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Ön söz 

Geçtiğimiz yı l larda pek çok etnograf, ası l hünerlerinin yaz­

makla yattığını vurgulaınışlardır. Geertz 'in (ı 973), etnog­
rafik çalışmaların içerisinde yer alan 'yoğun betimleme' {thick 
description) faaliyetine dair yaptığı 'kağıda geçirme' nitelen­
dirmesi ve Gusfield (ı 976)' in bilim in retorik temellerine iliş­
kin getirdiği ayrım, 1970 lerde alana dair o ldukça etkili görüşler 
sağ lamıştır. Bunun arkasından, Clifford ve Marcus'un editörlü­
ğünde çıkartılan Writing Culture: The Poetics and Politics of 

Ethnography (1986), Van Maanen'in Tales of the Field (ı988) 
veAtkinson'un The Ethnographic lmagination (ı990) kitap ları, 
etnografik yazma konusundaki düşünceleri daha i leri bir noktaya 
taşı mıştır. 

Etnografik yazma işine dair şu ana kadar yapı lan çalışmalar, 
kapsam itibariyle taraflı bir yerde bulunmaktadır; bu ça lışmala­
rın tamamı, daha önce yazılmış olan alan-notları i le başlamakta 
ve bu alan-notlarının retorik karakteri gibi meseleleri veya bir 
bütün o larak daha genel o lan yapıyı ve bunlardan inşa edi lerek 
bi tirilm iş o lan etnografyaları incelemeye doğru i lerlemektedir ler. 
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Ne var ki, bunu yaparken, etnografik yazma işinin başlıca ·aracı 
olan, alan-notları yazma konusunu ihmal etmektedirler. Böylece 
de, bir gözlemcilaraştırmacının bir köşeye oturarak, yaşadığı tec­
rübelerin bir parçasını i lk  etapta nası l yazılı bir metin .parçacığı­
na dönüştürdüğünü anlamak gibi, etnografya oluşturmanın kilit 
önemdeki bir hususunu gözden kaçırmış o lmaktadırlar. 

Gerçekten de, 'etnografyanın şiirsel tarafı'na (Ciifford ve 
Marcus) dair yapı lan ana lizterin çoğu, kendine esas konu o la­
rak, bası lmış monografilerde sunulan sosyal yaşama i lişkin cilalı 
açıklamaları seçmiştir. Fakat bu gibi bitiriimiş olan metinler işte 
bu küçük, daha az tutar lı yazım parçalarından ve parçacıkların­
dan -yani alan.;.notlarından oluşmakta ve içerisinde öyle· şeyler 
barındırmaktadır ki bunların pek çoğu, herhangi -bir etnografik 
genel açıklama geliştiritmeden çok önce düzenlenen şeylerdir. 
Dahası, bitiriimiş etnografyalardaki alan-not ları, belirli bir ana­
litik amaçla seçi lmiş, şekil lendiri lıniş, yeniden düzenlenmiş ve 
yeniden yazı lrnışlardır. Bu nedenle, çok farklı biçimlerde görü­
nürlerve etnografın alanda oluşturduğu a lan-not larının orijinal 
ana gövdesinden çok farklı göndermeler içerirler. Bu açıtatdan 
a lan-not ları yazımı sadece cilalı etnografyalar yazmak olmayıp; 
etnografik metinler o luşturma sürecinin tam göbeğinde yer a lan 
bir faaliyettir. 

A lan araştırmacı lar�, yöntem aşamasında benzer şekilde, 
alan-notlarının nasıl yazılacağı konularını ihmal etmişlerdir. 
'Nası l yapılacağına' dair var o lan kı lavuzlar, başka kültürlerde 
ve düzenlerdeki bilinmeyen ötekilerin arasına girmek ve i lişki 
kurmak konularının nasıl yönetileceği üzerine bir yığın tavsiye 
sunmaktadırlar. Fakat a lan-not larının nası l a lınacağı, nelerle i l­
gi li a lınacağı vb. gibi konularda, sadece rastgele ve geçici bir 
takım açıklamalar önermektedirler. 1 Alan araştırmacıları, genel 
olarak belir li .projelerde alan-notlarının nasıl alındığına yakın 
ve sistematik bir dikkat göstermemişlerdir. Bunun yanında ne 
de, a lan-çalışmasına katılan yeni araştırmacıların daha ·duyarlı, 
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daha kul lanışlı ve daha canlandırıcı olması için etkin bir biçim� 
de yazabilmeleri amacıyla ne tür bir eğitim almaları gerektigini 
di\şünmüşlerdir. Bunun yerine, alan�çalışması kı lavuzları pratik 
tavsiyelerini, bitiriimiş bir etnografYa düzenlemek ve yazmak 
için var olan alan�not lar i le nası l çalışmak gerektiği konusuna çe� 
virınişlerdir. Mesela Strauss (1987) ve onun çalışma arkadaşları 
(Strauss ve Corbin ı 990), notların nası l kod lanacağı ve bitiriimiş 
etnografYalar oluşturmak için bu notlarla nasıl çalışı lacağı ko-

. nularında detaylı reçeteler sunmuşlardır. Fakat kodlama üzerine 
yapılan bu odaklanına, etnografın bir dizi alan-notunu tamamla­
dığını ve şimdi sıranın analiz etme, düzenleme ve bu kod lamala­
rı anlamlı hale getirme işine geldiğini varsayınaktadır. B u  kıla­
vuzlar, etnqgrafların bu alan-not larını ilk etapta nasıl yazdıkları 
veya bu notları nasıl farklı yazabilecekleri hakkında hiçbir şey 
söylemem ektedir. Benzer şekilde, alan araştırmasına dair pratik 
kılavuz nite liği taşıyan üç eser- Fettermann ( 1989), Richardson 
(1990), ve Wolkott (ı 990) -temel dikkatlerini, bir dizi a lan-not­
larının varlığım önceden kabul eden bir şekilde, bitiriimiş etnog­
rafik analizierin yazımına ve geliştirilmesine ayırmışlardır. 

Bunun la birlikte, geçtiğimiz birkaç yı lda bazı etnograflar 
bu problemi yeniden e le almaya ve alan-not larının doğasına ve 
kul lanım alan larına ciddi bir dikkat göstermeye başlamışlardır. 
Sanjek, editörlüğünil yaptığı 1990'da yayınlanan, Fieldnotes: 
The Making of Anthropology adlı çalışmasında, "antropologların 
alan-notları i le ne yaptıklarını, onlarla birlikte nası l yaşadıkla­
rını ve alan-notlarının inşası ve kullanımına i lişkin tutuınların, 
kişilerin karİyerlerine göre nasıl değiştiklerini incelemek" -ad l ı  
seınpozyum için yazılmış bir dizi makaleyi bir araya getirmiştir 
(Sanjek 1990b:xii). B u  yazılardan biri, a lan-notlarının antrapo­
loglar için ne anlama geldiği i le kişise l kullanımları ve araştırma 
analizlerini (Jackson 1990b; Sanjek 1990c; Ottenberg 1990), kUl­
türleri yansıtma ve betimleıne araçları olarak alan-notları (Ciif­
ford 1990;Lederınan 1990) ile başkaları tarafından alan-notları­
nın okunınası ve kullanılmasını (Lutkehaus ı 990) içerdiği gibi, 
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Batı antropolojisindeki, 'alan-notu uygulaması'na dair de uzun 
bir hikayeyi içermektedir (Sanjek I 990d). 

Aynı zamanda, Atkinson 'un The Ethnographic Imagination 
( 1990) kitabı, klasik ve çağdaş sosyolojik etnogratya çalışmala­
rında yer alan metne ait özellikleri incelemeye başlamıştır. Her 
ne kadar o, tamamlanmış etnografyaların retorik yapısı üzerine 
yoğunlaşmışsa da, alan-notlarının analiz edilmesinin önemine de 
dikkat çekmiştir. O yıllarda, 'atan notlarının özel belgeler' olarak 
analize kapalı metinler gibi algılanmasına vurgu yaparak kendi­
si "alan-notlarının biçemsel özelliklerinin, belirli yazarlar veya 
sosyoloji okulları açısından bakılarak" yakından çalışılınasının 
gelecekteki önemi konusunda (1990:57) ısrarcı olmuş ve ilk ola­
rak Junker'in Field Work: An Introduction to  the S ocial Sciences 
( I  %0) kitabında yayımlanan iki alan-notu alıntısını analiz ede­
rek bu doğrultuda bir ilk adım atmıştır. 

Çok çeşitli faktörler, etnografik alan-notlarının uzun süre 
böyle müsrif bir şekilde ihmal edilmesinin altını çizınektedirler. 
İlk olarak etnograftar çoğunlukla alan-notları hakkında tedirgin 
ve utangaç bir tutum takınırlar. Pek çoğu, yazdıkları alan-not� 
larını biraz kirli, biraz şüpheli, açıkça ve kesin bir şekilde hak­
larında konuşulmayacak olan; perde arkası karalamaları olarak 
görmektedirler. Alan-notları fazlasıyla ele verir şekilde kişisel ve 
·herhangi bir okuyucuya gösterilerneyecek kadar dağınık ve bit­
memiş gözükmektedir. Bu ve diğer bazı sebeplerle, bilim adam­
larının alan-notlarının yeniden düzenlenmemiş, orijinal nüshala­
rına doğrudan ulaşma imkanları yoktur; onlar sadece içerisinden 
seçilip, yeniden düzenlenmiş olan alan-notlarını barındıran ta­
mamlanmış etnografyalara ulaşabilmek.tedirler. Bunun bir sonu­
cu olarak etnografların alan-notlarını nasıl yazdıklan çok büyük 
ölçüde gizli ve gizemli bir şekilde durmaktadır. 

Buna zıt olarak, bitiriimiş etnografik ınonografiler üretme, 
etrafına odaklanan etnografik yazıının sonraki aşamalan çok daha 
teori güdümlü ve daha az kişisel içeriklidir. Etnograf, bir araya 



getirdiği alan-notlarından oluşturduğu bir gövde ile bu parçaların 
bir kısmını birleştirerek etnografik bir hikaye oluştunnaya çalış­
mak için alandan geri çekil i�. Bu noktada etnograf, alan-notlarını 
veri olarak daha az kişisel bfr şekilde ele alır, daha çok dışarıdaki 
okuyucuya dönük bir hikaye oluşturulduğu sırada üzerinde ça­
lışılan, danışılan ve yeniden düzenlenen nesneler olarak algılar. 
Etnografik yazma işleminin bu safhasını niteleyen prosedürler ve 
konular-kodlama, analitik odakgeliştirme vb.- bi time, basılı bir 
ürün haline gelmeye daha yakın ve dolayısıyla başkalarına sunul­
maya da daha hazırdırlar. 

Dahası, 'alan-notları' kavramı ile ifade edilen şeylerin içinde 
nelerin yer alacağı, alan-notlarının ne zaman ve nasıl yazılacak­
ları ve bunların etnografik bir araştırma için ne değer taşıdıkları 
konularında alan araştırınacıları arasında bir uzlaşma varmış gibi 
gözükmemektedİr. Alan-notlarının doğasına ve değerine ilişkin 
bütün bu çeşitli ve zaman zaman uyumsuz görüşler, alan-notları­
nın nasıl yazılması konusundaki kişisel bilinci felce uğratmıştır. 

Alan araştırınacıları, 'alan-notlarına' gönderme yapadarken 
ilk etapta kafalarında çok çeşitli bir dizi değişik yazılı kayıt bi­
çimleri bulunabilir. Geçtiğimiz günlerde yapılan bir araştırma 
(Sanjek l990c), etnograftarın çoğunlukla aşağıdaki konular hak­
kında konuştuklarını ortaya koymaktadır: 'başlık notu,' 'karala­
ma notları,' 'doğru alan-notları,' 'alan-notu kayıtları,' 'metinler,' 
'(iergiler ve günlük ler' ve 'mektuplar, raporlar, yazılar.' Buradan 
hareketle denebilir ki, etnograflann alan-notu olarak nitelendir­
dikleri çok geniş bir yelpaze söz konusudur. Örneğin, bazı alan­
araştırmacıları, alan-notlarını, hem başkalarının faaliyetlerine 
dair gözleyip, öğrendikleri ve hem de kendi hareketleri, soruları 
ve düşünceleri olarak ele almaktadırlar. Diğer bazıları ise, başka­
larının söyleyip, yaptıklarına ilişkin kayıtlar ile -alan-notu 'veri­
si'- kendi düşüncelerine ve tepkilerine yer veren notlar arasında 
keskin bir ayrıma gitme konusunda ısrarcıdırlar. Bunun yanında, 
başkaları ve kendi hakkında yapılan yazımlar arasındaki ayrıma 
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vurgu yapanlar içinde de derin farklılıklar bulunmaktadır: bazı la­
n, başkaları hakkında olanları alan-notları ve kişinin kendi hak­
kındakileri ise kişisel 'dergiler yazıları' veya 'günlükler' olarak 
görmekte; diğer bazıları ise "alan-notlannı veriler ile karşılaştı­
rarak onlardan, bir kimsenin verdiği tepkilerin kayıtları, üzerine 
yoğunlaşılan unsurların şifreli bir listesi, analizin ön basamağı 
vb. gibi bahsetmektedirler,' (Jackson 1990b:7). 

İkinci olarak, alan araştırmaeriarı alan-notlarını çok değişik 
şekillerde yazabilirler. Pek çoğu alan-notlarını 'her günün sonun­
da yazılan değişken bir günlük' olarak düzeiılemektedirler(Jack­
son 1990b:6). Fakat bazı başkaları butürlü 'uygun alan�notlarını,' 
'sıralı alan-notlarından ayrı diziler halinde organize edilmiş olan 
bilgiler' i içeren 'alan-kayıtları' ile karşılaştırmaktadırlar (Sanjek · 
1990c:l01). Dahası, bazı alan araştırmacıları, tipik bir şekilde, 
ilgili bir olaya tanık olduktan olabildiğince hemen sonra ayrıntılı 
notlar alarak her akşam detaylı, tamamlanmış gözlemleri yazıya 
dökmek için masanın başına otururlar. DiğerlerLise başlangıçta 
daha a� detaylı kayıtlar üreterek, tuttukları defterleri, daha son­
radan alanı terk edince ayrıntılandırılacak ve 'bitirilecek' olan el 
yazısı ile alınmış nottarla doldurmaktadırlar. Ve hala bazıları da 
yazma işinin asıl kısmını alanı terk edip, tutarlı bir etnografik 
açıklama işine dört elle sarılıncaya kadar erteiemektedirler. 

Son olarak etnograflar, alan-notlarının anlama açısından bir 
kaynak mı yoksa engel ınİ olduğu konusunda ayrılmaktadırlar. 
Bazıları, alan-notlarını, araştırma işinin merkezinde görse de 
diğer bazıları, alan-notlarını dışardan bakarak anlamaya çalıştı­
ğı sırada, bir başka dünyada yaşamaktan kaynaklanan stres ve 
kaygı ile baş etme konusunda alan araştırmacısına ·ancak koltuk 
değneklerinden biraz daha fazlasını sunmakta oldu

.
klarını belirt­

mektedirler. Gerçekten de bazıları, alan-notlarının derinden anla­
mayı felç ettiğini iddia· etmektedirler. Bir antropologun Jackson 
tarafından kaydedilen (1990b: 1 3) anlattıklan gibi: "can srkıcı·is­
tisnalar, kendi verilerinin arasında bulduğun a:lacalı yarı-gerçek-
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likler olmadan [notlar olmadan] ... kavramsal olarak düzenlemek 
ve şeınatize etmek için daha fazla şans bulunmaktadir." 

Özetle, etnograflar alan-notları yazımı süreçlerini yakından 
inceleme konusunda başarısız olmuşlardır. Bu başarısızlık,· kıs­
men alan notlarının ne olduğu konusundaki değişken görüşler­
den kayna:klanmakta idiyse de, kısmen de etnografik gözlem ve 
yazım için gerekli olan ile ihtiyaç duyulan hüner'lerin �asıl edi� 
nilebileceği konusundaki görüş ayrılıklarından kaynaklanmakta­
dır. Uç bir örnek olarak, pek çok etnograf neredeyse herhangi 
okur-yazar, maceracı bir kişinin kolayca alana çıkabileceğini ve 
alan çalışınası yapabileceğini ve eğer teknik bir takım hünetler 
gerekiyorsa bunun, yerinde, 'bata çıka' öğrenilebileceğini var­
saymaktadırlar. Bir başka uçta olan diğerleri, etnogrıifik araştır­
manın, özellikle alan-notları yazımının, öğrenilemeyecek olan, 
Tanrı vergisi bir takım yetenekler ve duyarlılıklar barındırdığını 
iddia etmektedirler. Örneğin bazıları, sadece Erving Goffinan'ın 
özel kabiliyederine sahip olanların içgörül� alan araştırmacıları 
olabileceklerini ileri sürmektedirler. Doğuştan yetenekli olanlar 
için eğitimin anlamı yoktur. 

Buna rağmen hala bazıları, alan araştırmasının değişik bo­
yutlarının öğrenilebileceği ve ()ğrenilmesi gerektiği sonucuna 
varmış görünmekte fakat alan-notları yazımını bütün bu öğreti­
lebilir yetenekierin dışında bırakmaktadır lar. Bu kişiler alan�not� 
!arını, formel eğitiı:ni dışarıda bırakan, kendine has ve kişisel bir 
şey olarak görmektedirler. Hem, alan araştırınacısının çalıştığı 
insanlar He yaptıkları ve bütün bu olayların nasıl anlaşıhp, açık­
landığı bir kişiden ötekine değişiklik arz eder. Bu nedenle, farklı 
araştırmacılar,. içinde yer aldıkları disiplinin yöneliınlerine, teo­
rik ilgilerine, kişiliklerine, içinde bulundukları duruma ve biçem� 
sel bağlılıklarına göre farklı notlar yazarlar. Alan-notları yazım ı­
nın, etnografların yazdıkları her şeyin algısı ve anlamları 'zımni 
bilgiye' ve notlarda doğrudan yer almayan doğrudan tecrübelere 
dayandığından, biçimsel eğitime karşı çıktığı kabul edilir. 

Biz, hem etnografların 'bata çıka' yöntemiyle eğitilmeleri ve 
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hem de etnogratya çalışmalarının özel bir yetenek veya üniversi­
te mezunu bir kişinin sahip olduğundan öte bir özellik gerektir­
mediği görüşlerini reddediyoruz. Biz, alan-notları yazıınının sa­
dece kendine has bir takım duyarlılıkların ve içgörülerin sonucu 
olmadığını ve fakat ayrıca zaman içerisinde öğrenilen ve keskin­
leştirilen bir takım yetenekleri barındırdığını savunan bir konu­
mu benimsiyoruz. İşin aslı, etnografların bütün bu yeteneklerini 
bileylemeye ihtiyaçları olduğunu ve etnografyanın kalitesinin 
alan-notlarının nasıl yazılacağı konusuna gösterilecek bilinçli bir 
dikkat ile arttırılacağı tezini destekliyoruz. 

Buna ilaveten, biz, pratik bir araştırma ve yazma faaliyetleri 
dizisi olarak etnografyanın doğası hakkında taşıdıkları doğrudan 
varsayımlar ve bağlılıklar oluşturmanın neden olduğu, alan-not­
larının farklılaşan kavramlaştırmalarının oluşturduğu içinden 
çıkılmaz durumların ötesine geçebileceklerini iddia ediyoruz. 
Bu türlü varsayımların ve bağlılıkların, alan-notlarını nasıl an­
lamak ve yazmak gerektiği konusu üzerinde doğrudan bir takım 
etkileri vardır. Mesela eğer bir kimse etnografyayı herhangi bir 
araştırmacı tarafından aynı yollar izlenerek 'bulunabilecek veya 
keşfedilebilecek' bilgilerin toplamı olarak görüyorsa, o kimse 
mantıken 'bulguları,' bunların oluşturulduğu süreçlerden ve 've­
rileri,' kişisel tepkilerden ayırabilir. Benzer şekilde, alan-notla­
rının sezgisel bir yolla elde edildiği hissi ve daha derin analitik 
içgörü, 'büyük resmi' yakalamaya olan bir teorik bağlılığı yansıt­
makta ve gündelik süreçler ve rutinterin izlerini sürmekten çok, 
faaliyetlerin daha geniş kalıplarını/örüntülerini ortaya çıkarmak­
tadır. Bu görüşe göre, sırasıyla bu nitelikler başarılırken, 'pek 
çok gerçek' veya 'pek çok detay'ın hasıraltı edilmesi gerekebilir. 

Bu nedenle, her ne kadar alan-notları yazımı için var olan 
evrensel kılavuzlar donkişotvari ise de bir kimse etnografik araş­
tırmaya ilişkin belirli bir anlama sağlamaya uygun özellikte bir 
kılavuz geliştirebilir. Biz bu kitapta, belirli bir yaklaşımı alan­
notlarına ve onların yazım süreçlerine ayrıntılandırarak dahil et-



rnek amacıyla, sembolik etkileşim ve etno-metodoloji gelenek­
lerinden gelen etnografyaya dair etkileşirnci ve yorumlayıcı bir 
anlayışı varsayıyor ve ona dayanıyoruz. Açıkça görüldüğü gibi 
biz, mümkün olan pek çok olasılık arasından yalnızca birini öne­
riyoruz; daha pozitivist bir bağlılıkla veya etnografya içerisinde­
ki diğer gelenekler tarafından bilgilenmiş olarak başlayan alan 

· araştırmacıları, bu konuların ve prosedürlerin pek çağuna bizim 
tartıştığımızdan çok daha farklı yaklaşacaklardır. Bununla birlik- . 
te, burada yaptığımız önerilerin büyük bir kısmının alan araştır­
masına ve alan-notları yazmaya yeni başlayacaklar için faydalı 
ve anlamlı olmasını umuyoruz. 

Bu kitapta bir başka amacın daha arayışında olduk: gözlemi 
ve tecrübeyi tetkik edilebilir metinlere dönüştürme süreçlerine 
doğrudan bir dikkat göstererek, alan-notları yazımını açıklığa 
kavuşturmak. Bunu yapmak için, basılmış ve cilalanmış alan­
notları yerine 'bitirilmeıniş' alan-notlarına ve yani gerçek çalış­
ınalara bakmak ve bu tür notların nasıl düzenlendiklerini, nasıl 
yeniden yazıldıklarını ve bitiriimiş metinlere dönüştüklerini ele 
almak oldukça kritik bir önem taşıyordu. Bu nedenle, alan-not­
ları yazıınına, bu türlü yazıınla ortaya çıkan çok çeşitli bir dizi 
teknik, etkileşimsel, kişisel ve teorik konuyu ele alarak kendi 
gerçekliği içerisinde yoğunlaştık. Ayrıca, analitik kısa notlar ve 
daha geniş bir okuyucu kitlesi için nihai etnografik açıklamalar 
yazmak amacıyla alan-notları ile çalışmanın uygulanabilirliğini 
ve süreçlerini inceledik. 

Bizim amacımız sadece uygulılınaya dönük değil. Biz ayrıca 
etnografik metinler üzerine üretilen düşünceleri, etnografyanın 
gerçek uygulanmasından ayıran boşluğu kapatmak istiyoruz. 
Alan-notları yazmak için gerçekten kullanılan uygulamaları ince­
leyerek; dikkatleri, konuŞmaları, gözlemleri ve tecrübeleri yazılı 
metinlere dönüştürmeye ilişkin temel süreçlere çekmek suretiyle 
etnografyanın doğasının anlaşılınasına katkı yapmayı umuyoruz. 
Tecrübenin metne dönüşmesini, sadece bitiriimiş etnografyalara 



ve bunlara dayanan alan-notlarına bakarak anlamaya çalışmak 
yanıltıcıdır. Gözlemlere ve tecrübelere dair başlangıçta henüz 
cilalanmamış olan açıklamalar yazma süreçleri ve problemleri, 
bitirilmiş bir etnografya oluşturmak için alan-notlarını yeniden 
inceleme, seçimlere tabi tutnıa; düzenleme ve gözden geçirme 
süreçlerinden önemli bir biçimde ayrılır. Basılmış alan-notları 
sadece cilalanınakla sınırlı kalmaz; bunun yanında etnografyayı 
bir bütün olarak inşa etmek için kullanılan belirli ternalara bağ­
lanmak zorunda olduklarından çok büyük ölçüde seçime tabi tu­
tulmuşlardır. Bunun zıddına olarak, anlatılan olaylar ile az veya 
çok aynı anda yazılmış olan bitirilınemiş alan-notları teorik ola­
rak bir şeye odaklanmış veya kendi içinde bütüncül bir yapida 
olmadığı gibi, amaç ve üslup olarak tutarlı ve hatta her zaman 
açık ve biçemsel olarak ikna edici bile değildirler. 

Alan-notları yazıını konularına yönelme sebebimiz, alan 
araştırması konusunda çalışan lisans ve yüksek lisans öğrenci­
lerine verdiğimiz dersler sırasında edindiğimiz kendi tecrübele­
rimizden kaynaklanmaktadır. l980li yılların başında, içimizden 
iki kişi -Robert Emerson ve Linda Shaw- UCLA'da lisans öğ­
rencilerine alan araştırması teknikleri dersi vermeye başladılar. 
Onların kendi alan tecrübeleri ile alan-notları üzerine odaklanan 
bir pratik kılavuz şeklinde organize edilen ders; bütün öğrenci­
lerin alana çıkınalarını ve gider gitmez görüp, duydukları hak­
kında alan-notları yazmaya· başlamalarını şart koşuyordu. Buna 
ilaveten öğrencilerin aldıkları notlar, küçük gruplar halinde yo­
ğun tartışmalara konu olurdu, biz sınıftaki zamanımızı fotokopi 
edilmiş bir sayfanın veya öğrencilerden ikisine ait notların 'haf­
tanın notları' -alandaki ilişkilere, yazım stratejilerine veya teorik 
odaklanmaya ilişkin anahtar konuları göstermek için seçilmiş 
alıntılar- olarak incelenmesine ayırırdık. Ders süresince öğrenci� 
ler, alan-notları yazıını hakkında, "Ne hakkında yazayım?" gibi 
meseleler le başlayan ve "Bütün bunları nihai metinde nasıl yazı­
ya dökeyiın?" ile sonianan sayısız sorular sormuşlardır. Emerson 
ve Shaw, UCLA'daki Yazma Programlarında verdikleri dersler 
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ve bu konularda edindikleri tecrübelerle gittikçe daha yetkin bir 
konuma gelmiş lerdi. O arada, Afrika hakkında oldukça geniş 
a lan tecrübesi bulunan birfolklorisı. olan Rachel Fretz i le tanış­
ın ış iard ır. Bu görüşmeler, halen var olan alan araştırması teknik­
leri dersi i l e  bir likte bir etnografikalan-notları yazımı dersinin de 
koordine edilmesi fikrine götürmüştür. 

Bu çal ışmanın metin leri, bu ekibin 80li yılların ortalarında 
UCLA'daki 'Immersion Quarter' programının bir parçası olarak 
vermiş o ldukları dersler i le şeki l lenmeye başlamıştır. Öğrenciler, 
a lan araştırması teknikleri; etnografik yazım ve konu başl ıkları 
değişken olan bir ana ders (zihinse l rahatsızhk; suçla mücadele; 
oku l larda cinsiyet, ırk ve etnisite)'den o luşan bir pakete kayda­
lurken, bir taraftan da stajyer ça l ışmalarına katı ld ı lar. Alan tek­
nikleri ve yazım dersleri birbir lerine göre koordine edi len baş­
lık lar, okumalar, ve alan görevlendirmeleri ile sıkı bir şeki lde 
birbir- lerine entegre edilmişlerdi. Dersi veren kişi ler o larak biz de 
öğrencilerin problemlerini ve başarı larını görüşmek için düzenli 
o larak bir araya geldi�. Tecrübelerimizi ve problem çözme bece­
ri lerimizi bir araya top ladık ve öğrenci lerin sosyolojik analiz için 
gerçek dünyada yaşananlara tabi olmayı öğrenmeleri için daha 
iyi fikirleri değerlendirdik Metinterin özünü oluşturan fikirler, 
bütün bu toplantı lar ve ona bağl ı  ko lektif süreçlerin bir sonucu 
olarak daha önceden geliştirilmiştir. 

Junker'in Field Work: An Introduction to the Social Sci­
ences ( 1960) kitabı malzemelerimizi bir araya top lamamızda ve 
sunmamızda bir model teşkil etti. Malzemelerin top lanmasından 
oluşan Alan Çal ışması ,  Chicago Üniversitesi'nde 'alan çal ış­
ması üzerine a lan çal ışması' ad ıyla yürütülmek için Everett C. 
Hughes tarafından organize edilen bir projede 'Alan Çalışması 
Vakaları:• o larak o luşturuldu (Hughes 1960:v). Bu proje, "birkaç 
yüz öğrencinin [teknikleri öğretttkten sonra] a lan çalışmasın ı öğ­
renmesi ve yapmasından öğrendiklerimizi bir araya getirmeyi" 
içeriyordu (vii). Benzer şeki lde1 alan-notu yazımı.için kul lan ışl ı  
uygulamalar ve a lternatif olas ı l ıklar göstermek amacıyla, 'ham' 
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alan-notlarını, takip eden bÖlümlere yedirdik. 

Bıf çalışmayı yaparken önemli ölçüde, Kaliforniya Devlet 
Üniversitesi, San Marcos, ve Comeli Üniversitelerinde alan araş­
tırması ve etnografık yazım dersleri alan hem lisans ve hem de 
yüksek lisans öğrencilerinin yazdıkları etnografik alıntılara ve 
alan-notlarına dayandık. Bazı kişiler, öğrencilerin alan-notlarını 
kullanmaya, bu yazılanlar profesyonel eğitim almış kimselerin 
notları olmadığı için karşı çıkabilirler. Burada öğrencilerin notla­
rını tercih etmiş olmamız kısmen bu kitabı oluşturmaya başlama 
şekliınizi yansıtmaktadır- bu gibi yazımları okuyarak ve yorum­
layarak, bizi etkileyen heyecanlı ve etkili olanları netleştirip, ek­
leyerek ve öğretim amacıyla belli konulardaki örnekleri toplaya­
rak. Fakat buna ilaveten, alan-notlarına açıklık kazandınnayı da 
amaçladık ki böyle bir amaç, en iyi bu kitabı gelecekte okuyacak 
kişiler gibi öğrenciler ile neler yapılabildiğini göstererek başa­
rılabilirdi. Ve son olarak, öğrencilerin sosyal düzen içerisinden 
sundukları çok çeşitli bir dizi sıradan ve istisnai olaylara ilişkin 
alan-notu açıklamalarının niteliği, heyecanı ve tazeliği nedeniy­
le kendimizi etkilenmiş bulduğumuz her bölümü buraya almak 
istedik. 

Öğrencilerin alan-notlarına ek olarak, ayrıca bir dizi de­
ğişik araştırma projesi sırasında kendi yazdığımız basılmamış 
alan-notlarından bazı örneklere yer verdik. Bu projeler, Robert 
Emerson 'un 1980lerin sonunda ve 90ların başında aile içi şidde­
ti önlemek için bir dizi yaptırunın uygulandığı davalılar üzerine 
olan çalışmayı;2 Rachel Fretz' in 1976, 1977, 1 982, ve 1983 'te 
Zaire'nin Chokwe bölgesinde ve 1992-93 arasında Zambiya'da 
yaptığı hikaye aniatma biçimi üzerine alan araştırmasını;3 ve 
Linda Shaw tarafından 1980lerin başlarında bir psikiyatri kli­
niği nde eski zihinsel hastalar üzerine yaptığı alan araştırmasını 
içennektedir. 

Biz, alan-notları yazımıyla ilgili konuları iki genel okuyucu 
tipi için ·ele alıyoruz. Birinci okuyucu tipi, etnogratya ve alan·. 
araştırmasıyla öncelikle akademik araştınna amaçları için ilgile-
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nen kişilerden oluşuyor. Burada, çok çeşitli akademik disiplinler­
deki lisans ve yüksek lisans öğrencilerine alan-notlan konusun­
da faydalı olacak bir pratik kılavuz geliştirme arayışındayız. Bu 
disiplinler: alan araştırınası ve etnograf)ranın ilk planda önemli 
yer tuttuğu, sosyoloji, antropoloji, folklor, sözlü tarih, eğitim, et· 
nomüzikoloji ve ayrıca etnografya ve alan araştırmasının daha 
ikincil bir yer tuttuğu siyaset bilimi, iş idaresi, iletişim, kompo­
zisyon çalışmaları, sosyal refah ve halk sağlığı alanlarından oluş­
maktadır. 

Fakat bu kitapta ayrıca tecrübeye dayalı veya hizmet içi öğ­
renmeye bağlıhğı olan kişiler gibi aslında etnografya ile çok kü­
çük bir iki bağlantısı bulunan okuyucuyu da göz önünde bulun­
durduk. Bir şeyi yaparak öğrenme yöntemini öne çıkaran tecrü­
beye dayalı eğitim, öğrencileri bazı kurumsal düzenierin içerisine 
veya kamu hizmeti gören yerlere stajyer olarak yerleştinnektedir. 
Bu yerleştinnelerle öğrenciler, gerçek dünyanın faaliyetlerini ye­
rine getirirken uygulamada karşılaşılan problemler ile yüz yüze 
gelmekte ve bu yüz yüze gelme sonrasında yapılacak iş, bütün bu 
tecrübeleri, geleneksel akademik ilgilere bağlamak olmaktadır. 

Bu noktaya kadar ki bütünlüğün sağlanınasında anahtar olan 
konu, kritik vakaları aktaran dergiler olmuştur (Batchelder ve 
Wagner 1977). Fakat hizmet içi öğrenim dergiler i, başkalarının ne 
yaptıklarından ve söylediklerinden çok, öğrencilerin algılamaları 
ve duyguları hakkında yazınayı .teşvik etmektedir. Bu tür dergiler 
genellikle öğrencilerin gözlemleri hakkında gerÇek detayda ve 
uzunlukta yazmalarını özendirmemektedirler. Bunlar, gündelik 
ve rutin olandan çok dikkate değer ve sıra dışı olana katılrtıafe-­
suretiyle, 'kriz odaklı' olma gibi bir eğilim göstermektedirler; bu 
nedenle de çok genel açıklaınalara veya gündelik süreçlerin de­
rinden anlaşılınasını ve yansıtılmasını engelleyen 'kritik hadise­
lere' dair bağlam-dışı açıklaınalara götürmektedirler. 

Biz, etnografik alan-notları yazmanın, dergilere yapılan 
katkılardan farklı olarak, yaşanan tecrübe ile sımftaki bilginin 
entegrasyonunu güçlendiane ve derinleştirme sözleri olduğunu 



savunmayı sürdürüyoruz. Alan-notları yazıını, olağan ile ola­
ğan-dışını ele almak ve başkalarının faaliyetlerine ve ilgilerine 
kendininmiş gibi bir yakınlıkla katılmak iı;in; tecrübeye dayalı 
bir eğitimi özendirerek, öğrencilerin daha- iyi ve sistematik bir 
şekilde gözlemelerini sağlıyor. Dahası, sistematik ve· eşzaman­
h yazılmış alan-notları, bir stajyerin belirli bir düzene, kendine 
özgü bir şekilde adapte olma aşamalarını veya sürerylerini yaka­
lama araıyiarı sağlamaktadır. Bu tür alan-notları, stajyerlere nele­
rin önemli olduğu ve neyin nasıl yapılması gerektiği konusunda 
verilen doğrudan ve dalaylı bilgilerin yakından kaydedilmesine 
imkan tanır. Bu tür bilgilendinneler, yeni gelenlerin belirli bir 
düzende sosyalleşmelerini sağlayan ana mekanizmalardır; bu tür 
bilgilendirıneler, o düzende bulunan kişilerin hem ı;alışma bece­
rilerini, bilgilerini ve hem de gerı;ek öncelikierin i, varsayımlarını 
ve bağlılıklarını �rtaya koyar. 

Aı;ıkı;a görülmektedir ki, etnografik alan araştırmasının 
uygulanması ile tecrübeye dayalı eğitim arasında bazı gergin­
lik yaratıcı noktalar kalacaktır. ·Örneğin, kapsamlı alan-'notları 
yazmak, pek ı;ok tecrübeye dayalı eğitim alan öğrencide olduğu 
gibi ı;oğunlukla başkalarına hizmet etme arzusuyla ı;ahşmaktan 
(en azından başlangıı;ta) veya belirli bir karİyerin ı;ekici tarafla­
rını değerlendirerek motive olmaktan ı;ok daha fazla bir şekilde, 
araştınnaya bağlı olmayı gerektirebilir. Etnografya, karşılaşılına­
sı muhtemel kişisel, işe ait ve kurumsal Süreıyierin anlaşılınasına 
derinden katkı yapabileceği gibi öncelikleri taşıyan kimseleri 
ikna edici bir vaka da sunulabilir. Bu nedenle, burada etnogra­
fik katılım ve yazıma ilişkin geliştirilen yaklaşım uzun bir süre­
dir kendi yollarında gitmekte olan iki gelenek arasında oldukı;a 
ortak bir zemin hazırlamaktadır; bunu, tecrübelerin tekrar sınıfa 
getirilebilecek olan metinsel biı;imlere dönüştürülmesi iı;in araı;­
lar sağlayarak ve sosyal ve entelektüel yaşama dair taşıdıkları 
daha geniş konular ar; ısından yakından bir incelemeye tabi' tuta­
rak yaparlar(Bleich 1993). 
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Bu kitabı hazırlarken, etnografik alan-notlarının oluşturul­
masında ve kullanılmasında yer alan farklı yazım süreçledni in­
celeyebilmek için kendimizi oldukça özel bir şekilde konuınlan­
dırdık. Bu nedenledir ki bu eser etnografik alan araştırmasının 
uygulanmasına dair bir giriş kitabı niteliğinde değildir. Özelde, 
hiçbir detayı, etnografyanın daha derin teorik temelleri veya ger­
çek manasıyla bir alan çalışınası projesi yürütmenin açmazları 
ve muğlaklığı olarak ele almıyoruz. Bunun yerine, alan-notları 
yazıını ve kullanımına ilişkin anahtar nitelikteki uygulama ko­
nularına özellikle eğilerek, etnografik sorgulaına4 prosedürlerine 
ve önerınelerine dair var olan genel açıklamaları tamamlamaya 
çalışıyoruz. Bunun da ötesinde, alan-notları yazımının nasıl da 
yöntemsel ve teorik bağlılıklarta ayrılmaz bir şekilde içi içe geç­
miş olduğunu ele alıyoruz. 

Kitabın içerisinde yer alan, etnografik alan-notları yazımının 
öğrenilmesi ve bu uygulamaların daha geniş ölçekte etnografik 
araştırmalarla ilgisinin anlaşılınasına dair bölümler ikircikli kay­
gılarıınızı yansıtacak şekilde düzenlenmiştir. Hareket noktamız 
olarak, alan-notlarının 'nasıl yazılınası gerektiği' konusunda 
buyurgan veya idealize edilmiş değil, gerçek anlamda alan-not­
larının nasıl yazılacağını öğrenmekte olan öğrencilerin tecrübe­
leri ve uygulamaları olarak alıyoruz. Alan-notlarının etnografik 
araştırmalar içerisinde tuttuğu yere ve doğasına ilişkin genel 
bir açıklamadan sonra arka arkaya gelen bölümler, adım adım 
alan-notları yazımı ve alan-notları ile çalışmaya ilişkin süreçleri 
ve uygulamaları ele alıyor. Her bölümün sonunda yer alan 'Dü­
şünceler' kısımlarında, incelemekte olduğumuz uygulamalar ve 
süreçlere dair bazı göndermeler üzerinde etnografik teori ve yön­
teme ilişkin daha genel konuları inceliyoruz. 

Öz olarak, birinci bölümde, bizim yaklaşımımızı öne çıka­
ran varsayımiara ve b_ağlılıklara işaret ederek, alan-notları yazı­
mının etnografık araştırınalar için tuttuğu merkezi konumu ele 
alarak başlıyoruz. İkinci bölüm, etnografın, orada gözlediği olay-



lara ilişkin yazılı bir takım açıklamalar oluşturmak için devam 
etmekte olan bir yaşamın doğal düzenine katılarak ve orada olup 
biteni gözleyerek oluşturduğu kendine özgü duruşunu inceliyor; 
daha sonra ise düzende iken kısa ifadeler halinde notlar alma 
konusunu ele alıyor. Üçüncü bölüm, alan-notlarının, ya önceden 
yazılmış olan kısa notlardan veya hatıratardan yazıya dökülmesi 
için gerekli olan prosedürleri ortaya çıkartıyor. Dördüncü bölüm, 
sahneleri kağıt üzerinde tasarlaınak, gözlenen olayları betimle­
mek, uzun betimlemeleri düzenlemek ve bu sahneler hakkında 
süreç-içi analitik fikirler yazmak için çok çeşitli yazım strateji­
lerini tartışıyor. Beşinci bölümde, olayların oradaki insanlara ne 
anlam ifade ettiğini etkin bir şekilde yakalayan ve aktaran ana­
lizler geliştirme ve notlar yazma yollarını ele alıyoruz. Altıncı 
bölüm, notların nasıl okunması, çeşitlendirilmesi, kodlanması ve 
analize nasıl başlanınası gerektiğini ele alarak, uzun diziler ha­
lindeki 'tamamlanmış' alan-notları ile çalışınaya eğitiyor. Yedin­
ci bÖlüm, etnografın daha geniş bir okuyucu için, daha parlak ve 
tutarlı etnografyalar oluşturması amacıyla yapmış olduğu tercih­
leri ele alıyor. Son olarak sekizinci bölümde, etnografik yazımda; 
gelecekteki muhtemel okuyucular nedeniyle oluşan baskılar ile 
çalışılan kişilere olan bağlılıklar arasında, bilinçli bir yansıtma 
ile kağıt üzerinde yazıya geçirilerek elde edilmiş olan açıklama­
lar ve analitik ilgi ile yerli anlamlara duyarlılık arasmda oluşan 
çoğunlukla çelişik gereklilikleri ve kaygıları dengeleme ihtiyacı 
üzerinde duruyoruz. 

Bu kitabın çıkmasına vesile olan 'Immersion Quarter' Prog­
ramını teşvik edip destekledikleri için UCLA'daki Alan Çalışma­
ları Programına şükranlarıınızı sunuyoruz. Bu bağlamda, Jane 
Permaul, Rob Shuıner, ve Parvin Kassaie'ye özellikle teşekkür 
ediyoruz. Ayrıca, aşağıdaki meslektaşianınıza metinler üzerinde 
yaptıkları yorumlar ve öneriler için teşekkür etmek istiyoruz: Ti­
mothy Diaınond, Dianne Dugaw, Shelley Feldınan, Jan Frodesen, 
George Gadda, Dwight Giles, Claudia lngram, Michale O. Jones, 
Jack Katz, Susan McColn, Anita McCormick, Melvin Pollner, 
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Anita Pomerantz, Amanda Powell, Judith Richlin-Klonsky, Mike 
Rose, Ruth M. Stone, Carol Warren, Randy Woodland ve Chi­
cago Üniversitesi yayınlarından bu kitabın incelemelerini yapan 
iki kişi. Ve bize 'sıkıntılı bir anda' zaman ayırmaya söz veren ve 
bunu bizim kaygılarımızı açıklığa kavuşturmamız ve argüman­
larımızı netleştirecek şekilde yapmamız için bastıran yazı işler 
müdürümüz, Richard Allen'e teşekkür etmek istiyoruz. 

Son olarak, alan araştırması· dersleriınize katılan ve yazmış 
oldukları alan-notları ile etnografik yazımlarını model ve ör­
neklemeler olarak kullanmamıza cömertçe izin veren aşağıda­
ki öğrencilerimize teşekkür etmek istiyoruz: Karin Abell, Teri 
Anderson, Jim Angell, Erin Artigiani, Ben Beit-Zuri, Nancy S. 
Blum, Paul Brownfield, Jennifer Cheroske, Rebecca Clements, 
Cabonia Crawford, John Cross, Maria Estrada, Julie Finney, 
Robert Garot, Mauricio A. Gormaz, Heather W. Guthrie, David 
Hillyard, Suzanne Hirsch, Ronald X. Kovach, Shawn Leınone, 
Wendy Lin, Storm Lydon, Francisco 'Chuck' Martinez, Martha 
Moyes, Deanna Nitta, Phil Okamoto, Blair Paley, Kristin Rains, 
Lisa Ravitch, Joanna Saporito, Kristin D. Schaefer, Joe Scheuer­
mann, CliffSpangler, Lakshıni Srinivas, Martha Stokes, Kathryn 
L. Tatar, Laura Miles Vahle, Linda Van Leuven, Karina Walters, 
David Whelan, Nicholas H. Wolfınger ve Teri Young. Lisa Hol­
ınes ve Martha Millison'a sadece alan-notlarından bazı alıntıları 
kullanmaımza izin verdikleri için değil aynı zamanda metinlerin 
ilk taslak halini okuduktan sonra bir 'öğrenci gözüyle' düşünce­
lerini paylaştıkları için de özellikle teşekkür ediyoruz. 
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Etnografik Araştırmalarda Not Alma 

E. tnografik alan araştırması, insan topluluklarının gündelik 
yaşamları içerisinde ele alınarak çalışılmasını içerir. Bu tür­

den bir araştırmanın yürütülmesinin içerisinde başlıca iki temel 
faaliyet vardır. Birinci olarak, etnograf belirli bir sosyal düzen 
içerisine girerek bu düzende yaşayan insanları tanımaya çalışır 
ki bu düzene dair genellikle önceden, birebir bir bilgisi bulun­
mamaktadır. Burada etnograf, düzeni oluşturan gündelik rutine 
katılarak, insanlar ile sürekli bir ilişki geliştirir ve bu sayede olan 
biten her şeyi o esnada gözlemler. Aslında, sık sık söylenen 'ka­
tılımcı-gözlem' terimi de araştırmanın bu temel yaklaşımını ifa­
de etmek için kullanılır. Fakat ikinci olarak etnograf, insanların 
gündelik olarak yapıp ettiklerine katıldığı sırada gözlediklerini 
ve öğrendiklerini, düzenli ve sistematik bir biçimde kaydeder. 
Böylece araştırmacının elinde bu gözlemlerin ve tecrübelerin ya­
zılı. kayıtlarından oluşan bir birikim oluşur. Başka bir deyişle; 
daha önceden aşina olunmayan bir sosyal çevreye birebir katı­
lım ve bu katılıma dayall olarak üretilen yazılı aniatılar diye ifa­
de edilebilecek, birbiriyle bağlantılı bu iki faaliyet, etnografya 



1 Bütün Yönleriyle A lan Çalışması 

araştırmalarının özünü oluşturur. Takibeden bölümlerde bu faali­
yetlerin her birini ayrıntılı bir şekilde inceleyecek ve sonrasında 

· alan-notlan yazımına olan etkilerinin izini süreceğiz. 

Etnografik Katılım 
Etnografların en belirgin özellikleri, alana çıkmak ve başka 

insanların gündelik tecrübe ve faaliyetlerine yakın olmaktır. 'Ya­
kın olmak' kavram ı, en basit anlamıyla insanların yaşamlarını ve 
yapıp ettiklerini içeren gündelik tekrarlara fiziksel ve sosyal açı­
dan yakın olmayı gerektirir; bu amaçla araştırmacı, başkalarını 
gözleyebilmek ve anlayabilmek için bu insanların yaşamlarının 
geçtiği kilit önemdeki yerlerinibölgelerin tam ortasında bir ko­
num edinebilmelidir. Bununla birlikte, 'yakın olmak' kavramı­
nın çok daha önemli bir başka anlamı daha vardır ki bu yönüyle 
etnografın, başkalarının neleri anlamlı ve önemli olarak yaşa­
dıklarını yakalayabilmesi için daha derinden bir 'içe dalınasını' 
ifade eder. Bu içe daima ile alanda araştırma yapan kişi, insan­
ların gündelik tekrar içeren faaliyetlerini nasıl sürdürdüklerini, 
yaşamlarını nasıl yönlendirdiklerini, neleri anlamlı bulduklarını 
ve bu anlamı nasıl oluşturduklarını içerden görme şansı bulur. 
Bu şekilde 'içe dalına,' araştırmacıya, başkalarının yaşamlarının 
akışına girme imkanı sağlar ve o kişinin karşılıklı ilişki sürecine 
olan duyarlılığını artırır. 

Buna ilave olarak, bu 'içe daima' süreci, alan araştırmacısına 
sıradan rutinleri ve insanların hayatlarını sürdürdükleri şartları, 
sınırlılıkları ve zorlamaları zorunlu olarak ve doğrudan tecrübe 
etme imkanı tanır. Özellikle Go:ffman (1989: l25)'ın ısrarla be­
lirttiği gibi, alan araştınnası "başka insanların sosyal durumla­
rına, iş durumlarına veya etnik durumlarına göre vermiş olduk­
ları tepki alanına fiziksel ve çevresel olarak sızınak amacıyla 
kendiniz, kendi vücudunuz ve kendi kişiliğiniz ile kendi sosyal 
durumunuzu, bir kısım insanların üzerinde etkili olan bir dizi 
bilinmezliğe maruz bırakmanızı," içermektedir. Bundan başka, 
etnografik araştırmada içe dalına, diğer insanların olaylar gerçek-
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Ieştiği esnada ne tür tepkiler verdiğini, bu olayları )<işisel olarak 
nasıl yaşadıklarını ve bu olayları öne çıkaran şartları görmek için 
bu insanlarla birlikte olmayı içerir. 

Açıkça görülmektedir ki, etnografik içe daima, alan araş­
tırmasını uzaktan, pasif gözlemci olarak yürütmeye izin verme­
mekte, araştırmacı, çalışılan insanların yaşamiarına ancak aktif 
bir şekilde, günbegün katılarak yakın olabilmektedir. Dahası, bu 
katılım kaçınılmaz bir şekilde belirli bir dereceye kadar yeniden 
sosyalleşmeyi gerektirmektedir. Bir insan topluluğunun gündelik 
yaşamını paylaşırken, alan araştırmacısı, "araştırılan İnsanların 
anlam dünyaianna dahil olmakta, düzenlenmiş faaliyetlerden 
oluşan sisteme katılinakta ve onların ahlak düzeninin kodlarına 
tabi o lduğunu hissetmektedir" (Wax 1980:2 72-73). Etnografya 
çalışması yapan kişinin başka türlü bir yaşam biçimine katılımı 
ne kadar insani ve fazla olursa bu kişi, bu dünyanın bir parçası 
olabilmek için neler gerektiğini o kadar öğrenir, yaşanariolayları 
ve anlamlarını, topluluk mensuplarınınkine1 yakın bir biçimde 
tecrübe eder. Gerçekten, bazı etnograflar yaptıkları alan araştır­
ması sırasında mümkün olduğunca, öğrenmeye ilgi duydukl�ı 
şey her neyse, onu yapmaya ya da onun gibi davranınaya ça­
lışmaktadırlar. Mesela bu anlamda, bazı etnograflar, çalıştıkları 
topluluklara dair içerden bir bilgiye ulaşmak ve daha iyi anlamak 
amacıyla o kişilerin yaptıkları işlerde kendilerini geliştirirler (Di­
amond 1993; Lynch 1985) ve bu amaçla örneğin çeşitli kilise 
ve dini toplulukların ayİnlerine katılırlar ( Jules-Rosette 1975; 
Rochford 1985). Bazen de köylülerin, araştırınacıya geniş aile­
lerinde kız kardeş ve anne gibi belirli roller verdikleri olur ki 
bu durum araştinnacıyı beklentilere cevap verebilmek için tam 
katılıma ve yeniden sosyalleşmeye mecbur bırakır (Fretz). 

Başkalarının yaşamıarına aktif bir şekilde katılarak onlar 
hakkında yeni şeyler öğrendikçe, alan araştırmacısı olan bitene 
kayıtsız kalamaz ve kalmamalıdır.2 Hiçbir alan araştırmacısı, bü­
tünüyle gözlenen olgunun dışında ve ondan bağımsız bir şekilde 
tarafsız ve bağsız olamaz (Pollner ve Emerson 1988). Tersine, 
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yaşarnlara ve çalışılan insanlarm kaygıianna dahil oldukça et­
nografya yapan kişinin görüş açısı ''gözlemcinin görüş açısı ve 
yöntemlerinden bağımsız bir şekilde objektif özellikler göster­
meyen olaylar ile iç içe geçer" (Mishfer 1979: 10). Etnograf her 
şeyi almaya çalışmaktansa düzen içindekilerle uyumlu bir şekil­
de seçtiği bazı faaliyetlere ve ilişkilere .dahil olarak, belirli görüş 
açıları geliştirir. Dahası, etnografın çalıştığı kişilerle olan ilişki­
leri çogu zaman onu, değişen görüş açıları ve öncelikiere ilişkin 
seçici olmaya m�ruz bırakarak, düzen içerisinde siyasi açıdan sa­
kıncalı bir yere çeker. Sonuç olarak, etnografın işi 'gerçek'in ne 
olduğunu kesinkes ortaya koymak değil, başkalarının yaşamları 
içerisinde bulunan çoklu gerçekleri açığa çıkarmaktır. 3 

Buna ilave olarak, araştırmacının mutlaka ilişki içinde ol-­
ması gerekliliği, çalışılan kişiler üzerinde belirli bir etki yapa­
cağından, mevcut düzen içerisinde etnografın varlığı kaçınılmaz 
olarak, meydana gelen olay üzerinde bazı sonuçlar ve yansımalar 
doğuracaktır.4 Sık sık karşı etkilerle (bu etki etnografın katılı­
mının topluluk üyelerinin konuşma ve davranış biçimlerine olan 
etkisini ifade etmektedir) ilişkilendirilen 'belirgin mevcutluk,' 
gözlenen ve öğrenilenleri kirletici olarak görülmemelidir. Aksi­
ne, bu etkiler öğrenme ve gözleıne süreçlerinin gerçek kayna­
ğıdırlar (Clarke 1975: 99). J}elirli bir s��_l_d._��-�-��!�s!�-�:�i� 
insanlar ile alan araştırmacısı arasındaki iliski bu insanların ilk 

. etap!i]Q�_al_�ğ��.t!#l�:i�fu�ffiir vii��!i� i :_QrtaY.9c&_ik�rıın �osyal-­
.!l-�1sü�şil1liı:t, Y.OO.: ol !!ll_ �alıplarınıl�rürıt�l�Xh1._zannedildigikadaf.: 
E_�ği_şÜrici V�Y�- k!!şi_n�iye-·uğratıcı bir._ �*i Y!IP!ll�:.- Örnek ola­
rak, akrahaiık bağları üzerine kurulu bir köyde, insanlar bir alan 
araştırmacısını ailenin bir üyesi gibi kabul edebilir ve sonradan 
ona, başkalarına karşı _bazı haklar ve yükümlülükler verebilirler. 
Bu durum, araştırmacının- öğreneceği bilgileri azaltmaz, aksine 
çalıştığı insanlarla ilk elden temasa geçeceği için, çoğunlukla 
kendi başına görüŞme v-e gözleme yöntemleri ile erişilemeyen 
üzerinde durduğuvarsayımların daha netve doğrudan bir şekilde 
anlaşılınasına olanak verecek ipuçları sağlar.5 Bunun sonucunda, 
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tepkiselliği dikkatl i bir şekilde kontrol ve hertaraf edilecek b i r  
eksik olarak görınek yerine; etnografya yapan kişinin kendisinin 
nasıl görüldüğü ve kendisine nası l davranıldığı konusuna duyarlı 
ve .alg ılamaya dönük bi r tavır içerisinde olmasına ihtiyaç vardır. 

Araştırmacının çalıştığı insanlar arasında bulunmasının ka­
çın ılmaz sonuçlarını faydalı o larak ifade etmek, uzun yıl lar alan 
araştırması için en ideal yaklaşım .olarak kabul edilen bağımsız 
ka lınaya son derece özen göstererek çal ışan ve toplulukların içi­
ne rahatsız edici bir  biçimde müdahil olmayan istisnai konum­
daki gözlemciletin sahip oldukları yeterlil iği yok saymak olur. 
Bununla birl ikte, günümüzde pek çok etnograf, araştırmacının 
yüksek oranda katı l ımına olanak veren; çalışılan insan toplulu­
ğunun yaşam faaliyetlerinin başlıca larının tam anlamıyla yerine 
getiri lmesini savunmaktadır (Adler, Ad ler, and Rochford 1 986) .  
Bu gqrüş, araştırmacıyı, tıpkı bir hizmet içi eğitim stajyeri gibi 
algılamakta . ve onun, stajyerlikte var olan yakın olma, katılım 
sağlamave daha önce bi l inmeyen bir düzendeki yaşamın. tecrübe 
edi lmesi için özel bir fırsata kavuşma gibi temel işlevler ve gö­
revlerin yerine getiri lmesinde gerçek bi r sorumluluğu olduğunu 
varsaymaktadır. İşyerinde gerçek bir sorumluluğu bulunan slaj ­
yer veya b ir köy yaşamına katılmakla o lan araştırmacı, oradaki 
yerel faal iyetlere akti f bir şekilde dahil olmakta, sosyalleşmekte 
ve bulunduğu yerdeki tavır ve davranışlara ilişkin olarak da bir 
empati duygusu edinmektedir. 

Son olarak, başkalarının hayatına devamlılık gösteren nite­
l ikte yakın bir katı lım, sosyal yaşamın sürekli bi r akış içerisinde 
şekillendiğini ve oluştuğunu anlamayı . sağlayıcıdır. Katılım la, 
alan araştırınacısı insanların be l irsizli k ve karışıkl ıklar i le nasıl 
baş ettiğini, konuşmalar ve kolektif hareketler sonucunda an lam­
ların nasıl ortaya çıktığın ı, anlayış ve yorum lamaların zaman la 
nasıl değiştiğini i lk elden ve oldukça yakından görme imkanı 
bulur. Bütün bunlar, başkalarının yaşamiarına ve faal iyetlerine 
yakıni aştıkça, alanda ça lışan kişinin sosyal yaşamı . bir süreç ve 
bir oluş olarak görme duyarlı l ığını artırır. 
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Yaşanan/Gözlenen Realiteleriıi Yazılması 
Şu da bilinmelidir ki, etnograf: ne kadar yoğun bir sosyal­

leşme süreci yaşarsa yaşasın, hiçbir zaman ' doğal olarak' kendi 
düzeni içerisinde yaşayan topluluk mensuplan ile aynı anlamda 
bir üye haline gelemez.6 Alanda çalışan kişi, bulunduğu düze­
ni görece kısa bir zam an sonra terk edeceğinden,  yerel yaşam­
daki tecrübesi bu geçicilik nedeniyle renklenir. Sonuçta, "alan 
araştırmacısının katılımı, yerli halkınki kadar bir adanmışlık 
veya sınırlanmışlık içerınez" (Karp ve Kendall 1 982 :257) .  Da­
hası araştırmac ı, pek çok yerel olayı ' gerçek yaşam ' olarak değil, 
araştırma ilgisine göre kaydetmek için seçtiği ve alan-notu olarak 
saklayacağı olası bir veri olarak algılar. Bu şekilde, etnografik 
' içe dalına' nın niteliğini, araştırınanın içeriği ve yazma eylemi 
belirleyeceğinden, bu durum, araştınnacıyı, en hafif şekliyle ' dı­
şardan ' bir k işi ve en uç haliyle de 'kültürel bir yabancı'  konu­
ınuna getirir. 7 

Alan notları, araştırmacının yoğun bir biçimde, mü dahil ola-
. rak katılması esnasında yaşadığı tecrübeler ile yaptığı gözlemle­
rin betimlenmesiyle oluşan anlatılardır. Ne var ki, tecrübeler ve 
gözlemler ile betim leyici an iatılar yazmak ilk başta göründüğü 
kadar net v e  açık bir süreç değildir. Betimleyici bir şekilde yaz­
mak, gözlenen realitey i olabildiğince yakından, tam ve doğru 
b i r  şekilde yakalayarak, kulak misafiri olunan konuşmalar ı veya 
tanık olunan yaşananları ' kelimelere ·dökmekten ' ibaret değil­
dir. Betimleyerek yazmayı, basit bir şekilde gözlenenin tam ve 
doğru bir karşılığı olan yazılı metinlerden ibaret görmek, belir­
li bir olayın 'en iy i '  sadece bir tek betimleme biçimi olduğunu 
varsaymaktır. Oysa gerçekte, bir kimsenin, gözlediği hakkında 
yazmasının tek bir ' doğal' ve ' doğru' yolu yoktur. Tersine betim­
lemeler, algılama ve yorumlama konularını içerdiğinden, 'aynı' 
durumların ve olayların farklı şekilde betimlenmeleri her zaman 
mümkü ndür. 
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Mesela aşağıda yer alan, Los Angeles • tak i süper marketierin 

kasa kuynığunda beklerken meydana gelenlerin beti m l endiği üç 
farkl ı  öğrenciye ait metinleri ele alal ım.  Bu betim lemelerin her 

üçü de olay ları, müşteri lerin ve kuyrukta i lerleyen gözle ıncilerin 

bakış açı larından yansıtmak; kuyruktaki kasiyer ve öteki mü ş� 

teri ler g ib i  başlıca diğer aktörlere ve satın aldıkları en az birkaç 
ürilne dair beti m l emeleri içermek ve .kişi lerin davran ışlarındaki 
detaylara yakın i lgi göstermek gibi bir dizi ortak özel liği paylaş­

ınaktadırlar. Buna rağmen, bu aç ıklayıcı notların her biri süper 

market kuyruğunu betiınlerken hala bazı farkl ı l ıklar da taşımak­
tadırlar. Çünkü her biri , belirli özel l ikleri ve hareketleri seçmekte 

ve bunlara vurgu yapmakta, böylece diğerlerini görmezden gel­

mekte ve dışarıda bırakmaktadırlar. Buna ek o larak, bu betim le­
ıneler değişik açılardan bakılarak yazıldığ ı gibi ,  kısmen başka 

başka kişi ve durum ların gözlenmesi ve kısmen de farklı yazım 
tercihleri yapılmasından ötürü kuyrukta yaşananların yans ıtılma­

sı ve şeki l lendiri l ınesi, farkl ı şekil lerde tezahür etmektedir. 

Mayfair Market 
Kuyrukta, aldıkları malları yaklaşık olarak 1 8  cm. uzunluğunda dikdört­

gen biçiminde siyah plastik bir ayraç i le ayrı ayrı koymuş bekleyen 4 kişi vardı . 
Ben de dondurulmuş torbalarımı 'tembel plastik taşıyıcı bandın' üzerine koya­
rak, aldıklarımı ayırmak iç in, kasanın  üst kısmına b ı rakılan siyah ayraçlardan 
bir tane almak iç in uzandı m. Kas iyer, 30 lu yaşların ortas ında, yaklaşık 3 5 ' inde, 
siyah tenli, k ı vı rcık koy u kahverengi saçları olan bir kadındı .  N e  dediğini duya­
mıyor dum fakat konuşmasında bir aksan olduğunu anlayabiliyordum. Üzerin­
de kısa kollu beyaz bir bluz ile omuzları kestane renginde kalçasının ortasına 
kadar inen bir  önlük vardı. Açık kestane şeklinde, erkeklerinkine nazaran daha 
sarkık ve kabarık bir papyon-kravat !akıyordu. Sol göğsünün üzerindeki isim 
künyesinde kırmızı y azıyla ' C andy' yazıyordu. 

[Burada kuyruğun ön tarafındaki iki adamı kastediyor.] Adamların arka­
sındaki kadının otel uşakları na benzeyen koyu kahverengi saçları ve siy ah teni 
vardı. Kadının üzerinde mavi, V-yaka, örgü bir süveter ve altında siyah tozluk 
vardı . Onun önündeki böl ümde su, teneke bir kutuda ananas suyu ve altı paket 
de domates suyu vardı. Benim önümdeki çocuğun üzerinde pembe bir polo 
gömlek ve ten rengi bir şort vardı. İnce yapılı , uzun boylu çocuğun ten rengi, 
sarıya çalan saçları vardı ve sol kulağında 1 8 ayar çember şeklinde bir küpe 
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takılıydı (homoseksüe l oldUğunu düşündüm) . Kendisine ait bö ltim de, paket len­
miş havuçlar, bir  galon* tam yağlı süt ve 1 paket domuz pir zolası vardı. 

Candy, he r  müşteriye oldukça az zaman ayırıyor, sırası _gelen rnüşte ril.e­
rin hepsine önce merhaba diyor ve sonrasında tutarı sö ylüyor, para ver iyor ve 
para üzerini kasanın üstündeki bölüme bırakiyordu. C andy koyu saçl ı kad ının 
para Uzeri olan bozuklukları henüz ver memişti ki kadın adı m atar aımaz, pem­
be gömlekli çocuk, tıpkı sırası gelen diğer müşterilerin yaptıkları gibi yazar 
kasanın ön tarafına doğru kadına ayrılan 'müşteri' bölümüne doğru ilerledi (in­
sanların satın a ldıkları Urtınie ri ayırmakta' .göste rdikle ri öze ni kendi vücutlarıİla 
ayr ılan kısımları kullanırken göstermemeleri bana ilginç gelmişti). Sıra bana 
geldiğinde , kasaya doğru yönelerek, "merhaba" dedim, Candy de .bir taraftan 
aldiklarımı fiyat tarayı cısından geçirirken, bir taraftan da "merhaba" dedi . . .  

B u  gözlemci, kuyruktakileri ("kendisine ayrılan üçgen alan­
da .. ") bireyler olarak, uzamsal açıdan, özellikle dış görünüş ve 
kı l ık kıyafetlerine ve ayrıca tezgah üzerinde bekleyen aldıkları 
yiyeceklere göre betimliyor. Burada yapılan, yiyeceklerin ayrıl­
ması ile kişilerin fiziksel olarak ayrı dunnaları arasındaki tezadı 
ifade eden ve daha bir önceki müşteri ayrılmadan, ötekinin onun 
yerine geçmeye çalışması ile belirtilen gözlem gerçekten kayda 
değer. 

Ralph Market 
El imde brunch yerken, pirinç salatasını süsleme k iç in aldığım romen 

salatası ve aldıktan sonra yarım saat soğutmak zorunda olduğum yeni favori 
şarabım Gewurtztraminer i l e  .doğu tarafındaki kasaya doğru yöne ldim. Kasala­
ra yaklaştığımda, en fazl a  l O  ürün için ayrılan ve sadece nakit ödeme yapı lan 
kasanın benim iç in  en iyi böltim olduğunu fark ettim. O sırada, her zaman ar­
kadaşça davranan Boland'ın , kayıt bölümündeki tezgAhın arkasında olduğunu 
gör düm. "Selam, Nasıl G i d iyor?" 

Daha önceden kuyruğa ginniş bir kadının arkasına geçtim. Kadın, plastik 
ayracı, aldığı yiyeceklerin bittiği yere koydu ki bu hareket oldukça rutine bin­
miş kuyrukta ç ok az olan per sonelin iş ine bir el atmay dı .  Kadının bu hareketi 
hoşuma gitti ve sanırım gülümseyerek teşekkür etmek istedim fakat kadın al­
dıklarını ödeme k için daha önceden yüzünü kasaya doğru çevir mişti. Şarabı ını 
ve salataını tezgaha bıraktım. B ir süre önce arkama birileri gelmişti. B e n  de 
bir nezaket göstennek amacıyla onlar için bir ayraç alarak tezgAha bıraktım. 

* ç .n. ı galon: İng 4,55 litre; A.B.D. 3,78 l itre. 
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Dikkati kendime çekerek,. başkalarının yiyeceklerinin üstüne doğr u bir  hareket 
yapm ış olmayayım diye önümdeki ayracı almak için öndeki kişinin yiyecekle­
rini n diğer ayraçların (bunun için ayrı bir kelime var mı? Ayraç kutusu mesela?) 
bul unduğu ye re kadar yeterince ilerlemesini bekledim. Sonra biraz daha bekle­
dim ve sonunda ayraç gör ündü. Aldım ve yiyeceklerimin bittiği yere arkarndaki 
kadına daha önce yaptığım gibi gülüınseyerek koydum . Kadın birazcık şaşırır 
gibi olsa da memnun oldu ve ben bu küçük tebessümü sağlayabilmekten dola­
yı mutlu olmuştum. Kadın, sempatik ve sarışındı; ' 'belki o d a  paskalya yeme ­
ği için'' şampanya almıştı .  Üzerindeki kıyafet, paskalya giysisi gibi .görünen, 
sevimli  çiçekli ve pamuklu bir kıyafetti .  Onu genç gösteriyordu. Muhtemelen 
benim yaşlarımdaydı .  Aşağı yukarı 50 civarında, bir kadın için oldukça uzun 
boylu sayılırdı .  

Önümdeki kadın ise pek uzun kalmadı. Ben bu tür kuyruklarda nasıl bek­
len ınesi gerektiğini oldukça iyi öğrenmiştim ve bu yüzden sabırsız olmamam 
gerektiğini biliyordum. Tezgahtar Boland beni gördü ve "Selam, nasıl gıdiyor?" 
veya ona benzer bir şey sordu . . .  

B u  gözlemci, kuyrukta ilerlerken yaşadıklarını anbean, 
başkalarının davranışiarına dair edindiği izlenimden, anladık­
larından ve verdiği tepkilerden hareketle aniatılar getirerek bir 
betimlemede bulunuyor. Bu türden bir betimleme okuyucuya, 
gözlemcinin duygu ve düşüncelerini oldukça farklı bir şekilde 
öğrenme imkanı sunar; mesela, yer söz konusu olduğunda bu ko­
nuyu sadece mesafe açısından ele almıyor ve bunun kendisine 
olan etkisi ve açığa çıkardığı duyguları da yansıtıyor (örnek ola­
rak: "başkalarının yiyeceklerinin üstüne doğru bir hareket yap­
mış olmayayım diye . . .  "). 

Aşağıdaki diğer aniatıında ise yazar, kendisinden çok diğer 
insı:ın lara yöneliyor: 

Boy's Market 
. . .  uzun bir kuyruğa geçtim. Dük.ka.n her ne kadar sessiz ise de kuyruk 

oldukça uzundu. Pek çok insan ufak alış verişler yapmıştı. El inde sornun ekmek 
bulunan bir adamın arkasına geçtim. Adamın yan tarafında içerisin de birkaç yi­
yecek bulunan bir alış veriş araba sı duruyordu ve ben bunu başka bırinin oraya 
bıraktığını düşündiim. Bir dakika sonra bir adam şikayet ederek ge ldi. Adam 
aslında sırada olduğunu açıkça söylemiyordu fakat bel l i  ki sırada bulunduğu 
esnada unuttuğu bir şeyleri almak için aralıayı oraya bırakmış v e  geri dönmüş-
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tü, zaten aslında arkama da geçmemişti. Adamla yan yana duruyor gibiydik ve 
arkasına geçmeye çalışırken adam ''Gerek yok, sizi n nerede olduğunuzu bil i­
y orum" dedi .  

Şimdi arkamda yaşl ı  bir  kadın vardı .  Kadın. aldığı y iyecekleri, yaşlıların 
yaptıkları gibi, alış verişleri evlerine taşımak içi n kullandıkları b ir  tür  arabanın 
içcrisindcydi. Elinde Ulusal Araştırma yazılı bir şeyler ile b i r  kupon tutuyordu. 
Elindeki dokümandan birkaç sayfaya göz atarak tekrar yerine koydu. Bu sırada 
ileri doğru, kasada işlem yaptıımakta olan kişiye baktığımda, kasadan geçen 
her ürünün fiyatını ekrandan kontrol ettiğini gördüm. 

O sırada daha önce konuştuğum, sağ tarafı mda, biraz önümde duran adam 
şaşkınlıkla yanımdan geçerek koridorda duran bir alış veriş arabasının içınde 
bulunan bazı ürünleri eline alıp inceledi ve geri koydu. Ben adamın unuttuğu 
veya almak istediği bir şeyler gördüğünü sandım. Kendi arabasının başına geri 
geldi ve daha sonra oradan geçen bir süper market görevlisim işaret ederek 
"Bunun gibi geride çok ürün bırakıyor musunuz?" diye sordu. Görevli biraz 
tereddüt etti, soruyu anlamış gibi görünmemekle beraber "hay ır" dedi. Adam 
"Bak burada ne var? Bu bir reçete [bebek reçetes i) .  Bu fakirierin yemeği. Şuna 
bak [bir bakır tava fırças ıJ? Onlar bunu crack içmek için kullanırlar". Görev­
li şaşırmış görünüy ordu. Adam devam ett i :  "sadece merak ediyordum. Bu, bu 
bölgenin belirleyici hali." Görevli: "Ben burada yaşıyorum ve bun u  bilmiyo­
rum'' dedi. Adam: "dün akşam Kanal 2 8 ' i  izlemedin mi" diye sordu. Görevli :  
"Hayır" dedi .  Adam: "şehir içi problemlerine ilişkin bır  rapor vardı" dedi .  Gö­
revli konuşurken bir taraftan da yürüyerek: ''Ben sadece National Geograph ic, 
MacNeii-Lehrer Ho ur ve NPR izliyoruın" de dı. Adam devam ediyordu . . .  

B u arada elinde ekmek olan adam, parayı ödedi. Para üstü bozuklukları 
beklerken az önceki adam ''bir sornun ekmek için uzun bir bekleyiş" dedi. Adam 
"evet" dedi ve  şakayla karışık ekledi: (bu arada kasiyerin tepkisini yakalamak 
üzere onun yüzüne bakarak) "bu kasiyeeler yavaş" dedi. Kasiyer bu söylene­
ni duymuş gibi görünmüyordu. Ekmek alan adam gidiyordu ve şimdi sıra da 
önümdeki adama gelmişti. Adam kasiyere "nen var bitmişsin, espriyc mecalin 
kalmamış'' dedi. Kasiyer "yok, yorgunum" dedi. Adam: "seni duydum" dedi.  
Daha sonra alınanları poşete koyan görevliye dönerek "Jacob, lütfen kağıt ve  
naylon poşet al abilir miyim?" diye sordu (görevlinin adına vurgu y apıyordu}: 

Jacob söyleneni yapıyordu ama adamın söyledikleri ni duyduğuna dair başka 
bir işaret sergilemiyordu. Adam, kendi işleminin bitmesi ni bekliyordu. Adam, 
turnikenin üzerine oturarak bekliyor ve bir taraftan da çalan M uzak t ürü müziğe 
eşlik ediyordu. Peabo Bryson. Adamın işlemi bitti. Torbaları veren görevliye 
teşekkür etti ve  o da ona iyi günl er dil edi. 

Kasiyer bana "]ll asıl gidiyor?" diye sordu . . .  

1 1 0  
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Bu not! arda, gözlemcinin başlangıçta kendisine sıra içerisin­

de önemli bir rol verdiğini ama daha sonra bekleyiş ve ödeme 
yapıldığı sırada bir dizi renkli durum içinde bulunan bir başka 
karaktere yönelerek kendisini geri plana çektiğini görüyoruz. Bu 
kasa kuyruğu, ilk başta kuyrukta bekleyenler arasındaki diyalog­
lar, arkasından, oradan geçmekte olan bir görevlinin katılması 
ve nihayet kasiyer i le bu renkli kişi  ve a lış veriş yapan diğerleri 
arasındaki karşı lıklı i lişkiyi içermesi bakımından adeta küçük bir 
toplu luk haline gel iyor. 

Ki zaten alanda tasvir edici notlar a lmak; meydana gelen 
'olayları ' pasif bir şekilde kağıda geçirmekten ibaret deği ldir. 
Aslında bu tür bir not alına işi 'önemli' görülen bazı şeyleri not 
a lmayı ve yazmayı, 'önemsiz' görülen bazı başkaca şeyleri not 
arınayı ama üstünkörü geçmeyi ve hatta başkaca bazı 'önemli '  
olabilecek şeyleri de bütünüyle kaçırınayı içeren aktif bir anlam­
lı-kı lma ve yorumlama sürecini içerir. Bunun sonucunda, benzer 
(hatta ' aynı') olaylar, değişik duyarlılıklar ve kaygılarla, farklı 
amaçlara yönelik olarak tasvir edilebi lirler. 

Bu bağlaında alanda yazılan notların, sosyal hayatın ve 
sosyal söylemin 'yazıya ' dönüştürülmesini içerdiğinin hatırda 
tutulması önemlidir. Bu yazı lar, kaçınılmaz olarak sosyal dün­
yayı, incelenebi len, üzerinde çalışılabilen ve zaman zaman ye­
niden düşünülebi len kelimelere dönüştürdüğü için, bu dünyanın 
karmaşa ve karışıklığını azaltıcıdır. Bu temel etnografik süreç, 
Geertz'in (197 3 :19) belirttiği gibi : "etnograf, sosyal söylemi ya­
zıya döker; onu yazılı hale getirir. Bunu yaparken, sadece kendi 
özel oluşma anında meydana gelmekte olan bir olayı, kendi yaz­
dıklan içerisinde oluşacak ve yeniden başvurutabi lecek olan bir 
anlatıya dönüştürür." 

Tıpkı yazıya dökülme işleminde olduğu gibi, alan-not ları da, 
tanık olunan olayların, kişi lerin ve mekanların kelimelere dönüş­
türülerek kağıda geçirilmesinin bir sonucu olarak bu olay, kişi ve 
mekana dair var olan düzeni yansıtırlar.8 Bu dönüştürme, kaçı-

ll 1 
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nı lmaz olarak bir 'seçme' s ürecini içerdiğinden; etnograf, beli rl i  
şeyler hakkında yazmakta ve böylece mecburen bazı başka şey­
leri ' d ışarıda bırakınaktadır.' Daha da önemlisi ,  betimleyici alan­
notları, nesnelerin diğer bazı başka şekillerde kurgulanınasını 
ve temsil edilmesini  'kaçırarak' kendisine göre belirli şekil ler­
de kurgular ve temsil  ederler. Bu teın si ller, alan araştırmacısının 
betimlediği olaylara bizzat kat ılıını ve yakın olması sonucunda 
ayıklayarak elde ettiği anlayışları, anlamları ve duyarJ.ıJıkları ba­
rındırır  ve yansıtır. 

Sosyal söylemi yazılı şekle sokmanın bazı başka yolları da 
vardır. Mesela, ölçme-değerlendirme anketleri de önceden belir­
lenmiş sorulara verilen cevapları kaydederek, bazen bu cevapları 
sayılara indirgeyerek, bazen de cevap veren kiş inin kendi keli­
melerini koruyarak, benzer bir şey yapmaktad ır. 

Ses ya da görüntü kayıt cihazlarının, her ne kadar belirli  bir 
i l işki  sonucunda meydana gelmekte olan hemen her şeyi yaka­
ladıklar ı  ve sakladıkları düşünüis e de, bu cihazlar gerçekte, sür­
ınekte olan sosyal yaşamın sadece küçük bir kesitini kayıt altına 
alınış olur lar. İlk etapta neyin kaydedildiği ,  araç-gerecin ne za­
man, nereye ve nası l  konumlandırılarak çal ışt ırı ldığına, mekanik 
olarak neleri toplayabileceğine ve kaydedi len kiş i lerin bu cihaz­
Iarın b u l unmasına nasıl bir tepki vereceklerine bağlıd ır .  'Kopya' 
edil irken ardışık diziler halindeki metinler şeklinde somuttaşmış 
bir söylemin kaydedilen kesit inin temsili olarak aktarılması i le 
daha fazla bir  indirgeme meydana gelir. Mesela, sosyal düzen 
içerisindeki konuşma 'ço k kanaldan akan bir olay' iken, yazma, 
"karakter o larak doğrusaldır ve dolayısıyla bel irli b i r  zamanda 
sadece bir kanalda olup bitenleri ele alabil ir, bu yüzden temsil  
i çin elde bulunan ipuçlarından bazılarını seçmek ve toplamak zo­
rundadır." (Walker 1 986:2 1 1 ) . Böylece, bir çözümleme, bir söy­
l emin belirli boyutlarını ve içeriğini dahil etmek için seçerken 
başka bazılarını ihmal etmektedir; mesela göz teması, jest ve m i ­
m iklerin yerel anlamları yerine, sözlü olmayan üstü kapalı sözler 
gibi .  Sözlü kültür çalışan araŞtırmacılar, sözlü ve en azından bazı 
1 12 
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sözlü o lmayan i letişimi kayıt altına almak amacıyla bir işaretle­
me sistemi gelişt irmek için o ldukça uzun bir çaba harcarlar. B u­
rada, 'f olklor metinler i' nin, 'b i r  başka iletişim aracı içerisindeki 
yapılanları yansıttığı için' kopya edilme kalitesi  oldukça önemli­
dir (Fine 1984:3 ) .  "Kopya, konuşmaya ve eyleme ilişkin olarak 
analitik bir yorumlamayı ve seçimi yansıttığı için hiçbir zaman 
söylemi · 'ayniyle' karşılaınaz." (Psathas ve Anderson 1 990 :75). 
Bu demektir ki ,  bir kopya, çözümleme, kopya eden kişinin; do­
ğal olarak meydana gelen bir konuşma bel ir l i  keli ınelere nasıl  
dönüştürülür; bitmiş deyim ve cümleleri bel irtmek için noktala­
ınanın ne zaman yapılınası gerektiğine nası l  karar verilir (gün­
delik konuşrnaJarın ne zaman bittiğine dair ortak bir kısa yol,  
bit iş  şekli o lmadığı dikkate al ınmalıdır);  bu gibi  meselelerin boş ­
luklar ve suslar olarak yansıtıhnasının, üst  üs te çakışan konuş­
ma ve seslerin, adım vurgusunun ve hacminin ve iş it i leıneyen, 
tutar l ı l ığ ı  o l m ayan ses ve kelimelerin gerekli o lup olmadığına 
dair karar vermek gibi çeşit li problemli ıneselelere il işkin olarak, 
devam eden yorumlayıcı ve analitik kararlarının bir sonucudur.9 
Özet o larak, kayıt için kul lanılan araç ve gereçlerin en 'objektif 
yansıtma' biçimine uygun olduğu, araştırmacılar tarafından öne 
sürüise bile bu durum, t ıpkı alan notunda olduğu gibi prensip 
olarak mutlaka sosyal hayatın karınaşıklığında bazı indirgerneler 
yapıcı olacaktır. 1 0  

Yazıya geçirme sırasında kul lan ılan bütün metotların indir­
gemeci olduğu göz önüne alındığında, metot seçimi, sosyal ha­
yat ve bunun nasıl  anlaşılabileceğine i l iş kin olarak araştınnacıda 
derinden var olan varsayımlarını  yansıtmaktadır. Alan çalışınas ı 
ve nihai olarak alan-notu; sosyal hayat ın, insanların kendi ha­
reketleri ve başkalarının hareketlerine dair anlam bulma ve bu 
hareketleri anlamlı  kılma amacıyla meydana koydukları çaba­
larla sürekli olarak yeniden oluşturulduğu görüşüne dayanır. B u 
görüş içerisinde kayıtların v e  görüşmelerin kendi ku llanımları 
vardır. Araştırmaya kat ılanların istekli olması ve sosyal hayatın 
bu özelliklerini betimleıne kabiliyetine sahip o lmaları ölçüsünde 
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bir görüşme, değerli bir araç sunabilir. Benzer şekilde, b i r  video 
kayd ı da gerçekten beyan edilen k el imelerin ve yapılan jestterin 
kaydedi lmesi  için değerli  bir araç sunmaktadır. Fakat alan ça­
l ışmasının başlıca özelliğinde, bir eylemin katılımcılarm bakış 
açısından tam olarak anlaşılabilmesi ve gerçek yerinin belirlen­
mesi için, araştırmacının uzunca bir zaman d i l iminde bu kişi le­
rin gündel ik yaşamiarına yakıntaşması ve katılması vardır. Van 
Maanen ' i n  ( 1 98 S;ix) ısrarla bel i rttiği gibi, etnografya çalışması­
nın "başl ıca özel l iği ,  k iş in in ,  başkalarına ait bir sosyal gerçekliği 
bizzat bu hayata dahil  olarak edindiği kendi tecrübelerini analiz 
ederek yansıtma çalışması o lmasıdır." Alan-notlarının ayırt edi­
ci  özel l iğ i  ise, bu uzun süreli ve içerden tecrübelerin harekete 
geçinnesiyle elde edilen anlamalan ve iç yüzüne dair edini len 
bulgu ları kayıt altına alma ve bunu muhafaza etme yöntemi ol­
masıdır. Böylece alan-notları, alan araştırmacısının gündelik, s ı­
radan faaliyetlerin ve ortaya çıkan anlaşmazlık durumlarının tam 
ortasmdayken yaptığı gözlemleme, başka insanların gündel ik  
yaşamları içerisinde var  olan beli rsizlikler i le sınır l ı l ık lara karşı 
doğrudan bir mücadele etme şeklinde kendini  gösteren başkala­
rının hayatına birebir dalma/dah i l  olma ile elde ettiği anlamalar 
ve iç yüzüne dair bulguları tamamlanmamış ve eksik bir halde 
barındırırlar. Gerçekten de bu derinlemesine içe dalınadır ki-ve -
bununla bi r l ikte böylesi bir içe dalınanı n var saydığı ve güçlen­
dirdiği mekan algısı- etnografa, Geertz'in ( 1 973)  'yoğun betim­
leme' (thick description) diye kavraın laştırdığı, bağlam-duyaı;lı, 
detay l ı  ve yerel b i l g iy e  vakıf bir yazıya dökme imkanı verir. 

Alan-notlannın bu, tecrübeye dayal ı  karakteri, zaman içeri­
sinde onun içeriği ve yöntemiyle i lg i l i  kaygılarla meydana gelen 
değişik l iklere de yansıımştır. Alan notları, b i r  önceki gün yazı­
lanlarm bir sonraki güne eklenmesiyle büyür. Alan-notlan etnog­
raftarafmdan önceden kararlaştırılmış )'a da önceden belirlenmiş  
olarak yazılmadıklan iç indir  k i  bel ir l i  bir alan-notu, ses kayıt 
cihaziarında olabileceği g ib i  çeşitli kriteriere göre önceden veril­
miş kararlara bağl ı  olarak elde edilen bulgular veya örneklerden 
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farklı olarak yazılır. Burada neyin yazılacağını seçme işi önceden 
beli rlenmiş  prensipiere göre yapılan bir tarama çalışması değil­

d ir. Tersine, burada neyin yazılacağı hem etnografda var olan, 
yazdıkların ı gelecekte okuyacak kiş i lere neyin i lginç ve önemli  
gelebileceğ ine dair değişken algıyı yansıtması bakımından sezgi­

sel ve hem de etnografın gözlemlediği insanlara neyin i lginç ve 
önem l i  gelebileceğine dair algısını yansıttığı için de empatiktir. 

Alan-Notları Yazımmda Bazı Hususlar 
B i zzat katılarak elde edilen tecrübenin yazıya dökülmes i 

olan etnografya konusunda kendi anlayışımızdan çıkardığımız 
dört husus şöyledir: ( 1 )  Gözlenen ve nihai olarak 'veri' ya da 
'bulgu' olarak kabul edilen şey, gözlem sürecinden ayrılamaz. 
(2) Alan-notu yazarken, araştırmacı çalıştığı insanların verdikleri 
yerel anlamlara ve mesele yaptıkları şeylere özel bir d i k kat gös­
termelidir. (3) Günümüzde yazılan alan-notları, başka insanların 

'hayatlarına ve yapıp ettiklerine dair' daha geniş ve daha tutarlı 
atilatılar yazılabi lmesi ,  değerlendirmeler yapılabilmesi için e l ­
zem kaynakları ve temeli sunar. ( 4) Bu tür  alan-notları, insan­
ların gündelik yaşamların ı ve faaliyetlerini  o luşturan sosyal ve 
karş ı l ık l ı  süreçleri detaylandırmalıdır. 

'Yöntemler ' İle 'Bulguların ' Ayrılmazlığı 
Başka insanların gündelik yaşamiarına katılım şekl i  v e  

bulguya nas ı l  ulaşıld ığı, etnografik yöntemlerin k i l i t  önemdeki 
bölümlerini oluşturur. Bu 'yöntemler, ' alan araştırınacısının gör­
dükleri ,  yaşadıkları ve öğrendikleri üzerinde beli rleyici o lmakta­
dır. Fakat eğer iş in özü (veri, bulgu, durum) kullanılan yöntemin 
bir ürünü ve sonucu ise, o halde öz, yöntemden bağımsız olarak 
düşünülemez; yani etnografın, bulduklarına nası l  ulaştığı doğal 
olarak onu nasıl bulduğuna bağlıdır. Sonuç olarak yöntem ihmal 
ed i lmemelidir. Aksine, kullanılan yöntem, alan-notu yazma işi­
nin öneml i  bir bölümünü oluşturmalıdır. Bu nedenle, etnografın, 
yaptığı gözlem sırasında içinde yaşadığ ı koşulları, kendi yapıp 
ettiklerini ve verdiği duygusal tepkileri yazması, bu faktörler 
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başkalarının hayatını  gözlemlerne ve kaydetme sürecini şekil len­
dirdiğinden, kritik bir hale gelmektedir. 1 1  

B u  açıdan bakıldığında:  bir alan-notu, elde edi len 'veri'  ve 
'k iş ise l  tepkiler'  i l e  'alan kayıtları' ve 'günlükler'  veya 'dergi ler' 
arasında gerçek manasıyla bir ayrım yapmak bizi  yanl ış yönlen" 
dirir (Sanjek 1 990c) . Tab iki, etnograf kendi yaptıkları ve söy­
lediklerini  başkalarının yapıp söylediklerine i li şkin gözledikte­
rinden ayırabi l ir  ve bu gözlemlerin, kendi yapıp ettiklerinden ve 
söylediklerinden etkilenınediğini savunab i l i r. 1 2  Fakat böylesi b i r 
ayrım, araştırma s ürecini ve alandan elde edi len 'veri ' n i n  a nla­
mını  çeşitli  şeki llerde, önemli ölçüde bozucu olacaktır. Böylesi  
bir  ayrım i lk olarak elde edi len veriyi, onu n  nasıl ve kim tarafın­
da n  e lde ed i l ip oluşturulduğundan bağımsız olarak sabitlenmiş 
b i r  anlamı olan ' o bjektif bir b i lg i' olarak kabul eder. Bu durum­
da, etnografın duygularını ve tepkilerini içeren kendi eylemleri­
n in, alan-notu olarak yazı lan 'bulgular' ve 'gözlem l e r '  i o luşturan 
ve içinde başkalarının yer aldığı olaylar ve olan bitenle i lgis iz  ve 
ondan bağımsız olduğu kabul edilmektedir. İkinci olarak, böylesi  
b i r  ayrım, 'öznel' tepki ve algı ların 'nesnel '  ve kişisel  o lmayan 
kayıtlardan ayrı tutularak kontrol edi lebi lir ve edi lmelidir  varsa­
yımı nı kabul .  eder. Ve son olarak, böylesi bir kontrol, k iş ise l  ve .  
duygusal  tecrübeler bir sosyal düzen içerisindeki öneml i süreç­
lerin içine nüfuz edebi lme adına birer kanal olarak değil ,  nesnel 
veriy i içine alarak, onun değerini düşüren birer 'kirlet ici' olarak 
görüldüğü iç in elzem olarak düş ünülmektedir. 

A l an-notu yazımında yöntem i l e  özü birbirine bağlamanın 
sağladığı bazı avantaj lar vardır: bu sayede elde edilen ' bulgu­
ların' kesin ve değişmez değil, oniın etnograf tarafından ortaya 
çıkarılma sırasındaki şartlara bağlı olarak değişebileceğinin akı l­
dan çıkarı lmaması sağlanmış olur.  Dahası, bu sayede etnografın 
b ir  kişiden edindiği olup bitene ve neyin önemli olduğuna dair  
görüşlerin, yaşananların 'kes in '  ve 'mutlak' açıklamaları olarak 
kabul etmesi engellenmi ş olur ve)(a en azından cesareti kırı l ır .  
Çünkü bu durumun aksine, 'ne olup · bittiği, '  belirl i  bir  kiş i  ta-
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rafından, belir l i  bazı rnaksatlarla, bel ir l i  b i r  zaman aralığında 
ve mekanda, bel ir l i  bir başkasına dair getiri len bir açıklamadır. 
Bütün bu yol larla, yöntem ve özün birbiriyle irtibat landırılması,  
alan araşt ırmasının temeli  olarak, çalışı lan insanlara ait  çoklu ve 
durumsal gerçekliklere i l işkin duyarl ı l ı k  oluşturur.  

Yerli Anlamların Peşinde 
Sistematik b ir  kaygı taşıma ksızın başkalarının davranış­

larının bu davranışların içinde yer alan kiş i lere n e  anla m  ifade 
ettiğine odaklanan alan araştırmasının aksine olarak etnografya­
nııı, yerli anlamları ortaya çıkarına ve tarif etme çabası olduğunu 
görüyoruz. Katıl ım nihai olarak, çalışı lan insanların tecrübe ve 
faaliyetlerinin kendileri için ne anlama geldiğini anlamanın b ir 
yolu olarak bu insan lara yakın olmak tı r. 1 3  

Etnogratlar, alan-notlarını yerli anlamları yakalamay ı ve mu­
hafaza etmeyi sağlayıcı şeki lde almalıdırlar. Bunu yapabilmek 
için etnografların çalıştıkları insan topluluklarının yaşamiarına 
ve faaliyetlerine dair bazı ön yargıtara sahip o lduklarının farkına 
varmaları ve bunu en aza indirmeyi öğrenmeleri gerekmektedir .  
Bunun yanı sıra çalıştıkları insanların kaygılarım, kendi kavram 
dünyası içerisinde paylaşmalıdırlar. Fakat alan-notları her ne ka­
dar başkaları ve başkalarının kaygı ve tavırları hakkında ise de 
araştırmacı,  bu kaygı ve tavırları kendi üzerinden, eın patik bir i çe  
girme süreciyle elde edecektir, dolayısıyla kaçınılmaz olarak bu 
kaygı ve  tavırlam dair  araştırmacının kendi anlayışını taşıyacak 
ve yansıtacak tır. Buradan hareketle diyebil i riz ki alan-notları, ça­
l ı ş ı la n  insan topluluğunun üyelerinin yaşadıklarını ve kaygılarını 
o k iş iler  ve etnografın bakış açısı doğrultusunda filtreden geçiren 
yazıl ı  anlatılardır; alan-notları, çalışılan kiş i lere  değil, etnogra­
fın kendisine topluluk üyelerinin yaşadıkları, anlam dünyaları ve 
kaygılarıyla i l g i l i  a niatılar sağlarlar. 

Başlangıçta 'çokses l i l iğ i n '  kaygısını  taşımış olan etnografya 
çeşitleri (Ci ifford ve Marcus 19 86 : 1 5 )  veya sözlü tarih, fem inist  
etnografya gibi  çalışılan kişi lere ·  'kendi seslerinde konuşmaları-
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na' imkan veren türler, araştırınacıyı bütüncül bir bakış açısına 
u l aşma konusunda engelleyici olabi l ir. Fakat bu örneklerde bile,  
araştırmacı neyin gözleneceğine, hangi soruların yöneltileceğine 
veya daha genel anlamda, görüşmelerin a macının ve yapısının 
nasıl olacağına dair bir takım seçimler yapmaya devam eder ki 
bunu yapınası bir çeşit uzlaştırma iş idir ve buradan kaynaklanan 
bazı o lumsuz etkileri ortadan kaldıramaz. (bkz.  Mi lls 1990) 

Günümüzde Alan-Notları Yazımı 

Alan-notlarının, en iyi ihtim alle birer koltuk değneği, en 
kötü ihtimal le i s e  birer at gözlüğü olduğunu savunan görüşlerin 
a ksine, biz, alan-notlarının bir araştırınacıya başkalarının  eylem 
ve kaygılarını yakalayarak bunları yorumlamak amacıyla ihtiyaç . 
duyacağı daha derin b i r  analiz için gerekli olan i lk  araçları sun­
duğunu düşünüyoruz . Bu bağlamda alan-notları, söz konusu olan 
bu başkalarının hayatlarına, rutin olarak yapıp ettiklerine ve an­
lam dünyaianna dair ince ve karmaşık kavrayış imkanları sunar.  

Daha önce de i leri sürüldüğü gibi, alan araştırınası yapan 
kiş i ,  başkalarının hayatlarının b i r  parçası haline gelerek ve ola­
b i ldiğince faz la  olaya dahil olarak; nasıl  yorumlayacağını ve 
nasıl tecrübe edeceğini öğrenerek başkalarının yaşam biçimini  
aniayabilecek hale  ge l i r. Öğrenme ve sosyalleşmeye dair  bu İnce 
süreçleri, meydana geldiği sırada olduğu gibi kaydetmek ve b el­
ge lemek oldukça önemlidir  çünkü zaman geçtikçe b i l inmeyen 
yeni yaşam biçi mine olan ilk temasın sağladığı içgörü becerisi 
gücünü yitirecektir. Alanda katılım süresi uzadıkça, başkalarının 
hayatına dahil o l maktan ve onlar için nelerin önemli olduğunu 
anlama çabasından kaynaklanan, o i lk algılama gücü zayıflar ve 
bu durum ince süreçlere ve üzerinde daha bir durulan geril im 
aniarına olan duyarlı l ı ğ ı  köreitici bir etki yapar. Kısacası, araştır� 
macı , başkalarının anlam dünyalarını ve kaygılarını başlangıçta 
olduğu kadar öğrenememeye başlar fakat sürek l i l i k  arz eden, de­
vamlı bir süreç içerisinde ilk baştakilerin üzerinde yeni içgörüler 
ve kavramalar oluşturmaya devam eder. Araştırmacılar, ortaya 
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çıkan bu süreçleri ve aşamaları, bunların anlam ve önemlerine 
dair nihai  olarak yapılacak bazi yorumlamalar ışığında, sonraki 
bir noktada yeniden inşa etmeye kalkışmak yerine, bunları kay­
detınel i  ve belgelemelidirler. Alan-notları, yaşanan tecrübeleri 
oluşma anına en yakın bir zamandan itibaren muhafaza et tiği için 
oldukça özgün bir kaynak sağlar ve böylece bu yaşananların an­
laşılmas ı  ve derinlemesine yansıtılabi lmesi mümkün o lur. 

Etnografın, çalışılan k iş i lere ve bu kiş i lerin yapıp ettiklerine 
dair ' bulguları'  nın incelenmesi sırasında da benzer değerlendir­
meler ortaya çıkar. Bu olan bitenin, o l uşmalarına en yakın b i r  
zamanda kaydedilmeleri,  tektipleştirici b ir  eğit ime sahip olan 
geçmişe dönük geri çağınınlara karşı, olayların kendine özgü­
lüklerini  ve değişken hal lerini korur. İlk etapta yazılan alan-not­
larında, ayırt edici nitelikler ve özell ikler keskin bir şekilde yer 
alır ki bu durum, daha sonra bu notları kodlama ve analiz için ye­
niden okuyacak olan etnografa oldukça canlı bir hafıza ve net b i r  
can!andırma imkanı sunacaktır. Dahası, alan-notlarının bu ayırt 
edici ve kendine özgü özellikleri,  genellemelerden kaynaklanan 
köşeli bakış açısından kaçınılmasını sağlamakta, son analizi öne 
çıkarınakta ve b e l i rl i  b i r yapı ve dönüşüm o luşturmaktadır. 

Karşılıklı hişkilerin Detay/andırıtmasının Önemi 
Alan araştırmacıları, çalıştıkları insan topluluğunun yaşam 

biçimini  anlayab i lmek için pnlara olabildiğince yakın olmaya 
çalışırl�r. Bu yakınlığı k orumak ve sürdürebi lmek için, ilgi alan­
larını açık ve detayl ı  bir şekilde anlatmal ı lardır. Tab i ki 'yeterli 
derecede detaylandırmanın' kesin bir standardı olamaz. Bir kiş i ­
n i n  ne kadar yakından bakabileceği ve betimleyebileceği, neyin 
' i l g i  a lanında' olduğuna bağlıdır ve bu, içinde bulunulan duru­
ma, araşt ırmacının k i ş i l iğine, uyum sürecine ve dis ipl inine bağlı 
olarak değişir.  Bununla beraber, etnograftarın çoğu, gözlemlenen 
o l aya içerden veya ' mikroskobik' bir tarzda katılırlar (Geertz 
1 973 : 20-23) ve alan-notları yazarlarken, 'o lan biteni '  iyi sayıla­
bi lecek detayda yeniden açıklama çabasına girerler. 
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Bununla b ir l ikte, bu genel 'mikroskobik' katıl ımın dışında, 
karş ı l ıklı i l işkiye dayalı  yaklaşım bizi ,  yazarları yakın olmayı 
önemseıneye, karş ı l ık lı i l i şki lere dair ayrınt ı l ı  raporlar yazma­
larını istemeye götürmektedir. Birinci olarak, kurulan i l i şk i lerin 
detaylandırı lması ,  kişinin metot ve öz arasındaki bağlantılara du­
yarl ı  o lmasına, bu bağlantıların izini sürmesine ve analiz etme­
sine yardım eder. Alan a:raştırmacısı ,  başkaları hakkında ortaya 
çıkarmak istediklerini ,  onlarla karş ı l ık l ı  b i r  i l iş ki  kurarak yap­
tığı için, b� i l i şkilerin sıkl ığı ve hangi şartlar altında kuru_lduğu 
önemlidir .  Ikinci olarak, karş ı l ık l ı  i l i şkilere dair detayların muha­
faza edilmesi i le araştırınacının tanık olunan olaylara ait süreçleri 
ortaya koyması ve takip etmesi, böylel ikle a landa olup bitenlere 
i l işkin durumsal yorumlama yapabi lmesi  ve bunu sürdürebi lmesi  
ko laylaşır.  B ize göre alan araştırması ,  oluşmuş sosyal i l i şki lerden 
ortaya çıkan anlam dünyası olan bir süreç olarak, sosyal yaşamın 
kayıt altına a l ınması  olarak şekillenmiştir (Biumer, 1 969). Kuru­
lan i l işk ilerin detaylarına kat ı l ım, araştırmacının sabitlenmiş ve 
durağan varlıkların ötesini görme ve sosyal yaşamda aktif ola­
rak olup bitenleri yakalama ihtimalini artırır. İlgi duyulan olaylar 
meydana geldikten sonra, mümkün olduğunca kısa ve tam alan­
notlan yazma, sosyal düzenin mensupları tarafından oluşturulan 
ve sürdürülen bel ir l i  bir yerel sosyal gerçeklik içeris inde kurulan 
i l işki  süreçleriyl_e i lg i l i  yapılan taşvirleri detayi andırma konusun­
da cesaretlendiricidir. 

Düşünceler: Alan Notları Yazımı ve Etnografik 
Uygulama 
E

.
t�o

.
gr�fya, �ktif olarak yapılabilen bir iştir. Onun faaliyet . 

alanı ık ı l ı  b ır motıften hareket alır. Bir tarafta etnograf, yeni b ir  
dünya ve i l iş kiler ağı  içerisinde gideceği yeri  bi lmek zorundadır. 
Diğer tarafta, yaşadığı tecrübelerin sonucunda gördüklerini ve 
anladıklarını yazıl ı  hale nasıl getirip, yansıtabileceğini öğrenmek 
zorundadır. 
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Etnegrafik Araştırmalarda Not A lma  1 
Alan çalışması yapma i l e  alan-notu yazma faaliyetleri ara­

sında keskin b i r  zı tlık olduğunu görmek zor değildir. Bütün 
bunların ötesinde etnograf alanda iken, sık s ık  "tanımadık nıe­
kanlardaki sohbetlere katı lma" (Lederınan 1 990 : 72) konusunda 
seçimler yapmak ve sonrasında kendi özel rnekanına dönerek, bu 
konuşmalar ve tanık olunan olaylar hakkında yazmak zorunda­
dır. 'Gerçek etnografya'nın,  çal ış ı lan k iş il eri d in lemek ve onlarla 
konuşmak için geçirilen zaman olarak konumlandırılması birçok 
etnograf arasında bir bölünme yaratmakla kalmayıp, alan çalış­
masının temel faaliyeti olarak notlar yazmayı da hafife almaları-

, na sebep olmaktadır. 'Yapma' ve 'yazma' ayrı ve ayırt edici faa li­
yetler olarak değil, ara larında diyalektik b ir i l i şk i  olan, karş ı l ık l ı  
bağım lı faaliyetler olarak görülmel idir. Alanda, çal ış ı lan insanlar 
ile yüz yüze karşı karşıya gelmeler s ırasında meydana gelenler ta­
mamen, yapılan etnografya çal ışmasının bir parçasıdır; Geerzt' in 
vurguladığı gib i ,  "etnograf, sosyal söylemi kağıda geçirir; yazıya 
döker" ( 1 973 : 1 9) .  Alan-notu yazarken kağıda geçinne, alan -araş­
tırmacısının i l k  etapta neleri gözlediğini anlamasına ve böylece 
yeni yollar geliştirerek, olup biteni daha keskin bir şeki lde duy­
masma ve yeni mercekler kullanarak gözlemesine yardım eder. 
Her ne kadar etnograflar, çalışmalarında yazmanın ağırlığın ı  ar­
tarak fark etseler de, yine de s ı k  sık bu yazma i ş in i  ve etnografik 
araştırma ile olan i l işki lerini  nasıl karakterize edecekleri konu­
sunda ayrılmaktadırlar. Bazı antropologlar, Geertz'in kul landığı  
'kağıda geçirme' kavramının, etnografın ' geçmekte olan bir  ola­
yı '  yazıya döktüğünü göz ardı ettiği ve evvelce bel ir lenmiş,  sabit 
bir söylemi veya bir  bi lgiyi  ele aldığı için mekanik ve yalınlaş­
t ıncı  olduğu gerekçesiyle eleşt irmişlerdir ve bu nedenle 'kağıda 
geçinne (inscription) yerine çözümleme (transcription)' (Cl i f­
ford 1 990 : 57) olarak kavramlaştırı lmasının daha yerinde olacağı 
görüşündedirler. ' Kağıda geçirme' kavramı, başka açılardan da, 
özellikle geçm i ş i  Franz Boas'nın sözlü kii ltürleri, bu kültürlerin 
di l ler i  ve adetleri kaybolmadan önce 'yazıya dökıne' çabalarına 
kadar giden 'kurtarma etnografyası ' d iye tabir  edilen araştırma-
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1 Büıün YönleriyleA lan Çal ışması 

ların varsay ımlarında oldukça fazla bir şekilde bulunduğu ge­
rekçesiyle eleştirilere konu olmu ştur (C l ifford 19 86 :  l l  3 ) .  Ger­
çekten, etnografik yazmaların karakterize edi lmes i  için bir d iz i  
alternatif yollar önerilmektedir. Antropologlar, çoğunlukla bel ir l i  
bir kültiirii yazma iş ini  kavram laştırırken bu çalışmayı bir başka 
kültürden olan okuyuculara anlaşı la bilir kılmak amacıyla 'çeviri'  
(veya kültürel çeviri) tabirini kul lanmaktadırlar. Cl ifford ( 1 9 86) 
ve Marcus ( 1 986), etnogra(ya ile yapılan 'tecrübeyi metne dö­
nüştürm e '  işinin gerçekleştiği kendine özgü süreçleri ifade etmek 
için daha soyut bir kavram olan olan "metinleştirme" (textual i­
zation) tabirini k ul l anmaktadırlar (Cl ifford t 986: 1 l 5) . Bununla 
b i r l ikte sosyologlar, özel l ikle Richardson ( 1 990), etnografik yaz­
ma iş in in  özünü "aktamıak" (narrating) olarak tanımlar. 

Her ne kadar, bu yaklaşımlar genell ikle en son yapılan et­
nografya yazıını i l e  etnografik alan-notları yazmayı ayrıştırsa da; 
bu şekilde, alan-notlarının oluşturulmasında kilit olan süreçler v e  
özel likler yeter l i  düzeyde ayd ınlatılamamaktadır. Halen, alanda 
tanık olunan olaylar hakkında eş-zamanlı yazma yapılabilmesi 
için her bir yaklaşımın çeşit l i  görüşleri bulunmaktadır. Her şey­
den önce çeviri i ş i  bir dizi kavramın başkalarına dönüştürülmesi­
ni,  y eniden oluşturulmasını gerektirir ki  bu süreçte etnografyaya 
karşıl ık gelen ku l lanımı ve benzer kavramları bulmaya çalışır .  
Bir anlamda, alan-notları yazdığı sırada etnograf, bu notları sade­
ce kendisi  için alsa bi le ,  sürekli olarak gördüklerini  yorumlamak 
ve çeviriye tabi tutmak durumundadır. E lbette k i  etnografik bir 
çal ışmanın son şeklini  hazırlarken yazar, sadece kavramları kar­
ş ı l ık  gelen başka kavrarnlara çevirmekle kalmayıp, aslında bütün 
bir yaşam tarzını o dünyayı bi lmeyen gelecekteki muhtemel oku­
yucular için çevirdiğini bilir .  İkinci olarak, aktanna (narrating) 
yaklaşımı,  çok yerinde bir şekilde sık s ık,  yazma sürecini, alan­
notuna dahil  etme olarak nitelemektedir. Hayatın içindeki bütün 
yaşananlar, tecrübeler her ne kadar birbiriyle tutarlı öyküler ha­
l inde yansıtılamasa da: aktaran k işi ,  açık uçlu veya dağınık i l i şk i­
leri ,  tutarlı ve birbir iyle bağlantı l ı  bir  ha le  sokabil ir. Böylece, her  



Etnegrafik Araştırmalarda Not Alma 1 
ne kadar pek çok a lan-notu, hikaye anlatır tarzda belirl i  bir güne 
dair b i lg i  verse de, neler olup bittiğini kronolojik bir s ırayla hika­
ye edince, pek çok veri, o günün olaylarını bir yönüyle aniatıının 
genel seyrine bağl ayan bütünlük yapısından eksik kalmaktadır. 
Sonuç olarak, den ebilir ki genel olarak alan-notların ın h ikaye 
edilmesi ayrı ayrı bölüm lerden ve parçalardan oluşur. Niha yet, 
metin/eştirme (textualiza tion) i ş i , etnografik çalışmanın sadece 
son bölümüne bırakmayarak yaşanan tecrübelerin geniş anlamda 
metne dönüşmesi üzerine odaklanır fakat özell ik le  alan-notları 
yazımında bu böyledir. Gerçekten, bu türlü bir dönüşüm alandaki 
başlangıç ve değişken yazımlarda ilk olarak ortaya çıkmaktadır. 
Dahası, bu alan-notlan sık sık nihai  metinleri önceden kurgula­
maktadır! 

Özet olarak, alan-notu yazımın ın kaygan ve açık uçlu süreç­
leri, bütün bu yaklaşım ların özelliklerine göre şekiUenmekted ir. 
Dış dünyayı kağıda geçirmek, hiçbir zaman basit bir iş  değildir, 
bu anlamda alan-notları, çeşitli  şekillerde kaydedilen gözlemler­
den daha fazlasını yapmaktadırlar. Temel anlamda bu yaklaşım­
lar, etnografın oluştıırduğu ve anlattığı h ikayelerin yazımı s ıra­
sında yaptığı seçimlerle belirl i  bir yaşam biçimi oluştururlar ki  
bu yazımlar vasıtasıyla, gelecekte çalış ılan bu insa nlara, onların 
hayatiarına ve olaylara aşina olmayan okuyuculara kendi kav­
rayışlarını ve içgörülerini aktarırlar. Alan-notu yazıın ı sırasında 
etnograf, sadece yaşananları basit bir şekilde kel imelere dönüş­
türmez. Bunun yerine, bu tür bir yazma işi yorumla yıcı b ir  sü­
reç olup metinleme işinin i l k  eylemidir. Gerçekten, bu "görünür 
olmayan'' çalışma, - etnografik alan-notu yazımı- son aşamada 
basılacak olan etnografik metin ve sayfa üzerindeki bir dünyayı 
o luşturacak olan ön metinlemedir. 

23 1 





Alanda: Katılma, Gözlemlerne ve Not Alma 

' .So n  tahti lde etnografın görevi, alanda gördükleri, duydukla­
· .  · rı ve yaşadıklarına da.ir yazılı aniatılar üretmektir. Fakat pek 
tabi ki  edinilen tecrübelerin ve gözlemlerin metne dönüştürül­
mes i ,  araştırm acıdan araştırınacıya ya da aynı araştırınacının 
farklı zamanlarda çalışına yapmasına göre değiş ikl ik gösterir. 
Bazı araştırmacı lar, yerel faaliyetlere dahi l  o lmayı ve çalıştıkları 
i nsanların yaşadıklarına katılarak onların hayatlarını deneyiınle­
meyi, ' o labildiğince fazla yapınaya çalışarak; bu olayları yazılı 
olarak kayda geçirme konusundaki kaygı larını bi l inçl i  bir şekilde 
ertelerler. Burada araştırmı,tcı, nereye .gideceğine, neye bakaca­
ğına, neyi sorup ne konuşacağına karar vererek, başka türlü bir 
hayatı ve bu hayatın içinde olup bitenleri tam olarak tecrübe et­
meye çalışır. Olayların içine dahil olurken herhangi bir şeki lde 
'yazıya dökme' veya adet olduğu .üzere, uzak durarak 'gözlem' 
(detached observation) yapmaya neredeyse hiç başvurmaz. Ger­
çekten, çalıştığı sosyal alanı düzenli olarak ziyaret etmek yerine 
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orada yaşamayı tercih eden, özellikle di l ine ve gündelik olarak 
olup b itene aşina olmadığı batı-dışı _kültürlerde çal ışan bir etnog­
raf iç in, yazıya geçirmeyle ilgi l i  öncel ikl i  kaygı ların ı  ertelemek­
ten ve hayata bütünüyle kat ı lmaktan başkaca bir seçenek yoktur. 
Mesela Afi·ika ' n ın bir bölgesinde, kad ın konusunda çalışan bir  
bayan etnograf, kendisin i  b i r  anda sebze yetişti ri rken veya çocuk 
bak ım ıyla ilgilenirken bulabi l ir ki bu durum yazacağ ı notlar iç in 
h iç zaman bırakmayab ilir. Fakat bu türden bir tam katı l ım ile ora­
daki kadınların birb i rleriyle uyum içerisinde nas ı l  çalışt ıklarını  
ve sosyalleştiklerini  ya da çocuk bakım usullerini olabi lecek en 
açık şekl iyle öğrenme imkanı bulur. Bu nunla b irlikte araştırmacı ,  
kadınların yapıp ettiklerine ve yaşam biçimlerine dair öğrend ik­
leri ile kendisinde meydana gelen ince değişimierin fark ına an­
cak sonradan yapacağı yansıtmal ı  çal ışmalar ile varabilir. 

B u  yaklaşım ı benimseyen araştırmacılar, kullanılan yöntem 
i le alanda karşı laştıkları kiş i leri doğal bir  şekilde b irleştiri r ve bu 
insanların nelere kabil iyetti olduklarını  sezgisel ve hol istik b i r  
yaklaşımla ortaya koymaya çalışırlar. Alan-notu yazmaya dair 
varolan beklentil er, yaşanılanlardan elde edilecek içgörülerin ve 
başka bir  dünyaya dah il olarak elde edilebi lecek sezgilerin etk i" 
sini azaitabileceği gerekçesiyle ertelenir (bazı uç örneklerde ise 
not yazma çok aza indirgenir  ve hatta bundan kaçınıl ır) .  1 Burada 
etnograf; ancak sonraki aşamalarda yaşadıkların ı geri çağırmak 
ve incelemek suretiyle bunları yazıya dökme işine dönebi l ir. 

Ne var k i  etnograf, bütün bunların yanında devam etmekte 
o lan olaylara bir an önce ve doğrudan katılabilir ki  bu durum ka­
ğıda geçinneyi ( inscription) içerir. Burada araştınnacınm isteğ i 
'ayn ı mekanın içine girerek'  detaylı bir biçimde alan-notları yaz­
mak için ilginç ve öneml i gördüğü olayları gözlemektir. Sonuç 
olarak, asl ında denebi l ir  ki  doğal akışı içerisinde meydana gelen 
olaylara katı l ım,  kendi l iğinden alan-notu yazmaya doğru gider. 
Bunun bir uç hali  olarak, bazen alanda araştı rma yapan kişi, b i­
]inçli bir  şekilde araştırmasının amaçları doğrultusunda yazıya 
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Alanda: Katılma, Gözlemlerne ve NotA lma 1 
dökülmesi gereken o layl arın arayışında olabilir; bu.nedenle ken­
disini bu olayları açığa çıkarabilmek için olan biteni gözlemle­
yebi leceği v e  yazabi ieceği bir  şek i lde konumlandırab i l i r  ve ya 
da "daha sonra yazıya dökebilmem için neleri hatı riamam önem­
l idir" diye sorarak doğrudan doğruya buna karşı l ık gelebilecek 
olaylara yönelebil ir. 

· 

Her iki tür katıl ınanın da bazı güçlü ve zayıf yanları vardır. 
Önceki tür b i r  katıl ım, başkalarının yaşam biçimine artan bir  has­
sas iyet doğurarak, hayatın gündel ik ritm ine ve sıradan ak ışına 
yoğun bir dahi l  olma imkanı  sağlar. Sonraki ise, söz konusu bu 
yaşamın anl ık ve daha detaylı  olarak kaydedilınesini sağlayabi l i r. 
Uygulamada, pek çok alan araştırmacısı  her iki türü de hayatla­
rının bir döneminde kullan ınakla birl ikte, günümüzde, olup b ite-­
n i  hemen yazmayı düşünrneksizin katı larak, daha sonra yazmak 
üzere olaylara yakın olmaya özen göstermektedirler. Gerçekten 
de, araştırmacı alanda çalış ırken olaylar aç ığa çıktıkça bir türden 
ötekine geçebil ir. Mesela belirl i  bir sosyal durumun ortasında, 
günlük olarak meydana gelen yaşananlar veya eylemler ile teori 
arasındak i derin i lgiyi  görmek isteyebil ir. Terside mümkün ola­
rak, uzaktan, yazmaya dönük olarak gözlem yapmakta olan bir 
aniştırmacı  da birdenbire yaşananların içerisine dahil olabi lir.2 

" 
H er iki  türde de etnograf, etnografyanın  ruhunu tan ımlarken' 

"antropologlar günün sonunda yaşad ıklarını oturup yazıya döken 
k i mselerdir" (Jackson 1 9 9 0b : 1 5 )  diyen kişinin söylediği  man&/ 
da, alan-notların ı  üç aşağı beş yukarı i lgi duyulan olayların y�­
şand ığ ı ve gözlend iği ana yakın bir zamanda yazıya döker. Tec­
rübeye dayal ı  tarzda yazıya dökme işi  sürecinde araştırmacının 
kendisini alandan geriye çekerek; önemli olayları yeniden inşa 
etmek için sadece hafızasına dayanarak, masanın veya bilgisaya­
nn başına oturması i ç in saatlerce, hatta belki  günlerce bekled iği 
olur.3 Yazınaya dönük t�rzda ise, yazma veya yazmaya yönelme 
işi, araştırmacı alana çıktığı  andan itibaren yapılan konuşmala­
rın ve kurulan ilişk i lerin daha başlarında başlar. Burada etnog-
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raf: sadece zihinsel  notlar veya bel irl i  olaylar i le i lgi li 'zihinden 
notlar'4 a lmakla kalmamakta, bütün bu olup biteni o anda kısa 
not lar veya kısaltına ke l imeleri ve cümlecikleri i le  çalişma kağıdı 
şekl inde yazmaktadır. 

Bununla b ir l ikte, her iki tarzda da alan araştırmacı ları, tanı­
ınaya ve anlamaya çalıştıkları insanlarla kurdukları i l işkinin ni­
te l iğini oldukça öneınserler. Bu k iş i lerin dünyaları ve yapıp ettik­
lerini  olabi ldi ğince doğal ve açık olarak yaşamayı çok önemse­
dikleri için, araştırmacılar yazma iş inin bu i l işkiyi bozmaması ve 
olumsuz yönde etkileınemesi için çaba sarf ederler. Bunu sadece 
kendileri i l e  ça l ıştıkları kişi ler arasına mesafe ve engel  koyma� 
mak adına değ il , aynı zamanda yazma ve bu tür araştırınalarda 
var olan; çal ışı lan kişi ler  i l e  yaşanan ve payhışılan özel duygusal 
durumların ifşa edi lmemesine olan duyarl ı l ıktan dolayı yaparlar. 
Oysaki yazmak için katılan etnograflar, bu durumun aksine ola­
rak, araştırm a ile amaçladıklarını çalıştıkları k iş i lere açıkça i lan 
eder ve bu amacın gereklerini takip ·ederler. Fakat b u  tip araş­
tınnacılar, yaşanan acı ve ızdıraplar i l e  onur kır ıcı ve mahrem 
hususları ,  alan-notlarında belirtip bel irtmeme konusunda çoğu 
zaman kararsız kalmış lardır.  Dahası , sık s ık bu tür durumlarda 
yazınayı sürdürmenin, kurdukları ilişkinin kalitesini düşüreceği 
endişesiyle sonradan duyarlı hale gelmişlerdir;  

Bu bölümün kalan kısm ında yazma işini alanda ve doğrudan 
yaptığı için, bir alan araştırması tarzı olarak yazına-odaklı  katı­
lım tarzı üzerine eğileceğiz. Bu tarz, başkalarının yaşam biçimini  
anlayabihnenin yolları olan yazma, katıl ına ve gözleme arasında 
varolan karşı l ı k l ı  bağlantıları öne çıkarınakta; nelere  bakıld ığı­
nın, yazılmak istenen şeylerin neler olduğu ve nasıl · y azılması 
gerektiği duygusu ile şekillendiğini ve sınırlandığını hatırda tu­
tarak, yazmak için bakınanın öğrenil mes i üzerine odaklanmak ta­
dır. Bütün bu konuları incelemeden önce alanda araştırmacıiatın 
daima karşılaştıkları, not alırken neyi , ne zaman ve nasıl yazmak 
gerektiği konusunu ele almak istiyoruz. Onun arkasından nelerin 
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Alanda: Katılma, Gözlemlerne ve NotAlma ,, 
gözlenınesi gerektiği üzerinde durmak ve daha sonrasında ise ; 
d e ğişik mekanlarda yazılmış bazı gerçek alan-notlarından örnek­
ler getirerek, not alma konusunda yol  gösterici olması için bir 
dizi düşünce yi tartışmak istiyoruz. 

Not Alma: Nasıl, Nerede Ve Ne Zaman 
Devam etmekte olan olaylara, durumlara ve i l i şk i lere katı­

lırken, alan araştı rmacısı  bel irl i  ayrıntı lara ve kendi izlenimle�ine 
i l işkin bir taraftan da zihinsel notlar almaktadır. Bu izleriimler, 
büyük ölçüde sadece 'zihin-notları ' olarak kalırlar. Bazı durum­
larda araştırmacı, bu  izlenimlere il işkin olarak anahtar kelime ve 
deyimleri kul lanarak kısa yazılı  notlar alır .  A l ınan notlar, hatır­
lanması istenen gözlemler ile diyaloglar ve eylemler hakkındaki 
karalamaları olabi ldiğince hızlı b i r  şekilde kağıt üzerinde yazıya 
dönüştürür. Ola yın gerçekleştiği sırada veya hemen akabinde al ı­
nacak bir veya iki  ke lime gün içerisinde sonraki zamanlarda ha­
fızayı uyanık tutarak alan araştırınacısına, önem l i  olayları yaka­
lama ve bu olaylara i l işkin durumu old uğu gibi  yansıtan tasvirler 
oluşturabilme imkanı sağlar. Veya daha kapsamlı al ınan notlar, 
devam etmekte olan bir konuşmayı veya bir dizi  soruya verilen 
cevapları kaydedebil ir. Özell ikle yeni b ir d i l  öğren i ldiğinde et­
nograf, anahtar kavram ve deyimleri not almalıdır. 

Alan araştırmacı s ı, çeşitli yollar deneyerek kısa notlar yaz­
ma konusundaki  b i ç i mleri geliştirebilir. Başlangıçtaki tercih, 
yazılan midzemelere i l işkin seçim yapma yı içerir. Pek çok alan 
araştırınacısı cüzdanda veya cepte kolayca taşınabilen not defter­
leri taşımaktadırlat. Bazı ları ise, değişik konuların b e l l i  bölümle­
ri hakkında, aldık ları notları ka ydedebilınek için bu  kadar kolay 
taşınabil ir  o lmayan, dosyalı, büyük not kağıtları tercih etmek­
tedirler. Yazı yazarken de her duruma uygun olarak be l irlenen 
değişik tipte kurşun ve mürekkepli kalemler kul lanmaktadırl ar. 

A s l ında, abm araştırmacı larının not a lına şekil leri birbirin� 
den farklıdır. Not alırken her kel imeyi uzun uzun yazmak ol duk­
ça zaman al ıcı  ve s ıkıcı bir iştir ve bu yüzden pek çok araştırınacı 
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kendine has bazı semboller ve kısaltınalar gel iştimıiştir . Hatta 
bazıları , kısa-el,.yazımı ve hızh-yazma teknikler i gibi  aktarma 
usullerini öğrenirler. Bu teknikler sadece kelimeleri  kağıt üzerine 
daha hızlı bir şekilde aktarmayı sağlamakla kalmaz, aynı zaman­
da bu notları dışarıdan bakarak anlamaya çalışanlara anlaşılmaz 
kılar ki böylece bu durum y azılanların gizli l iğinin korunmasını 
sağlayıcı bir araç sağlamış olur. 

Bunun yanı sıra, alan araştınnacıları, n e  zaman, nerede ve 
nasıl not alacaklarına karar vermek zorundadırlar.  Gündelik ko­
nuların ötesinde bu kararlar, araştırmacının alandaki i l i şki lerine 
çok etki edebilir. Araştırmacı, çalıştığı kiş i lerin yaşamlarının 
merkezindeki yapıp-ettiklerine katıl ı m  sağlamak amacıyla on­
larla yakın il işki ler kunnak için oldukça yoğun bir  çaba harcar. 
Ne var ki b u  olan bitenin ortasında, oldukça derin b ir  karışıklık' 
yaşayabi l i r :  bir tarafta, not_ aldığı kel imelerin konuşulduğu anı ve 
olay yerinin detaylarının oluştuğu ana yakınlığını korumak iste­
yebil ir ;  diğer taraftan, not kağıtları ç ıkararak not almaya çalı şına­
nın o andak i yaşananları bozucu bir etki yaptığı ve güvensizlik 
oluşturduğu duygusuna kapılabi l ir. Çalışı lan kişiler bu dununda, 
araştırmacının öncelikli isteğinin kendi sırlarını, özel dünyaları­
nı ve kiş isel alanda yaşadıklarını ortaya çıkarmak ve bu sayede 
b i l imse l  bir çalışmanın konusu haline getirmek o lduğunu düşü­
nebil irl�r .  5 

Neredeyse bütün etnografya araştırm acıları zaman zaman 
araştırma amaçları ile dünyasına dahil oldukları insanların ya­
şamlarına otantik bir şekilde dahil olma istekleri arasında kal­
ınaktan dolayı  sıkıntı duyarlar. Sıkıntılı olan bu i l işkise l  ve ahlaki 
konuları çözüme kavuşturmaya kalkışırken, pek çok araştırınacı 
çalışı lan insanlar hakkında tam ve doğrudan bi l giye sahip olun­
madan ve bu i nsanların rızası olmadan yapılan araştırmaların, 
etik standartları ihlal ettiği görüşünü benimseınektedir. B u görü­
şe göre, aktif b ir şekilde araştırınacı ile çalışan yerel asistanlar, 
kendi kültürleri ve yaşamları hakkında dış diinyaya bi lgi  veren 
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işbir l ikçi ler olarak anlaşı lmalıdır.  Böylesi  karşı l ıklı bir işbir liği,  
araştırınacının  çalıştığ ı  insanların kendi yaşamlarının b e l l i  bö­
lümlerini ifşa etmemek yönündeki arzusuna saygı göstermesini  
ve olaylar hakkında yazmak iç in  izin istemesini gerektirir. 

Bununla birli kte, bazı başka araştırmacı lar, araştırma yap­
mak için izin alma ve katı l ımcılara yaşananları ve olayları kay­
dedecekleri konusunda b i lg i  verme hususunda kendi lerini etik 
i lkelere daha az bağlı  h is setınektedirler. Bazıları, bu  durumu alan 
araştırınacıs ının amaçlarını açıklamak g ib i  bir zorunluluğu olma­
dığı görüşünü ısrarla vurgulayarak meşrulaştırırlar; onlara göre 
sosyal hayatın kendisinin içinde örtbas etme ve bazı şeyleri gizl i  
tutma vardır k i  h iç  kimse kendi derinlerinde b u l unan, kiş isel  ola­
rak yapıp ettiklerini ve amaçlarını bütünüyle ifşa etmemektedir. 
Bu yaklaşım tabi ki katı ahlaki  ve kiş isel  baskılardan kurtarıcı 
olmakta ancak daha sonradan bu yazılanları basarak mı yoksa 
başka şekiUerde m i  okuyucuya açacağı konusunda karar a lırken 
araştırmacının yeniden karşısına çıkmaktadır. Son o larak, bazıla­
rı da çalıştıkları yerel kiş i lere araştırmanın amacından bahsedil­
memesini ,  elde ed i len b i lgi lerin daha iyi,  daha doğru bir i ş ievde 
olabilmesi temelinde savunmaktadırlar. Örneğin, kayıt dışı  ola­
rak fabrikalarda çalıştır ı lan işçi ler veya hastabakıcı l ı k  alanında 
istihdam edi len kişi ler üzerine çal ışabi lmesi, ancak araştınnacı­
nın gerçek amaçlarını bu çal ışmaya izin venne konumunda bulu­
nan güçlü  patraniardan saklamasıyla mümkün olabi l ir .  

Güveni zedeleyebilecek açık ihlal ler yapmaktan ve olas ı  
istenmeyen durumlar i le oluşabi lecek gerginl iklerden kaçınmak 
isteyen başlangıç aşamasındaki  araştırmacılar, birtakım örtülü 
prosedürler kul lanmaya yönelebi l ir  ve bti sayede araştırma yap­
makta oldukları gerçeğini gizlemeye çalışır veya not almak iç in 
olay yerinden uzaklaşıncaya kadar beklerler. Bu tür tercihler her 
ne kadar araştırmacının kendi vicdanı ve pratik endişeleri i l e  i l ­
g i l i  ols a  d a  biz  genel  b i r  i lke  olarak, alanda araştırma yapacak ki­
ş i ler in,  araştırma yaptıkları yerdeki insanları b i lgi lendirmelerini , 

31 1 



1 Bütün Yönleriyle Alan Çal ışması 

özellik le de belirli  bir kiş isel i l i şk i  kurduklarıkimselere b i lg i  ver­
melerini  öneriyoruz.  Buna ilaveten, bu i l işkilerin daha doğrudan, 
daha dürüstçe ve açıklık üzerinde kurulması, araştırmacının as ıl 
amacı olarak elde edi len bul guların faş edi lmesiyle o luşacak b ir  
çeşit ihanet etme ihtimalini  ortadan kaldıracaktır. Bu tür küçük 
s ırların kalmasının b i l e  sonuçları - keşfetme ve otantikl iğin olu­
şamaması- hakkındaki . endişeler zaman geçip, il i şki ler  sağlam­
laştıkça b ir ikebi l ir  ve araştırınacıyı rahatsız edebi lir.  

Elbette ki ,  çalış ı lan  k i ş ilere araştırınanın amacından bah­
setmek suretiyle, gergin i l işk i lerden ve etik i k i lemierden bütü­
nüyle kaçmabi lmek mümkün değildir .  Çalışmanın konusu olan 
k iş i ler, her ne kadar böyle bir çalışma yapılması için rıza göster­
miş  o lsalar· da, bu araştınnanın tam olarak neyi kapsaclığını veya 
araştırınacının tam olarak neler yapacağını bilemezler.6 Belki  
başlangıçta araştırmacının her g ünün sonunda bazı not lar yaz­
dığının farkındadırlar ama gün geçtikçe onun varlığına al ış ır  ve 
söz konusu bu yazma iş in in  ·devam ettiğini  "unuturlar." Dahası, 
araşt ırmacının yaptığı biitün dikkatli çabalara rağmen araştırma 
bölgesindeki bazı marj inal  ve duyarsız k iş i lerin yapılan araş­
t ınnanın özel l iğ in in ve amaçlarının farkına varamadıkları olur. 
Araştırmacı, alan ça lışmasını açık bir şekilde sürdürürken, ne 
zaman, nerede ve nasıl not alması gerektiği konusunda esnek­
lik kazanır. Pek çok durumda, atanda açık bir şeki lde not almak 
mümkün olabi l i r. Bunu yaparken araştırmacı, bel ir l i  bir duyarlı­
lıkla hareket ederek, gündelik i l işki ler ile olup bitenler sırasında 
aleyhte b i r  tutum takınınaktan ve faz laca müdahil o lmaktan ka­
çınmalıdır. IV(ümkün olabi l ir  se açıkça not almaya, çalışt ığı kişi­
lerle i l işki  kuıınaya başladığı i lk  zamanlardan itibaren başiama­
l ıdır. Eğer başlangıçta kurulan i l i ş kide araşt ırmacı kendine 'not 
a l ıcı' b ir  kı;mum ol uşturabilirse sonraki zamanlarda not alması  ve 
yazılar yazınası kendisinden beklenen bir  şey haline  gelebi l ir. B u  
durum, başlangıçta n o t  almak i ç i n  yapılacak açıklamal ara yar­
dım eder; bu durumda etnograf, bi lgi lerin tam ve doğru olarak, 
ayni yle, söylendiği g ib i  kağıda geçirilmesinin önemine vurgu ya-
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pabi l ir. İnsanlar çoğunlukla bu tür faaliyetleri öğrenci lere mah­
sus b i r  çal ışma olarak a lgıla r ve bu yüzden, araştırmacının olan 
biteni olduğu g i b i  göstermeye yönel ik  ihtiyaçlarını karşılama ve .  
tolerans gösterme konusunda istekli olurlar. Eğer araştırmacı, 
çalışt ığ ı kültürün d i l i n i  yeni ·öğreniyorsa, bazı  kavramları sonra­
dan hatıriayabi lmek i ç i n  not aldığını söyleyebi lir. Yazdığı şeyleri 
söylediği zaman, i nsanlar yeni bazı kavram lar önermek ve daha 
fazla şey öğretmek isteyebil irler. 

İ l k  başlarda not almak, garip ve alakasız bir iş gibi  görün­
se de zamanla alan araştırmacısının yaptığı çalışmanın normal 
ve beklenen bir parçası haline gelir. Aşağıda, Yerleşim ve Şehir 
Geliştirme Ofisi 'nden aktar ılan alıntıda, ofis müdürü v e  çalışanı  
şakayla karışık bir şeki lde alan araştırınası yapan kiş iyi  müşte­
rilere 'yard ım' yapmayı isteyen bir tek kiş i l ik  oyunun izleyic is i  
olarak algı lamaktalar: 

S�nunda Jean'ın ofisindeyd im ve Ramon yanıma kadar gelerek aşırı duy­
gusal bır hareket yaptı .  Al bunu, . dedi .  Jean, bütün bunları yazmaını önerince 
ben de not kağıtlarımı ç ıkardım. "Tek pişman olduğum husus, b un u  birikt irmek 
için tam se� iz saat im'i vermiş olmam" . . . ard ından o, boğuk; saçma Bro oklyn 
aksanıyla "Imkilnsız Rüya'' şarkısını söylemeye başladı . . .  "Sen de katı l ,  çe kin­
me" diyordu . . .  

Burada etnografın durumu ve a ldığı notlar kendil iğinden ge­
lişen m i zahi bir anlatım sunmaktadır? 

Bazı k iş i ler, açıktan not a lınması ve · kendileri hakkında ya­
z ılmasına ses çıkarmasalar b i le ,  bazı başkaları, araşt ırmacı not 
kağıtlarını çıkarıp söylediklerini ve yapıp ettik ler ini yazınaya 
başladığında bundan rahatsızlık duyabilirler. Etnograflar kendi­
ler ini i l işki ler in  içine konumlandmirak, karşılaşabilecekleri olas ı  
b u  t ü r  zorluklardan kaçınmak v e  açıktan; kapsamlı  b i r şekilde not 
almayı kolaylaştırmak için liğraşırlar. Hatta buna rağmen, aşa­
ğıdaki örnekte boşanmış kiş i lere yönel ik yapılan  arabuluculuk 
toplantılarını izleyen bir alan araştırmacısının gözlemlerinde yer 
a ldığı g i b i  bazı sorularla karşıtaşa bil irler:  
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Toplantı boyunca, o labildiğince tam notlar almaya çal ıştım. Müşt eriler­

den b irin i n  arkasına denk gelen oturma yerim yöntem açısından önemli sayılan 

ki m seye herhangi bir rahatsızlık vermed en, p ek çok şeyi yazıya d ökebilmeme 

imkan tanıyacak gib iydi. Oldu kça fazla bir  şekilde alınaya başladığım n o tlar, 

(her toplantıda yaklaşık 50 sayfa) her ne kadar müşterileri
_ 

rahatsız etmese 
_
de  

arabulucu olarak bu lun an b irkaç k iş i  o ldukça savunmacı b ı r  tutum takın dı. Iç ­

lerinden b i risi , "neyi  yazıp neyi yazmayacağıma" nası l  karar verdiği mi sordu . 

Perso nel to plantısı sırasında aynı görevl i  yanıma oturarak not defte rime yazdık­

larıma göz atınaya çalış tı .  

Bu ve benzeri durumların hassasiyeti düşünüldüğünde, or� 
taya çıkmaktadır ki alan araştınnacıları, çalışma boyunca sürekli 
olarak ilişki kurma yeteneklerine dayanmak ve olay anında not 
almanın uygun olup olmadığı konusunu sürekli olarak tartmak 
zorundadırlar. s 

Bununla birlikte, açıktan not alınmasına alışan insanlar, 
hangi olayların ve konuların kayda ge.çirilmesi konusunda bazı 
beklenti ler içerisine girebil irler. Aynı şekilde, belli olayların araş� 
tırmacı tarafından neden not alındığını veya belli bazı olayların 
neden not ahnmadığını sormaya başlayabi lir ve eğer kendileri� 
nin öneml i gördüğü bir olay veya konu not alınmadığı takdirde 
önemsiz görülmüş hissedebilirler. Yine bir önceki örnekte, bo� 
şanmış kimseler için arabuluculuk toplantılarını çalışan araştır� 
macı tarafından, bir toplantının hemen sonrasında, bir arabulucu 
i le yapt ığı görüşme sırasında meydana gelenlerin anlatımında 
görülen karşılıklı önerileri ele alalım: 

To plantı sonrası yapılım görüşmeyi bi tirirken, bir keresi nde . . .  [arabuluc�) 

baz ı gözl em h rimi  kilgıda yazdığım sırada bir çeşit göz teması kurd u. A laycı b ır 

şeki lde ,  tiksin iyormuş gibi  baktı v e '.' b u n u d a yazıyor musu n!" derken söyledık­

lerini belirtmek için elindeki  göz ka lemini  işaret etti. 

Açıktan alınan notlar, devam etmekte olan ilişkinin bağlamı­
nı ortaya koyarken, dikkatlice ayarlanmalıdır.9 

Açıktan not alma, bu yazılanların farkında olan insanlarla 
ilişkiyi bozabiieceği gibi; bunun yanında etnografı, sosyal dü­
zende meydana gelen konuşmalara ve olan bitene yakın bir dik� 
kat göstermekten de alıkoyabilir. Bu durumda, araştırmacı kaçı� 
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nılmaz o larak, kısa süren ifadeleri, ineelikl e  yapı lan hareketleri 
ve hatta eğer kafası not kağıt! arına gömülü b ir  haldeyse, i l işki ler­
deki anahtar önemi olan kısım ları kaçıracaktır. Açıktan not alma, 
bunlar ve bunların yanında başka bir diz i sebepler nedeniyle her 
zaman tavsiye edilen bir yol deği ldir. Bazı durumlarda, çal ışı­
Ian çevreye bağl ı  olarak araştınnacının i lişki lere dahi l  olması o 
kadar içine al ıcı bir süreç o labil ir ki, not almak ve bunları kağı­
da geç irmek için ara vermek mümkün o lmayabi l ir; bu tür· du­
rumlarda, araştırmacı daha çok hafızasına dayanarak, sonradan 
olaya ve olay rnekanına i l işkin olarak verileri daha bütüncül b ir  
şekilde b ir  araya getirerek değerlendirme yapmaya imkan tanıya­
cak olan gündelik o laylar ve anahtar değerdeki deyimler üzerine 
yoğunlaşmal ıdır. Mesela, sadece birkaç kişiden, bel l i  zamanlarda 
yazı labilecek veriler elde edebildiğ i bir düzende, araştırmacının 
bütün gece devam edecek olan bir köy dansına katı lmak yerine 
yazmaya çekilmesi, kurduğu sosyal i lişki lerini sürdürememesi­
ne- hatta küçük ölçekli bir köyde saygısızl ık o larak değerlendi­
rilmesine, sebep olabi lir. 

Bu sorunların bir sonucu olarak, etnograflar genellikle açık­
tan notlar alıyor o lsalar bile  bazen bu notları çalıştıkları kiş i lerin 
görmeyeceği, özel a lanlarında yazmaları gerekebi lir. Bir olay, 
hadise veya konuşma gerçekleşinceye kadar bekledikten son­
ra, etnograf kendi öz�l alanına gidebi l ir  ve  bu yaşananları ha­
tırladığı şekliy le  notlar halinde kağıda dökebilir. Bunu yapmak 
için araştırmacı, çalıştığı düzen içerisindeki insanların verdikleri 
' araları' veya o layın yaşandığı yerden ' uzaklaşmaları' nı fırsat 
bilerek, bu zaman arı:ılıklarını ku llanmaları çoğunlukla kul lanışlı 
bir yoldur. Söz konusu bu türden giz l i  veya örtülü not almalar 
için, alan araştırmacı larının, banyo (Cahi l l  1 9 8 5), boş bir yemek 
odası, merdiven boşluğu veya erzak odası gibi yerlere çekild ik­
Ieri bilinmektedir. Şart lara bağlı olarak, araştırınacı bu yerlere, 
mesela yarım saatte bir gibi, düzenli zaman aralıkları ile .veya 
öneml i  bir o lay yaşanır yaşanmaz hemen sonrasında uğrayabi lir. 
Diğer bazı araştırmacılar ise alandayken hiçbir şeki lde açıktan 
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not almak istemernekte ve olay yerini terk eder etmez derhal not 
kağıtlarını çıkarıp, daha sonra yazılacak olan bütün alan-notla­
rında yer almasını istedikleri olaylara ilişkin ;mahtar önemdeki 
yaşananları, konuşulanları veya tepkileri kağıda geçmektedirler. 
Bu yöntem, araştırmacının olay esnasında rahatsız edici bir du­
rum oluşturmaksızın unutmak istemediği kısırnlara ve .konulara 
işaret etmesine imkan sağlar. 

B i r  etnograf, özell ikle not-almak ası l  iş inin veya rolünün b i r  
parçası olduğunda hem açık ve hem d e  kapalı şekil lerde notlar 
alabil ir. Çalışı lan kiş i ler  araştırmacının aldığı notları, araştırma­
da kullanmak üzere kaydettiğini b i lebi l i rler de bi lmeyebili r ler  de.  
Mesela bir  örnek vennek gerekirse, hukuk bürosunda çalışırken 
müşterilerle yapılan görüşmelerde not alması istenen b i r  öğrenci, 
bu durumu bir fırsat b i l ip, aldığı bu notlan sonradan araştınna 
için kul lanmak istemiştir. Öğrencinin aktardığına göre her ne ka­
dar doğrudan bir şekilde bel irtmese bile,  savcı ve müşterik;r onun 
araştırmasından haberdardırlar. Pek çok faaliyet kolay bir şekilde 
nota dönüştürmeye uygun olmamasına rağmen, araştırmacı a lan­
da olup biteni kağıda geçirmek için kendiliğinden o luşan bazı 
yollar bul ab i l ir. Örneğin, alan araştırmacıları çoğunlukla içine 
girdikleri düzeni, onun bir  üyesi haline gelerek öğrenirler. B ir 
çırak gi bi ,  varsaydığı bazı rolleri üstlenen bir alan araştırmacısı  
için,  i lk başta yazmasına izin verilen veya hatta beklenen yazım­
lar, sonradan ilk alan-notları hal ine gelebi lir. 

Nerede, ne zaman ve nasıl not almak gerektiğine dair üre­
tilen strateji ler, a landa geçirilen zaman içinde ve orada, araştır­
macı ile yerel insanlar arasında kurulan çeşitli i l işki ler  olu ştukça 
değişime uğrayabi l i rler. Etnografm güçlü kiş isel  bağlar oluştur­
ınası durumunda b i le ,  alan çalışınası sırasında herhangi b ir şeyi 
görün(ır  bir şekil de kaydetmenin uygunsuz olduğu veya ortama 
uymayacağı gibi durumlar ortaya çıkabilir; ortaya bir not defteri 
çıkamıak, hem orada bulunan insanlar ve ·  hem de araştırmaemın 
kendisi için büyük bir rahatsızl ık yaratabilir. 1 °  Kampüsteki kitap-
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çıyı çal ışan bir etnografya öğrencisi, oradaki görevl i ler le  çok ·iyi 
ilişkiler geliştinniş olmasına ve yaptı.ğı çalışmadan açıkça bah­
setmesine rağmen - aşağıda yaşanan olayı aktan yor: 

Gözlem yaptığım son iki toplantı sırasında beni gören genç 
·kasiyerlerden -biri yanıma geldi .  Yan ıma yaklaşırken açıkça, be­
nim kampüsteki diğer kitapçı  veya idare adına çalışan bir ' casus'  
olup olmadığımı  sordu. Durumu rahatlatmak için bir şaka ya­
parken, ona sadece sosyoloj i  adına çal ışan b i r  casus olduğumu 
söyledim. Ne var ki bu şakayı anlamadı :ve söylediklerim sadece 
durumu daha da zor b i r  hale soktu. 

Bazen insanlar, gündelik hayatta yaşananların yazılmasına 
pek al ışık olmadıkları için, not a larak çalışan bir araştırmacıdan 
rahatsız o lurlar. Özellikle, sözlü kültürlerde, insanların izlenmesi 
ve yazılması gerçekten garip bir .durum olarak görülebilir .  Veya 
başka ömeklerde, insanlar, yazma konusu i l e  hoş olmayan bir  
bağ kurmuşlardır ve �ot alınmasını özel hayata müdahale veya 
potansiyel b i r  tehlike  olarak görebil irler. Mesela bir  keresin­
d e  Zambiyal-ı yaşlı bir adam, etnograf sadece hatırlamak için, 
onun adını kağıda yazınca, konuşmaya devam etmek k onusun­
da old ukça tereddüt etmiştir. Söz konusu araştırmacı sonradan, 
sömürge idaresi döneminde hükümet görev li lerinin vergi takibi 
için tıpkı bu şekilde isimler aldıklarını ve o kişi leri hükümetin 
çeşitli projelerine dahil ettik lerini öğrenmiştir. 

Son olarak, açıktan notlar alınması k onusunda rıza vermiş 
olsalar dahi, saygıl ı  bir alan araştırmacısı bu insanlarca sır, utanç 
verici, fazlasıyla ifşa edici veya kendilerini tehlikeye atıcı o l arak 
görülen konuları not alarak kağıda kaydetmekten sakınır ve du­
yarlıhklara saygıl ı  davranır. Bazı örneklerde ise insanların bu t ür 
konuların not alınmasından rahatsız olmadıkları ve hatta bu gibi  
hassas hususların yazılması için araştırınacıyı bizzat zorlamaları 
gibi  durumlar da görülebilir. Fakat böyle durumlarda, eğer araş­
tırmacı bu al ınan notları yayınlandığında söz konusu kiş i leri u tan­
dıracağını veya onlara zarar vereceg ini düşündüğü takdirde bu 
notları alsa b i le ,  nihai  olarak yapılan yazımda k u l lanmamal ıdır. 
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Her şey hesaba katı·lacaksa, etnografın alanda çalışırken, pek 
çok insanın olduğu bir esnada, kişilerin söyledikleri ve yapıp et· 
tikler i hakkında not kağıtlarını çıkararak yazılar yazıyor olması,  
orada kurulacak i l işki ler açısından belirleyici b ir  harekettir. O ne­
denle, alan araştırınacıları , not alma konusunda çok değişik yak­
laş ımlar benimserler ve kullandıkları stratej i ler, oradaki mevcut 
düzeni ve kurulan i lişkiler i hem şekillendirir hem de bunlardan 
etkilenerek şeki llenirler .  Bu itibarla, alınacak notların ne zaman 
ve nası l  yazılaca ğı konusundaki kararlar ın, çalışılan düzendeki 
daha geniş bir i l işki ler dizisi  bağlamında düşünülmesi şarttır. 
Bazı durum larda ve il işki ler  bağlamında açıktan not alınması ke­
sin olarak tavsiye edilmemektedir. Diğer durumlarda ise, alanda 
çalışan kiş i  sonuçta ortaya çıkabi lecek olumsuzluklardan kaçın­
mak veya en aza indirmek için gerekli olan, kendine has bazı 
yöntemler ürettneli ve bu takdirde açıktan notlar almalıdır .  Ne 
zaman ve nerede not almak gerektiğine karar verilirken, bazen 
baştan 'en iyi yolu ' belirlemek yardımcı olabilmektedir . Burada, 
alan çalışmasının diğer taraflarında dil olduğu gibi, durumu iyi b ir 
şekilde idare edebilmek için, açık ve esnek olmak ile benimsenen 
bir yaklaşımın insanlar üzerinde beklenmedik şekilde ters bir etki 
yapması halinde bunu değiştirmeye hazır olmak gerekmektedir. 

Yazmak İçin Katılmak 
Not alıp almamaya karar verirken, i lk  etapta nelerin gözle­

neceğini ve nelerin yazıya geçirileceğini, bir  şekilde hissediyor 
o lmak gereklidir. Fakat bu tür çalışmalara yeni başlayan öğrenci­
ler ,  çalışılan alandaki gündelik akış içerisinde, bunu hissedemez 
ve yazıya geçirilecek potansiyel konular olarak nelere dikkat gös­
terıneleri gerektiği konusunda kararsızlığa ve tered düde düşerler. 
Bu şekilde, yeni başlayan öğrencilere yardımcı olması  amacıyla, 
başlangıç aşamasındaki yazmak-için-bakmak konusunda buldu­
ğumuz bir dizi  i lkeyi b ura ya almak istiyoruz. 1 1  

İ l k  olarak, etnograflar, ilk izienimlerini not almalıdır lar. Bu 
izlenimler, tatlar, kokular, fiziki çevredeki sesler, yerel insanların 
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duygu ve d üşünceleri gibi  duyu organlarına i l k  gelen uyarıcılar­
dan oluşur. Buna i l aveten, fiziki çevrenin nerede başlayıp nere­
de bittiği, genişliği, gürültüsü, kullanılan renkler ve malzemeler 
i le orada yaşayan insanların sayısı,  cinsiyetleri, ırk özellik leri, 
dış görünüşleri, giyim tarzları, hareket ve davranış: biçimleri ve. 
hissedi ş  düzeyleri hakkındaki detayları da içerebi l i r. Bu ilk izle­
nimlerin kayıta geçirilmesi, araştırınacı üzerinde olu şan baskıyı 
kaldırarak, varolan d üzenin içerisine girebilmesi için bir yol açar. 
Di l i  ve adetleri daha önceden b i l inmeyen bir başka kül türün içi­
ne girmenin bu anlamda çıkardığı beli r l i  zorluklar vardır. Bunun 
için de, etnograf yine kendisine garip gelen görüntü ve sesleri 
not alıp yazıya geçirerek b u  zorlukları hafifletip, karşılaştıklarını 
hazınedebi lir . 12 

Bunun yanı sıra bu kayıtlar, çaliştıkları yere alıştıkça be­
l i r l i  duyarlılıklarını kaybetme eğil imi gösterebilecek olan göz­
lemciler için, içgörüsü oldukça yüksek olan bu ilk izlenimleri 
muhafaza ederler. Çalıştıkları yeni sosyal düzende daha önceden 
çalışmış veya orada oturmuş oldukları  için oraya aşina olan araş­
tırmacılar, oldukça değerli olan bu i lk  izlenimleri doğrudan elde 
etme imkanından ınahrumdurlar. Bununla bir l ikte, b u  tür  alan 
araştırınacı ları, oraya yeni gelen başkalarını izleyip, onların nası l  
öğrendiklerine, uyum sağladıkianna ve ne  şekilde tepki verdik­
lerine özel bir di kkat göstererek, dolaylı yol lardan kendi i l k  izle­
nimleri i le karşılaştırma yoluna gidebilirler. 

İk inci olarak, alan araştırmacıları, kilit önemdeki olayları ve 
hadiseleri gözlernek üzerine yoğunlaşabi l ir ler. Bunu yapınaya 
çalışan araştırmacılar, gündelik hayatın akışı içerisinde, kayda 
değer hadisel eri  seçmek için öncelikle kendi tecrübelerine ve 
sezgilerine dayanmak zorunda kalabilirler. Mesela, araştırınacı 
kendisine şaşırtıcı gelen veya beklentilerinin aksf yönünde geli­
şen bir şeye dikkatlice bakabi l i r  ve böyle bir durumda, olan bi ­
teni anlayabilmek için hadiselere, hissediş düzeyine ve karşı lıklı 
sözlü veya sözlü olmayan i l işki lere d ikkat gösterebi lir. 

39 1 
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Benzer şekilde araştırmacılar, hangi konuların yazılmaya 
değer olduklarını ortaya çıkarmak için kendilerini memnun ya da 
şok eden ve hatta kızdıran bazı kişisel tecrübelerinden faydalan­
ma yoluna gidebi l irler. Bir alan araştırınacısının be l i r l i  bir olayda 
verdiği güçlü bir tepki, o olaya orada yaşayan insanların da. ben­
zer şeki lde verdikleri tepkiye götii reb i l i r. Veya bir araştırmacı, 
gözledikleri hakkında ayn ı anda sempati ve reddetme türünden 
birbiriyle çel işen duyguları derinden yaşayabi l ir . Bu duygular i se  
orada yaşayan insanların içinde yaşadıkları düzende var o lan çe­
l i şik  baskı ları yansıtıyor o labi l ir. 

Bununl a  bir l ikte, k iş ise l  tepkilerin etkin bir şeki lde kul lanı­
lab i lmesi, özenli ve iyi  bir biÇimde yansıtmayı gerektirir. Baş­
langıç aşamasındaki pek çok araştırınacı  bu tür tecrübeleri not 
al ır lar ancak bu tecrübelerine göre, onlarınkini bir tarafa bıraka­
rak, kendi değer ve yarg ıları ü�erinden oradaki insanların yapıp 
ettiklerini iyi ve kötü diye yargı lama eğ i l imi  gösterirler . Meyda­
na gelen hadiseleri, dışardan b ir i ler in in  kavramiarına göre yar­
g ı l amak, orada yaşayan insanların yükledikleri anlamları ortaya 
çıkarmayı ve empatik bir anlama oluşmasını zorlaştırınaktadır 
(Bkz. beşinci  b ölüm) .  A l an araştırmacısı, çalıştığı yerde yaşayan 
insanların, h ele ki bu İnsanlar çok farklı bir kültürde yaşıyorlarsa, . 
meydana gelen o laylara kendisininkinden taban tabana zıt tepki­
le.r verebileceği olası l ığının farkında olmal id ır, Mesela Chokwe 
köyünde çalışan bir etnograf, büyücülük mahkemesi sırasında 
içtiği bitkis e l  içkis iyle  kendinden geçerek b i l incin i  y it irmiş bir 
adaını gördüğünde dehşete kapılarak büyük bir tepki vere b i l ir, 
oysaki o adamın birazdan uyanıp b i l inc inin geri geleceğini b i l ­
dikleri  i ç i n ,  orada bulunan insanların bu acayip duruma, güldük­
lerini fark edecektir. 

Bu sebeplerle,  alan araştırmacısı başka bir uç düşüneeye 
kayarak, kendi kişisel te pki ler ini  yönetmek adına, onları yok 
saymak veya bu tepkileri yazdiğı notlara dahil etmemek gibi b i r  
çaba içerisine girmemelidir. Bunun yerine, bizim tavsiyemiz, 
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etnografın kendi duygularını kaydetmesi ve daha sonra geriye 
gidip bu yaşadıklarını k ul lanarak, oradaki insanların yapıp ettik­
lerine olan duyarl ı l ığ ın ı  artırmasıdır. Bir olay karşısında orada 
yaşayanlar da benzer şeki lde şaşırmakta, şok olmakta, memnun 
olmakta veya kızmakta mıdırlar? Eğer öyleyse, bu tepkiler hangi 
şartlar a lt ında oluş maktadır ve bu hadiseler ve içerisinde yer alan 
kişilerle nasıl başa çıkmaktadırlar? Etnograf, ister aşina olduğu, 
isterse de hiç b i lmediği  bir kültürde çalışsın, orada yaşayan in­
sanların olaylar karşıs ında kendisi gibi tepki vereceğini varsay­
maktan kaçınınal ıdır. 

Üçüncü olarak, alan araştırınacı ları kendi k iş ise l  tepkilerini, 
çalıştığı yerde yaşayan insanların anlamlı ve önem l i  gördükleri­
ne karşı var olduğu b e l l i  bir duyarl ı l ık la  verdikleri tepki ler in öte­
sine geçinnel id irler.  Bu kaygılarla i l g i l i  olarak, geleneksel olarak 
oradaki insanların dikkatini üzerine çeken eylemler i l e  karş ı l ı k l ı  
eylemler ve  olaylar, çeşitli  ipuçları sunabilirler. Alan araştırmacı­
sı, çal ışt ığı  insanların anlamlı bulduğu şeylerin değ iş ik çeşit lerini 
görebi lmek içi n iz ler. Daha somut söylemek gerekirse, mesela: 
Ne için durup izlemektedirler? Ne hakkında konuşup dedikodu 
yapmaktadırlar? Neler onlarda güçlü duygusal karşılıklar oluş­
turmaktadır? Genel l ikle,  'tehl ikeler' veya 'problemler,'  derin 
kaygı ve duygular o luşturmaktadırlar. Ne gibi kaygılar ve duy­
gular oluşmaktadır? Orada yaşayan insanlar bu gibi kaygı ve 
problem durumlarını nasıl  anlamakta, yorumlaınakta ve bunlar­
la nası l  baş etmektedirler? Benzer 'hadise'  ve 'tehlikeler, ' alan 
araştırmacısını ,  'k imin ne yaptığı' ve 'diğerlerinin buna nas ı l  
tepki verdik lerini '  not alınaya götürıne l idir. Aşİna o lmadığı  b i r  
çevrede çalışan bir araştırmacı, oradaki insanların yapıp ettikle­
rini öğrenmek ve onların hayatına girebilmek için, diğer insan­
ların yapıp ettiklerine oldukça yakın bir dikkat gösterdiğinden, 
varolan yazıya dökme becerisini , bu insanların ne yaptıklarını ve 
bunlara diğerlerinin verdiği tepkileri yazabilıneyi öğrenecek b i ­
çimde i ler letebi lir.  Burada, şiddetle önerdiğimiı b i r  yan strateji 
olarak, b i r  hadise meydana geldiğinde o hadisenin içerinde yer 
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alanlar i l e  dışında kalarak buna tanık olan k i ş i lerin izlenimlerine 
dair konuşmak ö nemlidir. 

Bu yolla alan araşt ırmacısı, sadece yerel insanların yer aldığ ı 
faaliyetlere katılmakla kalmayıp, onların bu faaliyetlere yükle­
diği  özel anlam lara da nüfuz etmektedir. Yerel bi lgi leri ve an­
lamları arayıp  çıkarırken, bunu insanlara doğrudan neyin kayda 
değer olduğunu sorarak değil, daha dolayl ı  bir biçimde, çıkarım­
lar yapmak suretiy l e  k endiliğinden meydana gelen karşılıklı iliş­
kil erin içine gömülü bulunan ve ifadelendirilen kaygılar i le bakış 
açılarından hareket etmelidir. Mesela, bu anlamda, bir alan araş­
tırmacısı , gündel ik işlerinde insanların ayrı bir önem v enUkleri 
konular ve değerlendirmelere özel bir dikkat gösterebil i r. Ome­
ğin, bel ir l i bir çalı-şma düzeninin içerisinde, çeşit li örneklemeler 
yapılarak • iy i '  işçiler i le 'kötü' işçiler sürekli olarak karşılaştırılır. 
Bu farklı l ığ ı  not eden bir araştırmacı, o düzen içerisinde yaşa­
yan insanlar tarafından neyin kayda değer bulunduğunu öğrenir. 
Buna ek olarak araştırmacı, o kişi lerin hayatına yakından katıla­
rak, konuşınaların içerisinde bu farki ı l ıkların bel ir l i  işçilere nasıL 
atfedi ld iğini  v e  bu şeki lde oluşmuş olan şöhretin anlam oluştur­
masında nası l  bir  referans kaynağı hal ine geldiğini  öğrenebilir . 

Bu anlamda etnograf, çalıştığı insanların yerli  anlam dün­
yalarını, sadece durağan kategori olarak ele almayarak, o kiş i ­
ler in  belirli  i l işki ler v e  hadisel er içerisinde, bu anlam dünyasına 
nasıl başvurduklarını anlama imkanı bulur. Bu durum etnogra­
fın, alan-notlarını yazarken, sadece meydana gelen i l işki leri· ve 
hadiseleri  tasvir etmekle kalmayıp, alan-notu betimlemelerinin 
tamamını  o luştururken sürekli olarak 'ne zaman, nerede ve kime 
göre' sorularını cevaplamaya dönük bir  tutum takınmasını g erek-· 
tirir. Mesela, değişik iş kadernelerindeki k iş i ler, ( yöneticiler ve 
işç i ler, personel ve  müşteriler gibi) farkl ı  kriterler uygulayarak 
farklı  farkl ı işçileri, ' iy i '  veya 'kötü' olarak nitelendirebil irler. O 
halde, .değişken o lan söz konusu bu yerli anlam lar, alan-notu 
yazarken yakalanması gereken, bel irl i  konumları ve pratik kay­
gıları yansıtmaktadırlar. 
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B ir düzene ilk olarak sakulurken alan araştırmacısı, orada 

yaşayan insanların 'hassasiyetle rini '  geniş bir şeki lde göz önü­
ne almalıdır; bu amaçla, onların yapıp ettikleri bir dizi hadise 
ve kurdukları i l işk ilere dair yazılanları gözleriyle izleyebilmeli­
dirler. Bunun yanında, çeşitli fırsatlarda, çalışı lan alana yapılan 
gidiş gel iş l eri ,  bir sonraki sefere neierin not alınacağına dair bir  
düşünce güdülmeden veya çok az güdülerek yapılan, birbirinden 
ayn ve bağımsız şeyler olarak görmemek gerekir. Tam tersine, 
belirli türdeki olayların gözlenmesi ve  yazılması, bir sonraki s e­
fere nelerin not edi lerek betimleneceği hakkında fikir verir . B ir  
hadiseyi kayda değer olarak görmek, b iz i , ona benzer olan ve 
dolayısıyla not alınması gereken diğer hadiseleri de düşünme­
ye götUrmel id i r. Alan çalışınası ilerleyip, bir dizi konu hakkında 
odaklanır hale geldikçe, alan araştnınacı ları çoğunlukla bu yo­
ğunlaşmak dolayısıyla 'aynı tipteki' hadiseleri ve karş ı l ık l ı  i l i ş­
kileri toplayarak, onların iç yapısını oluşturan düzeni veya kalı­
bı/örüntüyü görmeye çal ış ırlar. 

Benzer b ir olayla i lg i l i  başka bazı örnekler bulmak için ba­
kınırken bi l e ,  araştırmacı, ortaya çıkmakta olan bir ka/ıbalörün­
tüye uymayarak istisna teşkil eden veya değişkenlik gösteren 
örnekleri görebilmek için , bir olayın farklı yüzlerini görmeye 
hazırdır ve bir taraftan da bunu aram aktadır. B i r  kal ıba/örüntuye 
il işkin olarak bazı değişken durumların ve uymayan ist is nalarm 
ortaya çıkması, çalıştıkları düzene i l işkin getirdikleri anlatılan 
şüpheli hale getirir korkusuyla, yeni başlayan araştırmacı lar  için 
oo durum çoğunlukla cesaret kıricı olmaktadır. Ortaya çıkan bu 
tUr farkl ı l ıklar .  ve  değişkenl ikler, araştırmacının düzene i l işk in  
yaptığı aniatılarını değiştirmeye, dikkatli b ir  şe ki lde yeniden in­
celemeye veya derinleştirmeye sevk e dici bir  i ş lev görmeli olma­
sına rağmen, herhangi bir  korkuya kapılmaya sebep olmamalıdır. 
Örneğin, alan araştırmacısı böyle durumlarda açıklama getire­
bilmek amacıyla, bu fark l ı l ığa ve  değişkenliğe etki eden olası  

· sebepleri ve şartları bularak, bunlar üzerinde düşünmek isteyebi­
l ir. Acaba, bu tür olaylara dahil olan insanların mizaçiarı ve ter-
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cihlerinin farklı olması veya yerel bağlamda fark lı konum l arda 
bulunuyor olmaları nedeniyle durumu farklı  biçim lerde anlıyor 
olmalarının sonucunda, ortaya çıkan ·farklı davran ış lar mı  buna 
sebep o l m aktadır? Veya :etnograf, ilk başta benzerlik ya da fark­
hiikiara nas ı l  karar verdiğini sorgulamaya başlayabllir ve b el k i  
d e  bunun sonucu olarak i lk  bakışta farklıymış g i b i  görünen bir 
olayın daha derinden ele alınmasıyla asl ında benzer olduğu s o­
nucuna varabil ir. Bütün bu yollarla, en azından i lk bakışta fark l ı  
ya da değişken g ibi görünen olayları anlamaya çalışma çabası, 
n ihai olarak yazılacak olan etnografyanın daha ince .b ir  şekilde 
ve ayakları yere sağlam basan analizlere .dayal ı  o larak, daha zen­
gin ve b el l i  ,b ir  yapısı olan metinlerden oluş an betiml emeler ile 
yazılınasına götürür (bkz .  yedinci bölüm). 

Özetle, etnografi k dikkat, iki  farklı uğraşı içerir. Araştırma­
cı, öz ellikle a lana yeni girdiğinde, i l k  izlenimlerinden ve kiş isel  
tepkilerinden elde .ettiği önemli karakteristikler ortaya çıkarır. 
Bununla b ir l ikte, bazı durumlarda, yerel çevreye daha ·geniş b i r  
katı l ım i le etno�raf, oradaki insanların bakış  açılarına v e  hassa­
s iyetlerine daha duyarlı b ir  hale gelir. Bu insanların, kendi amaç­
Jan ve pl anlarının yer a ldığı kendi dünyalarını , kendi kavram­
ları i l e  cümlelere nası l  dökmüş o l duklarını ,  giderek daha faz la 
öneınseyecektir. Duyarl ı bir etnograf, düzen içerisindeki insanla­
ra ön emli gelebilecek konulara verdiği kendi tepkilerini  dikkate 
almakla b irl ikte, onların ' içerden'  betimlemelerini özel b i r  yere 
koyar ve kendis ine ait ' d ışardan' görüşler . il e  de ayrı b i r kategori 
oluşturur. 

Kısaltİnalı Not Alma Konusunda İki Örnek 
Alan araştırması yapan kişilerin ,  gerçekte nasıl yazdık larını 

ve a ldıkları kısa notları nasıl kul landıklarını göstermek için, iki 
örnek vermek istiyoruz. Her ik is i  de olayın geçtiği yere, gözle­
nen hareketlere ve değerlendirme ya da  ps ikoloj ik yorumlamalar 
yerine, diyaloglara ağırlık veriyor. Her iki araştınnacı da, kendi 
çalıştıkları düzendeki karşı l ık l i  yaşananlara çok farklı şeki l lerde 
yaklaşıyorlar ve değiş ik duyumları  ve yorumlayıcı detayları not 
alıyorlar. 
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"onlar pek iyi değil" 

Aşağıdaki k ı sa  notlar, ispanyolca rock müziğin yayılması 
amacıyla  yapılan bir toplantıda al ındı:  

Jorge = masada beni kimseye tanıştırınıyor 

Ş imdi  sadece ispanyolca konuşuyor 

kısa so hbet - kim çalıyar 

"onlar pek iyi değil" - mazeret 
Bu notlar, kulüpte olup bitenlerle i lg i l i olarak, Jorge'n in  ne­

reye oturduğunu ve konuşmasına önce İngilizce başlamakla be­
raber, daha sonra ispanyolca'ya döndüğünü i�eren bir dizi .olayı 
saklıyor. N otlara baktığımızda: şirketine ilk defa gidiyor o lması­
na rağmen large 'n in  gözlemciyi kimseyle tanıştırmadığını ;  top­
lantıda genel bir  sohbet havasının olduğunu (chit chat); (kim ol ­
duğu belirti lmeksizin) i� lerinden bir inin  "kim �alıyor" d iye sor­
duğunu (muhtemelen �alan grubun adı kastediliyor fakat bu i smi  
hafızadan hatırlamak -kolay ol duğu i� in ayrıca be l irtilmemiş); b i r  
k iş i  (alan araştırmacısı değ i l ! )  grup hakkında bir  değerlendirme­
de b ulunuyor ve gözlemci, bu kişinin yaptığı değerlendirmenin 
kend isinde o luşturduğu duyguyu b el i rterek, "mazeret" (onu klü­
be getirdiği i�in) diye not alıyor, böylece yorumlayabi lmek i�in,  
karş ı l ı k l ı  kurulan i li ş k i lerin bağlamını ortaya koyuyor. 

"onun doktorunu arayahilirs.iniz" 
Aşağıdaki kısa notlar, biri  mahkemede hazır bulunan eml�k 

sahibi iki  k iş inin ,  iş yapabilmesine ge�ici olarak kıs ıtlama getır­
mek arayışmda olan bir kadın hakkında. Mahkemede hazır bulu-:­
nan kiş i ,  kadının söylediklerini yalanlayarak, orada bulunma�a� 
arkad aşının, kadının iddia ettiği gibi 'oraya gelebilecek kadar ıyı'  
olmadığını  b e l irtiyor: 

isterseniz UCL A'da ki doktorun u araya bili r siniz v e  

o b u  durumu teyit edebil ir  

ben insanları  telefonla 

ararnam - mah kemeler böyle işleme z -

yazılı ve k ağıt üze rinde .olmalıdır v e  

(kişide) 
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Bu kısa notlar, emlak sahibinin avukatı ( i l k iki satır) i l e  ha­
kim arasında (son dört satır; bu kısa notlara bağlı olarak yazılmış 
olan alan-notlarının tamamını üçüncü bölümde bulabil i rs iniz .)  
geçen diyalogu yansıtıyor. Notlar, hakimin yasal prosedür konu­
sundaki ısrarlı tutumuna olan bir i lg iyi  gösteriyor: bu kapsamda, 
hakimin ( ' m ahkemelerin' veya) davacının iddialarını bağımsız 
bir şekilde soruşturamad ığını; iddia sahibinin bu idd ialara i l işkin 
del i l leri  mahkeme önünde sunmakla sorumlu o lduğunu söyledi­
ğini  beli rtiyor. B urad a dikkatlerden kaçınaması gereken husus, 
sadece söylenmiş sözlerin not alınmış olmasıdır; konuşan k iş i ler  
ayrıca belirti l ınemektedir ancak içerikten ve ya da hafızadan çı­
karılabilecek durumdadırlar. Doğrudan yapılan alıntı, kel imeler 
konuşulduğu anda olabi ldiğince tam ve doğru bir  şekilde alın­
maya çal ış ılın ıştır. Sadece son satırda (bir önceki konuşmayı 
not alabilmek için) gözlemci , hakimin tam olarak söylediklerini 
kaçırmış ve (parantez içeris i nde) "kişide" diyerek, aynı anlama 
gelen kendi ifadesini kullanmıştır. 

Hatırlatıcı ipuçlarını Not Alma: Hangi Kelimeler ve 
ifadeler ile? 
Az önceki örnekte yer alan, her bir kısa not, aslında "bir ki­

ş inin söylediklerini  tekrar akla getirmek veya bir  gözlemi kayda ­
geçmek için kullanılan hatırlatıcı ipucu k el imesi  veya (yazı l ı )  
ifadesidir" (Cl ifford 1 990 : 5 1 ). Daha uzun ve tam b i r  şeki lde  ya­
z ı lacak olan notl�a bir başlangıç olarak alınan kısa notlar, araş­
tırınacının olayın geçtiği mekan ve şartlar, tekrarlanan hadise­
ler, yerel deyimler ve kavramlar, orada yaşayan insanlara özgü 
kullanımlar ve onların yaptıkları anlatılar, aralarındaki diyaloglar 
i le, araştırınacının kendi yaptığı sohbetlere dair yapabileceği kısa 
tariflerden çıkarılabi lecek konuşma ve hareketlere i l i şk in  küçük 
parçaları yakalaınaktadırl ar. 

Bununla bir likte, kısa notlar alına, sadece yazarak yapılan 
bir faaliyet değil; aynı zamanda bir düşünme biçimidir .  Oldukça 
kesin olarak duran ve sayfanın sonunda kolayca canlı betimle-
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melere dönüşebilen detayları, kısa notlar halinde yazmayı öğ­
renmek, kısmen olayın geçtiği mekanı ve şartlan yazılı halde 
tasavvur edebilmekle mümkündür. Hatıraları canlandırabilecek 
şekilde kısa notlar yazabilmek için, neler hakkında ve nasıl  yazıl­
ınası gerektiğini öğrenmek gerekir. Canlandırıcı ve akla getirici 
bir şekilde betiınleyici alan-notları o luşturabilmek için, gerekl i  
olan kısa not lar almak konusunda yard ımcı olabileceğini düşün­
düğümüz önerileri, aşağıda belirtmek istiyoruz. 

İlk olarak, duyu organiarımızla algıladıklarıınızı kısa notlar 
halinde yazmak, gözlenen sahnelerin ve ilişk ilerin k i l i t  önemdeki 
bölümleridir. Alan araştırmacıları, olan bi tenin ve yapılan konuş­
maların ilk parçaların ı daha sonra bu olaylara i l işkin olarak ha­
tırlanabildiği  en  detaylı şekl iyle, yazılacak olan aniatılarda esas 
alınacak nokta olması için kaydederler. Mesela, İspanyol Rock 
müziğini  çalışan alan araştırınacısı, kulübe giderken eş l ik  etti­
ği  k iş in in ,  baş langıçta herkese daha az açık olan konuşmalarda 
İngilizce konuşurken, daha sonra sadece ispanyolca konuşmaya 
başladığını not almıştı. Ayrıca doğrudan bir  al ıntı yaparak, daha 
sonra kendi kendisine olayın geçtiği bağlaını ve beliıtilen görü­
şün anlamını hatırlatmak için, 'mazeret' kelimesinin yanı s ıra, 
'onlar pekiyi deği l '  diye bir not yazmıştı. 

İkinci olarak, insanların yapıp ettiklerine dair, b i r  takım ge­
nel lemelere dayanan görüşler oluşturmaktan kaçınmak gerekir. 
İşe yeni başlayan pek çok araştırmacı, detaylara inen, metin ha­
l inde yazılmış betimlemeler yer ine, sonraki aşamalarda daha iy i  
b ir  şekilde değerlendirme bölümleri yazmalarına imkan veren, 
daha çok izleniınlerine dayalı olan ve kendi görüşlerini yansı­
tan kısa notlar alma eğil imi gösterirler. Örnek o larak, b i r  araş­
tırmacının, bir kiş inin yaptığı bir işi 'verimsiz' diye niteleınesi, 
problemli  bir durumdur. Bu şeki lde, şifı·eli değerlendirme notları, 
sonraki aşamalarda araştırmacı, olaya i l i şk in  mekan ve şartları 
tam olarak betimleyeceği sırada, sadece bulanık olan hafızayı 
canlandırmaya yarayabil ir. Böy les i b ir  not ayrıca, orada yaşa-



1 Bütün Yönleriyle Alan Çalışması 

yan insanların, çalışan kişinin performansını nasıl  gördüklerini 
ve neye göre değerlendirdiklerini yansıtabil ir .  Benzer şekilde, 
b ir  gözalt ı sırasında yaşananları not alırken, gözalt ı memuru için 
"okul hakkında bilgi veriyor" ve oradaki genç için "çok uyumlu­
her zaman hem fi kir" gibi ibareterin yazılmış olma sı ,  fazlasıyla 
genellemeci olur ve bu tür özetlenmiş görüşler, gözaltı memuru 
ile gencin karşı karşıya geldikleri sırada, gerçekte neler konuş­
tukları ve nasıl davrand ıkları hakkında yazılacak olan daha yakın 
betimlemeler yapılınasına imkan vermez. 

Üçüncü o larak, yapılıp edilen ve konuşulanlar hakkında, 
duyu organları ile algılanan somut detayların, kıs a notlar halinde 
yazılması  önemlidir .  Alan araştırmacılan, insanların davranış­
larını anlatmak yerine, onları gösteren, gündel ik yaşamın somut 
ayrıntılarını not alırlar (bkz.  dördüncü bölü m). Bu şekilde, ayrın­
t ı ların kaydedilmesiyle oluşan kısa notlar, araştırınacıya tam ve 
doğru bir şekilde saklamak isteyeceği gerçek kelimelerin, ifade­
terin ve diyalogların kayıtlarını sunmuş olabil ir .  Bu yeterli  değil­
dir, çü nkü böyle yapı ldığı  takd irde, mesela ortaya çıka n duygu­
sal b ir. 'patlama yı , ' sadece 'kızgın kelimeler'  diye niteleınek gibi  
olur.  Bunun yerine, etnografın yapması gereken, ın i mikler ve yüz 
ifadeleri gib i ,  'kız gınlığı'  da içine alacak şekilde konuşmacının 
duygusal olarak yaşadıklarını ele veren duyumsal detaylarınyanı 
sıra, gerçekte konuşulan kelimeleri  de not almak olmalıdır .  

Bu kelimeleri kıs a notlar halinde kaydetmek, sadece yaşa­
nantarla i lg i l i  detayları yeniden akla getirmekle kalmamalı,  bu­
nun yanında o andaki özel şartları ve olayın bağlamını da canlan­
dırıcı o lmal ıd ır ;  o anda kimlerin olduğu, neler söyledikleri veya 
yaptıkları ,  o lay ın  öncesinde ve sonrasında neler yaşandığı vs .  
gib i konuları  da dikkate almalıdır. Bu şekilde a l ınmış o lan not­
lar, bel ir l i  aralıklarla yapılan hareketler i le konuşmalar ve konu 
baş l ıklarının da gerçek sırasının veya ardı l l ık  i l işkisinin yeniden 
oluşturulması  için kullanılabilir .  
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Yeni baş layan etnografların, gözlenen bir hareketi kayda ge­

çirirken, zaman zaman içsel durumu ve motifleri de açığa çıkar­
maya çalıştıkları olur. Mesela, karşı l ıkl ı  olarak yaşanan kızgın b ir 
i l i şkiye tanık �lunduğunda, ortaya çıkan bu duygusal  patlamayla 
i lg i l i  olarak, bazı  araştırmacıların bu durumu, taraflardan b i r in i  
veya her ikis ini de töhmet alt ında bırakarak, (mesela b i r  tarafın 
"güvensizlik" hi s se t tiğini yazarak) sebeplere ve kaynaklara odak­
)anma eğil i mi  gösterdikleri olur. Her ne kadar, çeşitli içsel halle­
rin sadece birine işaret etse b i le, bu türden psikolojik açıklamalar 
yapmak, gözlenen hareketlerin oluşmasına etki edebil ir. Mesela 
burada, kızgınlık, hayal kırıklığı ve yorgunluk, yerelde olan ·bazı 
güç i l i şki lerindeki mücadeleden veya görünmeyen başka faktör­
lerden kaynaklanıyor ola bi l i r  ancak, olaya basit b i r  şekilde tanık 
olan etnografın, bu faktörleri bi lebilme olanağı yoktur. 1 3  

Alan araştırmacıları duyguları . görmezden gelmeyerek, kız­
gınlık, üzgün lük, sevinç, memnuniyet, tiksinti ve yalnızl ık g i b i  
halleri, iy i b i r- şekilde not alabil irler, ancak bu dunımda, s ö z  ko­
nusu bu duyguların ifade ediliyor ve oradakilerce pay i a ş ı l ıyor ol­
masına dikkat etmelidirler. Mesela, ev b ulma ihtiyacı içerisinde, 
ümitsizce ofisine gelen müşterilerine, sürekli o larak ' hayır diyen' 
b ir  kişini n duygusal durumunu betimlerken, b i r  etnograf şöyle 
yazıyor: 

Laura, masasının üzerine y ayılmış vaziyette, başın ı  el ler inin arasına ala­

rak: "Bazen insanlara yardım ediy omıuşwn hissine kapılamıy orum, bil -iyor 

musun? Bu işte çok sık hay ır demek zorun dasın. B u  programın büy ük lmmı 

bun dan oluşuyor. Bu durum psikolojik olarak sizi etkil iyor.  (Nasıl?) Ben psiko­

loji okumadım ama sizi et kiliyor" (gözlerini oynatarak)c 

Görüldüğü gibi burada etnograf, görevl inin bu duygular ı  
neden yaşadığını ve bunları  neden aniatma ihtiyacı duyduğunu 
(kendisi "çok sık hayır demek zoi"undasın" diyerek işaret etme­
sine rağmen) açıklamak gibi b ir kaygı gütmeksizin, bu d�ygula­
rı nasıl ifade ettiği üzerinde duruyor. Bunu yapmak için. sadece 
doğrudan alıntılar yapmakla yetinmeyip kendisi  de vücudun şek­
line ("yayılarak", "başını eller inin arasına alarak" gib i )  ve göz 
hareketlerine dair canlı detaylar sunuyor. 

49 1 



1 Bütün Yönleriyle A lan Çalışması 

Sosyal olaylara tanık olurken ve sonrasında, etnografın gö­
revi, kendi a lgı layışlarını kul lanarak, olan biteni başkalarının na­
s ı l  anladığını ve değerlendirdiğini; içsel ha lleri nasıl görüp, psi­
kolojik motivasyonlar hakkında ne düşündüklerini öğrenmeye 
çalışmak tır. Al ırian kısa notların kul lanışl ı  olabi lmesi  için, k iş is el 
motivasyondan ziyade, bütün bu durumları  yansıtması ve daha 
ileri giderek, yazma sürecinin ,  karşı l ıkl ı  i l i şk i lere dair detaylı be­
t imlemeler de kul lanılarak, metin haline getiri lmesi gerekir. 

Dördüncü olarak, kolayca unututabilecek olan, ama as l ında 
olay yerine ve şartlara dair,  ki l i t  önemdeki gözlemler sayılabile-

. cek duyusal detayları, kısa notlar halinde kağıda dökmek önem­
l i d ir. Kısa notlar, daha kapsaml ı ve bütün bir şekilde yazılacak 
o lan  alan-notu şeklindeki aniatıların oluşturulmas ı  sırasında ih­
tiyaç duyulacak olan olayların ve bu olayların içinde yer aldığı  
sahrıelerin, yeniden canlandırı labilmesini teşvik etmeye dönük 
ar açiard ır. Kısa notlar, daha sonra hafızayı dürteceğinden: her bir  
alan araştırmacısının, n e  g ibi detayları en  i y i  hatıriayabi ld iğ in i  
b i lmesi  ve böylece kolayca unutaeağı özellikleri ve n itelikleri not 
a lması  gerekmektedir. Böylece, alan araştırmacıları, görsel, k ine­
tik veya işitsel g ibi kendi  canlandırma eği l imlerine ve isteklerine 
göre, kendi not alma tarzlarını oluşturmaya başlayacaklardır. Bu 
doğrultuda bazıları, diyalogları  olduğu gibi, geniş bir şeki lde not 
a l ıp,  bazıları, geniş bir sahneye dair sonradan akla getir ici olabi­
lecek parçaları korumaya ağırl ık verirken; buna karşın başkaları, 
sözel o lmayan ses ifadelerini,  mim ikleri, hareketleri kayderlebi l i r  
veya renk ve şekil  g ibi görsel detaylara önem verebilir ler. Alan 
araştırmacıları, denerrie yanılma yoluyla, masa başına geçip yaz­
maya başladıklarında, alanda yaşadıkları tecrübeleri akıtiarına 
getirmelerine en  çok neyin yardım ettiğ ini  öğrenirler. 

Kısa notlar, daha genel anlamda, etnografa bel ir l i  bir zaman 
d i l i m i  içerisinde yaşananları hatırlatmaya yararlar ki  bu anlamda, 
yaşanan diğer hadiseler arasından isteneni gösteren bir işaretle­
y ici g ibidirler. Örneğin bir alan araştırmacısı, Headstart adlı bir 
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programda görevli iken, kum havuzunda oynayan çocukları gö­
zettiği sırada meydana gelen bir dizi hadiseyi betimlemektedir. 
Kısa notlarda yer alan fakat daha sonra bütün olarak yazılan alan­
notlarının içerisinde bulun_mayan bir ifade yer almaktadır: "kum 
havuzuna yeni ü ç  torba kum daha getir i ldi ."  Daha sonra bu kısa 
notlar hakkında konuşurken söz konusu araştırmacı: "bu ifadeyi 
nihai olarak yazdığım alan-notlarıma dahil edecek kadar önemli 
görmedim çünkü ben bunu, o günün nasıl  olduğunu ve neler olup 
bittiğini hatırlatması iç in yazm ıştım," demiştir . 14  

Beşinci  olarak, kısa notlar, araştırmacı o a n  yaşandığı sırada 
bunun bil incinde olmasa bile, daha sonradan, genel izlenimlere 
ve duygulara işaret etmek için kul lanılabil ir. Bazı durumlarda et­
nograf, neyin, neden önemli olduğu konusunda sadece sezgisel 
olarak belli belirs i z  bir hiss e sahip olabilir. Anahtar bir öneme 
sahip olan bu duygular gelecekte etnografın hadiselerin nasıl bir­
likte anlamlı kalıplar/örüntüler oluşturduğunu görmes ine imkan 
tamyabilir. Mesela, Headstart program ında görev l i  olan etnograf 
başka bir zaman bir öğrenci hakkında, son şeklini verdiği alan­
iıotlarına dahi l  etmediği şöyle bir kısa not almıştır, "Nicole bana 
olan güvenini gösteriyor ." ve sonrasında : "bu benim bütün gün 
boyunca sahip olduğum genel bir duyguydu; . . .  o s ırada not a ldı­
ğ ım için hadiseyi tam olarak hatırlamıyorum . "  Fakat b u  kısa not­
lar zihin-notu görevi görerek, sonradan araştırmacının aşağıya 
aldığımız hadiseyi, 'öğrencilerin öğretmenlerine güvenmesi' n e  
bir  örnek olarak kaydetmesine v e  önemsemesine sebep olmuştur: 

Bir noktada, Nicole ayakkabılarını çıkararak sahneağa bindi ve benden 
sallamarnı istedi. Ben de ona eğer gidip ayakkabılarını giyerse saHayacağıını 
söyledim. Nicole durdu ve yüzü me baktı. Söylediklerimi tekrarlarken bir taraf­
tan da ayakkab ı l arını giyinmek iç in gittiği sırada salıncağı onun için tut acağım ı 
söyledim. Bunun üzerine Nicole gitt i  ve ayakkabılarını giydi. Geri geldiğinde 
onun d in leme yeteneklerini övdüm ve sarıldım. S on ra sallama ya başladım. Bu 
olayın genellikle öğretmenlerini dinlemeyen Nicole için önemli bir kazanım 
olduğunu düşündüm. 1 5  

Bu kısa notları daha sonra tam olarak yazılan notlara dahi l  
edip etmemeyi düşünmek bu öğrencinin 'güven' konusuna daha 

51 1 



1 Bütün Yönleriyle A lan Çalışması 

hassas yaklaşmasına sebep olmuş. Daha sonra bu kısa notlar, 
'güven' konusunun yer aldığı 'somut bir olayı' gözlem e ve bunun 
h akkında yazma konusunda itici olmuş . 

Özetleyecek olursak, etnograf, kısa notlar almak amacıyla 
be l ir l i  bir düzenin içeris ine dahil olurken, gör�üğü olayları, ya­
zabileceği potansiyel konular olarak yaşar. Tıpkı d iğer yazarlar 
g ibi ,  etnograf da yazı için ihtiyaç duyacağı malzemenin farkına 
varınay ı; bu malzemeyi, y azıli betimleıneler h alinde görmeyi ve 
duyınayı öğrenir. D o l ayısıyla kısa notlar alabilmek için gözleme­
yi öğrenmek, hem olayın geçtiği  çevre ve hem de bunun kağıda 
y ansıması için kilit öneındedir. Etnograflar, içinde yer aldıkları 
olayı, yazmak amacıyl a  bütün duyu organları ile yaşamayı öğre­
nirler: mesela bir diyalogu veya hareketi b i r  aktör gibi hatırlar; 
renkleri, şeki l leri, dokuları ve mekana ait i l iş kiler i  bir ressam 
veya fotoğrafçı g ibi görebilir ve ruh durumlarını, r it imleri, ses 
tonlarını da bir şair g ibi  h issedebilirler. Yaşadıkları detayları, du­
yuları vasıtasıyla kısa notlara dönüştürürken · pasif yerine daha 
çok aktif fi i l l er, analitik yerine duyumsal sıfatlar  ve ·  özetlenmiş 
diyaloglar yerine kelimes i kelimesine yazılmış metinleri k ul la­
nırlar. 

Düşünceler: Yazma Ve Etnografik Marjinallik 
Etnografya çalışınalarınm amacı her ne k.ad ar bir grup insa­

n ın gündelik olarak y apıp ettiklerinin ve yaş'am a lanlarının içine 
girmek ise de, etnograf, k açınılmaz olarak, çalıştığı insanlar ın 
hayatına karşı, önemli açılardan dışardan birisi  konumunda kalır.  
İç ine  girme, birl eşınek demek değildir ve her ne kadar çalıştığı 
insanların yaşadığı ve gereklerini yaptıkları gündelik y aşamın 
zorunlulukianna yakın bir uyum gösterse de, başkalarının ha­
yatına 'yakın olmaya' çalışan alan araştırmacısı, bunun yerine 
araştırma kontilarına ilgi duymaya ve o konuların peşinden git­
meye devam eder. (bkz. Bittner 1 98 8; Emerson 1 987) . 1 6 Bu an­
dan itib�ren etnograf, çalıştığı insanların gündelik y aş amının pek 
çok bölümünü payiaşıyor olmasına karşın, onlarm dünyasına 
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olan konumu en azından bir tarafl ı yabancı durumudur. Kitapçıda 
çahşan b i r  öğrenci�etnograf, içerden biri olarak kabul edilmeye 
olan çekimin öz ell ikle çok yüksek olduğunu söyleyerek, bu du­
rumda araştırmacınm duruşunu sürdürebilmesinin zor olduğunu 
bel irtmekte ve şu alıntıyı yazmaktadır : 

Ben, diğer k iş i lerin konuşmalarını dinlemek veya onların 
hareketlerini izlemek için serbest olmayı istediğimde henüz za­
man vardı, fakat arkadaşlar ve tanıdıklar yanıma gelip benimle 
konuşmak istedikleri iç in oldukça çeldiriciydiler ve bunu yapa­
madıın. Ayrıca, şöyle b i r  sorun daha vardı k i ;  bazı personeli daha 
yakından tanıdıkça onların insani yönü o kadar sevimli geldi k i  
sosyolojik bakış açısını  kaybedeceğimden korktum - onları ça­
lışan adam olmak istemiyordum fakat ben onları k ul lanıyorduın. 

Alan araştırmacıları bu baskıyı çeşitli şek il lerde karşılarlar. 
Kimisi,  araştırınanın hedefleri ile kişisel birl iktelikleri bir şekil­
de ayrı tutmaya çalış arak, sevdikleri ve saygı duydukları kişi­
lere karşı  bile belirl i  b ir  mesafeyi ve gözlem için gerekli o l an 
tavrı korumaya çalış ırlar. 17 Diğerleri ise, değişmez bir  gözlem 
yapabilmeyi uzun süre sürdüremediklerini düşünürler, bu yüzden 
kendilerini bir şekilde bağlandıkları insanlardan ve zorunlu ola­
rak içinde yer aldıkları olaylardan uzaklaştırır lar. Bu etnograflar 
daha sonra gözlem yapmaya ve/veya başka kısımları yaşamaya 
devam ederken o ana kadar yaşadıklarından seçtikleri kısımlar 
hakkında alan-notu yazmaya bil inçl i  veya bi l inçs iz ol arak bir 
ara verirler. V e son olarak, bazı etnograflar ise, orada kurdukları 
i l i şk i lerin her hangi bir araştırma sonucundan çok daha değerl i  
ve kalıcı olduğu sonucuna varır ve bunun sonucunda başından 
sonuna bir proje olan araştırma iş in i  durdururlar. 

Ne var ki, etnograf için, orada yaşayan 'insanlar için öyle 
veya böyle bel i r l i  bir  hayatı yaşamaktan ibaret olan, tamainen 
yerli uğraşın aksine olarak, başkalarının hayatını çalışmak veya 
onları anlamaya çabalamak; saikleri dışarıda olan bir proj e ola­
rak k aldığı müddetçe, o da bir yabancı olarak kalacaktır. Etnog-
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raf, uzun süreli olarak bir köyde çalış ıp ,  buradaki insanlarla ya­
şarken, g ündel ik  hayatın içine girdiğini,  bir komşu veya ailenin 
b ir oyesi gib i , oldukça yakın i l i şkiler kurduğunu h issedebil ir. Bu 
tür durumlarda sürmekte olan sosyal yaşama - yazma ve anal itik 
çalışmalar yapmak kastı o l maksızın- 'doğal bir şeki lde' katı labi­
l ir. Fakat başka zamanlarda, yerel düzeyde olup bitenlere gözlem 
yapmak ve veri toplamak amacıyla katılır .  Burada araştırmacının 
yapt ıkları, oradaki yaşamın esas larını ve ince ayrımlarını yazıya 
dökerek kayda geçirmek ve nihai olarak da 'veri 'ye dönüştürmek­
tir. Bu yol la ,  bir l ikte yaşananları ve tanık olunan olayları yazmak 
için gözlernek kendine has bir etnografik duruşa doğru sevk eder. 
Bu anlamda, şunu söyleyebil iriz ki etnografın yabancıl ığ ı  tam 
olarak çal ış ılan insanlara sosyal olarak yakın ama tecrübe olarak 
uzak olma h al ini  yansıtan ve buna sebep o l an alan-notları yazımı 
i l e  yaratı l ır  ve buna devam edi lerek sürdürülür. 1 8  

Etnografık açıdan b u  marjinal l ik,  çoğunlukla yaşanan i l i ş ­
ki sırasında alan araştırmacısının çalışt ığı insanların yaptıklarını 
ayniyle yaptığı bir sırada buna ara verip açıktan bu yapılanlar i l e  
i l g i l i  yazılar yazmaya başlamasında açıkça görülür. Bu sebeple 
görünür şekilde not almak oldukça kritik, yapı lan araştırmanın 
sonucuna etki edebilecek olan riskler taşımakla b irlikte burada 
etnograf� araştırmaya olan ba ğl ı l ığını  aleni bir şe ki lde göstermiş 
ve yeniden teyit etmiş olur ki bu durum aynı zamanda oranın dü­
zeninde yaşayan insanlardan, onların amaç ve görevlerinden ayrı 
düşmesine neden olacak kadar yabancılaştığını açıkça göstererek 
dışardan olma konumunu da teyit etmiş olur. 1 9  Kısa notlar yaz­
ma, etnograflara sadece düzendeki  marj i nal  sosyal duruşlarını 
hatırlatınakl a kalmaz, aynı  zamanda artarak devam edecek olan 
bir tecrit e d i lmiş l ik  ve yabancılaşm ış l ık  hissiyle bunun ınüsebbi­
b i  d e  o l ur. 

Bütün bunlardan sonra, öğrenci veya tecrübeli olması  fark 
etmeksizin pek çok etnografın not alma konusunda oldukça ka­
rışık h isler beslemeleri şaşırtıcı olmasa gerektir. Al ınan notlar, 
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araştırınacı ların a landa kurdukları i l işki lere zarar  vererek; olan 
biteni gözleyip yazıya dökerken bir  taraftan d a  i l işkiyi  devam et­
tirmeye çalışına sırasında çeşitl i  zorluklar doğururlar. Gerçekten 
de alandan herhangi bir not alınadan geri dönen öğrenciler orada 
not alına işinin çoğunlukla o insanları rahatsız e dici  olduğunu 
aktarırlar. Bu öğrenciler daha sonra, kısa notlar alınanın yaban­
cılaştıncı ve çeldirici sonuçlarını bizzat yaşarlar. 

Pek çok etnograf; bazen olan biteni mutlaka yazıya dönüş­
türmek g ibi bir kaygı taşımaksızın katılarak; bazen gizli bir b i ­
_çimde notlar yazmak için geçici olarak kendine ait b i r  yere çeki­
lerek; bazen de görünür bir  şekilde notlar alarak, bütün b u  fak l ı  
e ğ i l imler  arasında bel ir l i  b ir  denge ve uzlaşma sağlamaya çalışır .  
Bu türlü, birbirine zıt baskı lar, yazıya dökerken çeşi�li uyuşmaz­
lıklar oluşmasına sebep olurlar. Gündelik olayları ya 'doğa l '  ka­
tı l ımcı veya b i r  araştırınacı olarak tecrübe etmek konusundaki  
eği lim, not  a lmaya başlayınca, yazıya dökülmesi gereken önem­
de görülen detayların farkl ı laşınasıyla' b ir l ikte bakış a çı larındaki 
kaymalar olarak da kendini gösterir. Hatta nerede ve ne zaman 
not almak gerektiği konusu bi le  belirl i  bir olayın yaşand ığı  s ı­
rada, kişinin buna gözlemci m i  yoksa katı l ımcı olarak ını dahi l  
o lduğuna bağl ıdır .  Köydeki bir  komşu olarak ve meslekte staj ­
yer olarak' araştırmacı, konumuna göre günlük ro I lere olan uyum 
i le daha uzun vadeli uyum luluk arasındaki tansiyonun etki ettiği 
etnografın k iml iğ i ,  gerek alanda kısa notlar  al ırken ve gerekse 
akabinde yazılan alan-notlarını bütün haline getirirken, yapacağı 
pratik tercihlerde görülmektedir. 

Özetle, pek çok değişik sosyal düzende; olup biteni o anda 
yazıya dökmeye çalışmak,  yazarı tam anlamıyla, sıradan bir bi­
çimd e  katılan k iş i  olmaktan çıkarıp gözlemci olarak görülmesine 
sebep olan garip, marjinal bir hareket olarak algı lanır.  Çalıştığı  
insanların tepkilerinden bağımsız olarak, yazmak için katılmak, 
kiş iyi ,  gözlemcinin zihinsel  çalışma biçimini  bir kimsenin yaşa­
d ığ ı  olayların d ışına çıkarak o olayın 'yazı lab i l i r '  o lma nite l iğ ini  
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değerlendirdiği bir şekilde görmeye götürür. Bel k i  de bu sebeple, 
bazı etnograflar yazma işini bir tarafa bırakarak, bütünüyle de­
neyimlemeye dayalı bir alan çalışması yöntemini benimsemek­
tedirler. Fakat bu strateji, yazmanın doğurduğu marjinalleştirici 
sonuçları ortadan kaldırmayarak sadece ertelemektedir çünkü bu 
yolla da yaşanan bir tecrübe eninde sonunda gözlemlere ve me­
tinlere dönüştürülmek zorundadır . 



Alan Notlarıiıı Yazıya Dök me 1 :  
· Alandan Yazıma 

Herhangi bir sosyal düzen içerisinde devam etmek!e olan olay­
lar hakkında katı larak, gözlem yaparak ve belkı kısa notlar 

alarak geçiri len uzun saatierin sonunda, çoğun luk alan araştırma­
cıları , elde ettikleri bu gözlemleri bütünsel b ir şek ilde alan�not ları 
hal ine getirebilmek amacıyla masaların ın, b ilgisayarlarının v eya 
daktilolarının başına geçerler. Bu aşamada yazmak, etnografya 
çalışmalarının temel faa l iyet i  ve asıl meselesi haline gel ir ki ; bu 
noktada etnograf, anbean alanın d ışına çıkarak, öneml i olduğunu 
düşündüğü ve kayda değer bulduğu konuları olabildiğince muha­
faza .etmesi amacıyla, topladıklarını ve aldığı kısa notları detaylı  
yazı lmış aniatı lara dönüştürmek işiyle meşguldür. 

Bu bölümde, bütünsel bir biçimde alan�notları yazma süreç­
lerine eğ ilrnek istediğimizden; tanık olunan olaylara ve olayın 
içinde geçtiği  manzaraya il işk in olarak, bütüncül şekilde yazı l­
mış aniatı lar oluşturmak iç in etnografların son derece karmaŞık 
işler olan hatırlama, ayrıntılandımia, eksik kısımları tamamlama, 
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alan-notları üzerinde yorumlama gibi i ş leri nasıl yaptıkları üze­
rinde durmak ist iyoruz. 

Masa Başmda 

Alan notları yazmak, uzun süre üzerinde yoğunlaşınayı ge­
rektiren b i r  faaliyettir. Sadece birkaç dakika süren hadiseleri ya­
z ı l ı  hale getirmek bazen etnografın saatlerini a labi l ir  çünkü bunu 
yapabilmek için kimin neyi, hangi sırayla  yaptığını z ihninde 
yeniden canlandırarak, bütün bunları  keliınelere dönüştürmesi  
ve birbiriyle tutar l ı  paragraflar haline getirmesi gerekmektedir. 
Gerçekten de, etnografya çalışınaları gösterm iştir ki; gözlem 
için geçirilen her bir saatin sonunda not yazabilınek için de bir 
saatin ayrılmasına ihtiyaç vardır. Alan araştırınacıları zamanla, 
a landa geçirilen zaman ile yazıya dökmek için kullanılan zaman 
arasında bir denge oluştururlar. Bazı durumlarda, araştırmacının 
gözlem için ayırdığı zamana bir sınır getirerek daha uzun yaza­
bil ınek için alandan biraz daha uzun süreyle ayrı kaldığı olabi l ir .  
Bu şekilde alanda geçirilen sürenin s ınırlandırılınası, araştırma­
cının olan bitene i l işkin olarak bazı şeyleri unutmasını ve bunun 
yanında sonraki zamanlarda alan-notunda yer alacak olaylarla 
ilgili  olarak yapacağı düzenlemeler sırasında bunalmasını engel­
leyebi lir. Bu nedenle yeni başlayan etnografl ara önerimiz,  müm­
künse alanda geçiri lecek üç i la dört saatin sonunda not yazmak 
içi n oradan ayrılmalarıdır. 

Bazı  başka durumlarda ise araştırmacının, yazıya dökebi i­
rnek için alandan ayrılinası daha zor olabil ir .  Mesela kendi kültü­
rünün dış ında çalışan antropologların genell ikle bütün günlerini 
gözlem yapmak için kullanıp, yazma işini geceleri yapt ıkları olur. 
Bunun yanında mesela düzenl i  çalışan işçiler gib i  çeşitl i  roll erin 
içine giren alan araştırmacılarının, rollerinin gereği olarak, tam 
zamanlı iş gününü alanda geçirmeleri gerekir. Her iki örnekte 
de, gözleme ayrdan geniş süre yazmak için ayrılan sürenin de 
artırılınasını ve muhtemelen bunun yanı sıra not yazm a iş inin 
daha yöneti leb i l i r  olmasını  sağlayacak değişik stratejilerin oluş-
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turulmasını gerektirir. Mesela, a landa saatlerini geçirmiş olan b i r  
etnograf, yazacağı notların i l k  bölüm lerinde gündel ik işleri ve 
olağan akışı betimledikten sonra gün boyunca meydana gelen 
önemli olaylara odaklanabilir. Bu aşamada, alanda uzun zaman 
geçir iliyor olması,  aslında i lg i  duyulan hadisenin daha iyi göz­
lenmesine imkan tanıdığından, bir avantajdır. 

Bunun bir alternatifi olarak araştırmacı, yapmakla yüküm­
lü olduğu günlük sorumluluklarının olmasını bir fırsat b i l erek, 
bu süre içerisinde belir l i  bir zamanı gözlem yapıp, kısa notlar 
alınaya ayırabi l i r  ve sonradan bu gözlemlerine öncelik vererek 
uzun notlar yazma iş in i  kolaylaştırabilir. Değişen sürelerle ayar­
lanarak yapı lacak olan bu gözlem faaliyet i, araştırmacının gün 
boyunca olan bitene i l işkin olarak değişik kalıpları/örüntüleri 
ortaya çıkannasına imkan yaratabil ir .  Bununla b ir l ikte, elbette­
ki araştırmacı, bunu yaparken, bir  taraftan da diğer zamanlarda 
meydana gelmi ş  olan başka önemli hadise!erle i lg i l i  de notlar al­
mayı sürdürınelidir. 

Alandan ayr ı l ı r  ayrılmaz derhal notlar yazılıyor olması, araş­
tırınacıyı olayların içine dahil ed ip, heyecan düzeyini yüksek tu­
tarak, daha taze ve detay l ı  b ilgiler üret i lmesini sağlar. Gerçekten 
de, alandan ayrıl ı r  ayrılmaz not yazıyor olmak, araştırmacının 
henüz yaşadıklarına dair asıl unsurları ortaya koymasını sağla­
yıcıd ır. Bu sırada, kişinin düşüncesini ve enerjis in i  incelemek, 
hatırlamak ve yazmak için kullanınası  daha kolaydır. Aksine ola­
rak not yazma iş i belirl i  bir  süreyle ertelend iğinde ise yaşananlar 
s il ikleş ir ve alan-notları yazmak bir  çeşit  sıkıntı verici hatta ür­
pert ici b i r  durum halini alır. 

Bununla b i r likte, belirtmek gerek ir ki çoğunlukla alanı terk 
eder etmez yazı yazmak için zaman bulmak, etnograf için imkan­
sızdır. Örneğin, gözlem için geçirilen saatierin sonunda gelinen 
geç vakit lerde etnograf muhtemelen not yazmak için o ldukça 
yorgun olacaktır. Böylesi bir  durumda yapılacak en iyi şey o gece 
iyi b i r  uyku uyuyup, not yazmaya ertesi sabah i lk iş olarak baş la-
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maktır. Bazen ise bu bile mümkün olmayabi l ir çünkü mesela b ir 

köyde yaşanan bazı o laylar günlerce ve gecelerce araliksız de- · 

vam edebilii· ki bu durumda antropolojik bir araştınna yapan kiş i ,  

köylüler le d ı şarıda uyumak i le  süre�li olarak ara verip uyumaya 

gitmek ve b u  araaa da notlar yazmak arasında tercih : yapmak du­

rumunda kalabil ir. 

ister araştırma yerinden döner dönmez, isterse de kısa bir za .. 
man sonra olsun, alan araştırmacı s ı ,  alan.,.notlarımn yazımını tam 
olarak bitirinceye kadar yakınındaki kiş i ler ile neler olduğu hak­
k md a  konuşmayarak, doğrudan bilgi sayarının veya daktilosu nun 
başına geçmelidir. 'O gün neler olduğu' hakkında konuşmak 
psikoloj i k  olarak hem�n başlanma ihtiyacmda olunan not-yaz­
ma sürecini ve duygusal boşalma ihtiyacını zaafa uğratabi l ir  ve 
böylece günün olitylarını yazmak rahatlatıcı b i r  boşalına olmak 
yerine bayatlamış bir  şeyi  yeniden e le almak hai ine ge leb i lir. ' 

Etnograftar, uzun notlar yazmak iÇin çok değiş ik yöntemler 
kul lamrlar. Her ne kadar, p e k  çok klasik etnogtaf için dakti lolar 
standart bir  araç ise de bazıları e l  y azısı i le bir not defterine veya 
kağıda yazmayı tercih etmektedirler. Günümüzde ise etnograftar 
çok büyük ölçüde yazı programlarını iş letebi len bi lgisayarlan 
tercih etmektedirler . Bu şeki lde,  notları b i lg i sayarın yazı progra,.. 
mını  k ul lanarak yazmak, sadece çok hızlı yazılmasını sağİarnakla 
kalmayıp (bi lgisayarda yavaş y azabilenler bile zamanla hızlı ve 
doğru yazabilecek hale gelmektedirler), yazının y azıldığ·ı sırada, 
herhangi bir karışıklık oluşmaksızın veya sayfa okunmayacak 
hale gelmeksizin keliıneleri,  ifadeleri  ve cümle leri  değiştirebil­
me imkanı tanımaktadır . Ayrıca bilgisayarda yazılan alan-notları 
kolay bir şek ilde yeniden düzenlenebilir;  mesela akla sonradan 
gelebi lecek bir hadise veya diyalog, i lg i l i  kısım bulunarak doğru 
yere ekleneb il ir. Son olarak da, not alırken b i lg isayar k ul lanmak, 
etnografik aniatılar yazma iş i  bittikten sonra araştırmacının yap­
ması  gerekecek olan, alan notlarını kodlama ( coding) ve çeşit!Cm­
dirme (sorting) süreçlerini kolaylaştırır . 
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Alan Notlar ını Yazıya Dökme 1 : Alandan Yazıma 1 
Alanda uzun süre kalan ve sonrasında uzun alan-notları yaz­

mak için çok fazla zaman bulamayan araştırmacı iç in çeşitli al­
ternatif yol lar vardır: İ l k  olarak, günün olayları hakkında el ile 
yazılmış, kapsaml ı  kısa notlar alabi l ir  ve sonradan bu notlara da­
yanarak yazmak üzere, uzun notlar yazma iş ini bir süre erteleye­
b i l ir.2  ikinci olarak, alanda almak istediği notları kayıt cihazına 
okuyab il ir .  Kişi, alan-not larını hızlıca kayıt cihazına okuyabi l i r  
ve alandan evine dönerken arabada yeniden oluşturabilir. Fakat 
her ne kadar bu yolla kaydedi len notlar, alanı terk ettikten hemen 
sonra, ol dukça canlı izlenimleri ve gözlemleri muhafaza etse b i le  
sonraki zamanlarda kağıda geçiri l me l idir  k i  bu, o l dukça zaman 
alıcı  ve zorlayıcı b i r  iştir; Ve bu arada, alan araştırmacıs ının b u  
dikte e d i l m i ş  notları incelemeye veya alandaki diğer yapacakla� 
rını planlamaya hazır bir durumu yoktur. 

Özet olarak, yeni başlayan etnograflar, alan-notları yazar­
ken kafaJimnın hepten karışmasına şaşı rmamalıdırlar. B i r  taraf­
ta, a landa · geçirilen uzun ve heyecanlı· veya oldukça yorucu · ve 
sınırlayıcı bir sürecin sonunda notlar yazmak s ıkıc ı  ve faz ladan 
bir yük olarak görülebil irken; diğer tarafta alan"notları yazmak, 
saklanan şeyleri ifade ediyor ol maktan kaynaklanan bel ir l i  b i r  
rahatlama ve k iş inin k endi üzerinden oluşturacağı b i r  içgörü sağ­
layabi l i r. Gün boyunca ilg i çekici ve şaşırtıcı olayları gördük­
ten ve duyduktan sonra alan araştırmacısı nihayet oturmaya, b u 
konuları düşünmeye v e  kal ıcı b i r  kayda dönüştürürken olayları 
açığa çıkarmaya fı rsat bulmuştur. Alan-notları yazıyor olmak, 
yazarın g ünlük olayların heyecan ını ve tazeliğini inceleyip ye­
niden yaşaması gibi ,  dü şüncelerin ve izlenimlerin boşaltı lmasını 
sağla ya bilir.  

· 

Alao-Notları Yazımıoda Duruş ve Okuyucu 
Alan notlarını bütün haline getirmek için yazınaya koyul­

mak; dikkatlerin, araştıririanın yapıldığı alandan çeki lerek, elde 
e d i lenlerin 'kağıda dökülmesini '  ve "araştırmanın ve yazınanın 
dünyasına yönelti l ınesini içerir. Bunu yaparken araştırmacı, sa-
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dece ne yazacağım yakalamakla kalmayıp aynı zamanda görüp, 
gözlediklerini nas ı l  yansıtacağına ve kağıt üzerine nasıl aktaraca­
ğına da karar vermektedir. Her ne kadar, bu kararların bir  kısmı, 
alınması kolay ve açık özell ik te olmakta ise de d iğer bir k ısmının 
al ınması ;  yazarın üzerinde çalıştığı konu veya ki ş i ler hakkında­
ki  tutumu ile onlarla yakaladığı uyum . demek olan, alan-notları 
yazımında benimsenen özel duruş nedeniyle daha karmaşık ve 
zordur. Etnograf, ister disipl in içerisindeki teorik bir konumlan­
madan isterse de onun kişisel, ahlaki veya siyasi tercihlerinden 
kaynaklanıyor olsun, bu temel duruşunu, yazdığı alan-notları 
boyunca yapacağı yazım tercih lerinde hissedi l ip,  anlaşılabi lecek 
şekilde kendine has b i r  özellik olarak ifade eder. 

Araştırmacının alan çalışması ve not yazımı sırasındaki du­
ruşu, temel ol arak onun hayata bakış ından gelmektedir. Daha 
önceki yaşadıkları, eğitimi ve bağlılık/arı, araştırmacının not 
yazımı sırasındaki duruŞunu etkiler ki bu etkiler onun, çalıştığı 
insanlara karşı az veya çok belirl i  bir  kalıp üzerinden davranma­
sı, onları bu pencereden düşünmesine ve anlamaya çalı şmasına 
önceden eği l iml i  k ı lar� Alan araştırınacıs ının ister mensup olduğu 
cinsiyet ve isterse de dahil  olduğu sosyo-kültürel veya entelektü­
el konumundan kaynaklanan uyum� sadece onun çalıştığı insan­
lara olan davranışlarını ve verdiği tepki leri etk ileınekle kalmaz, 
aynı zamanda yazacağı alan-notlarını oluştururken, olaylar ı  b u  
çerçeveden görmesine ve b u  yönde inşa etmesine sebep olur. B u  
temel duruşun etkileri, alan notlarının yazımı sırasında oldukça 
ince bir  b içimde kendini göstererek: araştırmacının kendisini ,  ça­
lışt ığı insanlar i l e  bir likte nasıl tanımladığı (veya kendisini nası l  
ayrı tuttuğu) ve buna bağlı olarak, o insanlar i le orada meydana 
gelen ve dikkatini çekerek detaylı betim lemeler yazmasını ge­
rektirecek olan gündelik faaliyetlere, öncelik verdiği ve i lk ola­
rak üzerinde durmak istediği belirl i  başlıkların oluşturulması ve 
böylece yazılacak olan daha geniş b i lg ilerin onun öncelik verdiği 
ve k urguladığı hangi olaylar hakkında olacağı gibi konulara be­
lirli bir sempatiyle yaklaşıp yaklaşmaması gibi ortaya çıkar. 

1 62 



Alan Notlarını Yazıya Dökme 1: Alandan Yazıma 1 
Alan araştırmacı s ı ,  bu temel yöneliminin b i l inçli  bir şekilde 

farkında olarak, bu  yönelme d olayısıyla elde ettiği bazı konu­
ları ve içgörüleri alan notların ın  yazımı sırasında öne çıkarmak 
ve daha b elirgin kı lmak isteyebi lir. Bu farkındalık onu, diğer 
insanlarla k urduğu kil it  önemdeki i l işk i lerini şeki l lendiren bu 
yönelimin oluşma biçim lerine daha dtıyarlı yapabilir .  Örneğin, 
homoseksüel ve lezbiyenlerden oluşan bir okul hakkında alan­
notları yazmak ta olan heteroseksüel bir erkek araştırmacı sık s ık  
oradaki öğrencilerin kendi  cinsel kimliğini ifşa etmesi  için ne 
gibi  yol larla bas kıda bulunduklarını ve onların şaka ve takılma­
larına ne gibi cevaplar verdiklerini nasıl izlediklerini yazmıştır.  
Fakat buna karşın, aynı okulda çalışan bir başka homoseksüel er­
kek araştırmacı ise onların homoseksüel olmalarıyla i lg i l i  olarak. 
başlarından geçen tecrü belerini anlattıkları gündelik konuşmalar 
içeris indeki cinsel içerikli hikayelere oldukça duyarlı bir tutum 
takınmıştır. Gerçekten de bu araştırmacı onların anlattıkları bu 
cinsel tecrübeleri hakkında söyledikleri üzerine aşağıda olduğu 
gibi sorular sormuş ve notlar almıştır :  

Anlattığı hikayesini keserek "bekle" de dim. "Bu ne rede ol du?" "Circus 

Kitapları mağazası nda" dedi Adam. "Peki, o ne yapıyordu?" diye hafiften gü­

lerek sordum. "Dolaşıyordu" dedi Adam . . . .  "O da ne?" diye sordum . .  ''Burası 

bir bulu şma nok tası," diye yanıt ladı John Ben ise biral şaşırmış ha lde  ''Ve bu­

rası bir kitapçı öyle mi" dedim. "Evet." dedi ik isi d e  birb irlerini onaylayarak. 

Alan araştırmacıs ı ,  çalıştığı insanlara karşı oluşturduğu te­
mel duruşu üzerinde bütün bu faktörlerin etkili olabileceğini  
ne kadar kabul ederse, not yazımı  sırasında o kadar bu duruşa 
bağlı olarak elde ettiği içgörüleri ve benimsernelerini inceleye­
b i l ir. Dahası, olayların b i l inçsiz şekilde oluşturulmaları --örneğin 
değerlend inne ifadelerinden kaçmarak sadece oradaki k iş i lerin 
olaylar hakkındaki görüşlerine odaklanma gibi- ve bazı konu­
lara gerekli önemi vermediği konusundaki eleştir i leri daha rahat 
göğüsleyebi lir .  

Alan çalışması i lerledikçe, araştırmacının çalıştığı insanlara 
ve konulara i l işkin duruşunda bazı değişikl ikler o labi l ir. İnsan-
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ların yapİp ettiklerini,  meydana gelen olayları ve yeni şekil lerde 
ortaya çıkan konuları · daha fazla iz ledikçe, onlar hakkında daha 

çok şey öğrenir ve bu sayede- önceki görüşleri-ni gözden geçirip, 

oradaki insanlar la daha uyumlu hale gelebil ir. Araştırınacının du­
ruşu, bu şekilde daha uyumlu hale geldikçe, artık sadece oradaki 

insanların görüşlerini yansıtan alan-notları yazm akla kalmayıp, 

sık sık devam etmekte olan kendi yeniden sosyalleşıne sürecine 

i l i şkin de bi lgi ler verir. Zamanla, araştırniacının kiş isel görüşleri 

ve teorik bağlı l ıkları çoğunlukla değişir, olaylar karşıs ında daha 

fazla oradaki insanlar g ib i  tepki verip bu olayları onlar g ib i  gör­

meye b a şl adıkça alan- not ları yazıınındaki duruşu da ka yar. 

Alan-notu yazıınında duruşu - bel ir leyen - bir diğer öneın­
li anahtar etken de yöne/inen veya muhtemel olan okuyucudur. 
Alan araştırmacısının gözlenen olaylar hakkında nasıl yazdığı 
genel l ik l e _ kimin için yazdığı konusunda kabul edi lmemiş bazı 
varsayımiara bağlıdır. Hepimiz bu tür durumlarda öncelikle bek­
lediğimiz gerçek okuyucuları, daha sonra ise ince fakat önemli 
b ir  i l işk i  kurduğumuz, daha yaygın olarak tahayyül edilen muh­
temel okuyucuları düşünürüz. 

Pek çok durumda, araştırmacı yazdığı alan-notlarını i lk baş­
ta gelecekte bir okuyucu olarak kendisi için yazar . . Bu şeki lde 

· beklenen gerçek bir okuyucunun olmaması araştırınacıya çok 
daha rahat yazma, yazarken çeşitli tarzları kul lanma, bir duruş­
tan ötekine geçebilme ile tutarl ı l ık  ve u yumluluk g ibi  (o sırada) 
herhangi b i r  kaygı taşımaksızın okuyucudan okuyucuya yönel� 
m e imkanı sağlar. Bu anlamda, alan-notları 'hafif' ve akıcı b ir 
üslupla yazdmalıdırlar. Alan-notları b ir başkasına -çoğunlukla 
daha kapsa m l ı  b ir  şekilde veya makale hal inde- gösteri ldiği nde, 
alan araştırmacısı · bu sürecin kontro-lünü · el ine alarak, bu notları 
göstermeden önce onları inceleyip, yeniden düzenleyebilir. Ken­
di  alan-not larının gelecekteki okuyucusu olarak araştırmacı, bu 
notları kadiayıp analiz ederek, makaleye veya yazı lı metne dö­
nüştürm ek i çin daha detay l ı  okumak ihtiyacındadır. 



Alan Notlarını Yazıya Dökme 1: Alandan Yazıma 1 
Alan-notları, araştırmacının kendisini gelecekte ne derece 

bir okuyucu o larak tahayyü l ettiğine bağlı olarak değişik şekil ler­
de yazılabi lir. Mesela öğrenciyken alan araştırması  yapanların, 
aldıkları notlarm yakın gelecekte -sömestre veya dönem sonunda 
ödevin sunumunu yaparken gibi- birer okuyucusu olacaklarını 
düşünerek yazd ıkları olur. Daha tecrübeli  etnograflar ise kendi le­
nn i daha uzak bir  zamandaki okuyucular olarak tahayyül eder ve 
bu nedenle y ı l lar sonra alandaki tecrübeler i lk tazelİğİnİ yitirip, 
s i l ik  bir hal aldığında bu notların hala anlamlı gelebilmesi için 
gerekli o lan arka plan b i lg i s i  i le yeterli düzeyde detayları içerme­
li olduğunu b i l ir ve ona göre yazarlar. 

Buna karşın uygulamada, araştırınacı-yazarların kafalarında 
kendi lerinden ziyade gerçek okurlar b ulunabilir .  Öğrenci araştır­
macılar genell ikle aldıkları notlan öğretmenlerine okutacaklarını 
b i l i r  ve bu okuyucuya göre yazarlar. Benzer şeki lde grup projele­
r i ndek i araştırmacılar (Douglas I 976), yazdıkları notları, b ir l ikte 
çalıştıkları araştırınacıları ve meslektaşlarını düşünerek yazarlar. 
Burada araştırınacı larmkafalarında gerçek bir okuyucu vard1r ve 
o nedenle oluşturacakları anlatılar, b i l inçl i  bir  şeki lde okuyucula­
rın b i lg i  ve kaygıianna göre şekillenebi lmektedir. Bu tür, kafada 
gerçek okuyucu yu tutarak yazınanın ortak bir  etkisi; a lan-notlan­
nı daha ulaşı labi l ir  bir ha le getirmek için bağlaını ve daha detaylı 
bir arka plan b i lgis ini  içermek şekl inde kendini göstermektedir. 
Bununla b i r l ikte yine de etnograf, aynı tonda ve tarzda yazmak 
iç in  çaba sarf etmeksizin hafif ve akıcı bir üslup beniınsemeli ve 
değişik yaklaşırnlara başvurmalıdır. 3 

Alan-not larının nasıl yazıldığı konusunda muhayyel oku­
yucuların etkisi gerçek okuyuculardan daha ince ve karınaşık 
olınaktadır.4 Etnografın, alan-notu yazarkenki duruşu; gözlem 
yaptı ğ ı .  dünyaya ait bir şeyler i  o dünyaya aşİna olmayan dış arı­
daki k i şi lerden oluşmuş olan okuyucu kitlesine aktanna çabasını 
içerir .  Bu anlamda alan-notları son tabiilde öyle veya böyle bir 
şekilde dışarıdaki insanlara yönelir. Gerçekten bu açıdan bakıldı-
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ğında, alan-notlarının kişisel günlüklerden ayrıldığı görülür. Bu 
bağlaında alan-notlari sadece yazarın kendi farkındal ığın ı  ve iç­
görüsünü artırmaya yönelik kiş isel tepkileri olmayıp; daha çok, 
daha geniş bir okuyucu kitlesin i  oluşturan başkaları tarafından 
okunacağı düşünülerek organize edilen ve düzenlenen temel an­
latılardır. 

· Pek çok etnografkafasında, yazacağı alan-notlarını sonradan 

yayın haline getirmek fikrini taşımakta ve bu anlamda profesyo­

nel bir okuyucu tahayyü lü  i l e  yazmaktadır. Bu çeşit notlar, güzel­

leşt irilmeye ve düzeltilmeye ihtiyaç duyab ilirler fakat yazarken 

hakkında yazılan insanlara ve, onların adetlerine aşİna olmayan 

d iger profesyonelleri kapsamasına çal ış ı l ırlar. Araştınna�ı-y�­

zar bİr dereceye kadar, yazdıklarının en sonunda daha genış b ır  

okuyucuya u laşacağı düşüncesinin b i l incindedir ve b il i r  ki  alınan 

notlar daha zengin olacak; daha fazla bir  arka plan bi l g is i ,  bağla­

ma dair aniatı ve detay l ı  betimlemeler sunulacaktır. 

Bu demek değildir ki henüz oldukça 'ham'  bir halde olan 
alan-notları, başlanır başlanınaz dışarıdaki okuyucuları ve pro­
fesyonelleri  kapsayacak şekilde kaleme alınmalıd ır. Alan-notla­
rı, daha sonra elde edilen kıs ımların önceden yazılmış olanların 
üzerine ilave edilmesiyle oluşan birikmeci bir yapıdadır. Mesela 
önceki notlarda betimlenen kişi ve olayların  daha sonraki notlar­
da da betimlenmesine gerek yoktur. Bunun yerine, sadece belirl i  
olaylarda yer alan ve is i ınierin kısalt ı Im ış olması ile sosyal açıdan 
tanıtıcı bi lgi lerin yeterince verilmemiş olması dolayısıyla dışarı­
daki okuyucuya t am olarak bi li nir kılınmamış olan kiş i lere dair 
bilgiler yazı lmal ıdır.5 B il inmelidir ki  böylesi bir alan-notu, sade­
ce bu tür b i r  tamam lama ve bağlam içerisine yerleştirme işlemi  
sonucunda ancak yazannı n  dışındaki b i r  okuyucuyu kapsayacak 
hale gelir. Böylece, birike birike çoğalan alan-notları, her zaman 
için yeni bi lgi ler i le  içgörülerin ve daha sonradan düzenlenme­
ye iht iyaç duyulacak olan, bitmemiş, henüz işlemdeki bulguların 
dahil edilmesine imkan veren bir açık uçtuluk taşırlar. 
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Pek çok etnograf, alan-notları yazarken gelecekteki muhay­

yel okuyucular olarak kendilerini veya diğer profesyonelleri dü­
şünmek konusunda ayrı l ı rlar. Bir kişi, alanda doğrudan katıl.dığı 
olaylar hakkında birinci şahsın ağzından yazarken veya mese­
la alanda çalış ırken atılacak bir sonraki adıma il işkin olarak b i r  
kişinin duygusal tepkileri i le  sezgi leri g ib i  konuları yansıtırken; 
etnograf bu aniatıların gelecekte sadece kendisi  tarafından oku­
nacağını varsayabil ir. Bunun aksine olarak, orada yaşayanlarca 
oldukça 'ö neml i '  addedilen ve en sonunda yazılacak olan etnog­
rafyaya alıntılanacağı muhtemel olan bir o l ayı  yazıya dökerken, 
yazar her şeyin tam ve detaylı  olması çabasındadır. 

, 

Özetlemek gerekirse, duruş ve ınuhayyel okuyucular, araş­
tırmacının alan-notlarını düzenleme biçimi üzerinde oldukça 
önemli b i r  şekilde belirleyici olmaktadır; o kadar ki  araşt ırmacı 
metinleri b i l inç l i  bir şekilde daha geniş bir okuyucu kit lesi için 
hazırlıyor olsa bile bu iki faktör sessizliğini koruyarak da olsa 
etki.s ini  sürdürmektedir. Alan-notları yazıını özetlerne yapmak ve 
yaşanan süreçleri metne taşımak konusunda anbean tercihler yap­
mak gib i  b i r  dizi kendine has özelliği barındırırlar. Bu tercihler, 
sadece nelere bakılması ve nelerin kısa notlar halinde a l ınmasın­
dan ibaret olmayıp, bütüncül b ir  şekilde yazılacak olan alan-not­
larının, kimin için ve dolayısıyla nasıl yazılacağını da içerirler. 
Öğrenci araştırmacılar için bu okuyucu her ne kadar n ihayetinde 
kendi disipl inleri içerisindeki profesyonel ler ise ve bel ir l i  bir etki 
yapmakta iseler de başlangıçta genellikle yazacakları alan-notla­
rını okuyup görüşlerini bel irtecek olan öğretmenleridirler . Bütün 
bu yönelinen ve düşünülen okuyucu kitlesi ile bir tarafa bırakı l­
ması  güç olan teorik bağlı l ıklar, her etnografın omuzlarına beli rl i  
b ir  yük yüklemektedir. 

Yazıya Dökme Süreci 
Yazıya dökme, i l k  bakışta etııografa her şeyin açık o l d uğu 

kolay b i r  süreç gibi  görünebi l ir. Ona göre yeterli zaman ve enerj i ­
n i n  ayrılınası durumunda geriye sadece masanın başına geçerek, 
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göstereceği az bir dikkat i le gözlemlerini kolayca yazım sürecine 
dönüştürmek kalm ıştır. Gerçekten de her ne kadar muhafaza et­
tiği tecrü beleri kağıda geçirmek içi n  gerekli olan yeterli zaman 
ve enerj i konusu temel kaygılardan biri ise de, biz,  a lan araştır­
macısının çeşitli  yazma seçeneklerini :k ul lanarak bundan, sürece 
dair fayda sağlayabileceğini, öneriyoruz. Bu kısımda; yazma sü· 
recine etki  eden; 'amaçlar ve tarzlar, ' 'yazmak içi n  yeniden can­
landırmak, '  'kısa  notları daha uzun alan-notlarına dönüştürmek, '  
'çoklu sesler ve bakış açı ları' ile. 'gerçek-zamanlı ve son-noktal ı  
bet imlemeler ' konularını tartı şmak istiyoruz . 

Çoklu Am.açlar ve Tarzlar 

Etnograflar, alan-notlarını yazarlarken kafalar ında birden 
fazl a  amaçları vardır ve bu amaçlar, yazım sırasında benimsedik­
leri  tarzı ve yaptıkları seçim leri şeki llendirmektedir. 6 En aci l  mak­
sat ise yaşananları henüz taze l iğ in i  korumakta iken kaydetmek tir� 
Bu nedenle etnograflar, acele içerisinde, kelimelerin arasına çiz­
giler koyarak olan biteni 'kağıda geçirmeye' çalışmaktad ırlar ve 
bu yüzden de aldıkları ilk notlar, özenle yazı lmış, yayın lanabilir 
metinlerden ziyade, kafadakiterin kağıda boşa ltı lması gibidirler. 
İlk başta hatırlanacağı düşünülen bir olayın zaman geçtikçe s i­
l ik leşeceği ni ve yeni olaylar oldukça karışacağını b i lerek hareket 
eden bir araştırmacı, aldığı  notlara fiızlaca özen göstermeksizin 
di l ine na sı l  gı;ıldiyse öylece ifadelere dökerek,  daha sonra bakıl­
dığında durumu anlatabilecek, kullanış l ı  şey ler olmasına çalış ır. 
Tutarlı olmak gibi bir kaygısı yoktur ve bu nedenle olabi ldiğince 
hızlı  yazarken,  bir tarzdan başka bir tarza veya bir k onudan başka 
bir konuya ve düşüneeye atlayabil ir. 

Bu i l kyazım sırasında, alan araştırmacısı, kelimeler ve cüm­
lelerden ziyad e hatırlanan olay ve sahne üzerine yoğunlaşır. Ke· 
t imeler üzerine erkenden yoğunlaşmak, içse l  bir .düzeltici oluş­
masına neden olur  k i  bu durum dikkatin, canlandırı lan sahneden 
çekilmesine ve hafızadaki tahayyüller in boşalt timasının durma­
sına sebep olur. Burada amaç: değerlendirme ve düzeltme kıs ım-
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lar ını sonraya bırakarak, olabildiğince fazla bilgiyi kağıt üzerine 
olabildiğince detay l ı  ve ol abildiğince hızlı bir şekilde aktarmak­
tır. Notlarım yazdığı sırada bir öğrencinin bel irttiği şu görüşler 
bu durumu yansıtmaktadır :  " ilk  başta bunu yazıya aktarır ve daha 
sonra geriye dönerek bunu keliınelere nasıl dökeceğime karar ve­
rebilir veya notları aldığ ım sırada bunun tam olarak almak iste­
diğim şekilde alamadığını düşünür ve yeniden o zaman almak 
istediğim gibi yazarım�" 

Yazı m  sırasında etnograflar, ola n bitene i l işkin gerekli kıs ım­
ları kağıda geçirmek i le  bunları tam olarak betimlemek aras ında, 
bel ir l i  bir denge bu lurlar. Bir ö ğrencinin, bir olayı betimlemek 
için uğraştığı s ırada söylediği g ibi:  

' 'Burada duracağım, sonra tekrar dönerek yeniden yazacağım çünkü ne 
demek istediğimi bil iyorum fakat b ir  türlü istediğim gibi  kağıda geçiremiyo­
rum . . .  o nedenle, daha sonra biraz daha ekleme yapmak istiyorum fakat as ı l ,  
bunu nasıl söylemem ge rektiği konı.isunda düşünmeliyim, o n ed enle şimdi  bu­
rada bırakıyorum. .Alan notlarımı yazdığım sırada, elde ettiğim notları belirl i  bir 
süreyle bir kenara bırakarak sonradan dönüp düzelimeye çalıştım ve bu anda 
gerçekten söylemek istediğim gibi yazı p yazmadığımı, değilse daha iyi ve açık 
bir şekilde yazabi i  i r  miyim diye yeniden dönüp ince ledim." 

Alan araştırmacıları i lk başta akıl larına gelen bütün kel ime­
ler i  k u llanarak olan biteni  yazıya döker ve daha sonra ise k ul l an­
dıkları kelimeleri canlandırma gücü daha yüksek ola n ve duruma 
daha uygun düşen .kel imeler ile değiştirebil irler. Pek çok yazar, 
daha sonra eklemeler, daha iyi bir üs lupla  düzeltmeler yapacağı­
nı veya paragrafları yeniden düzenleyeceğini b i l erek i lk  aşaınayı 
hızlı bi r biçimde geçer. Böylece, kel imelerin akıcı b i r  şek ilde ka­
ğıda dökülmesini  yavaşfatmaması için ilk başta hı zl ı  ve acele bir 
ş eki lde notlar alırken, gelecekteki okuyucuyu ikna etmeye dönük 
olarak olabi lecek en iyi  ke l ime ve i fadeterin bulunması gibi bir 
k aygı gütmez. 

Her ne kadar, etnograftar bütün bunları hesap ettikten sonra 
alan-notları yazmak için kendilerince bir dizi  yol lar ve stratej i­
ler gel iştirmek te lseler de biz, gündelik yaşananlada i l g i l i  olarak 
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i lk  yazı lan notların, baş l ık  ve konuyla i l gi l i  yazarın dikkatinde­
ki kaymalan da içerecek şekilde,  sohbet  havasında, spantane bir 
biçimde düzenlenmesini; k iş i l erde konuşurken oluşan ses iniş 
çıkış ları  gibi  k ullanılan dil i n ve cümle yapılarının değişkenlik 
göstermesinden ve acele içerisinde yazmanın mecbur bıraktığı 
sonlandır!lmamış ve üstünkörü ifadeler kul lan ılmasından korkul­
maması gerektiğini düşünüyoruz. Bu türlü b ir yazma işi, kulağa 
oldukça taslak gibi gelebi l i r  ancak unutulmamalıdır ki  henüz ya­
zılmakta olan alan-notları, okuyucular için yeniden hazırlanmış 
son metinler demek değildir. 

Etnograflar, öncelikle,  elde ettikleri b ilgi leri kağıda geçir­
dikten sonra alan-notu yazımı konusundaki diğer a maçladıkları­
na daha fazla dikkat gösterebil irler. Bir günlük bi lgi lerin kayda 
geçiri lmesi  bittikten sonra, bir araştırınacı yazdıklarını hızl ıca 
yeniden okuyalıi l i r  ve daha önce yaptığı türden i lave ifade ve 
yorumlar i l e  eksik kıs ımları tamamlayabi l ir.7 Bu i laveler, yaşa­
nanlara da ir olabi ldiği  kadar  bütün bi lgi leri betimleyebil ir; alan 
araştırmacıs ının yükledİğİ anlamı v eyayaşanan olayın araştırına­
cı i ç i n  önemini  ifad elerle yansıtab i l i r  veya bil inç l i  bir şeki lde ge­
lecekteki muhayyel okuyucunun o konuyu bel l i  şeki lde görmesi 
iç in  ikna etmeye dönük bir biçimde yazmaya çal ışabilir. 

Bütün biı farklı amaçlar ve sonradan yapılacak olan i laveler, 
a lan-notlarının düzeni içerisinde biçem/tarz farkl ı l ıkları  oluştu­
rur.  Bi lg i ler i  bir an önce kağıda geçirmeye çalışmak,  üstünkörü 
ve rast gele b i r  akış içinde yazmakla sonuçlanır; yorumların ve 
soruların yer almasına yol açar; daha fazla bi lmek isteyen i l g i l i  
b i r  okuyucuyu hayal etme, daha uzun, daha canlı v e  detay l ı  not­
lar yazılmasını sağlar. 

Yazmak İçin Canlandırmak 

Etnograflar, notları bütün haliyle yazdıkları sırada gunun 
olaylarını organize edip canlandırırken, birkaç standart yöntem 
kul lanmaktadırlar. Bu yöntemlerden biri, k i ş in in  o gün içerisinde 
kendi yapıp ettikl er inin ve gözlemlerinin ardışık bir sırayla izini 
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sürmesi v e  bizzat yaşayıp gözlemlediği, kayda değer olayların 
ardıll ık sırası içeris inde yeniden canlandırılmasıdır. Bir diğeri 
ise, özel l ikle canlı ve  önemli olarak öne çıkan 'yüksek önemdeki'  
bir konu veya hadise veya olay ile başlayıp bu olayı olabildiğince 
detaylandırdıktan sonra diğer önemli  olayları, hadiseleri veya al ış  
veriş i  i lg i  çekici  olmasına göre e le almaktır. Veya bunların yerine 
etnograf, önemli  görülen olayların yeniden canlandırılması  için 
ilgi duyulan b e l l i  başlıktarla i l i şki l i  hadiselere daha s i stematik 
olarak ağırl ık verebilir. Etnogratlar, çoğunlukla aynı anda birden 
fazla yönteme başvurur veya çeşit l i  yöntemleri  birleştirerek za­
man içerisinde geçmişe ve geleceğe dönük bir şekilde bi l incin 
i lgisindeki akış  içerisinde faaliyetlerini sürdürürler. 

Daha önceki bölümde de vurgulandığı g ibi ,  alan araşt ırma­
cıları uzun alan-notları ya�:mak için masanın başına geçt iklerinde 
her zaman ç alıştıkları yerde yaşananlara i l i şk in  olarak el lerinde 
önceden kısa aniat ılar veya kısaltınalı notlar bulunmaz. Bu tür 
durumlarda, tanık olunan olayları yazmak için canlandırmaya 
çalışmak süreci yalnızca hafızadan yapılacaktır. Burada etnog­
raf, bel ir l i  bir başlama noktası alır - ki l i t  önemdeki bir hadise, 
alandaki gününün başlangıcı gibi- ve yazmaya koyulur. Veya ge­
ç irdiğ i o günkü olayı yeniden incelemeye başlar ve her aşamada 
hatırladıklarının kayda değer olup olmadığına karar verir. Sonuç 
olarak, yazıya dökme kısmının başında, alan araştırmacısı,  bel ir l i  
bir l is te olu şturmak veya olayları kabaca ortaya koymak amacıy­
la bu i lkelerin herhangi birini kullanabil ir ve değişik başlıkları 
konu edebil ir. 

Kısa notlardan (veya yazmak için hazırlık amacıyla oluştu­
rulan bir başlık l istesinden) hareketl e, uzun ve tam halde alan­
notları yazmak ise daha farkl ı  bir seyir izleyebil ir. Özellikle ,  söz 
konusu kısa notların kapsamlı olduğu durumlarda , araştınnacı, 
alan notlarını düzenlemek i ç i n  yazacağı güne dair aldığı k ısa  
notlar i le  başlayıp, kayıt s ırası içerisinde devam e debi l ir ;  hafı­
zaya dayanarak, farklı ve parçalar hal indeki kısa notlar arasında 
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bağlantı kurar ve eksiklikleri tamamlar. Bu anlamda, kısa not­
lar, geriye dönerek, a lanla irtibatı kurduğu iç in  yazma sürecinin 
tam ortasına oturur. Bununla birl ikte, konu sadece bundan ibaret 
deği ld ir, alan araştırmacısı, kısa notlara dayanarak 'her şeyi' ha­
tırlayabi l ir .  Buna ek olarak, alandayken kayda değer bulduğu 
olayları akla getirebi lme ve onlar hakkında yazabilme kabil iyeti 
konusund a kendisini  daha güvende hissed ebilir .  

Kısa Notları Uzun Alan-Not/arına Dönüştürme 

Kısa notlardan, uzun ve tam şekilde alan-notları o luşturmak, 
mek an i k  b i r  süreç değildir. Alan araştırrnacıları, iç inde bulun­
dukları olaylardan, hadisel erden ve tecrübelerden elde ettikleri, 
küçük parçalardan ve k ısa b i lg ilerden bir şeyler inşa etmek zo­
rundadırlar. Yaşanan olaylar ve hadiseler s i ls i lesine dair oluştu­
rulacak betimleıneler, sadece araştırmacının kendisinden oluşa­
cak bir okuyucu k esimi için olsa bile, mantık l ı  ve anlamlı olmak 
zorundadır. 

Kısa notlardan alan-notları yazarken, etnograt: k ısa notlar 
i l e  meydana gelen olaylar hakkındaki bi lgi lerin daha bütün ve 
daha zengin bir şekilde toplanması arasında g i d i p  gelir .  Bu sü­
recin başarıyla geçi lebi lmesi için, k ısa notlar ile uzun alan-not­
ları arasındaki, kısıtlanınaktan ve rahat yazınaktan kaynaklanan 
içerik ve doku uyuşınazlığı ile olası uyum konularının d i k kate 
alınınası gerekir. 
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herhangi bir kişiden davacı m ı s ı n ı z-(her ikisi) 

oldukça fazla dozlarda kemot e (rapi) 

buraya 

hiçbir zaman geleceğini sanmıyorum. 

Onun yürüyebilecek kadar iyi olduğunu biliy or um ­

Geldi (dönen ıs ı t ıcı ) - ne 7..aman? 

UCLA'daki doktorunu arayab ilirsiniz ve 

O size bütün bunları teyit edebilir. 

Ben insanları telefonla 

Ararnam - mahkemel er böyle çalışmaz - bu konu yazıyla bil dirilmelidir 

( kişiye özel olarak) 

Biraz daha açık olayım 

Bu kişilerden davacı olmak 

İstemiyor musun uz? 

Hakkında davacı olmak istiyorum (hayır, fakat) 

- eğer o onun vasisi ise her ik isi - fakat 

bun u çöz 

Departman 1 O - Y  (argıç) Berkoff 

Bayan S, bir saniye bekleyin 

Alan Notlarmm Tam Hali . 
Uzun, kıvırcık ve koyu kahverengi saçları .olan y irmilerindeki Marcia 

Sn ow'un üzerinde mavi bir bluz ile pan tolondan oluşan gündelik bir kıyafet 
vardı. Herhangi bir evlilik yüzüğü taşımıyordu ama gözlük lü, genç görünümlü 
bir adamla birlikteydi. Kırmızı-siyah çizgili ceketiyle Robert Thomas, kırkla­
r ında, aç.ık kahverengi saçları ve kaba bıyıkları olan bir adamdı. 

Yargıç RT'ye herha ngi bir  dava veki·li olup olmadığını  sorarak başladı; 
evet vardı ama .o an için orada değildi. Iş oı1ağı olan ve TRO olarak da isim ­
lendir ilen M ike Murphy' n in  Aİ DS' i olduğu ve has talığı arttığı i çin  o gun ora­
da ala ma dığını açıklıy ordu. "Ben onun yasal vasisiy im," o nedenle onu temsil 
edebilir im, dedi. Yargıç MS'y e: " herhangi bir kims e hakkında davacı mıs ın?'' 
diye sordu. MS, her .iki kişiye karşı da yaptırım istediği şeklinde cevapla dı. 
Dah a  sonra RT, MM ' nin üç yıldır AİDS ' i  olduğunu "Çok yüksek dozlarda 
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kemoterapiye"' maruz kaldığını açıkladı ve "buraya hiçbir zaman gel ebileceğini 
sanını yorum" diye ekledi." Yargıç daha sonra. MS'ye MM' nin hastal ığı hak­
kında neler bildiğini sordu. MS, bir süre tereddüt ederek, "onun yürüyebi lecek 
kadar iyi o l d uğunu b i l iyorum." dedi. Onu, çalındığı gün ısıt ıcıları geri getirdi­
ğ inde yürürken gömıüştüm. Yargıç:  Bu ne zaman oldu? (buna verdiği cevabı 
duyamıyorum) RT: Onun yaklaşık üç yıldır AİDS'i  var. O çok hasta . "!s terse­
niz UCLA'daki doktorunu arayabil irsiniz ve o size bunu teyit edebil ir." Yargıç: 
"Ben insanları telefonla aramam . Mahkemeler bu şekilde çalışmaz. Yazıy l a  
bi ldiri lmesi gerekir" veya kişisel olarak tanıklık edilmesi gerekir. R"l: MM ' i n  
çok hasta olduğun u tekrarlıyor, b u  nedenle kendine dikkat etmesi gerektiğini 
ve ıyiye gi tmediğini belirtiyor. Fakat MS buna yine karşı çıkarak ''Bay Murphy 
benden aldığı ıs ıtıcıyı geri getirdi - demek ki yürüyebiliyor . . .  " dedi. 

Daha s onrayargıç MS'y e  bakarak, '"' İsterseniz açık olayım - bu kişi lerden 
sadece b iri hakkında davacı değilsiniz değil mi?" MS: "Hayır. her ikisi hakkın­
da davacı olmak istiyorum. Fakat eğer o onun vasisi ise, o takdirde bu kişiyle 
devam edebiliriz" dedi. Yargıç bu fikre olumlu baktı ve bu işi ' çözmesi ' için 
başka bir yargıca izin vereceğini söyledi ve dav.a iç in  Onun cu Daireden, yargıç 
Berkoff'u görevlendirdi. MS ve RT ayrılmak için baktı fakat yargıç: "Bayan 
Snow, kiitip dosyanızı alıncaya kadar bir dakika bekleyin" dedi. MS kısa bir 
süreliğine bekledi, dosyayı aldı ve yanındaki adamla birlikte ayrıldı. 

Oldukça seçilmiş, tarafl ı ve kısaltmalarla dolu olan kısa 
notlara karşın, uzun alan-notları b ize mahkeme odasında gözle­
nenlere i l işkin daha tutarl ı  ve adım adım aşamaları da içeren bir 
anlatım sağlıyor. Görüldüğü gibi ,  bu hikayede yer alan d etayların 
çoğu hafızadan tamamlandı .  Mesela, kısacık notlar sayesind e da­
vaya i l işkin sağlanan kısa 'arka plan' bi lgisi  daha sonra i ki dava­
cıya (ama yargıca ya da diğer mahkeme personel ine d eğil)  i l işkin 
olarak, görece tam şekliyle uzun alan-notları hal inde tamamlanı­
yor. B un a  ek olarak notlar, savunma yapacak iki kişiden birinin 
olmamasından kaynaklanan somut problem i le  yargıcın, olmayan 
k i ş i  hakkında sorduğu sorular ve idd ia  ve savunma taraflarının 
bu sorulara verdikleri cevaplada i lgil i  bi lgi ler veriyor. Bununla 
birlikte bu hikaye, bazı  önemli  k ısımları gözden kaçırınakta (me­
sela bu davada bir kiracı-ev sahibi anlaşmazlı ğının söz konusu 
olduğu gerçeği) v e  anlamı bi l inmeyen bazı öğeler içermekted ir 
(mesela, Marcia' n ı n  hazır bulunmayan kişi hakkınd a  yorum ya­
parken "çaldığı  ısıtıcıyı  geri getirdiğinde" demesi gibi) .  
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Şimdi  de, kısa notlardan uzun alan-notlarına geçişte doğ­

rudan yapılan alıntılar i le  nasıl  başa çıkı ldığ ına bakalım. Alıntı­
larda, sadece olayın gerçekleştiği anda kullanılan kelimeler yer 
alıyor; o sırada bazı bölüm leri kaçırılan bir konuşmaya i l işkin 
olarak b u  kısımlar doğrudan yapılan alıntı ların yanı sıra yeniden 
kaleme al ınıyor. Böylece mesela hakimin söylediklerine i l i şkin  
olarak k ı s a  notlarda "yazıyla bi ld ir i l meli  veya (kişiye)" d i y e  yer 
alan kıs ım lar, uzun alan-notlarında "yazıyla b i ld ir i lmel i '  veya ki­
şinin tanıklığına gidi lmel i" olarak görülebil iyor. Genel bir  kural 
olarak, gerçekleştiği anda bire bir aynı kelimeler i le kaydedil­
meyen bir konuşma ya dotaylı  bir alıntı lama ile aktanimalı  veya 
yeniden yazılmalıdır (bkz dördüncü bölüm). 

Genelde, kısa notlardan alan-notları yazma kolayca yapı­
lan bir hatıriama veya tamamlama işinden ibaret olmayıp, ak­
sine, görece tutar l ı  olarak sıralanmış hareketler i l e  olaylara v e  
karakteriere dair yapılan canlandırmaların oluşturulduğu akti fb i r  
süreçtir (bkz dördüncü bölüm).  Alan araştırınacısı, k ı s a  notları 
ve konu başl ıklarını  uzun alan-notlarına dönüştürürken, asl ında 
daha önceden, karşı l ık l ı  i l işki lerini oluşturduğu v e  keşiflerde bu­
lunduğu tecrübelerini ısmarladığı bir çeşit ön analizin içerisin­
de yer a lmıştır. Bu sUreç, sadece nelerin dahil  edi leceğine değil ,  
aynı zamanda hatırlanan konu başlıkları i le  kısa notlarda yer alan 
öğelerden nelerin d ışarıda bırakılacağına da karar venneyi içerir. 
Böylece, etnograf uzun alan-notları yazarken; ya oldukça açık 
bir biçimde hatırhyordur veya belirl i  olaylara ve izlenimlere dair 
kısa notlar almıştır ama her halükarda çok çeşitli sebeplerle bun­
ların bazı ların ı notlara dahil etmemeye karar verir. Söz konusu 
notların arasında çalışı lan düzendeki temel faaliyetlerin kenarın­
da kalan veya oradaki insanların önemsiz buldukları ya da etnog­
rafın i lg is in i  çekmeyen konular bulunabilir. 

Bununla  birl ikte, etnograf günlük alan-notları yazımına 
devam ettiği sırada veya daha sonraki bir aşamada, başlangıç­
ta önemsiz gördüğü veya i lg isini çekmediği için uzun alan-not-
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!arına dahil  etmediği kısa notları veya konu başlıklarını önemli 
görebilir. Mesela; hatırlanacağı gibi (ikinci bölümdeki). öğrenci, 
etnograf; uzun alan-notları yazarken ilk başta a ldığı kısa notları . 
arasında bulunan Headstart Programındaki kum havuzuna "üç 
yeni kum torbası daha geldi" ifadesini ·  önemsiz bularak adamış 
fakat daha sonra yazmaya devam edip günün gözlemlerini kağı­
da geçirirken; bel ir l i  bir anlam i l i şkis i bulmuştu. 

Ş i m d i  geçmişe doğru düşünüyorum da,  kumu getird iğimiz gün. gerçekten 
çok sıcak bir gündü, o nedenle aldığım kısa notlar hatıriamam ı Sağladı çünkü 
dışarısı o kadar sıcaktı k i  öğretmen Kare n, çocukların kumdayken ayakkabıiim­
nı çıkarabi leceklerini söylemi şti. Bu, uygulanması oldukça zor bir kural hal ine 
geliyordu çünkü öğrencilerin herhangi bir  yerde ayakkabılarını çıkarmalarına· 
izin verilmiyordu. Çocuklar, kum havuzundan koşarak çıkıp park kısmına geçe­
ceki erdi ki bu gerçekten uygulanması · zor bir  kural dı. Ve bu konuda yaşadığım 
bir olay vardı. 

Yapılan bu yoruınlarda, söz konusu öğrencinin kısa notları 
arasında kendi başına çok da önemli bir yer tutmayan, üç çuval ' 
kuınun getirilmesi  bi lgis i ,  daha :sonra kuralların uygulanınası ve 
kontrol konularını öneınseyince, bununla olan i l işkis i  nedeniyle 
önemli hale gelmiştir; bu şekilde önemli hale gelince de; kum un 
getiri lmesi konusunu bir o lay olara k notianna dahil etmiştir .  Da­
hası,  kuralların uygulanması ve kontrole olan bu odaklanma onu, 
hafızasını yoklayarak ' i li şk i l i  olabilecek' diğer olayları veya 'ha­
dise leri' incelemeye sevk etmiştir; burada araştırınacı "o konu 
hakkındaki bir hadiseyi'' yeniden toplayarak bu olayı notları ara,. 
sına dahil  edip, yazıya dökeceğinin sinyalini verm iştir. 

Notların yazıl ıp,  içerdikleri bi lgilerin tuttuklan yer düşü­
n ü l Urken ortaya çıkan ve bir inden diğerine kayabilen 'önemli 
olma' durumunu göz önünde tutarak, biz,  öğrencilere, asıl  olay­
la bell i belirsiz bir şekilde ilişkili  olsa ve oldukça zayıf görünse 
dahi bütün bu 'tali'  o layların pek çoğu hakkında da olabild iğince 
yazınalarını öneriyoruz. Bu tali b i lg iler, başka hadiselerle i l i şk ili 
bazı önemli ,  süreçlere veya etnografın ancak sonraki aşamalarda. 
değerini fark edeceği analitik ternalara işaret edebilir. Hatta, çok 
daha bağlantı lı olayların hikayesini yazarken dahi yazarlar, temel 

· eylemin içindeki ki l it  önemi olan içgörüleri ortaya koyabilmek 
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amacıyl a  açıkça bazı yüzeysel · faaliyetleri ve yorumlan da. dahi l  

etmelidirler. 
ÇokluSesler ve Bakış Açıları 

Bir etnograf, alan-notları yazarken olayın geçtiği sahneyi 
sadece hatıriarnakla ve hayalinde canlandırınakla kalmaz� aynı 
zamanda olaya i lişkin olarak bazı özellikleri d i ğerlerinden daha 
fazla öne '  çıkaracak şekilde, belir lediği bir açıdan o salıneyi 

yansitmaya çalışır. Belirli  bir açıdan bakma, kısmen araştırına­
cının yer aldığı dis ip l inden kaynaklanan teorik kaygılardan do­
layı oluşm aktad ır; ayrıca kısmen de alandaki kattlımlarının ta­
biatı ndan kaynaklanmaktadlr - mesela araştırınacının kendisini 
kaçınılmaz olarak seçici bir yerde konumlandırınası ve oradaki 
belirli kişi lerin tecrübeleri ile tanımlaması gibi .  Böylece etnog­
raf yazarken; hatıralarını belli bazı gözlemsel bakış açılarını ve 
diğerlerine nazaran bel l i  bazı k iş i ler in yapıp ettiklerini öne çıka:.. 
racak şekilde yeniden inşa eder - kısa notlar ve konu başlıkUırı 
tarafından harekete geçiril irek olur bu. 

A landaki katılımın taşıdığı seçici eğ_il imler ve hafızanın inşa 
ediliyor olmasına bir de etnografların, olayları aktaran bütün ya­
zarlarda olduğu gibi , hikayelerini belirli bir  ' bakış açısı '  na göre 
anlatıyor o lmaları gerçeği eklenmektedir. Geleneksel anlamda 
'bakış açısı,' olaylar hakkındaki yazma perspektifini ifade et­
mektedir ki mesela olaylar kimlerin gözünden anlatılacak veya 
kimlerin sesi  betimleınelere yansıtılacaktır? Bakış açısı  ayrıca 
hikayenin anlatıldığı ve karakterl erin, eylemlerin, düzenin ve 
olayların okuyucuya kimin görüşünden yansıtı ldığını belirleyen 
perspektife gönderme yapar. Her ne kadar yazarlar, bir hikayenin 
anlatıbnası için oldukça değişik ve karmaşık yollar geliştinniş­
lerse de buniar arasında en genel' ayrıınlar; birinci şahıs, üçüncü 
şahıs ve her şeyi bilen bir bakış açısı arasında yapılınaktad ır  (Ab­
rams 1 98 8 : 1 44-48). 
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Birinci Şahıs Bakış Açısıyla Anlatım 
B irinci-şahıs yazım şekli, "bakış açısını, birinci şahıs olarak 

aktaran kişinin bi ldikleri, yaşadıkları, çıkarsadıkları veya diğer 
karakterlerle yapt ığı konuşmalar sonucu ortaya çıkardıklarıyla 
sınırlar" (Abrams 1 988:46). Alan-notlarında, hikayeleri anlatan 
birinci şahıs ' ben,' etnografın kend isi dir. Bu yaklaşım yazarı, 
diğer kişilerin hareketleri ve konuşmaları ile birl ikte kendi tec­
rübelerini, tepkilerini ve aniatılarını aktarmaya en çok teşvik 
eden imkanı sunduğundan, biz de etnograAarın sık sık bu yola 
başvurarak birinci-şahıs  ağzından yazm alarını öneriyoruz. Alan 
notlarını birinci-şahıs ağzından yazarken, araştırmacı gördüğü: 
yaşadığı ve o anda kendi bakış açısından ve kendi sesinden hatır­
ladığı ayrıntıları yansıtmaktadır. 

B ir inci-şahıs ağzından yazmak, özellikle, etnografın çalıştığı 
toplumun bir üyesi olduğu durumlarda oldukça etkili bir yoldur. 
Meydana gelen hadiselere onun gözünden bakmak bize bir et­
nograf olarak sahip olduğu hassasiyetierin süzgecinden geçirmiş 
olarak sunduğu eylemiere karşı içerden birinin bakışını görme 
imkanı verir. Bunun yanında, birinci-şahıs bakış açısı etnografa, 
o lan bitene i lişkin olarak-çalıştığı insanların bakış açılarından gö· 
rüldüğü şekliyle doğal olarak aniatı yapma olanağı sağlar. 

B ir inci-şahıs ağzından yazılmış olan aşağıdaki alan-notu, 
bütün bu anlatılan özellikleri örneklemektedir. Bu alıntıda, yük­
sek kalitede güneş gözlüğü üreten bir kuruluşta çalışan gözlemci, 
dükkan sahiplerinden birinin karıştığı cinsel taeizle i lgi l i  tatsız 
bir  olayı aktarıyor: 

Aş ağı yukarı gün ortasında, Richard, dükkan sahiplerinden birisi v e  kapı 
nöbetindeki müdür Al He bir likte ön bö�ümde duruyordum. Gözlüklerden biri­
ni denemek içi n eğildim v e  plastik çer çeveleri dışarı çıkarırken "Ooo bunlar 
harika," dedim. Richard "hayır" s ana yakışmadı gibi  bir şeyler m ırıldanıyordu. 
Göz lüğün markasının, aynı zamanda VVO gözlükleri ni üreten fi rmanın çıkar­
dığı Luııettes olduğ unu fark ettim, böyles ini hiç görmemiştim ve  Richard karar 
ver mek için çok acele davranmıştı. Gözlüğü geri bıraktım ve Richard'a, "ne dü­
şünüyors un" diye sordum. Bana baktı ve "gerçekten oldukça güzel memelerin 
var, değil mi?"  dedi. Bense onu n "gerçekten oldukç a güzel bir zevkin var, değil 
mi? " diye sorduğunu düşii ndliğümden, bir taraftan aynada kendime bakarken 
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"evet, bu gerçekten har.ika " dedim (ayrıca gözlüklerimi takmadığım zaman gö­
rc mediğim gibi duya rnam da. Bu yüzden R ichard ' ı n  s özlerini de farklı  şekilde 
anla mı ştı m ama sonr ada n  o benim yorumla mama gerek bırakmayacak şekilde 
söylediğine a çıklık kazandıracaktı). Rich ard'a ba ktım. " 'Bunlar gerçekten ha­
rika memeler" d ed i .  O s ırada ağzımdan kısık bir "huh" sesi çıktı  (0 anda söy­
lediğ i ilk cümleyi zihnimde yeniden düşündüm ve güneş gözlüğü seçimindeki 
zevki m l e  i lgi li sandığım yorumu yanlış duyduğumu anladım. Belki bel ir l i  bır 
der eceye kadar doğr u a nla mıştım fakat başka bir şekilde de ğiş tir miş tim : söy­
lenen i yok sayarak durumu dengede tutmuştum. Fakat ·'gerçekten daha kesin 
ve yüksek bir  sesle -· gerçekten ne tt i" bir  taraftan elleriyle göğüslerimi hissedi­
yormuş g ibi yapa rak aynı ş eyleri söylemeye devam etti .  Afalladım ve kolla r ı m ı  
göğsümü n  üzerinde bağladım ( B u n u  bilinçsiz olarak yapmıştım v e  sonradan 
bunu bir koruma hareket i olarak yaptığımın farkına vardım.) " Kendini kapa­
tıyorsun" diye devam ediyordu. Sonr a kollarını  o da bağladı ve "seni hiç bu 
kadar utangaç görmemiştim" dedi. Daha sonra göğsünü ş iş i rerek kasıldı (be­
ni m h er zaman yaptığım gibi yapmaya ça lışıyordu veya benim hep yaptığımı 
düşündüğü şeyi) .  Y umuşak bir  sesle "Bu uygun değil , ' '  dedim. 

Bu etnograf, birinci-şahıs ağzından yazmakla sadece taciz­
de bulunan Richard ' ı n  söylediklerini ve kendisinin buna verdi­
ği cevapları aktarmakla kalmıyor, aynı zamanda yaşadıklarına 
ilişkin nası l  h issettiğini ve neler düşündüğünü de yansıtabiliyor: 
mesela "afal ladım . . .  " derken olduğu gibi. Burada, yazılınasa ol­
dukça zararsız bir sohbet olabilecek olan istismar sözlerine karşı 
etnografın duygularını ifade ederken bedenen geri çekilmesi ve 
kendini-korumak adına yaptıkları aslında yaşadığı durumun ne 
kadar tatsız ve adaının söylediklerinin ne kadar rahatsız edici ol­
duğunu, herhangi bir söylenenden veya kayıt edilen düşünceden 
çok daha net ve tam bir şekilde ortaya konmasını sağlıyor. Eğer 
aynı notlar üçüncü-şahıs diliyle kaleme alınmış olsaydı, içerden 
görüşlerin ve olay açığa çıktığında araştırınacının iç dünyasında 
değişen duygu ve düşüncelerin yansıtılması mümkün olmazdı. 
Buna ilaveten söz konusu notların, dükkan sahibi söylediklerinde 
ısrar edip, aynı taciz edici ifadeleri daha net bir biçimde yinele­
diği zaman araştınnacının duyduklarını yeniden düşünüp değiş­
tirmesi ve bu durumun bir 'korunma hareketi' o larak 'kol lar ını 
göğsiinde bağlamas ı ' n ı  ortaya koymasını engellerd i .  Bu ısrarlı 
tekrar, yapılan bu taciz sözlerinin üzerinde durulmasını ve kaçı­
nı lmazlığın ı görmemizi sağlamıştır. 
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Dahası, birinci-şahıs di l i  kul lanarak yazılan alan-notları b ize 
hem yazarın oranın bir  parçası olarak yaşadıklarını görebi lme ve 
h em d e  bir  etnograf ol arak yazdıklarını izleme imkanı sunar. Ör­
neğin, yaşadığı cinsel  taciz konusunu yeniden o-luşturup yansıt­
mak suretiyle, bir satış elemanı olarak başlangıçta dükkan sahibi 
ile neler yaşadı-ğını ,  onun söylediği başka bir  sözü nasıl da yanhş 
bir  şeki lde,  iş iyle ve müşterilerle kuracağı i l i şkiyle .ilgili , "harika 
bir zevkin var" ol arak anladığını görmemizi sağlamaktad ır. Fakat 
bu sayede ayrıca, yaşadıkları ile i l g ili yaptığı yorumlan, özell ikle 
parantez içinde yazdıklarından, mesela neden başlangıçta yanlış 
anladığı ile i l g i l i  ol arak: " Belki belirl i  bir dereceye .kadar doğru 
anlamıştım fakat başka bir şekilde -değiştirmiştim; söyleneni yok 
sayarak durumu dengede tutmuşturtı" demesinde olduğu g ibi an­
lama imkiinıınız olmaktadır. 

Üçüncü-Şahis Bakış Açısıyla Anlatım 

Her ne kadar, birinci-şahıs ağzından yazılan alan-notları 
araştırmacının duygu ve düşüncelerini iyi bir şekilde ifade etme­
sine imkan tanısa da, etnografyanıri öncelikli amacı başkalarının 
yapıp ettikler ini ve söylediklerini anlatmaktır. B u  nedenle, üçün­
cü-şahıs bakış açıs ıyla yazmak, özellikle başkalarının söyledik­
ler ini ve eylemlerini aktarırken o-ldukça etkili  bir yoldur. Biz, et� 
nografın yazdığı  alan-notlarında başkalarının yapıp ettiklerine ve 
söylediklerine dair gördüklerini ka leme alırken bu bakış açısıyla 
yazmasının uygun olacağını düşünüyoruz. 

Alan-notlarını  üçüncü-şahıs ağzından yazmak için yazarın 
bütünüyle birinci�şa:hıs zamirierin i kullanmaktan kaçınması  ve 
kendisini sürekl i olarak alan-notlarından çıkarınası gerekme­
mektedir. Araştırmacı, bir taraftan alan-notlarında yaptığı ania­
tı ları  üçüncü-şahıs ağzından yazarken, diğer taraftan kendisini  
katı l ımcı-gözlemci o larak o layın içerisine katabilir ve kendi tep­
ki ler ini  de bir inci-şahıs ağzından bir yere dahil e debi l ir. Mese­
la,  Zambiya'nın kuzeybatı bölümündeki, Kabompo Bölgesinde 
mukanda ritüelini (oğlan çocuklarının erkekl iğe kabulü) gözle-
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yen v e  bu tören e bizzat katılan Rachel Fretz, çoğunlukla oradaki  
insanların faaliyetlerini betimleyen alan-notları yazmışt ır.9 Bu 
betimlemeler, öncelikli  olarak üçüncü-şahıs ağzından yazılmıştır 
ancak zaman zaman üçüncü-şahıs  bakış açısını da kullanmıştır. 
Örneğin aşağıdaki alıntıda, oradaki öteki insanların yaptıklarını 
yazmayı gözetınektedir ve zaman zaman kendisinin aktif olarak 
katı ldığ ı  anları aktarırken ve oradaki insanların tepki lerini betiın­
lerken, 'ben'  cümleleri ku l lanmaktadır. 

'O gün öğlen, kadınlar ve çocukların sanki lyishi gelmiş gibi bağrıştıkla­
rııu duyar duymaz (ben ve  diğer araştırmacı) hemen fotoğraf m�kinelcrimizi 
alarak (köyün merkezine) koşuştuk. Gördüğümüz şey, tavşan maskeli Kalulu 

idi . Kü çük ve kıvrak bir karaklerdi ve boyun kısmında otlardan yapılmış etek 
ve gömlek giyinmişti .  K ollarında ve hacaklarında ise gene ll ikle giyildiği  g ib i  
liflerden yapılmı ş b ir  şeyler vardı, vücudun "tamamı" ağ şeklinde b i r  şeyler i le  
kaplıydı, ve maskesi ; büy ük kumaş kulakların o lduğu küçük yüzü kırmızı ve  
beyaz boy al ıydı .  Genizden konuşur gibi "wha wha" diy ordu. Sanki küçük b ir  
çocuk ağlaması g ibi bir  şeydi bu.  Hafifçe sıçrayarak, çocukların olduğu yere 
doğru koşar gibi gitti. Daha sonra şef. kad ınlara kendisi yle dans etmelerini söy­
ledi: bunun üzerine adamın kızı, D ,. bazı kadınlar ı ve çocuklan getird i, sırtlarını 
tavşana, K alu lu '  ya  çevirdiler ve şarkı söyleyip dans etti ler . . .  şimd i  ve daha 
sonra Kalulu oldu kça kayıtsız bir şekilde bir kadını veya çoc uğu kovalıyor­
du. Ve daha sonra birdenbire, e lindeki küçük çubuğu kul l anarak bir kıza doğru 
yöneldi ve  onu yakalad ı .  Çocuklar büzülerek oradan kaçmışlardı ve Tavşan da 
J 'n in  evine doğru koşmuş tu. Kısa süre sonra geri geldi.  

Ve d aha so nra şef, John 'u çağırarak ona bazı direktifler verdi çünkü biraz­
dan John gidip sekiz yaşıiıdaki N ile birlikte yaşay an kız ço cu�u Kian ze'yi bu� 
lacak ve  kol l arıyla sıhca sarıl ıp tutacak, çığl ı k  atarken onu yakalamaya gelen 
Tavşan, Kalu l u ' y a  do ğru sürükleyecekti. 

Kız, ç ığl ı k  çığlığa başka bir yöne doğru kaçtı ama ardından John giderek 
yakaladı ve Tavşan'a doğru çekti. Kianze, omzunun üzerinden bakarken, bü­
tünüyle dehşete kapılmış gibiydi ve feryat edip hıçkırarak ağlıyor, gözyaşları 

- yüzünden dökülüyordu. (Bütün bunları izlerken dehşete düştüm). Bu defa, Tav­
şan ona  vurdu ve o da hala hıçkırarak eve doğru koştu . Ama ardından maske 
de giderek eve girdi .  Ama, sonradan bana söylendi ğine göre kız, yatağın altına 
saklanınayı başarmıştı. 

Daha so nra, Kalulu Jinga'nın arkasından koşarak onu yakaladı ve kolla­
r ınm arasına aldı .  Jinga da1çıgl ık atıyordu, fakat o kadar dehşete düşmüş gibi  
görünmüyordu ve  ağlamıy ordu. B irisi daha sonra, m askenin k ı z ı  mukanda 
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ka1J1pına doğru götürmesi üzerine, N '  nin (kızın büyükannesi) acı  ilc bağrışarak 
kızın ge ri verilmesi�i istediğini söyledi. 

Bu sıralarda, Ana (diğer genç kız)'nın ortadan kaybolduğunu fark ettim 
(birisi onun çal ılığa kaçıp sakland ığın ı söyledi). Öyle görünüyordu ki Tavşan 
onun evde saklandığmı düşünüyordu ve bu defa kızın annesini yakalamaya 
çalıştı ama kadın, Nyan a, eve doğru koşarak kapıyı sert bir şekilde kapattı. 
Kapı oldukça dayan ıklı ve  ahşap olduğundan Tavşanın zorlayarak açma şansı 
yoktu . . . 

Doğrusunu söylemek gerekirse. Kalulu Tavşanı oyun oynayıp, dans et­
tikten sonra insanlara yöne len bir d üzenbazdı). B i r  sonraki gün, John 'a Kianze 
ve Jinga' y ı  neden yakaladığını sorduğumda bana bu kızların okula gitlikleri 
sanıldığı halde evden çıkt ıklarını ama her gün okula gitmediklerini söyledi B ir  
süre sonra, maske mukanda yolundan giderek uzaklaştı ve  ben de eve  gittim 
ama hala maskenin kızlara olan davranışı neden iyle şoktaydım. 

Burada etnograf, alan-notlarını yazarken öncelikli olarak 
- maskeli dansçı, çığl ık atan kızlar, büyükanne- gibi  ötekine yö­
nelse de, zaman zaman korkuya kapılan kızların hallerine i l iş­
kin olarak ki ş isel  tepki lerini  'ben' cümleleri kul lanarak, yaptığı 
betimlemelerin arasına eklemektedir. Genç kızların bağınşiarını 
ve torununun kurtarı lması için yardım dileyen büyükanneyi alın­
t ı layarak, yapılan kovalamacanın daha çabuk ve yakın bir  .k o­
ımından görülebilınesi duygusunu artırabilmi ştir. Bununla birl ik­
te araştı rmacı, çalışmasını Chokwe di lin in  konuşulduğu ve çok 
d i l l i  olan bir bölgede yapmış olduğundan; özelde ise söz konusu 
ritüeldeki insanlar, Lun da ve Luvale d i l lerin i · konuştuklarından 
doğrudan alıntılar sunamamaktadır. Bu nedenle, yaptığı bet im­
lemeler o n l arın hareketlerin i ,  çığlıklarını ,  ve Kichokwe konuşan 
insanların ona aktardıklarını b i ldirınektedir. Gerçekten de etnog­
raflar, ötekiler in yapıp etti klerine ve söylediklerine dair sadece 
gerçekten görüp, duyduklarını yazm alı ;  başkalarının kendilerine 
ilettiklerini ise aktarı lmış konuşma olarak yazmalıdırlar. 

Etnograf, b i r  süreliğine, sadece bir kiş inin faaliyetlerini ya­
kından izlediği durumlarda, betimlemelerini sadece söz konusu 
k iş in in  gördükleri, yaptıkları ve söyledikleriyle sınırlı tutarak, 
üçüncü-şahıs bakış açıs ından yazabi l ir. Alan araştırrnacı larının, 
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notlarını kağıda aktardıkları sırada, b i l inçl i  bir şekilde kayda de­
ğer b ulduklan olayın vey a sahnenin içinde doğrudan yer a lmış 
b i r  kişinin bakış  açısıyla yazdıkları olur. Bunu yaparken, hak­
kında not alınacak olan kişiye dair detayları seçip, o k işinin olayı 
betimlerken k ul landığı kendi kelimelerini  de k ul lanmak suretiy­
le, bakış açısından anlattıkları kiş inin gerçek fiziki  konumundan· 
bakarak betimleyebil irler . Mesela bir çocuğun bakış açısından 
iki  ebeveynin kavgasını anlat ırken, yazar sadece çocuğa ait pek 
çok kelimeyi kul lanarak aniatınakla kalmamalı ,  aynı zamanda 
bir çocuğun dikkatine takılabilecek olan yüksek ses, tehdit edici 
hareketler, ve kavganın büyüklüğü gibi bazı  detay lar hakkında da 
bi lgi  vermelid ir. Araştırınacı zaman zaman duygu ve düşünceler 
hakkında bazı çıkarımlar yapmak isteyebil ir  ancak bu çıkarımla­
rın yüz ifadeleri,  mimikler ve konuşmalar gibi gözlenebil ir veri­
lere dayanması gerekir ve bütün b unlar çocuğun bakış açısından 
betimlenmelidir. 

Notları yazarken üçüncü-şahıs ağzı kul lanmak, araştırınacı­
ya çoğunlukla kişi lerin görüş biçimlerini  daha iyi hissetmeleri ve 
bu kişi lerin i lgi lerini çeken konuları ve bu konular hakkındaki  
soruları daha iyi  takip etmeleri imkanı sunar. Mesela, bir  Afrika 
kültüründe, geleneksel tedavi yöntemlerini çal ışan b i r  araştırma­
cı, tedavi eden kişinin bir gün içindeki faaliyetlerini izieyebilir ve 
bu amaçla, i l açlarını  yaparken ona katı labi lir, hastalarını tedavi 
ederken onun arkasında oturup gözleyeb i l ir  ve işlerini  bitirdikten 
sonra bir l ikte dinlenebilir (Yoder 1 9 82 ). Çalışı lan grup içinden 
bir  kişinin yapıp ettiklerine daha yakından dahil olarak o kiş inin 
nelere dikkat gösterdiğini ,  neler yaptığını  ve söylediğini b et i  ml e­
yen etnograf o kiş inin bakış  açıs ını  çok daha fazla anlama imkanı  
bulur. Bununla bir l ikte araştırmacı o kiş in in  hareketlerinin arka­
sındaki güdüleri ve aklından geçenleri göstermeye çalışmamalı ,  
bunun yerine, yazdığı alan-notlarını tedavici kişinin yaptıklarına 
dair gizledikleri i l e  gerçekten söylediklerine dair duydukları i le  
s ınırlamalıdır .  As l ına  bakılırsa, y ü z  ifadeleri v e  mimikler in  yanı 
sıra yapılacak olan birebir al ıntı lar, bir  kiş inin görüşlerini yansıt­
mak için en etkili yollardır. 
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Açıkça görülmektedir ki, gözlem yaparken kend is in i  gerçek 
anlamıyla farklı şekil lerde konumlandırabilen ve öteki insanların 
hayatına empatik bir yolla kat ılabilen alan araştırmacıları daha 
etkin bir şekilde üçüncü-şahıs bakış açısıyla yazabi lmekte ve dü­
zende varolan çok sesl i l iği kayıt altına alabilmektedirler. 1 0  Me­
sela bir dükkanın ödeme kuyruğunda notlar alan bir alan araştır­
. macısı, yapılan faaliyetleri farklı zamanlarda, kasiyer, paket eden 
görevli ler, hizmet almakta olan ve kuyrukta bekleyen müşteriler 
gibi farklı aktörler açısından ele alarak farklı konumlardan ve 
bakış açılarından bakarak anlatabil ir. Çalışt ığımız kişilerin gö­
rüşlerini ve çok ses l il iği  en net şekliyle algı layabilıneıniz için 
onların yaptıkları anlatılan ve oluşturdukları diyalogları büyük 
bir içten likle kaydetınemiz gerekir. 

Her şeyi Bilen Bakış Açısıyla Anlatım 

Bütün bunların dış ında, etnograf üçüncü-şahıs ağzından ya­
zab i l i r  ancak aynı zamanda her şeyi bilen bir bakış açısı kabul 
edebil ir. Bu bakış açıs ına göre, yazar kendisini ,  çalıştığı insan­
ların açıktan yaptıkları konuşmalar ve hareketlerin yanı sıra on­
ların duygu ve düşünceleri i le iç dünyaianna dair giidülerini de 
anlayabilecek, imtiyazlı bir konumda kabul etmektedir (Abraıns 
1 988 :  145 ) .  Bu bakış açısını benimseyen etnograflar, olaylar ı  
'gerçekçi hikayeler'  olarak aktarabilmek iç in  'nesne l '  bir ton ve 
tarz kullanırlar (Van Manen 1988) .  Yazar, her şeyi bi len bu tarzı 
benimseyerek, belirl i bir zaman ve mekandan bir başka zamana 
ve mekana rahatça atıayabi l i r  ve karakterler arasında geçiş ya­
pabilir. Gerçekten de bu şekilde, her şeyi bilen bir bakış açısıyla 
yazar, kiş i lerin sadece gözlenebil i r  hareketlerini ve konuşınala­
rını betimlemekle kalmayarak, onların iç dünyaianna ait duygu 
ve düşünceleri ile güdülerine dair de notlar yazabil ir .  Ayrıca, bu 
bakış açısı, yazarı, olayların dış ında veya ötesinde bulunan bir 
uzaktan gözlemci olarak konumlandırdığı için, bu yolla yazar ki­
şi lere ve bu kiş ilerin hareketlerine dair i lk sebepleri ve nihai so­
nuçları neredeyse ilahi denebilecek bir içgörü ile resmedebiJir. 
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Mesela mukanda törenini (rituaJ) çalışan alan araştırmacıs ı, 

her şeyi b i len bakış açısını benimsemiş olsaydı, bir gece öncesin­
den bütün köyün kat ılımıyla oldukça yoğun ve çılgınca yapılan 
dansları, çalınan davulları ve söylenen şarkıları anlatırdı .  Daha 
sonra ise, gerçekleşecek olan sünnet töreni için hızlıca kampa 
götürülecek olan genç çocukların - korku ve heyecan o labil ir­
duygularını betimlemiş olabilirdi. Ve tabi ki ,  davul çalıp, dans 
eden maskeli kişi dikkat ini çekecek ve kınnızı-beyaz desenli 
maskesi i le palmiye yapraklarından oluşan kıyafetini resınede­
cekti. Sınırsız görüş açısından hareketle, babaların, kardeşlerin 
ve amcaların katı l ımıyla kampın dışındaki ıyalıl ıkta gerçekleşen 
oğlan çocuklarının sünnet ed ilmesini betimlemiş olabil ird i  (bu 
konudaki tek-tip cinsiyet bi lgisi ,  sadece beyterin yer almasıyla 
yapılan görüşmelere dayandırılırdı). Bunun ardından ise, bu kez 
köyde kalan anneler, diğer kadınlar ve çocuklara dönerek, sade­
ce onların şarkı söylemesi ve anneterin başlarına su serpilmesi 
törenini  aktarmakla kalmaz, çocuklarının başarıyla sünnet ed i l ip 
edilmediklerine dair kamp l iderinden gelecek olan haberi bekle­
yen an nelerin kafalarından geçenleri, s in irli m i keyifli mi  olduk­
ların ı "bet imlemiş olabilirlerdi. 

Elbette ki bu etnograf notlarını _yazarken, bu töreniere dair 
pek çok eylemi gördüğü veya diğer insanların kendisine bi ldir­
dikleri gibi anlatmış o lmasına rağmen, böylesine, her şeyi bi len 
bir  bakış açısı benimsememiştir. Gerçekten de her konuyla i l­
g i l i  olarak yeterli zamanı ayırıp, doğrudan tanık olmadığı olay­
lar ve bu olaylara i l işkin olarak o insanlarda varolan duygu ve 
düşünceler hakkında insanlarla görüşmeler yaparak, her şeyin 
bi l indiği  aniatı lar yazmak pratik olarak imkansız olurdu. Daha­
sı, alan notları yazımında etk ileşirnci ve yorumlayıcı bir duruş 
takınmak genell ikle her şeyi bilen bakış açısının aleyhinde bir 
etki yapmaktadır. Her şeyi bilen bir tarzda o luşturulan bir alan 
notu: etnografın bizzat katılarak elde ettiği tecrübeler ile başkala­
rı  tarafından b i ldirilen leri birleşt irir; olayın ne hakkında olduğu­
na  dair değişik anlamaların ortaya ıyıkarılmasını içeren oldukça 
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karmaşık bir süreci gizler; çok çeşit l i  bakış açılarını azalt ıp har­
manlayarak, hepsini kapsayan bir tekliğe indirir ve büyük ölçüde 
birbirine bağlı olan ve aralarında bir uzlaştırma çabası gerektiren 
yorumları görmezden gel ir  ve/veya olayın birbirinden farklı  ola­
rak anlatı labilecek nüshalarını öncelik sırasına koyar. 1 ı 

Birleştiren veAyrqtıran Bakış AçdarıylaAnlatım 

Alan-notları yazarken benimsenen bakış a çıları ne olursa ol­
sun, vicdanen rahat çalışmak isteyen etnograHar, h er zaman yaz­
dıklarını  gördükleri ve duydukları ile sınırlı  tutar, tanık oldukları 
gerçek detaylara veya başkalarından aldıkları gerçek anlatunlara 
sonuna kadar bağlı kalırlar. Bu şekilde yazar, ister birinci-şahıs,  
ister üçüncü-şahıs ve isterse de her şeyi bi len bir  bakış açısı ta­
kınmış olsun,  sonuçta yapacağı yazım kaçınılmaz olarak kendi 
tecrübelerinden süzülüp gelecek; araştırmacı kaçınılmaz olarak 
kendi bi lg is ini ve başkalarının yaşadıklarına dair anladıklarını 
yansıtacaktır. Fakat tabi ki, çalıştığı insanların yapıp ettiklerine 
dahil o lma derecesi, araştırmacının bazı h adiseler hakkında ya­
zarken bakış açıs ı üzerinde doğrudan şekillendirici bir etki ya­
par. Dahi l  olma, yazarın 'yakın' bir açıdan yazmasına, detayla­
rı oradaki insanların gördüğü şekliyle yansıtmasına ve a lıntılar 
yapmak suretiyle topluluğun içindeki bir kişinin sesini aktarabil­
ınesine imkan sağlamaktadır. Bunun zıddına olarak, benimsenen .  
fiziki v e  duygusal açıdan 'uzak' konumdan yazılan alan-notları 
çoğunlukla rapor şeklinde yazılmış, daha çok genellemelerden 
oluşan betiınleme lerle n i hayetlenmektedir. 

Araştırmacının dikkati sürekli olarak kendisi ile ötekiler ara­
sında g idip geldiği için alan-notları da bir bakış açısından ötekine 
kayabilir. Alan-notları, çalışı lan insanların yaşadıkları olaylara 
olan duyarl ı l ı k  ile gözlemcinin bi l inçl i  olarak farkında olduğu 
kendi algılamaları ve söz konusu öteki insanlara verdikleri kişisel 
tepkileri arasında bir denge kurmalıdır. Gidip gelmeler şeklinde 
yaşanan bu kaymalar en çok değişen seslerde ve bakış açılarında 
kendini gösterir. 
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Alan araştırmacısı,  bir taraftan meydana gelen o l aylara ka­

tılarak, bu olayların oradaki insanlara ifade ettiği anlamları ya­
zar. B u amaçla, o düzende belirli ara lıklarla meydana gelen rut in 
olaylara karşı özel bir dikkat gösterir; oradaki insanlar bu olayları 
olmuş gibi kabul etse ve doğrudan oldukça küçük bir  i lgi  göster­
se bile, bu olaylar araşt ırmac ını n  oldukça geniş bir zamanını ve  
enerj i s in i  a lır. Bunun yanında etnograf, oradaki insanların özel 
gördüğü veya özel olarak ilgi gösterdiği konulara ve hadisele­
re de katıl ır  ki ;  buradaki amaç hem bu özel önemdeki konuların 
neler olduğunu ortaya çıkarmak ve hem de b u  olayların oradaki 
kişi lere ifade ettiği  özel anlamları yakalamaktır. Bu niyetle ya­
zarken etnograf, çoğunlukla sinırlandırıcı bir işlevi olan üçün­
cil-şahıs bakış açısıyla yazım şeklini  benimser ve zaman zaman 
oradaki insanların sesleri duyutabiisin diye bu kişi lerden alıntılar 
yapma yoluna gider. 

Diğer taraftan etnograf, gözledİğİ sahneyi, yaptığı gözleın­
leri ve  bütün bunların yazımı sırasında kendisinin de sürece dahi l  
olduğunu görmezden gelemez. B izce etnografın oradaki varlığı 
günbegün yazılan betimlemelerde sadece görülmeıneli aynı za­
manda duyulmalıdır da. Böylece, amaç sadece gündelik yaşa­
ma ve çal ış ı lan insanların kaygıianna dair resmi ortaya koymak 
olmayıp; yaşama dair resmin ve bütün bu kaygılarıı:ı etnograf 
tarafından görülen, anlaşılan ve aktarılan hal idir. Mesela bura­
da etnograf, kendi a lı ş ık  olduğunun aksine b ir  duruş sergileyen 
veya güçlü duygusal tepkiler oluşturan beklenmedik olaylara 
ve özell iklere, yazımında yer vermektedir. Bu tür alan-notları n ı  
yazarken, çoğunlukla birinci-şahıs tarzını kullanmaktadır çünkü 
insanlara ve olaylara karşı kendisinde olu şan tepkiler üzerine yo­
ğunlaşmaktad ır. Karşı l ıkl ı  etkileşimiere kendisini dahil ederken, 
hem kendisinden ve hem de diğer kişi lerden a lıntılar yapmaktadır. 

Özetle, etnograf bel l i  k ıs ımları bel ir l i  bir bakış açıs ına göre 
yazarken, alan-notları bütünüyle çeşitl i li k ·  arz eder. Alan araştır­
macısı ,  gözlenen olayları belirli  bir konumdan, zaman içinde bir 
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noktadan ve belir li bir açıdan anlatırken, buradan başka bakış 
açı larından oluşturulmuş betimlemelere, anlatırnlara ulaşır. 

'Gerçek- Zaman �ve 'Son-Nokta ' Betimlemeleri 

Etnograflar, betimleyici a niatılar yazarken yapınala rı gere­
ken b i r  başka tercihle daha yüz yüze gelirler ki bu tercih: bir 
ol ayı, henüz tamamlanmamış ve tarafl ı bir bakış açıs ı ndan ' ger­
çek zamanı' içeris inde m i  yoksa daha tamamlanmış bir bilgiyle 
belirli bir son noktadan bakarak ını betimlernelidir, konusunda 
yapılacak olan tercihtir. 1 

Gerçek zamanlı betim lemelerde, yazar, bir olay ortaya çıkar-
ken belirli noktalardaki b i linenlerden hareketle olaylan anlam­
Iandırma arayışındadır; bu yüzden de olayın önceki aşamalarında 
neler olduğuna dair nihai olarak ortaya çıkacak olan ancak o an 
için elde bulunmayan bilgileri ku l lanmamaya ça lış ır. Aşağıdaki 
örnekte, evsizlerle i lgili bir mis yon s ırasında yapılmış  olan be­
timlemeler, konuyla i lg i li olarak kilit önemdeki anlamları, ta ki 
yazar tarafından gerçek şekliyle ortaya çıkartılıncaya kadar, d ı­
şarıda bırakmışt ır: 

Dar sokakları da içeren Misyanun etrafındaki bölge, etraflaki diğer blo k­
Iara nazaran daha kalabalıktı .  Tahminen buradaki i nsanların %80 ' i  si yah ve 
%90'ı da  erkekti . İnsanlar. Misyanun etrafındaki, mavi boyalı duvar boyunca 
uzanmış, o t urmuş veya ayakta durmaktaydı lar . . .  kapının sol tarafınd akiler s ı ­
radaymış iz ien i ını veriyorlardı: hemen hemen hepsi eşit denebilecek aralıklarla 
duruyor! ard ı, ve  bu grup benim Misyonu n civarında geçirdiğim birkaç saat bo­
yunca hep aynı yüzlerden oluşmaktaydı. Daha sonra Misyonla i lg i li b ir  şeyler 
okuduğ umda bu kişi lerin o geceyi Misyon'da g eçirmek imtiyazına kavuşmak 
için ö ylece kuyrukta beklediklerini anladım. Bu okuduğum notlarda, öğleden 
sonra saat 1 2 : 3 0 ' d a  'uyku bile tle ri ' veri l i r  diye yazıyordu v e  kuyruk da  b u  saat­
ten önce oluşturul muştu.  İlginç bir şe kilde, Misyo n ' un arka tarafındaki yemek 
için olduğunu sandı ğım kuyrukta bekleyenler, uyku için bekleye nlerden daha 
fazlalard ı. 

Bu şekilde gerçek zamanlı olarak yapıla n  bir anlatım, yaza­
rın ne yaptıkları hakkında pek fazla bir bilgiye sahip olmadığı bir 
grup insanın toplanmış olduğunu gördüğü s ırada neler yaşadığını  
muhafaza eder. İ lk başta i�sanların 'kuyrukta ' olduğu bi lgis i  as-
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hnda olayın geçt iği salıneyi betimlemekten çok henüz oluşturul­
ma sürecinde o lan keşfetme faaliyetine i l işkin bir aktarırndır ve 
bu nedenle de bu insanların kuyrukta olduklarına dair 'eşit uzak­
lık' ve uzun süre beklerneye devam etmeleri gibi  bazı bilgi ler 
vennek için fazladan bir çaba harcanm ıştır. Fakat bu faaliyetler, 
daha sonra 'amacı ' --- geceyi Misyonda geçirmeye imkan tanıyan 
'uyku bileti '  almak- ortaya çıkarıldığında, doğrudan betiınlenmiş 
ve ancak bundan sonra toplanmış olan insanlar ' uyku kuyruğu' 
diye nitelendirilıniştir. 

Bu örneğin aksine, alan araştırmacı lannın, olayları betimle­
mek için son olarak bilebi lecekteri her şeyi b i lip ,  yeterince anla­
mayı bekleyip ancak o zaman tasvirler yapmaya başladıkları olur. 
Bu yolla, olayın önceki aşamalarında olup- bitenleri nitelernek ve 
betiın leınek için daha sonradan elde edilen 'gerçekler' veya an­
laınaların kullanı lması  sağlanmış olur. Mesela, bu yolla resmi bir 
i ş  toplantısını betimleyen bir gözlemci, no t almaya başladığı ilk 
andan itibaren katıl ımcıları ,  as l ında toplantının akışı içerisinde 
öğreneceği isim ve unvaniarım kullanarak betiın leyecektir. 

Olaylar hakkında bu y olla yazma yöntemi,  genellikle, sade­
ce bel ir l i  bir 'son nokta'da elde edilebi lecek olan anlamaları daha 
önceki aşamalarda olan biteni betimlerken bir kaynak olarak k ul­
lanır. Yen i sahnel-eri gözlemlerken başlangıçta anlamadığımız, 
yanlış veya kısmen anladığımız olayları ve anlamlarını anlatmak 
içi n çoğunlukla aslında daha sonra öğrenecek olduğumuz şeyleri 
kullan ırız. A sl ına  bakıl ırsa, göz!em sürecinde gözlemci, başlan­
gıç aşamalarında anlaşılmaz, bel irs iz veya bütünüyle karınaşık 
olanı daha anlaşı l ır bir hale getirirken, gerçekten de böyles ine bir  
'geçmişe dönük yeniden yorumlama' faaliyeti içeris indedir (Gar­
finkel 1 967) .  Yazılmış  etnografi k betiın lemeler de bu türlü geç­
mişe dönük y'eniden yorumlamaları barındırabilirler. Bir otobüs­
te  gözlem yapan bir a lan araştırmacısı, 'çı lg ın  bir kadın' otobüse 
bindi ve sürücüyle konuştu diye not alabil ir . .  Eğer bu kadının ' ç ı l ­
g ı n l ı ğ ı '  sadece sürücüyle v e  diğer yolcutarla konuştuğu zam,an 
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açığa ç ıkan bir şeyse, bu durumda yapı lan bu c;ıkarım, devam 
etmekte olan karş ı l ık l ı  bir etkileş imden yapılmıştır  ve o takdirde 
daha baştan, kadından edini len ilk intibalardan hareketle ' ç ı l g ı n '  
olarak nitelemek yaşanan süreçlerin karartı lmasına ve kadının bu 
uyumsuzluğunun gözlemciye nası l  görünür hale  geldiğine dair  
yapılabilecek her tür lü  yazılmış düşüncenin açığa ç ıkmasına se­
bep olur. D i ğer  taraftan, kadının i lk görüntüsü, hal  ve tavırları 
'ç ı lg ın l ığ ın ı '  araştırınac ıya (ve muhtemelen kültürel özel l ikler ini  
taşıyan bir  şehir l i  Amerikalıya) tek bakışta açıkça görünü r  kı lmış 
olabil ir .  Bu örnekteki kadın yolcuyu, başlangıçtan itibaren ' ç ı l­
g ın' olarak nitelcınek, geçmişe dönük yeniden yorumlamaktan 
çok, yeterli derecede tasv irler yapınayı gerekli k ı l ıyor çünkü 'ç ı l ­
g ın '  sıfatı, oldukça değerlendirme içeren bir  kavram olduğu iç in  
i lk  etapta bu sıfatın kul lanı l ınasına sebep olan duruma i l i şk in  ola­
rak gözlenebi l i r  özell iklere dair bir kısım betimlemelerin de bu 
kul lanıma eşl ik etmesi gerekir. Genel olarak, betimleyici açıdan 
etki l i  alan-notları okuyucuya, i lk algı lamalar i l e  geçmişe dönük 
olarak yapılmış yorumlaınaları ayırt etme olanağı  tanır. 

Bu tarz geçmişe dönük bazı yeniden yorumlamalar, prat ik 
açıda n  kaçını lmazdır. Biz,  en  çok gerekçelere bakarak; ne henüz 
tamamlanmamış olan bi l gilere dayalı olarak g özlemcinin insan­
lar hakkında yaptığı ön yorumlamalar ile ve ne  de bu insanların 
nasıl  insanlar olduklarını ya da neler yaptıklarını gözleıncinin 
nas ı l ortaya çıkardığı konusuyla o kadar i lg i lenmiyoruz. Şu ana 
kadar gösterildiği  g ibi, bir araştırınacının ilk izienimlerini (her ne 
kadar yanlış yöntendirilse de) ve gerçek anlamiandırma sürecini 
saklamak istemesi halinde, bunun iç in çeşi tli zamanlar ve fırsat­
lar mevcuttur. 

Bu fi rsatlara bir örnek, etnografin, yaşananların doğal o larak 
açığa çıkarılmas ını öne çıkarmak istediği zamandır. Örneğin, bu 
bölü mde daha önce sunulan cinsel  taciz vakasına dair aniatılar 
yapılırken, d ük kan sahibinin sonradan yaptığı yorum kullanılmak 
sur_etiyle, yazarın i lk yaptığı istismar edici  yorumlarta i l g i l i  olarak 
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'o ne söylemiş o lmal ı '  sorusunu cevaplamak için,  gerçekte duyu­
lanlar ,  yeniden inşa edi lmiştir. Bu taktik, yazan 'yanlış  anlamanın' 
nası l  o luştuğunu açıklamak için geçmişe d önmeye zorlamakta ve 
böylece, ' gözlemcinin/yazar ın yaşadıkları' ile ' gerçekte olanlar'  
aras ındaki ayrıma veya zıtlığa vurgu yapmaktad ır. Buna bir al­
ternatif, yaşananların olduğu gibi aktarılması olabi l ir di;  böylece 
dükkan sahibinin ilk yaptı ğ ı  yorum "gerçekten, harika bir zevkin 
var, değil  mi" diye aktarı l ır  ve daha sonra ikinci yorum olan "ha­
rika memelerin var ! "  yorumunun, nasıl önceki duyuma dönüştü­
rii ldüğii bel irt i l irdi .  Bu betimleme yöntem i ,  okuyucunun, geçici  
olarak açığa ç ıkar ılan tecrübelerin daha yakından yansıtı ldığı  
durum larda gözleıncinin yaşadığı şoku paylaşmasına i zin verir. 

Etnograf ayrıca anlamın belirlenmesinde, kendi yaşadığı sü­
reçlere d ikkat çekmek amacıyla geçmişe dönük yeniden yorum­
lamayı asgari tutmak isteyebilir. Daha önceki örneğimize döne­
cek ol ursak: eğer araştırmacı ,  iş toplantısına katılanların, hazır 
bul unan diğer kiş i ler in k imler  olduğunu nas ı l  anladıkları konusu­
na i lgi  duymuş olsaydı, bu kiş i lerin kiml ikler in i  nası l  öğrendiği 
konusunda betimlemeler yapmak üzerinde durabilir ·  ve  notları 
bu konu larda başlangıçta var olan açıklık eksikl iğini  koruyarak 
yazabi l irdi . Bütün bu betiınleıne konusundaki i lkeler, okuy'-;!CU­
nun, gözleınci /yazarın, anlamları ortaya çıkarırken gerçekten 
yaşadıklarının en azından bir kısmını paylaşmasına olanak tanı­
maktadır. Ayrıca g özlemci/yazan anlam olu şturma sürecinin tam 
merkezine koymakta ve böylece betiınlemeyi 'nesnel l ikten ç ı ­
karan' b ir  konuma itınektedir  ki  nitekim evsizler i l e  i lg i l i  olarak 
kurulan M i syon ' u n  dış ında o luşturulan 'uyku kuyruğu 'nun nası l 
ortaya çıkarıldığını gösteren anlatımlar da gözleınc i/yazann sos­
yal çevrenin aktif bir yorumcusu olduğunu göstermektedir. 

Özetleyecek olursak, ister süreci açığa çıkarmak iç in  ' ger­
çek zaman l ı '  bir yazım şekli isterse de 'son-noktalı '  bir hikaye 
etme biç imi  benimsensin; yazar, yaşadıklarını yazarak öğrenir. 
Etnograf, yazma sürecinde yaşadıklarını özümsemekte ve böy-
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lece anlamaya başlamakta; yaşanan o ana i l i şkin :  bazı sezgisel 
seçmeler yaparak, bazı şeylere dikkat göstererek, detayları sıraya 
sokarak ve bütün bunların daha önce göztenerek anlat ılan tecrü­
belerle i l i şk is in in  veya ayrık sı l ığının önemini kavramaya başla­
yarak anlamlı  k ı lmaktadır. Bu açılardan bakıldığında, alan-notla­
r ı yazımının,  hatırlamak v e  bu hatırlananları kağıda geçirmekten 
daha fazla  bir şey olduğu görülür. Hatta tam aksine,  alan-notları 
yazmak, alanda görülen ve duyulanların daha detay l ı  bir ş ekil­
de aniaşı lmasını ve daha i yi öğreni lmesini sağlayıcıdır. 1 2  Özel­
l ik le ,  bel ir l i  bir yaşam biçiminin bütünüyle i lk defa öğren i ld iği  
durum larda araştırmacılar, kendilerine i lk  başta garip ve bunal­
t ı c ı görünebilen şeyleri anlamayı öğrendikleri  için, tecrübelerini 
yazıya dökmekten oldukça faydalanırlar. Gerçekten, etnograftar 
çoğunlukla yazmak isterler çünkü yazmanın bir çeşit görme bi­
çimi olduğ unu ve bu yol la yaşanan bir tecrübenin sadece sak­
lanınad ığını ,  bunu n  yanı sıra onun hakkında yazarken vuzuha 
kavuşturulduğunu bi l irler. 

Düşünceler: 'Yazma' ve 'Okuma' Halleri 
Alan notlarını betimlemeler olarak niteleınek, ilk başta bu 

notların yalın ve düz bir yazma eylemini barındırdığını kabu l 
etmek demektir. Fakat betimleıne denen şeyin yazılan aniatılar 
i l e  olan bitenin birbirlerini birebir karşıladıkları bir eylemden 
daha fazla b i r  şey olduğunun farkına vard ığıınızda, a lan;.notla­
rı  yazımı,  ortaya karmaşık ve kafa karıştırıcı problemler çıkarır. 
Betimlemeler, temelde, gözlemci/yazarın düzendeki katı l ımına 
dayanırlar ancak ik i k iş in in  bir düzene katı l ımı  ve burada o l an 
biteni yaşama şekli asla tam anlamıyla aynı şek ilde gerçekleş­
mez. Dah�sı, her zaman etnografın not edebileceğinden daha 
fazlası olup bitmektedir ve not edi lebi lecek her şeyin kayıt a ltına 
al ınması  imkansızdır. Betiınleme, kaçınılmaz olarak farklı  teorik 
yaklaşımları, a maçları, i lg i ler i  ve farklı bakış açılarını içerir. Bu 
yüzden, alan-notları, kapsam l ı  hazırlanmış olan, edebi ve nesnel  
t emsilden da ha çok yaşamı canlı detaylar iç inde küçük parçalar 
hal inde resmeden hikaye dizilerine benzerler. 
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B u nunla bir l ikte etnografın, gerçek a nlamda alan-notları 
yazd ı ğı sırada, alan-notları içerisinde -betiınleme yapmanın kar­
maşıkl ıkianna düşmekten kaçınması gerekir. O, ilk başta görü­
lenler i  ve duyulanları olabildiğince çabuk ve etkili  bir şeki lde 
kel imelere döküp, kağıda geçirerek yazma halinde çalışmalı­
dır.  Bu metin o lu şturma hal indeyken etnograf, yazma sürecinin 
kend is in in çok fazla bi l incinde olmaktan kaçınarak, olup biteni 
olabildiğince tam ve doğru bir şekilde kağıda geçirmeye ça l ış ır. 
Olaylara yakın durarak, bu olaylarla i lg i l i  heyecanını  canlı  tu­
tar ve bu sayede yaşananlar hafızas ında s i l inmezden önce yazıya 
dökme görevinin üstesinden gelmeye çalış ır. Yazma halindeki 
bir etnograf, 'ora da olanları yakalamaya çalış ır '  veya daha doğru 
bir ifadeyle, 'orada olan'  a i l işkin olarak yaşadık larına ve yaptı­
ğı gözlemlerine dair ayrıntılı aniatılar oluşturur. Bu noktada çok 
fazla yansıtmaya çalışmak çeldirici ve hatta durumu felç edici 
olabi lir;  burada kişi  herhangi bir düzeltme yapmaksızın sürekli  
yazmakta, analit ik değerlendirme veya bağlantıları düşünmeksi­
ziı:ı detayl ı  betimlemeler oluşturmaya çalışmakta ve bilinç düze­
yinde çok fazla bir  kaygı taşımaks ızın sadece olan biteni betim­
lemeye ça l ışmaktadır. 

Etnograf, ancak daha sonra, gerçek a nlamda metin o luş­
turulmasını  takiben, gerçekten geriye dönebil ir  v e  alan-notları 
oluşturulurken yazılan betiınlemeler sırasında hep var olan kar­
maşıklı kları düşünmeye;  ve ancak ala n-notlarının tam ve detaylı 
bir şe kilde olu şturulmasından sonra okuma halini benimseyerek, 
yaptığı bu aniatıların nasıl da olaylara katılım ve betimleme sı­
rasında verdiği  dolaylı kararların ürünü olduğunu yansıtmaya 
başlar. Notlar, tam hal iyle ortaya çıktığı zaman etnograf, bütün 
bu metinlerin kendine  has yöntemleriyle yaptığı katı lma, uyum­
laşma v e  yazma sürecinin sonucunda oluşturulan bir ürün o ldu­
ğunu v e  bu kısaltı l ınış ve taraflı olarak bel ir l i  b ir  bakış açısından 
yazı lmış ürünün anlamlı olup olmadığını düşünmeye başlar. İşte 
tam da bu noktada, etnograf alan-notlarının aslında inşa edi lmiş  
yapılar olduğunu anlamaya da başlar ve artık onları sadece re-
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al itede olan bitenin kaydedi lmiş  h a li değil,  aynı zamanda onu 
üreten süreçler olarak da görür. 

İ lk baştaki yazma hal inde çalışmak i l e  sonradan benimsenen 
okuma hali arasındaki kilit önemdeki bir fark, etnografın yazıl ı  
bir aniatı i le  bunun neyin a nlatısı olduğunun birbirlerini ' karşıla­
rnasına' ve yazılan konuların 'tam ve doğru bir şeki lde'  a l ınmış  
o lmas ına ke ndis in i  nas ı l  uydurduğunda yatar. Etnograf, yazma 
sürecinde yazdığı aniatılar ile 'yaşananlara' dair k iş isel  tecrü­
be ve gözlemleri arasında bazı yakın uyuşmalar oluşturmalıdır. 
Alan-notu bet imlemeleri yazarken öncel ikle yapılması gereken 
iş,  yaşananlara i l işkin detaylı ,  tam, doğru ve kapsam lı a niatılar 
o l u şturmaktır. N e var ki, notlar yazı ldı ktan sonra söz konusu bu 
karşılama ilkesi sessizl iğe gömüle bil ir. 'Neler yaşandığı '  kişiden 
geçerken ve gözlemci tarafından kağıda geçirilirken süzülerek 
aktarılabi l ir .  Sonuçta ortaya çıkan metin,  belirli bir  mekandaki 
bir sosyal realiteye karş ı l ı k  gelmektedir a ncak artık o metnin dı­
ş ındaki realiteler i le olan i l işkisinin belirlenınesini zorlaştırmış 
bir haldedir. Bu noktada okuyucular, 'orada olmaktan ' dolayı ne 
bildikler ine başvurarak veya benzer rea litelerdeki kendi tecrübe­
lerinden hareketle bunu yapmaya çalış ırlar. Fakat ne var ki, oku­
yucular aslında sayfa üze rinde yazılanlarla oldukça s ıkı b i r  ş ekil­
de sınırlandırı lırlar ve bu nedenle çoğunlukla yazılan aniatıdan 
bağımsız olarak, 'gerçekte neler olduğuna' ulaşacak imkanlardan 
yoksun kal ır lar. Bu nedenle, kendi bi l incinde ve kendine eleştirel 
b ir  tutum takınarak benimsenecek böylesi bir okuma hali ,  yazım 
sırasında yapılmış olan tercihierin belirl i  metinlerin oluşturulma­
sına ve metinsel bir realite üret ilmesine ne denli etki  ett iklerini 
ortaya çıkarması bakımından mümkün ve faydalıdır. 



Alan-Notları Yazımı II: 

Salıneyi Kağıt Üzerinde Oluşturma 

A lan-notları yazım ını ,  alan araşt ırmacıs ının görüp, duyduk­
ları ile i l g i l i  bir şeyleri, basit bir şeki lde kağıda geçirme­

s inden ibaret görmek bu sürecin oldukça şeffaf olduğu çağrışımı 
yapıyor; nitekim bu görüşe göre, alan araştırmacısı  notlarında,  
gözledİğİ real iteye 'ayna tutuyor. ' Araştırmacılar bunu, ayrıntı lı 
konuşmalar ile çağrışımlı metaforlar k ul lanmaksızın veya karma­
şık,  m uaWikta kalabilecek anlatırnlara başvurmaksızın yaparlar. 
Bu görüşe göre, detayl ı  betiınlemeler yazmak için sadece güçlü 
bir  hafıza ve i lkel i ,  dürüst bir  çaba yeterlidir. 

Bunun aksine bir görüş ise, betimleyici tarzda olsa bi le,  
oldukça düz b ir  şe kilde yazılan bütün yazma sürecinin b ir  i n ş a  
etme olduğunda ısrar etmektedir. B u n a  göre, yapı lan yazım, ya­
zarın yaptığı ke lime seçimleri ve düzenleme yöntemiyle yansıt­
tığı dünyanın bir versiyonudur.· Seçici ve yaratıcı bir faaliyet ola­
rak y azma, her zaman olayların oluşturduğu ' rea l ite'yi  yansıtan 
bir aynadan çok bir fi Itre işlevi görmüştür. Ne var ki etnograftar 
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bu düşüneeye oldukça yakın bir zamanda ulaşmış ve ' realist' ola­
rak yazı ldığı  kabul edilen etnografya çalışmalarının bile asl ında 
bir dizi  geleneksel yazım tarziarına dayanan inşalar olduğunu 
görmüşlerdir. Mesel a Van Maanen ( 1 988:47),  realist etnografya­
nın merkezinde "çalışılan ın  tarafsızca ele ahnınasının" olduğ unu 
bel irtmekte ve bu şekilde "anlatıcı tarafından . . .  misyonerlere, 
idarecilere, gazetecilere, veya kültürün gururu kırılmamış men­
suplarına benzerney en bir tarzda kişisel olmayan bir yola girerek; 
kişisel önyargılarla, politik amaçlarl a veya ahlaki yargılarla kir­
lenmemiş entelektüel bir çal ışmayla az veya çok nesnel veri lerin 
aktarı lması sağlanır" demektedir� 

Tamamlanmış etnografya çalışmaları , betimleyici alan-not­
ları yazma konusundaki oluşmuş bir dizi geleneğe yaslanmakta­
dır. Etnograftar, alan notu betimlemelerini, seçerek yeniden ha­
tırladıkları ve bai:ı k ısıın iarına vurgu yaptıkları bir süreçten sonra 
inşa etmektedir ler. Bu inşa edilen - i ster bir hadise, olay, gündel ik 
iş, karşı l ık l ı  i l işki  veya bir görüntü olsun- etnograftar her bir  an ı 
hatıriayarak veya kelimeler, mi mikler, vücut hareketleri,  sesler 
ve arka plan bi lgisi vb. gibi kısa detaylardan hareket ederek ye­
niden inşa ederl er. Yazım sırasında, yaşadıklarını nası l  algıla­
dığını göstermek amacıyla bazı eylem ve ifadelere, diğerlerine · 
nazaran daha fazl a  vurgu yaparlar. Başka bir deyişle, etnograflar, 
yaşanan sahneleri kağıt üzerinde oluştururken, gözlenen ve ye­
niden canlandır ı lan ayrıntıları içeren oldukça seçici ve tarafl ı bir  
takım betiml emeler ku l lanırlar. Bu ol ay, etnogratl arın sahneleri 
a lgı lamalarını,  yaşamdan parçalara dair yaşadıklan hatıralarını 
yansıtmakta olup,  betimleyici yazma yeteneklerine bağlı olarak 
netleşir veya bulanıklaşır lar. 

Bu bölümde, insanların yapıp ettikleri ve söylediklerine dair 
etnografl arın gösterd ikleri dikkat ve yaşanan bu anların yeniden 
hatıra getir i lmesi  için ilk olarak neler yapı ldığı  ile bütün bunları 
yansıtarak analiz etmek için varolan yazım seçenekleri arasın­
daki i l i şki ler i ortaya koymak istiyoruz. Elbette ki h içbir yazım 
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tekniği etnografa, olan biteni ayniyle veya birebir hatırlandığı 
şekl iyle bi le, kağıda ge9irme imkanı vermez. En iyi şekl iy le  et­
nograf, seçil erek birbirlerine eklenmiş ayrıntılar:la, insan yaşam­
larını ol duğu gibi resmeden, yazıl ı olay sahnelerine i l işki n oluş­
turulmuş hatıraları yeniden üretmektedir. Bel ir l i  betim l eme yön­
temlerini gel iştirerek, her şeyi kagıda geçirmek amacıyla yazdığı 
karalamalarını kullanarak, notlarını çok daha kolay bir şekilde 
yazabil ir  v e  sezgisel o:Jarak önemli  adaedip seçt iği  olay sahnele­
rini daha etkin bir şekilde resmedebi l ir. Kil it  önemdeki olayiann 
sahnel erini  ister baştan yazıya dökmüş, isterse de sonradan geri 
dönerek ayrıntı ları tamamlamış olsun; betimleyici yazma strate'­
j i lerin i  öğrenmesi araştırınacıya bu sahneleri kağıt üzerinde çok 
daha canl ı  ve tam bir şeki lde ol uşturma imkanı verir. 

Bu böl·üme, yaşamın ahin-notları içer isindeki hatırlanan ve 
gözlenen bölümlerini  resmetmek için var olan yazma stratej i l eri­
ni  inceleyerek başlamak ve özeL olarak, temel düzen leri betimle­
me, i nsanlar arasındaki diyalogları sunma ve açıklaınalarda yer 
ahin belli başlı kişi ler i  nitelendirme için kullanılan strateji ler i  e le  
almak istiyoruz. İkinci  ol arak, alan-notu betim lemelerini  düzen­
lemek için var o l an  karalamalar ve daha sonra iki farklı anlatım 
biç imi  olan vakalar ile alan-notu hikiiyeleri gibi  stratej i ler i  orta­
ya koymak istiyoruz (her ne kadar biz burada resmetme ve dü­
zenleme stratej i ler ini  ayrı  ayrı ele alıyorsak da, bir kimse her i k i  
stratej iyi d e  aynı anda k u l l anabi l ir) .  Üçüncü olarak i s e ,  betimle­
yici  yazma yönteminin. zıddına bir şeki lde, yazılmakta olan alan­
notları hakkında araştırınacı nın kendi kendine söylediği sözler 
ve yaptığı yorumları kullanarak süreci yansıtmaya imkan veren 
çeşitl i  anal iz stratej ilerin i  inceleyeceğiz. A l an -notları hakkında 
yapılacak bu çeşi t bir yansıtma, sadece etnografın olayın ınanza­
rasını  daha net bir şekilde tasavvur etmesini kışkırtır, bir sonraki 
sefere benzer olaylar gördüğünde alan notları içerisinde aktarı l an 
o l aylar arasında potansiyel olarak var olabilecek karşıl ık l ı  bağ­
lantıların kurulmasını kolaylaştırır. 
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Bu bölüm boyunca, alan araştırması yapacak kişilerin ken­
di  yazma seçenekleri konusundaki farkındalıklarını artt ırmaya 
dönük öneriler üzerinde duruyoruz. Mesela alan araştırınacılar ı , 
daha karmaşık k i l i t  olay sahnelerine i l i şkin olarak yaşanan karşı­
l ı kl ı  i l işki leri  arka arkaya sıralayarak nasıl yazı lacağı konusunda, 
karakterlerin oluşturulmasında, diyalogların aktarılmasında ve 
bir eylem veya hadisenin can l ı  ve duyusal detaylarıyla bağlama 
oturtulmasında, çoğunlukl a  tereddütlü olmakla b ir l ikte, ilk başta 
tipik olarak yaşanan kısa i l işki l er hakkında küçük küçük notlar 
yazmak konusunda küçük bir sıkıntı yaşarlar. Oluşum halinde­
ki  yorumlamaların yazılmaması halinde, görmeleri gereken çok 
açık bağlantıları gözden kaçırırlar. Fakat burada biz her ne kadar 
bu konuyla i l g i l i  pek çok somut öneri ve örnek sunuyorsak da, 
bundan, etnogratin kul lanab ileceği  yazma seçeneklerinin tama­
m ı n ı  ele ald ığ ımız veya ' doğru' biçi m leri sal ık verıneye çalış­
t ığ ımız anlaşılınamalıdır .  Bizim buraya kadar olan bölümlerde 
söyled iğimi z şey, yazma tarzının çoğun'lukla kişinin nelerin ya­
zıl abil eceğ ine i l işk in tasavvurlarını etkilediğidir. Rengini bel l i  
etmeyen k el imeler k ull anarak, tarafsız v e  pasifkal ı plar/örüntüler 
içinde sunulan 'nesnel'  yazma tarzına bağl ı  bir etnograf, çoğun­
lukla süreçte varolan insan etkenini gözden kaçırır ve insan tec­
,rübelerinin daha karmaşık (ve çoğunlukla en i lginç) ayrıntılarını 
atiarnaya daha yatk ın olur. Olaya i l işkin sahneleri, kağıt üzerinde 
detay l ı  ve canlı bir şekilde yazı lmı ş o l arak tasavvur etmeyi öğ­
renmek, o l ayların tam ve doğru bir şekilde kaydedi lmesindeki 
entelektüel dürüstlük kadar hayatla kaynaşan bir betimleyici yaz­
ma tarz ı n ı  benimsemekle de i lg i l id ir. 

Detaylı Notlar Yazımı: Olay Sahnelerinin Resmedilmesi 
Etnografın temel amacı , belirl i  bir sosyal çevreyi ve orada 

yaşayan insanlar ı anlatmaktır. Fakat yeni başlayan araştırmacı lar 
çoğunlukla, yeteı·J i v e  hayatla kaynaş ık detaylardan yoksun alan­
notları yazarlar. Özensiz özetlerneler yapı lması ve değerlendirme 
içeren

. 
kelimeler k u l lanılması, alan araştım1acıs ın ın  gözledikleri-
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ni v e  yaşadık larını  yeterince anlatabi lmesini  engeller. Aşağıda­
ki stratej i ler, yazarın gözl ediği b i r  anı,  canlı detaylar kul lanarak 
tutarlı bir şek ilde resmetınesine imkan tanımaktadır :  ki bu stra­
tej i ler betimleınc, diyalogların aktarı lması ve nitelendirmeden 
oluşmaktad ır. Buraya alınan pek çok a l ıntı da, metinlerde de açık 
şekilde görüldüğü g ibi ,  araştırmacılar çoğunlukla bu stratej i ler­
den birkaçını aynı anda k ul lanmaktadırlar. 

Betimleme 
'B etimleme',  birden fazla kul lanı mı olan b i r  kavramdır. Bu­

raya kadar betimleme derken, alan-notlarının tasvir edici bir tarz­
da yazılmasını kastederek, analitik del il lendirmenin zıddı olan 
göndermelerde bulunduk. 1  Burada ise, daha özel bir k ullanım la,  
somut duyusal ayrıntılar i le  alan araştırmacıs ın ın gözledİğİ baş­
lıca sahneleri, düzenleri, nesneleri, k iş ileri  ve eylemleri resmet­
meye yarayan bir aracı kastediyoruz. Bu anlamda, betimleyici 
görüntüler yazımı, etnografın yapt ığ ı  günün olayları hakkında 
hikaye anlatımı faaliyetinin sadece bir bölümüdür. 

Yazma stratejisi  olarak betimleme, değerlendirme nitele­
melerinden çok duyusal görüntüler ve birbirine yakın aralıklarla 
yansıtılan ayrıntıların olduğu sırada kayda geçirilmesi için, soyut 

· genellemelerden ziyade somut detaylara ihtiyaç duyar. Goffınan 
( 1 989 : 1 3 1  ), alan araştırmacılarına, ayrıntıları tam o l arak aktara­
bi lmek için s ı k  s ı k  s ıfat ve zarf k u llanarak, 'cafcafl ı '  yazmalarını 
tavsiye eder. Mesela görsel imaj ı  o luşturmak için, şek i l ,  renk ve 
ölçüyü yansıtan detaylar; işitsel görüntü leri canlandırmaya ya­
rayan ses rengi, şiddeti ve gürültü g ib i  sese ait ayrıntı lar;  kokla­
mayla i lg i l i  görüntüleri yeniden o luşturmak için güzel ya da kötü 
kokuları betimleyen detaylar ve kiı�etik görüntü leri yansıtan yüz 
ifadeleri,  beden hareketleri, diğer hareketler ve mimikler i  resme­
den ayrıntılar. Yapı lan pek çok betiınlemede, görsel imgelere ait 
görüntüler baskın çıkmak eğil iminde ise de, etnograflar, tamam­
ladıkları betimlemelerde bütün bu çeşitli tipteki görüntüleri bir­
leştirdiklerini görürler. 
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Yazar bir  sahneyi betimlerken, belirli  bir görüntüyü en net 
ve canlı  bir şekilde kağıda yansıtacak olan ayrıntıları seçer k i  
sonradan bu ayrıntıları belirli bir amaç ve bakış  açısından hare­
ketle seçmiş o lmas ı betimlemey i  en iyi şekilde yapmasını  sağla­
yacaktır. Mesela yaptığı i ş i ,  sadece gözlemlerini oluşturduğu ofis 
düzeniili kağıda geçirmek olarak alınayıp aynı zamanda orayı 
sekreterin bakış açısından görerek, onun patronunun düzensiz­
liğinden her gün yakındığı, çal ışmak için oldukça karışık bir yer 
olarak ele alırsa, hangi ayrıntılara vurgu yapması gerektiği konu­
sunda daha net bir anlayış kazanır. Bununla beraber, alan araştır­
macıları sık sık kendilerinin henüz anlamadıkları bir  düzen hak­
kında yazmak için masanın başına geçerler. Aslında, başlangıç 
aşamasındaki etnograflar çoğunlukla neyin en önemli ve kayda 
değer olduğunu anlama konusunda bir açmaz içerisindedirler ve 
bu nedenle, böyle durumlarda yapabilecekleri şey, sadece orada 
bulundukları s ıradaki gözlemlerini kayıt altına almak o lmakta­
dır. Yaşadıklarıyla i lg i l i  olarak, fiziksel nitelikleri ve duyularla 
algılanan izlenimleri yeniden hatıra getirmek isteyen bir alan 
araştırmacısı çoğunlukla sosyal durumları ve içinde bulunulan 
düzen ile karakterlerin görünüş biçimlerini ve hatta bazı gündelik 
olarak tekrarlanan şeyleri betiınlerler. 

Etnograflar çoğunlukla, sonradan meydana gelen hareketle­
ri  anlamakta önemli  olacağı için o anki içinde bulunulan düzen 
veya çevreye i l i şk in  atmosferi betimleyebilecekleri detayları se­
çerler. Mesela güneybatı Zaire'de bir köyde ilk alan araştırmasını 
yapmakta olan bir etnograf, o ana kadar gözlediği sosyal i l i şk ile­
ri ve özel düzenlemeleri ortaya koymaya çalışabii  ir. Bu amaçla, 
yazacağı alan-notlarında evlerin açık ve temiz bir alana baktı­
ğı; erkeklerin ziyaret ettikleri pavyonun, köyün tam merkezin­
de bulunduğu; kadınların sırtlarında bebeklerini taşıyarak odun 
ateşinde yemek p i şirirken, küçük kız çocuklarının da kendilerine 
yardım ettikleri ;  bazı adamlar ile erkek çocuklarının avluda sepet 
yapmakta olan adamların yakınındaki ağacın altında oturdukları 
vb. gibi betimleıneler yer alacaktır. Bu detayları nasıl algıladığı 
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ve bağlarnma oturtufan sosyal i l i şki lerde nasıl bir yol izlendiği , 
bir öğleden sonra küçük bir  köye dair görsel imajı olu şturan ay­
rıntıları seçerken, kısmen de olsa belirleyici . olur. Bi r etnograf 
ayrıca, eylemleri ve konuşmaları bağlarnma oturtabilmek için,  
betiınlenen · sahnenin parçası olan karakterlerin görünüşlerini 
resmetınel idir. Örnek olarak, orada kalanlium psikiyatri k l in iğin­
deki  koşullara nası l  uyum sağladıklarını inceleyen Linda Shaw, 
oradaki diğer k iş i lerce özellikle 'çı lgın'  olarak nitelenen b ir  kiş i­
y i  betimleınektedir: 

Bruce, yanımızdan _birkaç defa.geçtiginde, Robert i l e  birlikte yiyeceklerin 

de po edi Jdigi bölümde oturuyorduk. Uzun boylu, o ldukça zayıf o lan adamın 
omuzla rına kadar inen, dagınık, gri  saçları ve çal ı  gibi  gür bıyıkları  vardı .  Zor 

koşulların bedeli  otarak erken yaşlanan, sokakta yaşayan kişi le rden bi ldigim 

b i r  biçimde erkenden yaşianmasına karşın sadece otuzla rında o ld u g u nu duy­
muştum. Oldukça yıpranmış kot panto lonu nun üstünde, sırt ına y a pışmış bir 

yagmurlukla bi r likte, uzun, kirli,  kahverengi-gri bir  ceket giyiyordu ve kahve 

lekesine benzeyen desenleri olan beyaz bir t-şörtü vard ı .  Bruce dagınık görünü­
şünün yanı sıra; odanın bir ucundan ötekine gidip gelirken son derece sıkıntılı 

ve rahatsızdı. Kafası gögsüne do gr u eg ikti ve yüzü ifad esizdi;. kolları geniş bir 

ka vis çizerek lastik gibi hafifçe saliamyordu v e  oldukça büyük adımlar atarak 

yürüyüş yapıyordu. Yine böyle, Bruce yanımızdan geçtiginde, Robert, "Bu ço­

cuk gerçekten çı lgın. Lütfen bana bunun yeniden topluma kazandırıla b ilecegini 
söyleme!" yorumunda bul undu. 

Burada etnograf, kliniğe yeni gelen bir kiş iyle i l g i l i  olarak, 
oradaki b i r  başka kiş i  tarafından yapılan ve orada bulunmayan­
lara anlaşılmaz gelecek olan oldukça çı lgın yorumunun anlaşıla- · 
bilmesi  için, gerekli olan bağlaını sunmak adına betimlemelerde 
bulunuyor. 

Dışarıyayansıyan görünüşleri betimlemek ilk başta etnogra­
fa kolay gibi görünse de, gerçekte pek çok gözlemci bunu, hayat­
la kaynaşan, yaşananlada irtibat kurabilen bir  şekilde yaparken 
bazı zorluklar ile karşılaşmaktadır. Bu problem kısmen, k i ş ise l  
olara-k tanımadığımız birilerini betimlerken onları i lk  başta ol­
dukça önyarg ı l ı  bir tarzda görüyor olmamızdan ve normalde ya­
bancı kişi ler i  diğer fiziksel görünüşlerinin yanı sıra c insiyet, yaş,  
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ırk gibi ö zellikleriyle algılayıp, buna göre betimlemeler yapıyor 
olduğumuz gerçeğinden kaynaklanmaktadır.2  Denebil ir ki, baş­
langrç aşamasındaki alan araştırmacıları, karakterleri değişmez 
bir b içimde cins iyetleri ile tanımlarlar. Buna s ık sık bir ya da 
iki görünür özell ik de eklerler: 'genç bir kadın ' ,  'çiçek li tişört 
giyen genç bir adam ' ,  ' küçük çocuklu iki Latin kadın ', 'kırk­
larında bir kad ın ' ,  'sarı/kahverengi orta uzunlukta saçları olan,  
beyaz bir  adam' gibi .  Gerçekten de, pek çok alan-notunda yer 
alan karakterlerin betimlemeleri başkalarını betimlerken oldukça 
sık kullanılan, yıpranınış detaylara dayanan görsel klişeler şek­
lindedir ve çoğunlukla ortak bazı önyargıları barındırmaktadır: 
mesela, orta yaşlı  bir kütüphane görevl i s i  basit  bir biçimde ' kalın 
gözlükler takan dazlak bir adam' olarak betimlenebi li r veya ço­
cuk esirgeme yurdunda kalan bir genç, 'yağlı saçları olan'  biris i  
olarak veya bir avukat 'askılı  elbise giyen' ,  ve  'evrak çantası ta­
şıyan' olarak betimlenebili r. Bu türlü k! işeleri kullanmak, yapılan 
yazımın s ıkıcı olmasına sebep olmakla kalmaz, daha tehlikeli  bi r 
şekilde, önünde dunnakta olan ki ş i  hakkında yapabileceği özgün 
katkılan görememesine de neden olabilir. 

B i r  karaktere i l i şk in  yapılan betimleme sık sık bir  başka ne­
denle daha 'kategorik' ve önyargıl ıdır:  çünkü alan araştırmacıla­
rı, bu tür klişeleri sadece öteki insanların görÜnüşlerini gelecek­
te düşünülen okuyucuya aktarmak için kullanmamakta; bunun 
yanı s ıra, alan-notu açıklamalan içerisinde kimin ne yaptığını 
bel i rtmek (ve böylece açıklık kazandırmak) için de buna başvur­
maktadırlar. Mesela, bir alan araştırmacısı, Latin mahallesindeki 
sahneleri/manzaraları yazarken, betimlediği meydana gelen kar­
maşık geliş  ve gidiş ler hakkında hangi karakterle konuştuğunu 
belirtmek için, birkaç defa 'çiçekli gömlek giyen çocuk' ifade­
s in i  ku llanmıştır. Böylece, yapılan bu i lk betimleme, söz konusu 
karakter' in görünüşüyle i lg i l i  çok fazla detay bilgi sağlaınayarak, 
sadece bizim onu tanımlayabilmemiz ve sonraki aniatılar s ırasın­
da takip edebilmemiz iç in  etiketlemektedir. 
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Bununla birl ikte, gelecekteki olası okuyucuların {bu ister 

kendis i  veya diğer kişi ler olsun) araştırinaemın görüp, yaşadık­
larını daha iyi tasavvur edebilmesi için, etnografların kendilerini 
hem bu türlü genel sosyal kategorilere dair varolan al ış ı lmış ni­
telemelerden daha. farkl ı kavramlarla yazıya dökıne ve hem de 
özgün özellikleri gözden kaçırmayacak şekilde eğitıneleri şarttır. 
Gerçek gözleme dayanan canl ı bir görüntü, istenen imaj ın net 
bir şekilde görsel hale gelebilmesi için İnsanlar ve oradaki düzen 
hakkında spesifik detayları resmeder. Örnek olarak, evsizlerle 
i lg i l i  Misyon'da çalışan bir alan araştırmacısı yaptığı bir betim­
lemede "arka tarafta, hiç ön diş i  kalmadığı için peltekçe konu­
şan adam" demiştir. Veya başka biri, üçüncü sınıftaki bir erkek 
öğrenciyi beliınierken ondan, sınıfa geç geldiği için, "kıpır kıpır, 
her şeye bumunu sokuyor ve dikkat çekmek için yüzünü buruş­
turuyor" diye bahsediyor. Bu tür imgeler, daha spesifik, canlı 
portreler çizilmesi için gerekli olan detayları kullanır ve olabildi­
ğince belirsiz, önyargılı özelliklerden kaçınırlar. 

Ayrıca etnograflar, karakterlerin giyim şekillerini yazarak da 
daha canlı betimlemeler yapabilirler. Aşağ ıdaki alıntı  bir kadının 
giydiklerini oldukça somut ve duyusal görüntü lerle resınetınek­
tedir: 

Beyaz bir bayan olan Molly, bugün Afrika desenli  ceketini  giyınişti.  Ce­
ketin ö n  tarafında, A frika kıtasına ait kırmızı,  yeşi l ,  sarı v e  siyah re nkle rde n 
oluşan küçük kareler vardı. Üst kısm ında altın bir Yahuda asianı  vardı. (Eti­
yopya Kraliyet ailesi se mbolü). Kol ları, parlak-kırmı zı, sarı ve yeşi l  şeri tliydi. 
Arka kısmın da. Bob Marley'in mikrofon başında şarkı söyl eyen bir fotoğrafı 
bası l m ışt ı .  Uzun, örgülü  saçları ve kısa bıyığı olan, zenci bir adamdı .  En üstte 
kırmı zıyla:  Rastafari yazı yordu". 

B u bet iınleınelerin, etnik kimlik ve soyla i lg i l i  olarak, etneg­
rafta var o lan kaygıları artt ırdığı görülüyor. Başlangıç cümlesi  
olan, "Beyaz b i r  bayan olan Molly, bugün Afrika motifl i ceke­
tini giymişti", daha sonra bu başlangıca uymayan bir hal alarak: 
Molly, beyaz olmasına rağmen, yazarın Afrika-Amerikan k ültü­
rüyle i l işkilendirdiği kıyafetleri giydiği belirti l iyor. 'Afrika mo-
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t ifii ' ibaresi dikkatleri ceketle i lgili  olarak (renkler, işaretler ve 
semboller gibi) bazı vasıflara yöneherek; kumaşı, dokusu, tarzı, 
temizliği ve kökeni ,  vb. gibi d iğer gözlenebi l ir  niteliklerin göz­
den kaçınlmasına sebep oluyor. Sonuç olarak bu 'betimleme, söz 
konusu ceketi, onu üzerinde taşıyan kiş inin Afrika-Amerikalı bir 
kökenden geldiğini alenen gösteren bir nesne haline get irmişt ir. 3 

Dahası bu paragraf, etnografın neleri çıkarım yaptığ ını oku­
yucuya aktarmak yerine, öncelikle, hareketleri ve görsel içerik­
leri ortaya koyarak Afi·ika-A merikalı kökeni gösteriyor. Bu be­
t i ınleyici strateji .aşağıdaki (varsayıml ı )  özet ve özelleştirilen de­
taylar yerine genelleştiren değerlendirmed resmetmeler i l e  zı t l ık 
teşkil ediyor: "Beyaz bir kadın olan Molly bugün, (iddialı bir 
şekilde) parlak Afrika ceketini giyınişti .  Her zaman bu kıyaf etler 
i l e gösteriş yapıp, caka satarak etrafta bir siyah gibi dolaşır ." B u  
özet sadece bulanık b i r  kel ime olan (parlak) sıfatına dayanmak­
la kalmıyor, aynı zamanda değerlendirme i fadesi zarfiar, fii l ler 
( caka satmak ve gösteriş yapmak gibi iddia  edici) ve (s iyah gib i )  
kategorik etiket ler kul lanarak yapılan eylemlerin anlamlarını da 
kar artıyor. 

Etnograf, bir sahneyi okuyucu için resmet mek istediğinden, 
detayları kısaltınaya çalışmaz, değerlendirmed sıfat ve fi i l lerden 
kaçınır ve kesinlikle bet imleme yerine etiketierne yapı lınasına 
izin vennez. Her ne kadar bütün yazma süreci çeşitli gruplandır­
ınalar ve tanımlayıcı detaylar gerektiriyorsa da etnograf, bi l in­
cinde o lmadan kendi  geçmişine göre oluşturduğu bazı kategori­
ler üzerinden etiketierne yapmaya iten dürtüye karşı çıkmalıdır .  
Bununla birlikte bu da değerlendirmeci kelimeler kul lanmaktan 
kaçınılması için yeterli değildir. Çünkü betiın lemeler boyunca, 
yazarın ses tonu, vurguları, kaçınılmaz olarak betimled iği insan­
lara karşı kişisel tutumunu yansıtır. Ondan daha iyi oldu ğunu 
gösterme, tutumu veya ötekini karşı tarafa koyma çabası (baş­
kası,  b i r  yabancı, daha aşağı sın ıftan, daha az uygariaşmış bir 
kültürden gibi) her zaman kendisini çok ince şekillerde 'göste-
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rir ' , şÖyle ki: vurgulaınalarda, yapılan di I sürçınelerinde, kelime 
seçimlerinde, dolayh olarak yapılan karşılaştırmalarda ve hatta 
kısa, güçlü bir şekilde yapılan ritimlerdeki reddediş i fadelerinde 
kendis tni gösterir. Betimlemelerini dönüşli:i olarak yazan bir et­
nograf, vereceği hükümleri yazacağı yan yorum larda doğrudan 
bir şekilde d i le  getirmelid ir. Fakat b� türlü değerlendinne yapma 
dürtüsüne en iyi çare, etnografın görevinin başkalarının sosyal 
dünyasına dair .eınpatik bir anlama sağlaması amacıyla bet imle­
meler yazmak olduğunun hep zihindetutulmasıd ır. 

insanları ,  mekanları ve eşyalarıanlatmanın yanında, etnograf 
öncel ikle yapılan eylemler üzerinden o lay sahnelerini de resme­
debilir. Öı:neğin, bir karakterin konuşmasını , vücut hareketlerini ,  

jes t ve m imiklerin i  ve hareket lerini betimleyebilir.  Bir kimsenin 
görünüşünü ve bir karakterin kendi dünyasını ,  fai l  o l arak etki­
lediği peş peşe hareketlerin i betim leme çabasına zıt o l arak; b i r  
karakter içinde bul unduğu şartlara veya gelecekteki il iş kilerini 
biçimiendirecek bazı i l işki lere -karşı bir cevap o larak o luşmuş b i r  
durumun içinde hareket etmektedir. Yapı l an hareketler i l e  karak­
terler zaman ve mekan içerisinde hareket etmektedirler; bu ne­
denle yazar hareketteki ve harekette var olan il eriye yönelimdeki 
-dinam i k  niteliği yakalamalıdır - bir şeyler olmakta! 

Aşağıdaki konuşma, ' i şitme engelliler ve işitme zorlu ğu çe­
kenler' için o l u şturulmuş bir sınıfta öğrencinin hareket leri ve öğ­
·retınenin buna verdiği tepkiler üzerinde durmaktadır: 

- Bobbie ,  etrafı na bakınarak, b ir  taraftan öb ürüne sallanarak y ürüyordu. 
Öğr etmen nerede olduğunu sordu ve Bobbie bir şeyler mır ı ldandı .  Sonra b i l ­
gisayara doğru y ö n e l d i  ve biraz çalışmak istediğini  söyledi  fakat öğretme n: 
"h ayır Bobie buraya ge lip oturmanı ve b izi mle oynamaya çalışınanı ist iyorum" 
dedi .  Bunun üzerine Bob i e [oyun] tahtasının bir ucuna o turdu. A rkasından tahta 
üzerind e  b i r  çatlak olduğunu fark etti ve bir  taraftan yukarı doğru .katlarken b i r  
taraftan d a  '•nede n  tahtaya b i r  çatlak koyd unuz?" diye soruyordu. Öğretmen, 
kaşlarını çatıırak reddeden bir tavırla cevap veriyordu: "Bu o şekilde yapıldı .  
Onu yer ine koy." Bobie bütün parçaları etrafında oynatıyordu. Bunun uzer ine 
öğretmen ·'Peki Bobie  neden gidip bilgisayarda ça:lışmıyorsun?" dedi .  B o b i e  
·h ızl ıca kalktı, b i lg isayara doğru yönelip oturdu ve derhal çahşmay a başladı.  
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Bu rada görüldüğü gibi yazar, görünüşler hakkında neredey­
se hiçbir  betiınleıne yapmaksızın peş peşe yaşanan i l işkileri  anla­
tıyor. Olay sahnelerini peş peşe yapılan hareketleri betiınleyerek 
anlatıyor ve okuyucunun yaşanan i l i şkilerin öncesinde ve sonra­
sında neler  olduğunu anlamasını sağlayan aktifiii ller  kul lanıyor. 
Canl ı  ve anlatılanla kaynaşan kel imelerin kullanı lması  sonucu, 
yaşanan anlara dair oldukça net bir anlama imkanına kavuşuyo­
ruz: yürüyor, sa ll anıyor, etrafına bakınıyor, soru soruyor, yürüme­
ye başlıyor, oturuyor, ona anlatıyor, iş bir li ğ i  yapmıyor, h ız t ıc a ye­
rinden kalkıyor, oraya doğru yürüyor ve çalışmaya başlıyor, g ib i. 

Geleneksel  olarak yazarlar, meydana gelen hareketleri  za­
man içerisinde ilerleyen bir şey olarak gösterirler. Yukarıdaki 
sahnede yazarın sadece 'sonrasında' kelimesini  kullanması so­
nucunda karş ı l ık l ı  o l arak yaşanan i l işki ler in oldukça açık bir 
biçimde birbirlerine bağlandığını görüyoruz. Daha uzun veya 
i l i ş k i lerin bu kadar açık bir şeki lde karşı l ıkh olarak bağla nt ı l ı  ol­
madığı sahnelerde yazar, hareket ortaya çıkarken, zaman, mekan 
ve k iş i lerdeki atlamaları gösterebilmek için kul lanacağı çeş itl i  
geçiş kel imeler i  i le  okuyucunun duruma uyum sağlamasına çalı­
şır .  Yazarlar meydana gelen hareketleri peş peşe sıralar (örneğin,  
bir inci  olarak, ikinci olarak veya üçüncü olarak gibi kullanım­
tarla) ve daha sonra ise geçiş kelimeleri  ile eylemler arasındaki 
atlamaları belirtirler (şimdi, sonras ında, daha sonra, hemen son­
rasında, ertes i  sabah gibi) .  Bunun yanında hareketleri mekan i l e  
birleşt irmek iç in  bazı belirleyici kel imeler kul lanırlar ( burada, 
orada, ötesinde, arkasında gibi). Aşağıdaki alıntıda, ayakta tedavi 
gören psikoloji hastalarına hizmet veren bir merkezi çalışan bir 
araştır ınacı geçiş l i  i fadeler ("konuşmaya devam ediyor gibi") ve 
geçiş kel imeleri  ("sonrasında" ve " . . .  iken" gibi)  ile har.eketleri 
birbirleriyle birleştirınektedir:  

· 

Salonun ortasındaki banka oturd um. Dikkatimi çeke cek bir  şey bekli· 
yo rdum kL o anda müdürün ''elbiselerini duş kabininden dışarı çıkar !'' diye 
banyonun olduğu bö lüme doğru çı ğlık çığlığa bağırdığını duydum . . .  Müdür, 
banyo kapısının dışı nda kalarak, müşterilere göz kulak olmak için görcvlendi-
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riı miş olan çalışanlardan b iri olan Roberta ile konuşuyordu .  Daha sonra Karen 
dışarıda bulduğu, küçük, kirl i  bir Smurf ile yaklaşarak müdüre: "Şun a  bakın. 

ne kadar sevimli değil mi ,  öpsenize ! ' '  dedi ancak müdür ona herhangi bir d ik­

kat göstermiyordu .  Karen Robcrta ile konuşmaya devam ederken, o d a  şöyle 
bir baktı ve onları gözlediğimi hatırlattı . O sırada gözlerimiz kapanırken. o, 
Karen 'e  doğru kollarını açarak sarılmak istedi .  Karen, her zamanki utangaç 
edasıyla bu sarılma isteğine karşılık verirken kıkır kı  kır gü lüyordu. 

Hareketlere göre ele al ınmış olan bu paragrafta yazar, -otur­
du, bağırırken, yaklaşırken, şöyle b ir  bakış attı, açarken- gib i  
eylemler üzerinde durarak, bu eylemlerin arasına da "müdür  ' e l­
biselerini  duş kabininden dışarı çıkar! ' diye banyonun olduğu bö­
lüme doğru ç ığl ık  atarak bağırıyordu" gibi konuşmalar serpiyor. 
Hareketleri gözleyip, anlatırken etnograflar, hareket ve konuş­
mayı insanların yapıp ettiklerine dair birbiriyle bağlant ı l ı  özel­
likler olarak görerek, sosyal i l işkiler konusuna ilgi gösterirler. 
'Konuşmalar '! , yapılan hareketlerin bir parçası olarak yazarlar. 

Diyalog 
Etnograflar ayrıca, diyalogları - kendilerinin de bulundu­

ğu bir sırada veya oradaki insanların kendisine aktard ığı kada­
rıyla - olabildiğince tam ve doğru bir şekilde yeniden ü retirler. 
Yaşanan diyalogları, doğrudan ya da dalaylı  alıntılama yapmak, 
aktarı lmış  konuşmalar kul lanmak ve kendi cümleleri i l e  yeniden 
yazmak yolları ile yeniden üretirler. Bize göre, sadece ke l imesi  
kelimesine yapılan alıntılar tırnak içer isinde gösteri lme li, bunun 
dışında kalanla r ise  ya dotayl ı  alıntılar olarak veya yeniden yazı l­
mış şeyler olarak kaydedi lmel idir. 

Aşağıdaki örnek, doğrudan ya da dotaylı yapılan alıntılar i l e  
b i r  konuşmanın öncesi v e  sonrasına d a i r  bilg i ler  aktaran b i ld i r i l ­
m i ş  konuşmaların nas ı l  yapı ldığını göstennektedir: 

Ayrılmadan bir  dakika veya o kadar bir  süre önce oku lun giriş  kapısınd a 
koruma o larak çalışan siyah kadın Polly i le  kon uştum. Konuşurken, lacivert ka-

· 

zaklı  siyah bir kız yürüyord u. P olly kızı göstererek "Şu kızı gördün mü?'' diye 
sordu. Gördüğümü söyledim v e  daha so nra Polly, o nu n  kendisiyle kavga ettiği 
s ırrını söyledi .  Pol ly 'nin sö ylediğine göre, kız okulu izinsiz terk etmek istemiş 
ve bu nedenle tartışmaya başlamış. Polly bunun eskiden b eri b öyle olduğunu 
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ve kendisinin de b u  tatsız durumla uğraştığını . söylediğini. söyled i .  Arka sından 
kız. "bu benim okulum. Sen beni kontrol edemezsin ! ' '  diye cevapladı ve va­
rolan kuralı  "beyaz MP' olarak ifade etti . Halbuki Pol l y 'nin bana söylediğine 
g öre, "bu, genel l ikle siyah MF ola rak a dlandırılıyordu a ma o bunu değiştir­
miş tL" Yine onun bana söylediğine göre . kızın 'kötü bir tavrı' vardt vc . kafa sım 
sarsm ıştı. 

Görüldüğü gibi, bu yapılan konuşınan ın, ağırl ıklı  olarak do­
laylı alınt ılar yardımıyla yazılmış olması, yaşanan i l iş kinin önce­
si ve,sonrasındaki akış-ı sakl ı yar. Aralara alıntıyapıhm ·parçaların 
serpilmiş o l ması, d iyalogu daha canlı. hale getirerek, yakınl ık 
hissi veriyor. Doğrudan ahntıyı; dölaylı alıntıyı ve aktarı lan ko­
nuşmayı net bir şekilde bel irterek, bütün bunların birlikte nasıl 
kullanılabileceğini anlayabiliriz: 

Doğrudan:  " O  kızı - gördün mü?" 

Dolaylı :  Ona bende . . . . .  olduğunu söyledim. 

Dolayh: . . .  ve P o l l y  kızın kendisiyle kavga ettiği sırrını .  söyledi . .  P tı l l y  kızın 
okulu . izinsiz terk etmek istediğini ve bu.  nedenle tartışmaya başladığ-ı nı 
söyledi. Po lly, kuralların bu şekilde. o lduğunu ve. bu tatsız durumla uğ­
raştığını söylemiş. 

Aktarı l a n  Konuşma, doğrudan : 

Ve. kız "Bu benim - okulum. Beni kontrol edemezsin !"  diye cevapladr ve 
daha: sonra kuralı bit "beyaz MF" olarak adl andırdı .  

Doğrudan :  "Bu genellikl e siyah MF idi,  fakata de ğiştirdi." 

Dolay lı: o kızın . . . . . olduğunu. söyledL 

Doğrudan: "kötü tavır" . . .  

Dalayl ı  alıntılama, yeniden ifade etmeye göre diyalogun çok 
daha yakınına yaklaşabil ınektedir. B u .  konuşmayı yeniden ifade 
ederek temel öz -korunabi lird i fakat yeniden· ifadelend irmede� 
yazarlar, yapılan bir konuşmayı kendi kelimeleri ile tercüme et, 
m ek te ve: özetierne yapmak eğilimiile girınektedirler. Mesela' yu­
karıdaki alintının son kısmı yeniden ifade edilseydi şöyle o labi­
lirdi: "Kız yenidenkural hakkında konuşma ya,başladıve· is imleri · 
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çağırdı . . .  Kızın tavırlarında bazı problemler vard ı" .  Bu şekilde 
yapılacak bir yeniden ifadelendirme, sohbet in özünü örtmekte ve 
gereksiz bazı gizl i l ikler oluşturarak, kural ile i l gi l i  olarak öğren. 
cinin yaptığı yorumları gözden kaçırmaktadır ;  

Haklarında çal ış ına yapılan insaniann yaşadıklarına dair 
anlattıkları, kendi hikayeleri ve betimlemeleri, pnların dünyası­
nı anlama. adına emsalsiz bir değer taşımaktadir  ve bu yüL::den 
mümkün olduğunca kelimesi kelimesine kayda geçirilıl)eye çalı­
şı lmahdır, Bu anlat ı lanları, ' h ikaye ' şekl inde kel imes i  kel imesine 
almak araştinnacı için iki farkl ı bilgi türünü i terisi  için saklaya,­
caktır. Birinci olarak, mevcut bir kuralla i lgi l i, öğrenci i le  koruma 
görevl i s i arasında 'hir şeyler yaşandığın ı '  göstermektedir; İkinci 
olarak yapılan açıklama, koruma görevlis inin bu tür şeyleri nası l  
yaşadığını b i ldirmektedir. Koruma görevl isinin hikayesini içeren 
alan-notlan · as l ında genç kız ve onun yaşadığı zorluktan çok, an.­
latıcıdır ve onun kaygılarına· i l işkin bilgiler barındırmaktadır. 

B i r  diyalogu yazıya dökme; basit bir şekilde yapılan konuş­
maları hatırlamak ve her bit:- kel imeyi yeniden kul lanınaktan çok 
daha karmaşık bir iştir .  İnsanlar, kısa ve parça parça konuş urlar. 
Söyledikleri . bir ifadeye vurgu yapmak ve hatta onu tam amlamak 
için, yaptıkları yüz ifadeleri • ile. el · ve beden hareketleri kul lanır­
lar. Garip; çe.l i şki l i  görünen,  ironik bir şeki lde dile get iri len sözlü 
veya zamanzaman alaycı ya da kaba if adeler halindek i beden dili 
yoluyla karınaşık mesajlar gönderirler. Bu nedenle etnograflar, 
kelimelere eş l ik eden --el hareket leri, hareket ler, yüz ifadeleri, 
ses t onu gibi- beden dil inden çıkardıkları anlamları kayde�ıneli­
dirler. Buna ilaveten. insanlar, konuşma s ırasının kendilerine. gel­
mesini· sessizce beklemeınektedirler: zaman. zaman birbif lerine� 
müdahale etmektedirler; bu durumda kelimeler çakışmaktadır; 
aynı anda konuşmaktadırlar, durmaksızın yorumlar yapmakta­
dırlar ve ınırıldanmaktad ırlar, Bu türlü sıra kapmaya çal ışmalar; 
çizgili bir sayfa üzerinde; üst üste çakışan kelimeler köşel i  paran­
tez iÇerisinde bel irtilerek göster ilebilir. 
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Her ne kadar kısa notlar alırken veya tam şekliyle alan-not­
ları yazarken diyalogları olduğu gibi yakalamak oldukça ciddi 
bir çaba gerektirse de, etnografların, notlarını küçük küçük pek 
çok ayniyle alınmış alıntı konuşmalar ile doldurmalarının bir dizi 
sebebi vardır. Bu diyaloglar, karakterlerin özelliklerini taşımakta, 
hareketleri daha anlaml ı kılmakta ve konuşmacının sosyal statü­
süne, kiml iğ ine, kiş isel tarzına ve i lg i lerine dair ipuçları sunmak­
tadır. Diyaloglar, alan araştırmacısına, oradaki insanların kavram 
ve i fadelerinin belirl i durumlarda gerçek şekliyle kullamldığ ı s ı ­
rada yakalanması imkanı sunar. Buna ek olarak, diyaloglar, bir  
kültürün dünya görüşüne dair  kil it bazı özelliklere işaret edebil ir­
ler. Aşağıdaki alıntı Afrikalı-Amerikalılara dair tarih dersindeki 
bir tartışmaya ait: . 

Uzun, kıvırcık saçlı siyah adam, Deston "Satıc ı n e  demek bilir misin?" 
diye sordu. Ben eğer beyaz biriyle konuşursan satıcı olursun diye duy muştum. 
Veya beyaz bir  kızla çıkıyorsan, sen satıcısın". O, bazı insanların bunu çok ''aşı­
rı bir biçimde" yorumla dıklarını söyleyerek cevapladı .  Satıcı. Mc Donalds'ta 
çal ışan bir öğretmen veya bir başkası bile olabil ir  dedi. Daha sonra satıcıyı 
"bunu yapmak konusunda kim daha fazi a kaygılı ise o . . . .  kimin herhangi ırksal 
b ir  bağl ı l ığ ı  veya insanlarla dayanışması yoksa" diye tanımladı. 

Yazar burada, doğrudan alınt ılar kul lanarak, ırksal kiml ik 
üzerine olan bir sözlü al ışverişin öncesi ve sonrasını yakalıyor ve 
ki l i t  k iş ilerin kavramlarını korumaya alıyor. 

Bu şekilde ayniyle yapılan alıntılar okuyucuyu oldukça ikna 
edici olduğundan ve araştırmacının içerden aktardığına dair kuv­
vet li b i r  his yarattığından, hat ırlanan konuşmaların bu şekilde 
yazılması risk doğurabilir. Bununla birl ikte, biz ayniyle kağıda 
geçilecek olan alınt ıların olabildiğince fazla, alanda iken ya­
pılmasını  ancak, birebir aynı kelimelerle kaydedilen ifadeterin 
tırnak içerisinde kullanılmas ını kuvvetle öneriyonız. Böylesi  b i r  
hassasiyet, kazara yapılacak olan yanlış aktarırnlardan alıkoya­
cağı g ib i  araştırınacıyı da o insanların görüşler ini yansıtma ko­
nusunda daha fazla tetikte tutacaktır. 
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Çalışılan bölgedeki yerel d i l  ile araştırmacının d i l in in fark­

l ı  olduğu durumlarda diyalog yazıını s ırasındaki seçimler ve 
konular daha karmaşık bir hal alır. Elbette ki oranın di l in in ne 
ölçüde bi l indiği  ile kesin olarak yapılacak alıntı ların ayniyet ini  
belirleyici olacaktır. Mesela, araşt ırmacı çalıştığı di l i  bi lmediği 
durumlarda sadece bazı kelimeleri anlamadığı için,  diyalog içe­
ris inde bazı kısımlan sık sık kaçırınakla kalmaz aynı zamanda 
bütün kelimeleri aniasa b i le  diyalogun akışını ayniyle yakalamak 
konusunda çeşitli zorluklarla karşılaşır. Bu tür durumlarda yerel 
bir asistandan yardım almak ve insanların söylediklerini doğru 
aniayıp anlamadığından emin olmak için bunu kontro l ettimıek 
bazı zorlukları aşmasını sağlar. Aynı dil i  konuşsa bile fark l ı  şive­
lerin kullamldığı bölgelerde veya kendine özgü bir argo konuşan 
grupların içindeyken de benzer problemler ortaya çıkabilir. Araş­
tırmacı, bu türlü konuşmayı takip edemediği durumlarda yapa­
bi ld iği  kadarıyla yeniden ifadelendirecek ve sık s ık konuşmaları, 
duyduğu ve net olarak hatırladığı şekliyle kesik kesik notlar ha­
linde ayniyle yazacaktır. 

Bu türlü d i l  zorluklanna karşı pek çok etnograf, alan-notla­
rı al ırken yanlarında bir de kayıt cihaziar ı bulundurtmaktad ırlar. 
Di l  zorluğunun yanında, konuşma doğal seyrinde sürerken, be­
l ir l i  teorik konuların izini sürebilmek için olabildiğince detayları 
korumak amacıyla bu kayıt cihazlarını kullandıklan olur. Mese­
la, görevliler ve müşteriler arasındaki tekrarlanan kahplara/örün­
tülere i lg i  gösteren alan araştırmacılan bu tür karşılaşmaların en 
azından bazılarını cihazla kaydetmek isteyebil ir ler.4 Fakat bütün 
bunlara karşın hala etnografların büyük bölümü bu türlü kayıtlan 
öncelikl i  ve asıl veri biçimi olarak görmemekte; bunun yerine, 
çalışılan k i ş ilere ait olayların ve tecrübelerin anlamlarını yakın­
dan incelerken kul lanılabilecek pek çok yoldan bir is i  olarak say­
maktadırlar. 

Zaire 'n in  Bandundu bölgesinde Chokwe ' deki insanlar ara­
sında çalışan Rachel Fretz' i n  örneklendirme yoluyla, anlatılan 
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hikayeleri nasıl  kayıt altına a ldığına bakalım. O, hem anlatİcı­
ların ve hem de hikaye aniatma bölümlerine aktif olarak katıl­
dıkları için dinleyici lerin sözlü ifadelerini olduğu gibi  kaydetmiş 
ve olduk ça dikkatli bir şekild e çözi:imleyerek kağıda geçirmişti . 
Aşağıda bu çözüm-Iemelere dair bir alıntı yer alıyor; anlatıcı (A) 
konumundaki genç bir adam, kadın, erkek ve çocuklardan oluşan 
b i r -dinle yici  (D) kit lesine,  akşam karanl ığında, ateş etrafı nda bir 
şeyler anlatıyor: 

A: -Bir zamanlar, Fernando, Funga, Shamuna ve be ndenizd en ol uşan bir-
kaç genç adam vard L  

D:  Bu hikayenin için de  güzel b i r  şarkı var  m ı ?  

A :  On lar dört kişi ydi .  "Hadi a v  lanmaya gidelim" dediler .
. 

Her yere gittiler. Her yere gittiler. 

D: Gü:r.el. 

A: Bu tarafa ve o tarafa, bu tarafa v e  o tarafa doğru gittiler.  Oyun yok. 

1 1 12 

"Hadi ger i  dönel im.  Hadi gidelim." ded iler.  Sonra büyük b i r  ahşap 
· e v  gördüler. İçinde bal ile dolu bir kap vardı. 

".Dostlarım, bu bal,  bunu kim buraya koymuş?" 

"Kim?" dedi. 

Bir başkası "Kim?" dedi .  

[Bir  başkasıj ' 'Hadi  g id elim. Bunu yiyemeyiz."dedi. 

Daha sonrafwapu Funga geldi ve "çok aç olsa nız b ile bu balı  yiyemez­
siniz yoksa başınız belada demektir." dedi .  

"Çocuk. Balı  buraya koyan kişi  burada değil. Görmüyor musunuz bu 
ev, insan iskeletlerinden yapılmış ve siz hala_ bal ı  yeme kten söz edi­
y orsunuz." 

[Fungaj "Çekil or adan. Ben y iyece ğim Çekil ö nümden. Çe ki l ." dedi. 
Sonra biraz bal alarak yedi.  

"O gelinceye kadar be kleyelim mi? Onu bekleriz " 

Kısa süre içinde  geldi. "Hadi gidelim." 

Liata, Liata, Liata, hep birlikte yürüdüler. "Uzun bir yol gideceğiz. 
Uzun bir yoldan gel dik." Bir süre sonra bir nehir kenarına u laştılar 
ah! Kayanda [tanr ım]. 
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' 'Arkadaşlar, bu da ne?" 

"Arkadaşlar, koca bir nchir . Nereden geliyor bu?" 

''Bunu kım açıklayabilir?" dedi .  

" Geldiği  kaynağı veya nereye gittiğini gorcm iyo ruz." 

"Hadi nehri geçelim . Öıice ben geçiyorum."' 

İlk Şarkı 
A: O h  Baba, Eee Baba, Balı yiyen bendim. 

D: Tanrının yarattığı bu koca nehri geçmeliyim. 

A: Baba. Eee Baba suyun içine gidiyorum 

D: Tanr ının yaraHıği bu koca ne hri geçmel iyim. 

A: Baba Eee Baba ben onu yeıne dim.  

D:  Tanrının yarattığı bu nehri geçme liyim. 

A: Baba, Eee Baba öbür tarafa geçiyo rum. 

D: Tanrının yarattığı bu koca nehri geçmeliyim 

Bu türlü bir şarkıyı çözüınlemek, köpek havlaması veya 
çocuk ağlaması  g ibi gelen seslerden birtakım çıkarımlar yapıl­
ınasına rağmen; söyleyenin v e  dinleyiciler in söyledikleri bütün 
kel imeleri yakalamay ı  gerektirir (bunun için çoğunlukla ana d i l i  
olan b i rinden yardım almak gerekir). Tam v e  doğru b i r  şeki lde  
çözümlernek ayrıca ritme ve duraklamalara yakından d ikkat gös­
terıneyi gerektirir çünkü noktalamalar ve satır aralıkları hikaye 
aniatma tarzını  yansıtırlar (Hymes 1 99 1 ;  Ted lock 1 98 3 ). 

Fakat teyp kayıtlarını çözümleyerek kağıda aktarmak işi ,  
etnografların anlatılan hikayeleri anlama ve daha faz lasını öğ­
renme adına yaptıkları çabanın sadece bir bölümünü olu şturmak­
tadır. Yukarıdaki  örnekte görüldüğü gibi yazar, o anki durumu 
ve katı l ımcı ları betimleyen oldukça kapsamlı a lan-notları yaz­
mışt ır. 5 Mesela yazar, yukarıdaki al ıntı lanan kısmın haricinde, 
hikaye anlatma gösterisinin ateş yakılarak, şefin çadırında, yedi 
eşi; çocukları ve torunlarından olu şan ai tevi b ir  toplantı sırasında 
gerçekleştiğini de not etmiştir. Kadınların öncel ikle hikayelerde 

113 1· 



1 Bütün Yönle riyle Alan Çal ışması 

yer alan şarkıya eşl ik ederek ve heyecan l ı  ifadeler ve yorumla­
malar i le cevaplar vererek katılım sağladıklarını gözlem işt ir. Bu­
rada etnograf, katılımcılar i le yaptığı sohbetleri ve Chokwe hal­
kının anlatmak istediği yishima adı verilen hikayelerin anlatılına­
sına i l işkin genel yorumları da kaydetmiştir. Etnograf, anlatılan 
bu hikayeden, d inleyicilerin insan iskelet lerinden yapılmış olan 
evin muhtemelen bir büyücüye ait olduğunu ve bu yüzde,n onun 
balının yenmesinin çok tehlikeli olduğunu bildiklerini çünkü bu 
durumda büyücünün onlara büyü yapabileceğini, hiçbir yerden 
görünmediği halde birden bire karşıianna çıkan nehrin de aslında 
büyücü tarafından yaratı ldığını ve Funga'nın en büyük kardeşini 
din lemeyerek balı yemesinin bir sonucu olarak çok büyük iht i­
malle nehri geçemeyerek, hatacağı düşüncesinde o ldukları sonu­
cuna u laşmıştır. Araştırmacı; şarkının söylendiği sırada dört kere 
tekrar eden bölümlerin aslında, balın yenmesinin sebep olacağı 
sonuçlara dair ümit ve .panik aras ında ve bunun Tanrı tarafından 
yarat ılmış doğal bir nehir ol masına ("Tanrının yarattığı bu koca 
nehir") duydukları güven ile büyüciinün büyüleriyle oluşturduğu 
bir yanılsama olması ("Eee, Baba, balı yiyen bcndim") korkusu 
arasında bir gerilim oluşturduğunu öğrenmiştir. 

B u nedenle, kaydedilmiş bir konuşmanın çözümlenmesi bir 
olayı kaydetmek türlinden basit ve düz bir iş değildir. Etnografın 
kel imelerde, yazandan çok daha fazlasını gözlemeye ve dinleme­
ye ihtiyacı vardır; burada araşt ırınacı kaydetrnenin peşi sıra pek 
çok soru sorar ve öğrendiklerini yazıya döker. Sonuç olarak, pek 
çok alan araştırmasında, alan-notların ı görsel ve işits�l kaydetme 
biçimleri ile bir leştirerek, çok çeşitli kaydetme ve kodlama sü­
reçleri kul lanı lmaktadır.6 

Karakterlendirme 
Etnograflar karşılaştıkları kişileri, karakterlendirme adı 

verilen bir stratej i yoluyla anlatırlar. Her ne kadar kişinin kıya­
fetleri ve hareketleri hakkında yapılacak basit bir betimleme o 
bireyle i lgi l i  asgari bir anlama imkanı sağlamaktaysa da, yazar, 
o k iş inin nasıl konuştuğunu, hareket ettiğini, başkaları ile nasıl 
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Alan-Notları Yazım ı  ll: Sahne yi Kağıt Üzerinde Oluşturma 1 ·  
i l işki  kı)rduğunu göstererek insanları çok daha bütüncül bir şe­
kilde karakterlendirmiş olur. Bir etnograf, kişinin karakter istik 
özell iklerini sıralayarak değil, onu en iyi, gündelik faaliyetlerinin 
bağlaını içerisinde karakterlendirebi l ir. B i r  kişinin özelliklerini 
aktarmak hiçbir zaman nasıl yaşadığını göstermek kadar etkili 
değildir. Bunu göstermek ise, okuyucunun kişinin özell iklerine 
dair çıkarım yapmasına imkan verecek şekilde, ona ait kıyaf et, 
konuşma tarzı, e l  kol hareketleri ve yüz ifadeleriyle i lgi l i  betim­
lemeler yaparak, karakterleri, sosyal b i r  varlık o larak eksiksiz b ir 
şekilde yansıtınayı gerektirir. Böylece görülmektedir ki kişiye 
ait özell ikler ve karakter istikler bireylerin ötekilerden bağımsız 
olarak sahip oldukları nitelikler olarak yansıtılmakta değil, tam 
tersine öteki insanlarla kurdukları i l işki ler sırasında açığa çıkan 
nitel ikler olarak anlatıma dahil edilmektedir. Bu nedenle karak­
terlendinne, yazarın, betimleıne, bir eylemi aktarabilme_ ve diya­
logu yansıtabilme yeteneklerine dayanmaktadır. 

Aşağıdaki alan-notları dizisinde, Linda Shaw, psikiyatri k l i ­
n iğ i  o larak kul lanılan b i r  apartman dairesinin mutfak kısmında 
yaşarken karşılaştığı bir çifti anlatmaktadır. B urada kadın, 'nor­
mal' bir yaşam alanı kurabilmek için nasıl çaba sarf ettiklerine ve 
bunu yapmanın kendilerine ne kadar anlamsız geldiğine özell ikle 
vurgu yapmaktadır: 7 

Bu gün Terri ve .Tay' i n  isteği üzerine daha önce kendi odalarının da yer 
ald ığı mutfak b ölü münü dönü ştürerek oluştu rdukları 'apartman d a i resin i '  gör­
meye gitti . Ten·i daireyi gezerken sürekli olarak bana eşl ik ediyor ve nasıl da 
bir uçta yatak odası, hemen yanında oturma odası ve bir mutfak bölü mü yaptık­
larını gu rurla gösteriy ordu. Bu küçük alana neredeyse tam anlamıyla bir da ire  
sığd ırmışlardı ve bana her b ı r ' o da'n ı n  kendine has özell ikleri n i  gösterd i .  Yata­
ğın, d iğerlerinde olduğu gib i köpukten yapılmış değil gerçek b i r  al tlığı olduğu­
n u  söyledi. Oturma o dasında bir halı  ve yatağın uç  kısmında da bir televiz yon 
bulunduğunu söyledi. Daha sonra Tcrr i ,  m u tfak d olabını açtı .  Baharat rafın ı  
işaret ederek, bardakları ses l i  b i r  şek i lde  yerine koyuyordu. Her  sabah Jay ' i n  
kahvesini hazırlad ığı kahve ce zvesini ve bazen p izza ısıtmak i ç i n  fır ını gururla 
göste rd i .  

Terri ,  t ı p k ı  y e n i  evlenen h e r  çiftin yapabileceği gib i evlerine n e l e r  yaptık­
larını göstermek içi n oldukça yoğun bir çaba harcad ı. Daha çok çaba harcadıkça 
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da yaşadıkları hayatın gerÇekten de ne kadar farkl ı  olduğu daha b ir  ortaya çıkı­
yordu. Terri, gösterdiği biltün bu çabalara rağmen hala kendisini yararsız his­
settiğinden bahsediyordu: "Büt ün gürül tü ,  bağınş çağınş ve geri l im beni ger­
çekten sıkıyor"' . Ben evliyim ama burada normal b i r  eş gibi b i le o lamıyorum. 
Ben sabahları kalkınca işe gitmeden önce eş imin kahvaltıs ını hazırlamak. - bir 
fincan kahve, yumurta, salarn veya meyve suyu -, evi temizleı1ıek, çocuklarta 
i lgi tenrnek ve akşam e şim işten döndüğünde güzel bir akşam yemeği ve  içecek 
ya da o n e isterse hazırlamak istiyorum .. Burada ise, katkıyorum ve ancak bir 
fincan çabuk kahve hazırlayab i l iyorum. "Bi l iyorsun, eğer i s tediklerini  yapamı­
yorsan evin anlamı nedir ki" .  

Burada Terri, tam anlamıyla, yaptığı hareketler ve konuş­
malarından karakterinin açığa çıkarı labileceği bir tipi gösteriyor. 
Nonnal  bir yaşam biçi mi  oluşturmak için el inden gelenin en iyi­
sin i  yapıyor ancak yarı�kurumsal düzen olan bu yerde isteklerini 
gerçekleştiremiyor. Yapıp ettikleri ve söylediklerinden, onun ku­
rumsal bir yaşamın güçsüz düşürücü kuvvetlerine karşı s ığınınış 
bir k iş i  olarak, özel bir yaşam alanı  oluşt urmak için verdiği nafile  
çabayı görüyoruz. 

Yazdığı  notlarını bir an önce bitirmek isteyen bir yazar muh­
t emelen o k iş inin  gerçekten na sıl  göründüğüne v e  yapıp ettik le­
rine yakından bakmak yerine bir an önce ( ' a lıkoyulan bir k i şi ' ,  
'evsiz b ir  k i ş i ' ,  b i r  siyah/Asyal ı/beyaz vb.)  g ib i  bir  başlık atmak 
isteğine kapılabil ir. Ne var ki bu şekilde aceleyle yapılmış bir ka­
rakter tendin ne, en iyi ihtimalle ça lışı lan kişiyi gerçek manasıyla 
yansıtmayarak eksik kalan ve daha önce var olan bir karakter . 
doğurmakta; en kötü iht imalde ise , negatif bir önyargı olarak gö­
rünmektedir. Mesela, bir alış veriş merkezinde insanları betim- · 
leyen bir öğrenci, eski püskü, gereğinden fazla doldurulmuş bir 
para çantasını e l iy le  karıştırıp bir şeyler ararken bir taraftan da 
dalgın bir  şek ilde kendi kendisine söylenen yaşlıca bir kadından 
bahsettikten sonra onu "çantalı ,  bunak kadın" diye karakterlen­
dirmiştir.  Bu şeki lde yapılan bir etiketleme, kabaca ve sönük bir 
betim leıne yaparak, yazarın diğer i lgi l i  detaylara ve hareketlere 
dikkatini kapatmasına sebep oluyor. 
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Bununla birlikte bir etnograf, ça lıştığı k i ş ilerin başkaları­

na . dair var olan önyargıları ve alay edişleri ile yorumlarını da 
yazdıklarına dahi l  etmelidir. Aşağıdaki al ıntıda, bir öğrenci diğer 
bazı sınıf arkadaşlarından önce Bir Latin ' in  tipik e l  kol hareket­
.lerini ve m imiklerini alaycı bir şekilde taklit ediyor:  

Beyaz adam ve arkadaşı yürürken . .  o a layc ı bir  İspanyol  aksanıy la ' 'c  hale 
hoınes" [eh!  Hoınies] dedi .  Daha sonra yürüme b i ç im i n i : ayakkabı lar ın ın arka­
sına basarak, kol larını  saliayarak ve hafif arkasına yaslanarak abarttı . . .  Bunu 
ızleyen b iris i, "Şu halinize bakın, aptal lar!" ded i .  

Eğlenen genç adamların içindeki  beyaz genç çocuk, koınik 
bir Latin karikatürü olan 'cho lo'y u  canlandırıyor. Etnograflar, 
oradaki insanların bakış açılarından hareketle net bir şekilde bağ­
Iamma oturtutmuş olan detay ları sağlayarak, ça lıştığı insanlar ile 
kendi yaptıkları karakter lendirmeleri ayırmaya ö zen gösterirler. 

Daha önceki bir sahnenin içinde yer alınası dolayısıyla ol­
dukça iyi  tanınan bir  kimsenin her defasında uzun şek ilde tanıtti­
masına ihtiyaç yoktur. Hatta ana karakterler için bile o anki i l i şki  
içerisinde i lg i l i  hareket ve özel l iklerin betiın lenınesi yeterli ol ur. 
Başka bir deyişle, b i r  alan araştırmacısı, sadece bireyin görünü­
şünü ele almakl a kalmaz, aynı zamanda daha önceki görünüş­
ler ini v e  o ana olan görece etkilerini de düşün ür. Her bir bölüm 
k ısmi bir kaydetmedir ve yazılan notlar biriktikçe, alan araştır­
ınacı ları,  bazı )<.işiler i  her şeyiyle özgün bir biçimde bi l inir  kı la­
cak ('oval' karakterler), bazılar ını, daha az bi l inen kiş i ler  halinde 
('kö şe l i '  karakterler), polis veya otobüs şoförü gibi birkaç kişiyi  
de ( ' depo' karakterler) olarak yansıtmak için yeterince gözleınİ 
bir araya topladıklarını fark ederler. 

Buna ek olarak, insanlarla sürekli olarak irtibat halinde kal­
mak araştırmacının daha tam ve zengin karakteriendione y apabil­
mesi imkanını büyük ölçüde artırır. o andan itibaren araşt ırmacı, 
herhangi bir gözlemciye görünür o la bilecek yüzeysel özel l iklerin 
ötesine geçerek, ancak tekrarlanan i l i şki lerle ve çok uzun süreli  
aş İnalıktarla açik k ı l ına bilen, daha zor ortaya çıkart ılab ile n  özel­
likler i  not eder.  Burada var olan bir problem olarak, etnograflar 
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özel l ikle ana karakteriere dair bile i lk karşılaşmalarında betimle­
meler yapmaktadırlar ki  bu durum o kişi hakkında sonradan daha 
fazla b i lg iye u laşmasına rağmen yapı lan bu i l k  karakterlendi rme­
n i n  değişmeden kalmasına sebep olmaktadır. Biz buradan hare­
ketle, araştırma i l er ledikçe, bel irl i  aralıklarla yazılanların gözden 
geçiri lmesini ve k iş i lere dair artık herkesin göremeyeceği, özgün 
özel l ikleri  ve özel n itelikleri kağıda yansıtmak için zaman ayrıl­
masını öneriyoruz. 

Etnograf genell ikle, sahnenin merkezinde yer alan karakter­
Iere dair oldukça detay l ı  betimlemeler yapar. Her ne kadar b ir  ki­
şiye dair bütün resim, zaman geçtikçe ve alan-notları yazıldıkça 
ortaya çıkar ise de, her bir betimleme öncel ik verilen bir karak­
terin görünüşüne, el ve beden hareketlerine, m i m i klerine, kel ime 
ve hareketlerine dair canlı  ve ö nemli  detayları olabi ldiğince tam 
bir şekilde yansıtmaktadır. Tersine, daha kenarda kalan b i r  karak­
ter iç in  ise sahne içerisinde tuttuğu küçük yerdeki konumunun 
anlaşılabitmesine yetecek kadar gerekli olan birkaç detaya atıfta 
bulunularak yetinilmekted ir. 

Etnograf' ın k i m i n  merkezde, k imin çevrede yer aldığına 
dair verdiği kararda bir dizi kıstas, şek il lendirici  olmaktad ır. İ lk  
olarak, etnografın teorik i lgi ler i, d i kkatini bel ir l i  k i ş ilere yönelt­
mesine sebep olur. Mesela bir mahkemede, destek personelin ta­
kım çalışınası üzerine araştırma yapan bir etnograf için merkez 
karakterler, dava veki l i ,  yargıç ya da tanık değil  ka tip ve m übaşir 
olacaktır. Benzer şekilde, yöntem açısından benimsenen stratej i ­
ler d e  etnografın dikkatini yöneltmesinde etkili olur. Mesela, b i r  
sosyal çevreyi, içerisinde yaşanan kendine özgü i l i ş k i  kalıpları­
nı/örüntülerini betiınleyerek resmetme stratejisi n in  benimsenmiş 
olması, etnografın kararı üzerinde, bu kal ıba dair canl ı  veriler 
sunan kişi  üzerinde durması konusunda bel irleyici olacaktır. 

Bunun yanında, k iş inin oradaki sosyal düzen içerisindeki ler 
iç in sahip olduğ u merkezi yeri v e  iş levi  karakterlendiri rken, de­
taylandırmanın derecesini bel irler. Eğer oradaki insanların bel i r l i  
bir k i ş iye doğru yönelimleri söz konusu ise  bu takdirde bu kişiyi  
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merkez tutan b i r  betimlerne yapılacaktır. Bunun tersine olarak, 
asimda merkezi bir konumda bu lunmalarına rağmen, oradaki in­
sanlarca buna uygun davranı lmayarak daha geri b i r  ro l  veri len 
kişi lere d e  araştumaemın tali  bir  dikkat gösterdiğ i  olur.  Mese­
la bir öğle aras ında bahçede konuşmakta olan öğrenci ler i  içeren 
bir sahnede, bir kenardan yürüyerek geçerken etrafa bakınan b ir  
okul müdürü, eğer öğrenciler bunu fark etmem işse çok detay l ı  
b ir  şek i lde betimlenmeyecektir. 

A l an-notları, yaşanan i l i şk i ler içerisinde etnografı da içe­
rebilir. Bir köşeden olan biteni izlemekte olan etnografın varlığı 
olayın hang i konumdan bakılarak tanımlandığının b i l inmesi  için 
not edi lebi lir.  Fakat bizatihi yapılan eylemiere katılması, özell ik­
le diğer insanların da kendisiyle açıkça i l işkide oldukları  durum­
larda, etnografı alan-notları iç inde yer alması gerekl i  b ir  konuma 
getirir. Gerçekten de bir  araştırmacı beklenmeyen bir  yolla hadi­
senin içerisinde merkezi bir  karakter gibi hareket edebil ir. Dışa­
rıdan bakan bir gözlemci konumundan, i l işkiye tam olarak dahi l  
o lmuş b i r  konuma geçebil ir. Aşağıdaki alıntıda, işitme engel i i i  er  
ve işitme bozukluğu olanlar iç in  oluşturulmuş bir s ın ıfta eğitici 
bir oyun oynamakta olan öğrenciler, konuşmak için birbir lerini  
cesaretlendirmektedirler. Hayatı boyunca benzer b i r  problem ya­
şamış olan alan araştırmacısı, bu öğrencilerle kolay bir şeki lde 
duygudaşlık kurmaktadır. Bu durum onu, başlangıçta s ın ıf  içeri­
sinde dışarıdan birisi iken bir anda vazgeçilmez bir figür haline 
getirmiştir: 

Lynn, Ceasar'a1 cevapları (işaret diliyle değil) konuşarak söyle mesini tck­
rarlıyordu. Öğretmen, "Çok güzel Lynn . . .  Bu doğru Ceasar, hepimizin ania­
yabilmesi için cevapların neler olduğunu, konuşarak söyle meye çalışmalısın". 
Ceasar yüzü hafif kızarmış bir şekilde bana şöyle bir baktı v e  sonra ba şını, 
hafi f bir gülümse meyle önüne çevirdi. Öğretmen (beni kastederek) "O burada 
olduğu için mi konuşmaktan çekiniyorsun?" diye s ordu. Lynn, Jackie ve Ccasar 
o, benim onun konuşmasını duymamdan korktuğu için işaret di l iyle birlikte ce­
vapladı lar. Ceasar'a "Benim ne düşündüğüm nedeniyle korkuya kapı lmamasını 
çünkü benim d e  y ı l larca k onuşma güçlüğü ç ektiği mi" söyledim. 

Ceasar, söylediklerimle i lgi lenmişti ve pa rmağıyla sorgularcasına beni 
işaret etti .  Öğretmen. ''Evet bu yeterli. iyi konuşuyorsun. insanların senin hak-
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k ında ne düşündüğü hakkında korkmamalı sm. Hadi bir cümle söyle ve o da seni 
aniayıp anlayamadığı n ı  söylesin". 

Ceasar, istek sizce bir şeyler söyledi ve sonra bana baktığuida. kafası hala 
hafifçe eğik ve yanakları da biraz kızarm ıştı .  Cevabıını  beklerken, sön ük bir 
gülümseme dudaklarını aı·alıyordu. Bense söylediklerinden tek bir kelime b i le  
anlamam-ıştım ve kendimi çaresiz hisscdiyordum. Benden tekrar etmemi ister­
lerse onlaı·a ne diyebilirdim? "Evet, bu iyi, seni anladım''  dedim� Öğretmen 
söylediklerimi işaret di l iyle hemen ona aktardı ve onun diğer insanları n düşün­
dükleri nedeniyle gözünün bu kadar korkmaması gerektiğini söyledi. Ceasar 
bana baktı ve gülümsedi. Oyun devam ediyordu ve Ceasar hem işaretlerle ve 
hem de konuşarak cevaplar vermeye devam etti. Ve ben de söyledikleri şeylerin 
bazı kısımlarını anlamaya başladım. 

Açıkça görülmektedir ki burada etnografın geçmiş tecrü­
beleri ve o anda orada bulunlıyor olması sahne içerisinde mer­
kezi bir yer tutmakta ve onun verdiği empatik cevaplar gerekli 
şeki l lerde yapılacak olan betimlemelerin rengini belir leyici ol­
maktadır. Eğer burada etnograf, kendisini  dahil etmeden - kendi 
i l i şkis in i  ve duygularını- yazmaya kalkışırsa sahneyi derinden 
yaralamış olur� 

A l an  araştınnacıları, sahne içerisine kendi katılım süreçleri­
ni anlatırlarken, genel l ik le birinci-şahıs ağzı k ul lan ırlar. Eğer bir 
gözlemci, kendisine ismen atıfta bulunarak, sahneyi birinci-şahıs 
ağzından anlatır sa yapılacak etki büyük ölçüde kaybolacaktır: 

Ceasar isteksizce bir şeyler söylerken Pau l ' e  baktı, kafası 
hala biraz eğikti ve  yanakları da hala biraz k ızarıktı. Sorduğu 
sorunun cevabını beklerken sönük bir gülümseme dudaklarını 
aralıyordu . . .  o "evet bu iyi, .  Seni anladım" diy e cevapladı. Öğ­
retmen hız la Ceasar ' a  dönerek. Paul'ün cevabı için uygun işa­
retleri gösteriyordu ve bir taraftan da doğrudan, başkalarının ne 
düş ündüğünUn onun gözünü bu kadar korkutmaması gerektiği n i  
söylemeye devam ediyordu� Ceasar Pau l ' e  baktı v e  gülümsed i .  
Oyun devam ediyordu v e Ceasar hem işaretie v e  hem d e  konuşa­
rak cevaphır vermeye başlıyordu. 

Görüldüğü gibi, ilk baştaki, asıl olan şeklinde, yazar 
Ceasar' ın gözlenebi l i r  davramşlarına ("yüzü hafif kızarmış bir 
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şekilde bana şöyle bir baktı" ve sonra başını, hafif bir gülümse­
meyle  önüne çevirdi") dikkatli bir ·şeki lde bağl ı  kalmış ve ço­
cuğun halini, gergin oluşuna mal etmemiştir. Fakat üçüncü-şa­
h-ıs ağzından yazıldığında ise, Ceasar ' ın  konuşmak için verdiği 
mücadelenin önemli bir bölümünü kaçırıyoruz. Bu m ücadele, 
etnograf'ın empatik ve kendini ele veren yorumu olan "Tek bir 
kelime bi le  anlamamıştım . . .  " c ümlesi ile son olarak yaptığı "Ve 
ben d e  söyledikleri şeylerin bazı kısımlarını anlamaya başladım" 
yorumu sayesinde bize aktarı lmıştır. Yazarın davranışlarla i lg i ­
l i  detaylar i l e  kendi kiş i sel duygularının yanı s ı ra  konuşmalara 
olan yakın dikkati sayesinde, okuyucu korkuya kapılabilmekte 
ve daha sonra ise, konuştuğunu ve anlaşılınaya başlandığın ı oku­
yunca rahatlayabilmektedir. 

Uzatılmış Parçalar Yazımı: Düzenleme 
Etnograflar betimleyici yazma beceri lerini, sadece yaşadık­

ları tecrübelere i l i şk in  anları resmetmek için stratejiler öğrenerek 
geliştinnezler; bunun yanında, birbiriyle tutarl ı bölümler içeri­
sinde organize ennek suretiyle, kaleme aldıkları konuları daha 
net bir şekilde yazıya da dönüştürebi l ir  ler. Net olarak ortaya ko­
nan düzenleme strateji leri, araştırmacıların böltimleri kavram laş­
tınnalarına ve kapsamlı, karınaşık bir hatırayı birbir iyle tutarl ı 
alan-notları dizis i  halinde çok daha kolay b i r  şeki lde yazmalarına 
imkan tanır. 

Alan araştınnacıları, başlangıçta yazarken yoğunlaştırdıkları 
dikkatlerini uzun süre sürdürebi lmelerinin zor olduğunu düşünür­
ler. Araştırmacılar, çal ışmaları s ırasında, birbiriyle bağı olmayan 
değişik hadiseleri yeniden hatıriarına getirebilir ve bütün bunları 
aceleyle yazıya dönüştünnek isteyebil ir ler ki bu durum, ortaya, 
hayatla tutarlı bir küçük parça olarak görmenin ve h issetmenin 
zorlaştığı, sonradan alan-notları olarak kullanılmasının da zora 
girdiği dağınık detaylar i le okunamaz parçalar çık aracaktır. Veya 
sonradan yapılacak olan geri okumayı ve alan-notlarının analizi­
ni zorlaştıracak şeki lde sonu gelmeyen detaylar halinde oradan 
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oraya atiayan sayfaları doldurmak iyin basılacaktır. Ne var ki,  
gözlenen herhangi bir sahneyi, anlar dizisi olarak hatırlıyor ol­
mak ve b u  hatırayı ,  algılanmış bütün olarak sürdürmek, kiş inin 
salıneyi 'tam ' ol arak yazmasına yardım edecektir. Buna ek ola­
rak, alan araştırınacıları, notlarını düzenlemek iyin alışı lagelmiş 
stratejileri k ul lanarak, hatırladıkları bütün detayları yazarken, 
yoğunlaşmış b i r  dikkati de kolayca sürdürebil irler. 

A l a n  araştırmacılar ı  sık sık, olayları başından sonuna detaylı 
bir şekilde, bütünüyle kaydeden bet imlemeler yazmaya kalk ış ır­
lar. G özledik leri bir olaya veya hadiseye ilişkin sonradan önemli 
olabi lecek bir  özel l iğ i  kazara atlaınadık larından emin olmak is­
terler. Bunun sonucunda, araştırmacılar, 'bütün' salıneyi kaydet­
m i ş  olduklarını be l irten yollarla alan-notları n ı  yazıya dökerler. 
Bunu sadece bütün detayları sunmakla yapmaz, bunun yanında, 
başlangıyları ve soni anınaları oluşturan ve işaret eden böl ümler 
yazarak da yaparlar. Bu şeki lde ol uşturulacak bir bölümde detay­
lar, paragraflar hal inde gruplanacaktır. 1 

Al ışı lageldiği şekliyle bir  paragraf, dikkati bel ir l i  bir fikre 
veya iygörüye yoğunlaştırdığı iyin kendi iyerisinde uyuşur. Bu 
demektir k i  paragraf, bazı hareketleri paryalar halinde ele alır ve 
üzerine yoğunlaşır. Burada araştırmacı, yazarken dikkatini hatıra 
getir ilen b i r  andan diğerine kaydırır: mesela, bir sınıfta yal ış ırken 
dikkatin bir k i ş i  veya eylemden ötekine kayması g ib i .  Bu küyük 
kaymal ar, yoğunlukla paragraf aral ıkları i le  belirti l ir. Böylece, 
pek yok alan-notunda olduğu gibi, bir paragraf kendi iyerisinde 
uyuşan, tutarlı anları yansıtmakta ve bu haliyle d e  betimleıneyi 
oluşturmaktadır. 8 

Bunun yanı sıra, etnografların bazen bir bölüme yazdıkla­
rını bir paragrafın ötesine uzattıkları da olur. Bu durumda, bir 
sahneye dair 'tam' bir betimleıne oluşturulabi lmesini  sağlayacak 
ayrı anlara i l i şk in  tutar l ı l ığ ı  korumak amacıyla dikkatlerini bütün 
bir durum veya olay boyunca koruyarak hat ıralarını daha geniş 
bütünler olarak düzenlerler . İşte bu daha geniş bütün, bir d izi pa-
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ragrafı içerebi len uzatılınış parçalar haline gelir. Yazma faaliye­
t inde en geniş yer tutan bölüm o günkü yaşananların yazıld ığ ı  
alan-notları d iz is in in  tamamı olduğu halde, etnograf çoğ u zaman 
kendisini ,  o günkü kısmın içinde çeşitli ayrıks ı  parçayı yazıya 
dökmek i çin yeniden bir araya getirdi ği  verileri ve kısa notlarını 
düzenlerken bulur. 

Bir günün alan-notları içerisindeki bütün bu uzatılın ış parça­
lar, çoğunlukla yazarın gün içerisinde karşılaşarak kendi kendi­
sine özelli kle önemli olarak not ettiği olay veya hadiseler olmak­
tadır. Pek çok a lan araştırınacıst, i lk  olarak b u  olayları yazmak 
için masaya otururlar. Özel l ik le b i lg isayarda çalışanlar, günün 
faaliyetler inin oluş s ı rasını alt alta düzenieyebil ir ve sonra söz 
konusu kilit önemdeki olayla başlayarak yazabilirler. Etnograflar 
bir anda bir biri ile rekabet halindeki iki amaçla baş etmeye ça­
l ışmaktadırlar: bir tarafta bütün faaliyetleri olabildiğince çabuk 
bir şeki lde kağıda g eçme, diğer tarafta ise yaptıkları araştırmalar 
için en çok gerekli olduğunu düşündükleri " sahneleri, olabi ld iğin­
c e  canlı  ve tam bir  şeki lde yazmak arasındadır lar. Etnograflar ilk 
olarak alana çıktıklarında her şeyi kağıda geçirmek konusunda 
çok daha fazla kaygılıdırlar ve bu sırada yazdıkları notlar genel­
likle daha parça parça ve spantane bir haldedir. Daha sonra araş­
tı rmaları i l erledikçe, büyük olası l ıkla oradaki insanların yaşadık­
larını özell ikle yansıttığını düşünerek seçeceği olaylar ve hadi­
seler hakkında uzatı lmış parçalar yazmak içi n  daha fazla zaman 
ayıracaklar dır. Bu tür alan-notları dikkatin uzun pasaj lar boyunca 
sürdürülmes-ini ve hareketin ardışıkl ığını  daha canlı, detayl ı  ve 
tutarlı yazmak için ekstra bir çaba gösterebi lrnesini  gerektirir. 

Bu türlü uzatı lmış parçalar yazarken, etnog raflar bir d izi 
farkl ı  düzenlenmiş bölüm i le birlikte çalışırlar. Aşağıdaki bölüm­
de, b u  açıdan üç seçeneği ele alıyoruz, bunlar:  gözl enen sahne 
o larak hayatın bir di l imini  betiınleyen kroki ler ve anlatıcının ya­
pacağı iki farki ı b iç imdeki parçalar; hadiseler ve karşı l ık l ı  i l i şki­
leri ,  olaylar ı ve hadiseleri ortaya çıkan bir  ınanzara içerisinde di-
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nam ik  hareketler olarak açıklayan daha uzatılın ış olarak yazılan 
alan-notları hikayeleri. 

Krokiler 
Kabatas lak alınmış bir notta, maruz kaldığı canlı bir  d uyu­

sal izlenirnden oldukça etkilenmiş olan araştırmacı, bi r sahneyi 
öncelikle görüntüye ait detaylar üzerinden betimler. B i r  fotoğ­
rafta olduğu _gibi ,  hareketler in ardı llık sırasını belirtme ihtiyacı 
o kadar baskın deği ldir. Tersine olarak burada yazar, bir sahne 
üzerinde inceleme yapan daha uzaktan _bir gözlemci olarak h is­
settiklerini betimlemektedir. Şipşak fotoğraf ın yaptığı gibi dura­
ğan bir yansıtma, yazarın zaman içinde hareket halinde 9lduğu ,  
hareketlerin birini d i ğerinin· ard ından açıkladığı ·aktarıcı yazma 
biçimi i le  zıtlık arz .eder. 

Kroki, kavram olarak her ne kadar görsel metaforlara dair 
göndermeler yapıyor ols a d a  bu şekilde düzenlenmiş olan yazım 
türünde, görsel detayların yanı sıra işitsel veya harekethalindeki 
detayları d a  sürece dahil  etmek gerekir. Mesela, belir li bir  yeme­
ğin güzel olup olmadığını hatıra getirecek ve sonraya taşıyacak 
olan öncelikli kriter, onun görüntüsünden çok, burnumuza gelen 
kokusu olabilir. Bu nedenle, insanları, düzenleri, nesneleri vb . .  
şeyleri anlatırken, yazar o anı  algıladığı biçimiyle sonradan hatı­
ra getirmesi için bütün duyu organları ile hissettiklerini aklında 
canlandırmalıdır. Bununla  birlikte, araştırmacı belirl i  bir mesa­
feden gözlediği veya düzenin görünümü hakkında kısaca bilgi  
vermek istediği iç in çoğunlukla görsel algılar baskın o lm akta­
dır. Baskın olmasının bir başka nedeni de İngil izce'nin di l olarak 
görsel duyu lara yönelik olarak diğer duyulara nazaran daha ay­
rıntılı ve daha gel işmiş oluşudur9 Sonuç olarak, etnograf görsel 
alınayan duyutar la algı ladıklarını yeniden canlandırıp yazmak 
konusunda özel bir çaba sarf etmelidir .  

Kroki tipik olarak, belirl i  bir dü;zene, bir bireye veya tek bir 
olaya dair betimleyici detayları · birleştiren kısa bir parça şeklinde 
olmaktadır. Temel olarak durağan (statik) bir yapıya sahip o ldu-
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ğu için sonrasında meydana gelen hareketler duygusundan ve in­
sanlara dair  tam bir karakterlendirme yapı labi lmesi imkanından 
yoksund ur. Aşağıda, Latin mahallesindeki bir markette oyuncak 
bölümünde ayatanan tek b i r  karakter üzerine odaklanmış olan 
krokiyi ele alalım: 

Yaşl ı bir Lat in  kadın, başını i leri  geri götürerek, yerdeki oyuocaklara bakı­
yor. Arkasında, vücudunu öne doğru eğd iği zaman onu dengeleyen iki torbada 
bir şeyler duruyor. Sırayla yerden çeşitli oyuncaklar alıyor, yukarı doğru birkaç 
inç kaldı rarak e l in in  etrafında çeviriyar ve daha sonra yere koyuyor. Bir dakika 
sonra, düzelerek, yavaşça yürüyü p uzaklaşıyor. 

B i r  �rokinin içerisinde yer alan detayları bu şekilde organize 
etmek, yazarın sahne içerisindeki bel ir l i  bir karakter üzerinden 
yakından çekilmiş  bir resim sunarak, düzene dair hızlı bir şekilde 
fikir sahibi olunmasını sağlar. 

Krokiler, çoğunlukla sonraki i l i şkileri, daha geniş bir  olay­
lar ve hadiseler çatısı içerisine yerleştirerek, bağlama oturtur ve 
okuyucunun düzeni ve düzenin içerisinde yer alan k iş ileri daha 
kolay canlandırmasına imkan tanırlar. Bununla birlikte, bazı du­
rum larda bu parçalar yazım içerisinde ayrıksı bölümler o l arak 
kalabi lirler. Mesela aşağıdaki örnekte, bir başka yazar bir l isenin 
olaysız, tenha bir  öğ len yemeği saatinde öğrencilerin kendi  ara­
larında nasıl gruplaştıklarını kaydediyor: 

Hava soğuk ve rüzgarl ı  olmasına rağmen, ana bahçede yakla şık yüz civa­
rında siyah öğrenci toplanmıştı .  Sol tarafta. uzakta s iyah·, starter ceket g iymi� 
olan s iyah erkek öğrenci bır  top zıplatıyordu Hemen yan ındaki bankta yedi 
siyah kız öğrenci ve iki erkek öğrenci oturuyorlard ı .  Sağ tarafa doğru . . otuz 
veya kırk kiş i l ik bir siyah öğrenci grubu toplanmıştı .  Üzerinde faklı  çeşitlerde 
startcr ceketi olan yaklaşık yirmi kişi saydım. Buna ek olarak, on beş kiş i l ik  
s iyah kızlardan oluşan bir  başka grup daha bahçede topla nmıştı.  Sağa doğru, 
uzak köşede ki bahçenin ucunda ise kızlı erkekli yirmi k iş i l ik  s iyah bir öğre nci 
grubu toplanmıştı .  Bazıları toplantı salonunun karş ısına gelen kısa duvar üze­
r inde otururken, bazıları ayakta duruyorlardı.  Bu grubun sağ tarafında, sarı bir 
walkman d i n leyerek kendi kendine dans eden bir erkek öğrenciyi fark ettim. 
Ayakları yerinde koşuyarmuş gibi  olurken, e l ler i  yana açı lmış .  kayak yapıyor 
gibi hareket ediyordu. 
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Burada etnograf, özellikle etnik i l i şk i lerle i lg i leniyor ve bu 
amaçla, öğrencilerin nasıl, ne zaman, nerede ve kiın inle sosyal­
leştiklerini izlemek istiyor. Öğrencilerin neler yaptıklarını, ger­
çek anlamda tam olarak görüp duyamasa bile meydana gelen 
gruplaşmaları, neredeyse ş ipşak bir fotoğraf gibi resmediyor: pa­
ragraf içerisinde görsel ve hareketli detaylar yer a lıyor olmasına 
rağmen, bunu, içerisinde hareketlerin arka arkaya izleneb i ld iğ i  
b i r  o lay g ib i  deği l ,  hareketsiz-yaşam olarak oluşturuyor. 

Genel olarak, krokiler bazen diğer bazı alan-notlarına arka 
plan bilgisi  teşkil edecek olan insanlar ve mekanlar hakkında 
genel bir fikir vermesi açısından faydal ıdırlar. Mesela, etrafta 
duran insan lara veya kişi lerin izlenirnlerine ve bir  başkasına gö­
ründüğü şekl iyle beden hareketlerine dair betiınleyici krokiler, 
çok fazla bir şey yaşanmıyor gibi görünse bi le  sosyal i l işkiler in  
niteliği hakkında bilgi vennektedirler. 

Hadiseler 
Bel irli  bir yerdeki 'hareketsiz-yaş amı '  resmeden krokiden 

farklı olarak, bir hadise, ortaya konan hareketi açıklamakta ve 
zaman içerisinde yol almaktadır. Geniş bir zaman d i l i mine yayıl­
mayan veya çok fazla karakteri barındırmayan kısa bir hadiseyi 
açıklarken, araştınnacı bunu tek bir hadise olarak düzenleyip, 
yazıya dökebilir .  Yazar hadisede, b i r  olayı devam eden b ir  eylem 
veya karşı l ık l ı i l işki olarak anlatır ve böylece az veya çok birleş­
tirilmiş bir parça oluşturur. Bunun sonucunda, eylemleri birbir­
leri  ile i l i ş ki l i  olarak algılayan etnografiar, çoğunlukla o hatırayı  
b ir  veya iki  paragraflık b ir  hadise şeklinde yazmaktadırlar. ı o  

Aşağıdaki alıntı, yazarın bir  dersin başlarında iki  öğrenci 
arasında yaşanan ilişkiyi betimlediği ,  bir paragrafi ık b i r  hadiseyi 
içermektedir: 

Siyah bir bayan içeri girdi .  Yumuşak beyaz bir ceket giyen kadımn göz­
l ükleri ve düz,  uzun, tüy gibi  siyah saçları vardı. Be nim sağıma oturdu. Robert 
ve başka bir adam (her ikisi de siyahtı) içeri girdi ve  oturdular. Küçük beyaz 
ve kırmızı kutular içerisinde a ldıkları Kentucky Fried Chickcn yemekle rini 
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yiyorlardı. Robert ' i n  arkadaşı habire kadını çekiştirerek arkadan dokunınay a 
çalışıyordu. Kadınsa, rahats ızl ığını  ifade eden bir ses tonuyla kendisini yalnız 
bıra kmasını söyledi .  Bu olan bitenden b i r  da kika sonra, siyah öğretmen adama 
"Kızı yalnız bırak, ahbap" dedi .  Ms. Dubois'i ,  yüzünde bir gülümsemeyle ce­
vapladı, "Merak etmeyin, o benim kardeşim." Bunun üzerine kız, k ısa  bir sil­
reliğine adama bakarak "Chhh," dedi .  Sonra y eniden tavuğunu kaldığı  ye rden 
yemeğe devam etti. 

Burada öğrencilerin ve öğretmenierin hareketleri, bell i  bir  
ard ı l l ık i l i şkisi içerisinde veriliyor, her bir  hareket bir sonrakini 
başlatıyor gibi oluyor; mesela kız, çocuğun sataş matarım cevap­
lıyor ve öğretmen çocuğa cevap veriyor, vb. Böylece, hareketler 
birbirine bağlanarak devamlı l ığ ı  olan bir karş ı l ıkl ı  i l i şki  olarak 
gözüküyor ve bu şekilde birleşik bir hadise o luşturuyor. 

Bütün hadiselerin yukarıdaki gibi bir sıralama takip etmesi 
gerekmiyor. Alan-notlarında yer alan pek çok hadise, bel ir l i  b i r  
karakterin rutin olarak yaptığı gündelik işleri detayl ı  b i r  şekilde 
açıklar. Aslında pek çok parçayı hazırlarken, etnograftar kendi­
lerini öncelikle sıradan faal iyetler hakkında yazarken b u l u rlar. 
Örnek o larak, aşağıdaki a lıntıda etnograf birkaç öğrencinin bir  
ESL sınıfında, grup faa liyetini tamamlamak için izledikleri yolu 
a çıklıyor: 

B i r  grup sekiz kişiden oluşuyor:  iki  Korel i  kız, bir Korel i  \!rkek, iki Mek­
sikalı erkek v e  b ir  Rus kız.  Onlar da diger büt ün gruplar gib i sandalyelerini on­
lara verilen faa liyeti  gerçe kleştirmek iç in küçük bir  daire şe klinde dizmişle r di. 
Meksikalı  çocuk,  Jshmael soru kartın ı el inde tutuyordu ve grub u n geri  kalanına 
okuyordu: " Los Ange les'te bir  günde lO $'dan daha az para vere rek yapabile­
ceğiniz S şeyi sıralay ın. ' '  ( İngi lizceyi çok belirgin bır şekilde Meksika aksanıyla 
konuşuyordu, fakat onu anlayab il iyorlar d ı . )  Dirsekierini masaya koydu ve gru­
b a  doğru bakarak: ''Şeyy?" dedi. Onları bir veya iki dakikalı ğına izledi ;  daha 
sonra, içecek b ir şeyler için Hard Rock Cafe ' ye gidilcbi l ir  dedi .  Diğerleri b aş­
larını saHayarak hemfikir oldu klarını be lirttiler. Jshmael tekrar gruptan gelecek 
öneriler için b ekliyordu . Diğer Meksikalı çocuk: "plaj a  g id i leb i l ir'' dedi ve  Rus 
kı z da "tekerlekli patenle dolaşılabi lir" de di. Koreliler başlarını sal ladı lar, fakat 
başkaca bir öneride bulun madılar (Sanır ım Ishmael gelecek cevapları bil iyor 
gibi  görünmesine rağmen başka cevaplar iç in bekliyordu). 
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Sın ıfta geçen bu salıneyi anlatırken etnograf, o saat boyun­
ca meydana gelen az çok ayrı tutu labilecek hadiseler d iz is i  i le  
alt ı  sayfay ı doldurmuştur. Böylece, küçük grupların aynı anda 
üzerinde · çalıştıklan çeşitli  faaliyetleri yansıtabil miştir; Hadiseler 
birbirine aittir çünkü aynı sınıfta ve aynı anda gerçekleşmişlerdir. 
Örnek o larak, aynı anda meydana gelen eylemleri anlatırken alan 
araşt ırmacıları çoğunlukla, zaman ve mekana olan bağı zayıfta­
t ıcı şeki lde  kendi  başlarına oluşan hadiseler d izisi olarak yazıya 
dök mektedirler. Pek çok alan-notu, hadiseleri kendi başına e le  
almakta ve d i ğerleriyle zay ı f b i r  bağ kurmaktadır. Etnograflar, bu 
şeki lde,  pek çok hadisevi parçalar yazmaktadırlar çünkü eylem­
ler in ard ı l l ık il işkis ini nad iren takip etmekte ve bu eylemlerin bir  
gün içerisindeki sonuçlarını nadiren öğrenınektedir ler. Çoğun­
lukla bir i l i şkiy i içeren bir  hadiseyi yazma sebepleri,  o hadisenin 
i lgi duydukları başlık i le i l i şk is i  o lmaktadır. Çoğu zaman;. o yaz­
d ık ları  alan-notunun sonradan yapacakları tam analiz içi n önemli  
olup olmadığını  b i lmeks izin yazmaktadırl�r. Bu hadiseleri yaz­
mak etnografa zamanla davranış lara i l işkin k alı pları/örüntüleri 
ortaya çıkanna ve pek çok farkl ı  a lan-notu içerisindeki insanların 
eylemleri  arasındaki bağları yakalama imkanı verecektir. 

Alan�notu Hikayeleri 

B i r  güne ait parçayı yazarken etnograf, bazen bir hadise 
d i z is in i  birbirleriyle bağlantı l ı  olarak açıklar  çünkü aynı karak­
terler, benzer faaliyetler hepsi için söz konusudur. Yazar ayrıça 
hadiseleri  birbirine il i ş ik  görebi l ir çünkü 'bir  şeyler olmaktad ı r : '  
ortaya konan eylemler i lerlemekte, zamanla gelişmekte ve bazı 
doğrudan sonuçlara doğru götürüyor görünmektedir. Etnograflar, 
bu hadi 'seleri anlatırken varolan aktarım (narration) geleneğine 
dayanırlar ve ortaya çıkarılan eylemleri  de 'alan�notu hikaye! eri'  
olarak yazarlar. B u  hikayeler, çoğunlukla bir güne ait p�rçanın 
içerisine a l ınmış  en uzat ı l mış  bölümler hal ine gelir.  

B ununla birl ikte, alan-notu hikaye.leri yazmak, canlandırma 
şeklinde bir  anlatım o luşturmaktan ayrılır. iyi  tasarlanmış hika-

1 1 28 



Alan-Notlar ı  Yazım ı  l l :  Sahneyi Kağıt Üzerinde Oluşturma 1 
yeler, sadece okuyucunun takip edebi lmesi  için hadiseleri  krono­
loj i k  bir sıra içeris inde betimlemekle kalmaz, bunun yanında or­
taya çıkmakta olan eyleme de bel ir l i  b ir  heyecan katar. Bu hika­
yeler, ' b i r  şeylerin olmasını '  sağlama:ktadırlar. Karakterler ortaya 
sonuçlar çıkaracak ve J:>ilg ilendir ic i ,  çoğunlukla canlandırıcı  bir 
çıktı alacak ş ekilde hareket eder ler. ı ı Gerçi etnograflar, o laylar 
üzerine ortak bir anlattın yapısı  oturtmak konusunda ayrı l ı r lar. 
Gündelik olay ve hadiselerin pek çoğu dramatik 'hikayeler gibi  
bir hareketin açıkça bir diğerine s ebep o l d uğu ve i l l iyet bağı net 
sonuçlarla nihayetlendiği bir tarzda gerçekleşmezler; bunun ye­
rine hayata dair ortaya çıkan k ıs ımlar daha amaçsızca bir halde 
görünürler. Hayatı aktarıcı bir tarzda anlatmak oldukça yorum­
lamaya dayalı bir yazma türüdür; bu nedenle etnograt: meydana 
gelen hareketler ile bu hareketlerin bizi götüreceği sonuçlar üze­
rinde fazlaca bel ir leyici  olabil ir .  Yaşanan tecrübe-leri hikayenin 
istediği biçime sokma çabası anlamları sakat layıcı bir etki yapar. 

Bu nedenle etnograflar, genelde alan-notu hikayelerini birle­
şik 'bir aktarım yerine birbirine bağlı hadiselerden olu şan d iz i ler  
ş ek l inde  yazmaktadırlar. Sıradan olayları, mahirane b ir  şeki lde,  
karmaşık, dramatik bir sıraya veya kulağa d a ha hoş gelen,  daha 
ikna e di c i  h ikayelere dönüştürmeyi önermiyoruz; araştırmacı­
lar, ne hareketleri be l ir l i  bir  sonuca veya bir heyecan noktasına 
(kaçınılmaz) olarak götürecek şekilde yeniden gözden geçirip, 
düzenlemeye kalkına l ı ;  ne d e  bu özel l ikten yok.sun olan günde­
lik olaylara �eyecan katınaya çalışmalıd ırlar. Bunun yerine, bir 
etnografın yapınası gereken şey, hareketi, ortaya çıktığı  şekliy le 
açıklamaya ve olayı,  gerçekleştiği şekl iyle gördüğü g ibi  anlat­
maya çalışmak olmalıdır .  Bunun bir sonucu olarak, alan-notu 
hikayeleri, ha disevi  olmakta ve böylece hareketler zincirine ait 
öneml i  bölümleri arka arkaya sayfaya geçirme eğ i l imi  göster­
mektedirler. 

· Çok ınahirane veya parlak hikayeler olmamakla bir likte, 
alan-notu hikayeleri, bir güne ait yazılan parçalar içeris inde ek-
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s ik b ir uyuml u l u ktan, oldukça uyumlu bir şekilde entegre olmuş 
kısırnlara kadar değişkenl i k  gösterirler. Alan-notu hikayeleri ka­
çını lmaz olarak eksik b ir şekilde yapılandırılırlar; yazar sadece 
gördüğünü, hatıriayabi ldiği  kadarıyla aktarmaktadır. Mesela, 
etnograf birkaç karakteri öne çıkaran veya benzer faaliyetlere 
yoğunl aşan b i r  d iz i  hadiseyi yazıyor olabil ir .  Bu takdirde, bütün 
bunlar ı  had isevi bir alan-notu hikayesi şeklinde ol uşturacaktır 
çünkü hareketleri eksik şekilde b irbirine bağlı olarak çıkarsamak­
tadır. Bununla bir l ikte, uyumlu bir hikaye yazma baskısına karşı 
gelip, onlar  hakkında yazarken b irbirlerini tamamlayıp tamamla­
madığına bakmaksızın, gözlediği ve hatırladığı bütün hareketleri 
içerecek şekilde b i r  hadiseden sonra bir başkasını yazar. 'Harici'  
detayların etkisi veya hadise, hikaye yeniden okunurken netleşir. 
Salıneyi kağıda geçirirken, ' n e  ile ne oluyor' a dair o hikayeye ait 
olan şeylerle i l g i l i  sezgisel olarak yöntendirilen bir his le, o anda 
yapabileceği bağlantıları yapar. 

Elb ette ki bazen bir etnograf, çok önemli etnografi k sebep­
lerle, alan-notu hikayelerini çok daha sıkı bir şekilde o luşturul­
muş aktarırnlar olarak yazmaya yönelebi li r. Etnograf, çalıştığı 
insanların olay ları a lgı lamalarına bağlı kalarak, oradaki insan� 
ların birbiriyle bütünleşik bir hareket d iz is i olarak yansıttıkları 
veya canlandırdıkları o l aylar hakkında uyumlu hikayeler yazma.: 
!ıdır. Mesela, bir alan araştırmacısı, az vey a çok ·açıkça görülen 
bir başlangıcı olan, bir hareketin b ir  d iğerini doğurduğu ve buna 
bağlı  bir sonucun o l uştuğu faaliyetleri gözleyeb i l i r. Amerikan 
toplumundaki suç mahkemesi toplantıları, bu şekilde i l erleyen 
bir şekilde yapılandırıldığından, mesela bir etnograf, bu toplantı ­
lar hakkında rahat bir şeki lde uyumlu bir hikaye yazabilir. Ben­
zer şekilde, araştırınacıya  insanlar tarafından anlatılan hikayeler 
uyumlu olabi l ir ve bu durumda bu hikayeler anlatıcısının aktar­
dığı şekilde yazılmalıd ırlar. Mesela,  insanlar gün içeris indeki ya­
şadıkları hakkında birbirlerine b ir  takım hikayeler a nlatabilirler; 
geçmişte olmuş bazı hadiseleri araştırmacıların sorması üzerine 
aktarabi l irler ve büyüklerinden öğrendikleri efsane ve söylen-
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eeleri açıklayabil irler. Etnograf, bu  türlü olayları ve hikayeleri 
kaleme a lırken, bir hareketin bir diğerini doğurduğu ve bir sonuç 
oluşturduğu, uygun şekilde b irleş ik b i r  aktarım yapısına sahip 
a lan-notları yazacaktır. ı 2  

Aşağıdaki sayfalarda, alan-notu hikayelerine dair iki uzatıl­
mış örnek sunuyoruz. Her iki hikaye de araştırmacının gördü­
ğü ve sonrasında hatırladığı bir dizi hadiseyi anlatınaktadır. İ lk 
hikaye, bir  kadın ve bir erkek pol isten oluşan ik i  karakterin yapıp 
ettiklerini yansıtıyor ve meydana gelen hadiseleri eksik b ir şe­
ki lde birbir ine bağlıyor. Bu hadisevi hikaye, sadece yazarın iki 
memurun yaptıklarına i l işk in tematik bir i lgiye sahip olduğu için 
uyuşuyor ki bu  demektir ki ,  hadiseler tematik açıdan belirsiz bir 
şekilde bir arada duruyorlar. Buna zıt  olarak, b ir  öğrenciyi d is ip­
l inize etmekte olan bir dekanla i lgi l i  b ir  d iz i  hadiseyi i l i şkiten­
diren ikinci hikaye ise daha sıkı bir aktarım yapısı  oluşturmayı 
başarıyor ve böylece ortaya çıkmakta olan  tek bir hadise a nlatı­
yor. Burada yazar, bir hareketin bir d i ğerini doğurduğu bir okul 
hadisesini  net bir şekilde resmediyor; buradaki alan-notu h ika­
yesi bir çeşit uyuşmaya doğru arka arkaya ilerleyen hareketler 
üzerinden g id iyor. 

Bir inci  hikayede, henüz öğrenci olan bir etnograf bir gece, 
i k i  pol is  memuru, Sam ve Alisha ile devriye gezdiği sırada göz­
Iediği  olaylar hakkında yazıyor. Hepsi de b i r  tür pol is  faaliyeti 
olmasına, b i rb i rleriyle zayıf b ir şekilde i lgi l i  olmasına ve bir d iz i  
olası 'o lmuş  b i r  şeyler ' i barındırınasma rağmen, bağımsız olabi­
lecek bir dizi  peş peşe gelen hadiseyi açıklıyor. 

(a) Arabada giderken, Alisha, Sam'e _başka bir dairedeki bayan memurlardan 

bahsediyordu. "Bazı kadınların ve bayan stajyerlerin yaptıklarına inana­
mıyorum ve bundan nefret ediyorum çünkü nedense hep en aptalca şeyler 

yapanlar kadınlar oluyorlar. Ve işte bu kadın memurların adlarının kötüye 
çıkmasına sebep oluyor. O nedenle--" 

"Problemin re olduğunu biliyorsun, değil mi?" dedi  Sam. "Kadın­
lar, beyinlerinin yan lış kısmıyla düşünüyorlar." 
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"Ne?" 

' '  Seyirılerin in yanl ı ş  k ısmıyla düşünuyorlar." 

"Veya bizim düşünebileceğimiz bir pcnis imiz olmadığı  için mi bu 
böyle?" Alisha birden patiayarak gülüyordu. 

"HAYIRRR !" 

"Ge rçekten böyl emi düşünüyorsun, Sam?'' 

"Hayır. Büyük olas ı l ıl da  bundan eşime bahsederim,Ve o bütün bun­
lara bir tekme sallayabil ir ." Sonra dar bir ara sokağa saptık ve yirmilerin" 
de b ir  İspanyol gencinyanından geçtik. "O çocuk orada yerdeki l astikleri 
çahyordu." 

"Çocukl a rın  bisikle tlerin in tckerlerini mi?" 

" Evet.'' 

·•se iki ."  

" H mm evet tabi ya .  Lastikler ordaydı  ş imdi ,yoklar." 

" B i l m iyorum." 

" Dün gece buradaydı la�. bisiklet in üzerinde." 

"Oh. Geri alalım mı?" 

" Hayır, tekerlekler hep oradaydı." 

(b) Küçük bir ara sokağa s apıp, , sağa doğru dönüş yapmak üzere bekliyorduk. 
"Ben bunu durduracağım."  Şöyle bir etrafa bakınınca üzerinde, lambala" 
rı o lmayan beyaz bir Jeep gördüm, Daha dikkatlice baktık ve arabanın  
arkasina ge çtik. Araç, bizim oldu ğumuz dönüş şeridindeydi, I ş ı k  yeşi le  
döndüğünde kavşağa geldiğim izde. Sam selektör yaptı c  Bunun üzerine 
Jeep bir benzin istasyonuna girdi . . .  önce .Sam arabaya doğru yürüdü, ar­
kasından Al i  s ha yürüdü ve e lindeki fenerle camlardan kontrol etti .  Sonra 
geri dönerek geldi ve yanımda durdu. Benzin istasyonundaki insanlar biz i  
iz l iyordu. (Kafkas) k ız,  aracından d ışar ı  ç ı k t ı ,  arkaya doğru y ürüdü v e  
arka lambalarına baktı. Sam onunla konuştu ve sonraarabaya geri döndü.  
Biz araca bindik ve, Sam kıza, ön farlarını n  ç a lı ş tı ğını  ancak arka farları n 
yanmadığını  sö yledi .  Bu uyarıdan sonra kız ı  serbestbıraktı.  

(c) Kahve al mak i ç i h  7 -H 'e gitmeyi kararlaştı rdık.  B i raz yürüdük, tezgahtar 
kadın, Sam' i  ve Al i  s ha 'yı tanıyordu. Kadın onlara bu büyük kapları , ver­
di ve Sam kahve almaya gitti ,  Ben de bardak almak i ç i n yürüdüm ama 
onlardaki bardaklardan hiç göremediğim için en büyük , boy, olanı a ld ım 
ve kendime kahve koydum, Ali  s ha ilaçlarıyla koridora bakıyordu. Mide  s i  
i ç i n  T ums almas ı  gerektiğin i söyledim. Sam oraya ge ld i  ve bazı yorumlar 
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yaptı; Al i  s ha çok fima . .mide ağrıs ı  olduğunu ve bir şeye ih tiyacı :  olma dı­
ğını . söyledi. Sam. Mounds bonbon şeke rinden bir tane aldı. Her birimiz 
kendimizinkini ödeyerek arabaya döndük ve yeniden civa rda dola şmaya 
başladık.  Arabayla giderken, Sam penceres inin camını i ndirerek şekerin 
kabuğunu- camdan d ışarı atınaya yeltenmişti ki, Alisha "Yapınadin değil  
mi?'' diye sordu. Sam yüzünde kocaman. bir  gülümsemeyle "hayı r" dedi 
ve. kabuğu ona gösterdi. Ali  s ha açıklamaya. de vam etti ve özel li k le görev 
başındayken.teıniz ve düzenl i  olmaya özen .gösterd i ğ i n i  bel irtt i .  " Bizim ör­
nekolinamız gerektiğini düşünüyor .um. . Eğer biris i p o l i s  arabas ı n ı n  ca mın­
dan şeker ka bu ğu atı ldığını  görürse. nası l  hisseder bir düşüns enize? dedi. 

(d) Arabayla, bir. ye rleşim yerinden geçerken ''Crack! Crııck!'" diye bir ses  
duyduk. Ben hemen havai fişek olduğunu düşündüm. Geçmişe. doğru . d ü ­
şününce. desteksiz b i r:  düşünce gibiydi ama poligon h a r i ç  hiç s i l a h  sesi 
duymamış oldUğu için s ı liılı ses ini : anlayabilece k .kadar al ış ık olmayaca-

. ğunı düşündüın: Sam. bir araba. hakkında. bir şeyler s öylüyordU; arabayı 
görmemiştim ve s öylediğine göre arka farlarından biri . çal ışmıyordu. Ara­
bayı diırdurdu, . motoru susturdu ve hepimiz aşağı indi  k. Alisha; kahvesini 
camdan. dışarı attı ve her · ikisi ·. de tabancalarını çıkard ı l ar. Alisha, . "Sana 
söylediğim zaman başını eğmeye hazır ol" dedi. Sonra; s ilah s c s i ni n gel­
diği  bölgede ol abileceklerini söyledi.  '' Lanet şey ayrıldı".  Biz sokağa 
inmişt ik.  Bir noktada, sokağın her · iki tarafına .  park eden araçlarm çok 
yakın ından gcç.en, b i r  araba ile karş ı l aştık. Sam; freniere as ı ld ı ;  lastik'ler  
ses  çıkardı ve her nası l sıı : durabildik.  Sam araba yı  b ir  kez daha. durdu rdu 
ve bir, kez daha aşağı indi k . Hafif şeki lde ça rptık v e  yerimden öne doğru 
frı lad ım.  Bagajdaki eşyalarm üst k ısmına vurduğunu duydum. "Bu .araba­
yı bulmak istiyo rum, Al isha !" .  

"İçinde ki k iş i ler i  görebildin mi?"  

"Hayır, Kahr olas ı herHler. ortadan· kayboldiı, arka lamhas ı da çaliş­
madığından ne marka bir araç. olduğunu bile göremed iin. Bir. süre daha 
etratla .dolaştık.ve s onra aramayı .bı raktık. "Kahrets in . .B  u gece. büyük. bir  
şey is tiyorum. Bu. gece büyükb i r  olay olmal ı ,  Al isha .  Tabancamı . birine 
döğrultmak ist iyorum. Nerede bu suçlular? Oldukça.ya kında." 

"Evet. Fakat senin araç kul lanınana güveniyorum Sam . .  Buna rağ­
men : kahve mi . dlşar ı atmak zorunda kaldı m. Belki . hala . attığım . yerde m i  
d i y e  bakmaya gidebi l i r iz ;'' [ Sam; Alisha kahvesini . camdan dışarı attığ ı  
i ç i n .dalga geçiyordu .] · 

"Tabancamı ·ç ıkartırken bir taraflan da kahvemi tu tabilece ğimin ası l · 
dlişünebilir sin?'' · 
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''Ben de aynı şeyi yaptım ama bir taraftan da araba kullanıyor­
d um." 

,, Çünkü Sam, sen büyüksün.'' 

Şakayla  ''ben payıma düşeni aldım" dedim ve gülüştülcr. 

"Demek sen bana düzenli o lmadığımı söylersin ve sonra kahveni 
camdan atarsın ha." 

"Yanlışsam düzclt, daha snnra hatamın farkına vard ım ve  sana tek­
rar dönüp attığım yerden alalım dedim:·  

"Hayır,  öyle olmadı,  sen "Hadi geri git ve KAHVEEmi oradan a l  
dedin ."  Hepi miz güldük.  

"Fakat kahveyi alabilmem için hala bardak içerisinde o lması la­
z ım."  

''Hadi b iraz polisl ik yapıp şu plakayla i lgi lenir mis in? (havanın ne  
kadar h ız l ı  değiştiği b iraz şaşırtıcıydı .  Hava oldukça ağırken b ir  anda şa­
kalı bir ortama dönüşüvermişti .)  

(e) Sam, vuruk bir eski Amerikan arabası n ı  takibe başladı.  Daha da hızlandı 
ve  Al isha 'ya  belgeleri kontrol etmesini söyledi- Yaklaştığında kaydedilme 
tarihinin 1 99 1  o lduğunu gördüm (oysa şu anda tarih 1993t ü] .  "Hadi geri 
geL 36 Charles" dedi Sam, plakayla ilgili olarak aradığı büyük o lay haber­
leri geleceğıni umarak. Plaka temiz geldi sadece kayıt tarihi gecikmişti. 

Ar abayı takip ederken sola döndüğünde biz de  döndük ve  Sam arkadan se­
lektör yaptı. S ürücü siyah bir erkekti . A lisha, el indeki feneri yakarak arka 
ko ltuğu kontrol ederken, Sam de sürücüye yöneldi.  Sürücü S a m'e sürücü 
ruhsatını ve kayıt belgesini verdi.  Sam bir  dakikalığına adamla konuştu 
ve  sonra arabaya geri geldi. Arabaya bindiğinde "sorumluluk sahibi bir 
baba gördü.  Sorumluluk sahibi b i r  baba hakkında işlem yapmayacağım.' '  
Torp i d o  gözünde ço cuklarına yaptırdığı aşıların kayıtları var. Bu bizim 
aradığımız uyuşturucu taeiri  değil" dedi .  

"Bir kişinin baba o lması onun tacir olmadığını  m ı  gösterir?" 

''Ben bunu demek istemedim. Babalar uy uşturucu taeiri o labilirler 
tabi ki de  ama sorumluluk sahibi olanlar değil." 

B u alan-notu hikayesinde, devriye görevi yapan iki memur 
etrafta dolaşırken, bir  taraftan arabanın dış ında meydana gelen 
olaylara tepki veriyor, bir taraftan da arabanın içinde ortaya çı­
kan konularda konuşuyorlar. Aktarılan hadiseler, memurların 
arasındaki hem dalgacı ve hem de birbirlerini destekleyici iş  i l iş-
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kilerini ortaya koyuyor. Hikaye ayrıca, zaman zaman meydana 
gelen koşuştunnacalar sırasında yaşanan heyecanlı anlar nede­
niyle kesintiye uğrayan ve sonra memurların işlerine geri dön­
meleriyle sonianan rutin devriye faaliyetlerinin gerçek anlamını 
da barındırıyor --sürekli devam eden sıradan konuşmalar, zaman 
zaman verilen malalar g ibi.  Memurların heyecanlı bir durumdan, 
şakalı bir ortama nasıl birdenbire geçebild iklerine i l işkin yaptığı 
yan yorumlardan da açıkça görüldüğü gibi, hızlı geçişler yazarın 
i lg is ini  çekmiştir. 

Açıkça görülmektedir ki, bütün bu hareketler, bir hikaye için 
ya da daha doğru bir ifadeyle pek çok hikaye yazılabi lmes i  için 
yeterli malzemeyi sunmaktadır. Hikayelerden biri gece devri­
yesi yapan iki memurun yaşadıklan olabi l ir; ikincisi, bu sırada 
memurların yanı sıra orada bulunan ve memurların neyi neden 
yaptıklarını anlamaya çalışarak, bir taraftan d a  onlar tarafından 
kabul edi lmek için uğraşan etnografm yaşadıkları hakkında ola­
bi lir. Ne var ki etnografın yazdığı hikayeler arasında bu bil g i l erin 
yer alıp almadığı o kadar açık şekilde görülememektedir. Onun 
yaptığı daha çok 'ne olduğunu'  hatırladığı kadarıyla yazıya dök­
mek olmuştur. B u n u  da bir dizi hadise oluşturarak yapmıştır. 

Bu hadiselerin tamamı, yakın bir şekild e birbirine bağlı deği l­
dir .  Açık olarak görülmektedir ki yazar bir hadisenin içerisindeki 
bazı hareketler i le sonraki hadiseler içerisindeki bazı hareketleri 
biribirleriyle i l işkilendinnektedir: örneğin, (c) 'de anlatılan hadi­
sede, yer alan 7 - l l ' den alman kahveler sonradan aktarılan (d) 
hadisesindeki kavalamacada kilit b ir  rol oynamıştır. Fakat diğer 
hadiseler arasında doğrudan bağlantılar görülmemektedir. Mese­
la, her n e  kadar polis ik i  aracı durdurmuş ise d e  ikinci durdurulan 
araçla ilk durdurulan arasında herhangi bir i l i şki  bulund uğuna 
dair bir  işaret yoktur, gerçi okuyucu gayet kolay bir şeki lde bazı 
bağlantılar izafe edebi tınektedir (örneğin, ikinci durdurulan araç­
taki siyah baba, tıpkı ilk durdurulan araçtaki beyaz kadının sade­
ce uyarılarak gönderilmesi gibi herhangi bir iş lem yapılmadan 
salıveri lmi  ştir). 
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Etnograf, bu hikayeyi yazarken, ayrı ayrı hadiseler içerisin- . 
deki hareketleri gruplayarak, zaman içerisinde hareketi _yayarak 
uzatıyor; as l ında, yeni bir hadiseye geçildiğini belirtmek için her­
hangi bir doğrudan geçiş kavram ı (sonra, derhal, bir sonraki g ibi) 
kullanmasına ihtiyaç bulunmuyor. Ayrıca, hareketi daha ileri ta­
şımak için, 'çünkü' ,  veya ' bunun sonucunda', veya 'rağmen' g ibi 
sebep sonuç i l işkisi gösteren geçişlerden kaçınıyar ve .bir sonucu 
oluşturmak için daha açık şekilde bazı bağlantılar kuruyor. Bu 
şekildek i yorumlayıcı geçişler, açık bir şeki lde hareketlerin arka­
s ındaki sebepleri bel i rleyici oluyor; mesela, bu .alan araştırmacı­
sı, oradaki ki şilerin neden o veyabaşka şekilde hareket ettiklerini 
b i lmiyor. Bu türlü bir yorumlamadan uzak durmak içinse, sadece 
i l işki l i  hareketleri yan yana koyarak il işkilerin nasıl geliştiğini 
gösteriyor. Genel olarak, geçiş kel imeleri, özelli k le  zayıf bir şe" 
kilde yapılandırılmış hadisevi a)an-notu hikayeleri yazım ında, 
kaçın ılmaz sonuçlara götüren hareketler arasında sebep sonuç 
i l i şk is i  ima etmek yerine -sadece okuyucuyu zaman, mekan ve 
ardı llı k i lişkis i açısından yörilendirebilir. 

Bununla birl i kte etnograflar, daha sıkı ve uyumlu aktanlan 
şeyler yazarlar. B u  türlü alan-'notu hikayelerinde bütün hadise­
ler birbirleriyle açikça bağlantılandırılmıştır ve yapılan açıkla­
malar bir sonuca dönük olarak inşa edilmişlerdir. Aşağıda, alan 
araştırmacısı tarafından takip edilen, bir lise müdürü olan Bay 
Jones'un uğraş verdiği tek bir hadiseyi ele alalım. Burada etnog­
raf, bu alan-notunu hadiselerin sonucu olarak düzenlemiştir. B iz  
bu hadiseleri tartışabilmemize imkan verınesi iç in a 'dan i 'ye ka­
dar numaralandırd ık: 

(a) Bay Jones, o fisine döndüğünde masasının üzerindeki evrak . işleriyle 
kaldığı yerden i l g i lenmeye koyuldu.  B i r  kenarda bütünüyle sigara içerken ya­
kalanan öğrencil�rle i lg i l i  evraklar duruyordu. Bay Jones 'a  göre sigara i çmek, 
okul kurallar im temel i hlallerden biriyd i .  "İ lk defa ya kalandığınııda adınız  ya­
zıhr ve kaydedilir. İkinci  kez yakalandığınııda i s e - şu anki hükümet pol i t ikası 
gereği- okuldan uzaklaştınl ırsınız." Buna şaşırdığımı söyledim. Bay Jones yü­
zündeki  b i r  rahatlamayla "Daha önce sigara içerken yakalanan çocuklar bugün 
yoklar," dedi .  
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(b) Bay Jones evraklarıyla i lg i lenirken, b ir  b aşka vukuatl ık işareti o larak 

"etiketlem eden" ba hsetti. Ben bu terime pek aşina olmadığıından, ne anlama 
geldiğini  sordum. "Etiketlemenin," sprey boya i le  du var ya zısı yazanlar için 
olduğunu açıkladı . . . Çoğu zaman bu durumda yaka lanınca hap si boylarlar. 
Tabiki  bO yOk!OğO ne bağh olarak ceza da kesebilmekteyi z. İkinci defa o lursa 
başka b ir  okula  na kledilmekte ve bu okul iç in  15 saat çalışmaları gerekmekte. 
Bu til r dur um larda çoğu zaman duvarları sild iriyoruz" (sprey boya ile boyadık­

ları kısımları) .  Başka o kullara nakledilen llğrenci lerin çok o lup o lma dıklarını 

sordum. Bunu ·yaptıklarını sllyledi ve ' 'bu tür çocukları, blllgedeki  herhangi b i r  
okula gll nderebiliyoruz. Tek sınırl ama naki l  vasıtası o luyor. Pek çok çocuğu 
çete faa liyetleri iç inde oldukl arı için gllnderiyoruz. Pek çoğu Southsid 'e  glln­
deri l ir. Fakat b i r  kez daha, b i z  de şehrin yukarı kısı mlarından benzer tipte pek 
çok llğrenci al maktayız." "0 halde pek çok problem as l ında okullar arasında bir 
i leri  bir geri gi d ip  gelmiş o lmuyo r mu?" diye sordum. B uradaki dOşünce. "eğer 
öğrenci çevre değiştirirse kend isi de değişmeye daha yatkın oluyor" d iye  ce­
vapladı .  Ve mesela eğer buraya gelen bir çoeuğa bir şey yap ama zsak biz de kötO 
alışka nlıklarının etki sinden uzaklaşabi leceği başka bir yere gönderiyoruz.' ·  

(c) Dosya ları hı zl ı  hızlı karıştırırken aradığı bir şeyi bulunca durakladı . 
"İşte burada bi r tane var. Evet, s-igara içmekten i kinci' kere yakala n m ış b i r i .  B u  
uza klaştırılınış demek oluyo r "  So nra b a n a  dönerek gizl i l i k  havası i çeris inde, 
" B i l iyorsunuz o kuldan uzaklaştırmak bir llğrencinin geleceğini karartabi l i r ;  
çOnkü b ll y l e  b i r  llğrenci hiçbir yere kabul ed ilmez. B i z ,  b u  tUr çocukl ara b unun 
ciddi sonuçlar do ğuracağını anlatmaya çalışıyoruz." diyordu .  Öğrencinin adı  
Sokolof (veya buna çok benzeyen R uslara llzgü bir is imd i ). Sokolof'un ikinci 
dönemde nerede olduğunu anlamak için çi zelgeye bakıyordu ve oraya gitmek 
Ozere kalktık 

(d) Sokolof'un olduğunu dOşOnd OğOmO z o daya doğru yOrOrken, etrafta 
çocu kların b irb irleri n e  oldu kça c iddi  ba ktıklarını gllrdOm. Bay Jones orta yaş­
larda beyaz llğretmen e Sokolof'un  nerede olduğunu b il i p  b i lmediğ in i  sordu.  
Öğretmen ora dakilerle o i s itnde bir i  var mı d iye sordu . Öğrencilerin çoğu kısa 
ve beyaz, uzun saçlı heavy metal tişllrtleri giyiyorlardı .  Derken çocuk kalktı 
ve Sokolof'un kendisi o lduğunu söyl ed i .  B ay Jones ona eiddi bir bakış a ttı ve 
"Eşyalarını topla, 'em ' yapılacak" dedi .  Odadan çıktık (ben asl ında kapının ya­
nındaydım ve. o labi ld i ğince ne o la cağını merak etmiyormuşuro gi b i  görünmeye 
çalışıyord um)c 

(e) Çocuk, Rus aksan ıyla konuşu yordU. Koridora çıktığımızda p a n i kle­
mi ş görünüyo rdu. Bay Jones ile yan yana y!.lrO yordu ve ona doğru bakıyordu . 
Ya! varan b i r  tonda "Ben ne yaptım ki?" diye sordu. Bay Jones i se  "İki nci kez 
siga ra içerken yakalandın.  Seni okuldan uzaklaştırmak zorundayız" diye ce-
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vapladı. Çocu k, inanm adığı n ı  gösteren bir tarzda i ç  çekti ve "Fakat b u  geçen 
sömestr'dcydi o günden sonra [hatta şimdi] bile sigara içmiyorum. Lütfen bana 
yardım e din" diye serzcnişte bulu ndu. Bay Jones ona hükümetin polit ikası ndan 
söz etti  ve onu okuldan uzaklaştırmaktan başk a yapabileceği bir şey olmadığı n ı  
söyledi.  Çocuk Bayan Loges'le i lgi l i  bir şeyler söylemeye başladı ' ·  . . . b a n a  bu­
nun [kuralın] bu sömes tr'de değişeceğini söylemişti. isterseniz Jul io 'ya [sın ıf  
arkadaşı] sorabilirsiniz." Bay Jones  kızmaya başlamıştı  ve " Yeterince s ık ıntım 
var .  Bak! Ben okulun k urallarını uygulamaya çalışıyorum." Bundan sonra. de­
vam e denler ofisine doğru yürüdük. 

(/) (Rahatsız edici olmadan ke ndimi nas ı l  konu m landırabileceğiın k(}. 
n usunda biraz gergindim, Bay Jones'un karşı tarafın a gelecek şekilde masaya 
oturdum ve masadaki kılğıtlara bakıyormuş gibi yaptım. Çocuk şimdi be ni fark 
etmeye başla mıştı ve defterime bakıyordu ). Bay Jones'a ona yardım etmesi 
için yalvanr tarzda konuşmaya devam ediyordu. Bay Jones, ' 'S igara içmenin 
sana neler yapabileceğini okuınad ı n  mı?" diye sordu. Telefonu k aldırdı ve bir 
taraftan onunla konuşuyordu, ''Şimdi anneni arıyorum.  İngilizce konuşuyor 
mu?". Çocuklar teyit eder bir tarzda cevaplıyordu. Bay Jones. resepsiyonla 
çocuğun an nesinin nerede çalıştığ ın ı  konuştuğu sırada, kendisini tanıtırken hala 
otoriter ses tonunu koruyordu: "Ben Bay Jones, Lisenin Disiplin işleri Müdürü­
yüm. Bayan S. Orada mı?" Annesi o anda işte değildi .  

(g) Çocuk daha sakin bir  şekilde "Bana yardım e din" diye yalvarıyordu. 
Bay Jones otoriter fakat daha yumuşak bir şekilde "Sana yardı m etmeyeceğim. 
Bayan Loges'un size n e  söylediğini bilmediğim için değil v e  de". Bay Jones 
bir süre sessizce beklerneye koyulduğun da çocu k yalvarınayı sürdlirdü. Çocuk 
ona, "Benim arkadaşı m lgor üçüncü defasında okuldan uzaklaştı rr lmı ştı . "  diye 
anlatıyordu. Sonunda, Bay Jones. "Bu bu sene yeni bir politika, o nedenle sanı­
rım Bayan Loges bildiklerini  gözden geçirmek zorunda kalacak." 

(h) O bunu söylerken orta yaşl ı  Asyalı bir kadın bu olanlardan keyif al ı ­
yormuş gibi odan ı n  içine doğru geldi  (beni  masada otururken gördü, oturduğum 
yerin onu n olduğunu hemen anladı m .  Yerimden hızl ıca kalkarak ona verdim). 
Öğrenciyle ilgili neler olduğunu herşeyiyle biliyor gibi  görünüyordu. Çocuğa 
döndü v e  "De mek sigara içiyorsun, öylemi?. Sigara içmenin senin için ne  kadar 
zararl ı olduğunu bilmiyor musun?" dedi. Sonra, "Annen, baban sigara içiyor 
m u?" diye sordu. Çocuk, "Evet, kuzenlerim de içcr. Bütün ai lem sigara kul­
lanır" diye cevapladı (çocuk gözle göıi ilür ölçüde rahatla m ı ş  gözüküyordu ve 
sigara içmenin zararları hakk ında konuşmak için çok istek liydi.) "Bırakmaya 
çalışıyorum ve şu ana kadar da iyi  gitti. Fakat biliyors un uz ki hiç de kolay 
değil?" dedi.  B un un üzerin e  Asyalı k adın, '-Kafanı tamamen bu işe vermelisin.  
Ben  de kullanırdım . .  " dedi .  Bay Jon es da "Ben de k ul lanırdım" diye ekledi 
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B·ı ·  ormuş gibi başı nı salladı. Sonra daha yumuşak bir sesle kadına dönerek 

ı ıy - . . ı d ' 
"Yanl ı ş  bilgi sahibi olduğu i ç i n  onu bu defa uzaklaştırmayacagımı soy e ım. 

Fakat bir dahaki scfere böyle olmayacak." 
. 

(i) Daha sonra müdür el inin te rsiyle kovmak anlamına gelen küçük bir 

hareket yaptı. Çocuk ofisten ayrıldı .  

B u hikayeyi yazarken etnogriıf, eylemlerin kronoloj ik bir 
sıra içerisinde ortaya çıktığım ve geliştiğini göstermek için bir­
birinden ayrı hadiseleri -konuşmalar ve yapılanlar- birbirine 
bağlamıştır. Hikayenin bazı hareketler ile başlayıp (müdür sigara 
içerken yakalananların dosyasım inceliyor), ortalarına doğru ha­
reketler i ler leyip gel iş iyor (vukuat bir öğrenci bulunarak cezalan­
dırılmakla tehdit edi l iyor, sonrasında yapılan eylemde değişim 
içeren bir  dönüşle devam ediyor; öğrenciye baş�a bir  seçenek 
sunuluyor), ve sonunda bir sonucu belirterek veya eylemi bel l i  
bir  durulma noktasına getirerek bitiyor (öğrenci ayrı lıyor). 

B i r  öncekinden farklı o larak belir l i  bir sona doğru i lerleyen 
bu hikayede bile, yazar sonuca dair herhangi bir öngörüyü yazım 
içer'ısinde inşa etmek gibi bir yol seçmiyor. Son hadise lerde (h 
ve i), sadece müdür ile bayan yöneticinin birl ikte çalıştıklarını 
ve kadının s igara içme alışkanlığını öğrenciyle daha geniş de­
tayd a tartıştığını öğreniyoruz. Kadın, sadece orada bulunmasıyla 
müdürün düşüncesinin değişmesinde etki l i  olmu ş gibi  görünüyor  
çünkü o geldikten sonra müdür değişiyor. Fakat yine de müdü­
rün çarketmesindeki veya çarketm i ş  görünmesindeki asıl  sebebe 
i l işkin net b ir  bilgiye sahip o lamıyoruz; belki de başından beri 
gerçekten uzaklaştırmak niyeti olmaksızın sadece çocuğu kor­
kutmak için bütün bunları yapıyor. Alan-notu hikayesinin kapa· 
nış kısmı neredeyse bir hayal kırıklığı gibi  son buluyor; öğrenci 
öylece oradan uzaklaşıp, sahneden çıkıyor. Fakat belirl i  bir nok­
taya temas eden (dis ipl in veya müdürün ve öğrencinin hareketle­
ri  g ibi) herhangi bir bitiriş, hadisenin geneline zarar verebi l irdi k i  
bu oradakilerin önem atfetmedikleri b i r  konuya önem yüklemek 
veya o l u p  o lmayacağı kesin olmayan varsayımlardan hareket et· 
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rnek olurdu. Yazar burada gözlemlerine sadık kalarak, daha em­
patik bir fınal bölü�ü oluşturma eğilimlerine set çekmiştir. 

Alan notları nın yazımı sırasında bu hikayelerin düzenlenıne­
si etnograftar için çoğunlukla temel bir geril im oluşturur. Araştır­
macının isteği, gözlem sırasında ıpeydana gelen hareketleri algı­
ladıkları şekliyle ve olabildiğince detaylı bir biçimde yazmaktır. 
Bununla bir l ikte, yazmak da bir çeşit görme, anlamayı arttırma 
ve nihai olarak sahneler oluşturma yoludur. Aslında yazmak bir  
çeşit kağıt üzerinde düzenleme yapma sürecidir; yazar burada, 
onu değil bunu seçmekte; detayları öyle değil böyle düzenlemek­
te ve parça parça veya karman çarman ayrıntı lar arasından çeşitli 
kahplar/örüntüler oluşturmaktadır. Aktarım yapmak, belirli bir  
şekilde yapılandırılmış  bir  gönne ve hayatı düzenleme biçimi:.. 
d ir  ve bunun sonucunda, ' her şeyi'  yazmaya çalışmak ile hayatın 
anlaşılab i l i r  bir  parçasını kağıt üzerinde oluşturmak arasındaki 

. gerilim artabil ir. Etnograf, yazmayı daha birleştirilmiş ve i lgi çe­
kici bir tarzda tasavvur ettikçe, hareketleri birbirleriyle bağlantı­
landırma ve hikayenin ana yapısı açısından tali veya ilgisiz görü­
nen detayları dışarıda bırakma konularında daha fazla bir baskı 
hisseder. Mesela müdürün öğrenciyi d is ipl inize etmeye çalıştığı 
hikayede, sadece sprey boyalada i lg i l i  b hadisesi sigara kuralı 
ihlali üzerine olan hikayenin ana yapısı  içerisinde doğrudan yer 
almarnıştır. Etnograf, ana hikayeye daha fazla harici unsurlar da­
h il ettikçe, hikaye daha hadisevi bir hal alabilir ama daha az bir 

iç tutarl ılık gösterecektir. Mesela bir hikaye, telefonu kapattıktan 
sonra "Eşiniz öğle yemeğİnizi unuttuğunuz için aramış" diyen 
sekreterle geçen bir diyalogu veya elinde balonla ofisin önünde 
durmakta olan bir çocuğun durumunda olduğu gibi tesadüfi ha­
reketleri içerebilir. Ne var ki etnograf bu türden bazı detayları 
alakah bulmadığı için dahil etmeyebilir; fakat bu durumda da ya­
zılan hikayenin az da ols a  bazı açıkları kalacaktır. 

B i r  alan-notu hikayesi anlatırken etnograf, tali sayılan bir 
kısım hareketleri bile dahil edebilmek ve 'olan bir  şeyi'  anlatan 
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düzenlenmiş bir ilerlemeyi oluşturmak için, bütün bu çeliş ik du­
rumları uzlaştırmak zorundadır. Araştırmacı eğer gerçekten her 
şeyi yazmaya kalkarsa, kağıt üzerinde kannan ryorman bir şey 
oluşturur; fakat hikayesindeki bağlantılar konusunda çok belir­

leyici olursa bu kez de zihnini olası  diğer yorumlamalara karşı 
kapatmı ş  olur. Bu tür b i r  açmazia karşılaşan araştırmacılar için, 
alan-notu hikayelerini, daha zayıfyapılandırı lmış bir tarzda yaz­
mayı amaçlamalarını öneriyoruz. Böylesi bir hikaye hadisevi 
olma eğiliminde olacaktır; hadisenin açıklandığı sırada oluşan 
bazı harici hareketleri betimleyebilir; bir hareket dizisinden öte­
kine geryerken görünür bağlantı ların olmadığı hadiseler arasında 
bir açık oluşabilir; çoğunlukla bir hareketin ortasında başlar ve 
mutlaka bir sonuca veya uzlaşıya varmaksızın sonlanabil ir. 

Bu tür bir alan-notu hikayesi etnografın yazım yaptığ ı  sırada 
algıladığı tecrübe-leri yansıtır. Hikayeyi o gün anladığı şekliyle 
anlatmaktadır. Fakat her alan-notu hikayesi, sadece i lave edilen 
günlük parçaların içerisine konulmaz, bunun yanında devam 
etmekte olan alan çalışması ve not alma bağlarnma da oturtur. 
Araştırmacı bir sonraki gün, önceki günkü bulgu larını daha faz­
la keşfetmek için yeniden alana döner. Bu süreçte bir karakte­
ri zamanla, çok farklı durumlar içerisinde görebilir ve o kişinin 
ilişkileri ve hareket kalıpları hakkındaki anlamasım daha da de­
rinleştirir. Böylece, yazma süreci i lerleyip, alan-notları b iriktik­
çe etnograf, daha önceki hikayeleri, yazdığı  zamankinden farklı 
g()rmeye başlar. Bu durumda, ikincil -bağlantıları, daha önce tam 
olarak anlamadığı kısımları,  yapmış olduğu çıkarımları yeniden 
incelemek isteyebilir ve bunun sonucunda kendi kendisine alana 
yeniden döndüğünde daha yakından bakmaya iten sorular sor­
maya başlar. 1 3  

. Alan-notu hikayeleri arasındaki uyuşma, geçici v e  durum­
saldır çünkü çalışma iler ledikçe etnograf' ın daha önce anlattığı 
olaylar hakkındaki anlaması değişme ihtimali taşımaktadır. Bir­
biriyle bağlantılı faaliyetlere il işkin yapılan daha fazla gözlem-
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!erin ışığında etnograf, bağlantıları yeniden değerlendirebil ir ve 
alan-notu içerisindeki bir hikayede bulunan hadiseleri birbirin­
den ayırabi l ir. Mesela bu örnekte yazar, okul müdürünü birçok 
defa sprey boya hakkında konuşurken gözledikten sonra, hika­
yeyi daha tutarlı bir şekilde görebi lir; müdür bu konuşmaları, 
sprey boyayı ciddi bir kural ihlal i olarak görüp, sigara İçıneyi 
daha tali olarak gördüğünü ifade etmek için yapıyor, olabi l ir. Bu 
durumda, mevcut hikayeyi aşağıdaki ortak kalıp/örüntü içerisin­
de anlamaya doğru gidecektir: Bir otorite, kural ihlali nedeniyle 
cezalandırmakla tehdit etınektedir ; öğrenci, açıkça sapma dav­
ranışı göstermektedir, özür d i lernektedir ve daha iyi olacağına 
dair söz vermektedir; bunun üzerine otorite yuınuşayarak, sadece 
uyarıyla yetinip, çocuğun girmesine izin vermektedir. Bu hikaye­
ye bakılırsa, çocuk, işbirl iğine dönük bir tavır içerisinde oldukça 
okuldan uzaklaştırılması söz konusu değildir. 

Etnograf, bu hikayeyi incelerken sadece yaptığı dalaylı 
bağlantıları yansıtınakla kalmamalı ve bunun yanında hadiseler 
arasındaki (ve içindeki) boşlukları da yeniden düşünme lidir. Mü­
dürün hikayesinde açıkça görülmekte olan boşluk -uzaklaştırma 
tehdidi ile affetme arasında- çeşitli şekillerde yorumlanabil ir. 
Mesela etnograf, şu çıkarımiardan bir isini yapabilir: (a) müdtir 
diğer kurallara uyan öğrenci lerin sigara içmesine göz yumuyar 
olabi l i r ;  (b) müdür, bayanların görüşlerine saygı gösteriyor olabi­
lir ve Asyalı idareci kadından etkilenmiş olabilir; (c) Asyalı ida­
reci kadın, çoğunlukla yabancı öğrenciler konusunda arabulucu­
luk ediyor olabil ir .  Bütün bu seçenekler arasında seçim yapmak 
ve gerekli olan zemini oluşturabilmek için etnografın, müdürün 
öğrencileri d is ip l inize ederken ki hareketler ini biraz gözlemesi 
gerekecektir. 

Sonuçta, alan çalışması ve not-alma sürecinin devaml ı l ık  
halinde olması b izi hikayenin sonuna doğru yapmış olduğumuz 
anlamaları gözden geçirmeye götürebilir; çünkü hikayelerin baş­
larında ve sonlarında keyfiliğe dair bel irl i bir unsur vardır. Yazar 
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hikayeyi yazmaya, bir olayı, önemli karakterleri veya ilginç bi r 
durumu gözlernlemeye başladığı sırada başlar. Ve hikayesini ,  ya 
söz konusu olay bittiğinde (miidürün öğrenciyi affetmesi g ibi) 
veya dikkati başka karakterlere, faaliyetlere veya durumlara 
kaydığında sonlandırır. Başlangıçta, yazarın tecrübesi ve dikkati 
alan-notu hikayesine dair parametreleri oluşturan şeydir. Fakat 
hikayeyi tekrar okuyup, üzerinde düşündükçe, o hikayenin aynı 
karakterler hakkındaki başka hikayelerle ayrılmaz bi r biçimde 
i l i şk i l i  olduğunun farkına varır. Kapalı uçlu yapılan sonlandırma­
lar, sadece rahatlama aracıd ırlar. Mesela olaydaki, po l i s  devriye 
arabalarından biri hakkındaki hikaye sonianmasına rağmen, Sam 
ve A l isha, devriye görevlerine o akşam birkaç saat daha devam 
etmişlerdir ve sonradan da bazı başkaca gözlemler de ilk bi lgi­
lere i lave edi lmiştir; bunun sonucunda hikaye birkaç sayfa daha 
devam edebi l ir. 1 4  Bu nedenle, alan-notu hikayeleri geçici son­
lanınalardır zira insanların yaşamları hakkındaki hikaye, ertes i  
gün de devam edecek ve alan-notları boyunca da bu böyle sürüp 
gidecektir. 

Özet olarak, etnograftarın yazdıkları alan-notları hikayeleri, 
sanatsal çal ışmaları ya da heyecanla yapılmış anlatımları değil 
gündelik tecrübeleri yansıtırlar. Bunu yaparken, okuyucunun 
canlandırabilmesi ve hadisenin i lk anlamına sadık kalabi lmeleri 
için, hareketleri sıralayan adeder in anlat ırnma dayanmaktad ırlar. 
Fakat bir araştırmacının olaylara dair oluşturduğu anlamalar de­
ğişkendir ve bu anlamalar, yazım süreci devam edip, alınan notlar 
tekrar okundukça gelişirler. Etnograf, devam etmekte olan araş­
tırmanın ışığında, bir hikayeye dair alternatif yorumlama biçim­
lerin i yeniden düşünerek, hikayeyi içeriye daha fazla nüfuz ede­
bilecek sorulara açık hale getirir. Bu nedenle etnograflar, 'olan 
şeyler' sonradan değişebileceği için,  gün içerisinde yazdıklarına 
geçici olarak bağlıdırlar. Böylece, her bir alan-notu hikayesi, baş­
ka hadiseler ve bir dizi alan-notu içerisindeki hikayelerle birbir­
lerine bağlanır ve yorumlamalarda bulunurlar. Bu anlamda, her 
bir hikaye - pek çoğu arasındaki bir versiyonu - açık-uçlu kal ır. 
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Süreç İçerisinde Analitik Yazma: Yan Notlar, 

Yorumlamalar ve Kısa Notlar 

Alan araştırmacısı,  alanda olan bitene kat ıldtkça kaçınılmaz 
olarak, yaşadıklarını ve göz! ed ikierini yansıtmaya ve yorumla­
maya başlar.  Daha önce de bel irti ldiği g ibi ,  alan-notları yazımı ,  
gün içerisinde yapılan gözlemlerin yazıya dökülmesiyl e, yeni  
bazı hissedişler doğurmak ve o laylar i le hadiselere dair  daha derin 
bir  anlama imkanı yaratmak gibi yollarla, bütün bu yorumlayı­
cı ve analit ik süreçleri arttıran ve üzerinde durulmasını sağlayan 
bir etki yapar. Araştı rmacı ,  yazım sırasında b i r  tecrübeyi özüm­
semekte ve bu sayede anlamaya başlamaktadır. Sezgisel olarak 
seçerek, bazı kısımları öne çıkararak, detayları sıralayarak, daha 
önce gözlenen tecrübelere i l işkin yazılanlar ile zıt lık içerisinde 
olan veya i l işki l i  gelen noktaları önemseyerek, yaşanan anları 
anlamlandırır.  Dahası, araştırmacı, notları içerisinde olayları ve 
hareketleri nası l  düzenlediğini ve temsil ettiğini, seçi lmiş bazı 
hadise ve h ikayeterin yapılandırılına etki lerini gözle inceleyerek 
nasıl yeniden okuduğunu yansıtmaya başlayabilir. 

Alan araştırınacıları,  bu tetkikleri yansıtmak ve içgörü leri 
yakalayarak üzerinde daha fazl a  düşünmek ve analiz etmek ama­
cıyla eri ş i lebi l ir  kılmak için şu ana kadar üzerinde durmuş oldu� 
ğumuz betimleyici yazma biçimi i le katı  bir  zıt lık teşkil etmekte 
olan çeşit l i  analitik yazma yöntemleri takip ederler. Araştırmacı, 
bu türlü yapılan yazımiann bir sonucu olarak, daha sonra yapa­
cağı gözlemlerde ve betimleyici yazılarında daha soruşturmacı 
bir göz kullanabil ir ;  böylece betimlemelerinde derinlemesine ve 
seçici o lab i lir. 

Yazımla i lg i l i  bütün bu yorumlayıcı ve analitik biçimler yan 
notları, yorumlamaları ve süreç içinde alınan kısa notları içer­
mektedir; Bütün bu analitik yazma stratej ileri ,  i lerlemeci olarak, 
araştırmacının alan-notlarının ana bölümünü ·oluşturan betimle­
yici yazma b i ç iminden daha ileriye doğru gider. Yan notlar ve 
yorumlamalar, alan-notları düzenlendiği sırada oluşan analit ik  
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yazma b iç imleridir; burada araştırmacı aklına getirmeye çalıştığı 
sırada yeni bir fikir yakalayabilmekte ve b el ir l i  bir gözlem veya 
sahneye i l işkin olan bu fikri detaylarıyla kağıda geçirmektedir.  
Bununla bir l ikte süreçwiçi kısa notlar ise henüz aktif olarak alanw 
dayken ve alan-notları yazıyorken analitik temaları ortaya çıkarw 
mak ve gelişt irmek için yapılan daha yoğunlaşmış bir çabanın 
ürünüdür. Bu kısa notlar, çoğunlukla bel ir l i  bir olayı yazıya dökw 
rnek için alınmış deği ldir. Araştırmacı, daha tutarlı bir analitik 
duruş takınmak için henüz tamamlanmış parçaları veya belirl i  
yorumlaınaları, soruları veya temaları ortaya çıkarmak ve g eliş­
tirmek için, yazılmış alan-notları dizi lerini okumak suretiyle sü­
reçwiçi  kısa notlar oluşturur. 1 5  Açıkça görüldüğü g ibi ,  bu ayrunlar 
kesin deği ldir; yan notlar, yorumlamalar ve süreç-içi  kısa notlar 
arasındaki sını rlar çoğunlukla bulanıktır. Böyle durumlarda, biz,  
araştırmacının aktif b i r  şekilde alan-notları o luştururken yaptı ğı  
analitik yazımları üzerine yoğuntaşınayı hem anlık ve hem de 
daha uzun süreli sürdürmesine daha duyarlı hale  getiren anlama 
araçları öneriyoruz. 

Yan notlar, b i r  alan-notunda anlatılan bir sürece veya ger­
çekleşmekte olan bazı durumlara i l i şk in  olarak sorular gündeme 
getiren, yorumlayan, açıklayan, k ısa  ve öz şekilde netlik kazan­
dıran, analitik yazıının kısa ve yansıtıcl parçacıklarıdır. Etnograf, 
kağıt üzerinde az önce anlattığı bir şey hakkında kişisel  veya te­
orik açıdan tepkisini göstermek için bir fırsat olarak, betiınleyici 
yazıının " içerisin� yan notlar ekler ve hemen sonrasında betimle­
me i ş inde kaldığı  yere döner. Bu görüşler, aşağıdaki örneklerde 
olduğu gibi, parantez arasına alınarak betimleyici paragrafların 
içerisine dahil edi lebi l ir. B irinci örnekte, yazar kendi görüşünü 
açıklamak i ç in bir parantez açıyor: 

Ar abayl a giderken Ge orge'a ne kadar süre dir eğitim verdiğini sordum ve 
bana "Sekizi nci yıl oluyor'' dedi. Ben Y.lv! diyer ek cevap verdim (o kadar yaşlı 
o labi leceğini düşünmemiştim). Bana bakarken gülümsüyordu ve daha önce 
nerelerde e ğitim ve rdiğinden b ahsetmeye devam etti. 
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Diğer alıntı da ise etnograf kendisini izleyen birisi hakkında 
hissettiği rahatsızlığ ı  parantez içerisindeki bir yan notta dile ge­
t iriyor: 

Oiisin uza ğında arkama döndüğümde bana hala gülüınseyen sarı saçlı kız­
la karşıtaş tım (beni iz liyor olduğu duygusunu bir türlü atam ıyorum). '' Cuma 
günü görüş ürüz, ' '  dedim, ön kapıdan çıkmak ıJzerc yürürken. 

Alanda çalışanlar, çoğunlukla bir dereceye kadar daha ayrın­
t ı l ı  olan yan notlar ve belirl i  bir uzunluk içerisinde çeşitli ifadeler 
yazarlar; sonra tekrar, ilk yazılan parçalar tarafından harekete ge­
çir i l ir  ve yazılanların içeris inde resmedilen sahnelere veya olay­
lara yakından bağlanırlar. Aşağıda yer alan alan-notunda, alan 
araştırmacısı ,  uyuşturucu kriz merkezinde çal ışırken ilk günde 
yaşadığı bir anı betimlemekte ve bu yaşadıklarına çok daha uzun 
bir yan not ile tepkisini ifade etmekted ir: 

Ajanstaki ofisi n me rdivenlerinden yukarı doğru çıkarken neredeyse bti tün 
basamaklarm gıcırdadı ğını ve çatırdadığını fark ettim. Tam tepede, üzerinde 
e lbis eler olan eski bir çarndan yapı lma e lbise askılığı duruyordu. Onun arkasın­
da organizas yonlar ve değişik hizmet çeşitleri hakkında bi lgiler içeren bir sürü 
notun takılı  olduğu bir bülten tahtası vardı ( merdivenleri tırmandığım sırada 
bu sahne hakkında düşünürken kendi kendime eğer ben üzgün ve aklı baş ında 
olmayan bir müşteri olsam çok büyük ihtimalle bu dağınık yığın aras ında ihti­
yacım olan bilgiyi bulmakta güçlUk çekerdim diye düşünüyordu m). 

Bu öğrenci, söz konusu ajansla ilgili olarak, kendi 'yaşadığı 
h i s ler ' i  sunarken, betimlemelerinde oranın fiziksel alanının an­
lamına yer verirken bir taraftan da bu anlamların başka birileri 
tarafından başka şekilde algılanabileceğine dair açık kapı bırakı­
yor. Yan notlar ayrıca, başka türlü görünür hale getiri lemeyecek 
olan bir şeylerin açıklaninasında veya o duruma ilişkin kişisel 
tecrübelerin yansıt ılmasında veya bir konuda yoruma dayalı bir 
görüş bi ldirirken de kullanılabilirler. Etnografiarın zaman zaman 
yan notları, doğrudan h issett iklerini veya olaylar karşısında ken­
dilerinde oluşan duygusal tepkileri aktarmak için kullandıkları 
olur; ki  bu şekilde yapılan görüşlerin yan not içeris inde verilmesi 
onları betimleyici açıklamaların içine girmekten alıkoyar. 
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Yorumlama ise bel i r l i  bir olay veya konu hakkında çok daha 

detayl ı  bir yansıtmadır; ayrı bir paragrafta ve parantez içerisinde 
yer alır_ Yorumlamalar, dikkatin alanda yaşanan olaylardan, araş­
tırınacının gözledikleri ve yazdıklarına ilgi duyacağı tahayyül 
edi len dışarıdaki muhtemel okuyucu kitlesine kayd ırı l ınasıd ır. 
Burada da yorumlamalar, betimleyici alan-notlarına zıt olarak, 
alandaki bir problemi keşfedebit ir veya olaylara verilen duygusal 
tepkileri ifade edebilirler; d iğer olaylarla olması muhtemel bağ­
lantt iara i l işkin devam etmekte olan soruşturmaları ifade ederler 
veya ön çıkarsamalar önerirler. Yorumlamaları ayrı bir paragrafta 
belirt me, eldeki detayların i lk  alg ılanan kategori ler ve çıkarsama­
lara bir del i l  gibi gösteri lmesinden kaçınılmasına yardım eder. 1 6 

Yorumlaınalar, etnografın kendi yaptıkları, tecrübeleri ve 
alan çalışması sırasındaki tepkilerini, katıl ımcı-gözlem yaparken 
ve bütün bunları yazıya dökerken kişisel kayıt o luşturmakta kul­
lanılabilmesine imkan verir. Bir sosyal hizmet ajansına yerleşen 
araştırmacı/stajyer, oradaki görevl i lerle arasındaki i l i şk i  için b i r  
dönüm noktası teşkil eden bir  hadiseyi betimledikten sonra aşa­
ğıdaki yorumu yazın ı ştır: 

Görevlilerin çoğunlukla sosyalleşrnek için kullandıkları mutfağa girerek 
öğle yemeğimi hazırlamaya başladım. Çok geçmede n, personelde n birkaç kişi 
içeri girdi ve kendi aralarında konuşmaya başladı. Ne yapmam gere ktiğini bıl­
ıniyormuşum g ibi etrafta biraz garip bir şeki lde  kal dım. Bir s ü reliğine az da 
olsa birileriyle konuştum ta ki mtldtlr, M, gelip d e  her zamanki dramatik ses  
tonuyla ve herkesin duya bil eceği b ir  yükseklikle :  "Bi l  bakalım A (o anda ora­
da bulunan personelde n biriydi) doğum günü için nereye g id iyor?" Odada bir 
sess iz l ik oldu. Onun tarafına döndtlğümdc bütün bunları bana söylediğini anla­
d ı m .  Benimle konuşmasına biraz şaşırarak ··Nereye?" diye sordum. Heyecanla 
"Hershey Park''a dedi. Biraz utandığımı hissederek "İşte bu !"  dedim, sonra gü­
l ümsemeye başladım. "Evet" dedi yine heyecanla, "R (sevgil is i)  onu yi  y e  bi ls in 
diye bütün vücudunu çikolataya gömece k! ' '  Odadaki herkes g ü l üşüyordu ve 
ben de kıkırdamalarıma engel olaınıyordum (bunun arkasından herkes dağı ld ı  
ve be n masama dönerken i lk defa, onların mutfaktakı bir araya gelmelerine 
aktif olarak katıldığıını hisselmeye başladım. B u  tecrübe, oradakilerce sadece 
dışarıdan biri olarak görülmediğime inanmaını sağladı .  Buraya ait  olmanın ne 
demek olduğ unu anlamaya çahşıyordum ve hiç şüphesiz bunun bir anlamı ara 
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ara mutfaktaki bir araya gclmelere iştirak etmek ve onun ötesin de gözükme­
mekti). 

Araştırmacı, bu yorum ile yalnızca sahnenin içinde daha faz­
la kabul edi ld iğ in i  hissettiğini aktarmak la kalmıyor aynı zamanda 
bu türlü rahat ve bazen müstehcen konuşmaların da olduğu 'b i r  
araya gel işler' i n  organizasyona aidiyet iç in oluşturduğu genel 
duygu için önemli olabileceğine de ışık tutuyor. 

Son olarak, yorumlamalar, aşağ ıdaki ahntıda olduğu g ib i  
kavramların ve  olayların oradakilere ne  anlam ifade ett iği g ibi  
konuları gündeme getirebil ir; önceki alan-notları i le o anki göz­
lemler arasında bazı il k bağlantı lar kurabilir ve sonraki gözlem­
ler için yer ve diğer bazı hususlarda yol gösterici olabilir : 

M, Richard ' ı  çağırdı. "Buraya gel ev kuşu." dedi .  Richard gelerek M'ye 
daha yakın oturdu. Richard'ın ona daha önce söylediği bazı  şeyler hakkında 
konuşuyordu (tam olarak duyamıyordum) . . .  ağırlık kaldırınakla i lgil iydi galiba. 
Richard, "Oo bu konuda saatlerce konuşabilirim . . .  " dedi. M .  Richard' a kam­
püste ağırlık çalışabiieceği bir yer olup olmadığını sordu. Bir ağır lık salonu 
olduğun u ancak bugün sadece 'çaylakların' kullanımına açık olduğunu söyledi. 
M daha sonra Richard'a 'çaylaklar ' ın  kimler olduğunu sordu. Richard 'çaylak­
ların' basketbolcular olduğunu söyledi. 

(Ev kuşu kelimesi, insanlara mesaje/ı ve soğuk yaklaşan manasındaki ev 
oğlanı kelimesinden mi geliyordu? Bana öyle geldi ki Richard ' ı  tanımadığı 
açıkça belli olan M onunla konuşmak istiyordu. Ve bunu yapabilmek için de 
Richar d ' ı n  onu soğuk birisiymiş gibi algılamasını istedi. Evkuşu, her hangi bir 
etnik kimliğe gönderme yapmaksızın kullanılıyordu . . .  Onların i l işkisinin or­
tak ilgi duydukları, �ğırlık çalışmak etrafında dü7.enlen diği görülüyordu. M' nın 
kaslarına bakılırsa b u  konuda oldukça iyiydi . )  

Bu etnograf, mesafeli ve soğuk kelimelerinin, s iyahların 
sadece siyahlardan oluşan gruplarına siyah olmayan birilerinin 
dahi l  olmasına göndenne yaptığını not ediyor. Bu yoruınlamada, 
çağrışıml ı başka kavrarnlara da ışık tutuyor. 

Süreç-içi k ısa notlar ise daha uzun süren analitik yazımla­
rın b ir  ürünüdürler ve aktif olarak alan-notları düzenlenmesine 
daha uzun süreli bir ara veri lmesini  gerekt iri rler. Bu kısa notlar, 
çoğunlukla günlük alan-notları yazma işi tamamlandıktan sonra 

1 148 



Alan-Notlan Yazımı ll: Sahneyi Kağıt Üzerinde Oluşturma 1 
yazılır lar. Her ne kadar, o günkü alan-notlarının yazıya. dökiiime­
si esnasında ortaya çıkan çeşitli fikirler tarafından yönlendir i le­
bi l ir lerse de asıl olarak, çeşit li alan-notu dizilerindeki hadiseleri 
ele alırlar. Süreç-içi k ısa notlar yazarken araştırmacı açıkça d ışa­
rıdaki okuru tasavvur etmektedir; bu yüzden de yaşadıklarını ve 
d üşündüklerini onların i lgis ini çekebilecek bir biçimde kurgula­
ınaktad ır. 

Süreç-içi kısa notlar, bir sonraki sefere nerede gözlem yap­
malıyım? Veya bu olaydan sonra hangi soruları sormal ıyım? gibi 
uygulamada ve yöntem konusunda karşılaşılabi lecek bazı soru­
ların cevaplanmasında fayda sağlayıcı bir şekilde kul lanılabil ir. 
Bu sorular, etnograf' ın dikkatini ,  gelecekteki gözlemlerine ve 
analizlerine odaklanmaya yönlendirmesini sağlar. Bu tür sorula­
rı sormak. ş iddet mağduru kadınların sığınma evinde çalışan bir 
araşt ırmacıya, anlayamadığı bazı kısımların içini daldurabi lmek 
için oradaki personeljn işlerini nas ı l  gördüklerini  ve başardıkları­
nı anlamasına yardımcı olmuştur: 

Çalışanların şu ana kadar üzerinde durdukları amaçlar, müşteriler için 
"koşulsu z olumlu saygı taşımak'' ve "kendi öz-güvenlerini artırmak" idi ancak 
bunlar oldukça geniş gör ünüyordu. Çalışanlar koşulsuz olumlu saygı gösterdik­
lerini na sıl bilebi lirler? Bu onların mi.ışterilerle olan i lişkilerine mi  bağlı yoksa 
yargılayıcı bir tavırdan kaçn:ımalarına m ı  yoksa çalışan toplantılarında eleştirel 
olmalarına mı? Ben "bir kadının öz-güvenini arttırma" amaçlarını nasıl başar­
maya çalışacağını ve bunu nasıl tanımiayacağını ortaya çıkarmaya çalışacağım. 
Açıkça ortaya çıkmıştır ki bu amacın başarıl ması sadece kadınların kendilerini 
istismar eden ilişkilerini terk etmeleri olarak görü lmcmcktedir. Kendilerini is­
tismar eden eşierini terk etmeleri belki özgüvenlerinin artmakta olduğuna dair 
ilk gösterge olabilir ve eğer bu kadınların çoğ u bu i l i şkilerine geri dönerlerse 
bu organizasyon için büyük ölçüde bir başarısızlık anlamına gelecektir. Her ne 
kadar ş u  ana kadar özgüvcni artırmanın ne demek olduğunu öğrensem de henüz 
tam olarak ne anlama geldiğini bildiğimi söyleyeme m .  

Alan araştınnacısı ,  daha da uzatılmı ş olan bu sorular ve yo­
rumlar dizisinde, s ığınma evi çalışanlarının müşterilerle i l işki le­
r inde kendilerine amaç olarak belirledik lerine v urgu yaptıkları iki 
konuyu saptamaktadır, bunlar: 'koşulsuz olumlu saygı taşımak' 
ve müşterinin 'özgüvenini' arttırmak. Daha son ra ise bu politika-
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ların  nasıl uygulanacağını anlamak için gerekl i  olan yollar ile on­
ların, sığınma evi içerisindeki i l işkileri üzerinden değerlendirilen 
başarıları veya başarısızlıkları üzerinde duruyor. 

Süreç-içi k ısa notlar, daha sonraki hadiselerden veya anla­
malardan türeterek, aşağıda olduğu g ib i ,  detay lı yeni yorumla­
malar çıkartabil i r: 

Birkaç hafta önce. acil y ardım numarası n ı  sabah saatlerinde sürekli olarak 
arad ığı için çalışanlar tarafından 'rahatsız edici' ve yı ld ı rıcı bulunan b i r  müş- . 
teri hakkında yazmıştım. Müşahede altında o lduğum zaman i çinde gördüm kı 
çalışan lar, bu türlü aram aları fiziksel yaralanm a tehdidine dair deği lse gereksiz 
görüyorlardı.  Bu gün gerçekleşen bir sohbet [daha önce ki notlarda yer almıştı] 
sayesinde bunun kesinlikle doğru fakat fazlaca basite indirgenmiş bir  kan ı ol­
duğunun farkına var dım. Çalışanlar her ne kadar gecenin ilerleyen saatle rinde 
yardım hattına gelen telefonları yıldırıcı bulsalar da acil ve fiziksel içerikli bir 
ş iddetle ilk etapta mücadele için böylesi bir  seçeneğin sürdürülmesinin gere­
ğini  kabul ediyorlar. Arayan kişinin durumu yukarıdaki kategoriye girmese 
dahi eğer ki bu kişi arama işini sürekli tekrarlayıp organizasyonda çalı!ianların 
onu daha iyi tanıyıp aşina olmalarına imkan ve rmedik çe, hemen 's ıkınt ı  verici '  
olarak kabul edilm emektedir. H e r  bir arama ayrı bir vaka olarak görülmektc ve  
buna göre b ir  davranış tarzı sergilenmektedir. Ne zaman ki anlattıkları konular 
çok zaman alıcı veya kro nik bir hal almakta, işte o zam an bu kişiler de sıkınt ı  
ve rici arayan lar olarak algı lanmaktadırlar. 

Burada öğrenci, daha önceden yapmış olduğu analitik bir 
i dd iayı genişleterek ve doğrulayarak daha karmaşık bir analiz 
ortaya koyuyor. Yazmak, fikirlerini netleştirmesine ve daha önce 
yapmış olduğu anlamaların ış ığında yeni elde ettiği b i lgi ler i  s is­
tematik bir şeki lde inceleyerek, ince ayrımları ortaya çıkarması­
na yardım ediyor. 

Yorumlama ve süreç-içi kısa not yazımında genel bir uygu­
lama olarak alan araştırmacısı, açık-görüşlü olarak kalabilmeli ,  
olası l ık lardan ve çeşitli alternatifterden hareketle kesin sonuçla­
ra varıcı tarzda hareket etmekten kaçınmalıdır. Bu türlü yazma 
biçimleri en çok soruşturmacı ışık tutmalarda, derin düşünce 
denemelerinde ve açık-uçlu sorularda kullanışlıdır . Örneğin ' b i r  
olasıl ı k olarak,' 'göründüğü kadarıyla' ve 'göründüğü şekliyle' 
g i b i  ifadeler, kastettikleri bütün nitelikleri alan araştırmacısının 
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kut landığı 'cvkuşu' kavramında kend isini göstermektedir .  

Alan araştırınacısı, ne zaman oturup etrafl ı b i r  şekilde be­
t i rnleyici alan-notları yazacağına ve ne zaman analitik içgörüler 
oluşturup, bunları kaydedeceğine karar verirken kaygı ve ger­
ginl ik yaşayabi lir. Analitik yorumlamalar ve süreç-içi kısa notlar 
yazım ı, kolayca, ana betirnleyici alan-notlar ı yazımına ayrılması 
gereken zaman ve çabanın yerine geçeb i l ir. Şu ana kadar gör­
düğümüz, tıpkı alan-notlarının canlı b ir  şekilde oluşturulmasını 
sağlayan betimleyici detaylar gibi yeni fikirler de zamanla s i l ik­
leşirler; eğer hemen yazıya dökülmezlerse kaybolmaya yüz tutar 
veya eksik kalır lar. Bu nedenle, alan araştırmacı larının, oluştuk­
ları anda fikirleri ve  içgörüleri yazıya dökme güdüsü ile herhangi 
bir kesintiye uğratmadan, olabi ldiğince hızlı ve tam b i r  şekilde 
' her şeyi kağıda geçme' baskısı arasında bir denge oluşturmaları 
gerekeb i l ir. 

Özetle, devam eden ışık tutmalar ve analizler, alan araştır­
m acısı alanda gözlem yapmaya devam ediyor ve aktif b i r  şeki lde 
alan-notları yazıyor olsa b i le etnegrafik bir  araştırma için kritik 
bir öneme sahiptir. Analitik bir şekilde yan-notlar, yorumlama­
lar ve süreç- içi k ısa notlar yazmak, alan araştırmacısının alandan 
elde ettiği verilerle yapacağı eşzamanlı analizleri ileriye taşıma­
sına yardım eder. Bu  şekilqeki yansıtmacı bir yazım, çoğu zaman 
araştırınacıyı daha detaylı ve canlı betimleıneler yazmak için 
gördüklerine daha yakın b ir  dikkat göstermeye sevk eder. Birbi­
rin i izleyen süreç-içi kısa notlar yazmak, belirl i  b i r  analizi des­
teklemek  ve geliştirmek için gerekli olan farklı çeşit l i l i kte göz­
lemler yapma olası l ığ ını  arttırır. Analitik temalar daha doğrudan 
b i r  şekilde saptandıkça, alan araştırmacısı, farkl ı  alternatifterin 
'saf d ış ı  edi lmesin i ; ' farklı çıkarımları onaylayabilecek, redde­
decek veya değiştirebilecek gözlemlerin oluşturulması ve kayıt 
altına alınmasını daha iyi  yapabilecektir. Teorik olarak yazı lmış 
yan-notlar ve yorumlaınaların yanında, daha teferruatlı yazı lmış 
teorik k ısa notlar da bütün bu olası l ıkları arttıracaktır. 
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Düşünceler: Yazım Tercihlerinin Bir Ürünü Olarak 

Alan - Notları 
Alan notlarının yazıını sırasında, etnografların öncelikli he­

defleri, analiz yapınaktan çok betiın1eıne1erdir. B i r  araştırmacı, 
notlarını yazarken kafasında belli bir niyetle hareket eder: ki bu ' 

niyet hayatın bir kesitini kaydedip kağıda geçirmektir. Bütün bu 
çelişik kavramlar- betimleme ve analiz- ayrı zihinsel faaliyetler­
den çok daha fazla olarak bil inen yazım çeşitlerine göndermede 
bulunu rlar. Bu anlamda, alan-notları yazma, 'betimlerken analiz 
yapma' sürecidir. Gerçekten de, hemen bütün betimlemeler, se­
çici, içinde  bel l i  b i r  niyet bimndıran, bell i  bir görüş açısı ve d i l i  
o lan  parçalardır çünkü birileri tarafından yazılınışlardır. Etnog­
raf, bu yol la  ' hayatı yazıya dökmek' için tasavvur ettiği salıneyi 
d i l  birikimini kul lanarak o luşturmaya çalışır. Krckiler ve hadi­
seler bir resim sunarlar veya bir hikaye anlatırlar; bi r  argüınan 
oluşturmak veya sebep sonuç i l işkisi kuran açıklamalar yapmak 
yerine hareketlere, insanlara ve düzenlere dair portreler çizerler. 

Bütün yazım işi tam anlamıyla bir soyutlama ve düzenleme 
sürecidir; açık ve anlaşılır bir yazım her zaman bir iç tutarl ı l ık  
barındırır ki  bu iç  tutarl ı l ık  da yazarın konusuna o lduğu kadar 
potansiyel okuruna da dikkat göstermesinin bir sonucudur. Et­
nograflar, alan-notlarını, insanların yapıp ettiklerini  ve söyle­
diklerini ,  'kağıda geçme' veya 'kağıda geçiyor olma'dan çok 
'yazıya dökrne' ke l imelerinde en iyi ifadesini bulan bir süreç 
içerisinde oluştururlar. Yazarlar, dünyayı kağıda dökmekten daha 
fazlasını  yaparlar. Tıpkı gözleınci olarak etnografın yaptığı g ibi 
sosyal bir gerçeklik oluştururken insanların dünyasına katılır lar 
ve o dünyayı yazar olarak etnografın yaptığı gibi dil vasıtasıyla 
yaratırlar. 

B u bölümde, her ne kadar gözlenmiş gerçek detaytarla sı­
nırlandırı l ınış olsa bi le ,  bir etnografın her zaman beti ınlenmiş 
bir sahneyi 'oluşturdu-ğunu' gördük. Alan-notları yazımı sadece 
yazarın alanda gösterdiği d i kkatle deği l  bunun yanında yazarın 
hafızasında kalanlar ve  masa başında yapmış olduğu düzenleyici 
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tercihler .ile yaşanan süreçlerdir. B i r  etnograf, yaşanan i l işkileri 
algılar ve önemli gördüğü detayları seçer; yazarken,  bu detayları 
bi l inen yazım stratejilerine göre, tutarl ı  bir bütün halinde gruplar. 

Ne var ki, yazım yöntemlerini biliyor olma, etnografı mutla­
ka, ikna edici retarİk yeteneklerini kullanma yoluyla daha yeni­
likçi ve sanatsal bir yazar hal ine getirir anlamına gelmez. Bunun 
yerine etnografı, başkaları tarafından alg1lanan ve yaşanan sos ­
yal dünyaları resmeden alan-notlan kayıtları oluştururken daha 
bilinçli tercihler yapmaya çağırır. Yazım şekl inin etki lerini  dü­
şündüğümüzde, sadece yazarın teorik duruşunun düzenleyic i se­
çimleri etk ilediğini görmeyiz, bunun tersi de mümkündür. Örnek 
olarak, kazara dahi olsa sosyal bi l imlerin tarzını  taklit ederek, 
ölçülü kelimeler ve pasif cümleler kullanıp, her şeyi bi len bir ba­
kış açısı takınıldığında, bu yönelme nedeniyle betimleıneler -ol­
dukça ince olsa  bile- bir benzerlik göstereceklerdir. Kesin olan 
bir şey var ki, yazım sırasında benimsenen tarz/biçem yazarın 
görüşünü şek illendirme eğil imi taşır. Araştırmacıların alanda na­
sıl gördülder i kısmen neyi kayda değer ve alan-notu olarak 'yazı­
labi l ir '  bulduklarının bir sonucudur. Bütün bunların sonucunda, 
araştırmalarının bütünlüğü konusunda kaygı taşıyan öğrenciler, 
yaptıkları yazım seçimlerinin hem alan çalışınalarını ve hem de 
aldıkları notları etkileyeceğini hatırdan çıkarınamalıdırlar. 

İ ster dikkatlice, isterse de gelişigüzel yazılmış olsun , her 
alan-notu, yazarın yaptığı tercihleri yansıtır: şunlardansa bu de­
tayları dahil etmek, bir hareketi bu karakter yerine bir başkasının 
gözünden izlemek; meydana gelen eylemleri bu şek ilde veya di­
ğer şekilde (rastlantısal olarak) sıralamak veya kafada bel ir l i  bi r 
okur  düşünerek yazmak g ibi .  Sadece bi l inçaltıyla olsa bi le, ya­
zarın yaptığı bu  tercihler, kağıda geçirilen betiınleınelerde bel ir l i  
çeşit l i l ikteki detaylar, bel ir l i  bir görüş açıs ı ,  resmedilen k iş i lere 
yöneli k tavır ve ses tonu i le kendine özgü bir ses şeklinde kendini  
gösterir. Sahnelere dair  günbegün yapılan bu anlatım birikir ve 
yazım tercihleri gittikçe artan bir etki oluşturur; notlar o dünyayı 
yazarın bu lensleri i l e  resmeder. Bu nedenle, yazım tercihleri ya-
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parken, etnografların alan-notlarını nasıl yazdıkları, onların yaz­
dıkları g ibi  resmed ilmiş olanlar ve okuyucular için bağımlı bir 
sonuç hal ine gelirler. İster şahsi dosyada kaynak olarak, isterse 
de nihai doküman olarak alenen yayınlanmış metinlerde kulla­
n ı lmış olsun, alan-notları, kendisine inandırır. 
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Yerel Anlamların Peşine Düşmek 

Yerel anlamların peşine düşmek, i l k  bakışta sanki yazımla i l­
g i li deği l  de, soru sormak ve başkalarının kaygılarını duyup, 

gözleınek için uygun konuma geçmek gibi temelde alanda yapı­
lan işlere gönderme yapıyor gibi gelebilir. Bununla bi r l ikte yerel 
anlamlar, bozulmadan kalmış ve basitçe 'keşfed ilmeyi'  bekleyen 
nesneler deği ldir. Tersine, bu anlamlar, etnograf tarafından Qir­
leştirilerek aktarılan yorumlayıcı yapılardır. Kesin olan bir şey 
varsa o da bu sürecin, sorular sormak ve yerli bir topluluğun için­
deki insanlarla i lg� l i  olan şeylere yakın bir dikkat göstermekle 
başladığıdır. Fakat bu sürecin içerisindeki asıl kritik nokta, yerel 
insanlara anlamlı gelen şeyleri, yazıl ı metinler içerisinde hassas 
bir şekilde yansıtmak ve sonrasında bu insanların kaygı larım, o 
sosyal dünyaya aşina olmayan okuyucunun anlayabileceği bir  
hale getirmektir. Sonuç olarak, yerel kaygıların mutlaka yazıya 
dökülmes i  ve sonrasında daha etrafl ıca yapılan etnografik anlatı­
lara dahi l  edi lmes i şarttır. 
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Yerel anlamların yakalanmasındaki bu karmaşıklık düşünül­
düğünde, bunu. yapmaya çalışan etnografın göstereceği çabala­
rın ayırt edici  İki açıdan yanlı ve tutarsız olduğu şaşırtrcı olmasa 
gerektir. Birincisi, bazı alan araştırmacılarının yerel anlamları 
körü körüne yüceltmek için oraya ait olmayan bazı kategorileri 
alıp yerel sahneleri ve eylemleri anlatmak için kul lanmalarıd ır. 
İ kinci olarak ise, bazı araştırmacılar, yerli kavramları durağan 
s ın ıflandırmalar içerisinde yansıtınaktadırlar. Bununla bir l ikte 
etnografın görevi çok daha karmaşık bir şekilde, sadece yerel 
kategori leri tam olarak aniayıp aktarmaktan ibaret o lmayıp, aynı 
zamanda oradaki insanların belirl i  i l işkiler içerisinde kavramları 
nasıl kul landıkianna ve bu süreç içerisi nde yer alan ancak fark­
lı şekil lerde anl ayıp, değerlendiren taraflam dair de açıklamalar 
getirmektir. 

Bu bölümde, yerel anlam dünyasının duyarlı ve canl ı  bir 
şek ilde nasıl yansıtı labileceği konusunu inceleyeceğiz. Alan­
notları yazarken etnograf, yerel anlamları anlama v e  aktarma 
konusunda belki de i l k  ve temel tercihlerini yapar. Buna karşın 
araştırmac ı,  yerel anlamları kendisine v e  okuyucuya daha aş ina 
gelecek olan analitik kavramiaştırmaiam dönüştürme isteği taşı­
yabilecek olması n a  rağm�n, kısa notlar yazarken ve sonrasında 
nihai etnografi k dokümanı düzenlerken, yerel görüşlere olan bu 
bağlı l ığını  kaybetmemeli dir. Gerçekten de, ister aceleyle alınan 
alan-notları sırasında veya isterse daha alen i o larak yazılan soyut 
nihai metinlerde olsun; yerel anlamlara dair çıkarımlar yapıp onu 
yansıtmaya çalışmak, etnografya yazımındaki belki de en büyük 
zorluklardan birisidir. Bu nedenle bu bölümde, sadece öğrencile­
rin orijinal alan-notlarından değil aynı zamanda üzerinde çalış­
tıkları kısa notlar v e  nihai olarak yazdıkları etnografi k yazmalar­
dan çeşitli  örnekler sunacağız. Bu bölüme, olayların anlamlarına 
i l işk in  olarak dışarıdan yapılan anlamalar üzerine kurulu açıkla­
rnaların yerel anlamları nasıl da bozduğu ve baskı altına aldığını  
e le  alarak başlıyoruz. Daha sonra ise çalışı lan insanların anlam 
dünyalarını aktarmak için kullanılabilecek yazım çeşitlerini ince­
liyoruz. i lk  olarak, oradaki insanlara önemli gelen konular hak-
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k ında yazma biçimleri önerecek v e  daha sonra, yerel anlamların 
aktarı lmasında karşılaşılan problemleri ortaya çıkaracağız. 

HariçtenAnlam Yüklemek 
Neredeyse bütün alan-notlarının zaman zaman, yerel anlam­

ları tutarlı bir  şekilde yansıtamadıkları v e  bunun yerine dışardan 
veya hariçten kategoriler v e  anlamlar kullandıkları o lur. Dışardan 
kategoriler kuUanmak, yerel anlamları ve kaygıları önemse yeme-_ 

yen (Matza 1969:1 5-40) ve olayları olduklarından başka türlü 
kurgulayan (bunu yaparken, oradaki insanların bildikleri ve kul­
landıklarından ayrı b ir  takım standart ve kategorilere gönderme 
yapılır) alan:-notu betimlemeleri üretir. Genel olarak, yerel an­
lamları yansıtmak konusunda kaygı taşıyan alan araştırmacı ları, 
çalışılan insanların bilip, gerçekten kendi aralarında k ul landık­
ları kategorilere gönderme yapmayan sınıftandırmalara temkinli 
yaklaşırlar. 

Çalışılan insanların sınıflandırmalarını önemseme konusun­
da yaşanan başarısızl ığın çeşitl i kaynakları vardır. Bir incisi, kla­
sik olarak, araştırmacıların kendi-kültürleri merkezli bir tutum 
içerisine girerek, bir başka bağlamdaki olayları betimleınek için 
başka bir kültürün kategori lerini, standartlarını veya anlam l arını 
ku l lanmaya çal ışmalarıdır. Mesela, Afrika sineması veya tiyat­
rosu hakkında betimlemeler yapan Batılılar, kendi beklenti leri 
doğrultusunda, izleyici k i tlesin i, 'rahatsız edici '  derecede gürül­
tülü karakterler obırak tarif edebilirler ve böylece ortaya konulan 
gösteriye dair yapılacak değerlendirmeyi ifade etmek için yerel 
anlamda uygun bir katı lım gerçekleştiri lmesi kaçırılmış olur. 
Veya bir okulun sınıftarını değerlendirmektc olan bir gözlemci,  
oradaki öğrenci v e  öğretmenierin gerçek manasıyla nasıl olması 
gerektiğini  düşündüklerini di kkate almayıp, dışarıdan bir  takım 
kıstaslara başvurarak, orayı 'gürültülü' ve ' kaotik' o l arak nite­
lendirebilir.  Her iki örnek de davranışları kendi kavramlarıyla 
değerlendirmek yerine karikatürize etmektedir. 

İk inci olarak, yine benzer şekilde, bel irli b i r  çevrede yaşa­
yan bir grubun özelliklerini ve davran ışlarını betimlerken yine 
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aynı sosyal çevre içeris inde yer alan bir başka gruba ait olarak 
b i l inen, k ullanı lan ve yüceltilen bir takım kavramlar, kategoriler 
veya değerlendirmelerin kullanılmasıdır. Mesela, psikiyatrların 
bazı hastaları gündelik ve sıradan olarak algılayıp, yaptıkları bazı 
davranışları 'sapma' veya ' reddediş '  olarak yorumladıkları olur. 
Aynı olaya dair fark lı yerel anlayışlarla karşılaşan bir alan araş­
tırmacısı çoğunlukla bu görüşlerden birini 'doğru' olarak kabul 
edip, böylece d iğerlerinden uzaktaşma eğil imi taşırlar. Örnek 
olarak Zaınbia'daki bir durumda, Şaınan, birden bire yürüyemez 
hale gelen yaşlı b i r  adamın büyütendiğine hükmeder ve bir y ı l  
süreyle i laç  ve masaj tedavisi uygular. Bununla birl ikte, bu  du­
rumdan haberdar o lan ve sonradan adamla da tanışan yerel hasta­
neden b i r  tıp doktoru, yaşl ı  adamın fetçte sonuçlanan bir darbeye 
maruz kaldığı sonucuna varın ıştır. Bu duru�da, alan-notları ya­
zan b i r  Batıl ı etnograf, şamanın teşhisini b i r  inanç olarak görüp, 
tıp doktorununkin i ise inceden de olsa, bi l imsel bir tanı olarak al­
gılama eği l imine girebilir ki bu sayede iki uygulayıcıdan birinin 
açıklaınalarını daha doğru ve dalaylı olarak daha etkili b ir  yere 
koyarak, öncelikl i  hale getirmektedir. 

Üçüncü olarak, alan araştırmacı ları, yerel anlamlara karşı 
reddedici bir tavır benimseyeb i l i r  ve bu anlamları kusurlu, olma­
dıkları gibi görünen ve yanıltıcı şeyler olarak görebi l i r ler. Örne­
ğin, Los Angeles'ta, kendilerini Edgar Cayce felsefes ine adayan 
b i r  grubun haftal ı k  toplantılarında gözlemler yapmış olan bir  öğ­
renci- etnograf, aşağıdaki alan-notunda, gruptan bir kişi tarafın­
dan anlatılan bir hadiseyi betiın liyor: 

Dolores para çantasını kaybettiğinde panik yapmadı. I ş ı k  yakıp etrafı na  
ba kındı v e  Tanrıya kendis in i  koruması içi n dua et t i .  Ayrıca kimsenin k iml ik  
kartını, k redi kartlarını ve p arasını a lmak gib i  bir  düşünceyi akıllarından ge­
çirmemelerini söyledi .  B i r  sonraki gün i şe  gittiği n de koruma görev l is ine çan­
tasın ın gelip g e lmediğini  sordu.  Gerçekten de gelmişt i  v e  başka b i r  şey yerine 
konmamıştı .  

Öğre nci, b aşlangıçta bu hikayeyi günlük yaşamın prob lemlerine so n de rc­
ce 'pas i f  b i r  yaklaşım' içinde yorum luyor: 
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Hikayenin ahlaki tarafı her şeyi Tanrı ' n ı n  ellerine bırakmak gibi . . .  Bana 

göre, p o l i s e  başv urmak v eya yapıp ettikler ini yeniden gözden geçirmek yerine, 
beyaz ışığın v e  Tan rıyla olan konuşm aların yansıtı l ış biçimi acil bir durumla 
b a ş  etmek için o ldukça pasif kalmıştır. 

Bu çıkarıın, ' beyaz ışık kul.lanılmasını' ve 'Tanrıyla ko­
nuşmay ı ' , en iyi iht imalle etkisiz bir eylemsizlik durumu ve en 
kötü ihtimal le de hastalıklı b i r  yanılsama olarak reddediyor. Bu 
yorumlama, oradaki insanların kaybolan çantanın yapılan dua 
nedeniyle içinden bir şey alınmadan geri getiri lmiş olmasını 
düşündüklerini dalaylı olarak reddetmektc ve böylece oluınsuz­
lamaktadır. Sonuçta çalış ı lan grup içeris indeki insanlarda, gün­
delik yaşamlarındaki eylemlerinin etkisine dair varolan gerçek 
inanışları yanlış lanınaktadır. 1 

Dördüncü olarak, alan-notu betimlemeleri ve kısa notlar, 
bel irl i  bir özel düzendeki hareketleri yönetmek için varolan an­
layışlar ve resmi kura llardan gelmesi ' beklenen' bir standart an­
lamında kurgulanabilirler. Mesela, bir geleneğin anlamı ve b i r  
r itüelin sonuçlarına dair  yaşça daha büyük olan birinin açıklama­
ları ile o ritüelin gerçek manasıyla ortaya konuş şekli arasındaki 
uyuşmazlık halinde, etnograf söz konusu bu ritüeli değişen ve 
dönüşen yerine ' kaybolmak ta olan' diye betimleyebil ir.2 Benzer 
şekilde, bir etnograf sokaktaki polis iye faaliyetleri gücün kul la­
nıl ınası için resmi düzenlemeler anlamında betiınleyip, analiz 
edebilir ki bu durumda sokaktaki pol i slerin orada yaşanan ları 
nas ı l  değerlendirdikleri ve ne zaman ne çeşit bir güç kullandıkia­
rına i l işkin verdikleri kararları görmezden gelmektedir. 3 Her iki 
örnekte de, etnograflar dalaylı olarak, meydana gelen eylemle­
rin 'geleneksel' olana mı yoksa 'resmi'  düzenlemelere göre m i  
açıklanması ve  hangisine uygun olması konusunda belirleyici 
olmakta ve böylece, bu eylemlerin 'gerçekte' 'otantik' biı: ritüel 
davranışı ını yoksa 'yasal' bir güç kullanımı mı olduğuna karar 
vermiş olmaktadırlar. 

Beşinci olarak, araştırmacı, olayları ve düzenleri nitelendir­
mek için, çoğunlukla bir d is ipl inin merkezinde yer tutmuş olduğu 
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iç in kutsal kabul edilen, önceden var olan teorik bir .kategoriye 
başvurabilir. Mesela geleneksel anlatım çalışmalarındaki geç­
miş  araştırmacı lar, Batı-dışı gelenekleri açıklarken bile, ağırl ıklı 
olarak 'efsane' , ' söylence' , ve 'masal' gibi analitik kategorilere 
dayanmışlardır. Bu kategoriler çoğunlukla Batı-merkezli kav­
ramları yü klediğinden ve bir insan topluluğunun tiika.ye aniatma 
geleneğini ve pratiğini yanlış yansıttığından, günümüzün halk 
b i l imcileri, hikaye-anlatımını kendi yerli kavramları ve oradaki 
insanların kendi açıklamaları ile ele almakta ve bu insanların bu 
terimleri bel ir l i  hikaye aniatma olaylarında nasıl kullandıklarını 
betimlemektedirler. 4 

Gerçekten, bir alan araştırınacısı kökleri daha önceden araş­
tırma gündeminde veya teorik çatısında yer alan hariçten sorular 
sorarak, bu türlü kategorileri tam anlamıyla dotaylı bir şekilde 
yükleyebil ir. Bir araştırmacı, 'bilgi kaynağına' sori.ılar yönettir­
ken bazı fikirler yüklemekle kalmayarak, aynı zamanda sınır­
landırınalarıyla, verilen cevapları bozan uygun olmayan ifade 
biçimleri de yükleyebilir. Örneğin, bir tedavinin içeriği  veya bir 
ritüelin aşamalarının listesine dair sorular soran bir alan araştır­
macısına, sırf onu memnun etmek için bilerek hazırlanmış b i r  

' . 
liste sunulabilir. Veya, d ışarıdan b i r  analiz veya döküm kullanı-
larak sorular sorulduğunda, insanlar, özellikle bu tedavi süreci­
ni  ve ritüel olayları kendi yaşadıkları tecrübelerine dayanarak 
anlatıyorlarsa, 'evet', 'hayır' veya 'bazeıi' gibi  aslında, gerçek 
manasıyla bir cevap oluşturmayan karşı l ık lar verebilirler. 5 Fakat 
bunun zıddına olarak, sağlam bir etnografik araştırmada, 'hem 
sorular ve hem de cevaplar b i lg i  kaynaklarından devşiri lmelid ir' 
(Spradley 1 9 79 : 84).6 

Sonuç olarak, yerel düzenleri ve hareketleri ikiye bölünmüş 
değişkenlerle betimliyor olmak, hariçten kategorilerin kulla­
nılmasını gerektirebilir. Örneğin, bütün bunları 'düzenliler' ve 
' düzenli o lmayanlar' gibi bir cetvelde betimleyen bir etnograf, 
biri ile diğeri arasındaki daha renkli bir dizi başka ayrımı gözden 
kaçırabilir. Genel olarak, devam etmekte olan bir sosyal yaşa-
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mı değişkenlere indirgeyerek ikiye bölmek radikal bir bağlam 
saptırmaya ve yerel anlamların yıkı lmasına sebep olma eği lim i  
taşıyabi lir. 

·· Etnografların bu g ibi  yollarla o luşturdukları alan-notları 
ve süreç-içi kısa notlar, yerli anlam dünyasını görmezden gel­
me, marj inaJleştirıne ve sakatlama eğil iınindedirler. Aşağıdaki 
bölümlerde, bu gibi yüklemeler yapmadan yazabitmek ve yerel 
kaygı lara, anlamlara ve kategorilere duyarlı betiınleıneler oluştu­
rabilmek amacıyla bazr alternatif i lkeler sunulmaktadır. 

Topluluk Üyelerinin Anlamlarına Yansatmak 
Topluluk yaşamı içerisinde bir d izi özel anlar vardır ki, bu 

anlar, o topluluğun üyelerinin kendilerini  nası l ifade ettikleri, na­
sıl bir yöne doğru gittikleri ve yerel anlam dünyalarını nasıl inşa 
ettiklerine ışık tutar. Etnograflar, bu anlarda topluluk üyelerinin 
neler yaptıklarına ve söylediklerine yakından bakarak, onların 
gündeli k i l i şki lerinde kul landıkları keliınelere, ifadelere ve kate­
gori lere özel bir dikkat gösterir ve böylece, onların anlam dünya­
ların ı inşa etmeye başlarlar. 

Topluluk Üyelerinin Çağmş ve Selamlama Kavramları 
Toplu luk üyelerinin birbir lerini çağınş ve selamlama biçim­

leri i lk etapta not alınabilecek olan ve durumu ele veren konuş­
malardandır. Etnograflar, özellikle başka bir kültürde ve yabancı 
bir d i lde  çalışırken, çoğunlukla doğru şekilde çağırma için kul­
lan ı lan kavramları öğrenerek ve  not alarak i şe başlarlar. Pek çok 
toplumda, insanların birbirlerini çağınş biçim leri akrabalık sta­
tüsünü yansıtır; mesela kişiye adıyla seslenmenin çağrıştırdığ ı  
yakınlık i l e  Dr. veya Sn .  g ib i  resmi s ı  fatlar kul lanırken gösterilen 
saygr i fadeleri arasındaki fark aşikardır. Dahası, insanların bir­
bir lerin i - gerek kelimelerle ve gerekse beden diliyle - selamla­
ma b içimleri, çoğunlukla aralarmda kurdukları yakınlık, saygılı 
olma, hürmetkarl ık veya düşmanlık i lişki lerine işaret eder.? 
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Mesela Chokwe köyünde insanlar birbirlerini, tata (baba), 
ma ma (anne), yaya (daha büyük olan a ynı cins kardeş), mwakwet­
hu (daha küçük olan aynı cins kardeş), veya ndumbwami (karşı 
cins kardeşler) g ibi  akrabalık kavramları ile selaınlaınaktadırlar 
(Fretz 1 9 87 :  58-65) .  Birbirlerine sesienirken insanları dinlemek 
onların akrabalık i l işkilerin i  ortaya çıkarır ve araştırmacının uy­
gun davranış ve konuşma için varolan yerel beklentileri öğrenme­
sine yardımcı olur. Örneğin, Chokwe'de büyük anne ve babalar 
ile torunlarının birbirlerine olan düşkünlükleri alenen gösterile­
b i l i r  ve bu kişi ler birbirlerine, başka il işkiler için uygunsuz sayı­
lan bazı cinsel içerikli şakalar yapabilmektedirler. Bunun zıddı­
na olarak, sıhrt akrabalar birbirlerini bel l i  bir mesafeden (küçük 
olan yol vermelidir) daha resmi olarak selamlar ve asla birl i kte 
yemek yemezler. Benzer şekilde Amerikan toplumunda da, bir­
b irini çağınş biçimi ve selamlama kavramları, sosyal i l işkilerin 
ayırt ed ici öze l l iklerini ortaya koyabilir. Mesela bir sınıfta veya 
bir psikiyatri k l in iğinde öğrencilerin veya müşterilerin öğretmen 
ve görevli lere i l k  adlarıyla m ı  yoksa soyadlarıyla ını seslendikle­
ri önemli bir gösterge olabilir. Aynı şekilde, insanların selamiaşıp 
selamiaşınadığı ve selamlaşıyorlarsa bunu ne şekilde yaptıkları, 
yerel anlamda önem arz eden etnik i l işkiye veya il işkisizliğe dair · 
göstergeler sunabi l ir (Anderson I 990 : 1 68-7 3). 

Gündelik Sorular ve Cevaplar 
Akı l l ı  bir etnograf, yerel insanların sıradan konuşmalar içeri­

sinde birbirlerine sıkça ne gibi sorular sorduklarını ve bunlara ne 
g ibi cevaplar verdiklerini not eder. Örneğin pek çok Afrika toplu­
munda, insanlar gün içerisinde birbirlerini  pek çok defa selamlar 
ve uygun olduğunu düşündükleri temel soruları sorarlar. Mesela 
Chokwe'de bütün geniş aileyi içerecek şekilde birbirlerinin iyi 
olup olmadıkları ("Kuci ku nzuwo?" "Evde işler nasıl?"); bu­
nun yan ı sıra kendileri ve ailelerinin sağlığının ("Unahindvuka, 
nyi?" "İy i  misin?") iyi olup olmadığı sorulur. Bu sorular, sağlık, 
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iş, para problemler i, aile içinde yaşanan tart ışmalar, doğumlar, 
ölümler, iştahın yerinde olup olmadığı veya yiyecek aramak veya 
kutlamalar hakkında çok çeşitli sohbetler başlatabilmektedir. Bu  
türlü soruları uygun şekilde sormayı v e  aynı şekilde cevap ver­
meyi öğrenmek Chokwelilerin gündelik yaşamları içerisindeki 
başarı ve başarısızlıkları açısından hayati önem taşıyan konular 
hakkındaki sohbetlere dah i l  olmayı sağlayabi l i r. 8 

Etnograflar, topluluk üyelerinin yaşadıklarına ve görüşleri­
'ne sadece onları dinleyerek değil ;  aynı zamanda onların kendi 
kelimelerini ve kavramlarını kullanarak cevap vermelerini sağla­
yacak açık-uçtu sorular sorarak da duyarlı olmalıd ırlar. Buna ek 
olarak, etnograflar bu türlü soruları, topluluk üyelerinin davranış 
ve konuşma biçimlerine ayak uydurarak, ilginç, gündelik kay­
gılarla i l işki l i  ve aynı zamanda üyelerin anlam l ı  bulduğu konu 
başlıklarına yönlendir irler. Etnograf, soruları, karşı l ık l ı  olarak 
gözlenen hareketlere ve kulak misafiri olunan konuşmalara yön­
lendirerek o insanlara en anlamlı gelebilecek soruları sormaya 
çalışır; ya da birl ikte tanık oldukları bir hadise hakkında veya bir 
sohbet sırasında bir başkasının yaptığı bir yorum veya üyelerden 
birinin bir açıklama yaparken kullandığı bir kavram hakkında 
sorular yöneltebilir. Bu tür sorular, topluluk üyelerinin bi ld ik­
leri ifade biçimleri ile cevap vermelerine, cevapları kendilerine 
anlamlı gelen bir bağlama yerleştirmelerine ve bu. sayede kendi 
kavram larını -üyelerin 'bilgiye ' olan yönelimlerine - ortaya ko­
yabilmelerine imkan verir. 

Doğal Olarak Oluşan Üye Betimlemeleri 
Etnograflar, topluluk üyelerinin kendilerini nasıl nitelendir­

diklerine ve bel ir l i  faaliyetleri, olayları ve grubu nasıl betiınle­
diklerine yakından bir dikkat gösterirler. Alan araştırmacıları, bir 
olayın tek bir, olmaZSf!. o lmaz veya değişmez anlamı olmadığını  
bilerek, çal ıştıkları insanların dünyalarını oluşturan nesnelere ve 
hadiselere ne gibi önemler atfettiklerini bildikleri varsayımından 
hareket etmezler. Bunun yerine, o insanların sıradan, gündelik 
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faaliyetleri içerisinde bir şeylerin 'ne hakkın da' olduğuna veya 
meydana gelen bir şeyin kendileri için nasıl bir önem taşıdığına 
dair neler söylediklerini yakından dinlerler. 9 

Yereldeki insanlar, zaman zaman oraya yeni gelen dışardan 
kiş·ileri tanıştırırken veya adapte olma1arına yardım ederken, 
kendi düzenlerine da ir doğal olarak oluşturdukları betimleineler 
sunarlar. Bu betimlemeler doğrudan oradaki kiş i lerin özel veya 
özgün olarak düşündükleri b i r takım niteliklere ışık tutacakşekil­
de kurgulanır lar. Mesela aşağıdaki a lan-notunda, İŞG (İskan ve 
Şehir Gel iştirme) çalışanı, araştırınacıya kendi yaptığı iş i  anlat­
makta ve kurumunun ayırt edici özelliklerine işaret etmektedir. 

"Bürokratik yapı genişledikçe, bu  yapı içinde çalışan bir profesyonel için 
insani bir ternasıa bulunma daha lüks olmaktadır. Eğer her gün 20 veya 25 ki ­
ş iy le  görüşmem gerekiy orsa, ara vermeye zamanım yoktur. İş imi  yapmak ve bir  
so nrakine doğru y o l  a l m a k  zorundayımdır. Bazen. bu durum gerçekten sadece 
sayılarla ilgi l i  bir hal alır, bu yüzden, devlet görevlerinde çalışanlar neden öyle 
davranırlar ki. Biz küçük bir kurumuz ve bu yüzden hala o türlü bazı lükslere 
sahibiz. Diğer zamanlarda ise değiliz." 

Bu çalışan, iskan konusunda federal bütçeden desteklenen 
insanlarla kiş ise l  bir  i l işki kurmak konusundaki kaygılarını ifade 
ediyor fakat aynı zamanda pratik zorlukların böylesi b i r  teması 
bazen imkansız bir ' lüks' haline getirdiğine işaret ediyor. Böy- . 
lece, sunduğu betiınlemeler, sadece araştırmacının oraya adapte 
olmasını sağlamaktan öte, bu çalışanın işiyle i lg i l i  görüşlerini de 
ortaya koyuyor. 

Bunun yanında, doğal bir şekilde oluşan betimlemelerin, 
düzen içinde önerrili kabul edilen bir  olay hakkında daha gay­
ri-resmi  bir şekilde, yapılmakta olan bir konuşma sırasında da 
oluştuğu. olur. Burada, meşela, alan araştırmacısı yeni gelenle­
rin nasıl tanıştırı ldıklarına ve orada 'işlerin nasıl yapıldığının' ne  
şekilde öğret i lcliğine y·akın b i r  dikkat göstennek istiyor. Oraya 
yeni gelenler her tUrlü ayrıntı hakkında ne yapmaları gerektiğini  
yeni öğrendiklerinden ço k s ık olarak sorular soracak v e  hatalar 
yapacaklardır ki bütün b un lar, kendi göz ardı etmeler iy le, oranın 
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uztın-süreli  üyelerinin olduğunu kabul ettikleri şeylere dair do­
laylı b i lgi ler ve yetenekler ortaya çıkarır. 

Alandaki insanlar, oraya gelen araştırmacılara çoğunlukla 
diğer yeni gelen kişilere veya kendi çocuklarına yaptıkları g ib i  
davranıp, o şeki lde sosya lle ştirdikleri  ve bilgilen d irdikleri için, _ 
etnograf çalıştığı düzenin  içine girmeyi nasıl öğrend iğine ve adap­
te olduğuna yazacağı detay l ı  alan-notları arasında yer vermek is­
teye bil ir. Gerçekten de pek çok durumda böylesi bir sosyalleşme 
süreci kaçınılmazdır. Mesela Chokwe köyünde yaşamaya başla­
dığı sırada, bir araştırmacının dışarıdaki ocakta yemek pişirmeyi 
�tencereyi nasıl tutup karıştıracağı gibi- öğrenmek için yaptığı 
her hareket, gülüşmelere, çeşit li yorumlara ve komşu kadınların 
düzeltmelerine sebep olmuştur. İnsanlar, düzenli olarak birLik­
te çalıştıkları ve yapılan hatalada rahatça dalga geçtikleri iç in,  
araştırmacının bu gariplikleri de onlarm hoş una g i tm i ş  ve şakay­
la karışık onun bir çocuk gibi göründüğünü söylemişlerdir. Bu 
süreçte, araştırmacı sadece uygun davranış b iç imini  öğrenmekle 
kalmamış, aynı zamanda oradaki insanların yeni gelenlerin sos­
yalleşmesini  sağlarken kullandıkları ifade çeşitlerinin -güliişme­
ler, ·azarlamalar, doğrusunu göstermeler- de farkına varmıştır. 1 0  

B ir  araşt ırmacın ın, olayları doğrudan gözlediği sırada bazı 
problemler mtaya çıkar; burada bir  olayın olduğunu gören bir  
kiş inin,  o olan olayın oradakilere ne anlam ifade edeceğini bile­
ceğini de düşünmek oldukça kolaycı bir varsayım olur.  -Burada 
araştırmacı, oradaki insanların söz konusu olay hakkında sonraki 
zamanlarda neler konuştuklarını da dinleyerek kendi betimleme­
lerini ilave etmeye çalışmal ıdır. Mesela, bir dava dosyası hakkın­
da, savcı ve polis detektifi arasında geçen bir çekişıneyi  gözleyen 
bir araştırmacının yazacağı alan-notlarında, bu kişilerin o laydan 
sonra 'neler olduğunu' meslektaşlarına öğle yemeğinde nası l  an­
latt ıkları da yer alabil ir .  l l  
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Benzer şekilde etnograf, yerel anlamların ve yazı l ı  dokü­
manların öneminin, şeffaf ve problemsiz olduğunu varsaymama­
l ıdır. Bunun yerine, dokümanların o insanlarca nasıl okunduğu, 
anlaşıldığ ı ve yorumlandığı konularını anlamaya çalışmalıdır. 
Böylece bir rapora nesnel bir rapormuş gibi bakmak yerine gö­
revli bir kişinin bu raporun 'özünü' veya 'ana fikrini '  nasıl özetle­
diğine yakından bakabilir ve sonrasındayazacağı alan-notlarında 
ise hem doküınanda ne olduğuna ve hem de oradaki insanların 
buna nasıl tepki verdiklerine yer verebilir. 

Mesela aşağıdaki, gözetim okulunda bulunan, on altı yaşın­
daki, beyaz, sörfçü Tom ile gözetim memurunun görüşmesini - an­
latan alan-notunu ele alalım. Okul tarafından hazırlanan ' i lerle­
me raporu' na baktıktan sonra araştırmacı aşağıdaki alan-notunu 
yazmıştır: 

Bütün ilerleme raporu boyunca küçük bir gelişmeden söz ediliyor. Fakat 
Tom ' u n  o eve gönderildiği bir gün var. Shelly bu konu hakkında soruyor. 

Burada araştırmacı, eleştirel olmayan bir tutuın la ilerleme 
raporunda "küçük bir gelişme oldu" diye iddia ediyor veya daha 
doğru olarak, gözetim memuru az bir zaman sonra raporu bu ke­
l ime ler le nitelendireceği için araştırmacı basit bir şekilde bu de� 
ğerlendirmeyi kendis inmiş g ibi kul lanıyor. Bu prosedür, sadece 
içerisindeki ' i lerlemeye' veya ' i lerlemenin olmamasına' dikkat 
ederek ilerleme raporunu yorumlama süreçlerini göz ardı ediyor. 
Bu yaklaşım, raporu bel ir l i  bir düzen içerisinde üreti lmiş fakat 
ş imdi b i r  başka düzende kullanılmakta olan bulanık bir dokü­
man yerine, gencin davranışına dair nesnel bir gerçeklik olarak 
ele alıyor. ı ı Gözetim memurunun "küçük bir gelişme gösterdi" 
ni  telendirmesi nin bu durum özelinde nasıl formüle edi lmiş olabi­
leceğini anlaşılmaz k ı ltyor (ör. gencin moral ini  yukarıda tutmak 
gibi) .  Genel olarak, burada araştırmacının benimsediği bu yak­
laşım, oradaki b i r  kiş inin yorumlarını belirl i bir bağlamda bazı 
özel sebeplerle o luşturulmuş bir anlam yerine bir gerçeklik me­
selesiymiş gibi görüyor. 

1 166 



Yerel Anlamların Peşine Düşmek 1 
Alan araştırmacı ları , sadece doğal olarak meydana gelen be­

timlemeleri d inlemekle kalmaz, ayrıca oradaki. insanlara neyin 
önemli geldiğ i  konusuna da dikkat göstererek onların betimleme­
lerini ortaya çıkarabilirler. 1 3  Bu nedenle, mesela bu örnekte alan 
araştırmacısı gözetim memuruna rapor içeris inde neleri önemli 
gördüğünü ve ne gibi şeyler oluşturduğunu sorabil irdi. 

Topluluk Üyelerinin Anlattıkları Hikayeler 
İnsanlar, tanık oldukları veya doğrudan doğruya kendilerinin 

yaşadıkları veya başkaları tarafından kendilerine aktarıhnış olan 
yapılanları (örn. dedikodu), çeşitl i aktarına strateji leri  kul lanarak 
organize edilm iş  şek ilde uzun betimlerneler halinde sunmak is­
teyebi l ir ler. 1 4  

Bu gibi topluluk üyesi k iş i lerin anlatt ıkları hikayeler, be ­
t imledikleri kiş i ler v e  olaylar hakkında içgörü sağlayabilir. Ne  
var k i  bu tü r  hikayeler, her zaman için çok değişik sebeplerle 
anlatılmış, farkl ı  i l i şk ilere, durumlara göre uydurulmuş olan, ta­
raflı anlatımlardır. Bu anlamda bu tür hikayeler anlatanın o anki 
koşullarına ve  kaygıianna dair içgörii sunabilirler. Mesela araş­
tırınacıya gözetim memuru tarafından anlatı lmış olan aşağıdaki 
uzun hikayeyi ele alal ım: 

· 

Jim bana "hareketi kaçı rdın b e  dostum" dedi .  " N e  oldu k i?"  d i y e  yanıt 
verdim. 

Jim, otom atik makineden sandviç almak için yürüdü. Daha sonra bana bu· 
gün onu yirmi bir yaşındaki beyaz çocuğun ailesini arayarak, oğullarının tutuk­
lanmasını istediklerini anlatmaya başladı. Çocuk, gözetim evinden [tutukevi] 
yeni ç ıkmıştı ve açık şekilde gözetim memur u ile olan ilk r andevusunda görün­
memişt i. Babası bir süre önce belini incitt iğini ve "zorluk çektiğini" söyledi. 
Bütün gün crack içmenin dışında yataktan çıkmıyordu . . .  sadece yemek yemek 
ve banyo yapmak için kalkıyordu. Ve ayrıca baba, telefon görüşmesinde oğluna 
tutukevi mi yoksa rehabilitasyon merkezi mi gibi bir tercih hakkı verilmemesi 
gerektiğini çünkü oğlunun mutlaka tutukevini seçeceğini söylediğin i aktardı 
(çünkü t utukevini seçmesi durumunda bir ay sonra sal ıveriliyor ve böylece 
crack içmeye kaldığı yerden devam ediyor).  

Jim, ·'gittikçe kötüye gittiği" için çocuğu tutuklamak üzere oraya gittiği­
ni anlatmaya devam ediyord u . . . oraya vardığında çocuğun, ailesi tarafından 
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imzalanm ış olan bütün yasal belgelere sahip olduğunu görmüştü. V e  onu tu­
tuklamak üzere kapıyı açtığında "birlik te olduğu bir tatlı çileği" de  fark etti 
(tatl ı-çilek vücudunu para için değil ama uyuşturucu iç in satan kadın demek). 
Tutuklamanın oldukça yumuşak bir şekilde gerçekleşt iğin i  çUnkti çocu ğun " ol­
dukça kont rol dışında olduğunu" ve "şu anda da evde oldu ğunu" söyledi.  

Bu hikaye, her ne kadar gözetim altındaki genç bir adam 
hakkında ise de, aynı zamanda, bir gözetim memurunun olağan 
işleri ile d ikkati bu iş lere çeken bakış açıları ve bağ lıl ıklar hak­
kında da bilgi vermekte. 1 5  Bu anlamda etnograflar çalışt ıkları 
kiş i lerin anlattıkları hikayeyi mutlak bir gerçeklikmiş gibi değil, 
daha çok konuşan kişinin belirli amaçları gerçekleştirebi lınek 
amacıyla zaman içerisindeki bel l i  bir anda, belirli bir d inleyici 
kit lesine, yaşadıkları hakkındaki ifadeleri olarak alırlar. Bu hika­
yeleri, anlatıcı kişi lerin tecrübelerine ve görüş açılarına dair bi lg i  
verici anlat ımlar olarak kayda geçer ve değer verirler. 

Etnograflar ayrıca, aynı olaylar hakkında anlat ılan değişik 
hikayeleri bulmaya ve bunları kayıt alt ına alınaya çalışmalıdır­
lar. B u farklı anlatımlar, aynı detayların içerisine yerle ştirilebi­
lirler fakat her bir açıklamanın bir diğerinde olmayan bazı ay­
rıntıları da içermesi, eylemleri küçük farklıl ıklarda düzenlemesi 
ve sebepler ile sorumluluklara dair farklı yorumlar sunması da 
muhtemeldir. B u şekilde mesela sınıfta yaşananları araştırınac ıya 
'rahatsız edici' olarak anlatan bir öğretmen, öğle yemeğinde ken­
di arkadaşlarıy la konuşurken bu durumu çok .farklı b i r  biçimde 
anlatabilir. Araşt ırmacı alan-notu yazıını sırasında eğer her iki 
versiyona da u laşacak kadar şanslı ise bu türlü farklı l ıkları kayıt 
altına almalıdır. 

.Birbirinden farklı yöndeki versiyonlar, ayn ı olay üzerine 
farklı k iş i lerin oluşturdukları anlamlara dair içgörüler sağlar. 1 6  
Mesela, Los Angeles'ta, Rodney King  adl ı  Af ro-Amerikan öğ­
renciyi döven pol is  memurlarının beraat etmesi üzerine çıkan 
ayaklanmayla i lg i li olarak, kiş isel tecrübelerin anlatıldığı hika­
yeleri çalı şan bir araşt ırmacı, benzer tecrübeler konusunda Afro­
Amerikanların oldukça farklı yönlerdeki anlatımiarına dikkat 
çekınektedir. Aşağıdaki hikayede, anlatan kiş i  farklı etnik köken-
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lerden kiş i ler arasındaki dostluk ve 'topluluk h i s s i '  ile birbirleri 
arasındaki yardımlaşmalan karşısında çok seviniyor: 

"Kararı duyduğumda okuldaydım ve buna inanamamıştım çünkü jüri, ay­
nasızların suçsuz olduklarına karar vermişti ." 

"Ve sonra eve gittim, arkadaşlarım da benim le birl ikte geldiler v e  onların 
dışarı çıkmak üzere olduklarını b i lmiyordum. O nedenle, onlarla birli kte gitt im 
ve şehir merkezine gittik ve bir şeyler almaya başladık." 

"Ve sanki sözleşmiş gibi herkesin sokaklarda olduğunu hatırlıyorum. Ve 
çete üyesi g ibi insanlar ve d i ğer herkes, görev liler bir  şeyler alabilmek i ç i n  yar­
dım ediyorlardı. Mesela, ' O h  sen o adamı istiyorsun ha? Onu senin için buraya 
getireceği m.'  Oradaki durum, hissettiğim gibi değişik kökenierden insanı n oluş­
turduğu bir topluluk hissiydi. Demek istediğim, Ispanyol asıllılar v e  daha pek 
çok farklı  etnik kökenden insan vardı, güçlü görünüyorduk ve istediğimiz şeyi 
alıyordu k. H m mm, t emel olarak ilk kez duyduktan s onra olan şey buydu.' "  

Mal sahibi evli bir bayan olan Judy, benzer olaylara il iş kin 
kendi yaşadıkların ı oldukça farklı şekilde anlatıyor: 

"Pek çok komşuyla konuşmuştum. Ve ayrıca Latin kökeni ilere neden bü­
tün bu şeyleri çaldınız. Bi l iyorsunuz bu kötü bir şey değil  m i ,  değil mi?" 

"Sonra kocam la birlikte yürüyerek oradan uzaklaştık Sadece y ürüdük ve 
kimseye zarar vermedik anlatabiliyor muyum? , çünkü caddeye kolayca çıkıp 
olan biteni görebil iyordunuz." 

"En eğlenceli kısmı ise komşulardan birinin söyledikleriydi; ' b i liyorsun, 
benim kıyafetlerim oralarda temizleyicideydi. '  Ve bu nedeni e temizleyiciye ko­
nup konmadığına bakmak için oraya yürüdüler. Oraya gittiklerinde ise ' konul­
muş olduğu nu'  gördüler. Bu Meksikalı kızlardan bi rinin elbiseleriydi -Kocam 
aldıkları kıyafetleri 'yerine koymaları n ı '  söyledi. Sonra [komşu] şöyle  dedi, 
'Kıyaf etleriınİ alamazsınız. Oiıları alamayacaksınız. Onları alamayacak sın ız.'  
Köşe ye doğru git memizin ana nedeni işte bu ydu." 

Birinci hikayede, Afro-Amerikan anlatıcı 'çete üyelerinin ' ,  
' İ spanyollann' ve  diğer herkesin yanı sıra kendisini de  ' kıyafe­
ti alanlar ' ın  arasında aktif bir katıluncı o larak tanıml ıyor. Yaşa­
nanlan, insanlar arasında, ' değişik kökenierin topluluk duygusu' 
için bir rabıta olarak aktarıyor. Bunun zıddına o larak, diğer b i r  
Af ro-Amerikan anlatıcı insanların sokakta yaşananlar sırasında­
ki uyuşmaz duruşlarını; bazıları sadece yürümek için oradayken, 
bazıları bizatihi 'çalıyorlardı ' ,  diye resınediyor. Latinleri izledi-
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ğini  ve 'bütün kıyafetleri çaldıkları' için azarla�ığını  anlatarak 
başlıyor. Daha sonra bu çalınmanıı:ı ardından mağduru olan kom­
şusunun yaşadıklarını anlatarak devam ediyor; anlatan, kocası 
ve komşusu yerel temizleyiciyi kontrol etmeye gidiyorlar ve bu 
sırada ' M eksikalı çocuklardan birinin'  komşusunun kıyafetlerini 
aldığını  görüyorlar ve çocuğa 'a ldıklarını yerine bırakması için ' 
tsrarcı oluyorlar. Bu iki hikaye, ayaklanma konusunun anlatana 
göre nasıl bir değişikliğe uğradığını, ayaklanmanın doğası ve 
öneminin nasıl farklı şekillerde anlaşılabildiğini  daha doğrudan, 
çarpıcı bir şekilde ortaya koyuyor. Kend i s i  de bir Afro-Ameri­
kan olarak ayaklanmalar sırasında orada bu lunan etnograf, bu 
hikayeleri yazarken, bu etnik topluluğun homojen bir  grup ol­
madığına ve çok farklı sesiere sahip olduğuna işaret ediyor. Her 
ne kadar bazıları b u  olanları 'ayaklanma' olarak nitelendirse de, 
diğer bazıları ise  yakılan ateşiere ve yağmalama hadiselerine kar­
şı onlarda varolan siyasi yorumu daha empatik bir şekilde ifade 
ederek ' isyan' olarak bel irtiyor. Bu araştırmacı, çeşitli hikayeleri 
dikkatli bir şekilde kayıt altın alarak, topluluk içerisinde yaşanan 
bir olayla i l g i l i  olarak insanların farklı anlamlar oluşturma yol la­
rını inceleme imkanı buluyor. 

Topluluk Üyelerinin Kavramları, Tipleri ve Tipo/ojileri 
Etnograftar, insanları ve olayları nitelendirmek için çalışt ık­

ları kiş ilerin düzenli olarak kul landıkları kavrarn lara veya ifade­
lere yakın bir dikkat gösterirler. Pek çok etnograf, bürokrasinin, 
halkla i li şk i ler in  veya adab-ı ınuaşeretin taleplerini yansıtan res­
mi v� teknik kavram lar konusunda daha az hassas olarak, daha 
çok kaba ve canlı g ib i  görülebilecek (örn. ' boktan iş' Emerson 
ve Paliner  1 976; 'p is l ik'  Van Manen 1 9 7 8  gibi) ,  çağrış ımları bol, 
gündelik bir  konuşma dil ine bağlı kalmakta ve gündelik, sıradan 
kaygıları yansı tan ve ifade eden bir d i l  ku llanmaktad ırlar. 

Daha önceden zihinsel bir rahatsızlık yaşamış olan hasta­
ların kaldığı bir yerde yaşayanlar arasında b i l inmekte olan bazı 
t ip leri ele a la ! ım (Shaw 1 988 :282-320). Görevl i ler, b ir  taraft.a 
oradaki bazı kişi leri ,  terapiden faydalandıklarını ve sonuçta bır  
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iş buldukların ı ,  kendileri için bağımsız bir yaşam koşulu oluştur­
dukların ı  ima eder şekilde ' b irlikte olan' veya ' hareket hal inde'  
diye tanımlam ışlardır. B u  tipleri, zihinsel bakım sisteminin dış ına 
çıkması muhtemel görünmeyecek derece yetersiz yetenekleri ve 
kaynakları olan kronik hastaları ifade eden 'kaybeden ler' t ip inin 
zıttı o larak kul lanmaktadırlar. Diğer tarafta ise, orada kalanların, 
oradaki kiş ileri diğerleriyle i l iş ki geliştirenler, veya gelişt irme­
ye yönelenler ve görev l i lerin desteğini alanlar olarak yaptığı ay­
rım vardır. Birincis inde 'at sineğ i ' ,  'terapist ler ' ,  'ruhçu lar ' , ' iyi  
çocuklar ' ,  ve 'uy u şturucu gruplarına' tak ı lanlar yer a lmaktadır. 
Oradaki hastalar; görevl ilerle ve görevl i lerin istekleriyle uyum 
içeris inde olan arkadaş ların ı  'eski bir  güç makinesi'  ve 'önde gi­
den' olarak adlandırmakladırlar. Açıkça görülmektedir ki  bu tür 
çeşit l i  kavramlar arasındaki farklar, görevlilerin pratik istekleri 
ile orada kalanların farklı gruplandırmaları arasında bazı önemli  
farkiara işaret etmektedir. 

B u türlü ana d ildeki kavramları duymakta olan etnograf, bu 
kavramların tek bir, ayrı anlamları olduğunu varsaymamalı ,  ter­
sine ifade ettikleri anlamlar arasındaki nüansları ve düzen içinde 
kendisini farklı şekil lerde konumtandırın ış olan kişi ler açısından 
arz ettiği değişken önemi ortaya çıkarmaya ça lışmalıdır.  Mesela, 
Reyes Reform Ok�:�Iu'nda, cezal ı kızların kaldığı bir evde göz­
lem yapmakta olan bir öğrenci-etnograf, hem orada kalanların 
ve hem de oranın görevl i l erinin bazı 'dedikodular' hakkında ko­
n uştuklarını duydu ki bu dedikodu, görevl i ler  tarafından, çeteyle 
bağlantı ifadesi olduğu gerekçesiyle resmen yasaklanmış olan b ir  
kişiden b i r  başkasına yazılmış bir  mektuptu . Aşağıda bu  öğren­
cinin  alan-notları arasında yer verilmiş olan bir hadisede, orada 
kalan birinin  görev l i lerin bu 'yazışmalar' ile i l g i l i  olarak soruş­
turma yapmasından duyduğu kaygılar yansıtılmaktadı r: 

D a h a  sonra Kate, bugün oda kontrolü o lmadığı için ne kadar heyecanlı 
old uğunu anlatmaya başladı çonkü 4ncü kontrolde odasında 7 tane yazışma 
b ulunduğunu hatırlamıştı .  

Ne var k i  bu türlü yazışmaların görev li ler ve orada kalanlar 
açısından arz ettiği önem oldukça farklıydı .  Görevliler bu tür-
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lü dedikoduları, çete üyeleri arasındaki tansiyonu arttırabi lecek 
b i r  çeşit çete faaliyeti olarak görüyodardı .  Kızlarsa, herhangi bir 
çete bağlantısı veya faaliyeti olarak algı lamaksız ın, sadece 'aşk 
mektupları' olarak görüyorlardı. Mesela aşağıda, etnograf tara­
fından yapılmış olan anali tik kısa notlardan alınmış şu yorum ları 
ele alal ım: 

Evde kalan kızlar bu yazışmalan şöyle tarif ettiler: 
Claudia: "Bu herhangi bir mektup gibidir . . .  tıpkı erkeklere yazdığımız 

veya onların bize yazdıkları aşk mektupları gibi ." 
Kate:  " i l legal mektuplar- normal yollardan gönderilmeyen ve odalarında 

24 saat inzivaya çekilip yazdıkları mektuplar." 

Dani; "Birinden diğerine haberleşme amaç l ı  iletilen ve 
"
yakalanması ha­

l inde de 24 saat hücre hapsi gibi ceza çektirilen küçiik notlar" 

Bu betimlemeler, sadece çeteler konusunda eksikl ik taşı­
ınakla kalmıyor aynı zamanda bu yazışmaların odağında görev­
l i lerin yapacağı ve uyulması zorunlu olan ve olumsuz sonuçlarda 
(24 saat) hücre cezası veri len kontroller yer aldığı iç in kızlar için 
n e  kadar büyük bir önem taşıdığını da içeriyor. 

Daha geniş bir anlam dünyasina ulaşmak ve bunu aktarmak 
iç in bir kavramın i l g i l i  diğer kavramlardan ayrı ldığı ve benzeşti­
ği noktalara yakın bir dikkat gösteri lmesi  faydalı olacaktır. M e­
sela Chokwe' de çok çeşit l i  'anlatımlar' yapılabilmesine olanak 
veren kavramlar vardır. 17 Onlar, bu anlatımlar arasındaki ayrımı 
yapabi lmek için ayırt edici terimlerin, diksiyon ve konuşma tar­
zındaki ifade özell ik lerinin ve farklı durumlar için uygun olan 
sosyal davranış biçimlerinin belirleyici olduğu çeşit l i  kavramsal 
kategori ler kul lanırlar. 18  Mesela, kuta pande insanların öğleden 
sonra veya akşamüzerlerinde birbirlerini ziyaret ettikleri sırada o 
gün içinde başlanndan geçenleri -genel li k le abartı l ı  ve dramatize 
edilen b i r  üslup içerisinde- anlattıklan rahat b i r  sohbet ortamına 
gönderme yapmaktadır. Buna karşın , . kulweza sango, olduğu her­
kes tarafından bi l i nen sosyal haberlere ve olaylara atıf yapmakta 
ve insanlar bu haberleri selamlaştıkları veya ziyarete gittikleri 
sırada anlatmaktadırlar. Buna zıt olarak, kuta yishima atalan 
tarafından yaşanmış gerçek olaylara dayandığı  samlan ve uzun 
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zamandan beri anlatılagelen geleneksel hikayeterin (bazen de 
atasözlerinin) anlatırnma gönderme yapmaktadır. İnsanlar, kuta 
yishima 'yı 'atalardan gelen' ve 'kendilerini daha akı l l ı  yapmak 
için an latılmış  olan'  şeklinde tarif etseler de bu anlatımların, bazı 
niyetierin daha ikna edici bir tarzda benimsetilmesi için gösteri­
len çaba sırasında ınan ipte edilen kurmaca gerçekl ikler olduğunu 
da bi l ınektedirler. 

Ne var ki bütün bu kavramların, Chokwe'de y apılan bütün 
ayrımları yeterince beli rttiği söylenemez. Mesela her ne kadar, 
her bi r i  için ayrı kavramlar ku llanmasalar da kısa konuşmalar 
veya atasözleri ve daha uzun hikayeler için kul lan ılan yishima 
ları birbirlerinden ayırınaktadırlar. İnsanlar, daha kısa olan yis­
hima y ı (atasözleri) rahat ve daha resmi sohbetler s ırasında (Örn. 
mahkeme oturuınlarında) bir noktayı belirtmek için kul lanınak­
tadırlar. Buna zıt olarak daha uzun olan yishimaları akşam ateş 
etrafında oturup eğlenirken veya birilerini ziyarette iken kullan­
maktadırlar. Bu sonuncu durumlarda, anlatıcılar arzulu bir din­
leyici kit lesinden etkilenen bir kompozitör gibi yaratıcıdırlar ve 
böylece aynı hikayeye i lişkin olarak farklı anlatıcılar farkl ı  şey­
ler anlatırlar ve aynı anlatıcının hikayesi anlatıldıkça değişkenlik 
gösterebil ir. Eğer bu yishima, çeş itleri arasında sözlü olarak bir 
ayrım yapılması için zorlarsanız, size 'uzun o lanlar'  (yishima yi­
suku) hikayeler için veya 'kısa olanlar' (yishima yipinji) atasöz­
leri için qiyeceklerdir fakat bu ayrıın lar, genel olarak paylaşılan 
şeyler deği ld ir. Dahası, bazı özel durumlarda insanların, hepsi de 
yishima olarak bi l inse bile değiş ik hikayeler aras ında daha faz­
la ayrım yaptıkları oluyor. Mesela, dinleyicilerin, şarkıya iştirak 
ederek her şeyiyle yapılan gösteriye katılmak istedikleri durum­
larda, bir chishima-cha-miaso (şarkılı hikaye) söylemesi gerekir 
ki bu yolla anlatıcı, tekrarlanan şarkının harita üzerindeki yerini 
kurar. 

Gerçekten de, etnograflar kavram lar arasındaki, sürekli  fark­
l ıl ık lara olduğu kadar anlık ve durumsal olanlara da d ikkat etıne­
lidirler. Bu ayrıınlar; herhangi bir gözlem veya görüşme sırasında 
görünür hale gelıney ebi liyorsa da, araştırınacıya, alan-notları ve 
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kısa notlar yazdığı sırada zamanla artarak görünür hale gelecek­
tir. Kavramlar arasındaki farklı l ıklara i l işkin olarak grup üyeleri 
tarafından yapılan ayrımları not eden bir etnografın kendi kültü­
rü merkezli bir bakış yükleme ihtimali çok daba az olmaktadır. 
Kavramların durumsal olarak kullanılmalarına gösterilecek daha 
yakından bir dikkat çoğunlukla kavramların i lk başta işaret et­
tikleri teriınlerle oluşmuş kavramsal kategoriler içerisinde i lave 
aynınlar orta ya çıkarır. 

Etnograflar, bazı durumlarda çalıştıkları topluluğun üye­
lerince-b i l inen tipiere odaktanma yöluna gidebil irler. İnsanlar, 
t iplerden bahsederken ayırt edici bazı kavramlar veya ifadeler 
kul lanarak göndermede bulunurlar. Örneğin, sosyal kurumlar, 
sürekli olarak, aşağıda toplumsal zihin sağlığ ı  kl iniğinde çalışan 
bir öğrencinin etnografyasında da analiz  edi ldiği  gibi, farklı müş­
teri tipleri arasında bir ayrıma giderler: 

Kronik hasta, fon ksiyonları düşük seviyede işleyen, asosyal davranışları 
ve kalıcı 'semptomları' olan (örn: bir takım sesler duyarak o seslerle konuşma 
gibi) kişiler olarak görülür. Bu kişiler, görevli ler tarafından 'baş etmesi zor' ve 
'kendi dünyalarında' olarak görülür ler . . .  buna zıt olarak gelişim 'potansiyeli' 
ola n bir  hasta ise desteklenebilir b.ir aşamada olan ve zaman zaman 'kronik 
semptomları 'nda n farklı  semptomlar gösteren kişiler olarak görülür. Görevliler 
bu kişileri anlatırken çoğunlukla 'işbirliğine açık',  'zeki' ve 'potansi yeli olan' 
gibi kavramlar kullanırlar .  Bu hastalar ayrıca. daha yüksek bir kapasite ve daha 
yüksek bir iyi y e  gitme olasılığı taşıdıkianna atıfta. 'kroniklerden daha fazlası n ı  
yapmaya uğraşan lar' olarak d a  görülür ler. Jul ian ' ı n böylesi b i r  hastaya söyl edi­
ği gibi: "Ara sıra boz u lsa da Sam iyi bir çocu k. N e demek istediğimi bil iyorsun 
değil mi? o uğraşıyor." 

Bu etnograf, topluluk üyelerinin tiplerin i  tanımlarken, sade­
ce 'kronik hasta' veya ' potansiyeli olan hasta ' gibi belirli bir tipe 
atıfta bulunmak için kullanılan kavrarn lara vurgu yapmakla kal­
mayarak bunun yanı sıra etnografik açıklamalarına, bu k işi lerin 
yaptıkları tipiere i l işkin betimlemeleri de almalıdır :  mesela po­
tansiyeli olan bi r hasta zeki, işbirliğine açık ve i lerleme sağlamak 
için 'uğraş halinde' iken; kronik bir hastanın bazı devam eden 
semptomlarının olduğunun anlatılınası g ibi .  
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Yerli Kişilerin Yaptıkları Karşılaştırmalar . 
Her ne kadar etnograflar, olayları ve düzenleri ne olmadık­

ıarına göre (ailevi düzenleri ve standartları ötekinin zıddı olarak; 
bkz. Gearing 1 970) bçtimlemekten kaçınma arayışında olsalar 
da bunu yapan ve bu türlü karakterlendirmelerde bulunan, bazı 
durumlarda çalışılan insanların kendileri olmaktadırlar. Bu türlü 
•yerli karşılaştırmalar, ' ·19 o insanların algı lamalarına ve değer­
lendirmelerine dair oldukça faydalı  içgörüler sağlayabilir. Me­
sela, öğrenci bir etnografla konuşan bir gözetim memuru, Reyes 
Reform Okulu'nu ve orada kalanları çeşitli diğer emsalleriyle ve 
orada kalantarla karşılaştırmıştır: 

Daha öncesinde çocuk gözetim birimlerinde çalıştığı için Reyes'deki 
fark lı l ıklar ona çok çarpıcı gelmişti. R eyes' te  diğerlerine k ıyasla daha az zo­
runluluk lar vardı. "Buradaki en büyük konu, benim için pek bir anlam ifade 
etmeyen 'yazışmala r ' d ı . "  Normalde bu türlü yerlerde kurşun ya da tükenmez 
kaleme izin verilmez fakat Reyes'de verilir. Ayrıca metal cisimlere de izin 
verilmez; o s ırada Kate' in odasında bulduğu bir  metal  parçasını el ine alarak. 
korkuyla bu bir si lah olarak kulla nılabilir . . . dedi. 

Reyes ' i  çocu kların 'hizmet aldığı' bir 'yerleşt irme merkezi' ola rak ta­
niml amıştı .  "Bu çocuklar o kadar da kültürlü tipler değil." Diğer birim lerdeki 
çocuklar. saklamak istedikleri şeyleri genellikle Noxema veya bebek pudrası 
içerisin de saklarlar ama hiçbir zaman buradaki kadar büy ük bir sorun olmaz. 
Bu tür birimlerde "potansiyel tehlike her zaman mevcuttur". Bu rada ise çoğun­
lukla sadece kızlar erkeklerle konuşmak istiyorlar. 

Burada araştırmacı, söz konusu olan bu reform okulu ile d i ­
ğer gençl ik birimleri arasındaki farkiara dair b ir  görevlinin anlat­
tıklarını bir araya getiriyor ve bunlara alan-notlarında yer veriyor. 
B u  yerli zıtlık, bu görevl ininçalıştığ ı  iki çalışma alanı arasındaki 
çeşit l i  fark l ı l ı klara dikkat çekiyor; buradaki görevlilerin tehlike 
konusunda daha az kaygılandığı, gözetim konusunda daha rahat 
olduğu, çocuklara 'yardım' için daha çok çaba sarf ettikleri g ibi .  
Başka zamanlarda da  yerel görevliler, Reyes i le  diğer merkezler 
arasında çeşid i karşılaştırmalar yaparak, öncekinin ötekine kı­
yasla daha 'yumuşak' o l duğuna vurgu yapmışlardır. 
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Benzer şekilde, polislerin devriye görevi sırasında memur­
lar zaman zaman 'telaş içinde olanlar' ile 'sadece zaman geçiren 
yavaşlar' ı birbirleriyle karşılaştırırlar. Öğrenci bir etnograf, bu 
karşılaştınnayı aşağıdaki kısa notlarda irdelemiştir: 

'Telaşlanmak' kavramı, polisler tarafından sürekli suç için, 'iyi bir iş' 
ve b ir ile r ini hapse tıkmak için bakınan memurlar için kulla nılır. 'İyi bir iş' ,  
p o l i s  tarafından · birisi  hakkında yapılan soruŞturmanin 'iyi bir tutuklama' i le 
sonuçlanmasını ifade eder. 'İyi · iş', aslında tipik olarak ağır bir suçtan dolayı 
gerçekleşen tutuklamaya ve bazı hallerde de normal suçlarla i lg i l i  tutuklama­
lara gönderme -yapar {örn: ruhsatsız silah sahibi o lmak). Bir polis geçenlerde 
yaşanan bazı iyi tutuklamaları anlatıyor: " Dün ele geçirdiğim tecavüzcü olduk­
ça eğlencel iydi. Birkaç hafta önce, üzerinde otomatik bir 4Siikle bir b isikletli 
yakaladun. Üze rinde kurşungeçirmez bir yelek ve bira z uyuşturucu vardı. Ol­
dukça güzel bir "tutuklamayd ı." 

[Buna zıt olarak], te laşl ılar, yavaşları 'boktan' tutuklamalar yapmakla 
nitelendirirler; bu şu demektir ki yavaşlar, telaşlılarca o kadar " da ciddiye alın­
mayan suçlardan dolayı, sadece 'istatistiklere' girmek için tutuklama yaparlar. 
'İstat istikler' .. merkezdeki hangi polislerin en fazl a  tutuklama yapt ıklarını kay­
deden, aylık kayıtlara deniyor. YavaŞiar, yaptıkları tutuklamalarda niteliğe değil 
sadece niceliğe önem verenler olarak düşürtülüyorlar. Polislerden biri  diğer bir 
polis A l  ile çalışmak istemediğin i çünkü onun alkollü· olmak ya da trafik suçları 
gibi 'sıradan konular' için insanları tutuklarl ığını belirtti. 

Burada yapılan karşılaştinnalardaki tek tarafl ı l ık  özellikle 
çok çarpıcı. Kendilerini 'telaşt ı lar' olarak tanım layanlar, diğer 
grup olan 'yavaşlar ' ı  fark l ı  bir çalışma tarzı nitelendirmesine 
günderme - olarak kullanıyorlar. Onun · da ötesinde, yapılan kar­
ş ılaştırma oldukça değer-yüklü; şöyle ki 'telaşl ılar ' ın  ' iyi  iş '  çı­
kardıkları ancak buna karşın 'ya vaşlar ' ın yaptıkları tutuklamala­
rının sadece idari yönetimi tatmin etmek için yapılınış 's ıradan' 
işler olduğu belirtiliyor. Sonuç-olarak, 'yavaşlar' olarak belirtilen 
grubun kendilerini nasıl gördüklerinden, devriye görevinde farkl ı 
b i r  yaklaşımr benimseyen kişiler olarak görüp görmediklerinden 
bahsedilmiyor. Eğer pol isiye konularda alternatif bir bakış açısı 
olarak, bu k işilerin görüşlerine de yer veri l miş olsaydı belki de 
o kişiler kendi çalişma tarzlarının, şiddet-yatkın, 'çetevari ' genç 
ve -daha saldırgan memurlarda eksik olan tecrübe yi ve olgunluğu 
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yansıttığı yönünde bir  açıklama yapabilirlerdi. Bu doğrultuda, 
yerli karşılaştırmalar, bir düzeni bütünüyle nitelendirme aracı 
olarak her zaman kul la nış l ı  olamayabilirler; bu tür karşılaştır­
malar daha çok, etnografı bir düzen içerisinde değişik grupların 
hayati ve önemli olarak tanımladıkları farkl ıl ıklara karşı uyarıcı 
görevi görürler. 

Topluluk Üyelerinin Açıklamaları ve Teorileri 
Bir  etnograf, meydana gelen b eli rli şeylerin ne zaman, ne­

den veya nasıl oluştuklarına dair topluluk/grup üyelerinin daha 
karmaşık açıklamaların ı aktarmaya ça l ı ş malı ve bunun y ollarını 
arama lıdır.  Etnograf, b�lirli  olaylar o luştuğu sıra da ne zaman ve 
neden sorularını cevaplark�n, ası l  oradaki insanların açıklamala­
nnı öne çıkarmak için, tamolarak olamasa bile kendi eği l im lerini 
bir tarafa bırakmaya ça lışmalıdır.  Bu yolla etnograf, meydana ge­
len belirl i  oluşum ların sebeplerine i l işkin olarak oradaki insan­
ların teorilerini ortaya çıkarmaya veya özüne ulaşınaya ça lış mış 
olur. 

Feminist politik hareket komitesinin yerel bir şubesinin kapı 
kapı <,tolaşıp yaptığı propaganda çal ışmalarını örneklemeler yo­
luyla ele a lalım. Komite, hükümetin yapacağı d üzenlemeye ka­
dınlar adına destek o lmak amacıyla d ilekçelere imza atılması ve 
katkı sağlanması  arayışında. Propagandacılar, çeşi tli bölgelere 
veya ' kendi bölgelerine' ayrılarak 4 ila 1 4  kişi arasında değişen 
ve başlarında bir alan müdürü olan ekiplere bölündüler ve bel l i  
b ir  çıtanın üzerindeki yüzdelerde katkılar yapılmasını  sağladılar. 
Propagandacılar, aldıkları katkılar bakımından farkl ı l ıklar göste­
riyorlardı; bazıları bütün gün çaiışmış ve küçük bir miktar katkı 
sağlamış veya hiç sağlayamamışken, ayn ı bölgede çal ışmasına 
rağmen bazı başkaları sadece akşar1ı çal ışarak, yüzlerce dolar 
toplamışiard ı .  

Bu tür değişkenlikler, propagandaetiarın bağış toplarken ne­
den bu kadar büyük ölçülerde farklı l ıklar gösterdiği konusunda 
etnografı kendi açıklamasını oluşturmak konusunda çekmiştir. 
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Fakat bunun yerine o kampanyaya katılan kiş i lerin en çok hangi 
konularla i lgi lendiklerini anlamaya çalışmıştır. Bu soruyu sora­
rak, fon artırımı çabalarına katılan ·kişi lerin propagandacıların 
performansları konusunda o l dukça derin bir i lgi  gösterdiklerini 
kaydetm iş ve yapılan açıklamaların, kiş ilerin organizasyon için­
deki konuıniar ına bağlı  olarak değişkenlik gösterd iğini tespit et­
miştir. Propagandacılar, eğer insanlar verilen mesaj a  önceden 
reddederek yaklaşıyorlarsa o çevrede kapı kapı dolaşarak bağış 
miktarını önemli ölçüde artırınanın mümkün olmadığını  ileri sü­
rerek, ' iy i  bölge' ile 'kötü bölge' ayrımı yapmaktad ırlar. Araştır­
macı bu yönde b i r  hadise aktarmaktadır:  

Beac h Ci t y  bölgesinde, propaganda yaparak geçen zor b i r  haftaydı  ve  
kimse para top lay amamıştı. Ekiptekiler açıkça şikliyet ediyo rlardı ve bir  an 
önce bırakmak istiyorlardı çünkü ç alıştıkları yer 'kö tü' bir  bölgeydi ve fakat 
yönetim, içinde bulundukları bu sıkıntı l ı  duruma kayıtsız kal mıştı .  

Denetçi/er, genel l ikle propagandacıların kullandıkları yön­
temlerdeki bazı başarısızlıkları daha da keskinleştirerek farklı  
açıklamaları destekliyorlardı. Mesela, araştırınacı denetçilerden 
birinin propagandacıların dikkatini, az miktarda toplanmış 'b ir  
n ebze para 'n ın  artt ınlmasına nas ı l  çekebileceğine dair  yaptığı b ir  
yorumu alıntılamıştı :  

" İnsanlar, en değişken koşul b u  olduğu iç in  çalıştıkları bölgeyi  suçlamak 
ve kötülemck istiyorlar. Bu olabilecek en doğal tepki. Fakat bizim onlar ın, pro­
paganda yaparken bir taraftan da kontrol edebilecekleri başka bazı faktörlerin 
de o lduğunun farkına varmalarını sağlamamız gerekiyor. Eğe r bir  kişi pek çok 
imza toplamış, pek çok insanla görüşmüş fakat az miktarda bir  bağış t oplamış­
sa, bu demektir ki insanlarla bağlantı kuruyor fakat para t oplama konusunda 
yetersiz kalıyo r." 

Denetçiler ve ön sıradaki propagandacılar, hangi teorinin 
tam olarak durumu yansıttığı konusunda ve dolayısıyla problemi 
hafifletmek için neler yapılabileceği konusunda tekrarlanan bazı 
uyuşmazlıklara düşmüşlerdir. Mesela denetçilerin eğitimi için 
yönetim stratej i leri, propagandacıların 'çalıştıkları bölgeyi suç-
lamaktan ' alıkoyacak uygulamalara vurgu yapıyor. 

· 
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Bir danışman gelecekte alan müdürü olacak b i r  kişiye tavsiyelerde bulu­

nuyo r: "Bir kişi baktan bir iş yaptığmda, d uygusal o lsalar b i l e  ç alıştıkları b ö l ­
geyi suçlamaktan uz aklaştırmal ıdır. Duygusal bir  yı ldır ı msavar g i b i  davran malı  
fakat kesin b i r  tavır  sergile nmeli." 

Ofis müdürü, alan müdürlerini talimatlandı rıyor:  "Akşam propagandacı­
ları topladığınızda onlar la 'gövde konuşma' denen şeyi yap malısınız. Bir kişi­
nin al ın acağı yere yaklaştığınızda oradan birkaç adım uzaklaşın ve b i lgi almaya 
çalışın .  Eğer iyi bir sonuç çıkannışlarsa, bu başarıda neyin etkili olduğunu an­
lamaya çal ış ın .  Eğer biraz zayıfiarsa alan formuna bir göz atarak neler olduğuna 
dair hızlı  b i r  analiz y apın. Bu sayede onlar d a  hemen bölgeye suç atmak ye rine 
olanı bite ni analiz etme konusunda eğitilmiş olacaklardır ." 

Bu örnekte, etnograf daha sonra farkl ı  'grup üyeler i ' n i n  teo­
rilerinin izini sürerek açıkça uygulama yapmıştır. Analitik i l g isi  
onu b u  çalışma teorilerinin değişken doğası  ve mekanını  yerine 
getirdikçe, onların pratik, Ilişkisel ve organizasyonel kullanımla­
rını  ortaya çıkarınaya devam eder. 

Son olarak; alan araştırınacısı, meydana gelen her bir olu­
şum için birden fazla açıklama yapılacağının farkında olmalı  v e  
araştırınacı kendisine 'çel işk i l i  açıklamalar' olarak gelen konula­
rı ifade etmel id ir. Özellikle çok-kültürlü ve çok-di l li toplum larda, 
insanlar zaman zaman bir davranışı  algılamak ve değerlendirmek 
için farklı .d i l lere, kültürel beklenti lere ve farklı laşan yapı lara ge­
çişler yapabilirler. Günümüz Afrika'sında bu esneklik hiç de az 
rastlanan bir durum değildir .  Mesela, Zambiya'nın Kuzeybatı sın­
daki ,  Lunda, Luvale, Chokwe, Luchazi ve Mbunda bölgelerin­
de, insanlar karşı l ıkl ı  olarak evieniyor ve karışıyorlar. Buna ek 
olarak, pek çok genç insan,  ulusal di l  olan İngi l izce eğitim veren 
okullarda gramer bilgileri  öğreniyorlar. Bu çok-di l l i  bağlamda, 
insanlar sürekli olarak, birbiriyle çelişkili kültürel unsurları kul­
lanmaktadırlar. Mesela, wanga'nın (sih ir/büyü) s eb ep olduğu 
hastalık veya ölüm hakkında konuşurken,  genç insanlar sık sık 
gelenek-temel l i  görüşler i le  okulda öğrendikleri t ıbbi  açıklama­
lar arasında g id i p  gelirler. Ki, Chokwe'de etnograf ve bir grup 
çevreden insanla bayan arkadaşının zamansız ölümü üzerine ko­
nuşan genç bir adam, yerel bir büyücünün ölüm gerekçesi olarak 
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gösterdiği wanga konusunda hemfikirdiL Daha sonrasinda, haya­
tına i l işkin ayrıntilatı İngi l izce olarak etnografa ve kardeşlerin­
den birine anlatırken 'Tüberküloz' ve ' A I D S '  özellik ler i gösteren 
uzun süreli semptomlar hakkında konuşmuştur. Her iki açıklama, 
karş ı l ık l ı  olarak birbi ri ni kapsayıcı olmadığından, bitinin öteki­
ni ölumsiızlamadığını ön plana çıkararak : ölümün sebebi wan­
ga olmakla be-raber Tüberküloz veya AlDS ise  birer hastalıktır. 
İnsanoğlu, sosyal kim liğinde, durumunda veya di l inde geçişler 
yaşandığını b i lerek, kendisini yaptı ğı açıklamalara uydurma 
yanhsıd ır, bu nedenle bir etnografın,  insanların krizlerinin kim 
tarafından, ne zaman ve nasıl açıklandığını d ikkatli bir şekilde 
kaydetn'ıesi . gerekmektedir. ıo 

Topluluk Mensuplarının Kategorileri: Süreçler ve 
Problemler 

Topluluk üyelerinin yaptıkları betimlemeter, anlattıkları 
hikayeler, oluşturdukları tipler ve teoriler ne kadar zengin ve 
canlandırıcı o l urlarsa olsunlar, etnografik alan-notları için sade­
ce b i r  başlangıç noktası sunarlar. Nihai olarak hazırlanacak olan 
etnografya içerisindeki kısa notlar ve analizierin daha derin ve 
daha tam b ir  şekilde yapılabilmesi sadece grup üyelerinin kul­
landıkları kavram ları incelemenin yanında, b u  kavramları ne 
zaman, nerede ve nası l  kullandıklarını ve olayları ve nesneleri 
bel ir l i  durumlar içeris inde gerçekten nasıl s ınıflandırdıklarını ve 
kategorize ett iklerini de incelerneyi gerektirir. 

Aşağıda, örneklemeler yoluyla, j imnastik konusundaki ge­
n iş  tecrübesine dayanarak yerel bir üniversite kampüsünde 'açık 
j imnastik gecesine' katılanlan tanımlayan bir öğrenci-etnograf 
tarafından sağlanan alan-notunu ele alal ım: 

Açıkj imnast ik geçelerine Os  t ve ·aıt srriıftan değişik insanlar katılmaktadır. 
Katılanlar temel olarak düzenli devam edenler, ziyaretçi ler ve ge çerken uğra­
yanlar olar ak sınıflandırılabi lir. Bunların içerisinde pek çok alt sınıflandırma 
da sa yıla bi l ir .  Düzenli d evam edenler sınıfında, henüz yeni  başlayan acemiler ,  
cski-jimnastikçiler (eski-sporcu lar), v e  ileri d üzeydeki amatörler bulun makta­
dır. Acemiler. daha önce hiçbir şekilde j i mnastik ile uğraşınam ış, herhangi bir 
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ders almamış ve ilgi duydukları için bir gil n gruba ddhil olmuş kişi lerdir. İleri 
amattırler ise, daha tlnce hiçbi r  jimnastik takımında yer a lmamış ama çeşitli 
sınıfia ra girerek bazı de rsler almış o lan veya ara sıra dersle re uğrayan kişiler dir. 
Son olarak, eski sporcular, lise veya ilniversi te  yı l larında bizzat milsabakalara 
kat ı lmış kışi lerdir  . . .  Ara sıra uğrayanlar, j im nastik konusunda uzun süreli bir 
ilgiye sahip olan ve eski sporculardan bir şeyler tl ğre nmek isteyen kişilerdir. 

Bu betimleme,j imnastik için ge lenlere dair; ' Düzenli devam 
edenlçr' (ki bu da 'aeemi ler' ,  ' i leri amatörler ' ,  ve 'eski  sporcu­
lar' olmak üzere kendi içeris inde üç ayrı tipe ayrılmaktadır.) 'Z i ­
yaretçi ler' ,  ve 'ara s ıra  uğrayanlar' olarak bel ir lenm iş b i r t ipoloji  
sunmaktadır. Fakat görüldüğü gibi ,  bu tipoloji  etnograf tarafı n­
dan bel ir lenmiş  kategorileri tanımlamakta; buna karşın o düzen­
deki insanların da diğer kişiler (ve kendileri) için bu kategorileri 
gerçekten uygulayıp uygulamadlkları ve eğer uyguluyariarsa ne 
zaman, nerede ve hangi koşullar altında u yguladıkları net değil­
dir. B u  nedenle, söz konusu bu tipolojinin yarat tığı s orun ikiyüz­
lüdür: birinci olarak, bu tipolojide yer alan 'düzenli  devam eden­
ler ' ,  'ara s ıra uğrayanlar' gibi kategorileri grup üyelerinin b i le­
rek, k ullanıp kullanmadıkları  v e  ikinci olarak, eğer bu kavramları 
kul lanıyorlarsa, tam olarak nasıl, ne zaman ve hangi amaçlar içi n  
kul landıklarını bilememekteyiz. 

Topluluk üyelerinin belirli kavramları veya kategorileri, du­
rumsal açıdan gerçek kullanımlarını düşünrnekteki ısrarıınızdaki 
temel mesele, bu kategorilerin geleneksel anlarndaki ' geçer l i l i ğ i '  
v e  ' gerçekliği ' deği ld ir. Tersine olarak denebi l ir  ki , herhangi b i r  
nesne veya olay çok çeşitli şekil lerde kategorize edi lebi l i r  v e  ger­
çek şu ki bazı nesneler/olaylar o veya bu şekilde de kategorize 
edileb i l ir ler (örn. Hangi özelliği veya hususiyeti kul la nd ığımza 
bağlı olarak) ancak� oldukça farklı s ınıflandırma lar o l uşturmaya 
imkan veren başka özelliklere başvurabi lmemiz ve başka özel­
lik leri kurabilmemiz her zaman mümkün olduğu içindir ki  bü­
tün bunlar b el ir li bir  s ınıflandırmayı önermek için yeterli zemini 
oh!şturmaz.2 1 B unun olabi lmesi için j imnastik katı l ımcı larının, 
bazı zamanlar bazı  sebeplerle, 'düzenli devam edenler ' ,  'ziya-
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retçiler',  ve 'ara sıra uğrayan ları' gerçekten anlam l ı  kategoriler 
olarak görebiliyor olmaları gerekmektedir. Fakat bu betimle­
mede, topl u i';Jk üyelerinin d iğerleri hakkında ne konuştukları ve 
beli r l i  durumlarda nasıl tanımladıkları konusunda herhangi bir 
çaba harcanmayarak oluşturulan t ipler, her zaman ve her duruma 
uyabilecek şekilde karşı l ıkl ı  i l işkisel bir bağlamdan yoksun bir 
şekilde yansıt ı ld ığı  için bunu söyleyem iyoruz . Burada etnograf, 
çok çeşitli sınıflandırmalar her zaman mümkün olduğ u için (He­
ritage 1 984 :  144-50), yerli kategoriler kul lanarak işe başlıyor olsa 
dahi, s ınıfland ırmalar dayatmamalıd ır. Bunun yerine, yerel kate­
gorilerle olası  i lgisine uyanık du rarak, topluluk üyelerinin belirl i  
durumlarda belirli  sebeplerle olayları gerçekten nasıl sınıflandır­
dık/arına yakından bakmaya çalışmalıd ır. 

Etnografik alan-nptları ise sadece düzen içerisinde keşfedile­
bilir olan yerli kavramları aktarmaktan ibaret olmamalıdır. Alan­
notları, bu türlü kavram ları topluluk üyelerinin durumsal olarak, 
gerçek kul lanımlarını daha temel bir şekilde detaylandırmalıd ır. 
Aşağıdaki bölüm lerde, alan araştırmacılarının nasıl  not aldıkları 
ve diğer yazım şekillerinin toplu luk-üyeleri tarafından kul lanı lan 
kategorilere daha duyarlı olarak nasıl yapılabileceği  konula�ında 
iki uzun alıntı örneği sunulmaktadır. 

• Yapılanla r' olarak 'Hikaye Anlatımı' 
H ikayeler, bel ir l i  amaçlarla anlatılırlar. Gerçekten de insan­

lar, bu hikayeleri geçmişte yaşanmış olayların belir l i  bir yoru­
m u n u  desteklemek ve aktarmak veya gelecekteki  eylemleri  şe­
ki l lendirecek olan günümüz i l işkilerini şekil lendirmek amacıyla 
anlatabilir ler. Bu nedenle, anlatılan hikayeterin ne hakkında ol­
duğ unu anlamak için diğer bağlamsal etkilerin yanı s ı ra  konuş­
ma biç imini, anlatıcının kime karşı anlattığ ını  veya beyan ed ilen 
veya i m a  ed ilen sebepleri  göz önünde bulund urmak gerekir.22 

Rachel Fretz ve yerel asistanı Mwatushi 'n ın ,  haftalard ır 
çalışt ıkları Zambia'daki, Chokwe köyünden ayrılmaya hazır­
landıkları sırada meydana gelen aşağıdaki had iseyi ele alalım 
(Fretz, a .g.e .) .  Mwatu shi 'nin babası, eşini, oğlunu ve etnografı, 
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veda görüşmesi ve yolculuk için iyi dileklerini iletmek üzere evi­
ne davet ediyor: 

Birbirimizi selaınladık ve gidişimiz konusunda konuşt uk . . . .  Orada bulun­
mamdan dolayı [ ba ba ve konuğu] çok memnun olduğunu ve düne kada r  bugün 
ayrı lacak olduğumuzu bilmediğini söyledi. Yoksa bizimle bir şeyler göndere­
bilecekıi. Şimdi ise gön derebilecekleri sadece tatlı patates ve bir sonraki sefere 
geldiğim de tavuk gibi bazı daha iyi şeyler id i .  

Daha sonra anlatmaya başladı. Sesi  hikaye anlatım r itmine 
geçiyor ve gittikçe hızlanıyordu . . . .  

"İk i  tane uşağı ola n bir chındele (yabancı/beyaz adam)vardı,  evlenmek 
için ülkesine geri döndüğünde evinden ayr ı l ınıştı ve uşakları, o gelinceye ka­
dar bıraktığı eşyalarına bakacakla rdı. Chindele. ülkesinde beklenenden daha 
uzun kalmıştı,  o nedenle uşaklardan biri. 'hadi biz de ayrılal ım, ged gelmeye­
cek gibi . '  dedi. Fakat diğer uşak, "o, bize gelinceye kadar burada beklernemizi 
söyledi'" diye karşı çık tı .  Bunun ü:r.erine uşaklardan biri ayrı ldı ve bey geri gel­
diğin de uşaklardan sadece biri oradaydı-" 

Birden durdu: "hayır, _ h ata yaptım ."  Her iki uşak da Chindele gelinceye 

kadar beklemişti .  O da karıs ıyla gelmiş ve "çok memnunuın ki  ben gelinceye 

kadar her ikiniz d e  burada beklemişsiniz, bu yüzden ikinize de küçük birer hedi­

ye vereceğim. Köyün üze dön ünce eşierinize vcrebileceğiniz küçük bir  hediye. 

K üçük bir hediye çünkü eşiınle evienirken bütün paramı tükettim, fakat lütfen 

bu ot demetini hediycm sayın." Daha sonra her birine birer demet ot verdi.  

Sonra uşaklardan biri, "Bu küçük ot demetlerini neden evierimize götii­

recekmişiz ki, çünkü evlerimizde zaten bi dolu ot var '· dedi. "Yo yo hayır" 

dedi öteki.  "O bize bu ot  demetlerini alıp evimize götürmemizi söyledi . ' '  Ve 

ayrıl d ı l ar. 

"Yolun yarısında, adamlardan biri, 'Evde bir  dolu ot var ve ben bu bir 

demet otu eve götürüyorum. Hayır, bunu taşımaya devam eımcycceğim.  Ataca­

ğ ı m . '  Fakat diğer adam "Hayır, ben kendiminkini götüreceğim" dedi ve öylece 

gittiler. 

"Köye geldiklerinde yeşilliği taşıyan adam bunu eşine verdi ve 'Bu sana 

chindele den küçük bir  hediye çünkü ben o gelinceye kadar orada kald ım.  Al  

bun u  eve koy.' dedi. Eşi d e  öyle  yaptı. O günden sonra yağmur yağmaya baş­

Iiımıştı ve çatı da oluşan yar ıklar yüzünden yağmur suyu i·çeriye s ızmışı ı ,  adam 

yeşil  otları kull anarak çatıyı onard ı .  O gece rahat b iruyku uyuyabilmiş ler di. 
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"Sabah olu nca öteki adam - otunu atan- uyandı  ve pencereye baktı.  Eşini 
çağırdı ve 'çatısını chindele nin verdiği otlarla on aran akrabamızın evine bak' 
dedi ."  

'' İnce çat ı l ı  ve pek çok odası olan geniş  bir  e v  görmüşh!rdi. Bahçede biri 
adam için ve biri  de az sonra - güzel kıyafetler içinde gelecek olan kadın iç in 
o lmak üzere iki araç duruyordu." 

''B unu n üzerine yolda gelirke n ot demet ini atan adam eşine, 'hanı m hadi 
gidelim ve demeti  attığı m y oldan otu bulup getirelim ve b i z  de b öyl esine güzel 
bir eve sahip olalım' dedi .  Fakat attığı yere var<hklarında demetin dağı lmış .ve 
atların kırı lmış olduğunu gördüler." 

Baba (anlatıcı) devam ed iyordu_. "Bu nun gibi size verecek çok fai.la bir 
şeyimiz olmasa da - size verecek bir tavuğumuz olmasa da- size saklamanız 
ve yolda atmarnanız için b u  küçük kelimeleri sö ylüyoruz: Tanrı sizi korusun ve 
yolculuğunuz boyunca sizinle olsun. Hep sizinle olsun." 

"Twasakwila (teşekkür- ederim). Siz bana yeterince şe y vermişt iniz zaten. 
(köye geri döndüğümde] çalışmalanmda, oğlunuzia çalışm aını - sağlayarak ye­
t erince yardım etmiş o ldunuz. Ve ayrıca hep saklayacağım bu sözleriniz iç in de 
teşekkür! er .. dedim . . .  

Daha sonra, "Oğlu muzu birlikte götürüyor olmanız gü7.e l .  Söylediğin iz 
' he r  şeyi yapmalı. Eğer sizinle gelmesini söylerseniz, gelecektir . .  Yok, eğer kal­
masını söylcrseniz , kalacaktır. Ne söylerseniz o nu y apmalı" dedi .  

[Biraz daha konu şunca Mwa tushi 'nin annesi de bir tavuk gö nderemediği 
için özürlerini sundu] Daha sonra, "Lütfen bu kü çü k hediyey i kabul et," dedi 
ve bana SOO' lük bir banknot verdi [iki tavuk eder bir paraydı ve bana öy le kü­
çük- bir paraymış gibi gelmemişti] . . .  "İyi geceler, iyi uykular" dedik ve oradan 
ayrı ldık. 

Bu h ikaye, bir tavuğa bedel olarak etnografa sunulmuş bir 
hediye ve yaşadığı diğer köye dönüş yolculuğu için bir koruma 
d i leğidir. Baba, satır arasında küçük görünen bu para ve koruma 
di leğinin tıpkı hikayedeki ot demeti gibi ö lçülemez bir değere 
sahip olacağını ima ediyor. 

Verdiğimiz hediye, doğru şekilde algı layabilirsen sana çok 
büyük -bir fayda getirebi li r. 
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Dahası bu hikaye insanların birbirlerine do taylı göndermeler 

yaptıkları (Fretz 1 994) ve sonraki konuşmalar için bir bağlam 
oluşturdukları bir misende (kıssa) işlev i  görüyor. Baba, anlattığ ı  
kıssayı k u l lanarak, karşı lık lı i li ş kiler hakkında bir  sohbet  ortamı 
yaratıyor. Ayrıca oğlu, Mwatush i ' nin sadece araştırmacı için iyi 
bir şekilde çalışmasını ve onun söyleyeceklerini harfıyen izle­
mesini temin etmekle kalmamakta ve ayrıca uzaktaki o köyde 
etnografın aynı zamanda onun ailesi olmas ı gerektiğini ortaya 
koymaktad ır :  

"Onu koruman için bu senin . . . . onun iy i  yaşamasına tavsi­
yeler vermen için bu senin. Çünkü orada o yalnız [araştırmacı 
yaşadığı ve çalıştığı köyde akrabasız], bundan böyle sen onun 
annesi, babası, b üyükannesi ve büyükbabasısın. Sen artık onun 
hem erkek kardeş i ve hem de kız kardeşisin .  Onu koruman için 
bu senin." 

Buradaki  kıssa, 'uşak' kelimesiyle i lgili olarak, beyinin 
dediğini yapan uşakların, hikayedeki chindele'nin dediklerini  
yapan uşakların ödüllendirilmesinde olduğu gibi ,  ödüllendirile­
ceklerine (ödül lendirilmeleri gerektiğine) dair bazı yan anlamlar 
çağrıştırıyor. Fakat bir sonraki konuşmada, baba Mwatushi 'n in  
'a i leden' olarak bir  ' uşaktan b ile' çok daha bağl ı  v e  yardımcı 
olabi leceğini  belirtiyor; daha sonra baba, Mwatushi 'nin etnog­
raf için başka neler yapabi leceğini ve uzun yolculuklarda bir i  ikte 
gidebileceğini söylüyor. Bu türlü bir ili şk i  oluşturduktan sonra 
baba, etnograftan gelecekte bir gün Amerika 'd an Zambiya'ya 
dönmesi halinde getirebileceği bir hediye istiyor. Chokwe adet­
lerine göre yakın i l işki  içerisindeki insanlar sadece birb irlerine 
hediye vermekle kalmıyor ve aynı  zamanda iyi bir i l i şk i  o luştur­
mak ve varolan ili şki leri daha kuvvetli hale getirmek için saygılı 
bir şeki lde hediye de istiyorlar. Söz konusu kıssa,  saygı  içerikli 
bir konuşma biç imi  olarak, zarif bir  şeki lde, yorumlar ve ricalar 
için kapı aralıyor. 
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Özetleyecek olursak, bu kıssa -belirli bir  bağlaını o lan- ba­
banın karşı lık lı i l işkileri hakkındaki nazik görüşleri ve soruları 
i le ince bir şekilde yan anlamlar yoluyla . uzatılıyor ve güçlendi­
riliyor. Burada babanın verdiği şey sadece basit bir  hediye veya 
koruma di lekleri olmanın yanında aynı zamanda sürekliliği olan 
bir ilişki çağrışımı da yapıyor. Babanın aile i l işkileri oluşturma­
st ndan etnografın uzun vadede çok faydalanacağı bel irti l iyor. 
Oysaki babanın anlattıklarını sadece dolaylı bir anlatımı olan bir  
kıssa olarak görseydi etnografın onun ne demek i�tediğini ger­
çekten anlama imkanı o lur muydu? 

Topluluk Üyelerinin Gündelik ilişkilerde 
Kullandıkları Kavramltu 
S ipariş satışlar konusunda tecrübe edinen öğrenci-etnograf­

lar, düzenli olarak veya açıkça 'müşteri çalan' satış görev lilerinin 
oradaki diğer çalışanlar tarafından 's insi '  veya 'üçkağıtçı'  olarak 
adlandır ı ld ıklarını ve bu davranışlarından ötürü genel olarak de­
ğişik şeki l lerdeki baskı, azar ve kıs ıtlamalar i le karşılaştıklarını 
tespit etmiş lerdir. Bir  alan araştırmacısı için, bazı satış eleman­
larının ' s i n si '  olarak tanunlanmalarını basit şekilde kabul etmek 
ve daha sonra da bu kişileri 's ins i' olarak kategorize edilmeyen 
diğer satış elemanlarının kasada nası l çalıştıkları ve ınüşterilerle 
olan ilişkileri i le karşı laştırmak çekici gelecektir. Ne var ki bu şe­
kilde hareket eden etnograftar bu tür düzenler içerisindeki işçiler 
arasındaki i l i şkilere dair karınaşık ve i nce ayrımları gözetenden 
çok budanmış betiınleıneler üreteceklerdir. Daha net olarak söy­
lemek gerekirse, bu tür etnograftar, bazı işçi lerin diğer bazı larını 
's insi ' olarak adland ınn aları ve böyle düşünmeyenleri de bu fikre 
ikna etmeye çalışmalannın yer aldığı mikro-polit ik ve i l işkisel  
süreçleri tam olarak kayıt altına almak ve anlamak konusunda 
başarısızlık yaşarlar. · Bunun yanı sıra, topluluk üyelerinin belir l i  
özel durumlardaki ustaca kullan ı mların altını çizen yerel bilginin 
(Geertz 1 9 83) giriftliğini tam olarak ortaya çıkarmak konusunda 
da başarısız lık yaşarlar. 
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Topluluk üyelerinin yerli kategorileri gerçekten nasıl kullan­

dıkları konusundaki problemli durumlam daha yakından baka­
rak, ilave ed i lebi lecek olan karınaşıklık ve derinliği ortaya koya­
bilmek için aşağıda , oldukça pahalı, yüksek modayı yansıtan bir 
kadın kıyafetleri mağazasında satış elemanı olarak çalışmış ve bu 
sırada meydana gelen bir anlaşmazlıkta kiş isel  olarak önemli bir 
rol  oynamış olan bir araştırınacı/satış elemanı tarafından yazıl­
mış alan-notunu ele alalım: 

Eşiyle birlikte alış veriş yapmakta olan bir kadına yardım ediyordum ve 
kadını pek çok kıyafeti denediği prova odasına aldım. Ne zaman bir müşteri 
pek çok kıyafet denerse .. satış clamanı kızlar bu müşteriye ve onunla kimin ilgi­
lendiğine dikkat e derlerdi . Ben prova odasında kadına yardım ederken adamın 
da dışarıda beklernesi gerektiği aç ıkça bell iydi .  Bu şekilde beklerken, adam ka­
sadaki Elle n 'e para çelonecesinin Uzerinde duran sevimli bir süveter hakkında 
bir şeyler sordu. Bu 7 1 0  $ değerinde. üzerinde Tweety ve Sylvester resimleri 
olan Iceberg şeklinde bir süveterdi. Adam El len'e çabucak bunu almak ve eşi­
ne hediye etmek için, eşi prova odasından çıkmadan paket yapılması n ı  istedi .  
Dışarıya çıktığımda Elle n ' in  bununla i lgi l i  faturayı yazdığı nı gördüm. Öfkelen­
miştiıri. Nihayet bir çifttiler ve ben de eşine yard ım ediyordum. Ve eğer eşine 
yardım ediyor sam, kendisine de yardım ediyorum demekti .  El len'e ilgi lenmem 
için neden beni çağırmadığını söylediğimde benim onun eşiyle i lgi lcndiğimi 
bi lmediğini söyledi. Ona inanmadım. Oldukça yüksek bir satıştı ve bu nedenle 
kolayca kurnazlık edebileceğini düşündüm. Kadın dışarı çıkıp 500$ değerinde­
k i  kıyafetleri satın almak için kasaya geldiğinde Pat ve Kan e kasayı izliyorlardı 
ve gözleriyle bana E l l en ' i n  yaptığına inanmadıkların ı belirtir bir işaret yaptı­
lar . . .  E·.:Uen benim m üşterimi araklamıştı ve bunu biliyorduk. 

El l en 'in karşısına geçtim ve onun bir 's ınsi '  olduğunu ima eder tarzda, 
yaptığının yanlış olduğunu söyledim. Oldukça savunmaeı b i r  tutum takın­
mıştı . "Bana bak" dedi  ve söylediklerini dinledim. Söyledikleri  bittikten son­
ra bir şeyler söy lemeye başlamıştım ki elimlemin ortasında keserek "İstersen 
Sammie 'ye" [müdür] gidelim dedi. Bu arada, Pat ve Jane her ikisi de bütün 
satışı kendi adıma yazdırınarn gerektiğini söylemişlerdi. Sammie ile önce yal­
nız başıma konuşmak iç in yukarı çıktım ve o da bana bütün satışı mı  yoksa 
yarısın ı mı kendime yazdırınayı istediğimi sordu. Bütün satışı hakettiğimi dü­
şündüğümü, fakat ;:ıma eğer Ellen yaptığının yanlış olduğunu anlar ise onunla 
paylaşabileceğimi söy ledim. Bunun uzerine Sammie, Ellen'in yapt ığı satışı 
ben imle paylaşmasını söyledi. Bunu söylemek için El le n 'in yanına gittiğİrnde 
daha konuşmaya yeni başlamışt ım ki araya girdi ve "Bitt i !" dedi .  
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Her şeyden önce bu alan-notu açıklamasının doğrudan tek 
tarafl ı bir ş eki lde kaleme alındığı görülmekted i r; zira burada ya­
zar nötr ve tarafs ı z  bir  duruş beniınseınemekte, ters ine açık şekil­
de kendis ini  h ikayedeki iki temel aktörden biri gibi yansıtmak­
tadır. Bu açıklama Ellen için "benim mUşterimi arak ladı'' derken 
konuyu oldukça pol itik bir  ' hale getinnekted ir . '  Bu suçlamaya 
en azından Ellen tarafından dalayl ı  olarak yapılan alıntıda 'Eşi ­
ne arka tarafta yardım ettiğ in i '  bilmediğin i söylerken ve yapılan 
satıştan feragat etmeyi açıkça reddederken karşı  çıkılmaktadı rP 
Yazar ise kendi  iddiaların ı  destekleyecek bir zemin oluştu mYık 
için bu ihtimalleri görmezden gelmiş;  bu amaçla herhangi ye­
terli bir  satış elemanının,  eşleri tek bir  ' müşteri' olarak görmesi 
gerektiğ in i b i lmes i  gerektiğini belirterek ve hatta kadının pro­
va odasmda pek çok şey deneınekte olduğu bi lg is in i  de vererek 
o düzendeki diğer insanların da olayı yazar gibi  'yorum ladıkları 
h iss in i yaratm ış ve son olara k y erel otoritenin olayı yazarın tezini 
destekler şekilde çözdtiğü ile noktalamıştır. 

Ayrıca bu a lan-notu açıklamasında betimlenen koşullar, dik­
katleri bu hadised e meydana gelen i l i şkilerin, bir  'araklama' olayı 
gibi tanımlanmasına ve o şekilde algı lanmasına doğru yöneltiyor. 
Her ne kadar bu olay düzenin içindeki başkalarınca da bir 'müşte­
ri araklama' olayına bir örnek olarak görülmesiyle noktalansa da, 
bu sonuç başlangıçta tahmin edilebil ir bir şey g ib i  görünmüyor 
fakat çeşitli taraflar kendi iddiaları ve açıklamalarıyla i lg i l i  gö• 
rüş açılarını i lerletip d i ğer çalışanların desteğine başvurup, bunu 
sağlamak suretiyle i l i şk i  ortaya çıktıkça belirginleşiyor. Genel 
olarak, etnografların topluluk üyelerinin kavramlarını . basit şe­
kilde k unanmanın ötesine geçip bu sırada yaşanan süreçlerin; 
öne çıkan mikro-politik karakterini anlamaya çalışmaları önem­
l id i r. Buradaki ' araklama' olaymda yazar, dikkatli  bir  etnograf 
g ibi  davranarak, bu duruma ili şkin olarak, bir başkasının yaptığı 
'müşteri çalmak' iddiasının ötesine geçmiş ve satış elerriaiılarının 
belirli müşteriler le i lgi li olarak bu durumu nasıl oluşturduklarına 
ve bu idd iaların ne zaman ve nasıl görmezlikten gel indiği veya 
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es geçildiğine, nasil yeniden d i l lendirildikleri ve sürdürüldükle­
rille ve birbiriyle anlaşmazlık halindeki iddia ve yorumların nasıl 
yaiısıtı l ıp ,  çözüldüğüne de bakınıştır. 

Buna ilaveten, bu açıklaina 'araklama' ile i lgi l i  ol arak ikna 
edici suçlamalar yapilabi lmesi için gerekli  olan geniş yerel bilgi­
nin elde edilmesine götüren yola da işaret etmektedir. Net olarak 
belirtmek gerekirse, bir başka satış elemanı tarafından di le geti­
ri len 'ben im müşterim çalındı' iddiası  ' m üşteri iddiaları ' ile i lg i l i  
yerel uyguhımaların tamamma dair bilgi sahibi o lunduğunu farz 
etmektedir. Öğrenci-etiıograf, b i r  başka yerde kroki olu ştururken 
bu uygulamaları aşağıdaki kavramları k ul lanarak anlatınaktadı r: 

Bir müşteriye, yardıma iht iyacı o l u p olmadığını sorduktan son ra, yakının­
da duruşunuz; eğer satış elaman ı kızbirdan bir başkası o müşteriye yönel irse, 
o takdirde o kiş in in adını yüksek sesle söylcyebiliyoruz. B unu da görmezden 
gelirse tnüŞteriyi işaret ederek da ha önceden yardım isteyip istemeaığini sor­
duğumuzu söyleyerek "b izitn " müşterimiz oldu�unu ima ediyoruz. Bu bizim 
sokaktan gelen ortalama muşteride hakkımızı koruma yolumuzdut. 

Bu n�denle, 'müşteri çalmak', bir satış elamanının bu hakkı 
görmezden geldiğin i varsaymaktadır. Gerçekten de Iceberg sü� 
ve ter örneği, suçlanan kişinin söz konusu o müşteri i le . evvelce 
i lg ilen i lınekte olduğunu nasıl bilmesi gerektiği aktarılan şu cüm­
leyle belirginleştiri liyor: "Ne zaman bir müşteri pek çok kıyafet 
denerse, satış elarnanı kızlar bu müşteriye ve onunla kim in ilgi­
lendiğine d ikkat ederlerd i ; '' 

B u  arilamda, topluluktan bir üyenin kullandığı kavramlar, 
etnografın teşhis edip betimlemek . istediği belirl i  bir yerel bilg iyi 
ve pratiği önceden varsaymakta ve bunu kodlamaktadır. 

Etnograflar, topluluk üyelerinin anlam dünyaianna daha ya­
kın  bir  dikkat gösterdikçe, burada insanlar içiri anlam oluştur­
manın ne kadar karşıl ıklı  i l i şk i lere dayalı ve pol itik bir ' iş '  oldu­
ğUnu anlamaya başlarlar. Bunu yaparken, dikkatl i b ir  etnograf, 
insanların olaylar hakkında belirttikleri dülaylı görUşleri alttan 
alta destekleyecek bilgiyi ortaya çıkarınayı da öğrenmektedir. 
Tophiluk üyelerinin anlam diinyalarını, görüşmeler ve gayri'-res-
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mi soru yöneltmelerle tam anlamıyla ortaya koymak müm kün 
o lmadığı iç i ndir ki, bütün bu d i le  getirilmeyen niyetler ve istekler 
durumu daha net kılar. Etnograflar, yerel bilg iyi sadece insanların 
söylediklerine dayanarak değil  daha çok onların ' i lişki içindeki 
konuşmalarından' çıkarmalı lardır ki bu, insanlarm belirli  durum­
sal anlamlar üretmek için başkalarıyla ilişk i  içerisindeyken ne 
yaptıkJannın kaydedilmesini gerektirir. 

. 

IRK, CİNSİYET, SINIF VE TOPLULUK 
ÜYELERİNİN ANLAM DÜNYASI 

Etnograflar, topluluk üyelerinin anlam dünyaianna v e  ya­
şadıklarına bağlı oldukları iç in  cinsiyet, ırk veya s ınıf g i b i  konu­
Iann gündelik yaşam için o lu şturdukları anlamları, bir takım ön 
kab uller ve tanımlamalar ileri süren teorik yaklaşım lardan farklı 
olarak ele alırlar. Her ne kadar, tıpkı bu kurarnetlar gibi, etnograf 
da başlangıçta b u  gibi konuları önemli görse ve sosyal yaşamın 
anlaşılması iç in  dahil edilmesi gereken öğeler olarak düşünse de,_ 
çal ıştığı insanların, cinsiyet i, etnisiteyi ve bel irl i örnekler ve du­
rumların dinamikleri içerisindeki s ınıfları nasıl gördüklerini ön­
celeyen bir yere koyar. 

Cinsiyet, etnisite ve sınıf gibi  konulara karşı takınılan bu 
etnografik tavır, çeşitli sebeplerle eleştirilmiştir. Eleştirilerin b ir  
tarafı, bu şekildeki etnografik araştırmalarm bel ir l i  olaylara dair 
s ınırlı  bir görüşün ötesine geçme ve böylece daha genel lenebi lir 
sosyal gücü olan sonuçlar yazma imkanı verebilecek olan teori­
lere b igane kaldığı  yönündedir. Diğer bir tarafı ise, cinsiyet, e tn i­
site, veya sınıf gibi  konulara dair  etnografi k algılamanın dar bir  
ş ekilde, ampirik/tecrübi gözlemlere indirgendiği ş ekl indedir;  bu 
du rumda hazırlanan etnografya çalış ınaları yerele dair, olan b iteni 
ve durumlan son derece kritik bir şekilde insanların yaşamlan ve 
belirli o laylar üzerinde belirleyici olan daha geniş b ir sosyal ya­
p ıdan ve etkili akımlardan izole etmekte olduğu söylenmektedir. 

Kesin olan b i r  şey varsa, her iki eleştirinin de çevrildiği 
noktanın, çok daha kuşatıcı olan teorik yaklaşımlar ile cinsiyet, 
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etnisite ve sınıf konularına dair etilografik yaklaşımın fark lı laş­
tı ğı alanların olduğu gerçeğine o lduğud ur. Etnograftar, toplulu k 
üyelerinin anlam dünyaianna ve tecrübelerine bağlı  kalarak, Ge­
ertz ( 1 976)' in 'uzak-tecrübe'nin karşıtı olarak 'yakın-t�crUbe '  
diye adlandırdığı kavramlar tarafından ç o k  daha fazla çeki l i rler; 
böylece, genel olarak, öncel ve kabul  edi lmiş  bir teori üstünde­
ki bu anlamlara öncel ik verirler. Alan araştırmacıları, yereli ve 
özeti değerli addederek, gündelik yaşama daha geniş,  genel b i r  
tutumla taray ıcı tarzda değil  daha odaklanmış b i r  şek"ı lde bakar­
lar. Kuşkusuz etnograflar, sosyal yapıların başlangıçtaki i lg is i  
ve etkisini varsayınaktan çok doğrudan etkilerin i görmeyi tercih 
ederler. 'Yakın-tecrü be' yaklaşımının ilk bakışta, etnografya ça­
l ışmaları ile daha geniş sosyal yapı ların etki lerine i l işkin teoriler 
hakkında bir_ gerilim yaratt ığı düşünülebil ir. Bu nunla bir l ikte, et­
nografl arın, cins iyet, etnisite ve sınıf konularındaki kaygıları ile 
bir l ikte topluluk üyelerinin anlam dünyaianna olan bağlılıkların ı 
birleşt irebilıneleri ve birleştirmeli olmalarına imkan veren çeşitli  
y ol lara yakından bakmaları b u  şekilde görünen bazı geril imler 
hafifler ve hatta ortadan kalkabilir. 

En temel düzeyde, cinsiyet, etnisite ve/veya sın ıf konuların­
da güçlü bir ilg is i  bulunan etnograflar alan araşt ınnası yapacak­
ları yeri seçerken, oldukça dikkatli d avranarak, bu özell iklerden 
bir veya birkaçının görünür olduğu bir yer seçmelidirler. Araştır­
macı, çalışacağı yeri seçerken cinsiyet, etnik farkl ı l ıklar ve/veya 
sınıfsal çeşit li l ik terin açıkça görünür o lmasıyla da yetinmeyerek, 
bütün bu konuların orada yaşayan ları i lg i lendiriyor olmasına da 
dikkat etmelidir. Örnek olarak, po lis teşkilatma artan sayıda ka­
dın memur ve değişik etnik kökenierden alım yapılması ile etnik 
açıdan çok çeşitli öğrenci gruplarını barındıran okul lar gösteri­
lebil ir. Bunun yanında araştırmacı, ç alışı lacak olayların seçimi 
sırasında d a  oradaki insanları doğrudan i lgilend iren konuları 
tercih edebil ir .  Mesela, cinsiyet konularıyla i lgi lenen b i r  etnog­
raf, önceki nesl in rol ve davranış mod ellerini sonrakine aktardığı 
an larda araştırmasını  yapabilir. Pek çok toplumda, başlangıç tö-
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renleri doğrudan doğruya yeni nesle cinsiyete ait rolleri ve so­
rumlu lukları öğretmeye yoğunlaşır. Zambiya'daki Chokwe'de, 
kız çocuklarının regl olmaya başlamasından sonra yapılan ritüele 
mwadi ve erkek çocuklarının sünnet olması ritüeline de mukanda 
denmektedir k i  köyde meydana gelen iki temel olay olarak bu iki 
ritüel ,  c insiyetİn inşası konusunda doğrudan bi lgi  sunmaktadır. 

Gerçekten de bir etnograf, cinsiyet, etn isite, veya sınıf ko­
nularına doğrudan odaklanan bir düzen ve olaylar dizisi seçmek­
le kalmayarak, ayrıca bu kaygı lar üzerinde oluşturulmuş teorik 
bir konu ile tam olarak i l i şk i l i  olan bir alan araştırması projesi 
tasarlayabilir. Bu  tür araştırmacılar, sınıfsal farkl ı l ık ların eğitim 
alanında yeniden üretilmesiyle i lg i lenebilirler ve mesela belir­
l i  bir okuldaki işçi sınıfı aile lerden gelen öğrencilerin zamanla 
katettikleri i lerlemeleri takip etmek isteyebi lirler (Wil l is  1 977) .  
Veya okul  yönetici lerinin işçi  ve orta sını fai le çocukların ı takip 
ederken izledikleri farklı  karar alına süreçlerine bakabilirler (Ci­
courel ve Kitsuse 1 963 ) .  

Çal ıştığı düzene girdiğinde etnografın i lk kaygısı, c insiyet, 
etnisite veya sını f konularının çalıştığı insanlar için ne önem ifa­
de ettiğini ortaya çıkarmak olmalıdır. B u  doğrultuda atacağı i l k  
adım, insanların .birbirlerine karşı doğrudan ı rk, cinsiyet ve/veya 
sınıf g ibi farkl ı l ıklar üzerinden davranışlarda bu lundukları ve/ 
veya bu konular hakkında konuştukları zamanlara, yakından bir 
dikkat göstermek olmalıdır. Mesela etnik kökeni, bir davranışı 
veya olayı ortaya çıkararak değişmez bir faktör olarak varsaymak 
yerine etnograf, etnik kimliğin dikkati üzerine çeken unsur oldu­
ğu i l işki leri detayl ı  bir  şekilde anlatmanın yollarını  aramaktadır. 
Aşağıdaki alan-notunda, öğ�enci bir etnograf, Afrikalı-Amerikan 
öğrencilerin bulunduğu bir tarih sınıfında, Afrikalı-Amerikan l ise 
öğretmeninin beyazlar ile siyahlar arasındaki i l işki ler konusunda 
bir tartışma başiatınca neler oldı:ığunu betimliyor: 

Bayan B ,  bir sonrak i sözü Dapo'ya verdi.  Da po, Southtand H i l i s ' deki Vadi 
böl gesine yeni taşındığını  söyledi. Bu söz bazı 'seslerin' duyulmas ına sebep 
oldu.  Dapo sırıttı .  Taş ındığı bölgenin 'beyaz scmti'  olarak b i l indiğini sö yledi. 
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Bir keresinde evinden çıkıp sokağa doğru yürürken oynamakta olan beyaz bir 
çocuğun yanında n geçmiş. Ebevey nleri Dapo'yu görünce çocuğu tutup içeriye 
çckmişler. Dapo, yüzünde bir çeşit gü lümseme ilc söyledi bunl arı .  İ nsanlara 
"evet ben bir s iyahım ama sizi öldürecek değilim" demek istediğini söyledi 
sonra. Bazı sınıf arkadaşları gülüşmelerle kendi aralar ında konuşmaya başladı­
lar. Da po, "Benim ai lem melez olduğum u söylüyor" diye devam etti . . . .  "On lar" 
diye devam ederken içeriye kısık bir ses yay ıldı. ' S i z  gerçek siyah değilsiniz . '  
diye .  Kuzenlerimden, mavi  gözlü, sarı saçl ı  olanlar var ve hepsi d e  . . .  Sesi gi t ­

tikçe sertleşerek konuşmaya devam ediyordu, ·'Ben bir siyahım. Ben siyah bir 
kişiyim . . .  Siyah olmak tan gurur duyuyorum ." 

Bu açıklama, etnik kimlik konusunda bir l ise öğrencisine 
anlam lı  gelen çeşitli boyutları ve çelişkileri barındırıyor. Mese­
la burada, ailesinin ona söylediği kimlik i le ("Gerçek manasıyla 
siyah değilsin") yaşadığı semtte ona yüklenen kiml ik ve bu sı­
nıftaki k iml iğ i  ("Ben bir  siyahım") arasında var olan karmaşık 
geri l im i  görüyoruz. 

Ne var ki, çalışılan insanların cinsiyet, ırk, veya sınıf g ib i  
konulara yükledikleri anlamların önem derecelerini kayıt altına 
almak, etnograflar için oldukça zor olabilir çünkü insanlar bu 
gibi konulara her zaman doğrudan gönderme yapmazlar. Bazı 
durumlarda etnograf, insanlatın birbirleriyle sürekli olarak cin­
siyet veya sınıf temelli bir i l işki kurdukları hissine kapdınasına 
rağmen hala bunun böyle olduğunu veya bu özelliklere doğrudan 
temas edi ldiği hareketleri ve sahneleri nasıl kayıt altına alabi­
leceğini ortaya çıkarınakla zotlanabil ir .  Bu nedenle, alan-notları 
yazıın ında bu gibi konuların didiklenerek tanımlanması son de­
rece zor olabilir .  Başka bazı durumlarda ise araştırmacı, cinsiyet, 
ırk veya sınıf gibi konuların önemli olduğunu düşünebilir ancak 
oradaki insanlar bu faktörleri o kadar önerrili bulınayabi l i rler. Bu 
tür durumlarda etnograf, cinsiyet, etnik köken veya sınıf konula­
rının i l işkisini  yansıtan faaliyetlerin kalıplarını/örüntü!erini orta­
ya çıkarabilmek amacıyla daha sistematik gözlemler yapabilmek 
için i l g i l i  kavramların doğrudan kullanımının ötesine geçmeyi 
zorlamahdir. 
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Örneğin Chokwe köyünde hikaye anlatımı üzerindeki çalış­
masında, Fretz'e sürekli olarak 'yishima'yı herhangi birinin an­
latabileceği söylenmiştir. Ve gerçekten de pek çok köyde erkek, 
kadın, yetişkin ve çocukların ateş etrafında olanlara dair pek çok 
hikaye aniatm ışlardır. Fakat en yüksek konumdaki şefi n köyünde 
yaptığı kendi çal ı şmasında, bir kadının ilk akşam chota'da (şefin 
eğlence lokali) bir şeyler anlatmasından sonra, kendisine bu gibi 
şeyler anlatacak kadın bulamamıştır. Devam eden gözlemleri ve 
incelemeleri sonunda şefin sadece anlatı lanlar üzerinde sürekli 
olarak bel irleyici olmakla kalınadığın ı, fakat aynı zamanda hika­
ye aniatma işinin, erkeklerin buluşup konuştuğu ve kadınların 
eğer davet edi l irlerse istenenleri yaparak katıldıkları yer demek 
olan kendi lokalinde olmasını istediğinin farkına varmıştır. Bu 
nedenle, hikaye anlatımında kadının rolü hakkındaki sorular 
hikaye anlatımının dışındaki bazı i l işkisel ve durumsal faktör­
lere bağlı olduğu için, cinsiyeti n ve statünün lokaldeki ' h ikaye 
anlatıınına' olan etkisini  ortaya koyaınamaktadır. Yalnızca tekrar 
edi len gözlem ve benzer durumlar arasında yapılan karşılaştırma, 
durumun, cinsiyetİn ve statünün çalışılan bağlama olan etkisinin 
karınaşık örgüsü nihai bir anlamaya götürebi l ir.24 

Diğer bazı durumlarda ise, topluluktaki üyelerle yapı lacak 
bazı özel konuşmalar, sosyal yaşamın daha geniş alanlarındaki 
etnisite, cinsiyet veya sı n ıf i l işkisini ortaya çıkarmak ve daha faz­
la bir araştırma yapmak için kullanışl ı  bir başlama noktası sağ­
layacaktır. Örneğin , etnik köken itibariyle çeşi tl i l ik arz eden bir 
okuldaki öğrenciler arası i l işkileri çalışmak üzere bir grup öğren­
ci yola çıkmıştır. Gruplardan biri kampüsteki farkl ı  'gruplardan' 
biri hakkında aşağıdaki konuşma ile geri dönmüştür: 

Bugünkü öğle yemeğinde bir grup öğrenci bir araya gelmiş kon uşuyor­
lardı .  M erkez'deki far kl ı  grupları anlamamayardım edebilirler diye düşündilm. 
Çocukları betimlemek için daha önceden duyduğum bir sürü kavram kullanı­
yorlardı. Çocukla rdan biri 'trendy insanlar' hakkında konuşuyor du ve trendy 
bir kişiyle karşılaştığımızda onu nasıl tanıyabileceğimizi anlatıyord u. Bir  baş­
kası da basketbol oynayanlam 'topçular',  futbol oynayanlara. 'futbol topçulan ' ,  
ve bütiln bu grupları h i ç  ' iplemcycrck' [bir araya toplanan] kişilerin oluşturdu-
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�u gruptan söz etti. Ve bir de 'ayak takımı' olduğund an söz etti .  Tak ı m  denen 

grubun bir araya gelen , diğerlerini ipierneyen ve bu şekilde davranarak belir l i  
bir aidiyet bil inci oluşturan bir grup öğrenciden oluştuğunu söyledi .  Siyah bir 
çocuk biraz daha devam ederek, "Tamamen tesadüf sonucu benim takımımdaki 
herkes Siyah." dedi. Hepimiz kahkahayla  güldük buna. Çocuk devam ediy ordu, 
"Hayır, hayır, hepimiz aynı semtin çocuklarıy ız. Bazıları melez.'' Sonra bir de 
çok fazl a  uyuşturucu kull anmaktan dolayı gözleri sanki yüzmeden çıkmış gibi  
kanlı olan, hapçılardan oluşan 'yüzme takı m ı '  var. Sonra bir de  ' Y KT' Yeş i l  
Kart takımı denen 'Kaçak G öç menler' var. 'Cool '  bir k iş i  güzel kıyafctlcr giyer. 
Eğer yeterl i  paran yoksa ve bu y üzden güzel giyinemiyorsan ne yapacaksın. bu 
senin cool olmadığın anlamına mı gelir? Diye sordum. Eğer iyi bir k iş i l iğin iz 
varsa, hayır dediler .  Ama eğer k işi l iğiniz giyim tarzınızla aynı  şekildeyse, bunu 
unutun. "Burası moda şov mekanı." 

Burada, öğrencilerin birini diğerinden ayınnak ve kategori­
ze edebilmek için bir dizi yerel kategoriye başvurduğunu görü­
yoruz. Bu kategorilerden bazıları etn isiteye direk ve doğrudan 
bir gönderme yapıyor; örnek olarak 'Yeşil Kart Takımı '  g ibi .  Et­
nisiteden, ayrıca doğrudan 'takımlara' göndermede bulunu larak 
bahsedi lmekte fakat özelde nasıl bir i l işki si olduğu daha görül­
mektedir; mesela bir konuşmacı kendi takımının tamamın ı  siyah 
olarak tanımlamakta; bir başkası ise bazı takımların ' melez' o l ­
duğunu idd ia  etmektedir. Buna z ı t  olarak, b i r  başka konuşmacı 
etnisiteyi grup oluşturmanın temeli olarak, indirgeınektedir. Son 
olarak, kategoriler in pek çoğu doğrudan doğruya belirl i  bir et­
nik köken ile tanıınlanınamakta, örneğin, 'topçular ' ,  ' hapçılar ' ,  
'cool' insanlar g ib i .  Böylesi b i r  düzendeki etnograf, bu türlü çe­
şitl i kategorilerin her birine ait olarak tanımlanan öğrencilerin 
etnik kökenierini  ortaya koyma ve etkilerini  takip etme arayışına 
gireceklerdir. B u  araştırma öncel ik l i  o larak her  b i r  kategori i le  
tanımlanan öğrencilerin etnik kökenierini gözleme iş i  ve  sonra 
da belki gözlenen etnik kalıplar/örüntü ler hakkında öğrencilerle 
konuşma aktivitesi olacaktır. 

Ayrıca bir etnograf, bu hadiseyi bütün bu öğrenci katego­
rileri ve cinsiyet veya sınıf arasındaki bağlantıları ortaya çıkar­
mak için bir başlangıç noktası olarak kullanabil ir . Görülen o ki 
bu gruplaınalara i l i şk in bu konuşma, erkek öğrenciler arasında 
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ve onlar hakkında oluşmaktadır fakat alan araştırmacısı, bu ka­
tegori lerden herhangi bir inin kız öğrencileri içerip içermediğini 
anlamak isteyecek ve bu amaçla okuldaki kız öğrenciler arasın­
da da benzer veya farklı  gruplaşmalar olup olmadığını anlamak 
için bazı başkaca sorular soracaktır. Burada etnograf, öğrenciler 
ve onların faaliyetleri arasındaki entegrasyon ve çakışma kadar 
özell ikle c i n s iyet temelli  katmanlaşma ve ayrımı da ortaya çı­
kartmaya çalışmalıdır. 

Sosyal sınıf g ibi konuları ele almak ise çok daha karmaşık­
tır. Sınıf kavramı,  etnisite ve cinsiyete kıyasl a  'yakın-tecrtıbeden' 
çok 'uzak-tecrübe' kavramıdır (Geertz 1 976). Bunun bir sonu­
cu olarak, kendi l iğinden ve doğrudan doğruya ' sınıf' hakkında 
konuşan topluluk üyeleriyle nadiren karşılaşırlar. Fakat insanlar 
kul landıkları bazı kavram lar i le  sosyal sınıf konularına ait bazı 
hususlara veya unsurlara göndermeler yaparlar. Örnek olarak, 
sosyal sınıf konusunun bir  özelliği o larak, insanlar arasında doğ­
rudan oluşan bir çeşit doğal olarak meydana gelmiş ' s ıralamanın" 
olduğu söylenebilir.  Dahası burada öğrenciler, okul içerisinde 
kategorize edi lme sebepleri olarak görülebi lecek faktörler ola­
rak, aileler in  gelir seviyelerini ve göze çarpan tüketim biçimleri­
ni gösterir nitel ikte, 'paradan ' ,  'g üzel kıyafetlerden' ; v e  okuldan, . 
'moda gösterisi' olarak bahsetmektedirler. Bu nedenle, burada 
alan araştırm acısının, öğrenciler in  ' güzel kıyafetler' derken ne 
kastettiklerini,  kendilerini gösterebilmek için gösterdikleri özeni 
ve bu kıyaf etleri satın alabilmek için gerekli  olan paranın nereden 
geldiğini  betimleyebilmek için bu konular hakkında daha fazla 
sorular sorması ve başka bazı gözlemler yapması gerekebil ir .  

Yerel Olaylar ve Sosyal Etkiler 
Son olarak, alan araştırmacılarının, yerel olayları ve mey­

dana çıkan bel i r l i  neticeleri, daha uzak sosyal dü�enlere ve daha 
dotaylı sonuçlara i l i ş kilendirmek . için değişik stratej i ler kul lan­
dıkları olur. Başlangıçta etnograf, düzenin içerisi  ile dış dünya­
daki sosyal etkiler arasında bel ir l i  bağlantılar bulmak arayışında 
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olabilir. İlk başta etnograf, insanların arasına katılarak ne hak­
kında konuştuklar ını ve bu konuştukları şeyler in dış dünyadaki 
varlıklarla ve etki güçleri i le olan bağlantılarını anlamaya çalış­
malı ve böylece sadece çalışt ığı insanların anlam dünyaları ile 
yetinmemelidir. Mesela, evsizler üzerine yapılacak olan bir alan 
araştırmasına gayet yerinde b i r  şekilde, o insanların daha geniş 
ölçekte, toplumla olan i l işkilerini nasıl  gördüklerini de içerecek 
şekilde, sokaklarda yaşayan insanların durumlarını ve gündelik 
yaşamın koşullan i le günbegün nasıl başa çıktıklarını inceleye­
rek başlanabi l i r  (örn. Snow ve Anderson 1 993). Fakat araştırma­
cı ayrıca bu tür evsiz kimselerle tekrarlanan b i r  i l işki  içerisinde 
olan değişik kişi, kurum ve kuru luş ları gözleyebi l ir :  mesela, ko­
nuyla i lgi lenen misyonlar, oteller ve zaman zaman barınma im­
kanı sunan diğer yer ler; düzenli . o larak bes lenme imkanı sunan 
hizmetler i le yine gayri-resmi bir beslenme kaynağı olarak lo­
kantalar; devriye görevi yapan pol is  memurları ve diğer tutukevi 
görev l i leri ile o l an i l i şki ler; bakım kuruluşları ve yardım çalışan­
ları g i bi .25 Ve daha sonra araştırmacı (veya diğer araştırmacılar) 
bütün bu kurum ve kuruluşların içinde bulunduğu şartları incele­
meye geçebi lir. 

Etnografya ayrıca, zaman içerisinde değişen insanları ve dü­
zenleri  gözleyerek de daha geniş düzlemde sosyal süreçler ile 
bazı bağlantılar ortaya çıkartabil i rler. Bunun için uzun-soluklu 

ve süreklil ik arz eden bir  alan araştırması gereklidir, mesela, i şç i  
ailelerinden gelen öğrencilerin okullarda temas ettikleri kiş i ler­
den nasıl etkilendikleri ve ne türlü tepkiler verdiklerini anlamak 
iç in  bu türlü bir alan araştırmasına ihtiyaç vardır. Her ne kadar 
pratik olarak zor olsa da alan araştırmasının içerisine uzatılmış  
b ir  bölüm eklemek, araştırmacının farklı yaşam değişikliklerini  
betimleyebilmesine ve bu değişikl iklerin nasıl  biçimlenip,  şekil­
lendiklerini  anlamasına imkan verir. Mesela araştırmacılar bu 
anlamda bel ir l i  ' kurumsal kariyeder i' (Goffman 1 96 1 )  ve buna 
etki eden faktörleri, okuldan mezun olduktan sonra farkl ı b ir  
kariyer sonucuna ulaşılıp ulaşılmadığını veya polis  v e  mahke-
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melere düşen farkl ı hayat çizgilerini sı k sık incelerler. Pek çok 
etnografya çalışmasının 'sınır l ı '  bir genişl ikte olması, doğrudan 
doğruya uzun zaman periyotlarında meydana gelen değişmeye 
yeterli i lginin gösterilmemiş olmasına ve hayatın bir kesitine za­
man içindeki değişimler ele alınmadan geçici olarak bakı labile­
ceği varsayımına mal edilebil ir. 

Düşünceler: Alan-Notlarını Topluluk Üyelerinin Anla 
Dünyalarını Keşfetmek/Oluşturmak İçin Kullanmak 
Bu bölümde, topluluk üyelerinin  anlam dünyaianna ait ve­

rileri özenli ve ayakları yere basar tarzda toplayıp, yansıtan et­
nografik alan-notları yazımı için bazı stratej iler önerdik. Bütün 
bu strateji ler, etnografın çalıştığı insanların dünyalarını, düzenle­
dikleri ve yorumladıkları yerli usullere dahil olabilmek için ön­
yargıları bir tarafa bırakmasını gerektirir. Bunu yaparken, etnog­
raflar, topluluk üyelerinin anlam dünyalarının önemli olduğunu 
varsayar k i  bu varsayım, insanların nasıl  hareket ettikleri kendi 
yerel sosyal dünyalarını anlama biçimlerine bağlı olduğunu ka­
bul eder. 

Topluluk üyelerinin anlam dünyalarını takip eden etnograf­
lar, o insanların insanları ve olayları nası l betimleyip, kategorize 
ettiklerine bakarak başlar; onların kullandıkları kavramları , ifa­
delendirmeleri, sınıflandırmaları ve teorileri çıkarsamaya çal ış ır­
lar. Fakat yerli kategoriler sadece bir başlangıç noktası sağlarlar; 
etnografın işi sade şekilde yerli topluluk üyelerinin kavramlarını 
ve kategorilerini ortaya çıkarmaktan ibaret o lmayıp,  bunun ya­
nında, insanlarm birbirleriyle ilişki kurarken hangi şartlar altın­
da, bu kavramiara gerçekten nasıl başvurduklarını ve kullandık­
larını da açıkça belirtmelidirler. Hiçbir kavram veya kategori, 
gerçek durumlara kişisel olarak uygulanabi l i r  ve özel koşullarla 
olan i l i şk isi  önceden belirlenebil ir  şeyler değildir. Bundan dolayı 
etnograf sosyal sahneleri, topluluğa üye bir kişinin kavram larını 
ve kategorilerini, topluluk üyelerinin bağımsız bir şekilden yap­
tıkları gerçek uygulamaları sonucu oluşan durumlara uygulamak 
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Yerel Anlamların Peşine Düşmek 1 
suretiyle betimleme yoluna gitmeınelidirler. Yerl i  kavramlar ve 
kategoriler yerli bağlamları içerisinde düşünülıneli ve yerleri 
belirli durumlar içerisinde tayin edilmelid ir. Daha önce tartıştı­
ğımız, açık j imnastik seanslarına katılanlar hakkında yazarken, 
hatırlanacağı gibi ,  etnograf bazı kişileri o düzende bulunan diğer 
insanların kategorileri belirl i  durumlara uydurma gücü sonucu 
oluşan gerçek ( i l i şkisel olarak) algılamalarından bağrmsız bir şe­
ki lde 'düzenli olarak devam edenler' olarak alan-notlarında yer 
vermişti. 

Yerl i  anlam dünyaları hakkında alan-notları yazan etnogra­
fın, topluluk üyelerinin bu anlamları hangi şartlar altında oluş­
turdukları ve kul landıklarını açıkça belirtmek zorunda olmala­
rından süzülüp gelen bazı göndermeler mevcuttur. Birincisi ,  bu 
türlü alan-notları, bağlamdan soyutlanarak elde edi len kelimeler 
ve ifadeleri dahil etmelidir fakat bu dahil etme işi  topluluk üye­
lerinin bu kavramları k ullandıkları gerçek il işk isel anlarda yapıl­
malıdır. Yerel anlamların anlaşılması açısından faydalı olan alan­
notları, zihinsel bir yoğuntaşmadan çok i l işk isel l iğ i  olan şeyler 
haline gelecektir; bu sayede sadece topluluk üyelerinin genel 
anlamda ve bağlam dışı olarak çeşitli sosyal nesneler hakkında 
nasıl konuştuklarını kayıt altına alınakla kalınayarak, bunun ya­
nında bu insanların topluluğun diğer üyeleriyle kurdukları i l i şki  
yoluyla nası l  anlam inşa ettiklerini ve  kendileri ve d iğerlerine ait 
hareketleri nasıl organize edip, gerçekten nasıl yorumladıklarını 
da kaydeder. 

Bazı yöntemsel göndermeler de söz konusudur. Kimi et­
nografların, yerel anlamların peşinden gitmeyi, insanlar i le on­
lara neyin önemli  olduğu konusunda görüşmekle aynı şeymiş 
gibi varsaydıkları görülür. Ne var ki etnograflar, yerel anlam 
dünyasıyla i l i şk i l i  malzemeleri sadece üyelerin bağlaın-dışı ko­
nuşmalarına odaklanarak değil aynı zamanda kendiliğinden olu­
şan, yerel anlamların oluşturulduğu ve sürdürüldüğü durumsal 
i l işki lere de yoğunlaşarak toplarlar. Topluluk üyelerinin anlam 
dünyaianna duyarlı etnografik alan-notları yazımı öncelikle in-
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sanların bir dizi deği şkenlik gösteren doğal düzenler içerisinde 
konuşup, hareket ederken sorular deği l, belirl i  şekillerde yaptık­
ları ç.ıkarsamalardır. Böylece, özellikle insanlara doğrudan belir l i  
kavramların kendilerine ne ifade ettiğini veya onlar iç.in önemli 
olanın ne olduğunu sorma.k şeklinde algı lanan görüşme, üyelerin 
anlam dünyaianna ulaşma adına öncelikli araç. deği ldir. Tersine, 
bunun iç. in  izlenmesi gereken ayırt edici yol kendiliğinden, do­
ğal bir şeki lde oluşan konuşma ve i l i şkilerin gözlenmesi ve kayıt 
altına al ınmasıdır. Bel i r l i  bazı yerel kavramlar ile i fadelerin ye­
rel anlamları ve kullanım şekilleri hakkında topluluk üyeleri i le 
görüşmek gerçekten de faydalı veya gerekl i olabil i r fakat araş­
tırmacının daha derinlerdeki i lg is i ,  bu kavram ların sıradan, gün­
delik i l işk iler esnasındaki yerinde ve gerçek kul lanım biçiminde 
yatmaktadır.26 " 

Son olarak, yerli  anlamların karş ı l ıkl ı  i l işki ler  içerisindeki 
durumsal kullanımlarına odaklanmak, etnografın durumsal yar­
gı lamalar yapmasını ve topluluk üyelerinin yerel kategorileri  
kul la nım biçimlerini  nitelendirirken yaptıkları ınahirane ·yorum­
lamalara ait karmaşık süreçlere olan duyarl ı l ığını  arttırİcı bir etki 
yapar. Topluluk üyelerinin yaptıkları kategorileştirmeler, değiş­
mez ve aşkın şeyler olmayıp belirli sebeplere ve belirli durum­
lara bağlıdırlar. Onların kullanımında kapsam l ı  bir yerel b i lg i  
ve yargı lama-yapma yeteneği kaçınılmaz olarak yer a l ır .  Mese� 
la j i m nastik örneğinde, belir l i  rutin jimnastik hareketleri  yapan 
kiş ilerin bir ' gözetmene ' ihtiyaç duymaları, orada bulunanların 
yetenek düzeyleri i le tecrübeleri arasında ayrım yapma, pratik 
bir i lgiye sahiptir. Gerçekten de tecrübe) i bir jimnastikç.i, bir baş­
kasının ne. kadar eğit imli  olduğunu onun performansına ve hare­
ketlerine bakarak tek bakışta anlayabilmektedirler. Genel olarak, 
yerli anlamların daha derin bir şeki lde anlaşılınası  iç.in üyelerin 
bu türlü değerlendirmeleri  ne zaman ve gerçekten nası l  yaptıkla­
rınm ve bunu yaparken ne türlü bir bilgiye dayandıklarının öğre­
ni lmes i  gerekmektedir. 



Alan-N otlarının İşlenmesİ: 
Kodlama ve Kısa-Not Haline Sokma 

Etnograf, belirli bir aşamaya geldiğinde -notlann yazımı bit­
tikten haftalar, belki  de aylar sonra- not yazımı işini aktif 

olarak sonlandırabi lmek için, kendis ini  alandan çekmeye ihtiyaç 
duyar. Topladığı malzemeyi daha geniş, dışandaki okuyucuya 
anlatabileceği yazımiara dönüştürebilmek i çin olu şturduğu yazıl ı  
kayıtları gözden geçirmek ve ça lışmasına hız vermek zorundadır. 
Analiz yapmak için gösterilen çabalar ş.imdi daha yoğun, daha 
konsantre ve daha kapsamlı bir hale gelmiştir: alan araştırmacıs ı ,  
gözlenen sosyal dünya hakkında b i r  hikaye (veya bir  d iz i  hikaye) 
anlatmak için iç içe geçmiş bağları tanımlamaya çalışarak, birbi­
rinden ayrı ve çoğunlukla birbir lerine oldukça zayıf bir  şeki lde 
i· l işmiş olarak olan bitenlere ve hadiselere i l işkin sayfalar dolusu 
alan-notu açıklamaları arasından sistematik b i r  eleme i ş lemine 
başlar. Burada nihai amaç, gözlenen ve kayıt altına alınan sosyal 
yaşamın bazı görünüşlerine dair tutar l ı  ve odaklanmış analizler 
yapmaktır ki bu analizierin söz konusu sosyal yaşama doğrudan 
aşina o lmayan okuyucular iç in  anlaşılabil ir olması  gerekir. 
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B i rkaç yüz sayfal ık alan-notları arasından tutarlı ve odaklan­
m ı ş  analizler yapmaya çalışmak, aldığı notlar boyunca analitik  
yorumlamalar da yazagelınekte olan öğrencileri bi le bu n alta bilir. 
Fakat alan araştırmacıları, analiz yapma işinin içerisinde var olan 
bazı ayırt edici uygulamaların farkında olarak bu mesel e ile etki l i  
b i r  şeki lde baş edilebi ldiğini ortaya koymuşlardır. 

İ l k  olarak, alan-notları yazımı bütün hepsinin okunmasma 
bir vesile teşkil eder; etnograf bütün alan-notlarını tamamlanmış 
bir kü l liyat g ib i  okur ve alan tecriibelerinin kayıtlarını zaman 
içerisinde uğradıkları değişiklik ler i l e  birlikte ele alma imkanına 
kavuşur. Böylece daha önceki içgörüleri ve önsezileri, geniş bir 
halde toplanmış olan bütün bu alan-notlarını daha yakın, yoğun 
bir yansıtma işlemine ve analize konu ederek, işlemeye ve ayık­
lamaya başlar. 

İkinci olarak, araştırmacı bu yakın okuma iş lemi i le  anali­
tik kodlama iç in  gerekli olan prosedürleri sürekli l ik  arz eden bir 
temel üzerinde birleştirir. Etnegrafik kodlama, bel l i  bazı notla­
rın satır satır kategorize edilmesin i içinde barındırır. Bu süreçte, 
araştırınacının notlara karşı duruşu değişir; notlar, k işi ler ve an­
latılan olaylar (her ne kadar k işisel batıralara ve sezgilere bağlı 
olsa bi le) zihinde var olan bir dizi analitik ve sunulma olası l ıklan 
ile incelenecek ve ele alınacak olan metinsel nesneler haline ge­
l i rler. 

Nitelik sel analitik kodlama genellikle iki fark l ı  safhada işle­
nir. Açık kodlamada, etnograf, herhangi kısmi ve bütün fikirleri, 
temaları veya ortaya koydukları konuları ne kadar değişkenlik 
gösterdiğine ve farki ı olduğuna bakmaksızın alan-notlarını satır 
satır okumaktadır. Odaklanmış kodlamada ise, alan araştırma­
cısı  alan-notlarını belirl i b i r  i lginin sonucunda ortaya çıkarmış 
olduğu konu başlıkları temelinde satır satır ve ince taneli anal i­
ze konu etmektedir. Burada etnograf, nihai olarak yazılacak ana 
konu başl ığı  ve temalar sağlamak için ümit verici daha mütevazı 
bir dizi fikir  ve kategori kul lanmaktadır. 



Alan Notlarının iş lenmesi :  Kodlama ve K ı sa-Not Haline Sokma 1 
Alan-notlarını satır satır temelinde etraflıca okumak ve kod­

Jamak, bir yığın fikir, içgörü ve bağlantılar içerisinde etnografın, 
kafasını karıştırır. Kodlamaya devam ederken etnograf bu iç­
görüleri teorik kısa notlar yazarak işler. Veri anal iz sürecinin 
i lk aşamalarında alan araştırınacıları, bir dizi fark l ı  olgu, konu 
başl ığ ı  veya kategoriler üzerine ön kısa notlar yazarlar. Sonra­
sında, alan araştırınacısı takip etmek istediğ

"
i fikir  ve teınalara 

i l işkin daha net bir algı geliştirdikçe, kısa notlar daha odaklanan 
bir karakter taşır; evvelce ayrı olan veri parçalarına ve analitik 
noktalara başlar veya entegre eder. Bu entegre edici kısa notlar, 
analiti k temaları ve kategori leri bağlamak ve netleştirmek arayı­
şındadırlar. 

Bu bölümde gösterıneye çalıştığımız analitik uygulamalar 
büyük ölçüde 'yere basan teori' yaklaşımının niteliksel veri ana­
lizinde kul lanı lması denebilecek olan, sosyologlarca geliştir i lmiş 
yöntem lere dayanır. 1 Yere basan teorinin kuramcıları, analitik 
önerınelerin ananmasından çok, bunun geli ştirilmesine öncel ik 
verirler. Bunu, eğer araştırınacı aldığı ve peşinen hükümde bu­
lunduğu teoriye olan bağlı l ığını asgariye indireb i l i r  ve daha çok 
elinde bu lunan verilerdeki orij inal teorileri ortaya çıkarmaya 
dönük b i r  tavır takınabilirse sürdürebilirler. Araştırmacı, elinde­
ki veriler arasında zaman zaman karşılaştınnalar yaparak teorik 
önerıneleri verilere uyacak şekilde uzatabilir, değiştirebilir ve ge­
liştirebilir. Gerçek çalışma aşamasında araştırmacı verileri anali­
tik kategoriler oluşturabilecek şekilde yakın ve sistematik yollar 
içinde kodlamaya başlar. Daha sonra ise, bu kategorileri kısa teo­
rik notlar yazarak entegre eder, genişletir ve daha fazla işler. 

Yere-basan teori yaklaşımı yapılan analizi kesin  ve neredey­
se bağımsız bir faaliyet olarak nitelendinnek1edir. Yere-basan te­
orinin uygulayıcıları alan-notları ve diğer ni tel ik sel veri içinde 
teori 'ortaya çıkarmaya' vurgu yaparak, evvelce toplanmış o lan 
alan-notu veri dizilerini problemsiz olarak kabul etmekte ve baş­
lama noktası olarak almaktadırlar; bunlar, söz konusu bu alan-
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notlarının, analiz sürecinden ve onları yazan etnografın teorik 
bağ l ı l ıklarından bağımsız olarak analiz edi lebileceğini dolayJ ı 
olarak varsayınaktadırlar. B iz  ise buna zıt olarak, verilerin kendi 
başlarına olaınayacaklarını; ters ine analizin; araştırınacının yap.. 
tığı  gözlemler, bu gözlemleri alan-notları içerisinde kayıt altına 
alması ,  bu notları analitik kategoriler içeris inde kodlaması ve ni­
hai olarak doğrudan teorik önermeler geliştirmesi gi b i  araştırma 
süreçlerinin bütün safhatarına yayılacağı konusunda ısrarcıyız. 
Bu açıdan bakıldığında, analiz, tıpkı bir bulmacayı aynı anda 
hem oluşturan ve hem de onu çözmekte ol an b ir in in  yaptığı gibi 
veya b i r  marangozun bir kapının şeklini  değiştirmesi ve kapının 
yeni ş ekl in in  daha iyi uyması gibi tümevarımsal ve aynı zamanda 
tümdengeliml idir. 

Bu bölümde, bu fikirlertemelinde alan-notlarını  anal iz etmek 
iç in  bir yaklaşım geli ştiriyoruz. İ lk olarak alan-notları analizine 
başlarken bazı yollar öneriyoruz: yakın okuma, açık kodlama ve 
ön kısa-notlar yazma g i b i .  Daha sonra ise daha spesifik, incelikli  
analizierin sürdürülmes inde yardımcı olabilecek prosedürleri ele 
alıyoruz: odaklanan kodlama ve entegre edici kısa-notlar yazma 
g ib i . Her ne kadar analitik olarak işlenen alan-notları i çerisi nde 
okuma yı, kodlama yı, ve kısa notlar hal ine dönüştürme yi ayrı ayrı 
adımlar olarak tartışıyorsak da b i z  araştırmacının katı b ir  şekilde 
bi r  zaman iç inde tek bir prosedürle ve bunları herhangi bir düzen 
iç inde üstlenmekle s ınırlanınamış olduğunu vurgulamak istiyo­
ruz. Bunun yerine; araştırmacı genel bir okumadan yoğun ana­
lizler yazımı i çi n  yakın b i r  kodlamaya geçebi l i r  ve sonra yeniden 
geriye dönüp bu iş lemi tekrar edebilir . Bir başka şekilde söyle­
mek gerekirse, araşt ırmacı, okumadan kodlamaya ve dikkati aynı 
veya başkaca ek alan-notlar ma i l işkin daha fazla okuma yapmayı 
gerektiren ola s ı lıklar ve konulara yöneiten ve tekrar yöneiten ya­
zı l ı  k ısa  notlara gelir. 
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Alan Notlarının işlenmesi: Kodlama ve K ı sa-Not Haline Sokma 1 
Alan-Notlarını Bir Veri Dizisi Olarak Okumak 
Etnograf, yoğunlaşmış analize ve a lan-notlarını okuyarak 

yazmaya, gözlediği ve kayıt altına a ldığı  verilere yakından · ve 
sistematik bir şekilde bakarak, yeni b i r  tavırla başlar. Bunu yapar­
ken, a lan-notlarını,  b i r  taraftan bi l inçl i  olarak temaları, kalıpları/ 
örüntüleri ve bu kayıttaki değişkenleri tespit etmeye çalışırken, 
yazıya dökülmüş olan her şeyi gözden geçirdiği, yeniden tecrübe · 
ett iği ve yeniden incelediği bir veri dizis i  olarak ele almaktadır. 

Biz,  alan-notlarının yer aldığı sayfaların, en azından kodlama 
sırasında yeni fi k irler in, temaların veya konuların oluşturulmadı­
ğı  görülünceye kadar olabildiğince fazla satır satır okunmasını 
sal ık veriyoruz. Notları bir bütün olarak ve yazıldıkları s ıra içe­
risinde okumak bir  dizi yarar sağlamaktadır. Bir in c i  olarak, alan 
araştırınacı sına, zamanla a landakilerle olan i l i ş kilerinde meydana 
gelen değişmeleri algılama imkanı verir. Uzaklıktan, uyumlu b ir  
noktaya aşamalı olarak ilerleme meydana gelmesi sadece haftalar 
veya aylar süren olaylara i l işkin yapılan kayıtların saatler süren 
okunınası s ırasında görünür hale gelebi lmektedir. İkinci  o larak, 
etnografbu sayede, tamamlanmış not dizi lerini gözden geçirerek 
insanlara ve olaylara dair kendi anlamalarında ve yorumlamala­
rında, değiş irken taze içgörüler kazanır. Sonradan öğrenilen lere 
bağl ı  olarak başlangıçta yapılan yorumlar ve yorumlamalar şim­
di yeniden karşıtaşıldığında hatalı ve naif görünebi l irler. Özellik­
le , bütünüyle aşina olunmayan bir d i lde  ve kültürde çalışırken, 
b aş langıçta ve sonrasında yapılan anlamalar arasındaki bu zıtlık 
çoğu zaman ol dukça çarpıcıdır. Alan araştırınacısı, olayların ve 
hareketlerin önemini ve etkisini a lışıldık olmayan yollarla yeni­
den yorumlamaya başlar. Bu sırada yabancı kavramiaştırmalarm 
ve terimier in kendi d i l inde tam karş ı l ıklarının olmadığı hissine 
kap ı l a b i l irler .  Ve ayrı ca notların tamamını okurken fark ed i len  
kalıplar ve eği l imler, evvelce başka şekillerde anlaşılmış olan 
hareketlere ve konuşmalara dair alternatif yorumlar sağlayabi l ir .  
Son olarak, bütün bir  alan-notları dizis i  üzerinde çalışmak etnog­
rafa, görece yoğunlaşmış bel ir li  bir zaman d i l i m i  içerisinde, i l k  
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kez gözleyebi ldiği  ve kaydedebildiği  her şeyi aniayabi lme imka­
nı verir. Notları bir bütün olarak okumak, kal ıpların/örüntülerin 
farkına vannak ve karşılaştırmalar yapmak konusunda cesaret 
vericid ir. Böylece bir hadisenin nası l  da evvelce gözden geçi­
ri lmiş olan diğer notlara benzerliğine dikkat etmeye başlar. Aynı 
zamanda bunun tersine olarak, evvelce benzer görünen hadiseler 
arasındaki önemli fark l ı lıkların aynınma varmaya da başlar. 

A l an-notlarını analitik bir bakışla okuyabi lmek için, etnogra­
fın notlarına sanki bir başkası tarafından yazılan  metinlermiş gibi 
yaklaşması gerekir. Gerçekten de pek çok alan araştırmacısı ,  son 
derece derin bir şekilde aralarına girmiş oldukları kiş i leri  ana­
liz etmek içi n  gerekli olan duygusal mesafe koyma konusunda 
zorluklar yaşamaktadırlar. Bazı alan araştırmac ıları, kendilerinin 
de oldukça derin bir  şekilde dahil oldukları ve pek çok durumda 
olduğu gibi  buna önem verdikleri insanların yaşamlarını 'mik­
roskop altında incelemek' türünden bir rahatsızl ık hissettiklerini 
aktarmışlardır. Bazıları için  analiz, neredeyse ihanete yakın bir 
eylem haline gelmekte; pek çok alan araştırmacısı da a lan-notları 
yazımını  bit irdikten sonra analizlerine başlamadan önce birkaç 
hafta veya ayın geçmesine ihtiyaç duydukların ı aktarmaktadırlar. 
Gerçekten de birçok etno graf, alanda ça lıştıkları kişi lerle kur­
dukları i l işki lerin birincil hale geldiğini düşünmektedir. Böylesi  
bir durumda, etnograf projesini y ı l larca bir kenara koymalı  veya 
hepten sonlandırmalıdır. Bazı araştırmacılar, yazd ı klarını zaman 
zaman yerel bir asistanla birlikte kaleme almak pahasına, bu iç 
ça tışmasını alanda çalıştığı insanlar ile işbirl iği yaparak çözme 
yol una gitmektedirler. 

Her ne kadar etnografya çalışmalarının şart koştuğu kasti ve 
bi l inçl i  yapılan analiz, kiş ide oluşacak soğukluk hislerini  artırıcı 
bir etki yapsa da bu durum neler olup bittiğini anlamanın asl ın­
da alanda çalış ı lan kişi lerin de dahil olduğunu ve bunun sosyal 
yaşamın olağan ve beklenen faaliyetlerinden biri olduğunu hatır­
lamaya yardımcı olur.  Ayrıca bazen de çalışma alanındaki sosyal 
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yaşamın kalıplarına/örüntülerine dair yapmış olduğumuz analiz­
ler okuyucu ve dışarıdaki insanların beklentileri için adiyattan 
olmakta iken, bizim çalışt ığımız kişilerin yaşamları ve dünyala­
rını, hakkını tes l im eder bir şeki lde anlayabi lmek için yaptığımız 
analizierin neler taşıması gerektiğini hatırlatmaya yardımcı olur. 

Alan-Notlarına Dair Sorular Sorma 
Kodlama, etnografın alan-notu verilerinin bel ir l i  parÇaları­

na dair zihninde sorular sormasıyla başlar. Etnograf bu soruları 
sorarken, çalıştığı düzendeki olaylara ve yaşama i l işk in edindiği  
bir inci  e l  tecrü belerini ;  oradaki insanların kaygıianna ve yöne­
limlerine olan hassasiyetini; notlarının başka bölüm lerinde be­
timlemiş olduğu başkaca bazı hadiselerin aklında ka ldığı hal in i ;  
başka düzenlerden edinmiş olduğu önceki tecrübe ve içgörüleri­
ni  ve kendi mesleğinin veya dis ip l in inin sağladığı kavramları ve 
yönlendinneleri içine alan geniş bir kaynak çeş it l i l iğine yaslan­
maktadır. Hiçbir şey sınırların d ış ında değildir !  

Fakat kodlamanın ası l  sırrı, b u  sorulara veri len cevapların 
son derece ayırt edici bir yazım şeklinde verilerek, bir veri par­
çasını daha genel analitik konuyla birleştirecek şekilde içerisinde 
neler olup bittiğini yakalayan ve buna işaret eden bir kelime veya 
kısa bir ifade gibi olmasında yatmaktadır. B u  türlü bir yazım, 
ayrılmaz bir şekilde, etnografın yazıya dökeceği bir kodun ' kafa­
sında oluşmasını sağlayan ' düşünme ve yorumlama süreçleri i l e  
bağlantılıdır. Kodları yazıya dökme -bir fi k r i  veya sezgiyi somut, 
görece kısa ve öz bir kel ime veya ifadeye sokma- sırasıyla uyarır, 
biçimlendirir  ve alan araştırmacısının düşünce ve yansıtırnlarını 
s ınırlandırır. Yansıtma ve  yazma arasındaki bu karş ı l ık l ı  olarak 
gerekli olan i l i şk i  John Forester ' ı n  son derece yerinde kul landığı  
'parmaklarınla düşünmek' ifadesinde anlamını  bulmaktadır. 

B i z, bel ir l i  alan-notlarını incelemeye başlarken faydalı ola­
cağını düşündüğümüz aşağıdaki soru türlerini buraya a lıyoruz: 
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İnsanlar n e  yapıyorla r? Neyi başarmaya ça'lışıyorlar? 
- Bunu ta m olarak nasıl yap ıyorlar? Ne gi b i  spesilik araçlar ve/veya stratej i. 

ler k ullanıy orlar? 

Oradak-i insan lar olan biteni nasıl anlıyor, nası l karakt erie ndiriyor ve bu 
konularda n e l e r  konuşuyorl ar? 

Ne gi bi  varsayımlarda bulunuyorlar? 

Burada ne olduğunu anlıyor-um? Bu notlardan ne öğre ndim? 
Bu me tinle ri neden notlarım arasına dahil et tim? 

Bu g-ibi sorular, bizim etnografya ve alan-notları yazımı ko­
nusuna olan yaklaş ımıınıila bağlant.i l ı  olarak bazı spesifik kay­
gı ları yansıtınakta ve bu kaygıları ilerletın ektedir. B irinci olarak. 
bu _sor:ular 'a ıni l ' lerden veya içsel psikoloji k motiflerden çok sü­
reçlere öncelik vermektedir. Daha net söylemek :gerekirse, bu ön­
celik ortaya bazı sonuçlar koyan aınil ler hakkında 'neden' soru­
ları sormak yerine neyin, hangi sırayla meydana geldiğini ortaya 
çıkarmaya çalışmak anlamır'ia gelmektedir. Bu an-lamda ·biz a çık 
kodlamayı mevcut yorumların veya nedensel açıklaınalardan çok 
anali tik temaların gelişt irilmesi için bir araç ol arak görüyoruz . 

İkinci  olarak, b u  sorular olayın aktö_rlerinin gündelik yaşam­
ları içerisinde karşılaştıkları ve uğraşttkları sırurlanmalara, ko­
şul lara ve pratik kaygıtara olan bir duyar-lıl ığı yans ıtıyor. Pratik 
ya da pragmatik denebilecek olan bu kaygı, sadece veya öncelikli 
olara:k çar_pıcı veya istisnai olay ve eylemiere bakmak yerine adi­
yattan, sıradan ve doğal o·ıarak olana dikkat gösterıneyi gerekti­
riyor. 

Son olarak bu sorular, çal ışılan  insanlarm anlam dünyaları­
nı  ve bakış açılarını tam olarak belirtıneınize yardım edebi liyor. 
B iz,  -soruları kurgularken o insanların olayları nasıl  gördüğü ve 
yaşadığı, neleri önemli ve kayda değer buldukları, kendilerinin 
ve başkalarının içinde hulunduk,ları durumları ve faaliyetleri na­
s ı l  betimledikleri, sınıfla ndırdıkları, analiz ettikleri ve değerlen­
dirdikleri  gibi soruların cevabı olan bi lgileri elde etmeye.ça lışırız .  
Bütün bun ları elde edebilmek için öncelikle kritik o l an, etnogra-
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fın meydana gelenlerle i lg i l i  neyi önemli gördüğünü hissettiğinin  
netleştirilmesi iç in  şu sorunun sorulmasıdır: 'Bu bölümü alan­
notlarıma neden dahil ettim?' Oradaki insanların olaylara veya 
had iselere aynı önemi yükleyip yüklemediklerini ve eğer yük­
lüyariarsa bunu hangi temel üzerinde yaptıklarını sormak ancak 
daha sonra önemlidir. Bütün bu prosedürler, etnografın çal ış ı lan 
insanların anlam dünyalarını aramanın pek çok karmaşıklığı ba­
rındırdığmı hatırda ttitmasını sağlar; başka bir deyişle, o insan­
lar veya onların anlam dünyaları ve bakış açılan açıs ından neyin 
önemli olduğunu yakalamanın tek bir 'sorunsuz' yolu olmadığını 
etnografa hatırlatırlar. Bunun yerine etnograf, sürekli olarak o in­
sanlara neyin anlamlı ve önemli geldiğini hissediyorsa, buna dair 
kendi yorumlarını yazar. 

Bu tür sorular, etnografın alan-notlarının kenar boşluklarına 
kodlar yazmasına ön ayak olabi l ir. Aşağıdaki örnek, bu süreci ör­
neklediği için teşrifatıyı olarak yaptığı işi inceleyen bir öğrencinin 
etnografya çalışmasından alarak burada sunuyoruz: 

rriüşteri tipleri: geç gelişler 

izleyicilerin engellenmesi 

garsonlar: sinirli 

geç gelenler istisna ıddiası 

mdr müdahale ediyor 

Dans izleyici leri  perdeye kadar gelmeye çalı­
şıyorlar ve  bu yüzden pek çoğunu engell emek 
zorunda kal ıyoruz. Bu akşam d a  bundan tarkit  

değil . Ben i lk k işide n it ibaren ke ndisine sıra 
gelmesini bekleyen 50 kişinin lobide bekledi­
ğini söyledim . . .  Engell ediğimiz adamlardan 
biri 

çok s in irle nmişt i. B u  adam asl ında içe rideydi 
ama bir nedenle dışarı çık mıştı. Kapıları ka­
pattığımızda adam giriş ka pısının arkasında 

bağırıp çağırmaya başlamıştı. Sonra daha önce 
içeride olduğunu- diğe r 'GEÇ' kalan k işiler 
gibi  ol madığını söyledi.  Geç kalmamıştı ve 
geç 

kalanlara yap ıldığı gibi davranılmamalıydı! 
Bunun üzerine sahne müdürü geldi,  ada ma gü­
lümseyerek kı sık bir  sesle neden 
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sorumlulıığım aşılması 

geç gelenlerin yatışması 

meşgııliyetin sürmesi 

oya/anma 

giilumsenıe 

bekletmenin azaltılması 

engellend iğini sordu-bunu dansçılar iste mişti. 
Biraz yatıştı ama hala kı zgın dı. Sonra ben ge­
_lineeye kadar hariç olmak üzere tek ke lime 

etmeden bekledi.  Ben etrafta gezinerek bekle­
y enierin program 

hakkında bilgi sahibi o lmaları ve tcşrifatçıların 
gereksiz yere fazladan 

açıklama yapmak zorunda kalınamaları için 
bazı broşürler dağıttım . Buna e k  olarak b i r  de,  
karışıklık yaşanmaması için kimin hangi kapı­
dan gireceğini an lattım. Sıra bu adama gelip 
ona hangi kapıdan gireceğini söylememi i s­
teyip istemediğin i sorunca öfl,;.eyle daha ö n ce 
içeride olduğunu ve nere den girmesi gerekti­
ğini b i ldiğini  sö yledi. 

Diğer insanlar da rahatsız o lmuşlardı. Onlara 
gülilmseycrek sadece 

birkaç dakika daha beklemeleri gerekti ğini 
söyledi m .  Sanırım bu o nları b iraz rahatlattı 
çünkü sabrı taşmış olanların yüzünden bu ifa­
de çekilmiş gibiydi. 

Bu öğrenci-etnograf, teşrifatçıların birbirleriyle ve müşte­
ri lerle olan i l işkil erinin nasıl olduğunu, olayları ve davranışları 
nasıl anladıkların ı, ne gibi anlamlar çıkardıklarını dolaylı  olarak 
sorarak onların içinde bulundukları pratik durum lara odaklanı­
yor. Spesifik olarak, ' geç gelenler'  koduyla, geç gelen bazı bi let  
sahipler i  iç in kaçınılmaz b ir  eği l im olarak ortaya çıkan pratik 
çalışma sonuçlarını  tespit ediyor. Bunun yanında, ' i zleyicilerin 
engellenmesi '  ve 'geç gelenlerin yatışması' kodlarıyla, pratik 
bir çal ışma problemi olarak geç gelenlerin yöneti lmesi  ve bu 
konuyla baş edilmesi süreçlerini ortaya çıkartıyor. Daha sonra 
ise etnograf, kendi kendisine, 'yatışma' ,  ' meşgul iyetin silnnesi ' ,  
'oyalanma', ' gü lümseme', ' beklemenin azaltı lması '  g ibi bir dizi  
başkaca kodlara götüren bu faaliyetlerin teşrifatçı lar tarafından 
gerçekten nasıl yapıldığını kendi kendisine soruyor. 
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Bu kodl ar, b i r  d izi değişken analitik ayrımın tespit edilmesi 

ve detaylandırılmasıyla başlar. Mesela, 'geç gelenler '  kodu belir­
li bir ' müşteri t ip ini '  adlandırmaktadır; burada 'geç gelenleri' bir  
' t ip '  olara.k kurgularken geç gelmenin söz konusu e dHen düzen 
içerisinde normal ve rut in bir olay olduğunu ve 'geç gelenler' in 
bir dizi müşteri t ipinden biri olduğunu ileri sürüyor. Bi r müşte­
ri t ipini tespit ederken, bu kod başka müşteri tiplerinin olabile­
ceği iht imalini ortaya koyuyor ve bu nedenle bu diğer 'müşteri 
t iplerinin' neler olabileceği sorusunu açıyor. Buradaki bu süreç, 
'Bun a örnek olabilecek daha genel bir kategori hangisi?' sorusu­
nu sonl.)RYı içeren diyalektik bir özelliktedir. Alan araştırmacı­
sı, bu soruyu cevaplarken, oldukça geniş tecrübelere ve değişik 
bilgi çeşitlerine yaslanabi l ir :  mesela bir teşrifatçı olarak kendi 
tecrübesine,  geç gelen insanlarla uğraşmanın teşrifatçıların rutin 
olarak karşılaştıkları pratik bir mesele olduğunun farkındalığına, 
gösteriye geç gelen bir kişi olarak kendi tecrübelerine, ve ikti­
dar grupları arasındaki farklı l ık lara il işkin sosyoloj i k  düşüneeye 
(örn . ,  Schwartz 1975)  olan aşinalığına dayanabil ir .  

Fakat her ne kadar geç kalanların dans gösterisinde olması  
bekleniyorsa da, 'garsonlar s inir li' kodu bir izleyici t ipini,  sorun 
kaynağı olarak geç kalan birini ve özel bir kaygıyı diğerlerinden 
ayırmaktadır. 'Geç gelenlerin istisna iddiası '  kodu, hem teşrifat­
çıların uğraşması gereken tepkileri ve hem de söz konusu bu geç 
kalan k işi tarafından ileriye götürülen ayrım ve kategor ileri tespit 
etmektedir. Daha sonra gelen 'm dr müdahale ediyor' ,  'sorum­
luluğun aş ı lması ' ,  'meşguliyetin sürme si ' ,  ve 'oyalanına' kodla­
rı, verilen tepkileri 'destekler' nitelikteki ilave biç im leri ortaya 
koymaktadır. Bu tepkiler müdürün üzgün müşteriyi yatıştırma 
çabasını ve yazarın bekleyen izleyicilerin zihnini  rabatiatma ça­
balarını iÇermektedir. 

Bunun sonrasında kodlar, belirli b i r  o l ay ı ,  hadiseyi veya 

özell iği  alarak başka olaylara, hadisel ere veya özelliklere bağ­

lar ve bunu yaparken de birini ötekinden ayırırlar. B i r  kimse,  bu 
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olayı ' benzeri' başkalarıyla karşılaştırarak daha genel analitik 
boyutlar veya kategoriler ortaya koyabi l ir. Kişi bunu, bu olayın 
ne tür bir genel kategoriye bağlı olduğunu sorarak, veya mevcut 
olayın karşısındaki spesifik zıtlıklar hakkında düşünerek yapabi­
l i r. Mesela müşterilerin 'engellenmesine' verilecek tepki bunun 
zıddına b i r  duruma i l işkin kaygı doğurabi l i r  (örn. 'b ir  gösteri sı­
rasında geç gelenleri içeri almak' gibi .) ve bu nedenle, bu duru­
mun nasıl yönetilmiş olduğunu betimleyen gözlemlere bakmayı 
salık verebi l ir. 

Her ne kadar burada kullanılan kodlar, çalışılan kiş i lerin 

kaygılarını taşıyor ve bazı spesifik kavramlar k ul lan ıyorlarsa da, 

'geç gelenlerin istisna iddiası ' kodunda oradaki insanların anlam 

dünyaianna da  dik kat edi ldiğini görüyoruz. Bu kod, izleyici­

nin gösteriyi izleyebilmek amacıyla tekrar içeri girebilmek için 

yaptığı gerçek ayrıın ı yakalamaya çal ışıyor ve bazı k i ş i ler, şov 

başladıktan sonra gelmişler iken, bu kişin in daha önce gelmiş 

olduğunu ve şimdi içeri yeniden girmeye çalıştığını o nedenle 

'geç kalmış sayılmayacağı nı' ve buna göre de birinci kategoriler­

den daha farkl ı  davranılması gerektiğini ifade ediyor. Personelin 

verdiği tepkide, bu ayrımla pratik bir i lgisizl ik görüyoruz; bura­

da personeli i lg i lendiren adalet veya adilane bir davranıştan çok 

( 'gerçek geç gelenler' i le bir süreliğine dışarı ç ıkıp sonra yeniden 

dönenlere farkl ı  muamele edilmeli sözlerinin çağrıştırdığı gibi) 

gecikerek içeri girecek olan bir  kişinin yaratacağı rahatsızlık gibi 

görünüyor. 

Bu öğrenci başlangıçta alan-notlarını satır satır okuyarak 
dans izleyicileri için teşrifatç ı l ık  yapan bir  kimsenin sosyal olarak 
düzenlenen çalı şına faaliyetlerini netleştirmeye başlıyor. Notları 
boyunca i lerleyip, "teşrifatçıların görevlerini yerine getirebi Im e­
leri için gerekli olan süreçler nelerdİr?" gibi sorular sorarak baş­
ka bazı kodlar üretecek; bu kodların bazıları yeni bazı örnekler 
sunacak olup, bazı ları ise eski kodların daha da detayiandıniması 
ile elde edilenler o lacakken, diğer bazıları ise bütünüyle fark lı  
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temalar ve analiz satırları öneren yeni kodlar olacaktır. Mesela 
'geç gelenleri' dans izleyicilerinden bir grup olarak tespit ettikten 
sonra, notlarını başka bazı izleyici tipleri ve kategorileri bulmak 
için işleyecektir. Benzer şekilde, sin irli olmanın izleyici lerden 
gelen genel tepkilere i l işk in genel kategori içerindeki tepkilerden 
sadece birisi olduğunu ima eden "garsonlar: sinirl i" kodunu elde 
ettikten sonra başka kodlar bulmak için devam edebilir. Ayrıca 
bu burada bu şekilde oluyor fakat her yerde böyle midir? Bunun 
meydana gelmesi hangi şartlar altında olmaktadır? sorularının 
cevaplarını  da merak edebilir. 

Benzer şekilde, bu öğrenci belirli bir düzen veya olaylar ara­
sında bir ardıll ık  i l işk isi veya daha geniş anlamda faaliyeti oluş­
turan aşamaları da ortaya çıkarabilir. Buna ilaveten, bu satırların 
yanı sıra her bir aşamada sorun olan, beklenen veya rutin olayla­
ra ve bunları cevaplamakla kul lanı lan yetenek çeşitlerine ve uy­
gulamalara bakmaya devam ederek daha fazla tema gelişt irebil ir. 
Mesela, - 'meşguliyetin sürmesi ' ,  'oyalanma' ve ' gülümseme'­
kodlarında yer verilen stratejilerden anlaşıldığı kadarıyla bura­
da araştırınacı teşrifatçıların durumu yönetme şekilleri, olaylara 
verdikleri tepkiler veya değişik izleyici tipleriyle baş edebilmele­
r i  gibi konularda daha fazla örnekler sunmaya çalışıyor. 

Alan araştınnacısı, kodları oluştururken analitik b ir  süreç 
içerisine girmekted ir; burada alan-notlarında yer alan belirl i  b i r  
durum veya olayın ötesine geçmeye çalışarak daha genel anlam­
da teorik taraflar veya konular yakalamaya çalışmaktadır. Kodla­
ma ya, notlarda yer alan belirl i  bir kavrama odaklanarak başlamak 
çoğu zaman faydalı bir yöntem olsa da, daha genel kategorilere 
gönderme yapabilmesi için alan araştırınacısın ın bu kavramı dö­
nüştürmesi gerekir. Gerçi, öbür taraftan, çok genel kategori leri 
de kodlamada kul lanmak faydal ı değildir. Örneğin, yeniden ya­
pılandırılan bir okulda kalanların odalarında yasak olan eşyalara 
dair arama yapınayı 'sosyal kontrol ' olarak kodlaınak fayda sağ­
laınayacaktır. B u  kategori oldukça geniş tutulmuş ve notlarda yer 
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alan olaylarla bağlantısı kurulamamıştır. Bunun yerine, ' personel 
kontrolü ya da oda araması ' gibi bir kategori söz konusu görevli­
lerin yaptıkları faaliyetin bir çeşit kontrol olduğunu ortaya koya­
cak ve  belki de  buradan hareketle alan araştırmacısının 'personel 
kontro lü 'nün başka çeşitleri üzerinde daha fazla düşünüp, Yeni 
şeyler bulmasına  sevk edici olacaktır. 

Açık Kodlama 
Etnograf, bir taraftan alan-notlarını böylesine dikkatli ve 

dakikalık okumalara tabi tutarken, diğer taraftan, kayded ilmiş 
gözlemlerin de gösterdiği  gibi, spesii1k analitik tarafları ve ka­
tegorileri ortaya koyan kelime ve ifadeler yazarak, alan-notunda 
yer alan küçük parçaları kategorize etmeye ve bu parçalar ara­
sında gidip gelmeye başlar. Bu kodlamalar, i lg i l i  alan-notunun 
yan tarafındaki boşluğa yazılabileceği gibi, ayrı bir kağıda ( i lg i l i  
alan-notunun yerini bel irten bazı işaretlerneler yapılarak), bazı 
kel ime işleme programlarında bulunan 'yorum' bölümüne veya 
metin veri tabanlarında bulunan anahtar kelimeler bölümüne de 
yazılabil ir. Etnograf, satır satır kodlama sırasında, her türlü analiz 
ihtimallerini zihninden geçirir ve zamanın kendisine izin verdiği 
ölçüde olabild iğince faz la  fikir ve tema yakalamaya çalışır ancak 
bütün bunları yaparken sürekli olarak alanda yazı lmış olanların 
yakınında durur. Bunu, söz konusu fikir ve kategorilerin mutla­
ka kullan ılı p kullanılmayacağına veya i lg i l i  başka gözlemlerin 
yapıl ıp yapı lmadığına, bunların birbirlerine nasıl uyacakları gibi 
konul ara bakmaksızın yapar. 

Alan-notlarını bu şekilde kodlamak, nicel (quantitative) 
araştırmalardaki kodlamadan bütünüyle ayrılır. N icel kodlama­
da, araştırmacı teoriden elde edilen kategorilerle olu şturduğu an­
ketleri ku l lanarak tümdengel imli bir yol izler. İnsanların verdiği 
cevapları daha önceden hazırlanmış olan kategorilerden birine 
sokarak, bu kategoriler içerisindeki olayların meydana gelme 
sıki ıkiar ını  bulmaya çal ışır. Niteliksel (qualitative) araştırma ise 
o düzendeki insanlara önemli gelen olayları ve tecrübeleri yansı-
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tan alan-notları yazılması bakımından tümevarımsaldır.2 Nitelik­
sel kodlama, bir anlamda sorgulamaya kanallar açmaktır: burada 
araştırmacı, alan-notu verileri üzerinden yansıtırnlar ve incele­
meler yaparak analitik içgörüler ve kavramlar tespit eder ve ge­
liştirir. Bu türlü bir kodlama, ' bir l ikte olabileceklerin' tek bir ka­
tegoride sınıflandırılması için veri parçacıklarının veya parçaları­
nın etiketlenmesine yönelmekten ibaret değildir; etnograf burada 
gerçekten kategorilerle i lgi lenmekte fakat verinin çeşidinden çok 
belirli gözlemlerin önemini ve kavramsal anlamını adlandırınak, 
ayırt etmek ve tespit etmek istemektedir. Nicel  kodlamaya zıt 
olarak, niteliksel kodlamada, verilerin yorumlarunası için, yo­
rumlanmış verilerden elde edilmiş analitik içgörüleri süzer, de­
taylandırır ve ortaya çıkartırız. 3 

Bu görüş, niteliksel kodlamanın, aynı türde alan-notlarının 
farklı teorik duyarlılıkları ve bağlıl ıkları olan etnograflarca farkl ı  
şekillerde kodlanabileceğini d e  i m a  eder� İçinden gelinen disip­
lin ve özel i lgi alanları, analitik kodlama üzerinde derin bir etki 
uygulayacaktır; mesela kültür kavramıyla çalışan bir antropolo­
gun oluşturacağı analitik kategori ler ile daha çok gösteriler ve 
bu gösteriler sırasında oyuncu-izleyici i lişkisin in dinamikleriyle 
i lgi lenen bir folklor b i l imcinin o luşturacagı kategoriler birbirin­
den farkl ı olacaktır. B i r  disip l in içerisindeki teorik farkl ı l ıklar 
da kodlamalar sırasında neredeyse açık değişkenlikler o luştu­
rur. Mesela, ev halkı i l e  çalışan iki alan araştırmacı sosyolog, 
alan-notlarını gayet güzel bir şekilde, oldukça farkl ı  şekil lerde 
kodlayabil ir  ve yazabilider (bu durum, araştırınalarını  aynı dü­
zende yapıp yapmadıkları konusunda karşı çıkı labilir olsa bile); 
içlerinden biri kodlamasını ekonomik politiğin, ev halkı arasın­
daki i l işki ler üzerine olan etkisine ve iş bölümüne yoğunlaştıra­
bi l irken, diğeri kadınların aileler içerisinde görünmeyen işleri­
ne odaklandırabilir. Özetle, nihai olarak etnograflar çal ıştıkları 
insanların üzerinde yoğuntaşacakları kaygıların ı  ve i lg i lerini de 
içeren ihtimal dahilindeki bir dizi kalıplörüntü ve fikirler arasın­
dan bazılarına karar verecekleri için alan-notlarını kodlamanın 
tek bir doğru yolu yoktur. 
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Açık kodlamada etnograf, alan-notlarını okumak için önce­
den oluşturulmuş kategorileri ku llanmamalı ;  bunun yerine yapa­
cağı kategorizasyonlara temel teşkil edebilecek şeki lde notları, 
içerisinde anlatılan olayları ortaya çıkarmaya dönük bir bakışl a 
okumaya çalışmahdır. Aynı şekilde kategorileri kodlamaktan da 
kaçınmalıd ır çünkü bu takdirde yapacağı kodlama başlangıçtaki 
'odak noktaları' na uymayacaktır; zira bu odak noktaları araş­
tırmacı, notlar boyunca ilerledikçe değişecektir. Bunun yerine 
etnograf, en azından başlangıçta, içinde yer aldığı d is ip l in in 
o luşturmuş olduğu kavramlarla olan . i l i şk is i  veya söz konusu et­
nografYa çal ışmasının organize ve analiz edilebi lmesi için önce­
l ik l i  bir teorik odaklanmayı düşünmeksizin, olabildi ğince fazla 
kod üretmeye çalışmalıdır. Spesifik alan-notlarından türetilen 
veya bununla bağlantılandırılabi lecek olan bütün fikirler veya 
kavramlar olası i lgi alanı dahilinde olarak alg ı lanmalı ve olabil­
d iğince net ve  doğrudan bi r şekilde kurgulanıp; ifade ed ilmelidir. 
Bu nedenle, herhangi b ir  kodlama kategorisinin mutlaka d iğer 
kodlamatarla veya alana ait diğer verilerle bağlantılı olması şart 
deği ldir ;  zira entegre edici  kategoriler sonradan gelebil ir ve bir 
kimse kodlamalar, ana bir odak veya ortaya çıkan d iğer katego­
ri ler içerisinde açık ihtimaller önermiyar diye bunları görmez­
den gelme veya hiçe sayma gibi bir tutum içerisine girmemelid ir. 
Aşağıda, Alzheimer hastalığına tutulmuş kimselere bakınakta 
olan aile üyelerine destek olan bir gruba ait bir hadise üzerinde 
örneklendirmeler yoluyla yapılmış açık kodlamayı ele alalım: 

sıkıntı: haj12a kaybı; 

kötu araç kullanımı 

dr. 'yardım 'etmiyor 

tavsiye soruluyor 

1 2 1 6  

Lucie kocasının sağlık durumunun iyi olduğunu 
söylüyor fakat hafıza kaybın ı  

da içeren semptomları kötü ve tehl ikel i araç kul- . 
lanımına sebep oluyor. 

Doktor onun araç kullanımını  engellemek i çin  
h içbir  şey yapmıyor. " Diğer 

herkes ne  düşünüyor" diye soruyor. Bazıları 
öneri olarak "Doktorları değiştir" diyorlar. Lu­
cie doktoruıi bi r aile dostu olduğu açıklam asını 
yapıyor. 
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aile dr. baskı uyguluyor Adamın oğlu da doktora babasının tehlikeli araç 

kullandı ğım ve bu dururnun 

akli test ----> sonuç yok yasal olarak da sorun doğurabileceğine vurgu 
yaptı . Doktor bir  test uyguladı fakat pek bir şey 
olmadı, 

dr güvenme Grup lideri, Pat "Bu işi kendin Ostlen'' tavs iye­
sinde bulunuy or .  L ucie'nin 

DMV'ye gitme ön. DMV'ye gitmesini öneriyor. Lou yeni bir yasa 
çıktığını ve buna göre devletin Alzheirner da da­
hil olmak üzere zihinsel yetersizliği olan herkesi 
araç kullan maktan men ettiğini düş ündüğünü 
söylüy or. Lucie "fakat beni m buna 

zih kullanım yok rızarn yok- bu hareketi engelleyen bir şey. Çok 
hayal kırıkl ığına uğradım." diyor. 

tavsiye · koalisyon w/dr Vi e  "Doktorun ona kullanmaması gerektiğini 
söylemiyor olması önemli değil m i?'' diyor. Lu­
cie, "Bunu neden yaprnayacakrnış ki? Belki de 
çok yakındır ve  böyle bir işe girişrnek istemiyor­
dur." Lou: "Nicholson'a ne dersın? O bir yaşlı 
psikiyatris t ." Diğerleri ise arabanı n  anahta rlarını  

pratık çare: kandır ma saklamasını öneriyorlar. Joey, "Ona yalan söyle­
rn ek zorundasın" diyor. Lucie, "söylemem lazım 
ki zaten bir süredir bunu yapıyorum" diyor. J oey 
"Bunu hepimiz yapıyoruz" . . .  Lucie araba anah­
tarlarından yedek bir takı mın  

önen/en çare işe yaramıyor daha olduğun u bil iyor diyor. Diğer bir  kadın 
kendisinin kocasıyla konuştuğunu ve kocasın ın 
o günden sonra araç kullanrnadığını söylüyor. 
"Ben de bunu . yapmıştı m ama işe yararnadı" B i r  
başkası, "senin b i r  doktordan teşhis koydurma­
ya ihtiyacın  var" diyor. L ucie: "Işte ben d e  bunu 
düşünüy orum." Gruptaki diğer kişi ler de katılı­
yorlar. 

Marj inal denebilecek bu kodlamalar sayesinde alan-araştır­
ınacısı birbirlerine zayıf bir şekilde bağl ı (hatta bağı olmayan) 
çeşitli konu lar ortaya çıkartıyor: 
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• Alzheimer hastalarının araç k ullanmaları tehlikel idir;  kullanmaya devam 
etme kon usunda ısrar edenlerin bu durumlarını aileden bakınakla ilgilene n  
kişiler aktifbir şekilde yönetm el id irler; 

• t ı b b i  bir te şhis, bakım sağlayanların hastaların faaliy etle rini yönetmeye ça­
l ışmalarında k rit ik bir rol oynayab i l i r ;  

bakım sağlayan kiş i l er, doktorun ai lenin  kaygıianna duyarlı yaklaşmaması 

ve destek olm aması halinde hayal kır ıklığı yaşayab i lir ler; 

• dest ek grubunda yer  alan k işi l er, doktorun çıkardığı e ngell eri aşma konu­
sunda çeşit l i  yollar ön ere bilirler; 

• destek grubunda yer alanlar, Alzhei mer hastası kişinin araç kullanmaması 
konusunda bazı pratik çareler ö nerebili rler. 

Bu kodlardan bazıları, alan araştırınacısının başından beri 
i lg i lendiği  bazı konuları yansıtabi l ir: pratik ' s ıkıntı lar' ve insan­
ların buna nasıl tepkiler verdikleri ve bu sıkıntılara yönelik üre­
tilen 'çareler' gibi (bkz.  Emerson ve Messing er I 977). Buna ·rağ­
men bu kodların pek çoğu da daha önceden var olan bir kavramı 
or�jinal ve beklenmedik bir şekilde detaylandırıyor, örn., tehlikeli 
araç kullanımına karşı pratik bir çare olarak 'anahtarların saklan­
ması '  gibi . Diğer kodlar bütünüyle beklenmeyen konuları ortaya 
koyuyor; mesela doktorların uygun olmayan sürücüler konusun­
da hem yardımcı ve hem de engel olabilecekleri g ib i .  

Etnograf, alan-notları dizisin in tamamını okuma iş in i  bitir­
diğinde, kategoriler ve temalar temelden değişecektir. Pek çok 
kategori, etnografın daha ilginç bulduğu ve daha çok tekrarlanan 
diğer bazı başka kategorilerin farkına varıp, onlara yoğunlaşına­
sıyla gündemden düşecektir. Dahası, kodların oluşturulması sü­
reci an lamların netleştirilınesine, öncekiler kadar gelecekte oluş­
turulacak notların kodlama biçimi açısından öneminin daha iyi 
anlaşılınasına yardım edebilir ve böylece araştırınacının başlan­
gıçta notların neleri ' içerdiği' konusundaki anlaması değişebil ir. 
B i r  öğrencinin söylediği g ib i :  "notları kendin yazdığın için onları 
bi ldiğ in i  düşünürsün ama gerçek şu ki onları yazdıktan sonra çok 
zaman geçmişt ir ve yeniden bağlantı kurmak o kadar kolay de­
ğildir ." 
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Pek çok öğrenci, sürekli olarak evrilmekte ve bitmezmiş g ib i  

b ir  karakterde görünen kodlama iş in in  başlangıçta oldukça cay­
dırıcı  ve üzüntü verici olduğunu aktarmaktadır :  

Kodlama süreci başladı  ve sonra tekrar tekrar devam etti. 
Tekrar ve tekrar ve tekrar kodlamalar yaparak ancak tamaınla­
yabildiın . . .  acaba yanlış şekilde mi yapıyorum yoksa gerçektei1 
iyi kategoriler bulamıyorum da ondan ını veya konular birbirleri 
ile bağlantısız olduğu için mi böyle oluyor soruları ile baş etmek 
zorunda kaldım. Orada hiçbir şey olmayabileceği korkusuyla da 
baş etmek zorundaydıın . 

Gerçekten de kodlama, sadece veriler içerisinden yapılan bir 
' keşfetme' iş inden ibaret olmadığı  ve daha yaratıcı b ir  şekilde 
spesifik bazı olayları  ve gözlemleri daha genel analit ik kategorl­
lere ve konulara bağlamayı içerdiğinden, belirsizdir. Araştırma­
cılar bu süreçte bağlantılar oluştururken, kaçını lmaz olarak kendi 
d is ip l inlerinin kavramiarına dayanıyorlarsa d a  kodlama onların 
verilerine odaklamnalarını ve bağlı kalmalarını sağlayıcıdır. 
Araştırınacılar çoğunlukla kendi dis ipl in lerinin anahtar kavram­
Iarına ve ilgi alanlarına daha önceden aş inadırlar ve söz konusu 
bir veri parçasının bu kavram ve i lgi alanlarıyla i l işkisel l iğ in i  
çabucak anlarlar; ne var ki  diğer zamanlarda araşt ırmacı, i lg i l i  
kavramları bulmak i çi n  daha önce okumadığı spesifik yazıın iara 
başvurmak zorunda kalabi lir. Zamanla, pratik ettikçe ve d is ipl in 
içerisinde daha fazla yol kat ettikçe araştırınacı kendi  kendisine 
analitik bağlantılar yapabileceği güvenini edinir ve böylece kod­
lama iş i  daha az meydan okuyucu ve daha belir l i  bir hale gelir. 

B u  açık-uçlu yaklaşım çeşitli  seviyelerde kaygıya sebep ola­
bil ir :  bazı öğrenciler hazırladıkları ödevlerde hiçbir zaman bel ir l i  
bir odak noktası bulamayacaklarından korkarlar. Diğer bazıları, 
satır satır kodlamayı zaman israfı ve usandırıcı bir iş olarak gö� 
rüp, çok fazla enerj i  ' i  sraf etmeden ' ,  daha hızl ı  i lerieyebilmek 
için daha az  sayıdaki temalara odaklanmak is terler. Buna karŞın 
bazıları, hala çok çeşitli kodlar oluşturma arayışından duydukları 

219 1 



1 Bütün Yönleriyle Alan Çalışması 

kaygıyı ifade eder, düşündükleri ile 'mantıksal' (örn. önceden 
dikkatl.ice p l anlanmış olması gibi)  düşünme ve yazmanın çeliş­
tiğini söylerler. Aşağıdaki öğrencilerin bu konuda yaptıkları yo­
rumları ele alal ım: 

Başlamadan önce herhangi bir kategorim yoktu Sadece  notl ara bakıyor 
ve kısa kısa kodlar yazıyordum, fakat bu şekilde mantıksal bir şekilde i lerliyor­
muşum gibi gelmedi. İki üç  dizi notun sonunda gördüm ki, çok fazla rast gele, 
tekrarlanan temalar vardı ve organize hiçbir şey yoktu. 

Fakat pek çok farklı yöne götürebi lecek olan kodlamalarla 
hantal bir görünüm arz eden alan-notlarının bu hali aslında bu 
aşamada olumludur; zira bu tür kodlamalar sayısız konu ve yön 
olası l ığ ı  sağlayıcı olacaktır. Özellikle açık kodlama sürecinin 
ilk zamanlarında biz, alan-notlarını  kaydetmeye ve i lave kodlar 
oluşturmaya devam ederken, spesifik ternalara ve konu başlıkla­
rına odaklanılabilmesi için bu gibi meyil iere d irenilmesini öne­
rıyoruz. 

Bu güne kadar ki tecrübelerimiz, açık kodlamanın sürekli 
olmasının bir süre sonra, fikirterin birbirleriyle birleşmeye baş­
lamasından dolayı büyük bir hayal kırıklığı dağurabildiğini gös­
termiştir; aslında sürekli bir kodlama, oldukça faydal ı  olabilecek 
spesifik bir odaktanma gerçekleştiri lebi lecekken bundan alıko­
yucu olabi lmektedir. Buradan hareketle, alan araştırmacısının 
değişik zamanlarda kullandığı bu prosedürlerinin ve birbirinden 
ayrı alan-notları i l e .başvurduğu s eçici bir açık kodlama stratej isi­
n in  kul lanış l ı  olduğu söylenebil ir. Örneğin bir kimse, sistematik 
bir açık kodlama i le  işe ·başlayabil ir  ancak önemli bir mesafe kat 
ettikten sonra, kalan notları kodlar ve daha sonra 'anahtar' , 'zen­
g in '  veya ' durumu iyi yansıtan ' hadiselere odaklanarak evvelce 
yaptığı kodlamalar.ı seçici bir şekilde yeniden kodlar. 

Ön Kısa-Notları Yazımı 

Alan araştırmacısı, alan-notlarının okunınası ve kodlanması 
sırasında edindiği i thamlarla, veriler içerisinde neler olup bittiği­
ne dair oldukça geniş bir fikre ve içgörüye sahip olmanın rahat-
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ltğını yaşar. Bu fikirleri, teorik ön kısa-notlar yazarak muhafaza 
altına alıp, detaylandırabilir. Biz, olabi ldiğince fazla fikir, konu 
ve yol gösterici husus -hakkında kısa notlar ·yazı lmasını  salık ve­
riyoruz. Her ne kadar bu fi kirlerin bir k ısmı alan araştırmacısı­
nın okuma sürecine taşıdığı kaygılarını ve içgörülerini yansıtsa 
da, diğer k ısmı alan-notlarında anlatılan olay ve ınanzaraların 
yeniden canlandırılmasından hasıl o lmaktadır. Alan-notlarının 
kodlanması sırasında yazılan kısa notlar genellikle süreç-için­
de yapılan yorumlaınalardan daha analitiktirler. Bazen, spesifik, 
zengin içerikli bir alan-notunu ele almakve bunun teorik gönder­
melerini  keşfetıneye çalışmak faydalı olur. Alzheimer hastalığına 
yakalanmış kimselere bakımı üstlenen aile yakınlarını  çalışan et­
nograf, tek ve kısa fakat 'oldukça açıklayıcı' olan alan-notu par­
çası üzerinde b ir  'gözlemler' dizisi olarak aşağıdaki kısa notları 
oluşturmuştur: 

Alan-notu · Destek grubunun toplantısı sır asında Fumiko, kocas ı n ı n  dav­
ranışı hakkında y orum yaparken: "Bir zamanlar silt dökmüş kedi gibiydi'' (gü­
l üşme), "fakat VNAona banyo yaptırmaya geldiğinde öfkeli bir boğa ya döner­
d i . "  Ayrıca geçenlerde onu tıraş etmek için savaştığını, fakat "bu sabah bunu 
yapmasına izin ver diğini" de ekledi. 

Kısa Notlar: Bu betimlemenin bakım üstlenen kişilerin ihtiyaç duyulan 
işbirliğinin A lzheimerlı kişinin durumundan ve onun y apabilme gü cünden ba­
ğıınsız olarak değişkenl ik gösterebileceğini nasıl anlattığı nı dikkate al . Bura­
dan hareketl e, Alzheimerlı bir kiş inin kendisini besleyip besleyemeyeceği veya 
banyo y apı p yapamayacağı, tır� olup olamayacağı. vb. hususlar bir konu; ken­
disi i.ç in  yapılan yardım v e  bakım faaliyetlerine nasıl yaklaştığı ise b i r  başka 
konudur. 

Ayrıca, bu hus usların bakım .üstelenen kişi ler için ne kadar tahmin .edile­
mez olabi leceğini, mesela tı raş etmenin, bazen çok rahat olabil irken bir başka 
zaman ciddi  sorunlar doğurabi l eceğini dikkate al. Ve bakımı üstlen.en kişi lerin 
neden diğerleri deği l .de  o so nucun ortaya çıkması konusuna gerekçe bulabil i­
y ormuş gibi görünmediklerini. 

Bunda n başka bu durum, y apılan bakırnın ne kadar veya ne çeşit olduğun­
dan ziyade bakı m y apan kişiler iç in .ortaya ciddi problemler ve y ükümlülükler 
doğuracak şekilde pekala bakım faaliyetleriyle bir işbirliğine gitmeme veya di­
renme d e  o l a bi l ir. Bu bağlamda. bakım y önetimi .uygulamasının temelinde bu 
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d irencin üstesi nde n gelebi lecek, bertaraf edecek veya ınani ola bi lecek araç ve 
uygulamalar olmalıdır. işbir l iğine açık (veya direnmeyen) bir Alzheimer has­
tası iç in bakım üstlenen kiş i :  "hala ona rehberlik e debilirim" diyebilir. Benzer 
şekilde, i şbirl iğine açık olan Alzheiıner hastası konuşulabi lecek kişidir.  örn. Az 
veya çok "gönül lü" bir şeki lde kendi hayatında değişiklikler yapması için ikna 
edi lebilir .  

Bu kısa notlarda alan araştınnacısı, alan-notları içerisinde 
yer alan iki i lk ve bir dereceye kadar birbirinden bağımsız konu­
ları tespit ediyor: bakım üstlenen bazı kişiler hasta ile olan işbirli­
ğinin fiziksel koşul lardan bağımsız olduğunu ve tahmin edilemez 
bir  şeki lde artıp azalabileceğini aktannaktadırlat. Son paragrafta 
araştırmacı, bu konularından birinin olası i l işk isi üzerinde, daha 
geniş kalıbı/örüntüyü biçimlend irirken ve AizheirnerJi hastalara 
bakım üstlenecek kişilerin aile yakınlarından olması için ders ve­
r i l i rken spekülasyon yapıyor. 

Diğer zamanlarda etnograf, bir dizi hadisenin hepsine deği­
nen bel ir l i  analitik konulara işaret etmek ve bunlara adiandırma 
yapmayı denemek için ön kısa-notlar kullanabilir. Mesela bu­
rada, bir kimse bir dizi, birbirinden bağımsız hadise ve olayları 
birbirine irtibatlandırmaya çalışarak ve buna dayanarak daha ge­
nel bir kalıp/örüntü veya tema ortaya çıkarabilir. Bunların yanı 
sıra destekle ve mahkeme çalışanları arasındaki i l işki lerle i lg i l i  
olarak mahkeme işleyişlerinde topluluk bi l incini  ve içeridenliği 
sürdüren kalıpları/örüntüleri ortaya çıkaran, çalışmadan al ınan 
aşağıdaki kısa notları ele alal ım: 

Mahkemelerde 'topl u luk bi l inci  ve içcride nliği sürdüren· örnekler. iş lerin 
çok az olduğu ölü zamanlarda (aralarda). az olduğu rahat günlerde veya bir 
celse bitiminde ortaya çıkar . .  mesela bugünkü c elseden sonra, her zaman yap­
tığı gibi he men a yrılan yargıcı n haricindeki bütün katı l ı mcılar. aktif bir şeki lde 
i l işk i  kurma arayı şı ndaydılar. Yöntemleri birbirleriyle göz teması kurma. şaka­
lar yapma ve birbirlerinin latinı bölen samimi sohbetlerdi . Bu şeki lde bilgı ler 
payiaşı i ıyor ve görüşler ortaya kon uyordu.  

Bu kategori, veri len aralarda olaylarda yer a lan katı lımcıların kendi  arala­
rındaki boş konuşma larında n ayri tutulabilir. Yüksek katıl ım. toplu luk bi l inci  ve 
içeridenl iğe e şit bir anlama gelir; düşük katı l ım ise. kısa tutulan i l i şki ler, duygu 
ve göz te ması yoksun iuğu ile kendini gösterdiğı gibi boş konuşma demektir. 
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Burada alan araştırmacısı , daha az al ıml ı  olan diğer i l işki­

ler ( ' boş laf, gevezel ik ') i l e  karşılaştırarak, çok daha hararetli ve 
canl ı  konuşmalar ile mahkeme çalışanları aras ındaki hareketle­
re dair. düzenl i kalıpları/örüntüleri ortaya koyuyor. Bir taraftan 
da i lg i l i  kahbın neler barındırdığ ı  kadar (aktif olarak başkalarını 

. arayı p bulmak, şaka yapmak, vb.) n e  zaman olu ştuğuna dair (ve­
rilen aralar sırasında, mahkemenin yavaş işlediği günlerde vb.)  
de bazı i lk gözlemler sunuyor. 

Özetle, i l k  kodlama ve kısa notlar haline getirme etnogra­
fın, daha gen iş analitik temalar ve argümanlar ortaya çıkarmak, 
bunları geliştirmek ve değiştirmek için alandaki düzenden geriye 
çekilmesini  gerektirmektedir. Bu çabalar, etnografın daha geniş 
manad a yeni fik irler, bağlantı lar ve i l i şkileri besieyebilmek için 
alan-notlarını okuduğu, ködladığ ı  ve analiz ettiği i lk zamanlarda 
esnek ve açık olmalıdır. Fakat sonunda etnograf, daha b i r  odak­
lanmış olarak, analitik temaları daha yoğun bir şek ilde takip ede­
bilmek için bu açık ve içerikli prosediirlerin ötesine geçecektir. 
Başlangıçta, bu daraltıcı ve odaklanıcı süreç, araştırınacının daha 
sonraki odaklanmış kodlamaları ve entegre edici  kısa-notları va­
sıtasıyla yapacağı az sayıdaki ana temaları seçimini içerir. 

Temaların Seçimi 
Etnograf, ön-kodlama ve k ısa notlar oluşturarak, bir makale 

veya ınonografide karşılaşabileceğ inden çok daha fazla fikir ve 
tema ortaya çıkarır. Bu nedenle, üzerinde daha fazla keşifter ya­
pacağı ya  da geri plana iteceği fikirler hakkında en azından o an 
için karar vermelidir. 

Alan araştırmacılarını n, ana temaları seçerken kul landıklar ı 
değişik yöntemleri vardır. Bunlardan biri, hatırı sayı l ı r  ınıktarda 
toplanmış olan ve çalışılan düzendeki faaliyetlere i l işk in  tekrar­
lanan veya öne çıkan kalıpları/örüntüleri yansıtan verilerden elde 
edi len konu başl ıklarına öncelik verınedir. Alan araştırmacıları 
ayrıca, çalıştıkları insanlara nelerin önemli geldiğine, onlatın 
düşündüklerinin k i l i t  b i r  önemde olup olmadığına, neyin pratik 
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açıdan önemli göründüğüne veya neyin oldukça fazla zaman ve 
enerji gerektirdiğine de öncelik verebil irler. Örneğin, bir bölge 
gözetim ofisinde staj yaparken alan-notlarını  yazan bir öğrenci 
süreci şöyle anlatmaktad ır: 

[Notlar] boyunca ilerl iyordum ve makale yazarken y aptığımız gıbi bu 
konuları düşünmeyi sürdürdüm ve insanlar bunu imzalamak zorundaydı ve 
bu daha geniş konuyu anlamaya başladım- oldukça faz la evrak işi  yapan daire 
bununla nasıl baş ediyor? Ve ilerledikçe "Biz hep birbir imize yardım ederiz" 
dendiğini duydum. Bir gözetim memuru müvekkilini Commons'ta gördüm d i ­
yecekti; b u  senin tal i  b i r  temastı [evrak işinde yer  verilmesi gereken b ir  temas 
türü] çünkü onu gördüm. Oraya gitmenin bazı kısa y olları var. Ü ç veya dört 
ay içerisinde üzerinde çalışmaya değer konuları tck bir sayfada özetleyen ' ü ç  
aylık' adıyla bazı rapor özetleri var. O nedenle b u  geniş konunun ü ç  veya dört 
alt başlığı var. 

Bu öğrenci, notları boyunca ilerledikçe gözetim memurla­
rının işlerinin içerisinde hep varolan şartlara ve s ınır l ı lıklara du­
yarlı bir şekilde gerçekleştirmek zorunda oldukları görev leri not 
etmeye başlıyor. Gözetim memurlarının -polis, k l in ik ler- g ibi  
diğer kurumlar tarafından oluşturulat} fırsatlar ve pratik s ınır lı ­
l ık ların ortasında gerçekten neler yaptıkları daha önce ayrı ayrı 
i ş lermiş gibi  görünen görevlerin birleştirilmesini sağlayacak bir  
ya pı sağlıyor. B u  ç eş it i lave temaların ortaya çıkarı lmış olması  
notların geriye kalan kı sıml arının okunınası ve kodlanması nda 
yararlanmak için bir rehber sunuyor. 

Alan araştırm acısı ayrıca seçilmiş bir temanın d i ğer görünen 
temalada nası l  i l işki lendir i lebileceği üzerine de  düşünmek · zo­
rundadır. Araştırmacının, verilerde yer alan diğer konularla bağ­
lantı kurmasına imkan veren bir tema, özellikle ümit  vericidir.  
Temaları bi rbirine bağlamak için yeni yollar bulma, i lg is iz  gibi  
görünen bazı  temaların da i l işk i lendiri lmesi olas ı l ığı  ve asl ında 
iht imal dışında tutulacak olan temaların da belki b ir  'a lt-tema' 
olarak dahil edilmesine imkan doğurmaktadır. 

Gelecek vaat eden bazı temaların ortaya çıkarılması sürecin­
de ve olası  bağlantılar iş ini  çözmeye çalışırken alan araştırmacı­
s ı  bir  süreliğine odaklanma duygusunu kaybeder ve m eseleleri 
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yeniden netleştir inceye kadarfikirleri yeniden çalışmak zorunda 
kalır. Devlet lisesindeki  bir orkestra grubunu çalışan bir öğren­
ci sadece değiştiğinde yönünü bulmak iç in  yazığı bölümlin ne 
hakkında ol ması gerektiğine dair iyi bir anlama ile kodlamaya 
başlıyor. Bu süreçleri yapmış olduğu bir mülakatta yans ıtıyor: 

İlk başta bu bütçe kesintiler iyle bir kimsenin böylesine müfredat dışı bir 

programı nasıl sürdürebileceğini açıklamarn gerektiğini düşündüm. Ve daha 
sonra öğretmenin· bunu y apmak -için kullandığı yoLları listclerken: bütün bu ço­
cukların arkadaşl ı k  oluşturmaları için bu şekilde yapması gerekt iği fikri ilc kar­
şılaştım. Ve daha sonra b.unun kendi başına bütün bir konu başlığı olabi leceğini 
düşündüm .  Olan biten çok fazla şey yokt u. Yazacağım metnimdc I 10 çocuğun 
yer aldığı farklı sosyal kl ikleri nasıl açıklayacağım; ne çok sosyal klik var? Ve 
daha sonra öğrencilerin orkestra i çerisinde ve d ışarıda birbi rler iyle olan i lişki­
lerine bakmaya başladım. Bu karşılaştığım en acayip şeydi- yazıkl arımı kaybet­
t iıni  Daha fazla kodlama yaptıkça, y azdıklarımı daha çok kaybediyordum. 

Bu öğrenci sona geldiği-nde, odak noktasını sosyal kHkler 
arasında varolan pek çok farklı lıktan öğretmenierin bu programı 
bütçe kes intilerine rağmen nas ıl sürdürebildiklerine ve bu farklı 
kl ik lerin bölücü eği limlerine kaydırıyor. 'Yazdı klarım kaybetmiş 
o lması '  olarak olumsuz bir şekilde aktarılan şey gerçekten yeni 
anlamlara açik olmayı ve eldekileri bir  araya getirme yollarını 
bel irtiyor. 

B u  süreci yaşayan öğrenciler çoğunlukla 'kolayca ayırt edi­
lebi l d iğin i '  belirttikleri belirli bir  tema hakkında konuşurlar veya 
buna alternatif olarak, etnografya çalışmasının 'kaybolması' an­
lamında, 'odaktan' düşmek olarak kul lanmaktadırlar. Bu tecrübe 
o kadar güçlü ve yaygındır ki evvelce değin i lmiş  olan birbirine 
yakından bağlı  iki konunun yeniden amınsanması gibidir. B i rin­
cisi ,  etnografın yaşadığı tecrübe aslında 'notlarda olanlardan bir 
şey' o lsa da, ne notlar ve ne d e . anlamlar, yazıldıktan sonra içine 
girilebilecek 'oradaki' bir şey değildir.  Tersine, ilk etapta notla­
rı oluşturan k iş i  olarak etnograf, notlar boyunca anlamlar keş­
fetmekte ve ortaya çıkarınakta olan k i ş idir. Bel i r l i  duyarlı l ıklar 
hakkında yazarken, bazı konu başlıklarının diğerlerine yeğ tu­
tulmasına öncülük ederler; bu duyarlılıklar kişinin geldiği dis ip-
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linde edindiği  içgörüler, buraya ait Iitaretürdeki  b i lgi ler  ve/veya 
ders aldığı  hocalar kadar kiş isel  ba ğlı l ıklardan ve duygulardan 
da gelmektedir. İkinci  olarak, etnografın,  bir kon·u başl ığı hak­
k ında 'hatırı sayı l ı r  b i r  veriye' sahip olduğunu düşünmesi aslında 
o kadar fazla, veri lerden kaynaklanan bir durum olmayıp; tersine 
etnografın verileri yorumlamasıyla, organize ed iş  biçimiyle ve 

· konuyla verileri nas ıl harmanladığıyla i lg i l i  b i r  durumdur. 
Etnograf, daha ileri bir analiz için bir d izi ana temalar be­

I ir lediğinde, alan-notlarını bu ternalara göre bir s ın ıflandırmaya 
tabi tutmayı faydal ı  b ula bi l i r. Burada etnogra.f, a lan-notlarının 
gövdesini  daha küçük, daha yöneti lebi l ir  parçalara ayırarak par­
çaların tamamının her bir ana temaya dayandırncak şekilde bir 
yerde toplar. Bu sınıflandırma veya düzeltme prosedürleri veri­
lerin anlamlarının daha kolay bir şekilde ortaya çıkartı labi lmesi 
için veri  katınanlarının b ir  t ema üzerinde. fiziksel  olarak grup­
landırı lınasını  da barındırir. B i r  yerde veya b i r  kümede toplama, 
a lan-notlarını ortaya çıkmakta olan i lg i l i  b i r  konu üzerine yoğun­
.laşt ırmak suretiyle analizi kolaylaştır ı r.4 

Alan-notlarını s ın ıflandırırken, içerikli ,  b ir l ikte gruplan­
dır ı labi lıneleri için, fark l ı  fakat i l i ş k i l i  kodlada tespit edi lmiş 
olabi lecek notlara imkan tanıyan temalar kul lanı lması  tavsiye 
ed i lmektedir. Mesela, Alazheimerlı hastalara bakımı üstlenen 
aile üyeleriyle i l g i l i  çalışmada, araştırınacı oldukça kapsayıcı 
açık kodlamadan sonra 'yönetim uygulamala rını ' ana temalardan 
b ir i  olarak düşünmüştür. Yönetim uygulamaları bakım üstlenen 
k i ş i l er in hastaların koşul ları nı ve davranışlar ını kontrol etme ve 
yönetme anlam ında yapmış o l dukları hareketleri içermektedir. 
Bu kategori b i l erek içerikli b i r  hale getiri lmiş  ve bu sayede araş­
tırmacının ol dukça geniş ve değişken kodlar sunan a lan-notlarını 
da dahil etmesine imkan verilmiştir;  böylece 'yönetim uygulama­
ları' baş l ığı  altında hastaların sürekli izlenmesini; onlar i le  ' k o­
nuşma'  ve onların uyarı lmasını  ve hastanı n tehl ikeli b i r  duruma 
maruz ka lmama s ı  için b i l erek kandırı lmalarını içeren hadiseler 
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elde etmiştir. Analiz,  bu aşamada hala başlangıç ha l indedir ve bu 
nedenle herhangi b i r  alan-notunun anlamı ve önemi daha i ler i  b i r  
tan ı mlamaya ve hatta kökten b i r  şekilde yeniden yorumlamaya 
açıktır. B u nedenle etnograf, herhangi b i r  a lan-notu metnini çok­
lu kategoriler arasına dahil etmek konusunda kendisini sonuna 
kadar serbest hissetmelidir.  

S ı n ıflandırma i ş lemi ,  verilerin a lan-notları içerisindeki  anla­
tım sırasını  değiştirecek şekilde fiziksel olarak yer değiştirmele­
rini  gerektirir. Geçmişte alan araştırmaları çoğunlukla alan-notla­
rının b i r  nüshasını  keser ve bu şekilde sınıfi andırdıkları parçaları 
sonradan, ana liz ilerled ikçe tekrarlanarak yeniden düzenlenecek 
olan küme lere yerleştirirlerd i .  Bugün ise b u  işlem çok çeşitl i  b i l ­
gisayar programları yardımıyla oldukça h ı z l ı  v e  etkin b i r  şeki lde 
yapı l a bi lmekteyse de h a la bazı alan araştınnacıları bütün alan­
notlarını bir masanın veya bir zeminin üzerine sererek her şeyi 
aynı anda görmenin esnekliğini yaşamayı tercih etmektedirler.5 
Biz, bu sonuncu yöntemi k u l l anacaklara, aynı zamanda ya b i r  
bi lgisayar nüshası  (yedeklenmiş olarak) veya sonradan başvur­
mak için bası l ı ,  bozulmamış orijinal bir kopyasını saklamalarını 
şiddetle tavsiye ediyoruz . 

Odaklanmış Kodlama 

Etnograf, ana ternalara karar verdikten ve b el k i  d e  a lan-not­
larını bu ternalara göre sınıflandırdıktan sonra odaklanmış kod­
lama yaparak notların ayrıntılarına inen, satır satır analizler ya­
pabilir .  Bu iş lem, her i k i s i n i  de başlangıçta yan yana gelmesi  zor 
gözüken verilere bağlantıland ırarak ve farkl ı l ıklar ile daha geniş 
konu başlığı içerisindeki değişkenlikleri birbirinden ayıran alt­
temalar veya alt-başlıkları uzaklaşt ırarak, analitik açıdan i lg inç  
temaların ayrınt ılandırılmasınt' ve inşa edi lmes in i  de  barındırır. 

Örnek vermek gerekirse, araştırması, a i lenin Alzheimer 
hastal ığına yakanianmış  üyelerine bakım yapan görevlilere 
odaklanan araştırmacı sık sık bu öncekilerin içinde bulunduk- · 
ları k oşul lara ve davranışiar ına i l inti lendir i len utancm farkına 
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varır hale ge lmiştir; Araştırmacı burada; utanç duygusu i le  i lgil i 
alan-notlarının tamamını uzun bir dokümanda sınıflandırarak, 
sonrasında utanç duygusu ile i lgi l i  bir dizi alt-tema o luşturma 
sürecinde bütün bu malzemeleri yeniden okuyup, kod luyor. Me­
sela, ' geçme 'yi -utanç duygusuna sebep olan şeyin alenen gö­
rünür olmasını engel leme çabası- o larak, iyileşme, normal leşme 
veya dikkati görünür şekilde utandırıcı davranışlardan çeld irme 
o larak tanımladığı 'düzelme 'den ayırıyor. Bunun yanında ayrıca, 
utanç duygusuna sebep o lan hal i yönetebilmek için Alzheimerh 
hastatarla bakım görev li lerin in işbir liği kurması ve bu kişi lerin 
d iğer insanlarla bir çeşit danışıkl, .  dövüş içerisinde özürler di'"  
lerneleri  veya utandırıc-ı hadisey i ve  bunun etki lerini yönetiyor 
olmalarının farkına varmış ve bütün bun lara i l işkin kodlamalar 
yapmıştır. 

Araştırmacı, odaklanmış kodlamada, hadiseler arasında bir­
birleriyle kıyaslanab ilir veya birbirinden ayrılan taraftar bularak 
ve böylece birbirinin zıddına dunnnlar veya değ işkenler o luş­
turmak suretiyle sürekl i olarak karşı laştırmalar yapmaktadır. Et­
nograf bu türlü bir değişkeni ortaya çıkardığında örneklerin nası l 
değ iştiğ ine dair sorular sorar ve  böy lece bu değişkenierin hangi 
şartlar altında oluştuğunu tespit etı.neye çalışır. 

Etnograf, alan-notlarını küçük parçalara ve  hatta alt-kod­
Iara ayırarak bun lar arasında yeni temalar, yen i konu başl ıkları 
ve yeni i l işkiler keşfeder. Veri parçalarım birbirine uydurmak ve  
an lamak iç in  daha önce bel irttiğimiz yen i yol lara karşı açık bir 
tutum takınmak odaklanmış kodlama için de geçerlidir. Bazı du­
rumlarda, bu süreç yeni konu lar doğurab il ir veya analizi tama­
mıyla başka bir yöne doğru götüren yeni konu başl ıkları açabi l ir 
ve hatta alan-notlarının yeniden düşünülmesi ve yeniden grup­
landırı lmasını gerektirebi l ir. Bir öğrenci-etnograf bu durumu 
şöy le aktarmaktadır: 

Parçaları-ön kodları- oluştururken kalıpları/örüntüleri de k eşfed iyor ve 
oluşturuy orsunuz ve bunl ar diğer parçaların ne olacağını ve nasıl birbiri ne  uy­
durulacaklarını kurgulayıp ,  yapılandırıyor. Sadece bir notunuz oluyor ve ken di 
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kendinize, "Oh bu not uyar gibi görünüyor ve i lk baştaki nota benzer görünü­
yor, fakat küçük bir fark l ı lığ ı  da var ve bu, değişken derken kastettiğim şey. Fa­
kat bir şekilde birbi rlerinin arkasından gelebilir gibi görünüyorlar." Daha sorıra 
ilerleyip, okumaya devam ederken belki 15 sayfa geçtikten sonra uyabilır veya 
arkasına eklenebilir bir şey bu luyorsunuz. Ay nı  şekilde birbırine uyacak parça­
lar bulmaya başlıyorsunuz. Bu noktada eğer yazdığınız bütün ıçinde birbirle­
riyle uymuyor larsa sakın endişe etmeyin, sadece aralarında bağlantı olmasa bi le  
birbirleriyle eşleştirmeye devam edin .  Burada amaç ilerde kul lanıp kullanma­
yacağınızı düşünmeksizin olup biteni ortaya çıkarmaya çalışmaklır. 

Başlangıçtaki  notlarm fazlalığından bunalan bir başka öğ­
renci de "Belirli bir mantıksal tutarlı l ığı o lmayan çok fazla kod 
o lduğu hissine kapı ldnn" diyor. Fakat bu öğrenci  notlarda keşfe­
di lecek başka şeyler o lduğunu görmeye başlayıncaya kadar se­
bat etmiştir : "daha genel kodlar içerisinde daha küçük alt-grup­
lara ayırmak için nasıl da parçalara ayırabi ldiğimi görebi ld im. 
Yapmam gereken şey bunu tekrarlamak. " Odaklanmış kodlama 
sürec i etnografın  başlangıçta kafa karıştıncı bu lduğu veri yığı­
m içeris inden kalıplan/örüntüleri görmeye başlamasını sağlar. 
Odaklanm ış kodlam a  ile etnograf ayrıca bir argüman o luşturma 
veya bir h ikaye aniatma konusundaki o lası yol ları da zihninde 
can landırabi l ir. 

Öğrenci ler genel l ikle belirl i had ise veya konulara i l işkin sa­
dece tek b ir örneğe sahip olmaktan duydukları kaygılarım ifade 
ederler. Burada kaygılandıkları şey, sadece tek b ir örnek lizerin­
den yola çıkmanın eğer düzende bulunan sadece birkaç kişinin 
vereceği cevapla yetini l irse, yapacakları analizi  tahrif edeceğ i­
dir. Sadece tek bir örnek buluyor o lma eğer alan-araştırmacısının 
amacı temsil  kabil iyeti veya meydana gelme sıklığı hakkında bir 
takım iddialar da içeriyorsa, sorun yaratacaktır. Fakat meydana 
gelme sıki ığı aslında analizin sadece bir yanıdır. Araştırmacı, her 
ne kadar bir tema veya konu baş lığı içerisinde bulunan sayısız ör­
nekten memnun o lmakta ise de, etnografik anal izin amacı temsil 
kabi l iyeti deği ld ir. Bunun yerine etnograf, i l işki ler ve  sosyal dü­
zen içerisindeki insan larm oradaki şartları ve belirsizl ikleri an la­
ma ve bunlara tepki verme biçimleri içerisindeki değişkenleri ve 
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kalıpları/örüntü leri ortaya çıkarma aray ış ındadır. Bu çoğunlukla 
'önemsenmeyen bir durum' var anlamına gelir. Etnografın birden 
fazla örnek bulma konusunda yeterince talihli olduğunda bu ör­
neklerin nasıl benzer veya ayrı olduklarını not etmesi önemlid ir. 
Bu noktada akılda tutulması gereken kullanışlı sorular şunlardır: 
Bu örnek hangi açılardan benzer veya ayrıdır? Farklıl ıkların ve 
değişkenlikterin oluştuğu şartlar nelerdir? 

Entegre Edici Kısa Notlar 
Etnograf, gittikçe daha fazla olarak, veri  toplamadan alan­

notlarının analizi sürecine girdikçe, fikirleri ayrıntı !andıran ve 
veri parçacıklarını bir araya getiren ve kodları i l işkilendiren veya 
bağlamaya başlayan entegre edici kısa notlar yazım ı, son derece 
kritik bir hale gelir. Entegre edici kısa notlar yazarken etnograf, 
kodlanmış alan-notları arasındaki il işkiyi  ortaya çıkarına ve bi­
rinden farklı, çeşitli gözlemleri birbiriyle ilinti lendirerek bir tema 
oluşturma veya konunun daha sürdürülür bir şekilde incelenme­
sini sağlama aray ış ındadır. Bu noktada pek çok etnograf� düşün­
celerinin akışını kağıda geçirmeye ve buraya kadar ele almaya 
çalıştığımız 'şunu not al ' ,  ' şunu gözle' biç imindeki ç eşit l i  kısa­
notların dağınıklığını sürdürıneye odaklanarak, ilk önce kendileri 
için yazmaya devam ederler. Bununla birlikte, diğer bazıları i se 
gelecekteki muhtemel okuyucularını kafalarında tutarak yazma­
ya başlamayı daha kullanışlı bir yol olarak benimsemektedirler. 
Bu araştnınacılar için, entegre edici kısa notlar, bağlamsal metin 
açıklaması yapmaya başlamak için ilk fırsatı ve düzene aşina ol­
mayan bir kişinin anahtar fikirleri ve idd iaları takip edebilmesi 
için ihtiyaç duyacağı arka plan bi lgisini sağlamaktadır. Gelecek­
teki söz konusu bu okuyucuyu belir li bir disiplin içerisinde hayal 
etmek, fikirleri nihai metin içerisindeki analitik yazıma uygun­
laştıracak bir d i l  ve kavram dizgesi içerisinde keliınelere dökme 
denebilecek bir tarzda, etnografı daha geniş bir kitlenin sesiyle 
yazma konusunda kışkırtır. Bu, tutarlı bir fikri, nihai olarak yazı­
lacak olan etnografyanın bir bölümünü biçimiendirecek şekil ler-
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de formüle etme konusunda yapılan i l k  denemedir (bu konuyla 
i lgili  yedinci bölümdeki tartışmayı inceleyiniz). Bu sayede bu tür 
kısa notlar çok daha par lak b ir hale gelir. 

Entegre edici kısa-notlar öz olarak, bir dizi alan-notu hadi­
sesi boyunca ilerieyebilir ve bu hadiseler i, birbirleriyle H intilen­
direrek cümleler le bağlantılandırır. Aşağıda bu süreci göstermek 
için Alzheimerlı hastalara bakmakta olan aile üyelerince yazı lmış 
olan ' iyileşme çarelerine' dair uzatılınış kısa-notları incel iyoruz:' 
i y il eşme ça r�si, sıkıntı verici davranışla r oluştuğunda onları düzeltmeyi de 
içeriyor. Bakım üstlenen kişi ler, aile üyelerini gözetmeyi kendi kendiler ine ele 
alma kta ve ins anlar a açık olan çeşitli yer lerde 'mes eleleri  h afiftetmeye' ç a lış­
maktadırlar. Örneğin Laura, arkad aşla rının y anında olduğu bir sır a d a  yaptık la ­
rını şöyle açıklaınaktadır :  

O tabağ ı n  üzerindeki ii.ncanı alabi l i r  ve masa üzerinde herhangi_  bir  
yere koya bilir. Ve ben böylesi  bir d u r umda,  " F inca n ı  öyle koyman 
büyük ihti malle daha kolay dolduru lmasma ya rdımcı olmak istemen ­
den diye düşlinüyorum" derim . . .  bu tü r lü  şeyleri sorun olmaktan çı­
karmaya ça lışır ım. 

Caro l  benzer bir d u r umda Ned 'in protezini oynatarak ken disini na sıl utandırdı­
ğını ve bu durumla nasıl baş ettiğini anlatıyor: 

Gerçekten h ızlıca kalkıp önünde dik ilctim ve "dişlerini  ağzındaki ye­
rine tak" dedim.  Bunun llzerine bana "Onu koruduğumu düşünüyo­
rum. Düşünsenize garsonun g eldiğini, o zaman ne yapar dı?" açıkla­
masında bulundu.  

Bu ilk bölümde etnograf, restoranda meydana gelen birbi­
rinden ayrı iki hadiseyi 'gözetmek' ve 'meseleleri hafifletmek' 
temalarıyla birbirine i l intilendiriyor. Bunu yaparken, hadiseler 
arasındaki farkl ı lıklar --örneğin, ilk örnekteki, tal ihsiz olayın ol­
ması engellenirken, ikinci örnekte talihsiz olay meydana geliyor 
fakat kelimenin tam anlamıyla mesela 'sarınalanıyor'  ve düzelti­
liyor- ortakl ık lara nazaran daha ikincil bir konumdadır. 

Araştırınacı daha sonra, Alzheiıner hastası kişinin işbir liğine 
dayanma ile doğrudan doğruya bakım üstlenen kişiler tarafından 
yürütü lenler arasındaki zıtlığa işaret ederek iy ileşme çaresi ola­
rak daha ileri bir tarafı ele alıyor : 
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iyi leşme çaresi, bunu yapa bilecek durumda o lduklarında işbirliği ıçın 
ki şilerle  gö rtışmeyi barındırır. Örneği n, Laura yerel bir restoranda kocasının 
durumuyla ilgili ola rak, nasıl da ona değişik ye me işle rini öğrettiği n i  ve bun un 
için n e  gibi  uğraş lar verdiğin i ( 'ona yedirinek g ib i '  Paliner ve McDona:ld -Wik­
le r 1 985) ve kocasının bunu nası l  karşılacltğını anlatıyor. Onun il işki le rine dair 
anlattı kları, bakım üstlenen kiş inin dikkat göstermesini gerektiren gerçek bir 
detay sunuy o r :  

"Şimdi bacaklarını masanın arkasına geçir:e bilm ek için .şöyle b i r  dön 
ve sonra giriş böl ümünde kalmaman için biraz ilerle" derim . . .  daha 
son ra o birazı tehUkeli şekilde masanın ucuna koyar ve ben bunun 
üzerine tekrar yer ine bırakırım .. . ve daha sonra bazı şey leri düzen­
lemek zorundayımdır . . .  eline Meksika pidesini alm ıştır a ma bu o nun 
için uygun d eği l d ir. Ve eger bu durumu izleyen birderi varsa etrafta, 
'kıs kıs '  gülecektir. 

Her ne kadar yukarıdaki örnekte Laura Wi l liam 'a iyi leştirme 
çareleri önerilerinde bulunuyarsa da, Tess'  in baş etmeye ç alıştığı 
durumda çareyi durum içerisinde kendi başına bulmaya çalıştığı 
.görülüyor. Bir l ikte çalıştığı birileriyle, bu kişilerin olabildiğin ce  
fark etmemeleri için, babastnın hatalarını kapatmaya çalıştığı bi r 
açık-büfe restarana gittiklerini anlatıyor: 

Ba bamla birlikte sık sık açık-büfe restoraniara gideriz . . .  ve bu .esnad a onu 
·gözetiri m. Onun hep yanımd a kalmasına ve -böy lece ya pt ı ğı hataları ka patmaya 
çalışırı m. O -eline bir ·kaşık alm ay ı ,  salata tabağına biraz peynir koymayı ve 
kaşığını tabağına vurma yı sever.  . .  ben kaşığı geri alır ve yerine koyarım . . .  bu 
esnada birlikte çalıştı ğım diğer işçiler arka tarafımdad ır . .  

Burada etnograf, Alzheimerh kiş i lerin problemli hareket­
lerine verilen iki  farkl ı  tepki aras ında bir zıtlık oluŞturuyor. İ lk 
olarak, Laura'n ı n  çeşitli emirler vererek kocasının dunımuyla 
baş etmesini ele alıyor; bunu yaparken daha önceden bildiği bir 
makalede iş lenmiş olan 'kuklalaştınnak' kavramıyla benzerlikler 
buluyor. İkinci olarak Tess' in ,  babasının durumunu yönetmeye 
çahşırken doğrudan ' i ş i  üstlenmes ini '  inceliyor. Daha sonra ise 
mümkün görünen iyileşme çaresi bi çimlerinden bir inin ya d a  
ötekinin içinde oluştuğu şartları e l e  alarak devam ediyor: 

Alzheimerh hastaların, bakım üstlenen kişilerle . işbirliği yapa bi lme kabi­
liyetleri azaldıkça, bakım üstlenen kişiler onların kontrolünü ele almaya daha 
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fazla zorluy orlıır. Mesela Carol şöyle diyor: "Son otorite olmak için oldukça 

hazırım . . .  Yap ılacak olan şey budur. Başka bir deyişle, bütün kontrolü ele al� 

mak tır.'' 

Yazar, bu kısa-notları düzenlerken, bir süre sonra, hastailk . 
ilerledikçe ortaya çıkınası muhtemel görünen iyileştirme çarele­
rine dair, daha yumuşaktan daha aktif ve daha sınırlayıcı biçim­
lere doğru ilerleyen bir  çerçeve çiziyor. Ve sonunda da bu Herle­
yişin temel olarak Alzheimerlı kişinin davran ış larının kontrolünü 
giderek artan bir şekilde ele almayı barındırdığı ile bitiriyor; bu 
noktada bakım üstlenen bir kişinin açıkça belirttiği ' bütün kon­
trolü e le  almak' ihtiyacında olduğunu alıntı lıyor. 

Bu şekilde analitik ve entegre edici kısa notlar yazımındaki 
asıl iş alan-notu metinleri aras ında teorik bağlantılar kurmaktır. 
Bunu yaparken etnograf, oldukça zor analitik tercihlerı e yüz yüze 
gelir .  Buradaki temel konulardan biri, birincil o l arak hangi tema­
ya odaklanmak, alt-temalar olarak neleri dahil  etmek, ve neleri 
bütünüyle dı şarıda bırakmak gerektiğine karar vermektir. Notla� 
rına odaklanıp, onları çeşitlendirdiği sırada •yazdıklarım kaybe­
den' öğrencinin yaşadığı açmaza geri dönersek: burada kullanı­
labilecek bir stratej i ,  tıpkı koro yöneten öğretmenterin stratej ileri 
veya kendi aralarında kl ik lere ayrılarak gruplaşan öğrencilerin 
yaptıkları gibi yazılan metin, bö lümler halinde parçalanabilir ve 
böylece konu başlıklan kendi içlerinde analiz edilebi li rdi.  İkinci 
bir olasılık da bütün bu stratej ileri, daha genel bir temanın deği­
şik görünümleri olarak görmek olabilirdi. Burada yazılan metin, 
öğretmen in müfredat dışı bir programı bir sürü bunaltıcı zorluğun 
-azaltılan kaynaklar ve oldukça geniş, heterqjen öğrenci grupları­
içerisinde devam ettirmeyi nasıl başarabildiğine odaklanabi l irdi .  
Spesifik alt-başlık lar, öğretmen in, çocukların hafta sonlarında da 
bu işe ekstra vakit ayırınaları için onları nasıl motive etmeye ça­
lıştığını veya hafta boyunca ayrılan ekstra zaman ları ve değişik 
öğrenci klikleri arasındaki menfaat farklılıklarını ve oluşan tan­
siyonlu durumları içerebil irdi .  
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Yap ı lan bir analizin nasıl  kurgulanması gerektiğine karar 
vermek r;oğunlukla şu soruyu cevaplamak ir;in anal izin ir;erisin­
deki özeÜiklerden geriye doğru bir adım atmayı gerektirir: Ce­
vaplamakta olduğum daha geniş, daha kapsayıcı soru( lar) neler? 
Mesela, alternatif bir okulu r;alışan bir öğrenci bir keresinde, an­
latmak istediği b ir  hikayeyi netleştird iğinde, bütün okul toplantı ­
larında k ullamlan b i r  sandalyenin kullanımıyla i lg i l i  görüşmeleri 
de ir;eren, aşağıdaki hadiseden r;eşitli temaları yazdıklarında kul­
lana bilmiş tir:  

Ben ,  sandalyeleri tutmak ta olan bir grup gencin arka tarafın d a  oturuyor­
dum , orada boş bir sandalye duruyordu ve bu kız sandalyesine oturduktan son ra 
ayaklarını boş sandalyenin üze rine koywıca, gençler "Hey, burada oturan var" 
dedi ler. Bunun üzerine kız, "Şey, onlar geri gelinceye kad ar k ullanamaz m ı­
y ı m'?" d ed i. Daha sonra bir öğretmen geldi ve k ızı gözleriyle süzerek, " Ayak­
larınızı yerine alabilir miyim'?" d e di. Kız, "burada oturan biri var" ded i .  Öğret­
men, "O kişi gelınce kalkacağım " dedi ve oturdu. Fakat gençler "Özür d ileriz, 
burada oturan var" dediler. Öğretmen. ''geldiğind e  kalkacağım" d iy e  yine led i  . 

. Derken [yerin sahibi olan]öğrenci geldi, öğretmen yerini o na ve rdi ve oradan 
ayrıld ı .  

Öğrenci-etnograf, b u  alan-notunda okuldaki öğrencilerin 
b i r  başkasıyla ve oturma konusunda bir öğretmen ile yaptikları 
müzakere şekillerini görmüştür. Fakat öğrencilerin diğer öğrenci 
ve öğretmenlerle olan i l işkilerine dair bu ve bunun gibi r;eşitli 
hadiseler elde ettiğinde, bu hadisleri r;ok r;eşitl i  diğer teınalarla 
nasıl i l inti lendireceği konusunda r;aba sarf etmiştir. Bu noktada 
geriye doğru giderek, hadiseyi okuila i lg i l i  olarak daha geniş 
anlamda bi ld iği  ve i lginr; bulduğu şeylerle i lişkilendirme teşeb­
büsüne girmiştir. Bu anlamda, mesela söz konusu bu alternatif 
devlet okulunda 'karar alma sürecinin demokratik olması'  ve· 
' gücün paylaşılması'  g ib i  özelliklerden dolayı hem öğrenciler in 
ve hem de öğretmenierin gururlandıklarını düşünmüştür. Bu du­
rumu öğretmenierin otoriter davranmaya oldukr;a hazır oldukları 
pek r;ok diğer geleneksel okuila karş ılaştırmıştır. Zihnindeki bu 
karşılaşt ırmadan edindiği daha genel konular i le bu öğrenci bazı 
zamanlar bu alternatif okuldaki öğretmenierin otorite uygulamak 
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yerine öğrencilerle müzakere etmek veya öğrencilerin söyledik­
ler ine uymak gibi yolları seçtiklerini görmüştür. Bu da bu araş­
tırınacıyı b ir  yer için yapılan müzakereleri otorite-dışı şekillerde 
sonuçlanan bir dizi başka hadiseye bağlayabileceğini görmeye 
götlirmüştür. Ayrıca, bu temalar içindeki zıthklara bakmaya baş­
lamış ve özellikle müzakereye çok yakın olan örnek durumlar 
aramıştır. Öğrenci-etnograf, bu şekilde bir analiz çizgisi izleye­
rek başlangıçta ayn ve önemsiz görünen bir hadisenin aslında 
daha geniş anlamda güç ve otorite meseleleriyle i l işkili olduğunu 
görmüştür. Daha temel olarak, bu hadise için bir dizge bulmak 
araştırmacının, öğrenci ve öğretmenierin ' demokrasi '  ve 'gücün 
paylaşı mı ' olarak gururla ifade ettikleri yargı hükümlerini görün­
düğü gibi ele almamasına ve bir onur yahut başarı gibi  yansıtılan 
durumların o düzendeki algılanış biçiminin değişken olduğunu 
gözden kaçınnamasına yard ım etmiştir. 

Tekrar etmek gerekirse, temaları ve alt-tem aları düzenleme­
nin tek bir doğru yolu yoktur. Hangi yolu takip etmek konusunda 
verilecek olan karar kısmen elde edilen veri çeşitlerine bağlıdır.  
Lisedeki bir okul handosunun çalışılması sırasında öğrencilerin 
çeşitliliğine ve tipoloji lerine ilişkin elde edilen zengin ve detaylı  
notlar, araştırmacının öğrenci kliklerine odaktanmasına imkan 
vermiştir. Fakat eğer bu türlü gözlemleri yeteri kadar elde etme 
imkanı olmasaydı, öğrenci kHkleri resmin merkezinden çıkarıla­
cak ve yine bağlaının b i r parçası ama daha arka p l andaki bir b i lg i  
olarak kalacaktı . Etnograftar iç in  hikayeyi en iyi  hangi örnekle­
rin anlattığına karar vermeden önce çeşitli o lasılıklar üzerinde 
denemeler yapmak, yeniden düşünmek, degişikliklere gitmek ve 
bazen vazgeçmek olağan bir durumdur. İ lk etapta, alan-notları 
yazarken olduğu gibi, düzenleme sırasında da verilen kararlar 
organizasyon şemasının ne kadar kapsayıcı olduğundan, bu şe­
manın belirl i  teorik ve öze dair i lgi  ve tercihleri ne kadar iyi öne 
çıkard ıklarma kadar b i r  dizi faktörden etkilenir . 
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Düşünceler: Alan· Notlarmdan teori oluşturmak 

Etnegrafik verilerin analizi, ayakları yere basan kavramlar 
i l e  başlar ve çalış ilan düzen veya olaylara dair içeriden bir aşİ­
nal iğı yansıtır. Etnograf, alan-notlarını bir veri olarak ele alıp, 
göstereceği yakın ve sistematik bir dikkat ile olabildiğince fazla 
fi kir, konu, konu başlığı  ve tema üretmek arayışındadır. Bu tUme­
varımsal b i r  süreçtir. 

Etnograflar, tümdengel i m li bir şekilde, çeşitli olguları açık­
lamakta olan teoriden hareket ederek, elde ettikleri verilerin b u  
teorik açıklamaları desteklemesi veya çürütmesi arayışında olan 
d iğer sosyal b i limcilerden ayrıl ırlar. Her ne kadar alan-notları ·  
bel ir l i  tipteki olayları - düzendeki insanlara önemli  gelen veya 
sosyal süreçleri açıklamakta olanlar gibi� ayrıcalıkl ı kı l ıyorsa da, 
etnograf konuları ve fikirleri dikkatli bir şekilde. birinden diğe­
rine kayarak ve alan·notlarını aşama aşama açıklayarak ortaya 
çıkarmak için daha açık-uçlu bir  şekilde iş ini  sürdürür. Etnograf, 
diğer olası l ıklara açık bir tavır tak m ır ve verileri incelerken görU­
n ür hale gelen konular ve süreçlere dikkatli bir tutum la yaklaşır. 

B u  durum , alan araştırmacılarının mevcut teorileri tama­
men görmezden gelmeleri ve notlar boyunca okumalar yaparken 
hiçbir teorik bağlıl ıkları yokmu ş gibi anlaşı lmamal ıdır. Burada 
kastedilen şey, teorirün etnograf için ifade ettiği anlamın sosyal 
dünyadaki olaylara karşı kavramları birer birer test eden anali stte 
olduğu gibi  basit bir şekilde var olan süzülmüş bir  kesin i lk  y a da 
veri; bağımsız olarak kendi  başına ayakta duran teorik yeterl i l i­
ğin bir ölçütü olınadığıdır. Tersine, etnografın varsayımları, i lg i  
alanları ve teorik bağlı i ıkları, �tnografya yazımının her aşama­
s ın ın içerisinde var olan ve hakkında yazılacak olayların seçi­
m inden, bir olay üzerinde d iğerlerinin değil de belirl i  bir k işinin 
görüşlerine vurgu yapmaya kadar bir dizi karar üzerinde etkili 
o lm aktadır. O nedenle bu süreç, teori i l e  veri arasında süren, te­
orinin her noktaya nüfuz ettiği, sadece analizi değil sosyal olay-
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ların nas ıl algılanması ve ilk etapta veri olarak nelerin yazılması 
gerekt iğini  de biç imlendirdiği dönüştü veya d iyalektik karş ıhkl ı  
b ir  oyun gibidir. · 

O halde alan çalışınasının amacı, var olanlardan farkl ı  ve 
daha i leri veya doğrudan doğruya çalışına yapılan düzende mey­
dana gelen faaliyetlerle i lg i l i  bir teori üretmek değildir. Bu du­
rum, sadece benimsed ikieri bir teoriden tüınevarımsal çıkarımlar 
yaparak hareket edenler ile değil fakat aynı zamanda yere-basan 
teori savunucuları (Giaser ve Strauss 1 967) i le de zıtlık teşkil 
eder. Daha önce de belirtildiği gibi, yere-basan teoriyi benim­
seyenler, sadece elde ettikleri niteliksel verileri yakından ince­
leyerek el lerindeki bir teoriyi alanda 'keşfetmeye' ve daha İyiye 
doğru değiştirmeye odaklanmaktadırlar. Ne var ki böylesi bir 
yaklaşım, teoriyi ve veriyi iki ayrı ve kendine özgü varlıklarm ış 
gibi ele almakta ve iki ayrı uçlara itmektedir;  bu yaklaşım teoriyi 
ilk planda veri düşüncesi içerisinde tabiatı icabı bulunan b ir  şey 
olarak görmekten kaçınmaktadır. Fakat buraya kadar ki bölüm­
lerde vurguladtğımız gibi veri, hiçbir zaman saf halde değ ildir; 
her zaman anlamlar i le bağlı ve evvelce alınan bazı yorumlayı­
cı ve kavramsal kararların ürünüdür. Yere-basan teori, verilerin 
birleştiri lmesini  ve alan-notları yazımı sürecinin başından itiba­
ren verilerin içerisindeki kavramların inşa edilmeleri  süreçlerini 
önemsizi eştirınektedir. 

B u  bağlamda, çoğunlukla yapmaya istekli olduğumuz g ibi 
'teoriyi alanda keşfetmekten'  bahsetmek aslında tahrif edicidir. 
Bir süre için alan-notlarımızı dikkatli ve yansıtmacı bir ş ekilde 
okuduğumuzda bu notlardaki veriler içeris inde 'teoriyi keşfetti­
ğimizi '  his sederiz. Fakat teori sadece veri içerisinde kendini gös­
teren bir şey olarak görülür ve araştırmacının yüzüne adeta çar­
par; aniden ortaya çıkan b u içgörü ancak araştırınacının evvel ce 
sahip olduğu analitik bağlılıkların, not lar içeris inde inşa  edilme­
siyle, yaptığı okumalara get irdiği teorik kaygı ve bağlılıkları ve 
gözlenen ve hakkında yazılan diğer 'benzer olaylar' i le  yapılan 
bağlant ılar nedeniyle meydana gelir. Bu nedenle, etnografın te-
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oriyi keşfetmesinden çok onu yarattığını  söylemek daha yerinde 
bir ifade olacaktır. Bunu sadece basit bir şekilde okumanın son- · 
landığı anlarda görüp, hakkında yazdıklarını yansıtma biçiminde 
yapmakla kalmaz, fakat ayrıca alan-notlarını yazarken evvelce 
var olan bu görme süreci boyunca da yapar. 

Daha sonra ise alan çalışması içerisinde olaylar ve hareket­
ler, ortaya çıkmakta olan anlamlı bütünün ışığında anlaml ı  hale 
gelirler. A lan-notlarının analiz edilmesi sadece verilerin neler 
içerdiğini bu lmaktan ibaret bir mesele değildir. Tersine, burada 
etnograf, bazı hadise ve olayları seçer, bunlara öncelik verir ve 
bunları, diğerleriyle olan i l işk ileri içerisinde aniayabilecek bir 
noktaya gelir. Alan çalışmasında, sürekli bir şekilde var olan 
analitik karakteri yakalamak çoğunlukla etnografın hem alan­
notlarıyla ve hem de bunların analiziyle olan i l i şk isine dair sıkça 
düşündüğümüz yo llar arasında gidip gelmeler gerektirir. Bir öğ­
renci 'etnografik üslubunu' bu lma sürecini şöyle anlatıyor: 

Başlangıçta, yazdıklarımın aldığım notların kendi hikayelerini anlatacak 
şeki lde olmasını istemiş ve bu şe kilde hikayeyi olduğu gib i  anlattığı ını san­
mı�tıın. Fakat daha sonra ise aradığım şeylerin, notların bir yerlerinde saklı  
olduğunu düşünmek yerine, onları somut halde ortaya çıkarmak için o nlar hak­
k ında konuşma isteği hissetın em konusunda -yani kendi fikirlerimi katma- bazı 
kaymalar yaşadım. 

Alan araştırmacısı sadece basit bir şekilde verilerin ne an­
lattığını takip etmekten çok, onların anlaml ı b i r  şeyler barındır­
dığını  dii şünür. Analiz_, o kadar fazl a verilerden ve oradaki ve­
ri lerde neler barındığını bularak yapılan bir şey olmayıp; daha 
temel olarak, daha önce kayded i lmiş olan olaylar ve anlamların 
önemi konusunda sürekli olarak düşünerek orada neler olduğunu 
yaratmaktır. 
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Etnograf, alan-notlarmdan etnografik metin yazmaya geçerken 
yönünü, yerel sahnelerden ve oradaki katıl ımcılardan, alan­

da kalan hesaplardan ve kurduğu k işi sel i l i şki lerden başka bir 
tarafa çevirir. Araştırmacı şimdi masasında çalışan bir  yazar o la­
rak, çalıştığı insanların gündelik tecrübelerine dair tuttuğu kayıt­
larını incelemekte ve bu kayıtları, analiz edi lecek, yorumlanacak 
ve daha geniş bir okuyucu kitlesi için düşünülen bir dokümanda 
yer alması için seçilecek metinler olarak alan-notlarına yeniden 
uyumlaştırmaktadır. Böylece, alandaki katıl ımcı-gözlemcinin 
rolünde doğal olarak fakat sessiz bir şekilde var olan, çalışılan 
insanlara ve dışarıdaki okuyuculara i lişkin çifte farkındal ık du­
rumu, parlak bir etnografık metin yazarken aşikar ve zorlayıcı 
bir hale gelir . 

A lan araştınnacıları her ne kadar dışardan farklı  okuyucu 
kitleleri tahayyül edebi iseler de, pek çoğu diğer bi l im adamları 
için yazm aktadırlar. 1 Alan araştırmacısı belirli b i r  disiplin içeri­
sinde eğitim aldıktan sonra (sosyoloj i ,  antropoloj i  veya falklor 
gibi),  mensubu olduğu disip lini n kavramsal dil i içerisinde anlam 
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ifade eden fik irlere dayanır ve bu tür fikirleri gel iştirir. Her ne ka­
dar d i s i p l inden gelen kaygılar, alan-notuna dahi l  edi len pek çok 
girdi yi önceden biç imlend irecekse de, gerçek manasıyla etnogra­
fik metinler düzenienirken alan araştıımacısı bi l inçl i  olarak, yerel 
sahnelere dair disi p l inin b i l imsel  özelliklerine uygun gelebilecek 
gözlemler yapar ve tecrübeler edinir. Bir yazar olarak etnograf, 
üzerinde çal ışma yaptığı be l ir l i  bir dünyayı (veya bir bölümü­
nü ya da özell iklerini) burayla doğrudan aşinal ığı  olmayan bir  
okuyucu kitlesinin anlayabileceği ş ekilde yansıtmak zorundadır. 
Bunu yapmak iç in alan-notlarında hikaye edilen spesifik olaylar 
ve mensup olduğu disipl in in ilgi alanındaki daha genel kavramlar 
arasında g idip  gelir. Bu noktada bi l imsel  kurguya ve kavram iara 
gösterilen aşırı  i lg i , gündelik yaşam ın nüanslarını tahrif edecek 
ve muğlaklaştıracaktır; fakat bunun tersine olarilk basit bir şe­
ki lde  alandaki  insanların kategorile rini  etrafl ı bir şekilde on l arın 
kavram ları ile yansıtmak da bi l imsel  camiaya, i lg is iz ve i l işkis iz 
metinler üreti lmesine sebep olacaktır. 

Bu bölümde, analitik kaygılarla, yerel anlarnlar arasindaki 
bu tansiyonu dengeleyip, kul lanma arayış ında o l an tamam lanmış 
etnografya yazmak için bir yaklaşım sunuyoruz. Biz etnografya 
yazmanın, her bir fikri n mantıksal olarak ve kapsamh ş ekilde me- · 
t in lere götürdüğü sıkıca organize edi lmiş analitik argümanların 
düzenlenmesinden ziyade 'h ikaye '  anlatımı biçiminde olduğunu 
savunuyoruz (Van Manen 1 9 8 8 ;  Richardson 1 990). Bu, etnograf­
yalar hayali anlamda bir  takım hikaye ve öykülerden oluşurlar 
demek deği ldir;  burada yazar sadece, alan-notlarından dışarıda­
ki okuyucunun i lg is in i  çekebilecek anlatımlar 'o luşturmak' için 
edebi geleneklerden (A tkinson, 1990) faydalanmaktadır. B u tür 
anlatımlar, alan-notu verileri içerisinde ayrı ayrı duran parçaların 
spesifik anal izlerini  bütünciil bir hikaye olarak kurgu lar. Bu hika­
ye, anali tik fakat görece zayıf bir şekilde ternalara ayrılmıştır; 
ayrıca alan-notları odaklıd ır, yani, bir dizi analiti k yorumlama ve 
tematik olarak organize edilmiş alan-notu metinlerine ait bölüm­
lerde n o luşturulmuştur. 
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Bu bölüme 'tematik anlatım' adını verdiğimiz kendine özgü 

etnografi k  hikayeyi inceleyerek . başlıyoruz. Tematik anlatımlar, 
ortak bir konu başlığına bağlanan çeş itl i  analitik temalar veya 
kavni.mlar kullanırlar.2 Daha sonra ise alan-notu odaklı tematik 
bir anlatım oluşturmaya doğru ilerleyen bir dizi adımı tartışaca­
ğız. Bu adımlar, analitik ternalara i l işkin başlangıçtaki ilk ifade­
leri ve sonrasında teınatik olarak organ�ze edi lmiş metin üniteleri 
ve analitik yorumlamalar oluşturabilmek için alan-notu metinle­
rini seçmeyi, izah etmeyi,  sıralama ve düzenleme yapınayı içer­
mektedir. Son olarak, etnografik bir eser metninin tam amlanmış 
olabilmesj için gerekli olan giriş ve sonuç kıs ımları yazmayı tar­
tışıyoruz.3 

Tematik bir anlatım oluşturmak 
Etnograf, kodlama ve kısa-notlar yazma sırasında analitik 

temalar oluşturmaya ve bunları ayrıntı landırmaya da başlamış­
tır·. Yazar, etnografik bir metin yazarken bu temalardan bazılarını 
ça lıştığı  düzende yaşanan hayat ve olaylar hakkında tutarlı b i r  
' hikayeye ' dönüştürür. Bu türlü bir anlatım, bütün alan-notu diz­
gesi içerisinden bazı küçük bölüınlerin seçilmesini  ve bunları ,  
çalış ı lan dünyanın bir kısmını veya bir y&nünü yansıtan tutarlı 
bir metin içerisine ilintilemeyi gerektirir. 

Tematik bir anlatım yazmak analitik bir argüman yazmak­
tan,' hem bu metni bir araya getirme süreci ve hem de nihai metin 
yapısı bakımlarından tamamen ayn lır. Yapısal olarak, mantıki bir 
argümanı yansıtan bir  metinde yazar, kurallı bir tez ileri sürmek te 
Veya daha sonra ileri sürülecek olan duruşa ilişkin,  giriş bölü­
münde bir teklif yapmakta ve sonrasında her b i r  nokta del i l le­
riyle birlikte, mantıki olarak birbirini takip eden ve tekl if edi len 
bu tezi  açıkça destekleyen bir tarzda geliştirmektedir.4 Buna zıt  
olarak, etnografik bir hikaye, nihai olarak merkez fikre dair yapa­
cağı katkıya ulaşahilmesi için varolan bir del i l i ,  entelektüel ola­
rak inceleyerek ilerlemektedir. Her ne kadar, teınatik bir anlatım 
ana bir fikri veya tezi ifade ederek başlamak ta ise de, yazılan eser 

241 1 



1 Bütün Yönleriyle Alan Çalı şması 

boyunca bu fikri n daha bütüncül b ir şekilde ayrıntılandır ı lmasına 
doğru i t erler . Gerçekten de, tezin daha tam ve bütüncül bir şekil­
de ifade ed ilmesi,  hikayenin sonunda en etkil i  biçimde yazılan 
esere sonuç teşkil edecek şekilde yansıtılır. 

Buna ek olarak, etnografik bir hikayenin yapısı, birbir i arka­
sına sıralanmış biçimde i lerleyen alan-notu alıntı larından meyda­
na gelir. Al an-notları içerisindeki detaylar, hikayenin en gerekli 
özünü teşkil eder. Yani tematik anlatımlar, alan-notlarını evvelce 
yapılmış noktaların örnekleri ve açıklamaları olarak değil, aynı 
zamanda hikayenin i l k  etapta oluşturulması ve anlatılması için_ 
yapı taşları olarak kullanmaktadırlar. Bu anlamda ana fikir, dahil 
edilecek alan-notları seçiminin önceden tasadanmasından çok 
kodlama ve metinterin  seçi lmesi sürecinden kaynaklanmaktadır. 
Etnografik bir hikayedeki alıntılar, hikayenin merkezindeki ana­
l i t ik noktalar kadar açıklık arz etmezler. 

Yazım süreçleri anlamında, tematİk bir anlatırnın oluşturul­
ması, spesifik alan-notu hadiseleri ile daha odaklı ve tam bir şe­
ki ld e iler iye doğru i lerleyen analiz aras ında sürekli  bir g id iş  geliş 
gerektirir .  Bu süreci hızlandırmak için geçici  bir tezle veya ça­
l ışma hipotezi i l e  başlanmasını önerıniyoruz. Bunun yerine biz, 
araştırmacının yazma sürecinde b i le veriler hakkında yeni  keşif­
ler yapabilmesi ve anali tik içgörülerini yerli görüşlere yakinen 
bağlı kalma talepleri  i l e  dengeleıneye devam etmesi için, yazım 
iş lemi bitineeye kadar herhangi doğrudan bir  tez formü l e  etme­
ınesinde diretiyoruz. Biz, etnografın tematİk bir anlatıma genel 
bir konu başlığı veya soru hakkındaki ifadeleri yazıya dökerek 
başlamasını öneriyoruz. B ir  konu başlığı, düzende meydana ge­
len olaylara karşı geniş bir analitik kaygıyı veya duyarl ı l ığ ı  ken­
dinde toplar. Mesela, 'bir  l isede sosyal bir inşa olarak etnisite' 
veya 'çocuk mahkemesi oturumuna anne-babaların kat ı l ı mı '  bu 
türden konu başlığı ifadelerine birer ömektir.S  Bu erken aşama­
da, başlık ifadeleri be l i r l i  bir kaygıya veya olguya işaret ederler 
fakat herhangi bir soru veya kaygı doğurınaz ve herhangi kurallı 
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bir tez veya açıklama önermezler. Bunun yerine, bir konu başlığı 
veya sorusu, daha genel bir odaklanmayı ortaya koyar ve yazarın 
alan-notlarını tutarlı bir butün olarak birbirine bağlamaya başla-

. ınasına yardımcı olur. 

Genel anlamda etnografik hikayenin başlığı, d üzen içerisin­
deki anahtar kalıpl ar/örüntüler, süreçler veya düzenlemeler hak­
kındaki ileri sürülenler gi bi ,  çeşitli  spesifik analitik temaları içine 
alır. Bu nedenle konu başlığı oluşturma yollarından biri, alan­
notları içerisindeki daha ilginç ve i lgi l i  temaları ortaya çıkaracak 
şekilde daha önceki kodlamaları ve kısa-notları gözden geçir­
m ektir. B u  noktada biz, ifadelerin olası temaları, açıkça ve doğ­
rudan ortaya koyacak biçimde yazıya dökülmesini öneriyoruz. 
Başlangıçta araştırmacının bu temaların birbirleriyle nasıl i l i şk i l i  
olduklarına karar vermek konusunda düşünmesi gerekınernekte 
ve yazma iş lemi, sadece i lgi  sahasında olabilecek temalar ın be­
l irti lmesi ve netleştirilmesine yönelmelidir .  Ne zaman ki i lerde 
kullanılabilecek çeşitli  temalar ortaya çıkarılırsa etnograf o za­
man bu temaların bazılarını bir konu başlığ ıyla i l işkilendirmenin 
yollarını arayacak ve sonrasında bu konu başlığıyla i l i şk i lenme­
yen temaların çıkartılmasına karar verecektir. 

Buna alternatif olarak etnograf, kodlamalarından ve yazdığı 
kısa-notlardan sonra ilginç ve b irleştirici genel bir konu başlığı 
i l e  gelebilir. Bu durumda araştırmacılar, bu konu başlığını ola­
b ild iğince doğrudan bir  şekilde yazıya dökmeli ve sonrasinda, 
kodlamalarını, kısa-notlarını ve belki de orij inal alan-notlarını 
inceleyerek bu konu başlığını geliştirebilecek daha somut tema­
ları bel ir lemeye çalışmalıdırlar. Mesela, çocuk mahkemelerini 
çalışan bir  öğrenci-etnograf, ''mahkeme kararlarına etki eden o 
anne-habalara göstereceğim" gibi bir ifadeyi yazıya döktükten 
sonra, ebeveynlerin ne gibi  yollarla mahkeme oturumiarına dahil 
olabildikleri hakkında sorular sormuştur. Sonrasında, kodlama- · 
larını yeniden gözden geçirmiş ve iki ayırt edici  kalıp/örüntü bul­
muştur ki bunlardan biri  hakimin ebeveynleri, çocuklar hakkında 
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bi lgi  kaynağı olarak görmesi ve diğeri de çocuklarını kontrol et­
meleri  için onlardan yardım arayışına girmesid ir. Daha sonra daha 
spesifik olan bu iki temayı şöylece yazıya dökmüştür: "hakim, 
zaman zaman anne-babalardan edindiği  b i lg ileri tutukiatmak için 
reşi t o lmayan çocuklara karşı kullanmaktadır" ve "hakim ayrıca 
çocuklarını d is ipl ine etmeleri için ve aksi taktirde onları cezalan­
d ıracağı tehdidiyle bir bakıma a ileleri desteklemektedir". 

Her iki durumda da etnograf, temaları konu başlığ ıyla  i l i ş­
k ilendiren ve birbirlerine bağlayan genel i fadeler yazarak ve· I:ier 
bir konu başlığı için doğrudan ifadelendirmeler gel iştirerek konu 
başl ıkları i le  temalar arasında ileriye ve geriye olmak üzere g idip 
gelmiştir. Temalar a rasındaki i l i şk i lerin sıkı  ve yakından bağl ı  ol­
masına gerek yoktur; ' teınatik anlatımlarda' temalar, birbirleriyle 
zayıf bir i l i şk i içinde olabil irler. Temaları birbiriyle i l i ş k i lendir­
ınek ve sıraya sokmak genellik le  k ul lanılan kel imelerde ve kav­
raınlaştırınalarda bir değişik l ik gerektirir. Net bir şekilde, kav­
ramsal olarak olmasa bile bazı temaların diğerlerine 'uymadıkla­
rı '  görülür ve bu temaların da dışa rıda bırakılınaları gerekebi l i r. 
Gerçekte, ilk taslak için genel bir plan oluşturduktan sonra bi le, 
çal ışına i lerlerken ve etnografi k h ikaye biçiınlenıneye başlark en, . 
spesifik terriatik ifadeler ve bunların karş ıl ık l ı  bağlantılarını bir­
kaç kere gözden geçirilerek değiştiri lmesi oldukça ya·ygındır. 

B i r  devlet l isesinde ' sosyal bir inşa olarak etnisite' genel 
başl ığı  etrafında bir öğrencinin ·nasıl tematik bir anlatım oluştur­
maya başladığını ele a la l ım. İlk olarak, bu başlığı ayrıntılandıra­
rak yazıya döküyor: 'etnisite', "İnsanla rın karşı l ıklı i l i şk i leriyle 
durum içerisinde sürekli olarak yeniden yaratılıyor ve değişime 
tabi tutuluyor." Sonrasında, ele almak istediği bir d iz i  spes ifik 
temayı veya konuyu yazıya döküyor. Son olarak ise, bu temaları 
gösterebilmek için, aşağıdaki sıralama i le  metnin beş bölüm ünü, 
her b iri bir tema ya odaklanacak şekilde yazıya döküyor: 
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1 .  etnisitenin okullardaki farklı kul lanım biçiml e rine dair g enel b i r  görüş su­

nuyorum. 

2. içeriği  bazı değişkenlikler gösterme kle bir l ikte, farklı sosyal v e  etnik g rup­

ları tanıyan ve bunlara göndermeler yapan öğrenci leri  gösteriyorum. 

3 .  s iyah etnik k imliği nin nası l  kullanıldığını  v e  siyah sosyal grupların etnik 
s ınır lar ını  ne şeki lde sürdürdük lerini ince liyo rum. 

4. başk a insanlar ın estetik özell ikle rini (beyazların sıyah s t il ler i  kul lanımı) ,  
s ın ırlar ın  açıklanması  şek linde k u l lanan insanları t artışı yorum. 

5. etnik uyuşma zlığı kültürel farklıhklar doğuran bir süreç olarak analiz edi­
yorum. 

Bütün bu temalan oluştururken etnograf, değişik durumları 
isimlendirmekten daha fazlasını  yaparak; daha temelde, i l iş k il i  
olgular arasındaki karş ı i ıkTı bağhlığa ve ayırt edici özel liklere 
işaret etmektedir. Örneğin, öğrencilerin 'değişik sosyal ve etnik 
grupları ' nas ı l  tespit ettikleri ve onlar hakkında neler konuştuk­
Iarına ilişkin tema, sadece bir d i z i ,etnik (ve sosyal) grupla i lgi­
lenmekle kalmıyor ve aynı zamanda başkalarına atfedilen etnik 
k imlikleri  de ele a lıyor; buna zıt olarak, ' s iyahların etnik s ınırla­
rını nası l  korudukları' hakkındaki tema, topluluk üyelerinin kendi 
etnik ki ml ikierini nası l  oluşturduklarını incelerneyi barındırıyor. 
Burada araştırmacı ayrıca olg ular arasındaki önemli bağlantıla­
rı da bel irtiyor; örneğin, ' s iyah stiller k ul lanan beyazları' ortaya 
ıyıkannası ,  ondaki, siyahların etnik sınırlarını korumalarına olan 
i lgiyi genişleten ve ayrıntılandıran, birbirinin alanına geryen ve 
m u ğ laklaşan etnik sınırlar hakkındaki i lg is ini  ele veriyor. 

Etnograf, b i r  başl ık ve spesifik bazı temalar toplamak için 
bazı  tercihler yapmak zorundadır. Ala n  araştırmacıları genell ik­
le herhangi bir  çal ışmada kul laiıabileceklerinden çôk daha fuzla 
tema elde ettiklerin in  farkına varırlar. Esasında, bir h ikayenin 
oluşturulma süreci, araştırmacıda var olan kişisel ve dis ip l inin­
den gele.n kaygı larla örtüşen ve bir diz i bel ir l i  alan-notu içinde 
tekrarlanan bazı temalar içerisinden birini seıymektir. Etnograf bu 
temaları ve veri leri seçip, birbirleriyle i l i şk i l i  kılarken, kaçını l­
maz bir  biçimde diğer temaları ve verileri en azından söz konusu 
olan çal ışma için görmezden gelecektir. 
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Etnograf, bir konu başlığı oluşturup sonrasında temaları 
bir hikayede bir araya getirirken, çoklu bir ses ve görüş açıs ını  
çalışmaya dahil edebilmek için her türlü çabayı göstermel id ir. 
Bunu yapmak, bir başlığın veya temanın nasıl adlandmldığı ve 
oluşturulduğuna dair, dalayl ı  olarak bazı sesleri ve görüş açıla­
rım imtiyazlı bir hale koyup, diğerlerini  dışarıda bıraktığı için, 
çoğunlukla, konu başl ık larının ve sonrasında gelecek o lan i li şk i l i  
temaların seçi lmesine ve  kurgulanmasına özel bir dikkat göster­
ıneyi gerektirir. Örneğin, evde çalışan işçiler i le  bunların işveren­
leri arasındaki i l işkiyi çalışan bir öğrenci başlangıçta etnografya­
sında bu durumu ' adam tutma' olarak başl ıklandırmıştır. Fakat 
'adam tutma' olayları işverenin bakış açıs ından kurgulamakta, 
'güvenil ir '  ve ' itimat edi lebilecek' bir işçi bulma konusundaki 
kaygı ları ayrıcal ıklandırmakta ve  öne çıkarmaktadır. Burada 
'adam tutma' başlığı dalaylı bir biçimde evde çalışan kişiyi ve 
onun ' iş bulmak' veya ' işçi olarak tutulmak' için yaptıklarını göz 
ardı etmektedir. Oysaki daha i l i şk i l i  bir kurgulama -örn. ' adam 
tutma durumu' gibi- hem işverenin ve  hem de çalışan kişini n gö­
rüş açılarını içermeliydi .  

Aşağıdaki bölüm lerde, alan-notlarını etnografik metinlere 
dönüştürme yo llarını göstenneye çalışıyoruz. Genel bir konu 
başlığına ilişkin başlangıçta var olan bağlı l ığı ve bu süreei bes­
leyen çeşit l i  başlangıç ternalarım bilmekle birl ikte, biz, bir et­
nografik h ikayenin tamamlanması için, etnografın alan-notlarını 
nas ı l  ayrıntılan-dırdığı, spesifik o larak belirttiği, ve alıntılar yap­
t ığ ı  -ortak bir temayla zayıf b ir  şek ilde i l işki lenmiş olabi lseler 
de- üzerinde duruyoruz. 

Alan-NotlariDI Etnografik Metinlere Dönüştürmek 
Atkinson ( 1 990: 103)  etnografık bir metnin 'ikna gücü'nün 

"somut örnekleme ile daldan dala atiayan yorumlamalar arasın­
daki karşılıkl ı  etkileşimden" geldiğini i leri sürmektedir. Biz, bu 
türlü alan-notu merkezli metinlerden oluşan, alan-notundaki kü­
çük parçaetkiara kadar emerek ve  hep onlara yakın kalarak oluş-
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turulmuş hikayelerle i lg i l i  kaygı duymaktayız. Etnograf, böyle 
bir metin yaratabilmek amacıyla, analitik konulara bağlanmaları 
için yerelde meydana gelenleri kavramsallaştırmalıdır; fakat aynı 
anda yeniden yapılan bu kurgulamaları n, yereldeki insanların ka-

. tegorilerini  tahrif etme ihtimaline karşı duyarlılığını  da koruma­
l ıdır .  

Alan araştırmacısı, bu· sürece başlamak için gerek duydu­
ğu, bir · hikaye çizgisi oluşturabilecek potansiyeldeki  al ıntıları 
bulmak için hikayeye ilham veren alan-notlarına dönmeli dir. Et­
nograf, i lk  olarak alan notu verilerinin çeşitli parçalarını tespit 
eder ve  daha sonra bu alıntılar hakkında yoruma dayalı açıkla­
malar yazar; buna ek olarak da analizin hikayenin özünü teşkil 
eden alan not larını öne çıkarması ve ayrıntı landınnası için her 
bir alıntıyı ve  açıklamaları düzenler. Son olarak, araştırmacı söz 
konusu bu alıntı-açıklamalar k ıs ımlarını etnograf)'a içerisindeki 
tutarlı bölümler içeris inde organize etmelidir;  yani, bütün bunla­
rı, okuyucunun ele alınan konuları ve insanları olabi ld iğince tam 
anlamasına imkan veren mecburi bir hikaye çizgisi oluşturan b i r  
ard ı l l ı k  içinde s ı ralamalıdır. 

Alan-Notu Alıntılarının Seçimi 
Alan-araştırmacısı, kafasında bir dizi temaları içeren b ir  

başlık i le  anahtar konularla en i lg i l i  olan temaları ortaya çıkar­
mak için kodlanmış alan-notları dizis ine dönebil ir. Ortaya çık­
makta olan etnografik hikayenin yapı taşlarını o luşturacak olan 
alan-notu alıntıları yaratarak bu çeşit notlara döner. Bu bölümde, 
hang i alan-notlarının alıntı olarak kullanılması konusunda bazı 
rehber prensipler öneriyoruz. 

A lan-notu alıntılar ının seçimi sadece basit bir şek ilde  'en 
i lg inç örneklerin toplanması'ndan ibaret deği ld ir. Tersine, nihai 
metinde hangi alan-notlarını dahil etmek istediğine karar verir­
ken etnografın kafasında çok çeşitli sebepleri vardır. Mesela bir  
düzene i l işkin bi lg i  verirken, bir alan araşt ırınacısı, alan-notları­
nı, o düzendeki tipik durumları ve tekrarlanan davranış kalıpları-
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nı/örüntü lerini çok yerinde bir şekilde örnekiediği için seçebil ir. 
Benzer şekilde, bir  başka alan araştırmacısı ,  ortak alanda mey­
dana gelen olayları veya ilgileri açıklayan alan-notlarını tercih 
edebilir . Bu alıntı lar, daha spesifik analitik temalar sunabilir veya 
al ışılmışın dışında önemli değişkenlikleri ortaya koyabil ir. 

Bunun yanında, etnografın alan-notlarını, canlaı idırına ve 
ikna etme n itelikleri nedeniyle de seçtiği olur. B .i r alıntının tercih 
edilme sebebi, o alıntının geçip gitmekte olan veya ender görü­
len bir anı yansıtması olabil ir-ıstırapl ı bir durum yaşayan bir kişi 
veya dokunaklı bir anın içindeki iki k işi gibi .  Veya bir  alan-notu 
betimleınesi, okuyucuları canlandırılan sahnelere dahil etmesi 
veya bu konuda onları  ikna edici olması, sesleri iyi duyurması 
ve etnografın meydana gelen eylemler üzerindeki görüş açılarını 
anbean ortaya koyma konusunda daha iyi o lması gibi nedenlerle 
tercih edil irler. Genellikle, hareketleri ve sesleri yakın ve canlı 
betimlemeler sunarak resmeden alıntı lar okuyucuyu o sahnenin 
içerisine götürür ve bu sayede okuyucuya araştı rmacının gözle­
diklerini hayal etme ve temsilen tecrübe etme imkanı verirler. 
Buna zıt olarak, canlı detaylardan yoksun 'yetersiz' bir alıntı, 
görüntü ve sesleri okuyucunun canlandırmasından çok yazarın 
yorumlamalarına da yanacağından ikna etme konusunda başarısız 
kalacaktır. Buna ilaveten, kendiliğinden oluşan diyalogları akta­
ran alıntılar çoğunlukla ikna edici bir b içimde topluluk üyeleri­
nin kaygılarını ele verirler. Okuyucu, b i r  sohbetin içerisinde bir­
birlerine cevap veren insanları duyarak, bu kişilerin her birinin 
söylediklerinden hareketle kendi yorumlaınaların ı  çıkartabi l ir. 
Etnograf, böylesi bir  d iyalog i le karşıl ık l ı  i l işki lerin içerisinde 
varolan müzakere özel l iğ ini  yansıtmaktad ır - böylece sadece bir 
sonucu bildinnekten öte sürecin kendisini ortaya koymaktadır. 
Bu nedenle iş in ehl i  b i r  yazar, çalıştığı insanlara ait fark l ı  görüş­
leri ve i lg i leri açığa çıkaran alıntıların arayışında olacaktır. 

Canlandırıcı alıntıları seçerken, etnografın kafasında kesin 
bir analitik fikir olması gerekmez. Fakat çoğu durumda bu türlü 
al ınt ı lardan analitik önem çıkarına noktasına gelir. Bir etnograf, 
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belirl i  b i r  yazılı açıklamanın ıneseleyi ortaya koyup koymadığı  
konusunda kendi sezgilerine güvenir fakat ne yaparsa yapsın. bu­
nun  neden öyle o lduğunu o an iç in  net  b i r  şekilde açıklayamaz. 
Bir alıntının neden ve nasıl canlandırıcı olduğu konusundaki 
kusurları ortaya çıkarmaya devam ederken, yer değiştirme veya 
aniatma nihai olarak daha derinlik li ve daha içgörülü yeni bir 
hikayeye götürebi l ir. 

Etnograf, tematik bir anlatım inşa ederken, bir taraftan da 
spesifik olarakkavramları yansıtan ve bu kavrarnlara özel olarak 
işaret eden veya onları ayrıntılandıran yol lar öneren alıntıların 
arayış ındadır. Alınt ı ların seçimi ve konumlandırıl ış şekli ortaya 
çıkmakta olan hikayeyi netleştirir ve ona içerik kazandırır. Et­
nograftar yeni alıntılar bulup, inceledikçe, fikirlerini daha fazla 

· netleştirirler ve sonra daha önce görmezden geldikleri başka al ın­
tıları yeniden ele alırlar. Bütün bu içgörüler çoğu zaman kendi­
l iğinden oluşur; bir tema veya kavramı netleştirdikçe, bununla ·  
i lgi l i  alan-notları içerisinde başka bir yerlerde kaydedi lm iş olan 
bir örnek analit ik olarak i l inti l i  olduğundan hemen akla gel i r 
(''buna i l işk in bir başka örnek daha hatırlıyorum !") .  Ve bu veri  
parçasının bulunması ve incelenmesi sırasında etnograf ana fikri 
daha i leri bir  şek ilde tadil edebilir. Alan-notlarına ve artık i lg i l i  
olabilecek başka alıntılar iç in  başlarda yazdığı k ısa-notlara yeni­
den bakar, 

Bu noktada kritik başlama yeri, güncel olarak i lg i  gösterilen 
teınalara dair yazı lmı ş  k ısa-notları ve belirl i  kodlamaları içinde 
barındıran alan-notu parçacıklarının ateşlenınesi olabil ir . Evvel­
ce ternalarına göre ayrılmış bu alan-notu açıklaınalarına (�e bu­
nunla  i lg i l i  kodlama ve kısa nodara) dönmek, bunları incelemek, 
i lg i l i  olanları alıntılarnak önemlidir. Örneğin, aile iç i  şiddetten 
korunmak iç in  başvurularda bulunan kadınlar üzerine yapılan bir 
araştırma projesi, bir arkadaşın veya bu süreci kolaylaştıran bir 
destekçinin rolüne odaklanmıştır. Aşağıdaki alan-notu etnografın 
bu sürece ilişkin ana boyutlarını anlamasında belirleyici bir rol 
oynamıştır: 
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Julie Petcrs, benim beşinci mıişterimdi. O, Kafkas bir polis memuru ile evli 
24 yaşında Kafkasy alı bir bayandı. Kocası, onu hiç dövmemişti ama bir  ke­
resinde yüzüne silah doğrultmuştu ve boğazını sıkınıştı ve süre kli olarak onu 
sözle taciz etmişti. Julie, bu durumu çoğu zaman konuştuğu arkadaşı Tina'ya 
açmıştı .  Jul ie 'n in  oldukça sessiz ve kafası meşgul bir insan olduğunu söyleye­
bil ir im.  Tina Jul ie 'nin gerçekten 'dağıldığın ı '  ve günden gün e saçlar ını kaybet­
t iğini söyledi. 

Julie: Sadece kocamın iş ini kaybetm esini istemiyoru m. B i liyorsunuz o 
bir pol ıs  memuru. 

Mülakatı yapa n kiş i ·  onun hakkında endişele ndiğinizi b i liyo rum, fakat 
isterseniz onun hakkında endişelenmeyi daha sonraya b ırakalım. 
Ön ce seni düşünelim. 

Julie: Evet biliyorum, haklısınız. 

Tina: içeri gelmesi epeyce za man a ldı. Onu konuyu açması için zorladı m. 
Bu sabah ağlayarak beni aradı ve ben de ona 'Buraya .kadar, artık 
gidiyoruz' dedim. 

Buradaki arkadaşın, kocasından şiddete maruz kalmamak 
için k adını yasal yol lara başvurması konusunda desteklemesi as­
l ında tipik bir destekçinin ' m ağduru' yasal bir çare a raması için 
yönlendirmesi sürecini yansıtmaktadır. Koruma a ltına alınmak 
için yapılan başvurularda arkadaşların aktif katı l ım larıyla i lg i l i 
alan-notları önceden görülı:nekle birlikte, bu alan-notu i l e  yasal 
ve diğer bürokratik işlemlerde ' üçüncü şahısların katkısı' b i llur­
laşmıştır. 

Genell ikle, bir alıntı hafızay ı sarsabilir, 'benzer nitelikteki' 
diğer örnekleri veya olayları hatıra getirebil ir  ve böylelikle ortak 
bir tema i l e  a lakah bir alıntı kümesinin toplanması iç in  bir başla­
ma noktası sunar. Veya etnograf, 'aynı şeye' i l işkin alıntı lara ba­
karak, kodlamaları ve alan-notlarını sistematik olarak inceleme­
ye başlayabi l ir .  Bir kimse daha sonra bu �dan-notu verileri yığını 
içerisinde bir  düzen veya ortak bir kal ıp/örüntü not edebilir. Me­
sel a ,  gözetim altındaki çocukların i lerlemelerinin görüşüldüğü 
mahkeme otururnlarını çalışan bir alan araştırmacısı, yargıçların 
düzenli olarak ebeveynlerin, çocuklarının davran ışları konusun­
daki görüşlerine başvurınakta olduğunu gözlemiştir ve bu durum 
aşağıdaki örnek te gösterilmektedir: 



Etnografya Yazmak 1 
Yargıç Smith sessiz fakat kesin bir tavırla (küçük çocuğu] cevapladı: "Ben 

sana iyi notlar almanı söyledim . . .  Fakat sen iyi notlar almadın . . .  Ben ayrıca 
sana annenin söylediklerini yapman ı söyledim." Daha sonra anneye dönerek 
soruyor: "Söylediklerinizi yaptı mı? Yapmadı mı?" Kadın oğluna bakarak ce­
vapladı: "ya pmadı. Ben ona okula gitmesini söylediğimde gitmedi . . . . .  

Etnograf, bu türlü  örnekleri toplayarak b ir  tema içerisindeki 
nüansları görebi l i r  ve belir li alıntılara dair  y orumlarını daha da 
inceltebilir. 

Bunu yapmak için etnograf, gözlediği ve hakkında yazdığı 
örnekler arasındaki farklılık arz eden konuları ele alarak başla­
yabilir. İ lk etapta, farklı alan-notları içerisinde görülen bir tema 
veya kalıp/örünlü içerisindeki değişkeniikiere bakabil ir .  Örneğin, 
a i le içi ş iddet nedeniyle koruma altına alınma başvurularında ar­
kadaşların veya destekçilerio rolü üzerine çalışan b i r  araştırınacı 
i lk o larak, aktif bir şekilde görüşmelerde bulunan destekçilerin 
olduğu örneklere bakabilir ve ikinci olarak da destekçileri n daha 
az yer aldığı, daha ikinci l  bir  rol aynadıkları örnekleri değerlen­
direbi lir. Benzer şekilde bir kimse, çocukların olumsuz davranış­
ları konusunda yargıcın sorularına karşılık ebeveynlerin ne cevap 
verdikler i  konusunda farkl ı l ık lan gösteren al ıntılara bakabil ir. 
Böylece etnograf, annenin çocuğuna dair sözüne uymadığını 
söylediği alıntı i le aşağıda yer alan, annenin kızının sözüne uy­
duğunu ya da -en azından bir dereceye kadar- olumsuz davran ış­
ların asgari olduğunu söylediği a l ıntıyı yan yana koyabi l i r :  

Genç b i r  k ı z  avukatın s o l  tarafında oturuyordu. Annesi kapıya en yakın 
tarafta bir sandalyed eydi. Yargıç Smith doğrudan kızının neler yaptığını sordu. 
Kadın evde 'kızıyla' herhangi bir probleminin olm adığını fakat okul konusunun 
'problem' olduğunu söyledi. 

Benzerlik bağlaını içerisindeki değişkeniikierin e l e  alınma­
sı, alan araştırmacısına daha ileri karşılaştırmalar yapabi lmes i  ve 
böylece i lg i l i başka ek alıntılar oluşturması  konusunda yardım 
eder. 
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İkinci aşamada ise, etnografbu sayede daha derin fark l ı l ı klar  
içeren başka ek alıntılar seçebilir �  Burada, araştırmacı daha önce 
ortaya çıkarılan bir kalıplalörüntüyle zıtlık teşkil eden örnekleri 
aramaktad ır. Mesela çocuk mahkemesindeki oturumlarda, her­
hangi bir etnograf yargıcın, evlatlarının olumsuz davranışlarıyla 
ilg i l i  olarak ebeveynlerin görüşlerini almak için herhangi bir  soru 
sormadığı bir alıntıyı seçebilir .  Böylesi alıntı lar, ilk etapta i l i ş­
ki lere dair varolan bir kal ıbı/örüntüyü biçimlendiren veya s ı n ır­
landıran koşullan açığa vurmaya başlayabil ir .  Çocuk mahkemesi 
düzeninde, bu durum anne-babaların bir şeki lde gözden düşü,. 
rüldüğü vey a çocukların hapsedilinesinden vazgeçilen bir sonuç 
çıkması  durumlarında oluşabilir. 

Bu süreçte etnograf, bütün anahtar boyutları, kalıp ları/örün­
tüleri veya ayrımları yazıya dökmelidir. Her ne kadar bi r al ıntıyı  
kadiayan b ir  ifade veya kelime beli r l i  b ir  fikir  çağrışt ır sa da, ya­
zarın kafasındaki düşünceler çoğunlukla cümleler hal inde yazıya 
dökülünceye kadar bel irsiz kalır. Yazar fikirlerini  yazıya döker­
ken aynı zamanda yorumları üzerinde de düşünüp taşınınaktadır. 
Son tahlilde, kes in  olmayan fikir lerini,  yazacağı son metinde daha 
açık bir şekilde ayrıntıiandırmış hale sokarak bi leylemiş  o lacak­
tır. Fakat araştırınacı şu aşamada, mantıksal bağlıl ıktan çok, içe­
rik zenginliği ve ak ıcı l ık  amaçlamaktadır ve bu nedenle, kesin 
formülasyonları ve ifadeleştirmeleri sonradan yazmak üzere b i r  
tarafa b ırakmaktadır. Soruşturmakta olduğu tema içindeki istis­
naları ve değiş kenlikleri tamam ıyla keşfetmeye çalışmaktad ır. 

Bu süreç boyunca etnograf, ortaya çıkmakta olan metne 
i l i şk in  genel algıs ını  sürekli olarak inceltir. Bu arada etnografya 
çal ışmasın ın ana fikir leri, çoğunlukla başlardaki kodlamalar s ı ­
rasında ortaya .çıkartılan temalar veya saptanan bir konu başl .ığı 
olarak netlik kazanır. Diğer bazı etnografl.ar, ana fi kir ler i  alıntı­
lar ı seçtikleri sırada netleştirmektedirler. Ve bazı yazarlar için­
se, ana fikrin odağa yerleşmesi konusu, ancak seçilmiş alıntı lar 
üzerine açıklamalar yazmaya başlad ıklarında başlanan bir iştir. 
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Bununla b i r l ikte, pek çok etnograf temel tezi ve kesin odağı n i ­
hayet, gir iş  bölümünü yazarken bel irlemekted ir ler. Bu arada, ana 
fikre i l i şk in  kesin olmayan bir ifadeyi yazıya dökerken etnograf, 
metnin genel adağını ve yaptığı etnografi k hikayenin ne anlata­
cağını biçimlendirir . Fakat bu kesin o lmayan, ana fi k i r  --ki henüz 
kontrol edilen bir tez ifadesi deği ldir- alan-notlarının irdelenmesi 
sürecinde ve metnin bazı bölümler inin tadil edilmesi sırasında 
genell ik le değiş ime uğrar. 

Alan-Notlarının İrdelenmesi İçin Çeşitli Seçenekler 

B i r  sonraki aşama olarak etnograf, kafas ındaki bir  hikaye, 
b i r  d iz i  alan-notu alıntı ları ve el indeki başlangıç kısa notları i l e  
her bir  alınt ıyı irdeleyen ve diğerler ine bağlayan daha ayrıntılı 
analitik açıklamalar düzenlemeye başlar. Bu şeki lde, analitik yo­
rum ları alan-notu alıntıları i le bir leştiren yazılı bölümler oluştu­
rarak hareket etmek, parça parça, tutarlı  ve alan-notu odakl ı  bir 
hikaye oluşturulmasını sağlar. 

Etnograftar, alan-notu alıntılarını ve yoruma dayalı açıkla­
maları yaratırken ve yansıtırken iki farkl ı  metinsel stratej i kulla­
n ırlar. Bunlardan bir i  olarak, entegre edici stratej i ,  y orum i le  alın­
t ıy ı  iç içe  geçirmekte; alan-notunun nerede bitt iğini ve  yorumun 
nerede başladığını beli rtmek için, metni kağıt üzerinde, g i r int il i  
yazma veya tek boşluk b ırakma g ibi olabild iğince az işaretlerne­
ler i le oluşturmaktadır. Buna b i r  örnek olarak aşağıda, havai fişe k 
ve benzeri araçları yasal olmayan şekilde evde üretip bunu kulla­
nan k i ş i  demek olan, amatör bir  havai fişek göstericis inin çalışma 
malzemelerini ed inmesine dair açıklamayı ele alalım: 

1 lavai fişe k göstericisi  tarafından temin edilen ik inci  bir  yüksek-nitelikli  
patlayıcı kategorisi,  askeri ve endüstriyel amaçlarla kullanılan dinarnit ve çeşitli 
s ıvı ve plastik patlayıcılar gibi şeyleri içerir. Bazı yerlerde dinaınitin temin edi l­
ınesi oldukça kolaydır. Öğrendiğiıne göre komşu eyaletlerden bir inde 18  yaş ını 
geçmiş he rkes 'uy gun amaç larla' k ullanmaküzere bel ir l i  miktarda dinarnit ed i­
nebilınektedir. Çalışma süresince, bu eyalete yaptıkları gezidc Arn old, Russell 
ve Hank, başka şeylerin yanı s ıra sekiz rulo patlayıcı satın al dılar. Arnold "on­
lara çal ışmakta old uğum uz bir maden ocağı olduğunu ve tck amacı mızın tıpkı 

253 1 



J Bütün YönleriyleAlan Çal ışması 

eğlence için havai fışek kull anmak gibi  b u  dinarn itleri orada kullanmak o ldu ­
ğunu söyledik" dedi .  Ayrıca, patlayıcıları aldıkları eyalelten k e n di eyale tlerine 
taşıma riskini almamak i çin orada uzak bir bölgede patlattıklarını da aktard ı .  

Burada etnograf, alan-notlarını, açıklamak ve kayıt altına 
a lmak için seçmek ve üzerinde yeniden çalışmak amacıyla iddia 
edilen bir  kalıbın/örüntünün 'model i '  (Atkinson I 990) ve örnek­
leri olarak k u l l anmaktadır. Bunun sonucu olarak, alan-notları ve 
fikir ler tek bir ağızdan yazılmış, bir l eşik ve akıcı metinler haline 
gelmiştir. Yazar geçmişte kaydedi lmiş  alan-notları i le o anki yo­
rumlar aras ındaki farklİ l ıklara değinmiyar ve bunun yerine, bu 
kaymayı 'örneğin' veya 'durumu anlatan bir epizot olarak' g ib i  
geçiş ifadeleri i l e  bel irtiyor. 

Buna zıt o larak, alıntı stratejis i ,  girinti l i  ve/veya italik yaza­
rak, alan-notunu beraberindeki açıklama ve yorumlardan seçip 
ç ıkartarak, görülecek şekilde işaretlemektedir. Aşağıda, 'otistik 
müşterilerin içinde yaşadıkları topluma uyum sağlamaya çalışır­
ken yaşadıkları 'na dair etnografik bir bölümden yapılan a lıntı­
yı ele a lalım. Yazar, ilk olarak komşuların zaman zaman bu tür 
kişi lere 'damgalayıcı bir tutumla' davrandıklarına işaret ederek 
başlıyor. Daha sonra ise şu alıntıyı sunuyor: 

Her ne kadar damga layıcı  bir tarzla da olsa, toplumdaki ınsanlar zaman 
zaman müş te rilere çok daha kucak açıcı davranmaktalar. B i r  bowling merke­
zinde barmen, John'a yardım etmek istemiş fakat yard ı m  ye rine daha çok onu 

yönetmeye çalı şmıştır :  

Joh n'la bir kahve i çmek iç in  bowli n g  merkezine gitt im. John barın arka­
sındaki adam a  "çok b üyük bir kahvesinin" olup olmadığını sordu. Adam ona 
bir fincan kahve v erdi ve sonra, John parasını ödeyeceği sırada adam parayı 
almayarak John'un eline sıkıştırdı ve "geçen y ı l  doğum günümi unutmuştum, 
Mutlu Y ı l lar•· dedi .  John parayı cüzdanınakoydu v e  adama teşekkür cttı .  Araba­

ya geldiğimizde John, "bugün benim doğum günüm. Bir şeyler alayım da parti 
yapayım."  John bir başka durum iç ine girineeye kadar bu sözleri tekrar etti. 

Bannen J ohn'a olumlu b i r  destek vermiş olması na rağmen, o aynıncı b i r  
şeki lde davranmıştır. John yaşadığı t oplumun b i r  'parçası olmaya' çalışırken 
aldığı cevap onun dışarıda bırakıldığı şeklinde oluyor. Burada, barmeniri ona 
ola n 'öze l davran ı ş ı '  onun John'u 'özel' -farkl ı - desteği hak eden veya destek 
ihtiyacında olan biri olarak gördüğünü gösteriyor. Barmen iyi bir şey yapma 
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çaba sıyla , iç inde yaşadığı ropluma asgari uyum sağlamak i ç i n  çok çalışmak 
zorunda olan bir k iş iy i  asl ında fıırklı  olarak damgalayıcı davranıyor. 

B urada, özel likle belirtilen bu örnek yazarın başlık cümle­
si olarak ortaya koyduğu daha analitik olan ifadeyi netleştiriyor. · 
Alan-notu betimlemesi okuyucuyu yazarın yaptığı analiz i le  ikna 
olmaya meyil l i  hale getiriyor. Bu etnograf, yaşanan i l i şkinin, 
John'un toplumun parçası olmaya çalışması, barınenin verdiği 
o lumlu destek ve özel davranma biçiminin.  tam anlamıyla dam­
galayıcı bir etki yaratınası gibi çeşitli özelliklerini ele alarak, 
a lıntıyı izleyen analitik açıklama i l e  başlangıç noktasını geniş­
letiyor. 

Alan-notu, g irintil i yazıldığı iç in  alıntı olduğu hemen anlaşı­
lıyor. Görsel p lan biçimi,  betimleyici ve anal itik yazım arasındaki 
söylem zıtlığını daha da artırıyor. Bunun yanında, etnograf hem 
alıntıda resmedilen yaşananları betimleyen bir alan-araştırmacısı 
olarak ve hem de ş imdi bütün bu olayları okuyucuya anlatan bir  
yazar olarak iki  farklı sesle konuştuğundan ayırt edici  b i r  biçim­
de diyaloglu bir metin o luşturuyor. 

Dahası, alıntıları, yaptığı açıklamalardan görsel o larak ayır­
ması şeklindeki sunum biçimi alan-notu alıntılarını alandaki 
olaylara yakın bir şekilde, geçmişte düzenlenen açıklamalar ola­
rak kurgulamaktadır. Bu anlamda alıntilama, sonradan yapılacak 
olan yorumlamalarla zıtlık teşkil edecek bir şekilde, alan�notunu 
oluşturan parçacıkları bir 'del i l ' ,  ya da 'orijina l olarak kaydedi­
len' olarak biçimlendirmektedir. Gerçekten de, meseleyi açıkça 
ifade eden a lıntılar yoluyla etnograf, "Burada duyup, gözledik­
leri m i ;  burada ise şu anda yaptığım çıkarımları aktarıyorum." 
diyerek okuyucuya dönük bir tutum benimsemektedir. 

Pek çok etnograf, bu seçeneklerden birini ya da ötekini be­
nimsemekte ve bunu, yazdıkları metin boyunca tutarl ı  bir şekilde 
.kul lanmaktadırlar.  Fakat hem entegre edici ve hem de a l ıntılama 
stratej ilerini  farklı yazma amaçları için farki ı yerlerde kullanmak 
mümkündür. Entegre edici yöntem, alan-notu verilerinin daha 
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yumuşak, tematik olarak daha odaklı bir  şekilde yansı tılması­
nı  sağlar. Elde b ulunan argüman veya konuyla il i şki l i  o lmayan 
alan-notu, as ıllarının bölümlerini  yoğun b ir  şekilde yeniden dü­
zenleyeceğinden, yazarın pek çok fikri, veciz bir şekilde, odak­
lanan bir tutuın la yazmasına izin verir. Dahası, entegre edici 
yöntem, daha uzun, devamlılık arz eden alan-notlarını yansıtmak 
için özell ikle uygundur: karmaşık arka plan özel l ikleri i l e  geniş­
leti lmiş epizotlar devamlı l ık arz eden tek bir hikaye olarak ak­
tarılabilir. B u  sebeple, bu stratej i, birinci şahıs anlatırnın tutarl ı  
kul lanımını  kolaylaştırır ve buna bağ l ı  olarak daha esnek ve yan­
sıtmacı açıklamaların olduğu anlatım ı  teşvik eder. Son olarak, 
entegre edici strateji ayrıca, bir konu veya kalıba/örüntüye i l işkin 
olarak tutarl·ı bir  genel bakış oluşturmak için, alan-notu kayıtları 
içerisinde farkl ı  farklı yerlerde dağınık halde bulunan oluşlar ı  ve 
gözlemleri b i r  araya getirmek için de kullanışl ıd ır. 

Bunun aksine olarak alıntılama stratej is i ,  önceki betimleme 
ve detayları,  kapsamlı bir yeniden düzenlemeye yer vermeden, 
bir anlamda okuyucunun analitik ve yonım olarak öne sürülen­
lere i l işk in  'dayanakları' kendi kendilerine görmelerine imkan 
vermek için, muhafaza eder. Alıntı lama yöntemi alan-notu ile 
al ıntıyı  metinsel olarak birbirinden ayırmak suretiyle, okuyucu­
yu, öne sürülen yorumların  bozulmuş olup olmadıklarını,  oluştu­
ruhnalarını ve dayanakların ı  değerlendirmeye davet eder. Açıkça 
görülmektedir ki , bu stratej i ,  alan-notu alıntılarının nihai olarak 
ya pılan yorumlamanın öncesinde ve belki de ondan bağımsız ola .. 
rak toplanan bir 'de l i l '  olarak yansıtmaktan kaynaklanan retorik 
etkiye dayanmaktadır. Son olarak, a lıntılama stratej is i ,  açıklan­
mayan detay ların ve alanda gözlenen olayların niteliklerinin en 
üst düzeyde yansı tılmasına imkan verir. Etnogtafl ar, metne dahil  
ettikleri alan-notu alıntı larının bütün yönlerini açıklama ya ihti­
yaıy duymaz ve uygulamada da böyle yapmazlar. Bunun yerine 
ıyoğu zaman olayların ve olayların geıytiği sahnelerin kendi ken­
dilerini  a nlatmalarına izin verirler. Etnografın tartışmak ve a naliz 
etmek iıyin seıytiğinden daha fazlasını  barındıran bu türlü al ıntı lar, 
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etnografi.k metinlere derinlik ve yapı kazandırırlar. Gerçekten de, 
bütün bu incelenmeden bırakılan nitelikler ve detaylar okuyu­
cuların, betimlenen ve analiz edilen olayları ve sahneleri z ımni 
olarak anlarnalarına katkı sağlar. Bu stratej ide,  al ıntı lar ikna edici 
oldukları kadar canlandırıcı da olur ve böylece etnografik hika­
yede çarpıcı, merkezi ve anahtar yazımlar olarak yer a lırlar. 

Yöntem ve diğer farkl ı l ıklara rağmen entegre edici alıntıla­
m a  stratej i leri, alan-notu bölümlerini analitik açıklamalarla bir­
leştirmek gibi  ortak bir amacı paylaşırlar. Bu anlamda, her ik is i  
de alan-notu verisi i le  analizi birleştiren tutarlı bölümler yazınayı 
içerirler. Şimdi, bu türlü alıntı-açık lama bölümlerinin oluşturul­
masın da var olan spesifik yazım süreçlerin i ele almak istiyoruz. 

Alıntı-Açıklama-Bölümleri Oluşturmak 

Analitik fi k i r  ile alıntı arasındaki karş ı lık l ı  etkileşimi en üst  
noktaya çıkarmak iç in  alan-notu merkezli analitik bir açıklama 
bir dizi şey yapar. Analitik bir nokta üzerinden dikkati yoğunlaş­
tırır; i lg i l i  intibak etti ri ci bilgiyle ortaya çıkarı lan betimleyici alın­
tı üzerinden örnekleme yapar ve ikna eder ve alıntı içerisindeki 
detaylara dayanan açıklamalar üzerinden fikirleri ortaya çıkarır 
ve geliştirir. Bi z,  alıntı-açıklama bölümü kavramını ,  etnografik 
yazım içeris indeki bu temel bi leşeni nitelendirmek için kul lanı­
yoruz. Bütün bu bileşenler, her ne kadar bazı örneklerde, bel ir l i  
bir  alan-notu v eri parçası etrafında yapılandırılmış olan tek bir 
paragraf içerisinde birleştirilse de, başka örneklerde alıntının tam 
a,nlamıyla açıklanınası birden çok paragraf yazmayı gerektirebi­
lir. B u bölümde, etnograftarın alıntılama stratejis in i  kul lanarak 
bu türlü bölümleri nası l  yazdı klarını inceliyoruz; bununla birl ikte 
entegre edici stratej in in  prosedür içerisinde genellikle sadece kü­
çük değişkenlikler barındırdığına işaret ediyoruz. 

Homoseksüel ve lezbiyen öğrencilerin bulunduğu bir l isede 
kantİn önündeki olup bitenleri içeren bir etnograf)radan al ınan 
aşağıdaki alıntı-açıklamaları ele alalım. Onu takiben de, öğrenci­
lerin son derece ince bir şekilde, ' seksüel i l işkilere' giderek (bu-

257 1 



1 Bütün YönleriyleAlan Çalışması 

rada yazar 'seksüel i l işkilere' dair çok tipik bir hadise yi aktarıyor 
ve yorumluyor) öğretmenierin rolünü ve gücünü kırmalarının an­
latıldığı bölümü n temasını ortaya koyan bir  paragraf yer alıyor. 
Daha sonra ise bu kısma geçiyor: 

anal itik nokta dahası, öğrenciler bazen görevl i lerin bilgi amaçlı  yo­
rumlarını seksüelize ederek onlardan daha güçlü bir 
şekilde konumlandırıyorlar. 

intibak ettirici bilgi Aşağ ıdaki alıntı, öğretmen Michael ve öğrenci Mark 
arasındaki bir diyalogdan al ınd ı :  

alıntı Michael odadan çıktıktan az sonra, Chris  ile bir şeyler 
konuşup geri gelerek Mark'a baktı ve "Benimle gel, 
Mark" dedi . O sı rada kendisi ne ait  eşyalarını sırt çan­
tasına koymakta olan Mark, Michael ' a d oğru arkasını 
dönerek "Seninle gelmek istemiyorum'" dedi. O bunu 
söylerken Chris'e baktı ve hafifçe gülümsedi. Diğerleri 
[ bütün öğrenciler] gü lüştü. 

analitik açıklama bu alıntının özel öneme sahip çeşitli yönleri bulunmak­
tadır. Bi r incisi,  yorumların oluşma sı rasıdır.  Öğretme­
n i n  emir k ipiyle söylediği ' benimle gel' cümlesi onun 
bir personel olarak otoritesini göstermekte ve daha 
sonra Mar k'ın yaptığı sek süelize etme hareketi ise bu 
otoriteyi zayıftatmaya çalışmaktadır. İkinci olarak, bu­
rada Mark sadece onun otoriter emri ni  reddetmemekte, 
aynı zamanda Michael ' ın  açıklamasına geri çevirdiği 
seksüel bi r çağrı gibi davranarak statüsünü daha d a  
güçlendirmektedir. Öz olarak Mark, gö revlilerin ' i leri 
gitmesini' engelleyerek kendi si ni, var olan ik i  'potan­
siyel eş' arasında daha güçlü olan olarak konumlandır­
mıştır. Son olarak bütün bunlar bu i l işkini n  sonucunu 
hayli etkileyecek biçimde bütün öğrencilerin önünde 
gerçekleşmiştir. Diğer öğrenciler Mark'  ın  yorumuna 
gülerken asl ında eğer yalnız olsalardı Michael'ın gör­
mezden gelemeyeceği hususa i l işkin olarak Mark 'ı n  
söylediklerindeki seksuel içeriği de k a b u l  etm iş olacak­
tılar. Diğer bir deyişle, öğrencilerin gül üşmesi ,  Mark'ın 
yorumundaki seksüel içeriği gerçek ve görevli olarak 
Michael için önemli sonuçlar doğumbilecek bir hale 
getirmektedir. 
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Yazar bu bölüme, öğrencilerin görevliler tarafından verilen 

emirleri bir yeniden tanımlama ve reddetme aracı olarak kulla­
nabildikleri seksüelize etme konusunu ele aldığı analitik nokta 
i l e  işe başlıyor. B u ifade sadece daha önceki paragraflarda yer 
alan fikirler ile bağlamakla ve böylece bölümün temasına ve et­
nografyanın genel hikayesine katkı yapmakla kalmıyor ve ayrı­
ca yazarın, dikkati bel ir l i  özelliklerine çekmek suretiyle alıntıyı 
nası l okuduğu ve yorumladığı hakkında nasıl b i r  yönelime sahip 
olduğuna dair de okuyucuya 'b i lg i  veriyor. ' 

Analitik noktadan sonra ise yazar alıntıya köprü teşki l ede­
cek şekilde kısa bir cümle yazarak intibak ettirici b i lgi sunuyor. 
Bu bi lgi ,  i s i m  ve rolleriyle olay sahnesi içerisinde yer alan ana 
karakterleri tespit ediyor. Yazar bu küçük okulun fiziksel yapısını 
ve gündelik rutinini daha önceden anlattığı için, okuyucunun bu 
olup bitenin b i r  sınıfta geçtiğini anlamış olacağını varsayabi l i ­
yor. Ayrıca, b u olayın g ü n  içerisinde n e  zaman meydana geldiğini 
veya öğretmen ve diğer bir öğrenci olan Ch ri s arasında fazla bah­
sedi lmeyen karşılaşmada tam olarak neler yaşand ığını bilmek­
sizin, olmak üzere olan olayların öneminin okuyucu tarafından 
anlaşıldığını varsayıyor. Buna karşın, pek çok durumda yazar 
okuyucuyu doğrudan doğruya bağlama ve aniatılmak üzere olan 
olaylar içerisinde yer alan önceki hareketlere yöneltme ihtiyacı 
duyuyor. Bu alıştırıcı b ilgiden sonra ise yazar girintil i bir şekilde 

· yaptığı almtıyı sunuyor. 

Son olarak etnograf, temasıyla i lg i l i  üç konuyu gündeme ge­
tirerek, daha geniş analitik açıklamada yer alan al ıntıda betimle­
nen i l işkiyi tartışıyor: b irincisi, Mark'ın söyledikleri öğretmenin 
otoritesine karşı b ir  tehd idi  yansıtıyor; ikincisi, Mark bu tehdidi 
i l i ş k i  içerisinde öğretmeni n söylediklerini seksüel bir  çağrı haline 
getirip, karşı l ık l ı  rollerini kasten dönüştürüyor ve sonuncusu da, 
bu olay karşısında diğer öğrenciler izleyici olarak bulunuyor ve 
onların gülerek verdikleri tepki, bu olayın Michae l ' ı n  otoritesine 

i l işkin sonraki zamanlarda bir  sorun oluşturacak olan Mark'ın 
seksüel tavrı nı onaylıyor ve anlamını daha da arttırıyor. 
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Analitik açıklamalarda etnograflar daha çok, alan-notları içe­
ri.s inde okuyucularm neleri görmelerini istiyorlarsa onları  anla­
t ırlar. Analitik açıklamalar yazarken şu sorularm akılda tutulması 
genellikle faydaltd ır: A l ıntıda anlatılan konuşma veya o layların 
göndermeleri nelerdir? Ne gibi nüanslar çıkarsanabilir ve ortaya 
çıkartılabil ir? Çalışmada ele alman analit ik konular bakımından 
bu sahnenin önemi nedir? Gerçekten de, etnografik çalışma ya­
pan yazarlar bu türlü açıklamaları çoğunlukla odaklanılan fikir 
ile daha pürüzlü ve daha dalaylı alan-notu arasında oluşan gerili­
mi ortaya çık artarak gelişt irirler. Sadece sonuçları düşünmekten 
çok, mesela karşılıklı i l işkilerin görüşülen niteliklerini (örn. Bir 
emri seksüel b ir  çağrıya dönüştürmek; diğer öğrencilerin rolünü 
izleyici gibi incelemek gibi) inceleyebilirler. 

Burada olduğu gibi etnograftar, alıntıları çoğunlukla geçmiş 
zaman da yazarlar fakat analit ik noktalarını 'ş imdiki  zaman et­
nografyasmda' olu ştururlar. Bu gelenek, analitik açıklamayı tari­
hi olmayan ve genel lenebilir olarak gösterirken, alıntıda anlatılan 
hadiseyi geçici ve tarihi bir şey olarak resmeder . Gerçekten de, 
analiz kaçınılmaz olarak belirl i  kişileri,  özgün iliş kileri ve yerel 
olayları, en azından bir dereceye kadar, genellemektedir. Fakat 
bu soyutlamalar ve yapılan açıklamalar alan-notu alınt ı\anna 
dayandığı sürece hiçbir zaman başka bir yöne doğru gitmezler. 
Almtıda oldukça canlı bir şekilde görüldüğü gibi, özgüllük ve 
i l işkisel  dinamikler soyut içgörüleri biraz yumuşat ır. 

Alınt ı-açıklama yazarken etnografm, fikir  ve betimlemele­
rinin birbirlerini destekleyip desteklemediklerini kontrol etmek 
için yazım stratejilerini  yakından incelemesi gerekmektedir. 
Alan-notu merkezli bir etnografyada, analitik noktalar ile örnek­
leyici alıntılar arasmdayaratıcı bir gerilim vardır; etnograf, hika­
yeyi hem alınt ı  ve hem de açıklama yoluyla anlatır ve böylece 
fikirler ve betim leyici detaylar birbirlerini desteklemek zorunda 
kalırlar. B ir  alıntı, bir tema veya bir kavramı sadece daha ileriye 
götürmekle kalmamal ı; ayn ı  zamanda etnografm yaptığı spesifik 
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yorumlama ile daha genel hikayenin birbirine yaslandığı konu­
sunda okuyucuyu ikna etmelidir. Ayrıca, bunun tersine olarak et· 
nograf, analit ik noktanın alıntıdak i  detay ların altını çizdiğinden 
emin olmalıdır. A l an-notu ve açıklamanın uyumluluğunu kontrol 
ederken çoğunlukla etnograf, alıntıya yaklaştırmak için sonun­
euyu tadil etmek zorunda kalır. Bazı durumlarda bu tadilat, bölü· 
mün temasına ilg isiz bir hale getirdiği  için analitik açıklamalar ı 
değiştirir; bunun sonucunda, ahntı-açıklamamn tamamının, bir 
başka bölümde i lg isi net bir şekilde ortaya çıkıncaya kadar, en 
azından o an için, s ilinmesi gerekebilir. 

Fikir ile betimleyici detay arasında, alıntıdaki  dolayh bakış 
açısı ile analitik iddia ile ima edilen bakış açısı  arasındaki geri­
limlerden kaynaklanan bir Çelişki doğabilir. ikna edici olabilmesi 
için, analitik nokta ile betimlemenin görüş açılarının birbirlerine 
uyması gerekir. Örneğin, çocÜk gözetim evini çalış an bir öğten­
ci-et nograf etnografik hikayesinin çocukların görevlilerin otori­
tesine karşı verdikleri tepkiler üzerine yoğunlaştırmak isteyebi­
lir. B u noktada, y ine aşağıdak i  ahntıyı ve yansıttığı görüş açısını 
ele alalım: 

Rahatlama odasında oturan çocukların yüzleri ifadesi zdi. İspanyol kö­
kenli çocuklardan biri ayağını plastik sandalyey e koymuş dinlendir iyor du ve L 
ona ayaklarını çekmesini söyledi. Bunun üzerine ayaklarını çekti ve L koridora 
doğru yürüdü. Birkaç dakika sonra kontrol odasından geri geldiği nde çocuğun 
ayaklar ını n y ine sandalyenin üzerinde olduğunu gördü v e  bunun üzerine onu 
kontrol odasına çağırqı . Çocuk dişlerini gıctrdatarak gitti. Kadın görevli ayak­
larını n eden tekrar sandalyeye koyduğunu sorunca, omzunu silkti ve y üzünü 
yere çevirdi. Görevli kadın daha sonra ona bir şey yapmasını söylediğinde daha 
dikkatli olması gerekfığ"ıni söyledi. Sonra çocuğa arkadaşlarının yanına geri 
dönmesini ve y erine oturmasını söyledi. 

Bu alıntı, ' rahatlama odasında oturan çocuklara' y önelen ilk odaklanma­
dan sonra, hızl ı  bir şekilde onların davranışlarını izleyen anonim bir gözlemci 
bakış açısından o düzendeki kontrolden sorumlu bir gözet im m em urunun bakış 
açıs ına kay m ı ştır. Bu görevlini n bakış açısı çocukların faaliy etleri ve y etişkin­
leri n otoritesine verilen tepkilere dair olan analitik odaklanma ile uyuş mazlık 
göstermektedir. 
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Alan-notu alıntısı i le analitik nokta aras ındaki uyum bütün 
etnografik  hikayenin ilerlemesi olarak görülmel idir. Yazar sade­
ce bu bölümün temasını gel iştiren analitik nokta yazımı üzerine 
düşünmemeli, bunun yanı sıra bu alıntı ve beraberindeki açıkla­
maların alan-notu detayları ve fikirler arasındaki karşıl ıklı etki­
leşim yoluyla nasıl ikna edeceği ve bu nedenle hikayeyi nereye 
götüreceği üzerine de kafa yormalıdır. Alıntı-açıklama bölümle­

. ri yazarken, anali t ik nokta, alıntıyı özelliklerinin altını çizmek 
türünden o kadar fazla etkilememektedir; al ıntı kendi başına, 
evvelce oluşturulduğu şekliyle, yazarın o anda ne gibi analitik 
noktalar yapabi leceğini ve bunları hangi yöne çevireceğini sınır­
lamaktadır. Bir anlamda, tematik bir anlatım adım adım tekrar­
lanarak i lerler. Her bir bölüm hem temayı tekrar eder ve ayrıca 
küçük adımlarla insanlara ait bazı yeni fikirler ve görüşler ekler. 
Bölümün temasında değişik açılardan tekrarlanan bakışlar oku­
yucunun anlamasım derinleştirir. 

Son olarak etnograf, daha önce etilografik hikayede yer alan 
alıntı-açıklamaların göndermelerini, bu türlü başkaca bir bölüm 
daha geliştiri lebi l i r  ihtimaliyle ele almalıdır. Gerçekten de, Katz 
( 1 98 8 : 142)ın öne sürdüğüne göre iyi yapılmış etnografya çalış­
maları, okuyucunun diğerfikirleri onaylaınak yada onaylamamak 
için bir fikri destekleyecek şekilde sunulan verileri kul lanınaları ­
na izin veren, 'ağ benzeri' bir karakter taşırlar. Etnografya yazarı, 
bu onaylama ya da onaylamama sürecinin farkında olarak, diğer 
alan-notu al ıntılarının önemine ve o anda var olan teorik iddialar 
için yapılmış analitik açıklaınalara duyar l ı  olmalidır. 

Seçme ve yazma, al ıntılar i le bir  noktanın saptanması ve 
sonra iyi bir örnekleme için gerekli verilerin yakalanmasından 
çok, analitik noktaların saptanması arasında diyalektik olarak yer 
değiştirmekte olduğundan, yazar daha ziyade çalıştığı insanların 
görüşlerine bağlı kalmayı sürdürmeye yatkındır. Daha önceden 
var olan bir teori veya tez, alıntıların ortaya kayabilecekleri üze­
rinde fazlaca be l irleyici olmamalıdır. Bunun yerine etnografkod-
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lamalar, potansiyel al ıntı lar ve analitik noktalar arasında bütün 

bunlar hikaye boyunca birlikte ilerieyebilsin diye gidip gelmek­

tedir. Bu süreç, alıntılar i l  e analiz arasına yani hikaye yi geliştiren 

ve yansıtılan dünyaya il işkin okuyucunun anlamasını derinleşti­

ren analizler arasına yaratıcı bir gerilim ekmektedir. 

Alıntıların Yeniden Düzenlenmesi 

Etnograf, bir alıntı-açıklama yazarken i lg i l i  alıntı yı yeniden 

inşa eder. Araştırmacı, hangi bölümterin çıkartı lı p ,  hangilerinin 

ça l ışma alıntısına taşıoacağına karar vermek için asıl a lan-no­

tunu incelemeye başlamıştır. Bu karar, söz konusu alıntıyı tam 

olarak nerede başlatıp nerede bitirmek konusunda başlangıçta­

ki belirlemeyi yapınayı içerir. Genellikle, bu türlü i lk  kesintileri 

yaparken, daha uzun bir alan-notu bölümünü, yazar daha sonra 

dışarıda kalan kıs ımları çıkartabileceğinden, kesmektense ondan 

vazgeçmek daha akıllıca bir yol olmaktadır. 

Etnograf, yoruma dayalı açıklamaları elemeye tabi tutarken, 
bütün bu i lk  al ıntı ları da incelemeye ve yeniden düzenlemeye 
devam eder. Doğrusu, biz de alıntı-açıklama yazım sürecinin bir 
parçası olarak, b i r  a lıntının baştanbaşa yeniden düzenlenmesini 
öneriyoruz. Yazar burada, alıntının detaylarına ve değişik anali­
t ik olası lıklara gömüldüğünden, a lan-notunun hangi kısı mlarının 
bu konularla alakal ı ve hangilerinin alakasız olduğunu değerlen­
dirmek için bu önemli bir fırsattır. A l ıntıya i l işkin bu türlü bir  
yakından yansıtma, araştırmacıya yeni içgörüler ve analitik in­
celtmeler için baskı yapabilir. Tamamlanmış bir  alıntı-açıklaması 
bölümü inşa ederken yazar çoğunlukla a lıntinın başlama ve bitiş 
noktaları hakkında verdiği kararını gözden geçirmeye yelten­
mektedir. Etnograf ayrıca alıntıyı kı saltarak bil noktaları daha 
ekonomik bir hale getirmeye ve daha önceki metindeki bilgiye 
uyumlu olarak, arka plan detayları sunmaya karar verebil ir. 

Yeniden düzenleme konusundaki bu kararlar hem bir alın­
tıya yer verme konusundaki niyete (öm. canlı b ir  detay sunma 
gibi) ve hem de analitik açıklamada takip edi len konulara dayan-
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maktadır. Fakat etnograflar, alıntı lan yeniden dfizenlerken ayrı­
ca, uzunluk, ilgi, okunabilir/ik, anlaşılabilirlik ve bilgi kaynak­
larmm anonim/i ği gibi bir dizi daha genel lostası da göz önünde 
bulundururlar. 

B i r  alınt ının uzunluğu uygun bir seviyede tu tulmalıd ır. B ir 
alıntı,  sadece betimleme veya konuşma i lg inç olduğu için bitev i­
ye uzayan avare bir anlatıma döniişmemelidir ;  o takd irde okuyu­
cu dikkatini ve i lg is in i  uzun parçalar, yani sayfalar süren aral ık­
sız alan-notları boyonca korumakta zorlanır. Bu noktada, eldeki 
malzemeyi si lmek tavsiye edilmernekte i se de, etnograf başlan­
gıçtaki alıntı yı  bir dizi daha küçük, ayrı bölümlere ayırabi l i r  ve 
her biri  için yorumlayıcı  bir açıklama yazabi lir. 

Alan-notu alıntılarını yeniden düzenlerken birinci l  mesele, 
ilgi lmnusudur. Alan araştırmacıs ı , i lgi konusunda karar verir­
ken, hem sunulm akta olan betimlemeler için hangi n i teliklerin 
vazgeçilmez önem d e  olduğu n a  ve hem de o bölüm ü n  teması na 
veya o kısmın analitik noktasına hangi · n iteliklerin katkı  yaptı­
ğına ağırlık vermek zorundadır. Böylece bir etnograf, i l işki nin 
merkezinde bulunan ve belirtilen noktayı ele veren özellikleri 
işaretleyerek başlar. Daha sonrasında ise, araya giren malzemeyi 
gözden geçirebil ir, hangi böliimlerin s i l inmesi· ve anlatım biltüri­
lüğü sağlanması iç in hangilerinin muhafaza ed ilmesi gerektiği 
üzerine veya sahnenin algıs ını  ve bağlamını canlandırmak için 
kafa yorabili r. Bir alıntı içerisinde bazı çıkarımlar yapmak için 
eldeki toplananları yeniden düzenledikten sonra, sil inen bölüm­
lerin yerine üç nokta koyar. Etnograflar, mülakatlarda geçen di­
yaloglardaki kendi  sorularını s i lmemeye dikkat etmelidirler. Bu 
sorular verilen cevapları belirleyici olduklarından, görüşülen ki­
ş i ler in  verdikleri cevapların bağlaını olarak tutulmal ıdırlar. 

Rachel Fretz'in Zaınbiya'n ın  Kuzeybatı bölgesindeki 
Chokwe'de tarihsel açıklamaların anlatılması (kulweza sango) 
hakkında yaptığı çal ışmasına dahil  edeceği alan-notlarıy la i lg i l i  
al ıntılar yaparken ve onlar ı  yeniden düzenlerken verdiği karar-
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ları ele alal ım. Rachel, geleneksel h ikayelerin anlatılmasında ve 
ayrıca yakın geçmişte meydana gelen olaylar hakkında yap ılan 
tarihsel açıklamalarda yaygın olarak kullanılan usuller konusuna 
ilgi göstermiştir. Meşru gücü e le geçirme konusunda başarısız­
lığa uğrayan, toplumu tedhiş eden bir tabur askere karşı çıka­
rak kanun kaçağı durumuna düşen, karizmatik bir polit ik figür 
olan Mushal<i'yla i lgil i  anlatılan Chokwe hikayesine dair bir ör­
nek üzerinde yoğunlaşmıştır. Sonunda, h\ikümete bağl ı  askerler, 
orad aki topluluğu saldırılardan kurtarmak amacıyla Mushala'yı 
bulmak için bölgeye gelirler. Bazı kiş i ler bu olaylara tanıkl ık et­
miş  ve bizzat duymuş, bazılarıysa bu o laylara i l işkin kendilerine 
aktarılan pek çok şey duyınuşlardır; bu kişi ler s ık sık anlatım sı­
rasında kendi görüşlerini ve içgörülerini önermişlerdir. Burada 
alan araştırmacısı anlatı lanları ve izleyicilerin yorumlarını tey­
be kaydetmiş; alan-notlarında birincil olarak h ikaye anlatılan 
durumlar, o esnada hazır bulunan aile üyeleri ve onların o gece 
ve daha ertesindeki tepkileri hakkında yazmıştır. Analizine teyp 
kayıtlarını din leyerek ve aşağıdaki geniş alan-notunu yeniden 
okuyarak başlamıştır: 

John da yı ya, Mushala 'yla ilgili olaylar hakkında herhangi bir  şey b i l ip  bil­
mediğini sorduk. Şöyle bir  durdu ve "Evet, onu çok iyi b i li rim" diye cevapladı. 
Ciddi bir  ses tonuyla, yavaşça konuşmaya başladı. M us  hala ' n ı n  bu bölgede ki 
Chokwe ve Lunda'da yaşayan kiş i lerin na5ı l  da peşine d i l şüp onları avladığınr 
anlattı :  ayrıca köy yakmalarını, hayvan boğazlamalarını, köylülerin çal ı lı klara 
saklanı nalarmı anlattı. Yaklaşık bir buçuk saat anlatmıştı. Bütün bu süre bo­
yunca aile üyeleri oracığa oturmuşlardı. Don Amca da gruba katıldı fakat kendi 
tarafı ndaki kömür sobasının yanına oturdu: yeğeni Jerald ona katılmak üzere 
yeltendi. Sadece bazen b irilerinin yorum yaptığı oluyordu [teybi dinleniyor. ] 
Bir büyükbaba, iki da yı ve yeğende n oluşan bu sahnenin oldukça gelenekse l 
olduğunun farkına vardım. Joe'nin karısı  hariç, benimle b irlikte dolaşan genç 
kız, Kianze v e  benim d ış ımdaki herkes erkekti [kadı nların pe k çoğu ıs ınacak bir 
şeyler ile hemen yakı ndaki mutfakta id i ler  ve onlar da oldukça kulak kabartarak 
dinliyorlardı.] 

Hava karam1adan, Nyalona ve Kalomba adlı kadınlar yolun karşı tarafın­
daki evlerine gitmek için ayrı ldılar. Ve büyükanne Nyakalombo uyumak için 
içeri git t i .  Mwatavumbi (büyükbaba) hafifçe kestiriyordu v e  uyanınca o da 
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yatağına gitti. John da yı hal a anlatıyordu: oraya oturduğuın sırada onun drama­
tik etkiler ve hikaye anlatımındaki diyalog usullerini kullandığım ve hikayeyi 
Mush ala 'yı öldürerek bitirerek, kendi b i çimini olu�turduğun u fark ettim . 

B iti rdikten bir süre sonra daha herkes yerinde ot urakald ı. Ben "teşekkür 
ede rim " dedim ve sonra konuşmaya başladılar - Frank . Chester ve Don Amca 
olaylar hakkında her bir i kendi  b i ld iklerin i  ekliyorlard ı .  Don, kardeşi Joh n ' a  bir 
soru sordu ve o dl anl atmaya devam etti :  anlattığıila göre babası Mushala 'yı 
tanıyordu. Ayrıca Ch ilombo adındaki. bu olaylara karışmış bir başka komşudan 
daha söz etti. (Chilom bo, ceketl i, kravatl ı oldukça iyi giyimli biriydi ve bir g!ln 
benimle konuşmak için chisabwe yakınlarındaki KiChokwe'ye gelmişti [erkek­
lerin ve konukların bir araya geldiği lokal e]. Anlatacağı hikayelerini din lemek 
için onunla b i rlikte köyüne gidip gidemeyeceği mi  sordu. Ben bazen gele bilirim 
dedim. Şim di bugün, lerald onu kasahada görd üğünü ve onun kendi sine benim 
söz vermeme rağmen neden gitmediğimi sordu�unu söyledi. Jerald, bir sonraki 
sefere! C hı lombo'n un beni beklediğ ini söyledi. 

Anlatılanları yazmayı bitirecekken, Mwatushi oradaki herkesin ismini 
sordu. Kayı t  c ihazı kapatı ldıktan sonra bile ins anlar, anla tıla n o nca şok edic i 
olay nedeniyle etkilenmiş gibi görünmek yerin e, orada onırdul ar ve bir süre 
daha birbirleriyle konuştu lar. Biz köy ü m üze dönmek iç in  yola k oyulu p, gi­
derk en , Mwa tys hj, John dayı, Chester, Jerald, Kianzc ve ben bu k on u da 
konu şmayı s ü rdü rdü k. Bana k öylülerin , askerlerin kafasın ı  karıştırmak 
için, ayak izleri çıkıp b elli olmasın diye nasıl da geldikleri yoldan geriye 
doğru aynı izlerden gitt iklerini anlat tılar (ve gösterdiler). 

Uykuya da irnam epey sürdü, kafamda "Kanda ul iya mwana, kanda uli­
ya. Kaakwiza akuloza" şarkısı çalmaya devam etti. ["ağlam a bebeği m,  ağlama; 
sana ateş etm eye gel ecekler." Bu, o akşamki konumuz olan ,  Angol a' daki savaş­
tan kaçarken nehri geçen gOnümüz ChokWelilerince düzenlenmiş bir şarkıydı] 
O anda çalıl ıklarda askerlerden saklanan insanlar varmış gibi bir hisse kapıl­
dım . Sonra hepimiz, ertesi sabaha kadar uzun bir uyku çekfık. 

Bugün öğle yemeğinde, Mwatushi, Mushala 'nın karısının kendisini as­
kerlere ispiyonladı ğını  çünkü onun kendi ailesini ve bütiln köyünü öldüreceğini 
gördüğünü söyledi . Kadın doğum yapmak üzere olduğu bir sırada, kendileriyle 
çalılıklarda kalması için bir ebe çağırmışlardı .  Doğumdan sonra Mushala'nın 
orada olmadığı bir sırada, kadın ebeyle oradan ayrı lmaya karar verdi ve dört 
askerin olduğu yere doğ ru kaçtı .  Askerlere kim. oldu eun u ve eşin i n  nerede 
saklandığını söyleyeceğin i söyledi. Kadın on la ra ayrıca M us hala'n ı n bü­
yü c ül ü ğü n de n  de bahsetti ve eğer soyunurla rsa ondan korunabileceklerini 
söyledi, b u n u n  üzerine uta nsalar da . üzerlerindekileri çıkardı lar ve yola 
öylece devam ettiler. Sonra bir su b irikin tisine geldiler ve kadın o n u n  sizi 
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g ö r m em esi  için bu suyla yıkan m a n ız lazım dedi .  Sonra M u s h a l a ' n ı n  g eldi­
ğini d u y d u l a r  ve yeniden çal ılıklara girdiler. Mushala omzunda tüfeğiyle 
geldi. Korkudan titrer h a l d e  h areket dahi e d e m eyen bi rin ci askeri n yanın­
dan geçti.  Daha sonra ü ç ü n c ü  asker onu gözünden ve göğs ü n den vurdu.  
M us  hala y ü rü m ey e  çalıştı  fakat başaramadı. Ye re d ü ş t ü .  D a ha sonra hepsi 
geldi ve süng üleriyle ona vurdular. İşte böylece öldü. Mwatushi d e  olayları 
böylece anlaımıştı. 

Yazar, bu uzun alan-notu üzerine düşünürken altı çizilen ik i  
parÇadaki analitik konuları görme imkanına kavu şmuştur. B irin­
cisi, bir olasılı k olarak, insanların anlatılan hikayeye verilen bir 
tepki biçiminde belirli eylemleri yeniden canlandırd ıklarını  be­
lirtmekte; bu türlü birliktelikler o anki sahnede o insanlara ora­
da geçmişte yaşanan travmatik bir olayı anımsatıyorsa çok daha 
olasıdır. Mushala'nın hikayesi orad a bulunanlara hatırlarına, terk 
edilen köyterin hatırasını, etrafta onların saklandıkları çal ı l ık la­
rı ve zaman zaman erzak temini için geçtikleri yolu getirmiştir. 
Burada yazar, alıntı-açıklama oluşturabilmek için, Mushala'nın 
askerlerinin yaptıkları yolda geri geri yürüme hilesine dair şu 
kısa açıklamayı seçip,  yeniden düzenliyor: 

Köye dönmek için yolu geçerken, . . .  [biz] bu konuda konuşmaya devam 

etti k. Bana köylülerin, [Mushala'nın] askerlerinin kafasını karıştı rmak için, 

ayak izleri ç ıkıp belli  olmasın diye nasıl  d a  geldikleri yoldan geriye doğru aynı 
izlerden gittiklerini anlattılar (ve gösterdiler). 

Yazar burada, aktarmak istediği alıntıyı insanların hikaye­
yi duyduktan sonra evlerine gittiklerini söyleyerek tanıtıyor: bu 
nedenle bu b i l giye al ıntının içerisinde yer vermeye ihtiyaç duy­
muyor. Ayrıca konuşan k iş ilerin spesifik adlarını  kul lanınıyar fa­
kat toplumsal b i r  figür; alıntılanan alan-notları içerisinde ortak 
bir is im olduğu iç in  Mushala'nın ismini kul lanmayı sürdürüyor; 
ayrıca köşel i  parantez içerisinde, insanlara zulmedenlerin ve in­
sanların kendilerinden korkarak çalı l ıklara saklanınalarma sebep 
olanların hükümetin değil ,  Mushala'nın askerleri olduğunu net­
leştiriyor. 

İkinci parça, insanların olayları hikaye ederken ve şekillen­
�irirken bi l indik hikaye kalıplarına uydurmaya çalıştıkları fik rini 
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telkin ediyor. İk inci  gün daha gündelik bir soh bet sı rasın da Mwa­
tushi Mush ala 'n ın nasıl öldüğünü hikaye etmek için bi l ind i k an­
latım us ul leri ni  kullanıyor: mesela bir k i msenin görünmezliğini  
(ve yaralanmasın ın daha zor  olduğu )  anlatırken bü yülenmiş ol­
duğundan bahsetmesi veya kötü adamı öldün nek için üç kez te­
şebbüs edi lmes i  ve ancak bunun sonuncuda öldürülebi l mesi gi bi  
unsurlar bu c ü mleden sayılabili r. 

Mushal a 'n ın eşi onlara [hükümet a.oıkerlerinej [Mushala 'nın] büyülerin­
den bahsedip, eğer çıpla k  olurlarsa ona karşı korunmuş olacaklarını söyledi 
fakat onlar  utandılar ve bu yüzden önce kadın soyund u ; arkasın dan onlar da 
kı ya fetl erini çıkardı lar ve öylece yola devam etti ler. Sonra bir su birikintisine 
geldi l er  ve kadın onun sizi görmemesi için bu suyla Yıkanınanız lazım dedi.  
Sonra Mushal a 'n ı n geldiğini duydular ve yeniden çal.ılıklara girdiler. M ushala, 
omzunda tüfeğiyle geldi .  Korkudan titrer halde hareket dahi e demeyen birinci 
askerin yanından geçti. Daha sonra liçüncü asker on u  gözünden ve göğsün· 
den vurdu.  Musha la yürümeye çalıştı fakat başaramadı.  Yere düştü. Daha sonra 
hepsi geld i  ve süngül eriyle ona vurdular. İşte böylece öld ü. 

Yazar, bu parçayı yeniden düzenlerken, anlatım usulleriyle 
doğrudan alakah olmadığı için Mushala'nı n karıs ın ın onu ne­
den ihbar ettiği ne yer vermi yor. Ayrıca, yeniden düzenlerken bu 
açıklamaya dai r  kullanılan kelimeler itibarı yla herhangi  b i r  de­
ğişi kl i k yapmaktan kaçınıyor; kelimes i  kel imesi ne o lmasa b ile, 
olabi ldiğ i nce Mwatushi 'ni n yeniden anlatımı ndak i  sı ralamayı  
ve detayl arı, korumak istiyor. Köşeli parantezler içerisinde bazı  
açıklamalar  i l ave ediyor v e  alan-notuna yol açacak şek ild e  en 
etkili b i ç imde ne gi bi arka plan bi lg ilerini sağlayabileceğin i  be­
l i r l iyor. 

N ihai metin için alan-notu hazırlanırken etnograf, gene l l ikle 
sadece uzu n  bir alan-notunun bel l i  parçaların ı  dışarıda bırakmak­
la kalmamah; bunun yerine, yenide n  yaptığı düzenlemesindeki  
detayları daha d a  bi le ylemel i  ve yeniden odaklanmalıdır. Bir psi­
kiyatrik bakım evinde kalanlar arasındaki borç alıp-verme ka­
l ı plarını/örüntüleri n i  betimlerken Li nda Shaw'u n ( 1 988)  yapmış 
olduğu düzenlemeleri ele alal ı m .  İlk yazd ı ğı alan-notu sonradan 
yeniden düzenlediğ i hali ne göre sadece daha uzu n  değil, aynı za­
manda çok daha detay l ı .  
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Alan-notunun ilk hali: 
Yiyecek neler oldu ğun u görmek için yemek odasına gittiğimde Maric'nın 

kızgın bir şekilde neden Rei d ' e kendisine borç para vermemesini söylediğini 
soruyordu. Michelle, . kendisinin Reid 'e  borç vermemesini dcğ"ıl, hiç kimseye 
borç vermemesini ve parasını kendis i iç in kullanması gerektiğini söyledim, 
diye cevapladı.  Mar ie, M'ıchelle' nin başkalarına borç verme konusunda tavsiye 
vermek için kim olduğu n u zannettiğini bilmek istediğini, kendisinin, arkadaşla­
rı nın sırtından geçinmediğini ve al d ığı borçları hep ödediğini  söyledi .  Konuşma 
az bir süre b u  minvalde ilerlerken, Mari e' ııı n Michelle'yi sıkıntıya sokarak ce­
zalandınna uğraşı ile biraz tırmanır gibi göründü ve Mi chelle de Maric'yla i lg i li 
bir şey yapmadığını söyleyerek kendisini savunuyordu . Daha sonra masada tek 
diğer kişi olan Mic b ir şey söyledi - ne olduğunutam ola ra k hatırlayamıyorum­
sohbeti  biraz rahatlatmak iç in  söylenmiş bir şeydi fakat onun bu müdahalesi 
Maric'nın konuşmayı M i c'in kız arkadaşı olan Patsey'e g et i rd i  ve na sıl öylesi­
ne şişman b i r  kız arkadaşı olabi l irdi .  Mi c Patsey ' in o kadar şişman olmadığını 
söyl eterek kendisini savundu ve bir şekilde flört elfıkierini söyledi . 

Sohbetteki bu farklılaşmanın tam ortasında Michclle kalkarak oda yı terk 
etti . Marie daha sonra bana döndü ve Vista'da aldıkları borç parayı iç  eden in­
sanlar olup olmadığını sordu . B en de bi r sürü insanın bunü yaptığını s6yledim. 
Sonra Mi chelle'nin yeni olduğunu, sadece bir aydır orada bu lunduğunu ve bu 
yüzden insanların birbirlerine borç verip verm emesine karışmak ya da neyin 
doğr u oldu ğ u  konusunda akıl vermek gibi bir hakkının olmadığını söyledi. Son­
ra "Michel le  yeni. Bir süre geçmesi için beklesin. Sonra onun da hakkı olur" 
diye yineledi. Marie kendisinin, ihtiyacı olan arkadaşlarına hep yardım ettiğini 
söylemeye devam etti. Daha geçen ay paraları biten Earl ve  Kara için üzüldO­
ğü nden, bütün indirim kuponlarını onlara verdiğini söyledi. 

Yeniden düzenlenmiş alan-notu: 
Yemekten sonra Ma ric'nin, yeni gelen M ichel le ' i ,  Reid 'e ona borç ver­

memesini söylediği konu sunda kızgı n bir şekild e su çladığını gördüm. Mic­
helle ısrarla Reid 'e  parasını kend isi için kullanması gerektiğini ve  kesinlikle 
Maric'dan bahsetmeyerek kimseye borç vermemesini söylediğini anlatıyordu . 
Maric Michelle'nin insanlara borç vermeme konusunda akıl verecek kadar kim 
olduğunu sandığını bi l mek ist iyordu ;  kend isi insa nların parasıyla geçinmemiş­
ti; arkadaşlarından a ld ığı pa raları hep geri ödemişti. Sonunda Michelle kalktı 
ve oda yı terk etti . M ari e daha sonra bana dönerek Vista'  da insanların bor ç  alıp 
almadıklarını sord u .  Ona katıldığı ını söyledi m. Mic helle'in yeni, Vista'ya ge­
leli bir ay o lduğunu belirtti ;  hangi hakla etrafİndaki insanların birbirlerine borç 
vermesine karı şıyor? Sonra devam ederek, "Michelle yeni. Bir süre geçmesi 
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için beklcsin. Sonra onun da hakkı olur." dedi. Marie kendisinin ihtiyacı olaıı 
arkadaşlarına hep yardım ettiğini söylemeye devam etti. Daha geçen ay paraları 
biten Earl ve Kara için üzüldü"gUnderı!>ütUn indirim kuponlarını onlara verdi-

ğini söyledi. 
· 

Yazar bu alan-notuna, yazdığı etnografyasında söz konusu 
bu yerde kalan kişi ler arasındaki dayan ı şma ve işbirliği hakkın­
daki geniş tema ya ayırd ığ ı  bölümde yer vermiştir. Bu alan-notu­
nu, özellikle bu yerde kalan kimselerin parasın ı n  az o lduğunu ve 
çok sınır l ı  destekiere sahip olduklarını , bu nedenle küçük mik­
tarda paralar ve diğer ihtiyaç duydukları şeyler için birbirlerine 
sorabi l iyor olmaya güvendiklerini göstermek için seçm iştir. B u  
al ıntıda, b u  yerde kalanların kaynaklarının tükenme ihtimalin in 
onlarda n e  kadar yoğun yaşandığını  görüyoruz. Bu alıntıyı ye­
niden düzenlerken yazar orijinal halindeki dolayl ı konuşmaları 
aynı s ırasıyla koruyor. Burada alan-notunun, değişim s istemine 
katı l ırkenki dayanakları açığa çıkaran parçaları koru rken, bu ko­
nularla alakah o lmayan cümle ve  ifadeleri çıkartmıştır (Mic ve 
kız arkadaşı gibi). Araştırmacı burada, kendi katıl ımının çeşitli 
yönlerini betimleyen ve kendi görüşüne göre, kendisinin de hak 
talep etmeye yetki l i  olduğu bir değişim sisteminin (başkalarına 
vererek) içerisine dahil olduğunu gösteren Marie'ni n  konuşması­
nın bazı yönlerine yer veriyor. Son olarak, ancak dışarıdan biri­
nin tam olarak yaşayabileceği başkalarının yardımına başvurma 
ihtiyacının sorgulanması değişim sistem ine katıl ım konusundaki 
Mari e 'n i n  açıklamasına yer vermiştir. B u  nedenle yazar betimle­
medeki bazı parçaları çıkararak fakat doğrudan bu konuya bağ­
lanan ifade v e  cümleleri muhafaza ederek alan-notunu yeniden 
düzenlemiştir. Son tahli lde,  yeniden düzenleme, okuyucunun 
dikkatini etnografın anlatmaya kalkıştığı hikayeyi en net ve eko­
nomik bir şeki lde destekleyen konuşma parçacıkianna yoğunlaş­
tırırken, çalışı lan insanların söyledikleri ve yaptıkl�rı arasındaki 
özü koruma çabasına dair hassas dengeyi içerir. 

B u türl ü kısaltınalarda veya al ıntıdan seçilerek yapılan yeni 
düzenlemelerde her zaman yazarın dışarıda bıraktığı detayların 
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insanları ve onların yapıp ettiklerini daha ikna edici bir şeki lde 
yansıtma riski bulunur. Yeniden düzenleme süreci dosdoğru ve 
ko lay bir i ş  deği ldir. Bir tarafta, berrak l ık  iç in yapılan kı saltına 
v e  yeniden düzenleme etnografik hikayenin yumuşak akışını 
daha da  i leri bir boyuta taşımaktadır çünkü uzun alıntı lar okuyu­
cuyu gereksiz detaylarda boğmaktadır. Diğer tarafta ise, yeniden 
düzenleme sürecinde mutlaka orijinal alan-notlarının karmaşık­
l ığı  ve canl ı l ığının bir kısmı kaybolmaktadır. 

Bazen alan araştırrnacı larının, alıntının çok çeşitli ternalara 
dayanan malzemeler barındırması, özellikle çok 'zengin' olma­
s ı  gibi problemlerle karşılaştıkları olur.  Nihai metinde bir alan­
notunu çeşitli defalar tekrarlamak işe yaramamaktadır. Okuyu­
cu gereksiz tekrarlardan çabuk yorulduğu için, etnograflar aynı 
alan-notu alıntısını birden fazla kez kul lanmaktan kaçınmaya ça­
l ış ır lar. Bunun yerine çözüm, bir alıntı içerisindeki farkl ı  analitik 
temaları açıkça ortaya koymakta ve sonra bu temaları ya alıntıyı 
iki bağımsız bölüme ayırmakta veya bu mümkün değilse, alıntı­
nın çeşitl i yönlerini ardışık olarak tartışmak ta gizli olmaktad ır. 
Evde çal ışan işçiler ve işverenleri üzerine yapılmış çalışmada, 
başlangıçta evin idare edi lmesine  göre çalışanların işverenlerine 
dair yaptıkları ahlaki değerlendirmelerini  göstermek için kulla­
n ı lmış  o lan şu a l ıntıyı ele alalım: 

"Kadın banyosunu hiç temizlemez, fayansın ve duşun üzerinde hep pis­
likler vardır.  Oldukça iyi temizlik maddeleri kul lanırdık, fakat ona, ' bunu gece 
boyunca bırakın kalsı ıı '  dedim. Çünkü etraf çok kirliydı . . . gerçek şu ki o ka­
dının yaıı ıt1da çalışmaktan ayrıldığımda (hah hah), 'Onu böyle terk edeceğim' 
[b ulaşık çukuruna pislikleri bırakmak gibi] demiştim ve o d a  ertesi gün bu pis­
likleri yıkayacak." 

Etnograf, bu alıntıyı incelerken, bunu sonraki bir bölümde 
kullanarak, temizlikçi kadının karşı çıkış şek i lleri ve  durumu ta­
mamen tersine çevirerek işverenin üzerine yıkma yerine alıntı 
içerisindeki işçinin son cümlesini -çalışanının işini bit irmesi için 
nasıl zorladığına i l işk in  cümleyi- kesmeye karar vermiştir. 
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Etnograflar genellikle orijinal alan-notlarına· dahil ettikleri 
yansı tıcı açıklamayı si lerler. Etnogmf, başlangıçtaki bu düşünce­
yi a lan-notların ın bi tiriimiş etnografyada gözüken versiyonuna 
dahil ederek elde tutmak yerine, herhangi k ul lanışl ı  bir içgörü­
ye, alıntıyı takip eden a nali tik tartı şmanın içinde yer verebi lir. 
Bununla b i rl ikte, araştırmacı sıkça, analitik kon uları, daha önce 
yapı lmı ş olan açıklamalara daha yalın ve daha ham görünecek 
ve dolayısıyla asgari ölçüde k ullanılacak bir seviyeye kadar ay­
rıntılandıracak ve özellikle belirtecektir. Dahası yazar al ıntı ları 
seçmekte, yazınakta, organize etmekte ve yeniden düzeniernekte 
olduğundan daha önceden imtiyazl ı bir konuşma hakkına sahip 
olmuştur. Alan araştırınacısının açıklamalarının baskınlık oluş­
turduğu al ıntı lar, yapmacık görünür ve etnografyanın son halinde 
gerçekten bir fazlal ık haline gelirler. 

Etnografik metin yazan yazar, alıntıları daha okunabilir 
kı lmak için, standart olarak bil inegelen noktalamalar, telaffuz­
lar ve grameri kul lanarak, yeniden düzenler. Berraklık için açık 
olmayan cümleleri daha açık hale getirmeye ve doğrudan bire­
bir yapı lmayan alıntıların bölümleri arasında ola bilecek kafa 
karıştırıcı zaman kaymalarını düzeltmeye özel bir önem verir. 
Bununla birl ikte yazar, doğrudan birebir yapılan alıntıları ye­
niden düzenlerken oldukça muhafazakar b i r  tavır içinde o lma­
l ı ;  okuyucunu n _ berraklık ihtiyacı ile insanların yapıp ettiklerine 
dair k ul landıkları kendi kelimelerini tam ve doğru bir şekilde 
sunmaya bağlı kalmayı çok dikkatli bir şekilde dengelernelidir. 
Etnograflar, konuşmacıların aksan, ş ive ve konuşma ritimlerini 
muhafaza etmeye ve böylece aktarmaya özel bir önem verirler. 
K işilerin ya pacakları yanlış başlangıç, duraklamalar ve tekrarlar 
gibi akıcı ya da beliğ olmayan konuşmalara dahi dikkatle yakla­
şırlar. Pek çok sebeple okunabi l ir  bir diyalog oluştura bilmek için 
(özel l ikle teyp kayıtların ın  yazıya aktarılmasında) bu türden pek 
çok konuşma hatasını yen iden düzenlemeye tabi tutmak gerekir. 
Fakat bazı durumlarda yazar, konuşanın duygusal durumunu ve 
ruh hal ini  belirtmek için konuşmayı olduğu gibi  m u hafaza et-
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meyi özellikle isteyebilir. Mesela 've-ve-ve' sözlerinin aşağıdaki 
alıntıda aynen kullanılması araştırmacıya 'zihinsel rahats ız l ığ ı '  
hakkında konuşan kişinin ruhsal hastalığının tereddütlü hal ini  
ortaya koymaktad ır: 

' 'Benim telepati yeteneğim var. Başka insan ların kafal arından geçenleri 
okuyabilirim . . .  " bundan insanlara bahsetmek i stediğini söy ledi fakat. . . "onlar 
sadece benim daha fazla tedavi olmaını söy le rler . . . .  Ne kadar ilaç alırsam ala­
yım, hiçb ir  şey telepati yapmamı engelleyemiyor. Ve- ve- ve-bu benden kaynak­
lanmıyor. Bu İsa böy le  istediği için oluyor." 

Buna ilaveten, yeniden düzenleme, alıntıları okuyucuya an­
laşılır k ı lmalı  dır. Yazar, is imler, mekanlar, prosedürler gibi alan­
notunun dış ında bir takım göndermelere dayanan yabancıilkiara 
�çıkl ık kazandırmak zorundadır. Bunu okuyucu yu a lıntı lara yön­
tendirirken yapabi l i r  veya daha kısa olsun isterse, temel mesele­
leri metin içerisinde köşeli paranteze alacağı kısa açıklamalarla 
bir arada düşünerek de yapabilir. Örneğin, bir yazar alıntıdaki 
is imlendiri lmelerinden o kişilerin yerel alandaki statü lerini tespit 
ediyor olabil ir  (örn. 'diğerleri [bütün öğrenciler] ' ,  veya bağ lam 
içerisinde yeterince açık olmayabilecek olan doğrudan ' konuş­
ınaların anlamını vuzuha kavuşturabil ir  (örn. 'kafa mızdaki tek 
düşünce [dinamiti] patlatmaktı ' ) .  Bu noktada, etnograf bir kez 
daha bütün detayların tam ve doğru olduğunu onaylamalı  dır ;  zira 
olaylara veya yerel kavrarnlara dayanan bilginin yanlış yansıtıl­
ması çok çabuk bir şekilde okuyucuya bu etnografyanın güveni l ir  
olmadığı  fikrini  telkin edecektir. Gerçekten de yapılacak birkaç 
hata bütün hikayenin inandırıcı l ığ ına gölge düşürebilir. 

Son olarak bir alıntı, kişileri, kurumları ve çalış ı lan toplu­
lukları onların is imlerini vermeyerek bir anonimlik kazandırmalı 
ve bu sayede korumalıdır. Bu nedenle, yeniden düzenlemeyi ta­
mamlarken, etnograf bütün isimleri değiştirir ve betimlemelerde 
yer alan kişisel  detaylar gibi bazı ifşa edici n itelikleri tespit eder. 
Yazarlar bazen (etni k  kimlik gibi konularda) gerçek is imleri çağ­
rıştıracak rumuzlar kul lanırlar. Cinsiyet farkl ı l ık larının hatırda 
tutulmasını güçleştirdiğinden, canlandırıcı nitelikleri yeterince 
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içermediğinden ve okuyucunun o şahsı diğer alınt ılarda hatırla­
masın ı  güçleştirdiğinden, farkl ı karakterleri bel irtmek için isim­
lerin sadece i l k  harflerinin kullanılmasını  tavsiye etmiyoruz. 

Bir Bölüm İçerisinde Alıntı-Açıklamaların Düzenlenmesi 
Etnograflar genellikle etnografyalarını,  oluşturdukları ge­

nel çerçevenin rehberliğinde farklı başlıklar altında bölümlere 
ayırırlar. Genellik le her bölüm, belki birkaç alt-temaya ayr ı lmış  
olan b i r  temayı yansıtır. B ir  bölüm, b ir  d izi alınt ı-açıklamalardan 
meydana gelir. Örneğin, 'So hbetlerin Seksüel ize Edilmesi '  başlı­
ğıyla aşağıda yer alan homoseksüeller ve lezbiyenlerin bulundu­
ğu 1 ise ye dair yapılmış olan etnografya çalışması şu böl üm lerden 
oluşmaktad ır: 

Bölüm ı 

analitik nokta: ' Se ksüel taş atmalar' öğrencilerin öğretim personelinin konuş­
malarını ve diğer yaptıklarını seksüelize etmekteki ortak araçlardır. 

alıntı:
_ 

öğretmenlerden bir inin yaş ın ın  yirmi-yedi olduğunu öğrenen bir öğren­c ın ın  yorumu şöyle olmuştur: 
"bir def�sında yaşı y irmi-sekiz olan biriyle i l işkiye ginniştim-o daha büyüktü 

tabı." 

Bölü m 2 

analitik nokta. öğrenc i ler  özellikle personelin yaptığı öğretimier e  karşı bir tep­
ki olarak konuyu seksüelize etmektedirler. 

alıntı:
_ 
b!r öğrenci kendisine söylenen 'benimle gel' komutunu seksüel bir çağrı 

g ı bı algılamıştır. 

Bölüm 3 

analitik nokta: bazı durumlarda görevl i ler seksüelize edici yorumlarıyla öğren­
c ilerin istediklerini yapamamaları için. bazen ağız dalaşı na girerler. 

alıntı. bir görevli sakızını at denen öğre ncinin "ağzımı bir kontrol et istersen" 
diye karşı l ık vermesi üı.erine: "buna gerek yok- eminim pek çok insan daha 
önce kontrol e tmiştir." demiş tir. 
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B ö l ü m  4 

analitik nokta: bazı durumlarda görevlilerin, otoritelerini dotaylı olarak sU rdür­
melerini  sağlayan bir yol olarak seksUel konuşmalar yaptıkları olur. 

alıntı: bir araştırmacının matematik konusunda yardım önerisini reddeden bir 
öğrencıye karşı görevlinin yorumu: "'Hadi biraz ileri git bakal ım.  Daha 
önce hep bunu isterdin.'' 

Etnograf, bir bölüm içerisinde, hikayenin tema ya i l işk in ola­
rak daha derin b ir  anlama sağlamak iç in alan-notu veri ve ana­
lizlerinin karmaşıklıklarını giderek artan b ir  biçimde ele verecek 
şekilde gel iştireceği k ısımlar organize eder. Yukarıdaki ömek­
te, ilk iki  kısım öğrencilerin seksüel konuşınalarını içermekte, 
üçüncüsü görevl ilerin bu tür konuşmalara nasıl tepki verdiklerini 
göstererek daha da karmaşıklaştırmakta ve sonuncusu, görevli­
lerin bu türlü konuşmalarıyla ortaya çıkan daha ince konulara 
eğilmektedir. 

Devamında okuyucuya yardım etmek için fikirlerin bir kı­
sımdan d iğerine olan ilerleyişinin  devamında yazar, o paragraf­
taki ana fikri daha önceki paragraflardakine bağlayan net 

·
geçiş/er 

sağlamalıdır. Bazı durumlarda, geçiş oluşturmak, yeni bir  kısma 
başlangıç cümlesi yazmak türünden görece pürüzsüz bir iştir. 
Örneğin, 'Soh betin Seksüelize Edilmesi'  bölümünün yazarı bu 
geçiş cümlesini üçüncü kısımda sağlıyor: 

Her ne  ka dar bir önceki alıntıda olduğu gibi,  bazen görevli ler öğrenci­
lerin yaptığı seksUel yorumları  cevaplandınnıyorlarsa da, her  zaman bu böyle 
değildir. . . 

O sırada bir özell ik üzerine yorum yapılmadığı d ikkate alı­
narak bu geçiş cümlesi geçmişe doğru daha önceki alıntı ya gön­
derme yapıyor: görevliler öğrencilerin seksüel konuşmalarını  
doğrudan cevaplamazlar. 

Geçmişe dönük olarak dikkate alınan bu özel l ik daha sonra 
zıt bir şekilde o kısmın odak noktasını göstermek için kullanıl­
mıştır; böylesi bir konuşmayı görevli ler nası l cevaplamıştır. 
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Diğer örneklerde, sonraki kıs ı mlardaki bir analitik nokta, 
bir öncekinden kayda değer derecede farklı bir konuyu açığa çı­
kardığı zaman, yazar sadece giriş mahiyet indeki geçiş cümlesine 
dayanmamalıdır. Bunun yerine yazar ayrıca daha önceki kısmı 
da gözden geçinneli ve doğrudan sonrakinin fikrini beklemeli­
dir. Örneğin, 'Sohbetin Seksüelize Edilmesi' Bölüm 2'ye geçiş 
cümlesi şöyledir: 

Dahası, bazen görevlilerin söylediklerini seksii iize ederek öğrenci lerin 
kendilerini daha güç lü  bir şekilde konumlandırdıkları olur . . .  

Bu cümle öze llikle. görevlilerin 'ö ğretim konularındaki emirlerini' seksli­

elize eden öğrenciye odaklanıyor. Oysaki Bölüm l 'de yazar, seksUel yorumla­
rın oluştuğu öğrenci-görevli ilişkisinin özel biçimlerini düşiinmemiştir. Şimdi 
bu yorumların veri len em iriere bir tepki olduğunu öğrenmiş o1mak okuyucunun 

kafasını az da olsa karıştırabii ir; acaba öğrenciler görevlil erin k ibarca yaptıkları 

istekler veya genel konular gibi diğer türlü konuşmalara da seksüel bir tarzda 
mı tepki göstermektedirler? Bu nedenle, yazar yapılması lazım gelecek olan 
bu ayrıma daha net bir bağlam sağlamak için Bölüm 1 'deki tartışmayı gözden 

geçi rmiş olmalıydı. 

Yazar, fası l ları düzenlemeye karar verıneye ek olarak, bölü­
me ayrı bir giriş ve sonuç yazmalıdır. Giriş, bölüm ün temasını et­
nografyanın genel temasına bağlamalı ve o temayla i lgi l i  olarak, 
devamında gelen farkl ı  kıs ımlardaki fikirlerin hakkının verilmesi 
ve anlaşılması için ihtiyaç duyulan genel özellikleri tartışmalı  dır. 
Ömeğin yazar, ' Sohbetin seksüelize edilmesi' bölümüne, öğren­
cilerin o düzende ortak bir şekilde konuşmaları seksüelize ettik­
lerini gözlemleyen bir paragraf ve 'seksüelize etme, görevliler 
ve öğrenciler arasındaki güç i l i şki lerinin s onucunda' meydana 
geldiğinden, bu bölümü çalışınaya gerilerde kalan ana teinayla 
il intilendirerek, giriş yapmaktadır. B i r  sonraki paragrafta, 's ek­
süel taş atınalar ' ın seksüelize etmenin, seksüel reddedişe imkan 
tanıyarak, 'muğlak [ve] dalaylı davrandıklarından özellikle öğ­
renciler için kuiJanışl ı '  olan bir biçimini oluşturınakta olduğunu 
ileri sürmektedir. 

So n olarak, bölüme sonuç olarak yazılan kısımda, yazar 
bölümün ana teması i ç in yapılan alıntı ve analitik açıklamaların 
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göndermelerini bir araya toplamaya çalışmaktadır. Ayrıca bu ko­
nuların takip edecek bölüm ün temasıyla nası l ilintilendiğine dair 
göndermeler de yapabilir. 

· 

Tamamlanmış Bir Etnografik Doküman Oluşturma 
Etnograf, elindeki zamana bağlı olarak, başlangıçta seçilen 

ahntıları yeni leriyle değiştirerek, analitik açıklamaları ve geçişle­
ri daha bir inceltmek, kısımlan bir bölüm içerisinde yeniden dü­
zenlemek ve/veya genel etnografya içerisinde bölümleri yeniden 
düzenlemek suretiyle, fasıllar ve bölümler üzerinde, birçok kere 
yeniden çalışabilir. Araştırmacı hala daha fazla olası ,değişiklik­
ler ve inceitmeler yapabileceğini düşünse de, oldukça önem'li bir 
hale gelmiş olan metni, tamarnianmış bir etnografik dokümana 
dönüştürmek için gereken işleri yapmak amacıyla belirli bir nok­
tada gözden geçinnek ve bir dizi  nihai yazma işini halletmek 
için durmakzorundadır. Bu işler, etnografyaya başl ık konmasını,  
konu başlığını ve ana temayı geri kalan araştırmaya bağlayan bir 
giriş yazma yı, düzeni ve kullanılan yöntemi aniatınayı ve etnog­
rafyaya genel bir sonuç oluştunnayı içermektedir. 

Etnog�afyaya Giriş 
Etnografyan ın başlığı ve g.iriş böl ümü okuyucuyu metne 

yönlend irmede ilk araçlardır. Başlık ve giriş, okuyucuya sadece 
o etnografya çalışması hakkında ne bekleyebileceklerini söyle­
mekle kalmaz, aynı zamanda yazarın analiz ve esasa i lişkin kay­
gıları hakkında da ipuçları verir. 

Etnografik bir başlık,  okuyucu ile hem genel konu başlığı ve 
hem de çalışılan insanlar, düzen, faaliyetler veya s üreçlerle ilgil i 
iletişim kurar. Örneğin: 

'Kardeşlik Topluluğundaki Törensel İçki İçme davranışı' 

'B ir Şehir Lisesindeki Etnisitenin İl işkisel Dinamikleri' 

'Ölmeyi Beklemek: Bir Bakımevine İl işkin Etnografik Çahşma' 
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Bir yazar, yalın bir şekilde genel konu başl ığını  ifade etmek 
yerine, başlıkta etnografyanın daha soyut olan analitik temasını 
aktarmaya çalışabi l i r. Atkinson ( 1 990:76) ın bel irttiği gibi, et­
nograflar bunu çoğunlukla soyut, 'o cinse ait konuyu' ik i  nokta 
i le genel konu başl ığını ve somut 'yerel' düzeni veya faaliyeti 
bel irten ifadeye bağlayarak yaparlar: 

' S i stemin Güç Odakları :  Bir Erke k Grubunun Evindek i  Otorite ve Disip-
! i ri . '  

Son olarak etnograf, yereldeki kişilerin kavramlarını veya 
ifadelerini, b ir  başl ığın anahtar unsurları olarak kullanabili rler: 

'Ba tışın Dinamikleri:  Giln Batımında Sakinl ik'  

'Bu Çocuklar Kendi Kilçilk Dünyalarında Yaşıyorlar: Bir Rehabi l itasyon 
Evinde Yorumlayıcı Bir Çerçeve' 

Pek çok yazar, etnografyanın giriş bölümündeki ilk paragra­
fa dikkat çeken bir açı l ış ta başlar. Bu amaçla, konu başlığ ıyla i l ­
g i l i  bir olayı kullanabilir veya başl ık la i lg i l i  ortak yaklaşımlardan 
kısaca bahsedebil ir. Daha sonra ise yazar araştırmasının yerini 
ve başl ığ ını  tezini sunma sürecine bir bağlantı olarak çok kısa 
bir  şekilde tanıtır. Tematİk bir  anlatımda, yazar çalışmanın genel 
odağını açıklayan 'başlıksal bir  tez' yazar ve temaları incelen­
mek üzere serer. O anlamda tez, etnografik h ikayede yer alan her 
gelişmeyi ele almaz veya en sonunda ortaya çıkacak olan sonuç­
lardan haber verınezler. Son olarak, yazar genell ikle gelecek olan 
her bir bölüm için tematİk bir ifade sunarak çalışınaya i l işkin ge­
nel bir bakış sağlar. 

Örneğin, 'B i r  Şehir Lisesindeki Etnisitenin i l işkisel Dina­
mikleri '  üzerine etnografik çalışma yapan yazar okuyucu yu konu 
başlığına yöneiterek başlamıştır. 

Gündel ik  yaşam içerisinde hepimiz etnisitenin ver i lmiş  bir  kategori o ldu­
ğunu varsayarız. İnsanlar kendi lerine özgü b i r  takım killtürel  u ygulam alarıyla 
farkl ı  grupl ara ait o lurlar. Am erikan başkanı beyaz de riz veya Afrika 'daki in­
sanların yaptıkları bilyilniln Azande büyücülilğil o lduğunu, rap ' i n  zenc i  milziği 
olduğunu, Önco de Mayo'nun Meksika tati l i  o lduğunu vb .  hep söyle riz. B u­
rada nesnel o larak var olan şeyi betimlediğimizi varsayarız. Yal ın  b i r  şekilde 
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dünyaya ait 'doğal gerçeklikleri' ifade ediyoruzdur. Etnis itenin bir kategori 
olarak farkına daha fazla varmamız çoğunlukla ortaya çıkan anlaşmazlıklarla 
olur. Gazeteler 'Zenci kız Koreli  bir dükkan sahibi tarafın dan vuru ldu '  ve 'Be­
y azların Gücü' grubu 'Yahudi'  bölgesine yürüyüş düzenledi d iye aktarm aktadır. 
Bunun nasıl o labi leceğini sorar ız. Çeşit l i  gruplar bir arada yaşamayı nası l  ba­
şarabi l ir ler? Fakat hala farklı  insan kümelerinin o lduğunu ve  bu i nsan kümele­
rinin farklı kül türlere sahip olduklarını ima eder ii. 

Bu giriş paragrafında yazar, etnisite hakkındaki konuşına­
larında insanların ortak bir şekilde etnisitenin belirsiz olmayan, 
doğal b i r  biçimde meydana geldiğini varsaydıklarına ve farkl ı  
' insan küınelerine' gönderme yapan ortak kavramlar kullandık­
Iarına işaret ediyor. Bir sonraki paragrafta ise, etnisiteye karşı 
takındığı analitik duruşu daha aşikar kı l ıyor: 

B u  gündel ik söy lernde görmezden geldiği m i z  şey, e tnisitenin 'sosyal  bir 
konu'  o ld uğudur; i nsanlar bir kişi ,  mekdn veya şeyi ,  iç ine alma veya dışarıda 
b ırakma türünden bir dalaylı  i l işki i l e  bel irl i  b i r  karakterde görürler. B u  süreç, 
B arth ' ı n  i l işk ide belirtt iği  'sınırlar'  ı o luşturur ( 1 969). B u  sınırlar nesnel o lma­
yan öznel sınırlardır ve  sürekli o larak y eniden üre tilir; y eniden o nay lanır; mü­
zakere e d i l i r  v e  hatta vazgeçili rler. Böylece gündelik yaşamda, e tn is i te  be l i r l i  
durumlardan doğa n  yerel  b i r  o lgudur. 

Bart h, etnisiteye nesnel olarak verilmiş bir ' gerçeklik' olarak 
değil, bunun yerine 'sosyal bir ürün' olarak bakmak gerektiğini 
ileri sürer: içeri alma veya dışarıda bırakma sürecinde yerelde 
yaşanan i l işkisel görüşmeler buna örnek verilebi l ir. B i r  başka 
araştırmacıdan al ıntılar yaparak bu konunun diğer b i l im adam­
ların ı  da i lgi lendirdiğini ve kendisinin getirdiği 'yeni bakış açısı­
n ın '  b i l imsel  bir tartışmaya katkı yaptığını bel irtiyor. 

Yazar bir  sonraki aşamada, i lk  olarak araştırmasında yer alan 
insanları ve düzeni ortaya koyarak ve daha sonra da ne çeşit bir 
veriye dayandığın ı  belirterek başlıkta ifade ett iğini  açınaya ve 
kanıtlamaya çalışır: 

B u  çalışmada, Güney Kaliforniya'daki b i r  şehir l isesindeki etnisiteyi ve  
etnik grupları ince l iyorum.  A lan-notu alıntıları gündel ik y aşam ında etnisiteyi 
kull anan insanların süreçlerini anlatıyor. 
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Daha sonra, etnisitenin durumsal olarak 'yeniden yaratılan 
v� �özden geçirilerek değiştiri len' yorumlayıcı ifadesi olarak, et­
nısıte hakkındaki genel tezini ortaya koyar: 

Ben. 'etnisitenin'  insanların i lişkileri ile bir durum içerisinde sürekl i  olarak 
yeniden yarat ı ldığını  ve gözde n geçirilecek dcğiştirildiğini, bu sayede yaşat ıl­
dığını  iddia edi yorum. İşt e  durumlar içerisindeki b u  'sosyal üre tim ' ve  i l i şki ler 
daha sonra bel ir l i  gruplara ait farkl ı l ıkları oluşturuyor, onları  belirl i  kültiirler, 
semboller, tarzlar ve nesneler olarak yeniden organize diyor. Böylece bu ça lış· 
ma, insanların ' atfedi lene nasıl atfettikleri 'n i  çalışıyor (Garfinkel 1967).  

. 
Son olarak, g ir iş  bölümünün bu kısmı nı, gelecek olan her 

bır böl�mün ana fikrini kısaca anlatmak suretiyle, iddiasına dair 
genel bır bakış sunarak tamamlıyor (bkz. 'Tematik An lat ım Oluş­
turma' böiUmü). 

Analit ik bir fikir  oluşturarak ve daha sonra neyin çalışı ld ığ ı ­
n ı  ortaya koyarak başlayan b ir  girişe zıt bir şekilde etnograftar, 
gerçek b ir  alan-notu temelli betimleme veya gözlem le başlamayı 
tercih ederler. Özel bazı detayları sunduktan sonra daha genel 
anal i tik bir konunun veya o hadiseyle yansıtılan problemi n sapta­
masını yaparlar. Mesela yukarıdaki etnograf, belir l i  b i r  etnik kim­
liğin yeniden yaratılmasına ve sürdürülmesi ne katkı yapabi lecek 
şekilde söz konusu edilen 'sosyal üret ime' dair sarih bir örnek­
ten bahsederek başlayabil irdi;  uç ve dramat ik  bir örnek olarak, 
zenci gibi giyinen, konuşan ve öyle davranan bir beyaz öğrenci 
notunu kullanabii irdi Daha sonra ise bu hadisede yansı tı ldığını  
veya gösterild iğini  dttşündüğü daha genel analit ik probl emi veya 
konuyu ortaya koymaya yönelebi lirdi. 

Çalışmayı Diğer-Araştırmaya Bağlamak 
Etnograflar, giriş bölümünün bir kısmında (veya onun hemen 

sonrasındaki bölümde) genellikle kendi yorumlarını, d isipl inleri 
içerisindeki bi l imsel ilg iye ait daha geniş konulara bağlarlar. B u  
şekilde, okuyucularını d a  tartı şılan o konu başlıklar ın ı  ciddiyet­
le dü şünmeye davet ederler. Bu noktada yazar, düşündüğü olası. 
okuyucularını yeniden düşünür, kelimelerini ve düşüncelerini 
onların aşina oldukları arasından seçer. 



Etnografya Yazmak 1 
Örneğin, etnisite çalışmasının yazarı eğer ki bunu sosyolog­

lar için yaiıyorsa 'etnis.itey i '  bir ka\:'ram dünyası olarak sosyo­
logların ku llandıkları çerçevede tartışır. Her bir paragrafta, etnik 
konulardaki araştırma probleminin bazı özell iklerini ele alır. Her 
ne kadar diğer b i l im adamlarının araştınnalarım tartışsa da, bu­
rada etnisite hakkında sadece daha sonra çalışınasının ana gövde­
sinde ele alacağı fikirleri gündeme getirir. Daha sonra bulgu ların­
da, gündeme getirdiği problemlere dokunan alan-notu alıntılan 
ve anali tik fikirler ortaya koyar: 

Marger ( 1 99 1 ), sosyologların etnik grupları üç temel üzerinde değerlen­
dirdiklerini tespit etmektedir:  özgün kültürel özellikler. topluluk hissi ve kendi­
sine atfedilen hususiyetler. Birincisi,  etnik grupların kendiler ini  diğer gruplar­
dan ayıran bazı özgün davranış özellikleri vardır. İkincisi., etnik grupların üye­
leri arasında bir topluluk ı;luygusu bulun ur. Huradaki 'b iz '  bil inci ister istemez 
'on lar '  bi l incini  de açığa çıkartır ve içeridekiler ile dışarıdakileri ayıran bir sınır  
çizgisi  oluşturmaya götürlir. Üçüncüsü, etnik statü neredeyse her zaman gen el­
likle doğumla getirilen ve !<en disine atfedilen hususiyetler ile oluşur. Marger 
bu özellikleri sunarken, etnisite için varsayılan nesnel bir krite re vurgu yap­
maktadır; Etnisiteler, bir diğeri ile olan il işkileri içerisi nde çal ışı labilecek ayrı 
kolektif toplul uklar olarak görülmektedir. Bu. Amerika'da ırk ve etnik i lişk i ler  
konusunda ya pıla n pek çok çalışmanın tipik yaklaşımıdır. Ve bu çalışma için 
demografik ·veri b u  şekilde analiz edi lmiştir: 

Ne yazık ki, bu çal ışma toplumun makro düzeyde . çalışılabilmesi i çi n  bilgi  
sun uyarsa da,  gündelik yaşamdaki etnisiteninöznel  algısını v e  dinamik öze llik­
lerini yok saymaktadır. 'Etnik kimliğin nasıl kazan ıldığı ve insanın kimliğinin 
bir parçası olarak diğe r insanlarla ol an karşılaşmalarda, kendini tanıtmakta, ya­
saklamalarda, manipülasyon larda ve istismar etmede nasıl k ullan ıldığın ı' halife 
al ıyor (Lyman ve Douglas 1973) .  Bu yaklaşımda, ctn isite k işiliğe dair stratej ik 
bir  oluşturma ve sürdürme kaynağı olarak kullan ılıyor . . .  

B u  ça lışma ni n amaçları açısından. etnik bir grup ' insanların kendi ken­
di lerini  tanırolarke n başvurdukları bir referans grup ve ortak bir tarihi geçmi­
şi paylaştıkları diğerleri i le  birlikte tanımladıkları'  grup olarak tanımlan mıştır 
(Royce 1 982). Böylece bir etnik grup .• sembolleri, tarzı v e  biçimleri i le bir alt­
kültür teşkil eder. Fakat diğer alt-kültürlerden farklı. olarak etnik gruba üye lik 
kazan ılmaz, doğuştandır . . 

Bu birkaç paragraf; etnik çal ışmalardaki problem l i  konula­
rı kısaca ortaya koymaktadır. Bir başka araştırma hakkındaki bu 
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giriş bölüm ünde, yazar etn isite konusundaki m ümkün ola bi lecek 
bütün yaklaşırnlara dair bir bakış açısı sunmaya çalışmamakta­
dır. Sadece kendi çalışması için bağlam teşkil edebilecek olan 
araştırmacıları n  çalışma ve fikirlerini seçmiştir. B u  sayede yazar, 
dolaylı bir b iç imde kendi araştırmasının okuyucu kitlesi olarak 
öngördüğü sos yologlada olan ilgis ini  de göstermiş olmaktadır. 

Özetle, etnografne başlık hakkındaki 'l iteratürü' incelemek­
te ve ne de yalın bir şekilde başkalarının yaptıkları çal ışınalardan 
iktibaslar aktarmaktadır. B urada onun yaptığı, çalışmasının iler­
leyen kıs ımlarında ortaya kayacağı bulgularına bağlam oluşturan 
diğer araştırmaları dikkatlice seçmek ve sadece kendi analizleri­
nin altını ç izen diğer kiş ilere ait fikirleri tartışmaktır. 

Düzen ve Yöntemin Tanıtımı 
Yazarlar, etnografyaya tam anlamı yla başlamadan önce ken­

di metotlarını ve çalıştık ları düzeni tanıtmaya başlar lar. Metot ve 
düzen ya ayrı bölümler içerisinde veya her iki  konu başlığın ı  da 
ele alan tek b i r  bölüm içerisinde tartışılır .  

Etnograf, düzeni betim lerken, okuyucuyu etnografyanın ile­
riki bölümlerinde detayl ı  bir şekilde incelenmekte olan dunımla­
ra, insanlara ve mekana yönlendirir. Bu betimleme okuyucunun 
düzenin fiziksel ve sosyal özelliklerini kafasında canlandırma­
sına yardım etm elidir. Ayrıca anahtar kişi ler  ile etnografyanın 
özünü ol uşturan süreç veya süreçlere dair genel bir bakış açısı 
sunmalıdır; örneğin birinciye örnek olarak, bir akıl sağlığı mer­
kezinde ası l  eleman olarak çalışanlar i le  gönül lüler veya müdür­
ler ve siyasi bir hareketteki üyeler arasındaki farkl ı lıkların izini 
sürmeli; ikincisine örnek olarak da, m üş terilerin program a nasıl 
dahil oldukları ve nasıl  hareket ettikleri, temel meslek soruın­
luluklarının neler olduğu ve belki kapı kapı dolaşarak yapılan 
üye! ikierin genel organizasyonu konuları ele alınabilir. 

Düzene, orada yaşayan k iş i lere ve rutinlerin e ilişkin genel . 
b ir bakış sunarken bu tartışma, sonraki etnografik analizlere 
merkez o l acak düzene i l işkin spesifik özellikleri beklemeli ve 
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altını çizmelidir . Örneğin, b i r  evsizler sığınma evinde kalanla­
rın etiketlenmesi veya kategorize edilmesini içeren çalışanların 
uygulamalarının tabiatı ve sonuçları hakkında yazmakta olan b ir 
etnograf düzene i l işkin iki-uçlu bir giriş sunmaktadır. İlk olarak, 
sığınma evinin aradığı müşteri tipin i  göstermektedir: 

Ben alan çalışınarnı Los Angeles'ın merkezindeki evsizl er için bir sığın­
m a  evinde  yaptı m. Sığınm a evin i n  54 k işi lik bir kapasitesi vardı fakat ben im 
or da olduğum zamanlarda ortalama kalan sayısı  3 S ya  da o civ ardaydı. S ığ ınma 
e vinin b aşlıca g örevi tamamen yardım a muhtaç olı.n bu insanl ara iaşe ve iba­
de h izmeti sağlamaktı. Sı ğınma ev inde kalırke n, görev l i le rin adlandırmasıyla 
'müşteriler'e ay rıca sonrak i aşamal arda ev bulma ve büro kratik konularda da 
bazı yardımlar sağlan ıyordu. Sığı nma evinin ifade edile n hedef kit lesi 'yeni ev ­
si;derd i ' :  b u nl ar bir sare önce evini kaybeden ve sokakta kalan kimselerdi.  Bu 
kavramla ifade edilenler, görevlilerin 'kronik evsizler ' diye veya ' sığınm a evi 
pirele ri ' diye ifade edi lenlere zıt plarak bir süred i r sokaklarda y aşamakta olan 
ve he rhangi kalıcı bir ev bulma isteği olmaksızın bir  sığ ınma evinden ötekine 
gez i p  duran k işi lerdi r . . .  

· 

Kabul için sığınma e vinin diğer bir kıstası da müşterilerinin bekar erkek­
ler o l mam as ıydı .  Bu evsiz çocuklu aileleri kabul eden ço k ·az sayıdaki sığınma 
evinden b iriydi ki bu durumdan ötürü gurur duyarlardı.  Uygulamada, hfıkim 
olan müşteri grubu çok çocuklu kadınlardan oluşmaktaydı .  

Yazar daha sonra, gündelik çalışma uygulamalarını incele­
yeceği ön plandaki görev l i lere dair ·bir giriş yazm ıştır:  

Sığınma evindeki, tipoloji oluşturmayla en  alakal ı görevliler alt ı  Program 
Yard ı m c ı l arı [PY].  Altı  PY' nin dördü yaklaş ık o larak otuz ila altmışları ara­
s ında  olan dört zenci kadın, bir süre önce kol ej den mezun olan bir genç beyaz 
kadın daha ve yirmi-b ir y aşında i lahiyat öğrencisi beyaz bir erkek. B unlann 
hi çbiri, b iiyük ihtimal le PY' Ierin çok dtişük ücret almalarına bağl ı ol arak eğ·ı­
timli  sosyal görevliler değillerdi. PYler zamanlarının büyük bölümünü sığınma 

evinin i kinci katındaki, giriş ho!Une bakan ofiste geçiriyorlard ı (üçüncü katta 
müşterilerin odaları varken birinci kana çal ışma ofisleri yer alıyordu). Çalışma 
düzenine göre, aynı anda birden fazla PY görev başında o lmuy ordu sadece var­
d iy a d eğişimlerinde 1 saat kadar iki görev l inin çakıştığı oluyordu . 

Yazar PYierin, gelen telefonlara bakılması, olası müşteri­
lerin taranması, tutulan günlük bilgi lerin sürdürülmesi vb. gibi 
rutin görevlerini anlatarak, devam ediyor. 
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Etnograf, bu türl ü· bir betimlemeden direk olarak kendisin in  
düzene girmesiyle ve :bu girişin doğasıyla ilgi li anahtar nitelik­
teki özellikleri anlatmaya geçebilir. Burada etnograf, etnografYa 
boyunca ele alınan konutara ve olaylara yakın olmak ve onlar 
hakkında öğrenmek .iç-in aslında neler yaptığını özetliyor. Bun u  
yaparken, il k başta düzene kabul edilirken nasıl ve ne türlü bir 
kapasite edindiğirii, o düzendekilerin kendisinin ne yaptığ ı hak­
kında ne düşündüklerini ve/veya bu konuyla ilgilen1p ilgil.enme­
dikleri ve düzendeki farklı farkl ı kişilerin nasıl bir tepki göster� 
dikleri ve nasıl  davrandıklarını açıklaması önem teşkil ediyor. 

Araştırmanın değişik aşamalarını ve fazlarını birbirinden 
ayrı o l arak ele almak genellikle faydalı bir yoldur; inese·Ia i lk ka­
bul  edil iş, düzene ve oradakilere ilk alışma i le daha uzun dönem­
deki katıl ım ve kurulmuş olan ilişkileri -birbirinden ayrı olarak 
ele almak oldukça faydalı bir yol olacaktır. Örneğin, akıl sağlığı 
merkezindeki toplul uğu çalışan bir etnograf, gözlem ve ruben ol­
dukça bunal ıml ı  insanlar ile baş edip ederneyeceği konusundaki 
kabiliyetini test etme yoluyla, görevlilerin kontrolünde birkaç ru­
tin faaliyete kat ı l ım konusunda başlangıçtaki cesaretleomesinden 
nihai olarak geldiği -müşterilerle yapdan bir araya gelme toplantı­
larını yürütme görevi veri-lineeye kadar ki sosyalleşme sürecinin 
izin i sürüyor. 

Etnograflar, kullandıkları yöntemleri tanıtırken, katı l ım ­
larındaki değişken n i tel ikleri v e  belirli b i r  düzendeki rollerin in 
avantajlarının ve sın ırlamalarının farkında oldukların ı aniatma 
arayışına girerler. Örneğin, toplumsal akıl sağlığı merkezinde 
çalışan etnograf, kendi rôlüne i l işkin bu nitelikleri aşağıdaki şu  
kavram lar ile analiz etmiştir: 

Benim konumum 'gönüllü bir stajyer' gibiydi.  Buraya ilk geldiğimde b u  
rolün kaplarını tam olarak .b ilmiyordum. Fakat, görevlilerle ilişki kurdukça v e  
.görevli rolüne göre sosyal leştikçc benim rolümün, a l t düzey bir görevli rolü ol­
duğumın farkına vardım. Asıl görevlilerin kullandıkları yetkiler ve  ayncalıklar 
yoktu. Mesela, her  ne kadar Vaka İnceleme Topla ntıla rına katılmam .konusunda 
teşvik .e.di lmişsem de benim yapmış olduğum ' içgörü ler' ,  görevlileri n katkıla· 
rı ndan biri  olara k değerlend i rilmezdi. 
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Bu �ürlü b i r  analiz, etnografiın içerisine kabul edilınedigi 

bel irli tipteki i lişki ler ve olaylar üzerine derinden düşünmesine 
ihtiyaç duyar. Örneğin, bir ögrenci-etnograf, bir feminist  siyasi­
hareket komitesindeki katıl ımcı rolünün, siyasi üyelik çabaların­
daki anahtar i l i şk i lerin gözlemlenmesinde nasıl da onu s ınırlan­
dırdıgım ve belirleyici oldligunu anlatıyor: 

Benim rolü m pasif bir  gözlemciden daha fazlaydı. Ben üye bulmaya çalı­
şan bir görevliydim ve bu şekilde diğer görevl ilerle birlikte en azından haftada 
b i r  bu iş i ç i n  dışarıda çal ışırdıni Fakat ayrıca yazın. alandakilerin yönetiınin in 
de bir parça sıydım ve bu anlamda bana çeki düzen verirlerdi.  Bu durum beni, · 
görevli lerin ça lışırken ne dll şiindükleri ve neler h issettiklerini arilamak konu­
sunda ideal bir kon uma koyuyordu ve aynı zamanda, onların u laşamayacağı 

.bazı bi lgilere de ulaşma imkanı veriyordu. Bu durum bir süre böyle devam etti 
fakat sonra görevliler beni yönetimin bir parçası olarak gördüle r ve bu nedenle 
daha az güvenıneye başladılar. Bu, yönetimi temsilen bir şeyler yapmam ge­
rektiği  zamanlarda ( eğiti min yineleurnesi gibi) veya bazı iki kutuplu konular 
üzerinde ya yönetimden veya görevlilerden yana tavır alınam gerekt iği zaman­
larda özellikle problem o l d u  . . .  [dahası] bir . araştırınııcı olarak gözlem yapmak 
iç in  alana gitmek zordu çünkü gözlernek demek yönetim adına orada bulunmak 
anlamına geliyordu v e  ben onlardan bir i  olmaktan çok b ir  otoriteydim. 

Son olarak, kul lamlan yöntem lerin ve bu yöntemlerin yap­
tığı göndermelerin gösteri lmesi ve analiz edilmesi ·sırasında, 
anahtar noktaları göstermek ve desteklemek için alan-notu alın­
tılarma yer vermek yardım edici bi r yoldur. Örneğin, toplumsal 
akıl sağlığı merkezini  çalışan etnograf, i lk  olarak merkezdeki i lk 
haftasında oradaki görevl i lerden birisi  tarafından tabi tutulduğu 
'test etmeni n '  niteliğini göstermek ve ikinci olarak da kendi rolü­
nün orada ' düzenli olarak çalışan görevl ilerden'  nasıl ayrıldığını 
göstermek için aşağıdaki alan-notlarını sunmuştur: 

Mllşterilerden biriyle pin-pon oynarken, sosyal yardım u:,ı::manı Cathy'nin  
benden taraftaki David ' i  işaret ettiğini gördüm. David bana doğru geld i  v e  
"Merhaba. Ben Başkanım ve senin  dünyayı ve Kansas 'daki kız kardeşimi kur­
tarmak için Alaska boru hattına gitmen i istiyorum" dedi. Bunu yapmalısın --hu 
senin ü lken için görevin. Dllnyayı kurtarmalısın." O sırada gözü mün ucunda 
gördüğüm Ca thy v e  birkaç görevli kıkır kıkır gü lüyorlardı .  Derken cevap ver­
dim; "Şey, David, llzgllnüın fakat bu benim için çok büyük bir  sorum luluk." 
David; "Dünyayı kurtarmalısın ." Daha sonra oradan �zaklaşt ı. Cathy bana 
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doğru geldi ve "Gerçekten ç ılgın, deği l  mi?" dedi. Güldü. "Takma kafana. Bu 
bizdeki neredeyse en çı lgın olanı." 

Bugün yönetim için müşteri lerimizden adaylarımı z  var. 
Müşteriler Başkan ve Yardımcısı  için kendi adaylarını belirliyor­
lar. Narman (b ir  müşteri) beni BY için aday gösterdi.  A rlene (bir  
terapist) içeri geldi  ve Norman ' a :  "Karina aday olamaz. O görev­
li lerden biri, aday olamaz." dedi . 

Her ne kadar düzene i lişkin tartışmalar ve alan araşt ırması 
yapmanın karmaşıklıklar ı  daba sonra yapılacak olan etnografik 
anal izierin merkezindeki süreçleri ve özellikleri öne ç ı karsa da, 
nihai metne inandırıcı l ık katabi lir. Bu betimlemeler okuyucuya 
etnografın, daha sonraki -analitik iddiaların sürdürülmesi için ih­
tiyaç duyulan gözlemlerin nitel iğine ve çeşitlerine ulaşma im­
kanı o lup olmadığını değerlendirme imkanı verir. Okuyucu, bu 
arka plan b i lgisine dayanarak, güvenilir ve yeterli b i lgiye sahip 
olduğunu varsaymaya daha meyillidir. Gerçekten de etnograflar, 
okuyucuya dotaylı b i r  şekilde •oradaydım ve bunları i l k  elden 
tecrübe ettim' demek için kendi kat ı l ımlarını tam olarak ifade 
eden alan-notu alıntılarını seçebil irler. 

Sonuç Yaı:mak 

B itirilen etnografik metinler, genellikle çalışmanın giriş  bö­

lümünde i leri  sürülen tezin ayrıntı l ı  bir şekilde yeniden ele al ın­

masıyla sonlandırıl ırlar. Bu nedenle, sonuç bölümü her ne kadar 

yazarın yaptığı yazım işinin son parçası o lsa da, o ldukça kar�a­

şık b ir  şeki lde giriş bölümü i l e  i l int ilidir. Sonuç bölümü genel lık­

le, çal ışmanın giriş bölümünde gündeme getir i len teorik ve/veY.a 

esas konulara i l iş kin göndermeleri ortaya koyar. Etnografik bır 

çal ışmada, gir iş  bölümündeki te  zin sözcüklere dökülmesi okuyu­

cuyu inerkezdeki fikir  üzerine odaklandırır, fakat ço ğunlukla bu 

fikir, tezin sonuç bölümünde ortaya konan şekli kadar kes kin bir  

ş eki lde belirt ilmez. Her  ne kadar giriş bölümü okuyucuyu, gele­

cek olan anal itik noktaları ve alınt ıları anlamaya hazır lasa da, so­

nuç bölümü çok daha net bir biçimde fikirleri b irbir lerine bağlar 

çünkü çalışmanın sonunda okuyucu bütün etnografik h ikiiye yi 
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okumuştur ve orada sunulan alan-notu alıntılarındaki detayları 
a lmıştır. Başka bir deyiş le, etnografya çalışmaları, ancak analitik 
fikirlecin ve alan-notu alıntı larının i lerleyişi okunarak tam olarak 
anlaşı labilecek hikayeler anlatırlar. Her bir bölüm kendi teması, 
noktaları ve alınt ı lara dair tartışmasıyla: okuyucuyu, tezin daha 
iyi bir şeki lde ele ahndığı sonuç bölümüne doğru götürür. 

Etnograf, sonuç bölümü yazmak için, artık tamam lanmış 
olan hikıiyeyi, giriş bölümündeki kurgulanış  biçimine özel bir 
dikkat göstererek inceleınelidir.  Pek çok durumda, çalışmanın 
ana bulgularına ve teınalarına il işkin bir özet yazmak kul lan ı ş l ı  
o lmaktadır. Bu özet, çalışmanın genel tezini yeniden ifade etmel i 
ve sonra k ı s a  ve öz cümleler halinde h er bir  bölümün nasıl i ler­
ledi ğine ve bu teze ne gibi  bir katkı sağladığına i l i şkin fikir  ver­
melidir . Bazı durumlarda, etnografın bu özeti sonuç bölümüne 
başlarken kullandığı olur .  Diğer durumlarda, b i r  özet o lmaksızın 
doğrudan doğruya diğer konulara geçebi l ir. Yalnız, yazmış o ldu­
ğu bu özeti sonuç bölümünde kul lanmasa bi le  özet yazmak, et­
nograf için oldukça faydal ıdır ;  zira özet, yazarı, spesifik fikirlecin 
ve kı s ım ların yazıya dökülmesinde karşılaşılan anl ık  problem­
lerden genel yapının ve çalışmanın akışının incelenmesine dön­
ıneye zorlar. Sonuçta, etnografyanın başlangıçta taahhüt ettikleri 
i le  geldiği nokta arasında bütüncül bir bakış sağlar ki bu bakış, 
yazarı, etnografyanın daha geniş- göndermelerinden bir k ısmı 
üzerinde düşünmeye sevk eder. 

Yazar ister özet yazsın veya yazmas ın, sonuç kı smı çalış­
manın genel tezini kısaltarak yeniden sunar. Etnografbunu en az 
üç farkl ı  şeki lde y.apar: ( 1 )  tezi, incelenen malzemenin ış ığında 
geniş leterek veya gözden geçirerek; (2) tezi daha genel teoriye 
veya i lg il i literatürdeki güncel konuya bağlayarak ve/veya (3) tez 
veya yöntem veya i l işkil i  varsayımlar üzerinde daha ileri-açıkla­
malar sunarak. Bir yazar bu seçeneklerden sadece birini kul lana­
bi l ir  veya i kisini  bir arada düşünebil ir  veya daha uzunca, ayrıntı l ı  
b ir  sonuç yazarak üçünü bir arada bi le  kullanabi lir . 
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B irinci  seçeneğe örnek olarak, Alzheimer hastalarına evde 
bakım hizmeti veren k i ş i lere dair yapılmış olan etnografik çalış­
mada, bu kiş ilerin hastalıkla i l g i l i  yaftalama ile nasıl başa çık­
tıklarına dair sonuç bölümünden bazı kısım ları ele alalım. Bu 
çalışmanın giriş bölümü Goffman' ın ( 1 9 7 1 )  'a i le-içi bilgi  kural ı '  
kavram ının altını çizer; burada ai le  üyeleri b i r  tercih olarak dı­
şardan kişilerin hastalık hakkında bi lg i  edinmelerini engellemek 
için yaftalamaya dair bi lg iyi  (gözden düşürücü bi lgi)  kendi içle­
rinde tutarlar. Sonuç bölümünde ise, yazar bu konuya geri döner 
ve hastalık kötüleştikçe bu a i lenin söz konusu bu bi lgi  kuralına 
verilen değer konusunda radikal değişiklikler ortaya çıktığını be­
l irtir :  

Alzheiıner hastas ın ın  b akıcısı a i le  üyeleriyle ola bi ld iği  kadar işbir l iğ i  ya­
pıp a i le  bi lgi  kur alına uymaya devam etmeye ve aile üye leri ve tıbbi perso.nele 
karşı başlarda yap ılan ifşaatları sınıriandırmaya çalışacak. Bununla  bir l ikte, ne­
yin  gözden düşü rücü olduğu konusunda Alzh eimcrlı hastaya güvcnemeyecek­
lerini aniayacakları bir noktaya gelebilir ler, nerde kaldı ki bu durumu ö rtrnek ya 
da işbirl iği i le utandırıcı durum u asgariye indirmek konusunda böyle olmasın. 
Böylece, aile içindeki b ilg i kontrolü bakıcıya, kişiler ve  i l işkiler arası dahıı. di­
rek bir kontrol imkanı verme ktedir. 

Bakıcı, hastayı kontrol etme k için, hem ailenin özel alanı içeris�nde 
.
ve 

hem de bunun dışında. gittikçe artan bi r  şekilde çeşitli yönetim te knıklerıne 

dayanmaktadır. Ve Alzeimerlı hasta oyunu daha fazi� �y?ayamadıkça, ba
_
kı­

cılar, gözden düşürüco b i l giyi ifşa ederek, d ı şarıdakı kışdere uymaya dogru 

yaklaşırlar. 

Burada yazar her ne kadar bakıcılar başlangıçta aile bilgi 
kuralını önemsemiş olsalar da, bunu yapmak için Alzheimerlı k i­
ş inin işbirl iğine ihtiyaç duymaktadır. Bu türlü bir işbir l iğine daha 
fazla güveni lemeyeceği zaman, bakıcı hasta ile baş edebilmek 
amacıyla yardımiarını almak için gözden düşürücü bilgi leri dışa­
rıdan k iş i lere ifşa ederek bu kuralı giderek artan şekilde çiğner. 
Bu yol la yazar, aile-içi bilgi kuralının işleyiş in in altını çizerek 
evvelce d i kkat edi lmeyen şartlara işaret etmek ve a ile üyeleri­
ni bu kuralı çiğnemeye götürebi lecek koşulları yüceltrnek için, 
sonuç bölümünde kendi bulgularının Goffma n' ın kavra mını ne 
şekilde değiştirdiğinin altını çiziyor. 
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Yazarların tezdek i ifadeyi genişiettikleri bir başka yol da 

tezin ayrı bi leşenleri arasında teorik bağlar kurmaktır. Örneğin, 
zihinsel hastalar için oluşturulmuş bir evde kalanlar üzerine yapı­
lan çalışmanın giriş bölümünde öne sürülen g ir i ş  tezi, ev içerisin­
deki iki çel işik eği l im e işaret etmektedir: bunlar, orada kalanların 
görevli lere olan bağ ımlı l ığı  ve yine orada kalanların görev lilerin 
kendileri hakkındaki fikirleri üzerine etki edebilme kabi liyetleri­
dir . Sonuç bölümünde ise yazar, bu çel işik eğil imleri süregiden 
bir k ı s ı r  döngünün parçaları olarak birbirlerine bağlamak için b u  
i l işkilere dair daha spesifik analizlerini kullanmaktadır. Ev sa­
kinleri ,  görevlilerin gücü karşısında korunaksız hissetmekteler 
ve bu duruma karşı alacaklı konuma geçmeye çalışarak ve iyi­
n iyetli davranarak tepki verebilmektedirler. Bunu yapmak için 
terapi seanslarına ve görevlilerce organize edilen diğer faaliyet­
lere kat ı lmaktalar. Bunun sonucunda, görevlilerin desteğini ve 
korumasını almaktalar fakat aynı zamanda kendilerine bir an­
lamda 'sponsor' olan görevlilere de çok daha direk bir şekilde 
bağımlı hale gelmekteler. Böylece bu analiz, ironik bir şekilde 
ev sakinlerinin görevlilere karşı korunaksızlık ve bağım:l ı l ıklarını  
azaltmaya çalışırken daha fazla bağımlı  hale gelmelerine işaret 
ederek, başlangıçta ayrı ve gerçekten de çelişik görünen iki kalı­
bı/örüntüyü birleştirmektedir. Bu seçeneği kul lanarak yazar, uy­
gun alıntılar ile analitik noktalara dai,r derinlemesine tartışmalar 
yoluyla çeli ş ik eği l imlerin altını çizen başlangıç tezinden, bütün 
bu çeliş ik kolu birbirine dolayan bir sona i lerlemiş olan etnogra­
fik bir h i kaye anlatmaktadır. 

İkinci olarak, sonuç bölümünde etnografYanın tezi, i l g i l i  b i r  
başka dis ipl in in literatüründe di le  getiri len konulara bağlana bilir. 
AizheirnerJi hastalara bakım sağlayan kişilerle i lg i l i  çalışmada, 
yukarıda yer alan paragraflar alıntılandıktan sonra, yazar, Aiz­
heirnerJ i  hastalar ile bir likte oynanan oyun ile dışarıdaki kiş i ler 
ile oynanan oyun arasındaki zıtl ığı  sosyolojide var olan sapma 
konusu ile i l işk ilendiriyor; a ile üyeleri ne zaman kabul etmekte , 
tolere etmekte ve bir çeşit yaftalama durumu ya da davranış ına 
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karşı d iğer aile üyelerini  kol lamaktadır ve bu aile üyesine des­
teklerini ne zaman çekmekte, ne zaman dışarıda bırakmakta ve 
dalay l ı  olarak reddetmektedirler? Bu konu geçenlerde 'Kabul 
Ed ilmenin Sösyolojisine Doğru: Sapma Çalışmalarının Öteki 
Yüzü' (Bogdan ve Taylor 1 987) başl ıkl ı  bir dergide ele alınmış 
ve yazar iddiasın ı  oluştururken orada şöyle bir alıntı yapmıştır: 

Bakıcı ların yaftalan mayö netimi konusundaki bu iki fazın da farkı nda ola­
rak, hem AizheirnerJi hastalar i le  v e  hem d e  dışarıdaki kişi ler i le danışıklı bir 
oyun çevirmeleri kab u l  edilme sosyo lojisi i le  reddedilme sosyo lo jisini b irbirle­
r ıne entegre etmeye izin verme ktedir (Bogdan ve Tay lor 1 987). 

Burada yazar, insanların sapma davranışı gösteren kişileri 
neden ve nasıl tatere ettikleri ile bu kişileri neden ve nası l red­
dettilderi ve d ışarıda bıraktıkları hakkındaki teorileri birleştire­
bilme olasıl ığ ını  ifade ediyor. Bu tepkilerin karşı çıkı lınamaya 
ve alternatif hareket biçimlerine ihtiyacı vardır; d ışarıda bırak­
manın bazı türleri, acı duyan aile üyelerinin, durumu toleranslı 
bir şekilde idare etmesi konusunda bakıcıya daha fazla ' güvene­
meyeceği' durumlarda, tam olarak bir başkasını gözetıneye olan 
derin bağ l ı l ıktan kaynaklanmaktadır. Yazar, kabul edilme ve red­
dedilmenin bu türlü birleştiri l ınesinin Aizheimerli hastalara karşı 
açıktan reddedici eylemlerde bulunmalarından dolayı bakıcıların 
karmaşık duygu lannda zaman zaman altının çizilmekte olduğu­
nu ileri sürmektedir: 

Pe k çok ba kıcı, ai le üye leri üzerinde daha faz la bir kontrol elde etme ko­
nusundan rahatsız olmaktadırlar. Bir kişi gözetim altında tutarken, fiziksel ce bir 
kullanmanın yanında " azarlayıcı ses to nurndan nefret ediyorum" yorumunu ya­
parlar. Veya bir bakıcının karısı üzerinde kontrolü ele almasıyla i lgil i  söylediği 
gibi: "Benim b u na hiç hakkım yo k." 

Bu yo l la  kabul edilme kavramı, isteksizce ve derin bir piş­
manlık duygusuyla yapılan hareketlerin reddedi lmesi ni  de  içine 
alacak şekilde genişletilmiş olur. 

Sonuç bölümü yazmak konusunda üçüncü bir seçenek de 
etnograf)'anın bir yerinde durup, geriye gitmek ve yöntemler, 
varsayımlar, üslup ve çıkarsamalar konularında daha ileri-açık-
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lamalar sunabilecek kısımlar üzerinde daha detayl ı  düşünmektir. 
Eski akıl hastaları için oluşturulmuş evde kalan kişi lerle yapılan 
çalışmada yazar, sadece görevli-ev sakini arasındaki i l işkileri 
e le almakla kalmıyor, ayrıca ev-sakinlerinin bir diğeriyle nası l  
önemli  sosyal ve destekleyici i l işkiler geliştirip, bağlandığını da  
inceliyor. Etnografyanın b i r  bölümü, evin sakinlerinin düzenli 
olarak, sigara, yemek, küçük miktarlarda para gibi şeyleri birbir­
lerine alıp verme yol larına ayrı lıyor. Yazar, onların o luşturdukla­
rı ve sürdürdükleri bu alış-verişlerin ve i lişki lerin,  karşılaştıkları 
mahrumiyet durumlar ında yardımcı olduğunu belirtmektedir. 
Bununla birlikte yazar, sonuç bölümünün bir kısmında, evin sa­
kinlerinin bu alış verişlerine dair ku l landıkları strateji lere i l işkin 
başlardaki düşüncesinin nasıl  da  açık bir şekilde akılcı görün­
düğü, bu alış verişlerin bir tür oyun gibi algılandığı üzerine ye­
niden düşünmektedir. Ona göre bu görüş, gözetme ve duygusal 
niteliklerin hakkının verilmesi ile bu alış verişlerin karakteristik 
özellikleri kadar bir grup ev sakini arasında paylaşma ve toplu­
luk h iss i  yaratma rolü oynamasının aniaşılmasıyla tamamlanma­
ya ihtiyaç duymaktadır. Önceki analiz stratej i leri-ve-taktikleri bu 
kritik süreçleri tahrif etme ve muğlaklaştırına eği limindedir. 

Sonuç yazımı konusundaki bütün bu yaklaşımlarda, etnog­
raf bir kez daha başkalarının yaşamiarına dair yaşadığı tecrübe­
lerini, gözlemlerini ve içgörülerini ortaya koyma ve d ı şarıdaki 
okuyucular için yazıya dökme problemi ile karşı karşıyadır. Fa­
kat etnograf, alan-notlarını analitik sürecin merkezine yerleştiren 
bir yol benimseyerek, çoğunlukla, disipl inde var olan teorilere ve 
açıklamalara tam olarak uymayan anlarnalara ve  bağlantılara ula­
şabilmektedir. Sonuç bölümünde ortaya konacak olan, incelmiş, 
daha kesin bir tez, yereldeki insanların görüşlerini ayrıcalıklan­
dırabilecek ve söz konusu edi len yerel yaşam içerisinde i lginç 
olan şeyleri (ve teorik önemi olanları) kendi d is iplinindeki diğer 
bi l im adamlarını ikna edecek şekilde gösterecektir. Böylece, so­
nuç bölümünde daha doğrudan bir şekilde ifade edi len tez sadece 
yereldeki insanlara dair etnografın gördüklerini ve duyduklarını 
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yansıtmakla kalmaz, fakat ayrıca bilinen konuları daha net bir · 
hale getirir veya bütünüyle orijinal bir bakış açısı sunar. 

Düşünceler: Yereldekiler ile Okuyucular Arasmda 

Daha geniş bir kitle için etnografya hazırlarken, alan araş­
tırmacılan sürekl i olarak, yerli bir dünyayı ve onun anlamlarını 
göstermek ile o dünyaya i l işkin kendi tecrübelerini çok farklı  il­
gileri  olan bi l imsel  okuyucuya hi tabeder bir hale getirmek arasın­
daki uyuşmazlıklar tarafından çekilirler. Etnograf, sonuçlandırıl­
mış bir etnografik hikaye oluştururken, bilinçli olarak işin hikaye 
kıs mına yönelerek düzenli bir şekilde alan-notu kayıtlarına ve iç 
içe geçmiş hatıratara ve bunların canlandırdıklarına döner fakat 
işin etnografik kısmı da tekrar tekrar kendisini hatırlatır. 

Her ne kadar alanda kurulan ilişkiler etnografın anlamalarını 
şekillendirici olsa da, tamamlanmış bir etnografya, bütün bu olan 
bitene ve olaylara dair etnografın oluşturduğu kendi versiyo­
nudur. Bugüne kadar ki etnografik gelenek çoğunlukla, yazarın 
başkalarını (ve onlarla yaşadığı tecrübesini) en iyi görüp, anla­
dığı şekilde yansıtmasına izin vermektedir. Bu anlamda etiıog­
raf, açık ça bir yazarın imtiyazını üstlenmek te ve kul lanmaktadır. 
Etnografların çal ıştığı insanlardan, bazı kısımları okumalarını ve 
belirl i analizler üzerine yorumda bulunmalarını istediği örnekler'­
de bile, yazar hem metnin kendisi ve hem de o insanların değer­
lendirmelerine nereye kadar yer verileceği konusunda son sözü 
söyleme konumundadır (bkz. Bloor 1 988 ;  Emerson ve Polhier 
ı 988 ;  Rochford ı 992). Yoğun katılım konusundaki çabalara rağ­
men, yereldeki insanların anlam dünyalarını öğrenme ve başka­
larının realitelerini kendisi üzerinden yansıtma teşebbüsleri, ni­
hai metinde daha doğrusal bir anlat ıma dönüşür ve birincil olarak 
yazar tarafından tanımlanır ve kontrol edilir. 

Zamanla -alan-çalışmasının başlangıcında ve bir metin 
yazımının genişletilmesinde- etnograf, alan tecrübelerine dair 
karmaşık b i r  görüş oluşturur. Bir etnografik metin en azından, 
yazıldığı zamanda, eskisini geçersiz kılan bir bakış açısı sunar. 
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Sadece okuyucunun yorumu alan araştırmacınınkinden ayrıldığı 
durumlarda not dizilerinin yorumlanmasınd a pek çok yol, doğ­
rudan hir şekilde görünür hale gelit. Fakat yazarken bir taraftan 
da bütün bu çeşitli olasılıklan zihinde tutmak, herhangi bir hika­
yenin anlatıl ınasını engelleyerek yazarı hareketsiz kılabil ir. Bu 
neden le, etnografya, bir yazarın alan tecrübelerine ilişkin görüşü 
o larak kalır. Ve böylece yazar metni kontrol ett iğinden, yazım 
konusunda otoriter bir üslup takınır. 

Bununla birlikte etnograf, bazen başkalarının yaşamiarına 
dair kendiliğinden gözüne ilişen bazı bi l giler de sunar. Bu nok­
tada okuyucu etnografın ortaya koymaya çalışmadığı bir takım 
şeyler çıkarsayabilir. Aslında, okuyucunun metin.-oluşturma sü­
recine katılımı, alan-notu alıntılan etrafında inşa edilen etnograf­
yalarda çift-tarafl ı bir  avantaj sağlayabilir. Bir tarafta, okuyucu 
betlmlenen sosyal sahneleri içerisine doğrudan dahil olma imka­
nı  bulur ve bu sayede hikayenin gidişatını inandırıcı bir şekilde 
takip eder. Diğer tarafta ise, ortaya konan analizin en azından 
yazar tarafından sunulan versiyonunu daha hazır bir şekilde de­
ğerlendirebil ir  ve alan-notlanndan değişik içgörüler elde edebi­
lirler. 

Bütün bu parçalara ilişkin, not-alına ve bunları metin içeri­
sine yerleştirme aşamalarında seçme, oluşturma ve düzenleme 
kısımlarını etnografyapmış olsa bile; okuyucu en sonunda kendi 
algısını o luşturur. Etnograf, alan-notlarını, ifade gücü ve kavram­
sal fonksiyonları için olduğu kadar retorik etkilerine göre de se­
çerek, okuyucuların yapab ileceği olası yorumları önceden tahay­
yili etmeye çalışır. Bu arada, orij inal alan-notları, her hangi bir  
okuyucunun yereldeki insanların seslerini yakından duyabilecek 
bir konuında bulunmasına, onların eylemlerini temsilen tecrübe 
etmesine ve diğer yorumlaınaları düşünmesine izin v

'
ererek hala 

analizin içerisine yerleştirilmiş durmaktadır. 
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Sonuç 

B undan önceki bölümlerde i lk  olarak, alan araştırmacılarının 
doğrudan yaşadıkları tecrübeleri ve gözlemleri alan-notla­

rına dönüştürdükleri süreçleri inceledik. Arkasından, alan-notu 
merkezli metinler oluştuımayı kolaylaştırabilecek çok çeşitli 
prosedürler ortaya koyarak; etnografik bir hikaye oluşturmak 
ve anlatmak için alan-notlarını kul lanım yollarını ele aldık. Bu 

son bölümde ise, alan-notlarını yazma ve kul lanma konusu ile 
etnografik araştırma için bu yazım süreçlerinin daha geniş düşü­
nülebilecek bazı göndermeleri üzerine i lave bazı düşüncelerimizi 

sunmak istiyoruz. 

Daha önce gördüğümüz gibi etnograf, alan-notları yazımı 
s ırasında bir dizi  yazma tercihlerinde bulunmakta; bu tercihler 
aracılığıyla da tecrübe ve gözlemlerini veriye ve metne dönüş­
türmektedir. Açıkça görülmektedir ki  bu tercihierin pek çoğu, 
neyin yazılması gerekti ği  konusunda verilen kararları içerir - Al­
zheimer hastalarına bakım sağlayan k i şilerin çabaları, bir  okulun 
oyun alanındaki etni k  ve ırk temel l i  dağılıına ilişkin kalıplari 
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örüntüler veya bir Zaire köyünde, dinleyicileri n hikaye anlatımı­
na katıl ı ın ı gibi konular bu cümledendir. Fakat bu tercihler aynı 
zamanda gözlenen ve tecrübe edilenler hakkında nasıl yazmak 
gerektiği konusundaki bazı muğlak kararları da i�erir. Daha önce 
de vurguladığıınız g ibi, alan.:.notu yazıını sadece gözlenen de'" 
tayları kağıt üzerine aktarmaktan ibaret deği ld ir. Bunun yerine, 
etnograf, karakterleri ve sahneleri kağıt üzerinde aktif bir şekilde 
canlandırmak; hareketleri ve konuşmaları �arpıcı bir şekilde res'" 
ınetmek v·e olayların anlamlarını, o olayların i�inde yer alan ki­
şilerin anladığı şekliyle etkin bir şeKilde aktarmak amacıyla �ok 
�eşi tli, bi linegelen yazım tekniklerine dayanır. 

E lbette ki etnograflar, bu tercihleri her zaman bi l in�l i  b ir  
şekilde yapamayabi l irler; �ünkü onlar i� in  acil olarak yapılma­
sı gereken iş, betimlemeleri ve a�ıklaınaları b i r  an önce kağı­
da ge�irmektir; tecrübel i  yazarlar hünerlerini k ullanarak böyles.i 
bir b i l  ince ihtiya� duymadan tercihlerini yapabil irler. Fakat biz, 
bu türlü tercihleri mümkün kılacak şekilde artan bir farkındal ık  
durumunun etnografik araştırmanın genel kalites ini arttıracağına 
inanıyoruz. İlk etapta, yazmak konusunda yükselmiş bir bi l in� 
düzeyi, etnografların daha zengin, daha �eşitl i  ve kullanışlı alan- . 
notları oluşturmalarına yardım etmelidir. Etkil i  yazım teknikleri­
nin farkında ve bunlara adapte olmuş bir hale geldiğinde etnog­
rafın, önemli detayları yakalama, canlı görüntüler oluşturma ve 
konuşma ve olaylara i l işk in  ince anlam farklı l ığ ı olan betimleme­
ler sunma ihtimali �ok daha mümkündür. Alan araştınnacısı , ya­
zım tercihleri yapma konusunda daha geniş bir esnekliğe sahip­
tir. ·Alan araştırmacıları, birinci -şahıs ağzından yazınaya karşın 
ü�üncü-şahıs ağzından · yazmanın, bir olayı veya sahneyi belir l i  
bi r veya �eşitl i  bakış a�ıları ndan bakarak betimlemen i n ve başka­
larının konuşınalarını doğrudan ya da dolayl ı  konuşmalar olarak 
yazıya dökınenin avantajlarını b i l i rler ve bunları kullanırlar. 

Fakat buna ek olarak ayrıca, yazım tercihlerine i l işki n ar­
tan farkındalık, etnografa alanda iken detaylara daha dikkatli b i r  
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Sonuç l 
gözle bakması gerektiği duygusunu hissettirebil ir. Olayların geç­
tiği sahneleri yazı lmış olarak tasarlamak, araştırınac ıyı daha iyi 
bir gözlemci yapabilir. Etnograf, yazım tercihleri bilgisine sahip 
olarak, gözden kaçarılmayan bir konuşma ve hareketin özellik­
lerini daha iyi anlayabilecektir. Dahası, yazımı konusunda farkl ı 
bakış açıları hakkında tercihler yapan b i r  araştırmacının, gözlem 
yaparken kendi bakış açısı i le  yereldeki insanların bakış açısını 
karıştırma ihtimali çok daha azdır ve buradan hareketle de, yerel­
deki o kişilerin seslerini çok daha tam bir şekilde fark edebilecek 
ve yansltabilecektir. 

Buna ilaveten, nihai bir alan-notu merkezli metin oluşturur­
ken yazım tercihlerine duyarlı olmak ayrıca alan araştırmacısının 
çok daha ikna edici ve ayrıntı l ı  etnografik hikayeler üretınesine 
izin verir. Yazar, hem alandan gelen seslere ve hem de muhayyel,  
bi l imsel okuyuculardan gelecek sesiere kayıtsız kalmayarak, her 
ikisine de cev ap verecek bir hale gel ir.  Gelecekteki olası oku­
yucuları i lgilendirebilecek konuları , teorileri ve kaygıları ele 
almak amacıyla, yereldeki insanların seslerini, onların analitik 
dil ine çevirir ve aktarır. Böylece etnograt: alan-notu merkezli  bir 
nihai metin oluştururken yereldeki insanların seslerini duyuran 
alıntılara yer verir fakat bunu yaparken de yine bu alıntıların yer 
almasını kendisinin kontrol edip, yönettiğinin farkındadır; zira o 
insanların kul landıkları kelimeleri ve yapı p ettiklerini etnografik 
bir h ikiiyeye dönüştürürken yeniden kurgulaınakta ve yeniden 
düzenlemektedir. Etnograf, yereldeki insanların kaygdarına ve 
anlam dünyaianna duyarlı kaldığında doğrudan o anlam dün­
yasını yeniden yansıtma işiyle karşılaşır; örneğin, bu anlamları 
gelecekteki olası okuyucuların kaygılarıyla 'alakalı' veya onlar 
için ' i l ginç' bir şekilde yansıtabilir. Bunun bir sonucu o larak, iyi 
bir. etnografyada okuyucu bu iki farkl ı  ses biçiminin uyum içeri­
sinde konuştuklarını duyar veya en azından bir ahenksizlik gös­
termediklerini hisseder. Etnografya, yerelin seslerinin kendine 
has biçimlerde konuşabildiği  bir araç sağlamalı v e  aynı zamanda 
okuyucuların konularını, kaygılarını ve teoriyi ele alan bir şekil­
de onların dilinde konuşabilmelidir. 1 
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bil inÇienme, bütünüyle ve bÜyük öıÇode etnografik veri olarak 
kullanılacak olan bilgi lerin üretimi için gerekli olan günbegün 
yazım pratiklerine dikkat göstermeksizin ile'rlemiştir. . , 

· 

Dönüştü analiz ve uygulama arasındaki bu boşluğu kapat­
mak için bir  araştırmacı, etnograftarın alan,.notu yazımını .  tam 
olarak nasıl_ yürüttükleri ve nasıl ürettikleri, süreci nasıl i ş lettik­
leri ve son olarak daha geniş bir okuyucu düşünülerek hazırlanan 
metin içerisinde bir  araya nasıl topladıkianna yakından bakma­
l ıd ır. Alan-notu içerisinde yer alan, insanların, olayların ve sah­
nelerin anlamlı  şekillerde betimlenmesi yazar için bu konulara 
içerik ve açık bir biçim verir. Bütün bunlardan sonra yazar, basit 
bir şekilde oturup, daha önce · kafasında halletmiş olduğu bir şeyi 
doğrudan doğruya kağıda aktannaz. Bunun yerine, betimleme­
lerini oluşturur ve bu arada nereden başlayacağına, öı;ıce neyi, 
sonra neyi koyacağına, neyi dahil edip neyi dışarıda bırakacağına 
karar vermelidir. Yazarken; kimin bakış açısından yansıtacağını, 
bir  kişi veya olay hakkında neyin önemli ve neyin rastlantısal 
olduğunu ve dolayısıyla dışarıda bırakılacağını belirler. Bu ka­
rarların, realiteyle doğrudan temas etme imkanı olmayan sonraki 
okuyucular için çok daha bariz olsa bile, çoğunlukla arkada bı­
rakıldığı  ve yazılı açıklamayı şekillendirdiği farz edilir. O halde, 
insanların yaşam biçimleri hakkındaki metinler, okuyucunun ba­
kış açısından, bir olgu olarak o dünyayı kurmaktadır. 

Bundan önceki bölümlerde etnografik araştırınanın dönüşlü 
karakterine dair farkındalığın . altıiıı çizebilecek birkaç . spesifik 
yazım tercihlerine vurgu yapmıştık. Bi rincisi, alandaki ilişkileri 
ve yaşadıkları yazmalarını şekillendirdiğinden, yazılan alan-not­
ları içerisinde etnografın görü lüp, duyulabileceğini  savunmuş­
tok. Bu yolla, etnografik metinlerin oluşturu lmasım sağlayan sü­
reç ler muhafaza edilebilir ve okuyucu için ulaşılabilir kılınabil ir: 
"dönüşlülük, okuyucunun, üreticiyi, süreçleri ve ürünü tutarlı bir 
bütün olarak görebilmesi için iletişimsel ürünlerin yapılandırıl­
masıdır" (Myerhotf ve Ruby 1982:6). Fakat buna ek olarak, böy­
le yazarken etnograf kendisine neler öğrendiğiı-ti, belirli bir anda 
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oluşan·  neler hakkında yazdığım ve kend i kişisel yöntemleri ve 
katı l ım şekli i l e  nelerin şekillendiğini hatırlatır. 

İ kincisi, bakış açıları, anlayışlar, kaygılar ve çalış ı lan ki­
şi lerin seslerinden oluşan yereldeki anlam dünyasını etkili bir  
şekilde yakalayan ve yansıtan yollarla alan-notu yazımı konu­
sunda ısrarcı olduk. Bunu etkil i  bir şekilde yapabilmek için, ya­
zarın, yerelin anlam dünyasını yeniden-yansıttığını, yarattığı ve 
Geertz'in ( 1973) söylediklerini ifade edecek olursak, 'anlamların 
anlamlar ı '  veya 'yorumlamaların yorumlamaları '  gerçeğini net 
bir şekilde anlaması gerekmektedir . .  

Fakat burada görülmekte olan bir problem, yereldeki anlam 
dünyasının kendi başına bir şey olmadığını, bir şeylerin simge­
lerle yansıtımları olduğunu fark ettiğimizde ortaya çıkmaktad ır; 
yereldeki anlam dünyaları neden etnografın yapab ileceği d iğer 
yansıtmalara karşı öncelikl idir? Burada bir kez daha, alan-notları 
ve tamamlanmış etnografyalarda; ister istemez ve kaçınılmaz bir 
şekilde etnograf ın kişiliği, tecrübe leri, bakış açısı ve teorik önce­
likleri ile aracıl ık ettiği fikrini savunuyoruz. Ne var ki araştırına­
cının bakış açısı ve teorik Öncelikleri basit b ir şekilde önceden 
varolan şeyler olmayıp o kişinin sosyal dünyalarını anlamaya 
çalıştığı kişilerle o luşturduğu i l işkilerden etkilenmekte ve ona 
göre biçimlenmektedir. Yerel düzende yeri olan bir katılımcı ve 
o düzen içindeki insanlarla belirli bir dereceye kadar birliktelik 
kurmuş bir kişi olarak araştırmacı, çalışılmakta olan dünyanın bir  
parçasıdır, dolayısıyla bağım sız (detached) ve yansız (neutral) 
bir gözlemci değildir. Belirl i  insanlarla i l işkiler oluşturma süreci , 
sadece yaşamak için öğrenilmesi ve anlaşılması gerekl i olan şey­
lerle sınır l ı  olsa bi le etnografı o insanların anlam dünyaianna tabi 
kı lar. Etnograf, başkalarının sosyal dünyaianna daha fazla dahil 
oldukça; kendi ön-kabullerini, kendi yapıp etme, olaylara anlam 
venne ve ke.ndi davranış biçimlerini yereldeki insanlar ın günde­
l ik yaşamlarındaki zorluklara daha fazla tabi kılar. O halde et­
nografın alan-notları, belirli bir zaman dil imi içerisinde çalışılan 
insanlarla kurulari ilişkilere katılarak edinilen ve birlikte oluş­
turulan anlam dünyasına dair oluşan düşüncelerden ve betimle-
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1 Bütün Yönleriyle Alan Çalışması 

2. Burada, alanda çalışan kişinin açıkça bir araştırma kimli�i edine­
rek, açık bir araştırma rolü benimsedi�ini varsayıyoruz. Örtülü bir 
şekilde alan araŞtırması yapmanın avantajiarına i l i şkin olarak bkz. 
Dougles ( 1 976) ve Schwatz ve Jacobs ( 1979); örtül ü alan araştır­
masına ilişkin eleştirel bir bakış için, bkz. Erikson ( 1 967) ve Cas­
seli ( 1 980). 

3. Mishler'in ( 1 979 : 1 0) belirtti�i gibi: '[bir fenomen] içerisinde ba­
rman çoklu gerçekliklerin her biri, bakış açısındaki, yönteındeki, 
veya amaçta ki biryer de�işikli�i ortaya çıkacaktır . . .  buradaki iş bir 
olayı tek bir imiama yormayarak, çoklu anlamlan ortaya koymaktır 
ki . . .  gözlemcinin olayla karşılaşması ile bu anlamlar ortaya çıkar.' 

4. Bazen etnografkendisinin 'orada bulunmasının önemli olmadı�ını' 
hissedebilir; orada do�al olarak ve problemsiz bir şekilde bulunan 
'basit bir gözlemci' dir. Ne var ki bu his, gözlenen ile gerçek bir iş­
birli�ine dayanmaksızın, şartlı ve çok çaba gerektiren bir gerçektir 
(Pollner ve Emerson 1 988). Alan araştırmacıları, ortaya çıkmakta 
olan olaylara daha tam bir şekilde katılmak için var olan çeşitli 
çekme ve çekim faktörlerinin gözünde 'gözlemci'nin rolünü ba­
şannası ve surdünnesi için çok çeşitli etkileşimsel uygulamalara 
dayanır  ve buradan hareketle bir anlamda 'gözlemci' ve 'gözlenen' 
arasındaki gerçek ayrımı ortadan kaldırmış olurlar. 

5. Georges ve Jones ( 1 980) araştırmalarını do�rudan dowuya alanda 
yüz yüze geldikleri insanlar ile kurdukları ilişki üzerinden gelişti­
ren alan araştırınacılarına dair pek çok örnek sunmaktadırlar. 

6. öme�in bir stajyer, mesle�inin gereklilikleri ile sınırlanmıştır, pek 
çok durumda engelsiz bir şekilde kendi başına hareket etıne ka,­
biliyetini kaybetıniştir. Di�er taraftan, hem alan araştırmacısı ve 
hem de stajyer düzende geçici olarak bulunan kimselerdir ve ço�u 
zaman daha düşük, maıjinal bir statüde buluşurlar. 

7. Geerzt ( 1976) ve Bittner ( 1 988), bir etnografın en azından taraflı 
bir dışardan kişi olarak kalması gerekti�inin anlaşılmasından hare­
ket eden çok çeşitli göndermeler ortaya çıkarmaktadırlar. ilk ola­
rak, orada 'bulunmak' ve 'kendim için görüyor olmak', etnografın 
bir başka dünyaya ilişkin tecrübesinin oradaki insanların tecrübe­
lerini . bütünüyle yineleyen de�i l kendisini oraya yaklaştıran dene­
yimler oldu�u düşünüldü�ünde, bir başka dünyaya dair yazılmış 



Dipnotlar .� 
açıklamaların ikna edici olmasını sağlamaz, Bu konuda ayrıca bkz. 
Marcus ve Cushman ( 1 982) daki 'etnografik realizm' tartışmaları. 
İkinci olarak, etnografın sınırlı bağlılığı ve sınırlanmışlığını anla­
mış olması başka dünyaların sübjektif olarak algılandığının ve inşa 
edildiğinin ve buradan hareketle 'insanların gerçek manasıyla ken­
di  varoluşlarının koşulları içerisinde var olan derinlik, yerleşiklik 
ve gereklilik özellikleri' olmaksızın aniaşılmasını artırır. 

8. Benzer şekilde, La tour (1 987: 1 55) laboratuar bil imini, bilim adam­
larının laboratuar bulgularını nasıl metne dönÜŞtürdükler ine odak­
lanarak ve bunu yapmak için kullanılan çeşitli araçları 'kağıda geç­
me cihaziarı ' olarak görerek kağıda geçmenin ayırt �dici bir formu 
olarak kavramsallaştırmaktadır. Bkz. ayrıca Latour ve Woolgar 
( 1 979). 

9. Bütün bu meseleler, adellerin yazılmalarıyla oluşan dizilerin ge­
liştir ilmesi ile ele alınmalıdır. Konuşmalara dair yapılan analiz­
lerde çözümlemeler oluştururken- kullanılan anahtar 'çözümleme 
sembolleri' üzerine bir inceleme için bkz. Psathas ve Anderson 
( 1 990). 

10. Devam etmekte olan sosyal yaşamı metinlere indirgeyen farklı 
yöntemler o larak, işitsel veya görsel kayıtlardan elde edilen çö­
zümlemeler ile alan-notlarını karşılaştırırken sadece alan-notlar ını  
kullanan bir etnografik araştııma modeli önermeyi kastetmiyoruz. 
Bunun yerine günümüzde pek çok alan araştırmacısı, oldukça yo­
ğun şekilde hem alan-notlarma ve hem de diğer kayıtlara dayan­
maktadırlar. Şimdiki alan-notlan kılavuzları özellikle kayıt ekip-­
manına vurgu yaparak araştırınayı belgelemek için değişik yön­
temleri tartışmaktadırlar (örn. Goldstein 1964; Ellen 1984;  Jackson 
1987 ;  Wilson 1 986). Özellikle Stone ve Stone alan-notları yazımı 
ile başlayıp, kaydetmeye doğru ilerleyerek, medya araştırmacılar ı­
nın kullandıkları değişik biçimleri betimlemekte ve kodlama çeşit­
lerini tartışmaktadırlar. 

Bununla birlikte, kaydetme yöntemlerine zıt olarak alan-notları 
yazımına · yapılan görece vurgu, alan araştırmacısının içinde yer 
aldığı disiplin ve projeye göre değişiklik gösterir. Mesela pek çok 
etnograf, enformel görüşmelerine dair oldukça kapsamlı notlar 
yazmakla birlikte teybe de kaydetmektedir -bu yöntem özellikle 
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bir başka dilde çalışma yapılırken gerek li ve kiş:inin kendi dilinde 
yaptığı çalışmalarda da oldukça: faydalı bir yoldur. Benzer Şeki l ­
de , diğeralan araştırınacılim da, alan-notların ı kafalan ndaki teorik 
ilgileri e doğrudan alakah olan· tekrar· eden ola yi arı ve. öneml i an� 
lan sistematik b i r  şekilde . teybe kaydederek oluşrurduğu kayıtlar 
ile · tamamlamaktadırlar. Buna zıt olarak, konuşma; ifade b iç imleri 
ve sözlü gelenekler konularmda çalışma yapan sosyo-l inguistler, 
folkloristler ve sözlü- tarihçiler gibi bili m adamlar� çoğunlukla 
teyp-kayıtlanna öncelik verirler fakat bununla birlikte sözel açık­
lamalara bağlamsal ayrıntılar ilave etmek iç in detay l ı  alan-nodan 
da yazarlar. 

H. Bi r çok alan araştırmacısı, alanaraştıımasındaki-insan il işkilerinin, 
nihai araştırma bulgularını etkilernesiyle i lgi li olar'ak çeş itli ·yolları 
incelemi şlerdı'r: bkz; Özellikle Clarke ( 1 975), Ellis ( 199 1 ) ,  Emer� 
son ( 1 9 8 8: 175�252), Georges ve Jones ( 1980), Kleiiıman ( l99l), 
ve Reinharz ( 1'979). 

12. Pek çok araştırmacının gösterd'ıği· g ibi (Clifford 1983; Stoddard 
1986), etnografik verini� .nesnel görün i'm ü  ve 'otoritesi � kısmen,  
bir kiş i  olarak araştırınacıya ve. onun kull;ındığı  araştınna ve yaz­
ma yöntemlerine olan bağımlilık göz ardı edilerek veya gizlenerek 
başarılır. 

13 . .Yerli anlamlara ilişkin olarak 'başka dünyalara dair içerden açıkla­
malar' sunmak, 1 960larda ve 19701erde 'yorumlayıcı antropolo ji­
nin' yükselişe ·geçmesinqe·belirleyici olmuştur. 

İkinci Bölüm; 
Alanda 

ı. Örneğin Jackson ( I 990b;23); 'yapılan' üzerine- vurgu. yapan çec 
şit li antropologlardan alıntılar yapmakta ve. şunları aktarmakta�ır: 
.'Alan-notları yoluna girmekte . Alan,.çalışması, asıl konusu olan · 
yapılana m üdaha1e etmekte. ' Ve: 'Bu benim alan-çalışması olarak 
adlandırdığım şey. Yani sadece alanda notlar almak değil, araştır-­
macı ile - araştırma konusu kiş iler diye ifade olunanlar aras ındaki 
etki leş im. '  

1· 306 



Diplio\lar l: 
2. Jackson (1990b:25) bir öncekine; 'Avustralya Aborjinleriiıin yere 

oturdukları sırada otuntiak hakkındaki semboliz ınlerirte dair i ç­
görü' s ahibi bir antropologdan ahntı yapmaktadır: "herhangi bir 
uzun sohbet esnasında, insanların çömeldiklerihi veya yere 'uzan­
diklarını fark ed·ersiniz. Bu durtirnun fazlasıyla dikkatiırii çekmiş 
olması kısmen buna mecbur olmadi da . . .  sınirs ız  bir toz." Polhıer 
ve Emerson ( 1 98 8 :244), daha öncesinde marjinal b ir  yerde duran 
uzaktan gözleıncinin birden bire evdeki bir p sikiyatri değerlendir­
mesi nedeniyle merkeze gelirken, sonuncusuna bir örnek sunuyor. 

3. Bazı etnografliırıri içe daltna konusunu tecrübe etmeye olan bağ­
lılıkları s iStematikyazma işini neredeyse bil inmeyen bir zamana, 
çoğunlukla alanı tam anlanllyla terk ediıiceye 'kadar erteleyebilir. 
AZ veya çok çağdaş kabul edilebilecek olan yazılı notlara olan 
bağlılığıınız düşünüldüğünde ilgi duyduğumuz olayların oluşma­
sından uzun zaman sonra alan-notlat1 yazımı prosedürlerini ele al­
ınadığıınız ortaya çıkar. 

4·. Bil teriın onu Sinıon Ottenberg ' e  atferi kullanan Jackson (1 990b: 
5)' dan ahilmışhr. 

5. Doğrusu, Everett Hiıghes ( 1 97 1  :505) insanlah alan-araştinnacı­
sına öfl<e · duymaya iten şeyiri basılan rapordan daha fazla olarak 
kişisellik ve kurulan yakiniı k olduğuna: vurgu yapınaktadir: "Öf­
keliler, aralahiıda yaşadiğf iiısanların davranışları hakkında rapor­
lama )ıapan kişinin foyasını ortaya çıkaran tarihçi yi zaman zaman 
ziyaret etmekte ve gözlenen insanları rahatsız  eden bu gibi objektif 
ka\tramlai: ile düşünme eylemi olduğundiiri buna sebep olan aslında 
o kadiır da rapor yazıbnasi oltnatnaktadit. "  

6.  Fakat alan-araŞtırniac ıs 1riın n e  yaptığı hakkındaki b u  bilgi eksikliği 
kısmen, daha öriceden yer almayan fakat düzendeki içe dalına ile 
değişen bu sonuncunun eviilen amaçları ve kaygılarından kaynak­
lanmaktadır (Wax 1977), Thorne (1980:287)'un vu�guladığı gibi, 
"alari�araştınıiacıları genellikle alana açı k-uçlu bir amaç hissiyle 
girerler; ttini.evarıınsal bir şekilde hareket etme eğil imindedirler ve 
araştırma ilerledikçe ilgiierini ve görüşlerini değiştirebilirler ;  pra­
tik zaruretler yapılan planlarda bUyük değişiklikler yapmaya zorla-
yiıbi\it." 

. 
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7. Benzer şekilde gözlenenler de not-alan etnografın rolü hakkında 
yorum yaparken sık sık hümora başvurur. Yeniden HUD ev ofisine 
dönersek: "Sam yeni ofisinde masayı nereye koyması gerektigine 
karar vermeye çalışırken alan-a raştırmacıları konuşmakta ve gül­
mektedirler. Çalışanlardan biri nin, ' umarım Bob bunu yazıya dök­
mez."' dediginde ben "Ne?" dedim ve o da " ben sadece Sam'in 
masasının arkasındaki palasının üzerinde yeterince yere sahip ol­
dug unu söylemiştim" dedi v e  "onlar gülüştü". 

8. Burada, etnografın kısa notlar almaktan kaçındıgı veya kısa notlar 
almaması istenen konular hakkında tam alan-notları yazıp yazma­
yacagı konusu hakkında bir dizi ilave karmaşıklık daha ortaya çı­
kıyor. Bir  tarafta alan-araştırmacısı aldıgı alan-notlarının (bi limsel 
oldugu kadar) kendi kişisel kayıtları oldugunu da hissedebilecek 
olması, bu nedenle diledigi  her şeyi o notlara yazabilmesi. Böy­
lesi bir uygulama, bu  türlü özel alan-notu yazımlarına, dışarıdan 
bir okuyucu tarafından görülebilecek olan bir çalışmada yer verilip 
verilmeyecegi konusundaki kararı erteler. Diger taraftan ise etnog­
raf, yazılan m�lzemeyi b irilerinin okuyacak olup olmamasından 
bagımsız olarak, belirli bir olay hakkında kısa notlar alıp alınama 
konusunda ve o olaya i l işkin uzun notlar yazma konusunda zım­
ni bir sınırlanmışlık hissedebilir. Burada alan-araştırmacısı, kendi 
alan-notlarına olan yük ümlü lük üzerinde gözlenenle olan kişisel ve 
etik bagla ntıyı onure etmektedir. 

9. Böylece görülmektedir ki, Goffman ( 1 989 : 1 30) tarafından reaktif 
etki leri asgariye indiren (örn. "Notlarınızı gözlediginiz eylem üze­
rinde yazmayın çünkü o takdirde insanlar ne kaydettiginizi bile­
ceklerdir") bir araç olarak önerilen ' faz-dışı kısa notlar oluşturma' 
o kısa notların odak noktasının güncel bir faaliyet veya konu oldu­
gunda başkalarına karşı bir saldırı riski taşıyabilir. 

10. Ömegin, Chokwe'de, daha yaşlı  kadınların canlandırmak suretiy­
le, genç kadınlara kocalarıyla nasıl dans edeceklerini ögrettikleri 
seremoni (mwadi) sırasında alınmış olan kısa-notlar, uygunsuz gö­
rünmüş olabilir ve katılımcılardan derhal eleştiriler alabilir. 

1 1 .  Geer'in ( 1 964) alandaki ilk günleri hakkındaki makalesi, son de­
rece kritik olan araştırmacının yeni bir düzene girmesi konusunda 
ayrın tılı alan-notları içermektedir. Bu alan-notları, tecrübeli bir 
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alan-araştırmacısının dikkatini çeken olaylar ve konular ile dolu­

dur; ayrıca alanda ilk başlarda kısa notlar a lınmasına sebep olan 

konu yelpazesini de yansıtmaktadır lar. 

12. Gottlieb ve Graham (I 993) Afrika'daki etnografik araştırmaları 
sırasındaki anlatımlarında not-almaya ilişkin bu sllreçleri resmet­
mektedirler. 

13.  Elbette çalışılan sosyal dünyada yer alanlar ile mülakat yapmak ve 
onların içsel durumları ve motifleri kl;idar başkaları hakkındaki de­
ğerlendirmeleri hakkında da sorular sonnak olasıdır. Ne var ki bu 
gibi ınülakatlar, bu konulara açık cevaplar sağlayamamakta, fakat 
sadece etnografm hala değerlendirınekte ve ölçmekte olduğu bir 
dizi başka gözlem sunmuş olmaktadırlar. Bu konuyla i lg i l i  olarak, 
Emerson ve Pollner'in, kendi çalışma ve karar-alma koşulları üze­
rine yapılmış olan etnografik yazımları değerlendirmesi istenen bir 
akıl sağlığı kliniği çalışanının mülakat ifadelerini değerlendirmek 
için ihtiyaç duyulan yorumlamaların oldukça sorun lu olduğu konu­
sundaki değerlendirmelerine bakınız. 

14 .  Bu alıntı, bu ve takip eden öteki bölümlerdeki diğerleri kadar kısa­
notlar iie kenar-notlarından alan-notları yazmak için bilgisayar­
larının başına geçen öğrenci alan-araştınn acılarının yüksek sesle 
konuşmak konusunda cesarettendirildiği Linda Shaw tarafından 
yapılan mülakatlara dayanmaktadır. 

1 5. Bu öğrenci-etnograf, bu süreç üzerinde şu düşünceleri öner­
mektedir: "Daha önce bu konuda kesinlikle yazamazdım. Bütün 
bun ları[somut olayları] kesinlikle hatırlayamazdım. O bana çok 
küçük ve önemsiz görünmüştü çünkü bu çocuklarla i lgi l i  her şey 
küçük kUçük adımlar içerisinde saklıydı ve meydana gelen hiçbir 
şey tam anlamıyla öne çıkan bir şey değildi fakat b u  durum b enim 
zihnimde gerçekten kalıcı oldu ve onu hatırlamak istedim. O sırada 
kendi kendime, "bunu hatırla" demiştim. 

Bu notlar ayrıca b u  öğrenci stajyer/alan-araştınnacısının yazdık­

larında dolaylı olarak var olan bakış açısında açıkça görülmekte 

olan bu düzen içerisindeki ayırdedici bağlılıldarı yansıtmaktadır. 

Hadİseyi sadece 'öğretmeni dinlemek' olarak belirleme�ekte �e 

aynı zamanda Nicole'nin öncelikli davranış  kahbından bı� değış­

me olarak da ele almaktadır. Fakat öğretmen in o düzendekı gerçek 
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öğretim sorumlu,luklarını yansıtarak, bu degişimi aynı zamanda 
Nicole 'nin öğrenmesi gereken 'bir .başarry olarak değerlendirmek­
red ir. Çalıştığı düzen<�e herhangi b ir  soruml uluğu bulunmayan bir 
etnograf, hadiseyi oldukça iyi bir b iç imde farklı nitelendirebi l ir  
(örn. yetişkin bir  çalışanın otorite uygulaması) ve Nicole 'ün  iyi mi  
kötü m ü  olduğu konusunda derhal bir değerlendirme tu�ab ilir. 

16.  El bette ki bazıetnograflar, nihai olarak araştinnalarma olan sorum­
l�luklarınıbütünüyle bir tarafa bırakab ilirler.ki bu o lası l ık antropo­
loglara 'yerl i  gidiş' �onusunda ı.ızun süreli �aygı vere}:ıHir. Daha az 
farkmda olunan ve tartışı lan, bir  alan-araştırmacısın.ın alanda iken 
bel ir l i  kişiler ve hadiseler hakl<ında bu türl\1 bir yazımın ara,şhnna­
cının kiş i sel ve/veya etik olarak yakışıksız bulduğu bir ifşada bu­
lunmayı veya beti .ınlemeyi içerip içerecı;:k olan �lan-notları yazıp 
yazmamak ·konusuna karar verdiği sırada •oluşan araştırma yüküm­
lülüğünün durumsal olarak durdurulmas ı· daha sınırlıdır. 

17.  Alan-araştırrnacıları, çalışılmakta olan insanlara gösteri.len araştır­
ma ınesafesini sürdüre bUrnek anmcıyla b.ir dizi ·e�kileşimsel taktik­
ler kullanırlar (Pol.Jner ve Emerson 1 988) .  -Bu uygulamalar, daha 
geniş katılımı doğrudan reddeden ' d ekl arasyonlar ' ,  'uvertürlerin 

. daha derin katıhmlarını eogellen:ıeyi amaçlayan önleyici ·hareket­
le r' ve ',bu türl.ü uverti,irleri dotaylı olarak saptıran, kuşatan veya 
ortadan kaldıran bir dizi dotaylı cevabı '  içerir ( 1 9 8 8 :243) . .  

IŞ. Jackson ( l990a), ala n-notlannın 'algılama veya duyumsama eşi­
ği ile i lgili' veya 'jJ<isi arasmda!d' çeşitli niteli)o;:leri tespit etmek 
ve bunların yazım.ıyla i lgiU tecrübeler için an�opologlarla ya,pt1ğı 
kapsamlı mülakatlar kullanır. Pek çok ı,ılan-araş.tırmacısı, alan-not­
larına, bir kimsenin yerel yaşarnın ritmine uyacak şekilde başladığı 
gibi  gitmesine .izin veren,bu rapora benzer duygular aktarmak.tadll"­
lar: "Ben yavaşladım. Daha fazla saat saat kaygılar. Notlar almayı 
unutuyorsun çünkü bunun aenin haya,tın olduğu h issine kapılıyor­
sun" (Jackson I 990a: 1 8 ) .  

1 9. Pek ç o k  etnografayrı�a olayları fo.toğraflıı,ma ve filme alına yoluy­
la  aynı bağımsız duruşu oluşturmaktadırlar. Bkz Jackson (1 987) .  
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Üçüncü BölÜm: 
Alandan 'Mas�ya 

1.  Yalın  bir şekilde sükilt içerisinde geçen zaman, diger faaliyetlere 
ve sosyal durumlara katılmaktan daha az olarak yeniden çağırma 
ile bozulabilir. Goffman {1989:127) "bu satırların yanı sıra, eşierin 
alana getiri lmelerine karşı bir takım tavsiyelerde ·bulunur çünkü 
onların orda olması "size bir çeşit çikış yolu sağlar. O kiş iyle konu­
ş-abilirsiniz ve hepsiyle birlikte, bir dünya kuıınanın belirli bir yolu 
·yoktur." 

2. Örneğin Sanjek (l990b), n9tdefter'inden tam alan-notları yazma­
ya geçmezden önce bütün ·bir _yıl geçirdiğini aktarmaktadıı:: ; açıkça 
görülmektedir ki o, zamanının büyük bölümünü bu elle yazilan not 
defterlerine ·betimlemeler ve ·olaylar yazmakla geçirmiş ve bunu 
önemsemiştir . 

. 3 .  Buna ek olarak, gerçek .okuyuculara sahip olan alan-araştırmacısı, 
ister öğreten veya birHkte çalışan olsun, bu  başkalarına kendi ki­
ş i sel hadiselerini açmak istemeye bilir. Bi-z bu notları .ayrı bir yere 
yazmayı öneriyoruz. Bu sayede sadece alan-araştırmacısı tarafın­
dan görü-lebilen yazılı bjr açıklama .oluşturulmuş olacaktır. Daha 
ileriki bir noktada bu sonuncusu, bu açıklamanın önemli olduğu 
hissine kapilabilir ve nihai bir analize dahil edebilir; veya bütün 
·bunların oldukça kişisel olduğuna karar verebilir ve kendi özelinde 
tutabilir. 

4. Ong (l975)un işaret ettiği gibi,  yazarlar, benzer yazı parçalarını 
.ekuyan okuyucu tiplerini hayal ·ederek muhtemel dinleyici kitlele­
rin-i tahayyül ederler. Böylece, yazann tarz ına dair yaptığı tercih­
ler, hayallenen kitleye dönükbir araç olur. 

5. Bir etnografın yoıJ:ımladığı gibi: "bu bir alan-notu tanım ına daha 
yakın o\abHir: bu, bir başkası tarafından hemencecik kavranama­
yan bir şeydir." 

6. F-lower'in{198 8)vurguladığ·ı gibi, bir yazann amacı, tek ve bilinçli 
bir şey değil fakat daha ziyade bir  bağlantılı amaçlar dizisidir; ya­
zarlar, yazma süreci boyunca bu .amaçları gözden geçirir ve  önce­
liklihale getirirler. 

311 1 



1 Bütün YönleriyleAlan Çal ışması 

7. Per) ( 1 980), yazarları bir  konu hakkında söylemek is tedikleriyle 
i lgil i  ola ra k 'kayıp hissi 'ne kapıldıkları bir şeyi yeniden yakalayan 
anahtar bir ifadeye veya bir kelimeye dönmek suretiyle, yazdıkla­
rını sık sık yeniden okumaya zorlamaktadır. Bu 'k ayıp duygusu'  
i le  temas ederek yazarın enerj i s i  yenilenir. Yazarlar, 'retrospektif 
yapılandırma' süreci ile söylemek istediklerini süzerler. 

8. Bu kısa-notlar i l k  olarak hızlı  yazım denen ve çoğunluk okuyucuya 
anlaşılmaz ge len bir teknikle yazılmışlardır. Biz bunlar ı  daha oku­
nabilir bir b iç ime dönüştürdük. 

9. Bu projede, Rachel Fretz yaptığı gözlemlerin çoğunu aynı köyde 
çalışan sanat tarihçileri Elisabeth Cameron ve Manuel Jordan ile 
işbirliği halinde yürütmüştür. Aynı bölgede birlikte çalışan araştır­
macılar farklı üyelere ait farldı sesleri ve bakış açılarını kayıt altına 
alabilir ve yansıtabil irler. 

10.  Abrams ( 1 988)ı  izleyerek hem özgün konuşma tarzı ve hem de 
ayırdedici perspektif veya bir bireyin 'ethosu' nu yansıtıcı olarak 
' ses '  e atıf yapıyoruz. Biz ayrıca bir bireyin farkl ı okuyucu ve amaç­
lara göre yazma/konuşma tarzında kaymalar olduğunun farkında­
yız. Çok çeşit li bakış açı larını alan-notları içerisinde birleştirmeye 
bağlı kalmak alan-araştırınacısını düzende kendi bakış açısının 
değişmesine neden olan ve çok-sesli ifadeleri cesaretlendiren ve 
farkındalık sağlayan bir yere götürür -alan-notlarının nasıl yazı­
lacağına dair bir başka gösterim alanda yapılanı etkiler ve yeniden 

' i ş leme sokar. 
l l .  Bu her şeyi bilen bakış açıs ına yapılan itirazların pek çoğu, alan­

notları yazımından nihai  etnografya yazımına geçildiğinde za­
yıflar ve hatta ortadan kalkar. Gerçekten de, etnografi k yazımda 
mevcut olan her şeyi bilen tartışması, alan-notlar ın ı  değil, n ihai  
etnografyaları konu eder. Örneğin Van Manen ( 1 988:45-72)in 'Re­
alis t hikayeler i ' ,  yazarın metin içerisinde hissedilmemesi ,  anbean 
ayrıntı landırılmış betimlemeler, genel  açıklamalar ve 'her şeyi 

- bilen yorumlamalar' ile pek çok her şeyi bilen niteliği banndıran 
tamamlanmış etnografyalardır. Benzer şekilde Brown ( 1 977) her 
şey i  bi len bakış açısının pek çok klas i k  etnografya çalışmasının 
karakteristiği olduğunu düşünür; bu çalışınalarda etnograf, her şeyi 
bilen bir bakış açısı benimser mesela, o an hangi üyelerin ses inin 
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. du yulacagına ve b ir  kişiden bir başkasına geçişlerde yapılan tercih­
lerde bu gözükmektedir. 

12. Becker ( 1 986), herhangi bir yazarın fikirlerini netleştirip geliştir­
mesine imklin tanıyan bütün bu süreçleri vurgular. O kagıt üzerine 
geçirilıneyen fikirlerin dagınık ve akışkan olduklarında ısrar eder: 
"aklın ıza önce bir şey sonra bir başkası gelir. Siz dördüncüyü dü­
ştindüğünüz sırada bu kez birincisi uçup gider" ( 1 986:55) .  Buna 
karşın, "yazıya geçirilen bir  düşünce . . .  .inatçıdır, şekl ini  degiştir­
mez, sonrasında akla gelen diger düşünceler i le karşı laştırı labil i-
nir" ( 1 986:56 ) . 

· 

13. Her ne kadar spesifik olarak alan-notu betimlemelerine odaklanmış 
olmasa da Wol f ( l 992), bir etnografyanın, yaşamın degişik kesitle­
rin i  nas ı l  resmedebilecegi konusundaki potan siyel degişkenliklere 
dair kışkırtıcı bir gösterim sunar; asıl  alan-notları, daha biçimsel 
bir analitik �çıklama, ve hayali kısa bir hikaye olmak üzere, 'aynı'  
olaylar dizisini üç farklı hikaye biçiminde karşımıza çıkartır. 

Dördüncü Bölüm: 

Sahneleri  K iğıt  Üzerinde Oluşturma 

1 .  Betimlemeye genell ikle,  tartışma, aniatı ve anlatırnın yanı sıra dört 
ana düzenlemeden bir i  olarak atıf yapılmaktadır. Fakat burada biz  
düzeni eri , insanları, nesneleri ve eylemleri etnografın alana girdigi 
i lk günle başlayan ve oradan ayn ldıgı, son notlarını yazdıgı son 
gün nihayet bulan, alan-notları boyunca anlattıgı daha geniş b ir  
etnegrafik bir  anlatırnın b ir  bölümünü betimleme olarak e le  alıyo­
ruz. 

2. Lofland ( 1 98 5 : 1 5) bu 'kategorik bi lmeyi' "bir kimseni n  diger ini 
o kimsenin kendisinin bazı kategori ler içerisine (sadece gör ünüşe 
bağlı olarak çıkartıldıgı için, özellikle cins iyet, yaş ve ırk gibi) yer­
leştirilebilecegini bilmesi anlamında bi ldi�;i ' .  Buna karşın 'kişisel  
b ilme'  ötekinin gerçek biyografisine dair  en azından bazı yönlere 
ilişk in  bilgi barındırır. 

3.  Bu anlamda, bu betimleme etnografın etnik k iml ik konusundaki 
teorik i lg isinin ilerlemesi oldugu kadar onun ürünüdür de. Bu de­
mek.tir ki burada gözlemci olayın geçtigi yere gelirken, beyaz ög-
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rencil erin Afrikal ı Amerikanlar  ile o lan i lişkisine da ir bir ön-ilgi 
ta şımaktadır, bu duyarl ıl ık onu iron'ik sembol izmi önemserneye ve 
ceket halçkında ol dukça canlı yazmaya götünnüştür. Buna al terna­
tif olarak, �k anda üzerinde bir izienim bırakmış olan bir · şeyin 
betimlemesini yazmak onu kültürl er-arası i l i şkiselli ği  düşünmeye 
sevk etmiş ol abil ir. Her iki durumda da, bu etnograf, .etnik olarak 
özgülük taşıyan başka kıyafetleri 'betiinleyerek, mesel a beyazl arın 
karınaşık siyah motifl er taşımasını aktararak vb., sonraki alan-not, 
lanrida 'bu kadın ve siyahlaratakıl an .diğer beyaz öğrenciler üzerine 
odaklan ma yı sürdünnü,ştiir. 

t Belirti etkileşimiere dair �l an .gözlemleri ile teyp kayıtl arı nın kom­
binasyonları bugüne kadar, okullar (Mehan, Hertweck ve Mei hls 
1 9.86), çocuk koruma 'hizmetl eri (Dingwall, Eekelaar ve Murray 
1983) ve ceza mahkemeleri (Ma,ynard 1984) gibi yerleri içeren çe­
şitl i  hizmet kuruml arı Uzerine yakın zamanda yapılmış olan pek 
çok etııogrıdlk çalışmaların temel belirl eyicisi olmuştur. ·Kil it ni­
telikteki kurumsal ·karşı 'karşıya gelmelerle ilgili ol arak metii1>sel 
ka yıtlar o·Juştunna yolla rını birleştiren bir yaklaşım kon usundaki 
tartışmalar için bkz. Maynard (1989). 

5. Başka bir ·dili aniayabil iyor olmasına rağmen, -al an•notl arını ge­
neHikl e İngHizce yazmıştır; bu nedenle, yerel anlamlan korumak 
amacıyla ·pek çok başka dilden kel imelere yer venniştir. 

6. Araştırın-acılann ikinci bir dilde nasıl çahştıkları veya bu metotları 
birleştiren ve bütünleştiren sözlü ifadeler -Uzerine dolayl ı  olarakna,­
sıJ . odaklandıkları konusunda, bkz. Stone ve Stone ( 1 98 1 ) . Sosyo­
loji kökenlibazı al an-araştınnacıl arı, .katıl ımcılann kayıt sırasında 
nel er dUşündükl eri ve yaptıkları konusunda sonradan mülakatl ar 
yapmak gibi şeyl eri içeren benzer çeşitte 'n .irengi' noktaları kul la­
mmını savunmaktadırlar; bkz. CicoureJ ( l974: 1 24fi). 

7� Shaw {1'991) ,  söz konusu bu 'normal' yaşam-ı başarmak konusun­
da eksik kalmaktan ve ya yg-ın ol an yaftalanmadan kaynaklanarak 
eski-zih·insel hastalara daha geleneksel insanl ar-l a il işkilerinde acı 
veren bu duyguya dai-r bir dizi başka ifade ler keşfediyor. 

8. Ayrıntıları gruplandırmak sadece yazıya dökme işini değil aynı za­
manda paragraf aralıklarını işaretierne ahşkanhğım kola-ylaşnrır, oku­
ın.ayı ve daha sonrasında alan-notlarını anlamlı kıl ınayı hızlandırır. 
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9. Stoll er ( 1 989), pek çok etnografın kendi Batı kl_il türlerini yansı­

tarak, çalıştı�ı insanl ar kokl\, ses V!fya hareket gibi -başka duyu­
sal ayrıntılara önem veriyor olsalar bile görsel . ayrıntıları aktanna 
konusunda önya{gıya sahip ol dukl arını ortaya koymaktadır. Bu 
ba�lamda, baskın olan duyusal ayrıntı çeşitleri kültürden kültüre 
de�i_şkenl.ik göstermektedir. 

1 0 .  Lerlerman ( 1 990:84), ' olaylar' gibi biriml erin, onları ' alan-notl a­
rına iyi bir katkı ' ve etnografyasında kullanışlı anal it ik birimler 
hal ine getiren "görünür 'bUt�nlü�e'" sahip olmal an üzerine vurgu 
yapmaktadır; Bir kimse, bir olayı kısa bir epizot olarak yazıya dö­
kebilir veya daha tam Olarak bir hikaye içerisinde betiınl eyebil ir.  

ll. Johnstone ( 1 990:84 ),  'bir hika yeyi. bir no/c. ta ile (anlatı lmasına bir 
sebep veya ola yların anlatıl ınası ihtiyacından ba �ımsız olarak) 
"(olayların ardıllık sırasını yansıtan bir) (,lnlatım olarak tanımla­
maktadır. Buna karşın, hikaye'-anlatıc ıların fikirlerin i hanndırması 
için anl atımlarını yapılandırdıkları yol bir hikaye-anlatıcısından di­
� er ine de�işkenlik gösterir. Reissman ( 1 987: 179-88) anlatımdaki 
il erleyişin kültür temei\ i oldu�unu belirtir. Öme�in, Porto Rikol u 
bir kadını, kocasıyla olan kişisel gerginliklerine dair ardıl geliş­
meyi yeniden ·anlatmak yerine aile içerisinde tekrarlanan durum­
ları anlatarak kişisel evtil ik problemlerini anlanrken bul muştur. 
Johnstone ( 1  990) ve Stah:l ( 1 989) kendi kiş isel tecrübel erini anlat­
makta olan insan l arın kendi topl umundaki dinleyicilere aşina olan 
anlatım usullerine dayandıkianna işaret etmektedir. Bir hikayeyi 
güzel k ı lan, nasıl anl atıldı�ı ve nasıl yorumlandı�ı konusu topluın­
dan topluma değişkenlik arz eder. Böylece etnograf, olayl arı iyi bir 
hikay enin i steklerini karşılama yönündeki şekil l end inneye karşı 
koymalıdır. 

· 

12. Buna karşın, anlatım usUlleri ve kahplar/örüntüler, bir kültürden 
di�erine de�işkenlik göstermekte ve etnografın kendi anlatım bi­
çimini diretmekten ve başkalarının kel imeleriyle eylemleri üzer-in­
de h&reket etmekten kaçınması için bu usullerin bilincinde olması 
gerekir; hiç ol madı�ı zaman ba�lantıl ar oluştunuaya çalışmamalı 
ve o tür-lü bir hareket amaçlanınadı�·ında bir sonuca do�ru hareket­
lerin ardıl lık içinde gelişimini çıkarsamaınalıdır. Öme�in, Batının 
kahramanlık hikayeleri içerisinde, başkahraman bir macera ya baş-
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lar, çok çeşitli zorluklardan geçer ve bir canavarın üstesinden gelir 
veya Kutsal kas e yi bulur. Burada hikaye kişisel bir başarı veya za­
ferdir. Buna karşın pek çok kültürde odak nokta kişisel başarıdan 
ve geliş imden çok ortaya çıkmakta olan insanlar arası il işkilerde 
ve kendi toplumları ve geniş aileleri için çeşitli sonuçlar dogtıran 
sonuçlar üzerinedir. Bu türlü anlatım geleneklerinde, dinleyiciler 
dikkatlerini daha çok karakterlerin ilişkilerini nasıl yürüttük lerine 
ve akrabalarına ve ailelerine karşı uygun davranıp davranmadık­
ları üzerine yöneltirler. Böylece, hakkında hikaye anlatan kişi, bi r 
otorite figürü ve egitim durumundaki genç bir kişi  ögrencinin ha­
reketlerinin ailesi üzerine etkileri, ögrencinin otoriteye karşı say­
gısı ve disiplincilerin ögrencilerin akrabaları hakkındaki görüşleri 
üzerine kaygılanabilir. Eger bir etnograf, Batı-dışı gelenekiere dair 
alan-notları yazımı sırasında kişisel bir zafer planı çıkarsamasında 
bulunursa muhtemelen hikaye-anlatımını yanlış yorumlayacak ve 
insanların kendilerinin yöneldikleri şeyi öz itibariyle tahrif edici 
olacaktır. Böylece etnograf, topluluktan birinin yerel olaylara dair 
anlattıkları hikayeleri yazıya dökerken anlatıcının ardı llamasına 
yakinen baglı kalmalı ve anlatıcının eylemler arasındaki baglan­
tıları dikkatlice rapor etmelidir. Araştırmacılar çogunlukla, tarihi 
açıklamaları ve mitleri, halk hikayelerini ve söylenceleri dogrudan 
belgelemek için teybe kiıydederler. 

3. Elbette ki, bir hikaye yazımının başlangıcında bile, etnografın ya­

. pıya dair anlayışı degişme egilimi gösterir: kısa notlarda birbirle­
riyle i lgi l i  olmadıgını düşündügü eylem dizilerini yazmaya koyul­
dugunda birbiriyle baglanııl ı  olarak algılama noktasına gelebilir. 
Veya hikayesini yazmanın ortasında, birdenbire bir içgörü parıltısı­
na sahip olabilir ve olaylan algılamakta alternatifbi r  yol görmekte 
ve bıtna bi\'gh olarak hikayesini nasıl oluşturacagını degiştirebil­
mektedir. 

4. Bu durum, polis hikayesinde var olan düzeltme konusunda verdi­
girniz kararlardan kaynaklanmaktadır . ve dagınık halde ve görece 
kısa olan yapılandırılmış bir hikaye için yaptıgımız soruşturmayı 
yansıtmaktadır. Bazı kısımları kesmeye erken bir aşamada başla­
sak veya daha geç bir aşamada sonlandırsak, okuyucunun hikaye­
nin gidişatJJtii ilişkin algısı degişebilirdi .  Veya eger onu daha fazla . .. · 
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kısaltmış olup, durmaya 7-1 1  dükkanından başlamış olsak ve ikin­
ci aracın durmasıyla bitirsek, hikaye daha tutarlı görünebitirdi ve 
polisler çeşitli heyecanlı kesintilere u�rayan sıradan işleri daha net 
bir şekilde hikaye edilebilirlerdi. 

1 5 .  Dikkatierin alan-çalışmasından bitiriimiş bir etnografik metin ya­
zımına çevrildi�i sırada kodlama ve analiz etmeyle ba�lantıl ı  kısa­
notlar ile i lgi l i  bir tartışma için bkz. Bölüm 6. 

16. Sehatzman ve Strauss ( 1 973 :99-10 1) ,  her bir alan-notu bölümünü, 
ya 'Gözlemsel Notlar' (GN), veya 'Metodolojik Notlar ' (MN) i le 
i lk  başta etiketlerneyi önerirler. Pek çok alan-araştırmacısı bu i l ­
keleri, yazım oda�ı ve amacındaki geçiş leri işaretlernede yararlı 
bulmaktadırlar. Biz genellikle bu etiketleri kullanmaktan kaçınırız 
çünkü buradaki ayrımlar sadece teorik olarak sorunlu de�il aynı 
zamanda pratik açıdan pek çok öme�e uygulanması oldukça zor­
dur. 

17.  Bazı etnograflann, kendi alan-notlarını alandaki gerçek tecrübe 
ve gözlemlerinin zayıf bir karşılı�ı olarak görme noktasına gel­
dikleri olur. Öme�in Jackson ( l 990a: 19 ) , bir k işinin yorumunu 
alıntılamakta: "onlar benim hafızam kadar sihirsel olmadı�ı için 
hayal kırıklı�ına u�radım . . .  her ne kadar alan-notları bir İcranın 
daha fazlası ise de hafızamda pek çok görsel imge var. Her ne ka­
dar alan-notları alanda yaşanan tecrübeleri tamamıyla kapsayama­
yacaksa da, yazma yetenekleri geliş tirilerek, en azından bu türlü 
'büyü' lerin bazılarına dair notları kaplamak mümkündür. Biz, yaz­
ınayla i lgi l i  yetersiz bir dikkate kanıt olarak alan-notu ve hafıza 
arasında büyük boşluklar görüyoruz. 

Beşinci Bölüm: 

Üyelerin Anlam Dünyalarının Peşinde 

1 .  Pek çok çalışma bir toplulu�un inançları ve fikirlerinin batı! ol­
du�unu do�rudan iler i sürmemekte fakat bu inançları ve fikirleri 
kişiye hizmet eden şekilde resmederek dolaylı bir şekilde indir­
gemektedir. Berger ( 1 9 8 1 )  bu konuları ele almanın farkl ı  bir yolu 
olarak, ' i deolojik çalışma' kavramını önermektedir. Pek çok sos­
yoloj ik analizin, asıl işi olarak fikirlerin görünürde ne söyledikleri 
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ile bunları açığa vuran kişi lerin gündelik davranışları aras ındaki 
çel işki leri ifşa ederek, fikirler veya 'maskeleri düşürüt' veya kirli 
çamaşırlan ortaya dökei' şekilde işlev gören fikirler ' gerçek' i lgi ler i  
' ortaya sürme' olduğunu i leri  sünnektedir ( 1 9 8 1 ,  1 9:...:20); Etnogra­
fın ,  'uygulama ve vaaz arasındaki uyuşmaz-lıklan ve çelişkileri 

· ifşa etmemek' ( 1 98 1 :  1 1 4 )  ancak insanların bu türlü uyuşmazhkta� 
rın üstesinden gelme ve çözme yollarına yakından bakmak ve kayıt 
altına almak gibi farkl ı bir görevi vardır. Örneğin, zincir halkalar 
takan taşrab hippi lerin maskesini düşürmektense modem tekno­
loj iye  olan güvensizliklerini açığa çıkannak bir çel işkidir ;  Berger 
burada dikkatlice ve alaya başvur-madan bu h �pilerin bu halkala­
rı, 'teknoloji 'den farklı olarak görme noktasına gelmelerini ince­
ler ( 1 1 6) .  Bu türlü yorumsattıacı fi i l l er, "boşlukları birleştirmeyi, 
uyumsuzlukları sevimli hale getirmeyi ve ideolojik çareleri yan­
sıtan pratik ve inanç arasında uyum ve tutarl ı l ık ölçütünün restore 
edi lmesini (belki sadece geçici)" amaçlamaktadırlar ( 1 98 1 :  1 1 4) .  

2. Jordan ( l993 :4 1 -6l)ın, Zambiya'nın Kuzeybatı Bölgesindeki, 
sünnet (mukanda) ritüelleriyle i lg i l i  maske gelenekleri hakkındaki 
tartışması, bu ritüellerin karakteristiğindeki değişkenliği açıklar; o 
maske dekorasyonlarındaki yenil iğin insanların bölgedeki siyasi 
realiteler i le baş etmelerinde bir araç olabi ldiğini görmüştür. 

3. Hunt'un ( 1 985), pol i slerin güç kullanımına dair yaptığı ana liz, po­
l i s in  ne tür bir kuvveti orantısız ve ' ö ldürücü ' ;  ne tür bir kuvveti 
de yasal ve 'normal' bulduklarını ortaya çıkarmaya çalişan daha 
doğal, alternatifb i r  yolu ortaya koyuyor. Hunt burada kendi belirl i 
görevli lerin bu ayrımları güç kullanımıyla i lg i l i  özel bazı durumla­
ra nası l  ve nerede uyguladikları nı öğrenmek için kendi değer leıidi­
rrnelerinden hareket etmekten kaçınır. 

4. Özelde Ben-Amos ( 1 9829, yerli sın ıflandırmaların incelelimesi­
nin etilik ve analitik sistemler arasındaki 'uyuşmazlık' nedeniyle 
engellendiğini i leri sürer ve araştırmacıların, insanların üzerinde 
çalıştİkları kavram ve kategor ileri kayıt altına aldikiarını ve açık­
ladiklarını savunur. Buna karşın, sözlü gelenekler üzerinde çalışan 
akadeınisyen ler analitik kategorilerin karşılaştırmal ı  önemi üzerin­
de ısrar etmeye devam etmektedirler. Okpewho ( 1 992); anlatım 
kategorileri için yerli kavramlar kullanma uygulamasını yorumlar-
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ken bile daha ileri bir karş ı laştınnalı tartışma için analitik kate­
gorilerin kullanımının sürdürülınesine zorlar. Oring ( 1986), ' ha lk 
anlatımları ' na gir iş  kısmında genel l ikle 'mit ' ,  'söylence', ve 'halk­
h ikıiyesi ' i le i lişki t i  olan analit ik özell ikleri ortaya koyar. 

5. Etnograftar ayrıca, hakkında sorular sorduktan meselelere gamlı 
bir şekilde kayıtsız göründüklerizaman 'h i ç-cevap' alamaya bilirler. 
Diamond · ( I 9 89); Yeni G ine'nin yüksek bölgelerinde 14QO . hayvan 
ve bitki türü iç in halkın kullandığı kavramları ortaya çıkannak için 
yerl i  bi lgi  kaynaklan i le  çalışarak oradaki Kalarn halkının arasında 
yıl larca kalan tanınmış  bir etno-biyolog tarafından anlatı l mı ş  bir 
hikayeyi aktarır. Mesele bu kişi kayatarla i lg i l i  sordoğunda Kalarn 
halkından insanlar bütün kayalar için tek bir kelime kullandıklarını 
söylemişlerdir. Bir yıl sonra aynı bölgeden, Kalaml ı ların kayalar 
iç in  kullandıkları uzun bir kavramlar listesi i l e  dönen bir jeolog 
arkadaşım görmüştür. Bunun üzerine etno-biyolog, kızgın bir şe­
kilde Ka lam h bi lgi kaynaklarının karşısına çıkarak, neden kendisi­
ne yalan söylendiğini bi lmek istediğini belirtmiştir. Bunun üzerine 
onlar; "sen bize kuşlar ve ağaçlar i le i l gi l i  sordi,ığunda bu konularda 
oldukça bilgi sahibiydin ve dolayısıyla söylediklerimizi antaya bil­
din; Oysa kayalarta i lg i l i  sorduğunda, açıkça bel l iydi k i  bu konuda 
bir şey bilıniyordun. O nedenle anlayamayacağın bir konuda açık­
lama yapmaya çal ışıp neden zamanımızı boşa harcamahydık ki? 
Fakat sizin arkadaşınızın soruları o konuda bi lg i l i  olduğunu gös­
teriyordu" (Diamond 1 989 : 30). D iamond buradan hareketle, bir 
etno-bi l imcinin yerli kavramları ve sınıfl and\nna i lkelerini ortaya 
çıkarabilmek için soru sorduğu şeyler hakkında olabildiğince fazla 
şey bi lmek 'zorunda olduğu ' sonucuna varmıştır. 

6. Özelde bit işsel antropologlar (örn. Frake 1 964; Spradley 1 979; 
Agar 1982), bir  başka kültür içerisinde anlamli ve uygun sorular' 
'keşfederek' dışarıdan kategoriler dayatmaktan al ikoyacak teknik­
ler sunma arayışında olmuşlardır, 

7� Frake'nin klasik etnografya çal ışması, "Bir Yakan Evin� Nası l  
Gir i l i r?"de, Yakan toplumunda diğer insanların yanından geçme 
ve onları selamlama konusundaki yerel uygulamalara dair detay h 
analizleri içermektedir� 
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' 
'· Elbette ki, sıradan sorulara ve uygun cevaplara yakın bir dikkat 

göstermek alan-araştırmacısına sohbetlere dogal bir şekilde katı l­
ma için ayrıca yardım eder ve böylece bir alan-çal ışmasının içinde 
yer alan yeniden sosyalleşme sürecinin kilit kısmı haline gelir. 

1. Benzer örnekler için bkz. Sudnow'un ( 1967:36-42) yeni saglık 
personelinin ölümler hakkında nasıl da sayılabilir olaylar olarak 
konuştukları ile ilgili kalıplaşmış farklılıklara dair ince gözlemler. 

l O .  Diger pek çok alan-araştırmacısı ,  sosyalleşmeyi alayh ve komik 
bir dil le aktarmaktadırlar (Yocom 1 990). 

1 1 .  Bu tilrlü durumlarda 'ne oldugu• mutlak olarak özetlenir veya "ci­
lalanır ; dahası, 'ne oldugu' anlatılan belirli insanlar için özel bir 
önem taşıyor gibi yansıtılacaktır. Bu gibi durumlarda, bu üyenin 
anlattıkları olaya ili şkin ayırdedici bir 'formülasyon' barındırınak­
tadır (Garfinkel ve Sacks 1970). Ve herhangi bir olay, kişinin kay­
gıları ve ilgilerinin dogasına baglı olarak, degişken bir dizi farklı 
şekillerde formüle edilebilir. 

12. Bu klasik etnografya çalışmasında Cicourel ( 1968), gençlerle ça­
l ışmakta olan polisler ve gözetim memurl arm ın, tutuklama rapor­
ları, gözetim soruşturmaları ve okul raporlarını içeren suçluluk 
durumlarında oluşturuimuş yazılı kayıtları nasıl okuduklarını ve 
yorumladıklarını incelemektedir. O ayrıca polislerin ve gözetim 
görevlilerinin ilk etapta gençlerle olan sohbetlerini nasıl yazılı ra­
porlara dönüştürdükleri üzerinde etkili olan ayırdedici pratik ve 
stratej ik algılamalara da vurgu yapmaktadır (bkz. Ayrıca Audrey 
davası, 130-66). 

13. İnsanların bir araştırmacının sorularına karşı l ık olarak tıe tür ce­
vaplar verdikleri m illakatın hangi şartlar altında gerçekleştirildigi 
kadar sorulan soruların çeşitleri tarafından da şekillendirilir. Sprad­
ley ( 1979:85-91) anlamlı cevaplar elde etmeyi saglayacak şekilde 
nas ı l  'bet imletici sorular' sorulacagını açıklar. Briggs ( 1 986), araş­
tırmacının kullandıgı dilin ve içinde bulundugu sosyal durumun 
millakat yapılan kişinin verdigi cevaplar üzerinde nasıl belirleyici 
oldugunu tartış ır. 

14. Johnstone ( 1 990), insanların hem bil inegelen usullere dayanarak 
ve hem de kendi özgün tarzlarını kullanarak hikaye-anlatımı ya-
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parak yapılandıran ve yaşadıklarına anlam kazandıran insanların 
başvurdukları yolları tartışır. S tah! ( ı  989), hikaye-anlatıcılarının 
genellikle yaşadıklarını, toplumun degerierine ve hikayenin ya­
pısına uyacak şekilde yapılandırdıkıarına işaret eder. Araştırmacı, 
hikayeleri yorumlarken anlatanın dotaylı olarak ele verdigi deger­
Ierini çıkarsamalıdır. 

15. Elbette ki, bu hikaye araştırınacıya ayrıca an latılmış ve muhteme­
len onun ilgi ve kaygıları ile anlataola olan il işkisine uydurulmuş­
tur. Sonüç olarak, etnograf 'hikıı.yeyi '  alan-notlarında aniatmakla 
yetinmeyerek, anlatılan hikayenin baglamını da tasvir etmelidir: 
sohbetteki haiıgi soruların ve yorumların hikayeyi oluşturduguna, 
hikaye anlatımının nerede gerçekleştigine (kendi başına veya diger 
faaliyetlerin yanı sıra) ve başka kimlerin dinledigine egilmel idir. 

16. Mill s ( 1 990), folklor bilimcil er, sözlü ifadelerdeki yüz yüze et­
kileşimi ere yaptıkları vurgu i le  bazen çoklu sesleri ve gösteriler 
sırasında ifade edilen fakl ı bakış açılarını aynntılı alıntılamalar­
da çalışmış ve kayıt altına almışlardır. Sözlü anlatım çalışan bilim 
adamları, sözlü gösterileri ortaya çılonış, özgün şeyler olarak gö­
rerek (örn. Bauman 1992a, ı 992b;Briggs 1 988;Georges 1 9 8 ı )  her 
bir gösterinin dinamiklerini analiz ederler. Anlatanların tarzlarını 
biçimlendirdikleri yolları ve dinleyicilere, durumlara ve özel şart­
lara eşlik eden temaları incelerler. 'Aynı '  sözlü hikayenin çeşitli 
versiyonlarını , ,kaydederek anlatanların çogunlukla bir konudaki 
kendi görüşlerini yansıtan hikayeler anlattıkların ı  gösterirler. Ör­
negin Cosentino ( 1 982), Sier Leon'un Mende bölgesinde hikaye 
anlatımı üzerine yaptıgı çalışmasında aynı halk hikayesinin degişik 
versiyonları üzerinde tartışan üç kadını kaydetmektedir: burada her 
bir hikaye, ayırdedici farklı ayrıntılara sahiptir ve açıkça farklı so­
nuçlar barındırmaktadır. 

17. Tartışma, Rachel Fretz'in Zaire 'nin Bandundu bölgesindeki 
Chokwe halkı aras ında 1982 ve 1983 yıl larında ve Zambia'nın 
Kuzeybatı bölgesinde 1 992-93 yıllarında yaptıgı çalışmalara da­
yanmaktadır. Bu daha önce Fretz'in çalışmasında ( 1 987) yer alan 
tartışmayı genişletmekte ve detaylandınnaktadır. 

18.  Ben-Amos ( ı  982), araştırmacının ifadeye dair yerli kategorileri ça­
l ı ş ırken, bilişsel, davranışsal ve ifadeye dayanan aşamaları betim-
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lernesi gerektiğini bel irtmektedir. Bazen insanlar ın ifade sistemle­
rinin davranışsal olarak yapı lan ayrımları içerdiği ne fakat bunların 
ayırdedici kavramlar la belirtilmediklerine ve dolayısıyla değişken 
sosyal durumlardaki eylemiere dair  yapılan gözlemler arac ıl ığ ıyla 
Çıkarsanmatan gerektiğine işaret eder. 

19. Burada, doğrudan Moerman'dan ( 1 969:464) aldığımız ' kültür-içi 
zıtlıklar' fi kr ine dayanmaktayız . .  Moerman, "Taylandlılar tapınak­
ta gürültülüdürler" gibi zararsız görünen betimlemeci bir iddianın 
dolaylı olarak şöyle bir kültürlerarası karşılaştırma barındınnak­
ta olduğunu belirtir, "Tapınakta gördüğüm Taylandlı lar ki l isedeki 
Metodistlerden daha gürültülülerdi ."  Taylandlıların dinsel davranı­
şındaki kültürlerarası zıtlık etnografın davranışları, içlerinde bulu­
nan organizasyonel ve etkileşiınci kalıpları karşılaştırarak, toplum 
içerisindeki farklı düzenlere göre karşı laştırmalarına ihtiyaç duyar. 
Böylece bir kimse tapınaklardaki gürültü (ve sosyal davran ış ların 
diğer yönleri) i l e  başka yerel karş ılaştır ı labil ir gürültüleri (örneğin 
Taylandlı lar arasında, uyuşmazlıkları, köy toplaşmalarını ve gün­
delik sohbetleri) karşılaştırabilir. 

20. Bu örnekte tatmin edici sayı lan ' resmi '  açıklama konuşmacının dil 
değişti rmesiyle yer değiştiriyor fakat açıklamalardan h içb iri insan­
ların AIDS/büyü hastalığı konusunda ne yaptıklarını tam anla,mıyla 
betimlemiyor. Etnografın, açıklamaların insanların olayları geçici 
bir süreliğine nası l gördükleri veya nas ıl olmasını istediklerine dair  
birer işaretçiden fazla b i r  şey olmadığını anlamasına ihtiyaç vardır. 
Açıklamalar, tecrübeyi/realiteyi inşa etmezler. Jackson (1982 :30-
3 1) ,  Kuzey Afrika'daki Kuranka halkı arasında yaptığı çalışmasın­
da, insanların kriz zamanlarında bazı iddiaları geçerli hale getir­
mek iç in sözlü ve resmi açıklamalara başvurduklarını bu insanların 
gündelik olarak yaşadıklarının bu açıklamalara nadiren u yduğunu 
belirtmektedir. Sözlü açıklamalar i le eylemler iki farklı tecrübe b i ­
çimidir. 

21. O halde sınıftandırmalar, kategorize edilmekte olan nesnelere at­
fen belirlenmiş olarak görülmemeli ( 'özell ik güdümlü' de denebi­
lir) fakat daha ziyade failierin 'pratik kaygıları ile oluşan' bir şey 
olarak düşünülmelidir (Schutz 1 9 64). Bu duruş dikkatleri fai l i erin 
kafalarının içlerindeki bi t i şse l  kategorilerden gerçek etkileşimiere 
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ve fai l ier in peşinden gittiği 'pratik kaygılara' yöneltir; gerçek bir 
öne çıkmaya veya bu yer değiş tirmeye karş ı l ık gelen i lg iye, or­
taya çıkan kaygıtara atıfta bulunur. Bu kaygılar, bir andan ve bir  
durumdan ötekine fai l ierin kaygıları ortaya çıktıkça, geliştikçe ve 
değiştikçe geniş ölçüde değişebi lir. 

22. 'Konuşma etnografyası '  çalışmalarını dis ipl inl er-arası alanında ça­
l ı şan araştırmacılar, amaçları olarak kendilerine, bir toplum içeri­
s indeki değişken ifade çeşitlerinin betimlenmesi ve ayrınt ı l ı  kaydı­
nı alrnaktadırlar. Sherzer ( 1 9 83  ve 1 992) bu türlü çalışmalarm ifade 
aralığını incelemekle kalmadığını aynı zamanda toplum iç i ndeki 
i ş levini de konu edindiğini kaydetmektedir. 

23. Alan-notu anlatısı, sadece 'Onu duyduğunu' bel irterek fakat kendi 
savunmasında onun ne söylediğini spesifik olarak aktarmayarak, 
bu olaylar üzerindeki Ellen'in bakış açısını bulanıklaştıran bir şey 
bırakmaktadır. Onun aktarılan iddiası olan yazarın kadına yardım 
et tiğini fark etmemesi, onun kadının kocasına yan lış l ıkla satış yap­
tığını anladığını göstermekte ve böylece yaptığının aslında müşteri 
çalmak olmadığını çünkü satışı kasten yapmadığını yansıtan bir 
duruştur. Ayrıca her ne kadar müşteri ona ait değilse de kadının 
kocası karısından bağımsız bir şekilde alış veriş yaptığı veya sür­
priz bir hediye almak istemesi dolayısıyla duruma uygun hareket 
etmek gerektiği için, yaptığı satışın kurallara uygun olduğu mesaj ı  
d a  verebilir. 

24. Bu örnekte, bayan bir etnografın şefin yerinde bulunuyor olma­
sı bir kadını aniatma adına cesaretlendirmiş gibi görünmektedi r ;  
belki de bu kadın daha sonra bu davranışı  nedeniyle azarlanınıştır ;  
sebep ne olursa olsun orada bir daha hiçbir kadın bir şey anlatmaya 
yanaşmamıştır. Araştırmacının cinsiyeti, yakından, uzun-süreli bir 
gözlernle ortaya çıkartılabilecek olan ince şekillerde farkına va­
r ı lmas ına rağmen, alan düzenlerinde nadiren bu denl i önemlid ir. 
Alan-araştırmalarında cinsiyetin etkisi konusundaki örneklemeler 
için bkz. Camitta ( 1990), DeVault ( 1 990), Golde ( 1 970), Lawless 
( 1 993), Mi l l s  ( 1 990), Reinharz ( 1 992), Thorne ( 1 993), ve Warren 
( 1988 ) .  

25. Wisetnan ( l 970), alkolikierin 19 601arda, destek sırasına girip nasıl 
bir 'rehabi litasyon yolu' bulduklarına dair çalışmasında bu türlü 
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bir prosedürü sadece bir kategorideki insanların evsizlere benzer 
şekilde farklı ' destek kurumları' ile temas kurarak ve onlar aracılı­
gıyla hareket ettiklerini incelemektedir. 

Ne var ki, insanlarla özellikle gözledikleri konular ve etkileş imler 
hakkında görüşme yapacak alan-araştırınacıları iyi bilgilendirilme­
l ilerdir; bu türlü görüşmeler, sadece bazen kritik bir zemin sun­
makla kalmaz fakat aynı zamanda olaylar üzerinde bir dizi bireysel 
bakış açısı da ortaya koyarlar. 

Altıncı Bölüm: 

Kodlama ve Kısa-Notla r  Alma 

Glaser ve Strauss ( 1 967), yere-basan teori yaklaşırnmadair ilk ifa­
deler sunmaktadırlar. Sehatzman ve Strauss ( 1 973), Glaser ( 1978), 
Channaz ( 1988) ve Strauss ( 1987) sonraki zamanlarda, niteliksel 
veriden analitik kategoriler geliştirmek için yere-basan teorisi pro­
sedürlerinden kodlama ve kısa-notlar almanın kullanımına dönük 
olarak bir çeşit tedbirler alarak bu yaklaşımı daha da detaylan­
dırmışlardır. Esas itibariyle yere-basan teori kullanılarak yapılan 
araştırınaların pek çogu hastalıgın nasıl yaşandıgını ve nasıl tedavi 
edildigini ineelem iştir; bkz. Özellik le Glaser ve Strauss ( 1 965); Bi­
ernacki ( 1986), Corbin ve Strauss (1 988), ve Channaz ( 199 1 ) .  

Elbette k i  nice! araştırma test-öncesi süreçte tipik olarak, benzer 
türde kategori oluşturma ve süzıne barındırmaktadır fakat bunu 
' kodlama' kavramıy la adlandınnamaktadır. 

Özel olarak ni eel veri analizi için dizayn edilm iş bilgisayar yazılım 
programları alan-araştımıacılarına kodlama ve analiz konusunda 
bir dizi yaklaşım sunmaktadır (Pf affenberger 1 988; Tesch 1990; 
Richards ve Richards 1 994). Şu an için bu programlar, oldukça 
çok miktardaki alan-verisini 'kod ve düzenleme süreci '  aracıhgıyla 
yönetmenin en etkili yoludur; burada alan-araştırınacısı 'veri par­
çalarını ne  olduklarına veya içeriklerindeki diger i lgi  alanlarına 
göre (kodlama veya indeksleme)' etiketler ve sonra aynı şekilde 
(düzenleme) etiketlenen parçalan toplayan programa dayanır (Ric­
hards ve Richards 1994:446). Richards ve Richards ( 1 994:447-49) 
bu türlü kodlama ve düzenleme prosedürlerini kullanan mevcut 
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yazılım programları teori inşasını ileriye taşıyabil ir fakat şu an için 
bu durum sadece çeşitl i  'met insel-düzey işlemler' için geçerüdir. 
Şu an için bu programlar, teori.Jeri geliştirmek, ayrıntılandırınak 
ve test etmek için ihtiyaç duyulan 'kavramsal-düzeyde işlemler­
den' yoksundur. Etnograf, verilerini çeşitlendirrnek ve kodlamak 
için bir bi lgisayar programı ister kullansın ister kul lanmasın, enin­
de sonunda alan�notlarını kavram laştıran, yorumlayan ve yeniden 
oluşturan kişi kendisidir. Kodlama kategorilerinin nitelikliligi ve 
kullaı'ıışlı lı�ı her zaman etnografın düşünme biçimine baglıdır. Her 
durumda betimledigi alan-notu verilerini okuma, yorumlama ve 
kodlama süreçlerine da bil olmalıdır. 

4. Nice! veri analizi, nice! analizde kullanılan prosedürlerin sırala­
masını tersine çevirmektedir; araştınnacı burada daha önceden var 
olan kategorileri kullanarak çeşitlendirıne yapma ve sonrasında 
verileri analiz etmekten daha ziyade öncelikle veri leri ilk kodlama 
i le analiz eder ve sonrasında çeşitlendirir. Böylece niteliksel veri 
analizinde, çeş itlendirme analizin geliştirilmesi ve. süzülmesine kı­
yasla. daha ikincil bir önemdedir; kodlama sürecinin sonu olmaktan 
daha çok kodlama süreciyle oluşan bir üründür. 

5. Richards ve Richards ( 1994), şu anda mevcut bir dizi 'kodlama ve 
düzenleme' yazılım programiarına harika bir genel bilgi sunuyor. 
Buna karşın, daha az miktarda veriye sahip olan ögrenciler yalın 
bir şekilde, standart bir blok kullanan yeni dosyalar oluşturmayı ve 
kelime işleme programlarının işlevlerini kopya etmeyi daha kolay 
bulmaktadır lar. 

6. Bu ve diger konulara dair tamamlanmış bir analiz için bkz. Blum 
( 199 1 ) .  

7. Bu demektir ki, verileriniz arasında sahip oldugunuz sadece bir 
örnek veya vaka sizin onlardan geliştirebi leceginiz analitik iddi­
aları o kadar fazla etkilemez. Burada önemli olan şey, teorik ilgi 
veya örnegin agırlıgıdır. Genelin dışındaki tek bir örnek, belirli bir 
düzen içinde kritik fakat seyrek olarak gözlenen süreçleri açıga 
vurabilir (Harper 1 992), veya gündelik yaşamı nadiren kaplayan 
fakat o yaşamın mensupları için yogun bir kaygı oluşturan konu­
ları yansıtabilir. Benzer şek ilde, 'analitik tümevarım' konusundaki 
sosyoloj ik  ilkelerin savunucuları araştırmacının gel iştirdigi teorik 
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açıklama ile çelişen tek bir negatif vakanın bulunması bu açıkla­
manın veya açıklanan olgunun tadil edilmesine ihtiyaç duyar (Katz 
1988) .  Bu şekilde teori, bu türlü negatif örnekleri araştırdığında ve 
araştırmasına dahil ettiğ inde daha yoğun ve sofistike bir şekilde 
büyür. 

Yedinci Bölüm: 
Etnografya Yazımı  

1 .  Bununla birlikte Richardson ( 1 990), etnografik yazımı daha genel 
bir okuyucu kesimi için yüksek-dolaşımlı ticari kitaplarda ve kitle­
iletişim dergilerinde tartışmaktadır. 

2. Bizim etnografya çalışmalarında kullandığımız tematİk anlatım 
kavramı büyük ölçüde Atkinson'un ( 1 990: 126-28), 'geleneksel 
etnografya' daki en alışılmış biçimler olarak 'parçalı anlatımlara' 
dair yaptığı tartışmaya dayanmaktadır. Parçalı anlatımlar doğrusal 
olmayan, yeniden düzenleyici ve gündelik olayları "sıradan olma­
yan, paradigmatik ilişkiler içerisinde yansıtıcıdır ( 1 990 : 1 26). At­
kinson bu gibi parçalı anlatımları, ' olaylara ilişkin doğrusal uzun 

kayıtlar' sağlayan, daha klasik 'kronolojik anlatımlar' ile karştiaş­
tım ( 1 990 : 1 26). 

3. Nihai etnografya yazımı konusundaki öneri ve tavsiyelerimizin pek 
çoğu Becker'in ( 1 986) genel anlamda sosyal bilim yazımı için ge­
liştirdiklerini çağrıştırmakta ve ona day anmaktadır. Gerçekten de, 
n ihai etnografya yazım sürecinde olan bütün alan-araşt ınnacılarına 
olabildiğince başlarda doğrudan Becker'in kitabına başvurmatarım 
şiddetle tavsiye ediyoruz. 

4. Böylece, mantıksal bir düşünüşte tez, dotaylı olarak başta ifade 
edilmiştir, sonraki kısımlar bu tezi geliştiren noktalar i le  bu nokta­
ları teyit eden ve yansıtan delil lerdir. Richardson ( 1 990: 1 3),  bu gibi 
argümanların pek çok etnografya çalışmasında kullanılan anlatım 
biçimlerine keskin bir zıtlık teşkil eden yansıtma ve sebeplenıne­
ye dair ' m  antıki-bi limsel kodlamalara' dayandığını belirtmektedir. 
Uygulamada, etnografyaya olan yerel ve somut bağlılıklar, sosya f 
bilim lerin diğer alanlarında bulunabilecek olan analitik argüman­
lamanın oldukça yüksek derecede biçimsel olan şekillerini dışarıda 
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bırakır. Bu konuda ayrıca bkz. Richardson'un ( 1 994:520) etnog­
raf)ra çalışmaları için uygun olan bir dizi 'yazım biçim leri' üzerine 
yaptığı tartışma. 

5. Bu konu başlıklarından her biri bilimsel literatürde spesifik bir 
yerle i l işkili  teorik bir kaygı dile getirmektedir; gerçekten de, her 
biri bu türlü bir literatüre olan aşinalık nedeniyle oldukça iyi bir 
şekilde formüle edilmelidir. Örneğin, 'Lisede sosya( bir inşa olarak 
etnisite' fakında olunan ve buna göre okuldaki öğrenciler tarafın­
dan eylemlerde bulunulan etnik farklılıkların incelenmesine dair 
bir ilginin varlığını ifade eder. Benzer şekilde, ' Çocuklarla i lgil i  
mahkeme duruşmalarında ebeveynterin katılması' dotaylı olarak, 
çocuk mahkemesi uygulamalarında sonuçlar üzerinde etkil i  olan 
faktörlerle i lgili  konuları ele almaktadır. Fakat bu noktada ne teori 
ne de literatürün doğrudan ele alınmasına gerek yoktur. 

6. Bu tam anlamıyla, 'veri ve açıklama arasında mükemmel bir  i l iş­
ki oluşturmak' amacıyla bir kimsenin kavramsal kategoriyi veya 
açıklanmakta olanı veya her ikisini birden değişikliğe tabi tuta­
biieceği yerde, analitik türnevarım sürecinde nelerin yer aldığını 
göstermektedir (Katz 1 9 8 8 : 1 30). Bununla birlikte, temaların veya 
kavramsal kategorilerin alan-notunu karşılaması için değişik liğe 
tabi tutulması ilk kodlamayı ilgisiz k ılabilir; gerçekten de başlan­
gıçtaki kodlama kategorileri genellikle yazım boyunca engel olu­
namayan bir şeydir. 

7. Entegre edici  stratejilere dayanan etnografyalara dair çağdaş ör­
nekler için bkz. Berger ( 1 9 8 1 ), Diamond ( 1 992), ve Thorne ( 1 993) .  
Anderson ( 1 990), D eVault ( 1 9 9 1), ve Emerson ( 1 989) oldukça yo­
ğun bir şekilde alıntı stratej ileri kullanmışlardır. 

8. Alıntı  tarzında yazarken, yakinen yapılan uzun alıntılar veya bağ­
lantısız dizilere ayrılan daha kısa ünitelere ihtiyaç duyan uzun ha­
d iseler veya epizotlar ile baş etmek zordur. 

9. Bazı eleştirmenler 'etnografik şu an' içerisinde analitik fikirler ya­
zıyor olmayı, devam h l ık arz eden eylemiere ilişkin tarih-dışı yanlış 
bir algı yarattığını ileri sürmektedirler. Fabian ( 1 983), antropolo­
jik araştırmanın önemini vurgularken zaman ve tarih kavramlarını 
incelerken bu konuları ortaya koymaktadır. Biz dahil edilen alan­
notu alıntılarının ve izahatların, belirli bir zaman, mekan ve sos-
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yal koşullar içerisinde tartışılan konu her neyse buna net bir zemin 
oluşturdugunu ileri sürüyoruz. 

10.  Buna karşın bu alıntı, bu etnografın çalışanlarıyla daha güçlü bir 
kimlik oluşturmasına gösterilen daha uygun bir odaklanma olarak 
gözetim memurunun rutin uygulamalan ve kaygılarını etkin bir şe­
kilde resmetmek için kullanılabilir. 

I 1. Bu konu Okpewho'nun (I 992:  1 83-203), 'tarihi söylence ler' anali­
zinden ortaya çıkmaktadır. Okpewho yakın geçmişte meydan gelen 
olayları anlatırken anlat ıcının anlatılanların bir kısmına tanık olan 
dinleyicilerle beraber bir açıklama oluşturdugunu ve böylece bu 
anlatılanların bir gerçeklik olarak kabul e dile bildigini ileri sürmek­
tedir. Bunla birlikte, anlatıcı iyi-bilinen bazı biçemsel araçları ve 
olayı yeniden anlatmak için bir takım anlatım usullerini kullanır; 
bunun bir sonucu olarak, 'tarihi söylenceler ' ,  hiç kimsenin onunla 
ilişkili hiçbir olaya tanık olmadıgı 'mitsel(efsanevi) söylenceler' 
ile benzer bir hal alır. 

12. Bu fikir kısmen Young'un ( 1 9 8 8 : 1 2 1 -58) ,  sahne ve anlatım arasın­
daki i l işkilere dair tartışmasıyla açıga çıkar. O, Zun i halkı arasında 
yaygın olan belirli taşları boyama adetlerinin insanların birbirleri 
arasında geçerken kendileriyle ilişkili anlatımları vardır. Chokwe 
tarihi anlatımı, benzer bir ilişkisellik içerisinde dinleyicileri salı­
neyi hikiiye ile baglantılı bir şekilde görmeye sevk eder; burada 
betimlenme anında geçmişi  ve o anı yıkarak ayak izlerini tersten 
takip ederek yeniden kurarlar. 

13 .  Buna karşın bazı durumlarda, bir araştırmacı orij inal alan-notları 
içerisinde yapılmış olan analitik veya başka türlü bir anlatıyı n ihai 
metne  diihil e de bilir. Bir kimse böylesi bir anlatıyı başlangıçtaki bir 
içgörünün nasıl  sonrakilere yol açtıgını, daha kapsamlı bir anlama 
sagladıgını dramatize etmek amacıyla kendine-yeterli olarak diihil 
edebilir. Veya bir alan-araştırmacısı, başlangıçtaki bir alan-notu an­
latısını nihai etnogratyanın bir  bölümünün temasını  tanıtırken veya 
kurarken kullanabilir. Ömegin, bir halk kütüphanesini sokaktaki 
insanın nasıl kullandıgını çalışan bir ögrenci-araştırmacı, bu mo­
da ya uyarak, bir bölüme 'Maske olarak Kütüphane Materyalleri' 
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diye başlamaktadır: "Bu benim çahştıgım düzene dair başlarda 
yaptıgım bir gözlem: sürekli olarak bizim kütüphanede duran bu 
'sokak insanları' ile i lgi l i  hep merak ettigim bir şeyler vardı .  Onlar 
sayfalara boş gözlerle ve ifadesiz olarak bakarken merak ederdim, 
acaba gerçekten okuyorlar mı yoksa tamamen başka bir zamanda 
başka bir yere bakarak kafalarındaki düşüncelere mi odaklanıyor­
lar diye." 

14.  Dergi  editörü tarafindan 'anlaşılmaz' olarak nitelenen ve nihai ola­
rak basılmış olan düzenlenmiş versiyonundaki çözümlenmiş, oriji­
nal, kısa alıntıyı ele alalım (Emerson ve Pollner 1 98 8 :  1 93 )  (paran­
tez içerisindeki malzeme tamamen veya kısmen işitilememişt:ir). 

OrU ina/: " Senin hissettiklerio ( ) diger formülasyonların görünmı;ı 
biçimleriyle nasıl uyuşuyor. Um, um ( ) oldugunu düşündügünüz 
kısım lar var mı, sadece way way way de biliyorsun onu uzatıyoruz, 
işaretlenmemiş?" 

Düzenlenmiş: " Bu senin hissettiklerinle nasıl uyuşuyor? . . .  Senin 
uyuştugunu düşündügün kısımlar var mı, sadece way way way de, 
biz bunu işaretlenmemiş olarak uzatıyorut?'\ 

15. Folklor bilim c i  ler, yaratıc ı lıkianna inandırmak istegiy le, genellikle 
hikaye anlatıcılarmın asıl isimlerini önerirler. Alan-araştırmacıları, 
işbirligi halinde yapılan bir araştırmada, ayrıca asistanlarının ve eş­
yazarların isim lerini de listelerler. Bununla birlikte insanlar -bazı 
dini, siyasi veya tarihi açıklamalarda oldugu gibi- hassas b ir takım 
konular anlattıklarında pek çok etnograf Rachel  Fretz' in Mushala 
alan-notunda yaptıgı gibi isimleri degiştirirler. 

16. Bu strateji ayrıca etnogratya içerisinde bir bölüm ün temasını tanı­
tırken de kullanılabilir. 

17. Gerçekten de Altheide ve Johnson ( 1 9 9 4:485)  "araşt ırmacının 
araştırmasına i l işkin tecrübe ve bilgi edindigi etkileşimsel sürecin 
degeriendirilmesi ve bununla ileşime geçilmesi" etnografik araştır­
manın öne çıkan 'mantıgı' veya 'etigi'nin ana bileşenlerini saglar. 

18.  Gerçekten de Becker ( 1 9 86 :50)  tanıtım bölümlerini en son yaz­
ınayla i lgi l i  olarak Everett Hughes'ten aşagıdaki tavsiyeyi alıntı­
lar: "Giriş bölümlerin tanıttıgı düşünülür. Henüz hakkında bir şey 
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yazınadığın ız bir kişiyi nasıl tanıtabil ir s in iz? Önce yazıya dökün 
arkasından tanıtabi l i rs in iz ."  Becker ' i n  ( 1986 : 5 5 )  kendisi bu çer­
çevede aşağıdaki spesifik uygulamayı önermektedir: " Üzerinde 
çalıştığınız taslağın sonuna doğru geldikçe çoğunlukla kafanızda 
olan ları ortaya çıkarırsınız. Son paragrafınız giriş paragrafın ız ın  
neleri barındırması gerektiğini açığa vurur ve geriye gidebil ir ;  onu 
yerine koyabi l ir  ve daha sonra yeni bulduğunuz odaklanman ın ih­
tiyaç duyduğu diğer paragraflarda küçük değişikl ikler yaparsınız." 

1 9 .  Krieger ( 1 979a, 1 979b, 1983)  ve Crapanzano ( 1 980) ile birlikte 
Reinharz ( 1 992) tarafından önerilen femin ist  alternatifler g ib i  et­
nografyanın bu geleneksel usul lerine alternatif oluşturma adına 
yapılan çabalar bir dizi problem ve sını rlıhkla karş ı  karşıyadır. Ör­
neğin, Krieger ' in  tarz bakunından yenil ikçi eseri H i p  K apital izm 
' amaç ve b i ç i m  algıs ı '  eksikliği i l e  ve iyi-düzenlenmiş epizotlu bir 
anlatım i l e  n itelendiri lmektedir; bütün bu nitelikler "okuyucuyu yo­
rumsamacı bir yapı aray ışına itmektedir" (A tkinson 1 990 : 1 25-26). 

Sekizinci Bölüm: 
Sonuç 

1. Geleneksel etnografyan ın problemierinden biri ,  bu düzenleomenin 
tek taraftı l ığıdır; etnografyalar yazılırken ve dolaşıma girerken ne­
redeyse sadece bil imsel çevrelere yönel ik  olarak kaleme al ınmış 
olduklarından, yaşamları, sesleri ve resm edi lenleri nadiren okum a 
ve nasıl yansıtıldıklarına dair tepki verme imkanı bulmaktadırlar. 
B i r  dizi alan-araştırmacısı (örn. Ted lock 1979;  Handler 1 98 5 ;  Blo­
or 1 9 8 8 ;  Emerson ve Po l iner 1 988 ,  1 992) şu anda etnografi k anlatı­
l arın, sadece geçerl i l i k  kazandırmak i çin değil fakat daha ziyade bu 
g ib i  açıklarnalann önemi ve anlamı hakkında üyeler ve araştırma­
cılar arasında aktifbir diyalog başlatmak iç in,  yaşamları yansitılan 
k iş i lere g eri götüriilmesi konusunda bastırmaktadırlar. Böylesi  b ir  
'd iya log' b ir  uzlaşma veya uyuşma yaratmaktan çok etnograflann 
ve onların yansıttık ları insanların kaygılarını gösterecek kaçınıl­
maz farklılıkları amaçlamaktadır ( Em erson ve Po liner 1992:95-96) 
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Dipnotlar 1 
2. Johnson ve Altheide ( 1 993 : 1 05)  etnografın/yazann ''b ir kimseyi 

kendi soruml uluğu, yanılabi l ir l iğ i  ve s ınırlı l ıkları ile otoriteyi ka­
bul etmesi için özne yerine koyması ve s iz in yapı lan açıklamaya 
karşı b el i rl i  bir odaklanma, seçme, betimleme ve malzemelerin yo­
rum lanması i le  bel ir l i  bir 'önyargınız' olduğunu netleştirerek çal ış­
ma konusu hakkında 's izin hika.yenizi an la tma' aray ışında olması 
gerektiğinde ısrar ed ere, bu gibi  pek çok çel iş ik talepleri özetler. 
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